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Abstrakt

Cilem této diplomové prace se stala snaha predstavit osobnost KryStofa Popela
mlad$iho z Lobkowicz (1549—1609) na zaklad¢ jeho deniki, které se nam dochovaly z let
1602—1604. Edice téchto denikii celou praci dopliiuje. Témata jednotlivych kapitol pfirozené
vychazeji pravé z obsahu tohoto pramene — vénuji se tedy Lobkowiczovu soukromému
I vefejnému zivotu a rovnéz jeho mecenatu.

Predkladany text Ctenafi zarovenn umoznuje nahlednout do kazdodenniho Zivota

Slechty odehravajicicho se v prazskych palacich na pocatku sedmnactého stoleti.

Klic¢ova slova: Krystof Popel z Lobkowicz, Hans von Aachen, mecenat, ego-dokumenty,
denik, 17. stoleti, Lobkovic, edice

Abstract

The main goal of this diploma thesis was to introduce the personality of KryStof
Popel younger of Lobkowicz (1549-1609) based on his diaries, which came from the years
1602—1604. The edition of these diaries completes the whole thesis. Topics of the chapters
are based on notes by Krystof — they inform us about Lobkowicz’s private and public life,
and also about his patronage.

The presented text also allows the reader to look into everyday life of the nobility,
which took place in Prague palaces at the beginning of the seventeenth century.

Key words: Krystof (Christoph) Popel of Lobkowicz, Hans von Aachen, patronage,

egodocuments, diary, 17th century, Lobkovic, edition
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1. Uvod

Slechta se v poslednich zhruba dvaceti letech stala velmi Gastym tématem vyzkumu
historikéi zabyvajicich se obdobim raného novovéku.! Tato problematika byla zkoumana
z mnoha thli — mezi pfedméty z4jmu badatell se tedy kuptikladu zatadilo vzdélani i Zivotni
kariéry predstavitelil této spoledenské vrstvy? nebo jejich sidla.® V neposledni fadé se cilem
vyzkumu stalo pozndni mentality a kazdodennosti* rand novovékého $lechtice. K tomuto
tématu by méla také piispét 1 predkladanéa diplomova prace.

Zajem o Slechtu, jeji kazdodennost i mentalitu s sebou pfirozené ptinesl snahu edi¢né

zptistupnit nékteré prameny. V roce 1997 byl tedy napiiklad vydan denik Adama mladsiho

! Rok 1989 nepiedstavoval ve vyzkumu rané novovéké §lechty zasadni preryv. Nelze prohlasit, Ze by nadeni
badatell pro toto téma nahle propuklo; daleko presnéjsi je tvrdit, ze se diky noveé nabyté svobod¢ badani spise
uvolnila stavidla jiz dlouho ptfitomného intenzivniho zajmu o Slechtickou problematiku* (Ivo CERMAN — Marie
SEDIVA KOLDINSKA (edd.), Zdkladni problémy studia raného novovéku, Praha 2013, s. 158). Mnozstvi noveé
vzniklych praci, z nichz mnohé uplatiiuji nové pohledy a ptistupy k tomuto tématu, je pfimym dokladem tohoto
polistopadového zaujeti badatelii rané novovekou Slechtou. V souvislosti se zajmem historikli o literarni tvorbu
ptislusnikt této spolecenské vrstvy zacaly byt jiz v osmdesatych letech vydavany edice jejich cestopisil a paméti
(napi. Noemi REJCHRTOVA (ed.), Viclav Budovec z Budova, Antialkordn, Praha 1989; Lydia PETRANOVA
akol. (edd.), Pribehy Jindricha Hyzrla z Chodii, Praha 1979). K dal§imu zpracovavani edic posléze ptispél
naptiklad zajem o $lechtickou kazdodennost a ego-dokumenty (napt. Jana RATAJOVA (ed.), Alzbéta Lidmila z
Lisova, Rodinné paméti, Dolni Bfezany 2002; Pavel MAREK (ed.), Svédectvi o ztrdté starého svéta. Manzelska
korespondence Zdeitka Vojtécha Popela z Lobkovic a Polyxeny Lobkovické z Pernstejna, Ceské Bud&jovice
2005). Po sametové revoluci doslo také k rovnomérnéjsimu rozlozeni badatelského zéjmu zaobirajiciho se danou
problematikou. Pozornost historikii se v souvislosti s timto tématem zaméfila i na druhou polovinu sedmnactého
a osmnacté stoleti (mezi badateli vénujicimi se Slechté v tomto obdobi miizeme zminit napf. Jifiho Kubese, Ivo
Cermana, Petra Mat'u a Jiftho Hrbka; vice viz ¢lanek Jiti KUBES, Vyssi slechta v Ceskych zemich v obdobi
baroka (1650—1750). Biogramy vybranych slechticii a edice typickych pramenii (= FHPP 3, 2007), Pardubice
Véaclava Buzka, Petra Kopicky a Petra MareSe). Mezi opravdu Sirokou Skalou dalSich témat, kterd jsou
Vv soucasné dobé ve spojistosti s touto spoleCenskou vrstvou zkoumana (a jez nejsou jmenovana dale v textu),
miZeme zminit $lechtickou sebeprezentaci (napf. prace Marie Koldinské a Petra Mati), konstruovani rodové
paméti (napf. studie Tomase Knoze ¢i Vaclava Buzka), komunikaci (napf. prace Zdenka Vybirala), vnimani
smrti (napf. prace Tomase Knoze, Pavla Krale a Radmily Pavlickové) ¢i genderovou problematiku (napf. studie
Marie Ryantové a Mileny Lenderové). Vice k polistopadovému i piechozimu vyvoji zajmu badateld
0 problematiku rané novovéké §lechty viz I. CERMAN — M. S. KOLDINSKA (edd.), Zdkladni problémy studia
raného novovéku, s. 145—194.

2 Napt. Tomas FOLTYN, Vychova baroknich knizat: Lobkovicové, cestovni instrukce a kavalirské cesty,
in: Porta Bohemica. Sbornik historickych praci 4, 2007, s. 163—180; Martin HOLY, Zrozeni renesancniho
kavalira. Vychova a vzdélavani slechty z Ceskych zemi na prahu novovéku (1500-1620), Praha 2010;
P. MATA, Svét ceské aristokracie (1500—1700).

3 Napi. Petr VOREL, Sidelni sit Frantiska Antonina Sporka ve svétle vyvoje rané novovékych Slechtickych
rezidenci v Cechdach 16.—18. stoleti, SVPUP (C) 7, 2001 [vyd. 2002], s. 7-16; Vaclav BUZEK, Pavel KRAL
(edd.), Aristokratické rezidence a dvory v raném novoveku (= OH 7, 1999), Ceské Bud&jovice 1999; Lenka
BOBKOVA (ed.), Zivot na §lechtickém sidle v 16.—18. stoleti (= Acta Universitatis Purkynianae, Philosophica et
historica 1, Opera historica 1, 1992), Usti nad Labem 1993.

Napt. Marie KOLDINSKA, KaZdodennost renesancniho aristokrata, Praha -— Litomysl 2001;
Marie KOLDINSKA, Svét Adama mladsiho z Valdstejna optikou jeho denikii, FHB 18, 1997, s. 121—140;
Petr MATA, Nejstarsi ceské a moravské deniky. Kultura kazdodenniho Zivota v raném novovéku a nékteré nové
perspektivni prameny, FHB 18, 1997, s. 99—120; Josef PETRAN a kol., Dé&jiny hmotné kultury. dil II. Kultura
kazdodenniho Zivota od 16. do 18. stoleti, Praha 1997; Jaroslav PANEK, Politika, nabozZenstvi a kazdodennost
nejvyssiho kanclére Vratislava z Pernitejna, in: Petr Vorel (ed.), Pernstejnové v Ceskych déjinach. Sbornik
ptispévki z konference konané 8.— 9. 9. 1993 v Pardubicich, Pardubice 1995, s. 185—-201.


http://biblio.hiu.cas.cz/ask.php?IsisScript=/wbib.xis&dot=h&type=h&from=1&pocet=10&db=biblio&lang=cz&format=standard&to=10&exp1=Vorel,%20Petr
http://biblio.hiu.cas.cz/ask.php/search.cgi?IsisScript=wbib.xis&dot=h&type=v6&from=1&pocet=10&db=biblio&lang=cz&format=standard&to=10&exp1=SVPUP%20(C)

z Valditejna.® Z dalsich ego-dokumentt, jejichz vydani nepochybné pomohlo k hlubsimu
poznani této spolecenské vrstvy, miizeme namatkou zminit kupfikladu Sarmacii Jana Zajice
z Hazmburka,® Rodinné paméti Alzbéty Lidmily z Lisova,’ nebo edici korespondence Zdetika
Vojtécha Popela a Polyxeny z Lobkowicz.® K témto dokumentim se prostfednictvim této
prace piipojuje také denik Krystofa Popela z Lobkowicz.

Kazdy historicky pramen je jedine¢ny a nabizi ndm specificky pohled do minulosti.
Z tohoto divodu se edi¢ni zpfistupnéni dalsiho Slechtického zéapisniku, tedy deniku
nejvysSiho hofmistra, jevi jako dulezity krok pfi cest€ za poznanim nejenom Slechtické
kazdodennosti pocatku sedmndactého stoleti, kterd zapliuje stranky jeho kalendard, ale také
dalsich témat spojenych s touto spolecenskou vrstvou.

Piedstavime-li si s jistou nadsazkou, ze by historicka skuteénost piebyvala v uzaviené
mistnosti, miizeme zaroven kazdy pramen tykajici se této skutecnosti chipat jako okno
¢iprizor, jenzndm umozni nahlédnout na danou realitu ukryvajici se v mistnosti.
V souvislosti s vypovédni hodnotou pramene by se nam néktera tato ,,okna‘“ zdala mala a jina
naopak velka, né€kterd by nam nabizela jasny pohled, zatimco pohled skrz dal$i by se ndm
jevil jako zastteny. Kazdy ,,prizor* by vSak pozorovateli umoznoval prohlédnout si predmeét
jeho badani z rozdilného thlu. Nova edice tedy v podstaté otevira dalsi ,,okno* do minulosti.

Nesmime se samoziejm¢ nechat unést pouze jedinym vyhledem. Pohled skrze vice
»oken“, tedy zvice uhli, nam umozni Iépe zkoumat historickou skuteénost skryvajici
se v zaviené mistnosti. Toto poznani se vSak nikdy nevyrovna snové moznosti oteviit dvete
od uzamceného prostoru a pifimo prozit onu historickou realitu. Nas vyklad ,,tajemstvi‘
skrytého za prahem mistnosti je tedy vzdy pouze interpretaci a nikoliv prostym sdélovanim
historické skutecnosti.

K nastinéni vyjimecnosti a pfinosu zkoumaného textu by vedle pfipojené edice méla
také prispét samotna predkladand diplomova préce. Jednotlivé kapitoly nésledujiciho textu
se v podstaté stavaji prizory do Lobkowiczova Zivota. Na piikladu tohoto Slechtice nam
pfinesou snad i1 obecné€jS$i poznatky o kazdodennim Zivoté vysoce postavené Slechty Zijici
u prazského dvora na pocatku sedmnactého stoleti. Rozbor hofmistrovych denikli do urcité

miry rovnéz objasni, jak se on sam k mnoha vécem stavél (minimalné v té roving,

> Marie KOLDINSKA — Petr MATA (edd.), Denik rudolfinského dvorana. Adam mladsi z Valdstejna
1602—1633, Praha 1997.

® Jaroslav PANEK (ed.), Sarmacia, aneb Zpovéd ceského aristokrata, Praha 2007.

"J. RATAJOVA (ed.), Alzbéta Lidmila z Lisova.

8 P. MAREK (ed.), Svédectvi o ztrdté starého svéta.



zda si 0 nich &inil zaznamy, & ne)® — dava nam tedy nahlédnout do jeho uvazovani
a prenesené také do dobové mentality ¢loveka jeho postaveni.

V jednotlivych kapitolach se muzeme dozvédét o KryStofové spolecenském
i vefejném zivoté. Nasledny text by tedy mél zodpovédét otazku, s kym se nejvyssi hofmistr
stykal, jakych zabav se zucastnil, ale i jak dilezitou roli v jeho ¢asovém rozvrhu hrala
ufednickd kariéra a zda nam dochované kalendare davaji moznost podrobnéji nahlédnout
do tehdejsiho politického déni.

Do svého deniku si Lobkowicz rovnéz zapisoval poznamky tykajici se zdravi a Clena
jeho rodiny. Pokud bychom v zaznamech chtéli hledat projevy KryStofovych citd,
ptedpokladali bychom, Ze je nalezneme praveé v zapisech tohoto typu. Je ale otazkou,
zda tomu tak opravdu je. O rodinnych vztazich hofmistra snad mnohé prozradi jiz sama
skute¢nost, ktefi ze ¢lend jeho rodiny, potazmo rodu, se v jeho kalendafovych pozndmkéch
vyskytuji a ktefi nikoliv.

Specifikem tohoto konkrétniho pramene jsou nepochybné zéapisky, které se tykaji
Lobkowiczovych kontakti sumélci a femeslniky. Na zikladé¢ téchto poznamek
bych v pfislusné kapitole rada objasnila skladbu Krystofova mecenatu i pfipadné motivy,
které jej vedly k vydavani finan¢nich obnosti na uméleckotemesiné vyrobky.

Zakladem predkladané prace se stala piilozena edice; v podstaté se tedy jedna
0 ¢astecné biografickou sondu do Zivota vysoce postaveného Slechtice, kterd zaroven piinasi

poznatky k déjinam kazdodennosti a mentalit.

9 Predpokladam, Ze si zapisoval informace a udalosti, které pro n&j mély n&jaky vyznam a dileZitost.



2. K uzitym prameniim a literature

Hlavnim pramenem diplomové prace — jak jiz napovida jeji nazev — se staly deniky
Krystofa z Lobkowicz pochézejici z let 1602-1604.% Jejich edice pak tvoii hlavni piilohu
predkladaného textu.™

Pro doplnéni poznatkii o hofmistrové Zivoté jsem vyuzila dvou smutecnich kézani,
jez byla sepséna u prilezitosti Lobkowiczova pohibu v roce 1609." Uvedené pohiebni
promluvy napliuji veskeré charakteristiky daného zanru a pii praci s nimi musi mit badatel
neustdle na paméti, Ze kazatelé zesnulé Gasto stylizovali do ur€itych roli.® Je tedy nutné
uplatiiovat nejvyssi opatrnost, pokud na zékladé¢ téchto textii chceme usuzovat, jakou povahu
¢i vlastnosti mél zemiely. I ptfes tuto skutecnost vSak muze tento pramen obsahovat cenné
faktické informace o osudech a zivotnich datech zesnulého, coz potvrzuji i zminéné texty
vénované Krystofovi.**

Nekteré tdaje tykajici se nejvyssiho hofmistra a jeho rodiny bylo mozné rovnéz
ziskat z knihy Lobkowiczové, déjiny a genealogie rodu. ** Informace uvedené v tomto dile
se vSak v né€kolika ptipadech ukazaly jako nesplrzivné.16 Pti uzivéani dat uvedenych v této praci
je tedy jist¢ na misté badatelova obezietnost a snaha o potvrzeni predkladanych faktd z jinych
zdroju. Jako vhodné komparativni texty se u mnoha udaji tykajicich se Krystofa ukazala

pravé vyse zmindna kazani, pripadné dal§i literatura.'’ Na pochybnosti o informacich

Y Deniky Krystofa mladsiho Popela z Lobkowicz, Lobkowiczska knihovna, zamek Nelahozeves,

sign. RLK VII Ad 119.

1 Vice k denikiim a zpracovéni edice viz kapitoa Kalenddre Krystofa Popela z Lobkowicz, charakteristika
pramene a edicni poznamka.

12 Jiti BARTHOLD PONTANUS Z BREITENBERKA, Laudatio funebris, in obitum illustrissimi... Christophori
Popelii baronis a Lobkowiz Pragae: ex Officina typografica Nicolai Starus, 1609, in: Oratio in divi Ferdinandi
Avgvsti imperatoris allatione et selpvltvra fvneris habita Pragae in templo metropolitano 21. Avgvsti, pfivazek
¢. 18, NK sign. LII C 26; Jan SIXT Z LERCHENFELSU, Agvila funebris. Kazanj nad mrtwym télem vrozeného
pana, pana Kryssstoffa Popela z Lobkowic, na Patku a Diwicych..., in: Jobst Josef von Thurn, Nowiny
prawdiwé o wijtiezstwij ktestianském, nad nepijtelem Turkem w Charwatské zemi, z psanij némeckého.
Wytisstény w Starém Mé&sté Prazském: v Buryana Waldy, 1585, piivazek ¢. 16, NK sign. 54D 203.

3 K pohtebnim kézanim viz napf. Radmila PAVLICKOVA, Triumphus in mortem, Ceské Budg&ovice 2008;
Radmila PAVLICKOVA, Pohrebni kézdni nad biskupy v dobé konfesionalizace, in: Martin Holy — Jiti Mikulec
(edd.), Cirkev a smrt. Institucionalizace smrti v raném novovéku, Praha 2007, s. 115—148; Milo§ SLADEK,
Pozndmky k problematice ceskych pohiebnich kizdni 16. a 17. stoleti, in: Ceské literatura doby baroka
(= Literarni archiv 27), Praha 1994, s. 191-208 a Toma§ KNOZ, Dobrd smrt ctnostného $lechtice v pohiebnich
kézanich Dona Florentia Schillinga, SPFFBU(C) 51, 2002 [vyd. 2004], &. 49, s. 119—134; Tereza DANKOVA,
Pohvebni kdzani Jirtho Bartholda Pontana z Breitenberku jako historicky pramen (= Bakalarské prace FF UK),
Praha 2010.

! Viz kapitola Rodina, napf. s. 25.

> Marie MZYKOVA — Petr MASEK — Stanislav KASIK, Lobkowiczové, déjiny a genealogie rodu, Ceské
Budg&jovice 2002.

18 Viz hlavné kapitola Rodina, s. 24-26.

Y Napt. Ottiv slovnik naucny, elektronické vydani 1997 &i Viktor KLARWILL (ed.), Fugger-Zeitungen —
Ungedruckte Briefe an das Haus Fugger aus den Jahren 1568-1605, Wien 1923.
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obsazenych v Lobkowiczké genealogii*® odkazuje v nasledujici praci piedevsim poznamkovy
aparat.

Krystofovi z Lobkowicz nebyla doposud vénovana zadna monografie. Vzhledem
k postaveni tohoto Slechtice je vSak piirozené, Ze se s jeho osobou setkavame v literatuie
zabyvajici se obdobim Rudolfa IL' i ve studiich vénovanych rané novovéké §lechts.?
Z téchto praci miizeme vyzdvihnout Svet ceské aristokracie z pera Petra Mati. Autor v tomto
dile ptfipomenul nékteré dilezité momenty a okolnosti hofmistrova Zivota. Za zminku stoji
predevsim fakt, ze Petr Mat'a ve svém textu mimo jiné ucelil poznatky o Krystofové vzdélani
a jeho kavalirské cestd.” Své misto si Lobkowicz logicky nasel také v dilech svych
soucasniki.?

Vzhledem k povaze hlavniho pramene této diplomové prace a snaze interpretovat
tento text v dobovém kontextu byly mezi vyuzitou literaturu zafazeny rovnéz studie vénujici
se problematice ego-dokumentd,”® deniki i kazdodennosti** a v neposledni fad& také dobové
prameny stejného ¢i obdobného charakteru.

Velkym pfinosem kavodu do této problematiky i pro obsahové rozvrzeni
predkladaného textu se staly ¢lanky jiz pfipomenutého Petra Mati® a Marie Koldinské.”® Neni
nahodou, Ze nazev této prace se podobd nazvu textu zminéné badatelky — stejné jako jeji

Clanek ctenafi umoznuje skrze kalendafové zaznamy Adama mladsiho z Valdstejna

'8 Timto je minéna vyse uvedena kniha M. MZYKOVA — P. MASEK - S. KASIK, Genealogie. V dalsim textu
je také oznaCovana jako ,,Genealogie ¢i ,, Lobkowiczka genealogie *.

9 Napr. Josef JANACEK, Rudolf II. a jeho doba, Praha 1997; Robert John Weston EVANS, Rudolf 1. a jeho
svét. Mysleni a kultura ve stiedni Evropé 1576—1612, Praha 1997; Vaclav BUZEK a kol., Spolecnost ceskych
zemi v raném novovéku. Struktury, identity, konflikty, Praha 2010.

20 Napt. P. MATA, Svét ceské aristokracie (1500—1700); Pavel KRAL, Smrt a pohiby ceské slechty na pocatku
novovéeku, Ceské Budg&jovice 2004; Josef BOROVICKA, Pocidtky kancléiovani Zdeiika z Lobkovic, in: Véaclav
Vojtisek (ed.), Sbornik praci vénovanych prof. dru Gustavu Friedrichovi k Sedesatym narozeninam:
1871-1931, Praha 1931, s. 435-455.

2 p. MATA, Svét ceské aristokracie (1500—1700), s. 801-802.

2 Napt. M. KOLDINSKA — P. MATA (edd.), Denik rudolfinského dvorana; Eliska FUCIKOVA — Josef
JANACEK (edd.), TFi francouzsti kavalii v rudolfinské Praze, Praha 1989; Jiti MIKULEC (ed.), Mikulds
Dacicky z Heslova, Paméti, Praha 1996; Viktor KLARWILL (ed.), Fugger-Zeitungen.

23 Napt. Milena LENDEROVA — Jiti KUBES (edd.), Osobni denik a korespondence — snaha o prezentaci,
autoreflexi nebo (proto)literdarni vyjadieni, (= Scientific Papers of University of Pardubice, series C,
Supplement 9), Pardubice 2004; Marie RYANTOVA, Pamdtniky aneb Stambuchy, to jest alba amicorum:
kulturné historicky fenomén raného novovéku, Ceské Budgjovice 2007. Tematice ego-dokumenti se vénuje take
bohatd némeckd literatura, namatkou muzeme zminit napi.: Inge BERNHEIDEN, Individualititim 17.
Jahrhundert. Studien zum autobiographischen Schrifttum, Frankfurt am Main — Berlin — New York — Paris 1988;

Eva KORMANN, Ich, Weltund Gott. Autobiographik im 17. Jahrhundert, K6ln — Weimar — Wien 2004;
Winfried SCHULZE (ed.), Ego-Dokumente. Anndherung an den Menschen in der Geschichte, Berlin 1996;
Harald TERSCH (ed.), Osterreichische Selbstzeugnisse des Spditmittel alterund der Friihen Neuzeit (1400-
1650). Eine Darstellung in Einzelbeitrdgen, Wien — Koln — Weimar 1998; Thomas WINKELBAUER (ed.), Vom
Lebenslauf zur Biographie. Geschichte, Quellen und Probleme der historischen Biographik und Autobiographik,
Horn — Waidhofenan der Thaya 2000.

2 Napt. M. KOLDINSKA, Kazdodennost.

®P. MATA, Nejstarsi ceské a moravské deniky, s. 99—120.

% M. KOLDINSKA, Svét Adama mladsiho z Valdstejna, s. 121-140.
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nahlédnout do jeho svéta, i tato prace nam dava prilezitost spatfit svét nejvysSiho hofmistra
optikou jeho dochovanych deniki. Jist¢ doplnéni k tématu denikovych zdznamil rovnéz
pfinesl clanek Jaroslava Péanka.?’

K edicim prament pochazejicich ze Sestndctého a sedmnéctého stoleti, které maji
obdobny charakter jako Lobkowiczovy zapisniky, jsou povétSinou také pfipojeny kratsi
& rozsahlejsi studie, které piinaseji mnohé poznatky k uvedené problematice.?® S t&mito
pracemi bylo rovnéz mozné komparovat Krystofovy deniky a nasledné¢ rovnéz urcit,
jaké zaznamy muazeme v hofmistrové dile povaZzovat za standardni a jaké naopak
za vyjimecné.

Z hlediska ptinosu ke zpracovani edice zkoumaného pramene musim piedevsim
vyzdvihnout Denik rudolfinského dvorana piedstavujici denikové zapisky Adama mladsiho
z Valdétejna29 a Zivoty poslednich RoZmberkii zp¥istupiiujici Bfezanovu historickou praci
tykajici se Zivota Viléma a Petra Voka z Rozmberka.*® Editofi oba texty zpracovali velmi
precizné a doplnili je rovnéz obsdhlym poznamkovym aparatem, ktery se ukazal jako uzitecny
pfi snaze identifikovat osoby, jez v kalendafich zminoval nejvy$si hofmistr.

V ramci predkladané prace byla rovnéz uzita literatura vztahujici se k tématim
jednotlivych kapitol. Mezi tyto texty se fadi i Clanek zpera Jana Chlibce vénujici
se uméleckym a femeslnym poznamkam v Lobkowiczovych denicich.® Nutno poznamenat,
ze toto kratké dilo je jedinym publikovanym textem, ktery se zaobird vyhradné timto
pramenem — Vv ostatni literatuie byl doposud tento pramen vyuzit jako pomocny ¢i piipadné
doplflujici.32 Chlibctiv ¢lanek piehledné shrnuje uméleckofemeslnou tematiku nalézajici
se v Krystofovych kalendafich. Tento badatel také uspé$né identifikoval mnohé umélce
a femeslniky, s nimiz se ve zkoumanych zapiscich mizeme setkat.®® Jeding, co lze této praci

vytknout, jsou drobné chyby v n&kterych citovanych pasazich.®

%7 Jaroslav PANEK, Z leningradskych bohemik (Nékolik nevyuzitych pramenii k ceskym déjindm predbélohorské
doby), FHB 14, 1990, s. 207-226.

28 7 t&ch, které nejsou jmenovany niZe napt. Rudolf BRAZDIL — Oldtich KOTYZA, Historie pocasi a podnebi
v Ceskych zemich II. Nejstarsi denni pozorovani pocasi v Ceskych zemich, Brno 1996; Petr KOPICKA, Deniky
roudnického hejtmana BlaZeje Albina z Weisenberku z let 1611 a 1625, Praha 2003.

2 M. KOLDINSKA — P. MATA (edd.), Denik rudolfinského dvorana.

% Jaroslav PANEK (ed.), Viclav Bfezan, Zivoty poslednich RoZmberkii I-11, Praha 1985.

31 Jan CHLIBEC, Umélci a uméleckd dila v denicich Krystofa Popela z Lobkovic, Studia Rudolphina 2, 2002,
S. 40—44.

%2 7 daného pramene je erpano napt. v M. KOLDINSKA — P. MATA (edd.), Denik rudolfinského dvorana;
P. MATA, Svét ceské aristokracie (1500—1700).

% Tato skute¢nost prispé&la k identifikovani téchto osobnosti v edici denikil Krystofa z Lobkowicz.

3 Zapis ze 14. kvétna 1603: ,,p[an] Adam Gall v mnie v wobieda[,] wyhral penize*, Jan Chlibec ve svém &lanku
cituje jako: ,,P. Adam Gall [...] u mé u vobé&da vysral pomije* (J. CHLIBEC, Umélci a uméleckd dila v denicich
Krystofa Popela z Lobkovic, s. 40).
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Obdobny pfinos, jaky mél clanek historika umeéni ke kapitole zabyvajici
se uméleckofemeslnymi zdznamy Lobkowicze, mél také text Josefa Borovicky veénovany
zaCatku Uradovani Zdenikka Vojtécha Popela z Lobkowicz na postu kancléfe.® Tato prace
prispéla predevsim k lepSimu porozuméni motivaci nejvyssiho hofmistra k ndvstévam ceské

kancelate i dalSich Gfadu.

% J. BOROVICKA, Pocdtky kancléFovini Zderika z Lobkovic, s. 435-455.
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3. Kalendare Krystofa Popela z Lobkowicz, charakteristika pramene

a edi¢ni poznamka

Nejvyssi hofmistr Ceského kralovstvi si své téméi kazdodenni poznamky zapisoval
do predtisténych kalendait kvartového formatu. Do dnesni doby se nam z patrné pavodné
rozsahlejsi série denikd zachovaly pouhé tii exemplaie z let 1602—-1604, které jsou ulozeny
v Lobkowiczké knihovn& na zamku Nelahozeves.*® Zapisovani do podobnych kalendait
nebylo v tehdejsi dobé neobvyklou zalezitosti, a proto se domnivam, ze cely soubor pivodné
obsahoval denikové zaznamy z del§iho ¢asového obdobi.*” O této skutecnosti mohou sv&dgit
i jiné obdobné prameny, které se nam zachovaly.®

I navzdory ptredpokladu, ze Lobkowicz si své deniky vedl po delsi obdobi, jisté neni

bez zajimavosti podivat se na rozsah zdznamu z jednotlivych let.

Rok vedeni deniku 1602 1603 1604
Pocet dnti s jedinym zdznamem 44 (8) 27 (15) 12
Pocet dnii bez zaznamu 13 (9) 24 (16) 1
Rozsah edi¢niho zpracovani (pocet znakil)> | 44 800 52 100 99 800

tabulka €. 1 Zmény v rozsahu kalendaii v pribéhu let

Jak vidime ztabulky,”® pocet zapiskii ve vymezeném obdobi nartstal. Zatimco
Vv nejstar§Sim dochovaném deniku nalezneme pomérné cCasto vypovédi ke dnum, které
se skladaji pouze zjediné poznamky, v nejmlad$Sim kalendafi se zaznamy tohoto typu
vyskytuji pouze sporadicky. Tato skutecnost vSak muze byt ¢astecné zkreslena faktem,

ze V prvnich dvou letech se Krystof vydal do lazni, kde nemohl vykonavat aktivity,

% Deniky Krystofa mladsiho Popela z Lobkowicz.

P, MATA, Nejstarsi ceské a moravské deniky, s. 101.

%8 7 dané doby se dochovaly pouze dva opravdu rozsahlé denikové soubory, a to kalendafe Zdeiika Vojtécha
Popela z Lobkowicz obsahujici 27 svazkli pochazejicich zlet 1592-1628, a deniky Adama mladsiho
z Valdstejna ¢itajici 16 svazkii z obdobi 1602-1633 (P. MATA, Nejstarsi ceské a moravské deniky, s. 103;
M. KOLDINSKA — P. MATA (edd.), Denik rudolfinského dvorana). Zname viak i kalendéafe, které maji dnes
spi§ torzovity charakter, napt. denik Jana Divise ze Zerotina ¢i Vaclava Stastného Pétipeského z Chys, rytife
Dvoreckého atd. (P. MATA, Nejstarsi ceské a moravské deniky, s. 105; Petr VOREL, Vidernisky denik rytive
Dvoreckého z roku 1559, FHB 19, 1998, s. 7-35). O rozSifenosti tohoto fenoménu v obdobi raného novovéku
jisté vypovidd i vice nez dvé st€ dochovanych exempldii nachazejicich se v Lobkowiczké knihovné
(P. KOPICKA, Deniky roudnického hejtmana, s. X11) a v neposledni fadé i skute¢nost, ze piedtisténé kalendate,
do kterych si mnozi ¢inili poznamky, vychazely az v nékolikatisicovych nakladech (Petr VOIT, Encyklopedie
knihy, Praha 2006).

%9 Pocet znakii byl zaokrouhlen na stovky.

0V tabulce nalezneme tii tidaje, dle nichz miizeme srovnat rozsah zaznami z jednotlivych let. Cisla v zavorkach
udavaji pocet dni z celkového uvedeného poctu, které spadaji do obdobi Krystofova pobytu v 1aznich a v ptipadé
roku 1603 zahrnuji také dny déle trvajiciho onemocnéni, které hofmistra postihla pfi navratu z lazni. Rozsah
edi¢niho zpracovani jsem vyjadrila poctem znakti bez mezer pro vlastni text edice, tedy vyjma poznamkového
aparatu. Dané hodnoty znakti jsou zaokrouhleny na stovky.
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které se Casto stavaly predmétem jeho zapisi — nemél samoziejmé pfrilezitost obé&dvat
¢i vecCefet se svymi prateli pobyvajicimi v Praze, ¢i chodit do tfadu. Pokud $lechtic nemé¢l
moznost se téchto aktivit ucastnit, mohlo se to nasledn¢ odrazit i v intenzité jeho
poznamenavani do kalendare. V roce 1603 hofmistr pfi ndvratu z lazni navic onemocnél
a zdravotni problémy jej patrné trapily po delsi ¢as, coz také mohlo mit vliv na to, zda si
zapisoval do svého kalendafe, ¢i nikoliv.** Frekvence jeho zapiski by tedy bshem let
nevzrostla na zakladé promény jeho vztahu k vedeni deniku, ale zjednoduchého divodu
prosté existence vice udalosti, jeZ byly z autorova pohledu hodny zaznamenani.

Hodnoty, jez jsou v tabulce uvedeny v zavorkach, obsahuji pocet takto mimoradnych
dni — jedna se tedy o dny lazefiského pobytu a nemoci z roku 1603.* Pokud tyto hodnoty
odeéteme od celkového poctu dni, kdy si Krystof do kalendafe poznamenal velmi struéné,
a od poctu dni, u nichz namisto zdznamu nalezneme prazdnou kolonku, tak sice stale uvidime
jasny rozdil ve vSech hodnotach mezi 1éty 1602 a 1604, ktery by tedy znacil vzristajici pocet
zapist, ale mezi roky 1603 a 1604 jiz takovy rozdil nevidime. Pokud bychom tedy
porovnavali jen udaje z let 1603 a 1604 uvedené v tabulce, tak nemizeme souhlasit s teorii
postupného nartistu frekvence KryStofova zaznamenéavani do deniku, jelikoz v roce 1603
nalezneme v kalendatich dokonce vice dni bez zapisu (jak v absolutnim poctu, tak v poétu
vyjma dni lazeiiského pobytu a nemoci) nez v roce ptredchozim. Pii porovnani vSech udaja
z vyse uvedené tabulky vsak zjistime, Ze 1 pfes ndrast poctu ,,prazdnych kolonek* v kalendati
zroku 1603, celkovy objem zaznamenanych informaci v tomto roce vzrostl, coz sveédci
0 stoupajici intenzit¢ Krystofovych zdznamu.

I ptesto se vsak jevi jako mozné, ze zvysujici pocet zaznamtli v rozmezi nékolika let
mohl byt ovlivnén 1 zminénou moznou zménou vztahu pisatele ke kazdodennimu
poznamenavani podstatnych informaci. Mohli bychom spekulovat o tom, ze si Krystof
z Lobkowicz tuto €innost oblibil, pfipadné se mu zdéala uzite¢na, a proto se rozhodl papiru
svéfovat vice zalezitosti. K potvrzeni této domnénky by vsak bylo zapotiebi mit k dispozici
deniky i z dal$ich let. V nasem piipadé se v8ak dochovaly pouhé tii exemplafe, a tak nesmime
pfi téchto tivahdch poustét ze zietele jiz zmin€nou moZnost prostého nariistu informaci,
udalosti, které bylo dle Krystofova pohledu vhodné zaznamenat, ¢i prostou shodu nahod.

Pokud by se vSak skutecné jednalo o jev indikujici zménu v Lobkowiczové vztahu
k dané cCinnosti, bylo by nasledné nutno tuto myslenku promitnout i do tivah o velikosti

puvodniho pramenného souboru. Uvazime-li totiz moznost, Zze vzristal hofmistriv zijem

* Viz zdznamy k 25. a 28 kvétna 1603 a take z Eervna tohoto roku.
*2 Viz pozn. s. 14, &. 40.
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zapisovat si do deniku, tak se rovnéz musime zamyslet nad moznosti, ze si v pfedchozi dobé
nemusel vibec do kalendafe poznamenavat. Za téchto podminek pak musime pfipustit
moznost, 1 kdyz pomérné nepravdépodobnou, ze si Krystof podobny zapisnik nevedl znacnou
¢ast zivota, jak to mame dolozeno u vySe zminénych denikii Zdeiikka Vojtéch Popela
z Lobkowicz ¢i Adama mladsiho z Valdstejna,* ale pouze nékolik let.

Zpét vsak ke kalendarum, které se nam dochovaly. Jedna se o tii dochované kusy z let
1602—-1604. Pro kazdy rok vyuzil Krystof jiného hospodarského kalendare, pochéazejiciho
od jiného autora a vytisténého v jiné dilng.* Dané zéapisniky si bud’ sdm zakoupil, anebo je
dostal darem. Vénovéani kalendatri nebylo v tehdejsi dob& neobvyklou zaleZitosti*® a danou
domnénku mize podporovat i zminény fakt, ze kazdy tisk méa jiného autora i tiskafte,
coz svédéi spise o moznosti, ze kazdy exemplat vybiral nékdo jiny. Zadnou z nabizenych
uvah o Lobkowiczové ziskani kalendari vSak nemame pramenné podlozenou.

Predtisténé hospodarské kalendafe se povétSinou skladaly z tydennich tabulek,
které obsahovaly kolonky s nazvy dni a vedle nich prazdna pole uréena k zaznamu dulezitych
informaci z pohledu majitele. Vedle tohoto volného pole se nachazely mensi kolonky,
jez mély majiteli poslouzit k ucetnim zéznamim.*° Nejvyssi hofmistr si sice ¢inil pozndmky
o tom, kolik prostfedkii vynalozil na uhrazeni femeslnikii ajinych sluzeb,*” ale danych
predtisténych poli k tomu nevyuzival. Dal$i obvyklou zalezitosti, kterou mizeme nalézt
i v kalendafich vyuzitych Krystofem z Lobkowicz, jsou vevazané volné stranky,
jez se nalézaji proti natiSténim tydennim rameckim, ale také na zacatku ¢i na konci celého
svazku.*® Tyto stranky se staly velmi praktickym doplitkem danych kalendaii, protoZe na né
hofmistr zaznamenaval své poznamky v piipadé, Ze mu nestacil prostor vymezeny kolonkou
vedle data. Uvodni a zavéreéné prazdné stranky mu rovnéz poslouzily i k dal§im zapisim.

Mimo protéjsi volné listy a predtisténa pole hofmistr sva slova zapisoval i do kolonky
S predtiSténym datem, ¢i vedle néj na okraj stranky, nebo na horni okraj stranky,
tedy nad predtistény ramecek. V kalendafich nalezneme i nékolik poznamek zapsanych

na dolnim okraji listu, tedy pod polem posledniho dne v tydnu.

® Viz s. 14 pozn. &. 38.

* Viz knihopis — kalendaf z roku 1602 zde nalezneme pod ziznamem K04351, z roku 1603 pod &islem K 15677
a ten z roku 1604 pod K04310.

* Napt. Adam mlad§i z Valditejna vétsinu svych kalendaiti obdrzel darem od svého sekretafre
(M. KOLDINSKA — P. MATA (edd.), Denik rudolfinského dvorana, s. 391.)

¢ p_ VOIT, Encyklopedie knihy, s. 426.

* Tyto poznamky se tykaji predevdim thrad materiali jednotlivym femeslnikim. Z dal3i sluzeb mizeme
jmenovat napf. ty 1ékai'ské. Viz prislusné kapitoly Mecendt a reprezentace a Zdravy, nemocny.

* p. KOPICKA, Deniky roudnického hejtmana, s. \X.
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Autoti kalendaiti sva dila mnohdy doplitovali o riizné dal$i informace. Ctenafi z nich
mohli tedy kupiikladu ziskat poznatky o predpovédi pocasi, nebeskych znamenich,
doporucenich tykajicich se zemédé€lstvi ¢i zdravi (zda je vhodné nechat si poustét krev atd.),
ale také o historickych udalostech ¢i zalezitostech soucasnych (naptiklad kdy se kona ktery
soud atd.).*

Obdobné doplitky obsahuji i kalendare, jez k zapisovani vyuzil Krystof z Lobkowicz.
Prvni z nich k roku 1602>° pochazejici z tiskatské dilny Jiffho Jakubiiv Dagického a z pera
Sebestyana Kostnera, pfipsany Spanovskym z Lisova, tak obsahuje piedpovéd’ podasi témét
na kazdy den, faze mésice, ned€lni odkazy na ¢teni z Nového zadkona a verSovana zdravotni
doporuceni tykajici se kazdého mésice — naptiklad u 1. srpna se tedy dozvime: ,,Srpna vziweg
pokrmii w stfidmosti, warug se laznég, spani a chlipnosti.“ Na zavér celého tisku pak autor
ptipojil informaci o zatménich, kterd dany rok nastala. Skutec¢nost, ze Lobkowicz danych
predtisténych udaji vyuzival, ¢i si jich pfinejmensim vsimal, dosvédCuje jeho poznadmka
tykajici se predpovédi pocasi na 24. dubna tohoto roku, kdy dle autora kalendaie mély padat
kroupy. Tato ptedpovéd se vSak nevyplnila, jelikoz Krystof sido kolonky s datem,
kde si miizeme piecist pravé zminéna slova, zapsal: ,,w hrdlo lzess*.™ Sebestyan Kostner
do svého tisku zahrnul rovnéz informace o konani soudd.

Autorem kalendéafe z roku 1603, ktery byl vytitén v dilng Jana Schumanna, se stal
Ka$par Ladislav Stehlik z Ceiikova, jenZ tento spis dedikoval opatu louckého klastera
Sebestianu Chot&boiskému. Oproti pfedchozimu spisu nalezneme informace —tykajici
se zatméni v daném roce v uvodu svazku, tuto poznamku dopliuji vysvétlivky znacek fazi
meésice v tisku. Pfedtisténé poznamky v poli s datem se netykaji pocasi, jako tomu bylo
Vv kalendati pro rok 1602, ale historickych udalosti. I v tomto ptipadé zde vsak nalezneme
doklad, ze si hofmistr danych informaci v$imal — k 23. bfeznu si totiz do kolonky s datem
a slovy pfipominajicimi, ze v dany den roku 1577 probéhl pohieb cisafe Maxmilidna II.,
poznamenal: ,,bil se[m] tu®. Stejné jako v pfedchozim tisku u kazdé nedé€le nalezneme odkazy
na stejna cteni z Nového zdkona. VSechny mésice autor spisku také uvedl verSem, dana slova

se vSak v tomto pfipadé netykaji zdravi, ale predpovédi, jaky osud postihne v daném mésici

* Ohledné riiznych pridanych informaci v kalendatich viz P. VOIT, Encyklopedie knihy, s. 426; a Frantisek
PALACKY, O pranostikich a kalenddrich ceskych, zvlasté v XVI. stoleti, CCM 3, 1829, s. 41. Z hlediska toho,
co vSe mohl kalendéaf obsahovat je zajimavé podivat kupiikladu na jeden z roku 1625, ktery pro zapis vyuzil
Blazej Albin z Weisenberku. Tento tisk obsahuje informace od fazi mésice, pies doporuceni, kdy je vhodné
nechat si ,,poustét baitkami®, stiihat vlasy, ¢i si nechat ,,0¢i hojiti“ az po oznaceni dnti, ve kterych se ma vafit
pivo a ovoce &esat (P. KOPICKA, Deniky roudnického hejtmana, s. 26, 29).

>0 Knihopis K04351.

L O této Lobkowiczové pozndmce se ve svém ¢lanku zmifuje i Petr Mata — viz P. MATA, Nejstarsi ceské
a moravské deniky, s. 110.

52 Knihopis K15677.

17



svét.>® Sestavovatel kalendafe jej doplnil i soudobymi informacemi a v tisku jsou také
nadepsany dny, ve kterych se konaly soudy.

Posledni kalendai™ pochézel z dilny Daniela starSiho Sedl¢anského a byl sestaven
Petrem Konstantinem. Tisk byl vénovan rodu Hod¢jovskych z Hod&jova, jemuz patiila
I latinska slova umisténa pod jejich erbem z pera Jifiho Karolida z Karlsberka. Dopliujici
informace v poli s datem se opét tykaji historickych udalosti a stejn¢ jako v ostatnich dvou
dilech nachazime odkazy na stejna ¢teni z Nového zakona. I zde se autor rozhodl vyznacit
dny, ve kterych se konaly soudy, oproti denikiim z ptedchozich let, v nichz byly dané
informace vytiStény do pole ureného k zapisu, vSak tentokrat tyto zaznamy nalezneme
v kolonce s datem. Kazdy mésic opét doprovazela verSovana doporuceni o tom, jak si udrzet
zdravi. V zavéru kalendafe stejn¢ jako u prvniho exemplafe nalezneme poznamku
0 zatménich, respektive informaci, Ze tento rok Zadna nenadejdou.

Zapisky Krystofa z Lobkowicz, které do popsanych kalendait umistoval, maji
povétsinou charakter struénych poznamek. Dle odlisSného duktu pisma a nesouvislosti
jednotlivych zdznami se zda, e si hofmistr do svého deniku zapisoval i n&kolikrat denng.*
Nejednalo se vSak vzdy o zapisy Cisté retrospektivni. Nalezneme zde i nekteré perspektivni
zaznamy. Kalendar tedy hofmistrovi suploval i funkci dnesniho diafe — poznamenaval
si kuptikladu, kam byl pozvan ¢ kdy mé byt hotov vyrobek, ktery si objednal u femesInika.®
Z hlediska poznani vnimani ¢asu i funkce deniku se jevi jako zajimavé vypovédi, jez odkazuji
ke vzdalené€j$i minulosti. V pfipadé téchto zdznami se zda, Ze hlavni motivaci byla patrné
snaha uchovat si vzpominku na udalost, ktera sice prob¢hla o nékolik let diive, ale stale
si z Lobkowiczova pohledu zachovavala svou dulezitost. Do této skupiny miuZzeme jisté
zafadit i hofmistrovy pfipisy k pfedtisténym zaznamim o historickych udalostech typu ,,bil
se[m] tu.>" Tyto poznamky, stejn& jako zapisy o spolecenskych kontaktech obsahovaly i jisty
sebeprezentacni charakter. Kalendarové zapisky byly sice ryze soukromého razu, ale zda

se pravdépodobné, ze Krystof z Lobkowicz pti psani myslel nejenom na moznost, Ze se jeho

% Vers uvozujici fijen kuptikladu zni: ,Rzigna prfitel Turek w poli sylny, nezahdlegic bude swého pilny.«
| udubna nalezneme tento vers: ,,duben zrozgihiw powodné se zdwihnau, mnozy pro nahlost sskodam
se neyhnu.“

> Knihopis K04310.

O této skutecnosti se zmifiuje i Petr Mata ve svém &lanku (P. MATA, Nejstarsi ceské a moravské deniky,
s. 107).

% K pozvani miizeme zminit kupiikladu zapis z 3. unora 1604: ,,zwal mnie p[an] z Landssteyna k pondielymul,]
p[an] presydent k zeytrzku“. K planovanemu dokonceni vyroby objednaného zbozi patii napf. poznamka
z 27. brezna 1604: ,.,tu by miely swiczny beyti hotowi od Leykarta“.

% Viz vySe poznimka o Krystofové Gicasti na pohibu Maxmilidna II. Obdobné si také autor poznamenal,
ze navstivil turnaj v Praze roku 1570, kde bylo mozné spatfit slona a lva (pozn. z 26. tinora 1604). Ohlas této
udalosti nalezneme i v tzv. kronice Podolskych z Drahotuse — dle tohoto spisu to mélo byt vibec poprvé,
o se na naSe Uzemi dostal slon (Bohumir INDRA — Adolf TUREK (edd.), Pameéti drahotusskych kronikarii
1571-1911, Olomouc 1947, s. 19.).
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deniky dostanou do rukou nepovolanych &tenait®®, ale také budoucim generacim. Této Givaze
by odpovidal i jeho jiz zminény zdznam o Ucasti na pohibu cisafe Maxmiliana II. ¢i pozndmka
o Lobkowiczové pritomnosti na svatbé Filipa 11.,>° ale piedevs§im jeho pfipominka o tom,
kdy se stal komornikem Rudolfa II., kterou nalezneme v kolonce ur¢ené k zapisu. Nejednalo
se tedy o pouhy marginalni pfipis k piedtisténé informaci nalézajici se v poli s datem.®®

Pisatel jednotlivé poznamky od sebe odd¢loval zapsdnim na dalsi fadek ¢i lomitkem.
Nekdy vsak také dva po sobé jdouci a nesouvisejici zdznamy neodd¢lil vibec a skutecnost,
ze se jedna o dvé rozdilné¢ informace, Ctenai rozpoznd az z obsahu vypovédi. Pro snazsi
orientaci v edici jsem tedy cely ptepis doplnila interpunkénimi znaménky, v prevazné vétsing
ptipadi se jednalo o carky. Pokud nastala situace, ze nebylo mozné plné rozpoznat,
zda zaznamy spolu souviseji, ¢i nikoliv, tak jsem tuto moznost uvedla v poznamce pod Carou.
Rozhodla jsem se nevytvaret ze zdznaml uméle véty, jelikoz zapisy maji Casto charakter
struénych poznamek a jejich upravenim do vét by tak zprostiedkovani edice ztratilo zna¢nou
¢ast osobitosti ptivodniho pramene. Tyto a dal$i zasahy, ve kterych bylo tieba rozepsat
zkratku ¢i doplnit chybéjici pismena, jsem v piepisu denikidi vyznacila hranatymi
zavorkami ,,[ %

Vlastni text jsem transliterovala. K tomuto postupu mé vedla jiz naznafena snaha,
o nejlépe Ctenaii zprostfedkovat originalni pramen, ale také zamér zptistupnit dany material
| badatelim zabyvajicim se vyvojem jazyka. Dalsi divody, které¢ mé vedly k tomuto postupu,
byly j atzykové.61 Jedinymi zaleZitostmi, které jsem oproti pivodni piedloze v piepisu opravila
dle souCasnych pravidel, se stalo psani velkych a malych pismen a oddéleni piedlozek,
které¢ autor v n€kterych piipadech zapsal dohromady s nasledujicim slovem. K témto zasahlim
jsem pfistoupila proto, abych ¢tenafi usnadnila orientaci v textu.

Mimo jiz zminénych hranatych zavorek v prepisu nalezneme i dalsi edi¢ni znacky. Ty
také slouzi k upozornéni na paséaze, které se v originale nachazeji mimo rdmec piedtisténych
kolonek pro zéapis. Tyto vypovedi jsem oznacila za pomoci pfislusnych symbol a nasledné
je doplnila poznamkou, ktera podava badateli informaci o konkrétnim umisténi zapisu
V originalnim textu. Zaznamy zapsané v poli s pfedtist€énym datem, vedle n¢j, ¢i na hornim
okraji stranky, tedy nad kolonkou urcenou k poznamenavani, maji spiSe marginalni charakter,
proto jsem se je Vv piepisu rozhodla vyznacit slozenymi zavorkami ,,{}*. Stejnym zptisobem

jsou také oznaCeny vSechny vsuvky autora. PieSkrtnuté vypovédi v edici lemuji Spicaté

%8 K tomu vice niZe.

% pozn. z 14. listopadu 1604.

%0 tusem przyyat za komor[nika] geho m[ilosti] czy[sarze] Rudolffa toho rokd 1570, pozn. z 22. kvétna 1603.
! K nim vice s. 20-22.
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zavorky ,,<>*. Zaznamy nalézajici se na protéjSim volném listu jsem oznacila lomitkem ,, / «,
a na lokalizaci danych pasazi jsem také poukazala v poznamce pod ¢arou. Specialni oznaceni
Vv piepisu edice postradaji pouze vypovédi nalézajici se pod sobotnim polem k zapisu, ty jsou
totiz povétSinou piimym pokracovanim poznamek umisténych Vv kolonce, zdalo se tudiz
nadbytecné jejich lokalizace vyznaCovat v ramci edice. Na ptipady nejistého ¢teni v edici
upozornuje klasicka znacka ,,[?]*, na zfejmé chyby autora v zépise pak symbol ,,[!]*. Znaceni
»-..]“nahrazuje mista, ktera se bohuzel nepodafilo rozlustit.

Krystof z Lobkowicz si do denikii zapisoval nékolika jazyky. Ve velké vétsing
ptipadd tak cinil v ¢eStiné. K pozndmkdm v tomto jazyce hofmistr vyuzival novogotické
polokurzivy s kurzivnimi prvky. Druhou nejuzivanéjsi feci z hlediska pocétu zapist se stala
latina. Pro zdznam téchto pasazi Lobkowicz zvolil humanistické pismo, které na nékterych
mistech lehce pfechazi v novogotickou polokurzivu, a to pfedev§im ve chvilich, kdy autor
Vv ramci jednoho zaznamu zkombinoval oba zminéné jazyky. Uzivani latiny bylo pro Krystofa
patrné prirozené a zda se, ze se nerozmyslel nad tim, jestli si danou informaci poznamena
latinsky nebo Cesky. Podporu této domnénce jist¢ dodava i skuteCnost, ze nékteré pasaze,
jez se v kalendaftich vyskytuji vicekrat, zde nalezneme v obou jazycich.62

Dalsi fe¢i, kterou v denicich zaznamenavame, je francouzstina. Oproti lating
Vv ptipadé tohoto jazyka mizeme uvazovat o autorové motivaci k volbé této feci pro zapisy.
Znalost francouzstiny nebyla v tehdejsi dobé — ani mezi Slechtou — pfilis rozsitena.®® Jevi
se proto jako pravdépodobné, Ze pravé ve francouzstiné si KryStof poznamendval
potencionalné kompromitujici tdaje. Pod témito informacemi si nesmime piedstavit nic piilis

zavazného, protoze, jak se zda z ostatnich zaznamt, Lobkowicz stejné jako kuptikladu Adam

62 Napf. zaznam z 25. ledna 1603: ,,nebyl v mnie zyadney*, v latinské verzi zapsan k 28. bieznu 1603: ,,nemo
fuit apud me*. I dalsi ukazka se tyka spoleCenskych kontaktl nejvys$siho hofmistra — zaznam z 19. prosince
1602: ,,p[an] kancz[lyrz] a p[an] Laczek v mnie v weczerze* a v latin€ obdobny z 15. prosince 1602: ,,d[ominus]
canclellarius] et cap[itaneus] in cena mecu[m]“. Svou manzelku Krystof z Lobkowicz v zaznamech oznacoval
také cesky i latinsky — zdznam z 11. fijna 1603: ,,...S zienau mau®; a z 30. zati 1603: ,,...cu[m] uxore*.

% Do jazykové vybavenosti piedb&lohorské §lechty patfila predevsim &eitina, néméina a latina. V druhé
poloving Sestnactého stoleti se k témto jazyktm zacala fadit i ital$tina a Spanélstina. Italie se stala Castym cilem
kavalirskych cest mladych §lechtict a italStina jako takova byla vedle latiny druhym hlavnim jazykem katolické
cirkve. Spanélsko se malokdy objevilo mezi zemémi navitivenymi $lechtici b&hem jejich vzd&lavacich cest,
tuto fe¢ vak ovladali habsburiti cisafové a vlivni $pandliti vyslanci pobyvajici u dvora. Spanélitina nebyla
vnimana jako ,,moédni zalezitost“, ale zpocatku spiSe jako ,,jeden z distinktivnich rysi, jimiz se vyznacovali
mnozi radikalni katolici z fad urozenych osob* (V. BUZEK a kol., Spolecnost ceskych zemi v raném novovéku,
S. 96), ktefi byli s danou zemi urCitym zpisobem spojeni. Nutno dodat, ze Krystof z Lobkowicz obé zemé
navstivil, ur¢itou znalost téchto jazykll u néj tedy muzeme predpokladat. Francie sice patiila mezi obvyklé
destinace, do kterych mladi Slechtici vyrazili na své kavalirské cesty, ale schopnost ovladat tuto fe¢ se mezi
Ceskou Slechtou zaCala ve vétSi mife Sifit az v druhé poloviné sedmnactého stoleti. Vrcholu své obliby
francouzstina dosahla za vlady Marie Terezie. (K jazykové vybavenosti Slechty v obdobi raného novovéku
viz Tamtéz, s. 95-98; a P. MATA, Svét ceské aristokracie (1500—1700), s. 309-310.)
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mladsi z Valdstejna pfi psani svého deniku uplatiioval autocenzuru.®® Pokud si tedy hofmistr
zaznamenaval napiiklad informace o schizich kralovské rady,® tak si v&tsinou u¢inil pouze
poznamku, ze byl v kancelafi ¢i si zaznamenal pfedmét jednani, dalSi podrobnosti vsak
neuvadgl.®® Pokud se mu vsak nékteré poznamky jevily jako nevhodné pro piipadného dalSiho
Ctenare, tak si je zapsal francouzsky. Této domnénce nasvédcuji i prezdivky, které v pripade
n&kolika malo zdznami v této fe¢i Lobkowicz uzil k oznadeni uritych osob.®’

Krystofovy francouzské zapisy, respektive jejich jazykova podoba se stala dalSim
z davodi, pro¢ jsem se rozhodla v edicnim zpracovani denikli upiednostnit transliteraci.
Podoba jednotlivych slov a vyrazii v danych zaznamech je pomérné nestabilni — dokonce
nalezneme vyrazy, které si Lobkowicz na zéklad¢ fonetické podobnosti poznamenal
jako uplné jina slova.®® Pokud bych se tedy rozhodla tyto pasdze transkribovat, tak bych
stanula pfed problémem, ke kterému jazykovému vzoru se pfiklonit. Jestlize bychom totiz
dany text upravili na zadkladé pravidel tehdej$i francouzstiny, tak bychom =ztratili jeho

specifickou charakteristiku. Nejvy$$i hofmistr nebyl rodilym mluvéim tohoto jazyka

% M. KOLDINSKA — P. MATA (edd.), Denik rudolfinského dvorana, s. 14. 1 kdyz v porovnéni se druhym
jmenovanym denikem obsahuje Lobkowiczliv denik i ur¢ité ostfejsi vyrazy, stadle mizeme uvazovat o tom,
ze i on stejné jako Adam z Vald$tejna pfemyslel o mozZnosti, Ze se jeho kalendate dostanou do nepovolanych
rukou. O tom miZe svédéit jednak uziti francouzského jazyka pro urCité pasaze, ale také zdrZeni se osobnich
komentati k probihajicim politickym zaleZzitostem a jednanim (viz vySe ohledné jednani zemské vlady). Pokud
se podivame na osoby, které KrysStof Castoval nepéknymi vyrazy, zjistime, Ze ve vétSiné piipadl se jednalo
0 sluzebniky, ktetfi jej zradili (napf. pozn. z30. cervence 1602 ,Janek sselma zlodieyska zradil...*
¢z 10. cervence 1604 ,vtekl ten sselma a zracze Matauss...”). Prezdivku ,kozel” uzival pisatel ve svych
denicich k oznaceni Jifiho Popela z Lobkowicz (napf. zdznamy z ledna 1602). Vzhledem vsak ke skutecnosti,
ze v dané dob¢ si Jifi Popel odpykéval trest za svoji vzpouru proti cisafi, tak se nezda, ze by bylo néjakym
zptsobem nevhodné, ¢€i potencialné nebezpecné, oznacovat jej hanliveé. Jako zavadné bychom mohli oznacit
Krystofovo prezdivani jednoho §lechtice jako osla (pozn. z 26. fijna a 27. prosince 1602). Tuto osobu se mi vSak
bohuzel nepodafilo identifikovat a tak neni mozné uréit, zda toto oznaceni mohlo byt piipadnym &tenatem
vnimano jako pobufujici. Posledni hanlivé pojmenovani, které v Krystofovych zapiscich nalezneme a tyka
se slechtice, nalezelo Adamovi Gallovi z Lobkowicz. OvSem tyto jeho ,pfezdivky* se v kalendarich objevuji
jen parkrat a vyhradné az poté, co propukla aféra ohledné skutenosti, ze nechal sluzebnictvem ubit milence
své manzelky Hannibala de Schomberg (pozn. 30. srpna a 2. zati 1604).

Posuzovani otevienosti a miry autocenzury je vSak veéci pomérné subjektivni. Avsak, jak se zda z vyse
popsanych prikladd, Krystof z Lobkowicz sice Cas od ¢asu volil ostfejSich slov v porovnani napf. s denikem
Adama mladsiho z Valdstejna (M. KOLDINSKA — P. MATA (edd.), Denik rudolfinského dvorana, s. 14-16).
Té&chto vyrazli vsak volil pouze tehdy, ,.kdyz si to mohl dovolit“ a nehrozilo, ze by dané vyjadieni mohlo byt
proti nému potencionalné zneuzito. I tento pramen nam tedy poskytuje jistym zplsobem autocenzurovanou
vypovéd o minulé dobé.

% Vice k jednanim tohoto statniho organu viz J. BOROVICKA, Pocdtky kanclérovéni Zdernka z Lobkovic.

% Napt. zapis z 2. ledna 1603: ,,byl sem w kanczelarzy“. V piipadé projednavani propozice Véclava Budovce
z Budova si Krystof pouze poznamenal: ,,radda de la suplication de Budouecz[,] remissum ad plures...“ (,,Rada
0 zadosti Budovce, odeslano k dal§im*, 24. ledna 1603). Pfitom se jednalo o pomérné zavaznou zalezitost,
kdy tento $lechtic Zadal o obnovu moznosti svobodného vyznani bratrské viry, poté co ptedchoziho roku cisaf
obnovil svilj majestat proti piislus$nikéim tohoto vyznani. AvSak ani v tomto piipadé jako v jinych Lobkowicz
nepiipojil sviij osobni komentar.

%7 Napt. 1. listopadu 1604 oznagil nejvyssi hofmistr jednoho 3lechtice jako ,,Kon&“. Ten samy rok 2. z¥i jinou
osobu pojmenoval jako ,,Cerveny*.

%8 K 9. zafi 1603 si Krystof zaznamenal ,,J["]Jai oui du testam][...]...“ — minéno ve smyslu: ,,vidél jsem zavét...).
Slovo ,,0ui* vS§ak znamena ,,ano* a participium minulého casu od slovesa voir se zapisuje ,,vu*. Oba vyrazy vsak
maji stejnou vyslovnost.
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a ptiklonem ke spisovné varianté¢ dané feci bychom dané zapisy ochudili o jeho specificky
projev. Zdalo by se tedy idedlni dané pasaze ptepsat, ¢i upravit do podoby jazyka, kterou
hofmistr sam uzival. Stanovenim rozsahu Krystofovych znalosti by bylo nasledn¢ mozné
alespon castecné rozlisit pisarské chyby od vyrazi, které autor povazoval za spravné,
ale dle tehdejsich pravidel by vSak spravné mély vypadat jinak. Takové urceni hofmistrovy
urovné znalosti francouzstiny se vSak jevi jako pomérné slozité. Bylo by k nému patrné
zapotiebi nejenom vice zdznamu v tomto jazyce, ale také dalSich prament, které pisatel zapsal
Vv této feci, ke srovnani. Vychodiskem z této situace se tedy stala transliterace, diky niz zlstaly
V pfepisu zachovany vSechny nuance originalniho textu.

Domnivam se, ze celou edici je nanejvyS vhodné zpracovat na zakladé stejnych
pravidel, a proto se mé rozhodnuti o transliteraci francouzskych pasazi stalo i1 jednim
z divodd, které mé vedly k zaméru takto zpracovat vSechny zdznamy dan¢ho dokumentu.

Stejné jako u CeStiny se 1 u ostatnich jazykl vyjimkou v tomto sméru stalo upraveni
velkych a malych pismen a oddéleni predlozek, poptipadé ¢lentl, které byly ptivodné zapsany
dohromady s nasledujicim slovem. Uprava ve psani velkych a malych pismen se asi nejvice
dotkla némeckych zaznamu, téch vSak v denicich nalezneme mélo.* Mezi dalsi jazyky,
jez seVkalendafich vyskytuji minimalng, patii S$panélitina a italitina.”® Tyto dv& Fedi
se vV denicich nachézeji skutecné sporadicky a z danych n¢kolika zminek nelze poznat
Krystofovu uroven znalosti danych jazyk.

Celou edici dopliuje poznamkovy aparat, ktery ctendii poskytuje informace
0 umisténi jednotlivych zaznami, pokud se nachazeji mimo ptedtiSt€énou kolonku urcenou
k zapisu. V téchto poznamkach vSak nalezneme 1 pieklady cizojazyénych pasazi
aVvneposledni fadé rovnéz identifikaci jednotlivych osob vyskytujicich se v denicich.
Bohuzel se mi nepodafilo u vSech osobnosti spolehlivé urcit jejich totoznost, nékteré z nich
proto zlistaly bez bliz$i identifikace a jiné jsou ur€eny alespon pfislusnosti k danému rodu.
Pfipadnou pochybnost u bliz§iho urCeni jsem naznaCila slovy ,patrné“, ,snad“ atp.
Aby piipadny C¢tendi nemusel kviili odhaleni identity jednotlivych osob listovat na dalsi
stranky, snaZila jsem se uvést urceni vSech osobnosti alesponi jednou na kazdé strance.
V poznamkovém aparatu mize badatel nalézt i dal$i dopliujici informace k nekterym

zaznamum v denicich.

% Jedna se o zapis z tvodu kalendéte pro rok 1604 a z 1. zati 1603.
" Ttalsky zapis nalezneme u 31. Cervence 1604 a ¥panélsky u 29. kvétna toho samého roku. Oba zaznamy
se skladaji z n¢kolika malo slov.
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4. Rodina

V pramenech pochazejicich ze shodného obdobi jako zkoumané deniky Krystofa
z Lobkowicz byval vyraz ,rodina“ uzivan piedev§im Kk oznaCeni déti daného jedince
¢i ptipadné pokoleni.71 Pro potfeby rozboru zminek nejvyssiho hofmistra, jez se tykaji jeho
ptibuznych, se vSak nabizelo nahlédnout tyto osoby skrze dva rozméry, jakych tento termin
muze nabyt pii pohledu z pozice dneSniho pozorovatele. Ob¢ tato vymezeni ¢i ,,rozméry*
existovaly i v Sestnactém a sedmnactém stoleti, autor denikd by vSak slova ,,rodina“ nevyuzil
k jejich popsani. Lobkowiczovo piibuzenstvo tedy muizeme rozdélit mezi blizké a vzdalené,
pficemz obrat ,,vzdalené ptibuzenstvo lze v tomto ptipadé povazovat za pomérné relativni,
jelikoz vuzitém vymezeni mezi ,vzdalené“ fadime v podstat¢ vSechny mimo c¢leni
hofmistrovy nejuzsi rodiny. Z hlediska vztahti a pokrevnosti se tedy readlné¢ nemuselo vzdy
nutn¢ jednat o osoby, které byly Krystofovi vzdalené.

Nutno fici, Ze mezi pozndmkami o piislusnicich nejuzs$iho rodinného kruhu
nenalezneme zadnou, kterd by se piimo tykala KryStofovy dospelé dcery Marie,
jez se provdala za Henyka z Valdstejna.”? Zaznamy v kalendafich se tedy tykaji vyhradé clent
hofmistrovy nejuzsi rodiny, jeZ s nim zaroven sdileli i jednu domacnost, pficemz toto sdileni
nemuselo nutné¢ znamenat fyzickou pfitomnost jednotlivych ¢lenii pod jednou stfechou.
Chapeme-li doméacnost jako ekonomickou jednotku, nemame problém do dané skupiny
zatadit 1 KryStofova syna, ktery velkou ¢ast ze tii let, z nichZ mame k dispozici dochované
zéapisky, stravil na kavalirské cesté. Prostiedky, jimiz byla dand vyprava financovana,
pochazely od nejvyssiho hofmistra, respektive z jeho domacnosti. Fakt, Ze mlady $lechtic
stale Cerpal z ekonomického chodu domécnosti a rodiny, ackoli se nachazel daleko
od domova a svych nejblizsich, tak doklada skutecnost, ze byl stale jeji soucasti.

V druhém pohledu ¢i vyznamu slovo rodina splyva s terminem rod. Pfi¢inou vzniku
poznamek o daném okruhu osobnosti vSak nemusela byt nutné pouze piibuznost, ale také
skutecnost, Ze se Casto jednalo o KryStofovy pratele a jedince, ktefi se pohybovali ve stejném
prostiedi prazského cisafského dvora. Nejvyssi hofmistr se s t€émito lidmi stykal v ramci
vykonu svych ufednickych povinnosti a spolecné snimi rovnéz navstévoval rizné
spolecenské akce. Nejednalo se tudiz o ,,pouhé® ptibuzné; tyto osobnosti bychom mohli také

zatadit mezi Lobkowiczovy ,,pany a pfétele“73. Ve spolecenstvi ,,panti a pratel se hranice

' Pokolenim je v citované literatufe patrné minéna generace. Vice k dobovému obsahu a vyznamu slova
,rodina“ viz: P. MATA, Svét ceské aristokracie (1500—1700), s. 535.

"2 K Henykovi vice s. 26 a 33.

3 K tomuto pojmu vice viz P. MATA, Svét ceské aristokracie (1500—1700), s. 641-656.
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piatelstvi a piibuzenstvi v dne§nim slova smyslu stavala nezietelnou’. Nelze tedy hovofit
0 okruhu hofmistrovych pifibuznych ¢&i pratel, aniz bychom opomijeli skutecnost,
ze zminovani pfislusnici lobkowiczkého rodu nebyli ,,pouhymi pfibuznymi“, ale zaroven
osobami socialn¢ blizkymi autorovi. Jisté neni na misté ptili§ precenovat vyznam a diilezitost
rodovych vazeb,”® avsak domnivam se, Ze neni bez zajimavosti podivat se na postavy
pfislusejici do urozeného rodu autora, o nichz si on sadm vedl poznadmky.

Skute¢nost, zda dané osobnosti Krystof vnimal z dnesniho pohledu spiSe jako pratele,
¢1 jako ,,pouhé* piibuzné, se nam na zaklad¢ téchto zdznamu s nejvétsi pravdépodobnosti
nepodaii rozklicovat. Nabizi se rovnéz otazka, zda by sdm hofmistr ¢i jeho soucasnici
opravdu rozliSovali tyto dvé vztahové roviny tak, jak je vnima dnes$ni Cloveék. S pomérmné
velkou jistotou mizeme odpovédét zaporné, takze podobné kategorizovani se jevi jako znaéné
anachronni a neptfesné. Navic pokud bychom se pokusili o urcéeni hranice mezi ptatelstvim
a pribuzenstvim ve svété jednadvacatého stoleti, je velmi pravdépodobné, Zze si také
nebudeme jisti, do které z téchto dvou kategorii zatradit osoby, jez jsou zkoumanému jedinci

ptibuzné, ale zaroven jej s nimi vdze i jiné pouto nez pouze pokrevni.

4.1 Nejuzsi rodina

Z deniki o pfislusnicich Krystofovy rodiny ziskavame pouze aktualni informace
vazici se kdanému obdobi mezi lety 1602—-1604. Nekolik retrospektivnich zminek,
jez Lobkowicz do svého kalendare umistil, se tyka pouze jeho osoby.76 K uplnému dokresleni
rodinné situace tohoto Slechtice je proto tieba podivat se i do jinych pramend.

Budouci hofmistr se poprvé oZenil kratce po svém néavratu ze Spanélska s Marii

z Mollartu.”” Manzelstvi trvalo velmi kratce, jelikoZz Marie roku 1580 zemiela.”® Manzelé

" Tamtéz, s. 651.

> Aristokraticky rod v raném novovéku maélo vystupoval jednotn& a jeho jednotlivi lenové rovn&z nenesli
zodpovédnost za pocinani svych vzdalenych ptibuznych stejného erbu ¢i predikatu. Daleko castéji rodova
vzajemnost zUstdvala formalni frazi — argumentem, jehoz presvédCujici a zavazujici potencial neni tfeba
preceniovat.“, P. MATA, Svét ceské aristokracie (1500—1700), s. 604.

"8 Viz kapitola Kalenddre Krystofa Popela z Lobkowicz, charakteristika pramene a edicni pozndmka, s. 18—19.

"’ Stalo se tak roku 1579. J. BARTHOLD PONTANUS Z BREITENBERKA, Laudatio funebris, kvatern AIVr.
Lobkowiczkd genealogie uvadi rok svatby 1578 (M. MZYKOVA — P. MASEK — S. KASIK, Genealogie, s. 87),
na jiném mist& ve stejné knize vak stoji také, Ze §lechtic pobyval od roku 1570 devét let ve Spanélsku (Tamtéz,
s. 27), coZ je udaj, ktery se shoduje s Pontanovym kazanim (Pontanus uvadi, Ze Lobkowicz byl do dané zemé
vyslan roku 1570 a vratil se roku 1579 (J. BARTHOLD PONTANUS Z BREITENBERKA, Laudatio funebris,
kvatern AlVa—AIVr)). Zda se tedy, Ze v piipadé Genealogie se jedna o chybu. Toto tvrzeni podporuje jednak
nepravdépodobnost uskute¢néni se svatby pied Krystofovym navratem do Cech a také fakt, ze datum 1579
senalézd 1 vdruhém pohfebnim kazani, které vzniklo na pocest Lobkowicze po jeho smrti (J. SIXT
Z LERCHENFELSU, Agvila funebris, kvatern BIIr). Pro doplnéni uvedeme, ze stejny rok svatby uvadi i Ottav
slovnik nauény (Ottitv slovnik naucny, sv. XV1., s. 223). V neposledni fadé informace o této svatbé mizeme
ziskat i z novinové sbirky, kterou shromazdili ¢lenové augSpurské obchodnické rodiny Fugger. Konkrétné
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se dockali pouze jediného spolecného potomka, a to dcery Marie, kterd vsak zahy nasledovala
svou matku v odchodu na onen svét.”® Jako svou druhou manZelku si mlady vdovec vybral
Alzbétu z Lobkowicz. Vzhledem ke skutecnosti, Zze se jednalo o jeho piibuznou ve Ctvrtém
nerovném stupni piibuzenstvi, bylo tedy zapotfebi pozadat o papezsky dispens. Ten
se Krystofovi podafilo ziskat a svatba se nasledné uskute¢nila roku 1581.%° Za téméf dvacet
osm let manzelstvi trvajicitho az do Krystofovy smrti v roce 1609 se tomuto paru dle udaji

uvedenych v Pontanové pohiebnim kazani narodilo celkem sedm deti.® Dospélosti se dozili

se jedna o zdznam zabyvajici se popisem turnaje, ktery u prilezitosti uzavieni daného sniatku nechal uspotadat
cisai Rudolf II. (Viktor KLARWILL (ed.), Fugger-Zeitungen, s. 35-37).

8 Ottirv slovnik naucny, sv. XVI., s. 223. Lobkowiczkd genealogie uvadi, 7e Marie Lobkowiczka z Mollartu
zemfela roku 1579 (M. MZYKOVA — P. MASEK — S. KASIK, Genealogie, s. 87). Dané datum se vak nejevi
jako spravné, protoze jak doklada piedchozi poznamka, tak i rok prvni svatby Lobkowicze byl v Genealogii
Ze V navaznosti na tuto skute¢nost doslo i k posunu data umrti KryStofovy manzelky.

™ Dle obou zminénych pohiebnich kdzani prvni dcera Krystofa Marie v dob& matdiny smrti jests Zila.
(J. BARTHOLD PONTANUS Z BREITENBERKA, Laudatio funebris, kvatern AIVr, J.  SIXT
Z LERCHENFELSU, Aqvila funebris, kvatern Bllla). Naproti tomu dle Genealogie tomu bylo opa¢né — prvni
zemiela novorozena dcera a aZ poté matka (M. MZYKOVA — P. MASEK — S. KASIK, Genealogie, s. 87, 89).
Stejné jako v predchozich poznamkach tykajicich se rozdilnych udajt, které se nachdzeji v Lobkowiczké
genealogii a v pohtebnich kazanich, se i v tomto ptipadé domnivam, ze spravny udaj se naléza spise v kazanich.
Jedna se totiz o prameny, jez vznikly v kratkém c¢asovém odstupu od popisovanych udalost, a jez byly
pfednaseny publiku znalému Lobkowiczova zivota. Tézko si lze predstavit, ze by si autofi dovolili ve slavnostni
chvili a danym poslucha¢im predkladat chybna data. Pravost udaju z téchto pramenti podporuje i skute¢nost,
Ze oba jejich autofi se v nich shoduji.

8 J. BARTHOLD PONTANUS Z BREITENBERKA, Laudatio funebris, kvatern AIVr nebo také
P. MATA, Svét ceské aristokracie (1500—1700), s. 639. Petr Mata v poznamkach k této skutenosti uvadi,
ze Alzbéta byla Krystofovou netefi z druhého kolena a tudiz byla pomérné vzdalenou ptibuznou. Hlavni divod
k Zadosti proto hleda jinde: ,Lobkovicova sestfenice Markéta z Lobkovic se totiz pravdépodobné stala
Alzbétinou nevlastni matkou (P. MATA, Svét ceské aristokracie (1500—1700), s. 919). Popsané piibuzenské
vztahy souhlasi i s Lobkowiczkou genealogii a daji uvedenymi v Ottové slovniku (M. MZYKOVA —
P. MASEK - S. KASIK, Genealogie, s. 93, 110-111 a Ottiv slovnik naucny, sv. XVI., s. 225). Markéta
z Lobkowicz se skutecné stala nevlastni matkou Alzbéty. Ke svatbé Markéty a Alzbétina otce Jana V.
z Lobkowicz na Tocniku vSak nemohlo dojit diive nez v roce 1584, kdy zemfel nevéstin prvni manzel Jan
z Opperstorfu na Dubu a Frydstejn& (tento udaj shodné uvadi Genealogie i Ottiiv slovnik — M. MZYKOVA —
P. MASEK — S. KASIK, Genealogie, s. 93 a Ottiv slovnik naucny, sv. XVIIL, s. 826). Dle prvné jmenované
publikace navic AlZbétina matka a piedchozi manzelka Jana V. Johana Lobkowiczka z Kolovrat
(roz. Novohradska z Kolovrat) zemfela az roku 1586 (M. MZYKOVA — P. MASEK — S. KASIK, Genealogie,
S. 111). Toto datum se mi bohuzel nepodatilo potvrdit v Ottove slovniku, pokud bychom jej vSak povazovali
za spravné, znamenalo by to, Ze bychom mohli termin svatby posunout az za rok 1586, respektive souhlasit
s rokem 1588, ktery jako pfiblizny k uzavieni snatku mezi Janem V. a Markétou z Lobkowicz uvadéji badatelé
zabyvajici se lobkowiczkym rodem (M. MZYKOVA — P. MASEK — S. KASIK, Genealogie, s. 111).

Na zakladé vyse uvedenych dat se tedy nejevi jako pravdépodobné, ze by dispens z roku 1581 (P. MATA, Svét
Ceské aristokracie (1500—1700), s. 919 a Jiti BARTHOLD PONTANUS Z BREITENBERKA, Laudatio
funebris, kvatern AlVr) ptedpokladal budouci shatek Markéty a Jana V. Diivod k podani zadosti o papezsky
dispens tedy s nejvétsi pravdépodobnosti musime piece jenom hledat v piibuzenském vztahu Krystofa a Alzbéty.
Pfestoze z naseho pohledu je pojil pomérn€ vzdaleny piibuzensky vztah, v ocich kanonického prava se jednalo
0 piibuzenstvi ¢tvrtého nerovného stupné, coz se ziejme stalo dostatecnym divodem k tomu, aby se mlady
Lobkowicz rozhodl o dany dokument apostolskou stolici pozadat.

81 Jedna se o kéazani, které u piilezitosti Krystofova pohibu v roce 1609 pronesl Jifi Barthold Pontanus
z Breitenberka. Dle tohoto textu mél nejvyssi hofmistr se svoji druhou Zenou Alzbétou z Lobkowicz sedm déti
(J. BARTHOLD PONTANUS Z BREITENBERKA, Laudatio funebris, kvatern AIVr). V Genealogii jsou
naproti tomu zaznamenany jen ¢tyfi (pomineme-li navic fakt, ze dvé ztéchto déti byly ocividné omylem
pfipsany jeho prvni manzelce — déti se totiz narodily nékolik let po jeji smrti a také po svatbé Krystofa Popela
s druhou Zzenou (M. MZYKOVA — P. MASEK — S. KASIK, Genealogie, s. 87, 89).
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pouze tfi z potomkli — Marie, kterd provdala za Henyka z ValdStejna, Jan Krystof a Anna

Benigna.®

4. 1. 1 Manzelka na strankach deniku

Dochované kalendéfe nejvy3siho hofmistra Ceského kralovstvi nam poskytuji vhled
do rodinné situace na pocatku sedmnactého stoleti a odrazeji i jeji aktualni stav. Ze stranek
deniku tedy ¢tenai mize ziskat predevsim informace o Krystofové manzelce Alzbéte. V dobg,
ze které pochazeji kalendafové zapisky, se jednalo jiz o star$i par, ktery mél za sebou zhruba
dvacet let trvajici manzelsky vztah. Lobkowiczovi bylo pfiblizné padesat pét let, jeho zené
pak o ndco méné.®® Mizeme tedy pomérné jisté predpokladat, Ze se jednalo 0 ustaleny vztah —
partnefi jiz spolu stravili pomérné dlouhy ¢as a zfejmé védéli, co jeden od druhého mohou
ocekavat.

Slovo ,,partnefi* vSak snad az pfili§ zni jazykem jednadvacatého stoleti jak formou,
tak vyznamovym obsahem rovnocennosti a rovnopravnosti, takze k popisu manzelského
svazku dvou pftislusniki Slechtického stavu z obdobi rané¢ho novovéku jej mizeme pouzit
pouze s velkou davkou pfedstavivosti. Pfi rozboru zminek, jez KryStof vénoval své Zené,
je naopak tfeba mit na paméti nevyvazenost postaveni Obou pohlavi ve spole¢nosti
I V manzelstvi a mit na mysli, Ze vyjadfovat se o vztahu jako vyvazeném ¢i partnerském muze
byt ponckud zavadéjici. Prizvisko ,ustdleny” vSak tomuto vztahu miZeme,
alespon jak naznacuji dochované kalendare, ptifknout — Lobkowicz o své zené psal pomérné
pravidelné av poznamkach navic nenalezneme Zadnou negativni skuteCnost, ktera by
naznacovala Slechticiiv nesouhlas jejim chovanim. Vzhledem k tomu, ze KrysStof ve svych
zapisech do jisté miry patrné uplatiioval autocenzuru a snad uvazoval i 0 moznosti, ze by se
denik mohl dostat do nevhodnych rukou,®® se jevi jako sporné, zda by vibec takové

skuteCnosti do kalendait zaznamenal, i kdyby k nim skutecné doslo. Z hofmistrovych

8 M. MZYKOVA — P. MASEK — S. KASIK, Genealogie, s. 89-90. Vice k Marii a Henykovi viz Petr
BAZANT, Henyk z Valdstejna. Profil slechtického intelektudla predbélohorské doby (= Diplomové prace FF
UK), Praha 2006 a Vojtéch J. NOVACEK, Spor 0 ndiek cti mezi Marii Valdstejnskou z Lobkovic a Prazskym
arcibiskupem 1596-1600, VKCSN 1904, 1905.

8 Datum narozeni Alzbéty Lobkowiczké z Lobkowicz bohuZel nezname, vime viak, e se za Krystofa provdala
v roce 1581 a Ze se jednalo o jeji prvni shatek (M. MZYKOVA — P. MASEK — S. KASIK, Genealogie, s. 115
a Oty slovnik naucny, sv. XVI., s. 223 a 225). Pti této svatbé bylo Alzbétiné nastavajicimu 32 let (Krystof
se narodil v roce 1549 (Tamtéz)). Nezda se piili§ pravdépodobné, Ze by se Slechticka nevésta poprvé provdala
az po dosazeni tficatého roku véku, mizeme spiSe naopak piedpokladat, ze k uzavieni siatku doslo v dobg,
kdy byla mladsi. Z téchto diivodu se tedy jevi jako pomérné realna teorie o Krystofovi coby Zenichovi, jenz byl
star§i neZ nevésta.

8 Viz kapitola Kalenddrie Krystofa Popela z Lobkowicz, charakteristika pramene a edicni pozndmka, s. 18-21.
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poznamek o jeho manZelce mizeme vycitit i urdity respekt a starost o jeji dobré byti®,
bez konkrétnich dokladii, pramenti a poznamek je vSak velmi obtizné mluvit o lasce,
respektive lasce romantické. Denikové zdznamy vSak naznacuji, ze snad miizeme bez obav
tvrdit, ze jejich vztah se patrné blizil dobovému idedlu pojeti manzelstvi jako vztahu
zalozeného predeviim na tcté a respektu.®

Po svatbé se manzelka stavala souasti reprezentace, respektive i sebeprezentace
svého manzela. Zaroven stejné jako jeji protéjSek dotvarela prezentaci celého rodu. Od zeny
tak vysoce postaveného muze, jakym bezpochyby byl i Krystof z Lobkowicz, bylo o¢ekavano
jisté vystupovani a chovani.

Doklad faktu, ze konkrétn¢ Alzbéta se stala integralni soucasti reprezentace
nejvyssiho hofmistra, nalezneme 1 na strankach jeho denikli. Spolecenské kontakty a setkani
dokladaly troven urozeného muze a tvortily tak soucast jeho sebeprezentace, zaroven se vedle
napfiklad rodinnych vztahii podilely také na jeho tzv. vztahovém kapitalu.®” Z t&chto davodi
si tedy Lobkowicz nezapominal poznamenat, s kym dany den obédval ¢i vecetel. Pokud
s nékym pojedla jeho manzelka, nejvyssi hofmistr si o této skutecnosti také ucinil zapis
do predtisténého kalendafe, a to pravé proto, Ze se v podstaté jednalo i o jeho spole¢enskou
interakci, ktera se podilela na jeho reprezentaci.

Zaznamy o spolecenskych aktivitich svych Zzen si ¢inil také Adam mladsi
z Valdétejna.88 V porovnéni s hofmistrovymi kalendafi se vSak u néj pozndmky tohoto typu
vyskytuji s ponékud mensi frekvenci. Pocet zdznami stimto obsahem mohl byt
ve ValdStejnovych denicich ovlivnén mimo jiné i skutecnosti, Ze ob¢€ jeho manzelky cCasto

é89

zajizd€ély na venkovskd panstvi patfici rodin€.”™ Nabizi se vSak také moZnost, Ze Adam

jednoduse nepokladal spolecenské udalosti, jichZ se Zeny zucastnily, za natolik duleZzité,

aby si je poznamenal, a naopak se mu z hlediska spravy panstvi mohlo jako jevit dulezit&jsi

registrovani domén, které navstivily, a udrzovat si tak urcity piehled o svém hospodafstvi.
Hofmistriv denik naproti tomu naznaCuje, ze Alzbéta z Lobkowicz zavitala

ve sledovaném obdobi na venkovska panstvi pouze tehdy, kdyZ se svym muzem v letech 1602

a 1603 cestovala do lazni v Teplicich.*® Pokud se tedy Krystof rozhodl evidovat aktivity

8 Napt. pozn. tykajici se jejiho zdravi viz kapitola Zdravy, nemocny, s. 51-52.

% M. KOLDINSKA, Kazdodennost, s. 34.

8 Tento termin pouzil ve své praci Petr Mata — ,Teprve zakotveni v soufadnicich spoledenskych vztaht
umoznuje aristokratovi aktivné utvaret zivotni drahu, pficemz pravé stupenn socialni interakce zvySuje Sance
na udrzeni &i zvyseni spoleenského statusu.” (P. MATA, Svét ceské aristokracie (1500—1700), s. 531).

8 Napt. M. KOLDINSKA — P. MATA (edd.), Denik rudolfinského dvorana, s. 66, 255, 282.

5 Napt. Tamtéz, s. 41, 46, 72, 127, 137, 231, 233, 288.

% Bohuzel z denikovych zdznamii nemtizeme jist& potvrdit ani teorii, Ze pti danych cestach Alzbéta z Lobkowicz
se svym muzem navstivila venkovskd panstvi. V obou pifipadech mame doloZeno, ze skutetné se svym
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své manzelky, mél povétSinou k dispozici pouze jeji spoleCenskd setkani v Praze.
Tyto zdznamy hofmistrovi slouzily i jako jakysi socialni itinerat shromazd'ujici kontakty jeho
manzelky.

Alzbéta se logicky setkavala s lidmi nalezejicimi do stejného socidlniho okruhu
jako jeji muz. Ve vétsing pripadu se jednalo o Slechtiény z vysoce postavenych rodin, jejichz
manzelé drzeli nekteré ze dvorskych ¢i zemskych ufadi. Z téchto urozenych dam mutzeme
naptiklad zminit Jitku Novohradskou z Kolovrat, jejiz manzel zastaval funkci nejvyssiho
dvorského sudi a posléze také funkei nejvyssiho zemského sudi,” Marii Lipskou z Hustifan
(muz této §lechtiény byl nejvy$sim mardalkem Ceského kralovstvi)®, nebo manzelku
Zacharia$e Kaby z Rybiian, mistosudiho zemského soudu.*®

Z kalendard, jak bylo naznaceno, miZzeme ziskat urcitou pfedstavu o osobéch, s nimiz
se Lobkowicz a jeho manzelka stykali. Skupinu §lechtict, se kterymi udrzovali uzsi kontakt,
bychom mohli oznacit jako uzs$i nebo bliz$i socialni kruh obklopujici tento par. Prestoze
dochované kalendéafe zahrnuji pomérné kratké obdobi tfi let, miizeme na jejich strankach
zachytit jednotlivce, ktery se diky snatku s osobou blizkou obéma manzelim dostal do spektra
osobnosti patficich do tohoto uzsiho kruhu. Jednd se o vdovu po Vilémovi z Rozmberka
Polyxenu Lobkowiczkou z Pernstejna. Ta se 23. listopadu roku 1603 provdala za nejvyssiho
kancléte Ceského kralovstvi Zdeiika Vojtécha Popela z Lobkowicz.”* Diky funkcim,
které Krystof 1 Zden€k Vojtéch zastavali, a snad i rodinnym vazbadm byli oba Slechtici
Vv astém pracovnim i spoleCenském kontaktu. Nejvyssi kancléf se stal vibec nejCastéji
zZminovanou osobou na strankach zkoumanych denika. Neni proto divu, Ze po siatku se 1 jeho
novomanzelka, kterd se do té doby v zapiscich vyskytla pouze tikrat,” objevovala daleko

Castéji. Blizsi spolecenské kontakty s ,,pani kanclifovou* zacala udrzovat 1 Krystofova Zena.

manzelem v Teplicich pobyvala (viz napt. zaznam z 5. zafi 1602 a 18. kvétna 1603). V zapisech o cestovani
na dané misto a zpét (v roce 1602 se Lobkowicz zastavil pifi obou cestach na Patku a v roce 1603 pii zpateéni
cesté¢ pak na Divicich) v8ak KrysStof uziva jednotného cisla a svlij doprovod nezminuje (zapis z 3. a 23. zafi
1602, 26. kvétna 1603). Musime tudiz pfipustit i moznost, Ze manzelé cestovali oddélené a Alzbéta na své trase
neucinila zastdvky na danych panstvich.

%! Napt. zaznamy z 11. Servna 1602, 24. tnora 1603 a 1. Gervence 1603.

% Zapisy napft. z 12. biezna a 7. listopadu roku 1603 nebo z 26. prosince 1604.

% Poznamky napt. k 3. lednu a patrné k 26. tnoru roku 1603.

% Krystof z Lobkowicz si samoziejmé danou udalost neopomnél poznamenat do svého kalendate.

% Jedna se o zaznamy z 25. prosince 1602, kdy vdova po Rozmberkovi ,,nechala ke Krystofovi posilat®.
K 5. dubnu 1603 si Lobkowicz poznamenal, ze ,,p[ani] z Persteyna wdowa przystichowala se do sausedstwi‘.
Vzhledem k uvedené citaci bychom mohli poznamenat, Ze absence zaznamii o Polyxené mohla byt zptisobena
také tim, Ze nepobyvala v Praze. Této teorii ovSem odporuje absence zminek o jeji osobé i po presté¢hovani.
Nasledujici zminka, ktera se k ni vaze, se tyka az dne ptfedchazejiciho svatbé (22. listopadu 1603). Domnivam
se tedy, Ze skuteCnost, ze Krystof tuto Slechticnu do uzavieni snatku se svym piibuznym zminoval pouze

MM
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Obé¢ damy se vzdjemné navstévovaly a Alzbétu v nékterych ptipadech doprovézela i jeji dcera
Anna Benigna.”

Popsané¢ kontakty pani hofmistrové potvrzovaly jeji postaveni a zaroven také
pienesen¢ dosvédCovaly socidlni status jejiho muze. Takto popsany itineraf mohl svému
majiteli slouzit i k jednoduchému urdzovéani piehledu o manzel¢iné spolecenském Zzivoté.
Tuto skuteCnost mohl pisatel ocenit predevsim ztoho duvodu, ze se oba pohybovali
ve stejném socidlnim prostfedi, okruhu. Pokud se tedy mél Krystof setkat s osobou,
nebo s manzelem ¢i manzelkou osoby, s niz byla v nedavném kontaktu jeho Zena, bylo jisté
na miste, aby o této interakci védél a nebyl prekvapen v ptipadé, ze na ni jeho protéjSek bude
odkazovat. K pripomenuti pfipadnych socidlnich interakci mu mohly poslouzit praveé
kalendarové zapisky.

Zminéna spoleCenské setkani Alzbéty z Lobkowicz se povétSinou odehravala v jejim
domé, popt. v domé hostitelky.

Mezi spolecenské zvyklosti tehdej$i doby patfilo také predavani dart. Timto
zpusobem si Slechtici mezi sebou vyjadfovali pfizen, naklonnost, Gctu a zaroven se do jisté
miry mohlo rovnéz jednat i o prostfedek sebeprezentace.”” Na strankach deniki se nachazi
mnoho zminek o tom, Ze Krystof obdrzel dar, &i pripadné né&jaky vénoval.*® Nalezneme
zde vsak také ojedinélou zminku, Ze projevu pfizné se ze strany jiné Slechtiény dostalo i jeho
manzelce — béhem své navstévy v lobkowiczkém domé vénovala landkrabénka Alzbéta
Leuchtenberskéd z Maderscheidu pani hofmistrové ,,kredenczyczek“.99

Je nepopiratelné, ze KryStofovy kalendafe obsahuji veEétSi mnozstvi informaci
tykajicich se spoleCenskych interakci jeho manzelky. Dnes vSak jiz jen téZko zjistime,
zda si autor do denikd opravdu zaznamenaval v§echny jeji aktivity a do jaké miry tedy tyto

zapisniky mohly skutecné napliiovat zminénou funkci spolecenského itinerafe hofmistrovy

zeny.
Z ptilozené tabulky vidime, jak pocet zaznami tykajicich se Alzbéty v prubéhu let
stoupal.
Rok vedeni deniku 1602 1603 1604
Pocet zminek o Alzbéte z Lobkowicz 46 83 114

tabulka ¢&. 2 Pocdet zaznamu v kalendarich o AlZzbété z Lobkowicz

% Lobkowiczovy zaznamy napk. z 12. prosince 1603; 26. inora, 23. bfezna, 29. biezna, 6. listopadu 1604.
9K pojmu ,,dar* v raném novovéku viz P. MATA, Svét ceské aristokracie (1500—1700), s. 204.

% Viz kapitola Verejny zivot, uiednickd kariéra, s. 65.

% Poznamka k 19. listopadu 1603. Jednalo se patrné o skiiiiku.
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Jak jsme zminili jiz v kapitole Kalenddire Krystofa Popela z Lobkowicz,
charakteristika pramene a edicni poznamka,"® v jednotlivych letech také rostl celkovy podet
zdznamu, jez hofmistr do denikii ucinil. Jevi se tedy jako pravdépodobnéjsi, Zze k danému
narustu doslo spise v souvislosti s vétsi KryStofovou psavosti nez na zakladé zvySeného poctu
podnétil, jez by jej k této Cinnosti vedly, 1 kdyz ani tuto moznost nemizeme samoziejmée
vylougit.'®* Domnivam se viak, Ze spolu s naristem &etnosti ostatnich poznamek se rovn&z
zvysila frekvence zapisu, jejichz predmétem se stala pani hofmistrova. Tato uvaha nas vede
k velmi realnému zavéru, ze Lobkowicz si zfejmé nepoznamenaval uplné vSechny Alzbétiny
spoleCenské aktivity. Nemuzeme tedy spolehlivé zodpoveédét otazku, do jaké miry denik
opravdu napliioval vySe popsanou roli socidlniho itinerdfe manzelky vysoce postaveného
ufednika. Ze zmény frekvence zaznamu, které se ji zaobiraji, vS§ak mlizeme pfinejmenSim
usuzovat, ze bychom tuto piipadnou funkci kalendait neméli ptespftili§ pieceniovat.

Spolecensky zivot Krystofovy manzelky nespocival pouze v jejich samostatnych
aktivitich a setkanich. Casto také doprovézela svého choté na rtizné obédy a vedefe,
které se konaly v prazskych palécich,102 piipadné mu dé¢lala spole¢nost na cestach.'%
Skutecnost, Ze Slechti¢na svého urozené¢ho muze doprovazela pti nékteré z téchto ptilezitosti,
nebyla ni¢im vyjimeénym. Dalsi dochované deniky dokladaji, Ze stejna udélost vedla
k vytvofeni poznamky do kalendaie i jiné pisatele. Tyto zaznamy nalezneme napiiklad
V denicich Lobkowiczova soufasnika Adama mladSiho z ValdStejna. Ten si kuptikladu
neopomnél poznamenat, ze spolu se svou prvni manzelkou Alzbétou z Valdstejna cestoval
na pohieb Albrechta Vladislava Smitického, anebo Ze jej jeho Zena doprovazela pii vyprave
na panstvi Hradek.'® Neni Jisté bez zajimavosti, Ze obdobny fakt k zaznamu ptimé¢l 1 autora

105

vibec prvniho dochovaného deniku na naSem tzemi Jana z Kunovic.”> V jeho zapiscich se

tedy napiiklad méizeme dogist, Ze se spolené se svou Zenou vydal do Brna. %
S jistou rezervou bychom do AlZbétina spoleCenského Zivota mohli zahrnout 1 jeji

navstévy kostela, ptipadné kontakty s ur€itymi feholniky a knézimi. Kalendatfové zaznamy

dosvédcuji, ze Lobkowicz projevoval zajem 1 o toto po€indni své Zeny. Navstéva svatostanku

100 v/
Vizs. 14—15.

101 Vice viz kapitola Kalenddre Krystofa Popela z Lobkowicz, charakteristika pramene a edicni poznimka,

s. 15-16.

102 Napt. pozn. k 1. prosinci 1602; 6. lednu, 7. dubnu a 29. prosinci 1603; 20. &ervenci, 4. srpnu a 5. prosinci

1604.

103 Jak bylo zminéno vyse (viz s. 27, pozn. 90) tak je mozné, ze Alzbéta svého muze doprovazela na cestach

do Teplic a zpét v letech 1602 a 1603, v denicich to v§ak nemame potvrzené. Je viak jisté, ze v roce 1602 se

spolu s Krystofem a dal§imi urozenymi pany vydala na Karlstejn (zaznam z 19. srpna 1602).

%M. KOLDINSKA — P. MATA (edd.), Denik rudolfinského dvorana, s. 42 a 200.

105 R. BRAZDIL — O. KOTYZA, Historie pocasi a podnebi.

106 Tamtéz, s. 138.
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se pro Alzbétu mohla navic stat ptilezitosti k setkani s jinou slechtiénou. To dosvédcuje
I hofmistruv zapis z 1. listopadu roku 1604, kdy se jeho Zena vydala do kostela spolu s pani
Pruskovskou.'®” Motivaci k uskuteiiovani tdchto zdznami snad miZeme hledat také
v Krystofové starosti o osud manzelCiny duse. Pokud se pani hofmistrova nevydala
na bohosluzbu do kostela a byla ji mSe odslouzena doma, Lobkowicz si to neopomnél
poznamenat.'® Stejng tak &inil i u své osoby.’® MiiZzeme spekulovat i 0 moZnosti, Ze tyto
poznamky o domadcich bohosluzbach mohly byt alespoil c¢astecné urCeny pro budouci
generace Lobkowicz.™ Dané zdznamy by mimo jiné mohly mit za ukol uklidnit potencialni
budouci c¢tenafe, ze pokud doslo k situaci, kdy néktery z manzelti nepfisel do kostela
na bohosluzbu, tak ji alesponi absolvoval v pohodli domova a jeho nabozensky zivot nijak
neutrpél.

Takové pozndmky mohly svému majiteli rovnéz slouzit jako piehledny itineraf
tykajici se duchovniho Zzivota jeho domécnosti. Mimo navs$tév svatostankd si hofmistr
do svych deniki také zapisoval, pokud se jeho manzelka, dcera, on sam, anebo dalsi ¢lenové
jeho domdcnosti nechali vyzpovidat ¢i pfijali svatost oltarni. Logicky tyto zdznamy nalezly
své misto v zapisnicich predev$im pied Vanoci a Velikonocemi.'™

Denikové stranky nechavaji ¢tenafe nahlédnout i do hospodaiskych aktivit Alzbéty,
respektive nam odhaluji jistou ekonomickou samostatnost této §lechti¢ny a jejiho ,,dvora®.'*?

Tuto sobéstacnost potvrzuje mimo jiné fakt, ze roku 1603 zakoupila od Jaroslava Vchynského

ze Vchynic a Tetova mlyn a pfilehlé pozemky vcetné vinic v Trojillg. Pro tento novy statek

107
108

Patrné se jednalo o Johanu Pruskovskou ze Sulevic nebo Kunhutu Pruskovskou z Gutstejna.

Napf. poznamka k27. fijnu a26. prosinci 1604. K domacim bohosluzbam vice viz kapitola Vira
a ndbozensky Zivot v kalendarich, s. 75.

199 Napft. zaznam ze 7. listopadu a 5. prosince 1604. K daldim néboZenskym prvkiim ve spolecenském Zivots
Krystofa z Lobkowicz viz kapitola Vira a nabozZensky Zivot v kalendarich

M0 K tomu vice viz kapitola Kalenddie Krystofa Popela z Lobkowicz, charakteristika pramene a edicni
poznamka, s. 18—19.

11y 4. dubna roku 1602 mizeme nalézt zdznam: ,»byl sem v spowiedi V jesuitu[,] communucaui® (,,...,Pfijal
jsem svatost oltaini*). K 21. prosinci roku 1602 si nejvyssi hofmistr poznamenal, Ze ,,vxor et filia et maior pars
domus comunicafverunt] apud s[anctum] Wencz[eslaum]*“ (,,manzelka, dcera i vé&tsi Cast domacnosti byli
U ptijimani u svatého Vaclava®“. V nésledujicim roce nachazime obdobnou zminku opét u 20. a 21. prosince.
K 21. prosinci 1604 KryStof ucinil zapis o svatém piijimani a zpovédi dcery s manzelkou. Zminku
0 pfedvelikono¢ni zpoveédi a pfijimani obou zen blizkych autorovi deniku nalezneme v kolonce pro zapis
k 27. bteznu 1603.

12 7 deniku vime, Ze Krystof rozd&luje deladku na svoji a své Zeny (20. prosince 1603). Existovalo ziejmé tudiz
pomérné jasné vymezeni, ke komu z manzelG nalezi urCiti sluZzebnici. Lobkowiczova Zena méla také svij
fraucimor (napf. pozn. z 11. prosince 1603 nebo 25. cervence 1604). Je vSak otazkou, nakolik jeji a Krystofiv
,,dvur opravdu fungovaly samostatné a nakolik byly spojeny prostym souzitim obou manzeld.

% Ke koupi viz FrantiSek VACEK, Déjiny Bubence, Dejvic, Sarky a okoli, Sbornik piispévki k d&jinim
hlavniho mésta Prahy II, Praha 1911, s. 102. Cela zalezitost byla také KryStofem zaznamenana do kalendaie
k 22. zati 1603. K 24. zati 1603 si hofmistr poznamenal, Ze doslo k postoupeni tohoto mlyna. U nasledujiciho
dne pak nasleduje zdznam o ,,odvedeni jistot* prodavajicimu.
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pani Lobkowiczova také pofidila tfi kon&.™ O odd&lenych financich svéd&i i dalsi
hofmistrovy pozndmky o tom, ze jeho manzelka zakoupila né&jaky pfedmét ¢i sluzbu.
V prosinci roku 1603 takto kuptikladu zaplatila sukno pro fraucimor a sluzby apatykaife.115
Manzelé si mezi sebou dokonce vzajemné pujcovali penize — ze zapisu vyplyva, ze Krystof
své manzelce pujcil penize na koupi zminéného mlyna, pfiCemz konecnd castka,
jez mu Alzbéta dluzila, byla sniZzena o prostfedky, které si hofmistr pfedtim vypujcil naopak
od ni a mél ji je navratit.**® V kalendafich dokonce nalezneme zdznamy o splatkach pani

Lobkowiczové?

7 a také zapis z 10. ledna roku 1604 tykajici se sepsani ,,cedule* o tom,
jak kone&né splaceni bude provedeno.*®

V zavéru této podkapitoly nam zbyva podivat se na zenu nejvys$Siho hofmistra
jako na manzelku ve vztahovém slova smyslu. Jaky vlastné byl jeji vztah stimto vysoce
postavenym ufednikem? Kalendaifové zéapisky z pera KryStofa ndm na tuto problematiku
nabizeji pon€kud jednostranny a subjektivni pohled. Mizeme sipatrné¢ dovolit fici,
ze se jednalo o vztah, kterému neschazela tcta a vzajemny respekt. O tom, ze Lobkowicz
tento postoj viici Alzbété zachovaval, nds presvédcuji pravé jeho poznamky. Snad nejvice
starosti 0 vérnou manzelku vidime ve zminkach o jejim zdravi. Na skutecny zijem o jeji
dobré byti odkazuji piedeviim slova mluvici o zlepSeni manZel&ina stavu po nemoci.'*®

A J 4

Néklonnost ke své zivotni druzce nejvyssi hofmistr projevoval také dary — v kalendatich

se do¢teme o tom, ze ji vénoval ,kurzydlo strzybrny na rozdielani passtyky strzybreny“,120

hodinky Zeleného &tvrtka'?! i diamant.*?

Na strankach kalendare také objevime drobny obraz pani hofmistrové jako matky.
Tuto jeji roli miZzeme hledat v mnohych zminkéch, ve kterych ji jeji dcera Anna Benigna
doprovézela na spolecenské navitévy'? nebo do kostela.** Jen v jediném zapise ji objevime
jako starajici se matku. Jednd se o chvili, kdy se nachazi u svého nemocného syna

,Lacitka“.'® Zminéni této situace neni nijak vyjimecné, obdobnou poznamku muizeme nalézt

1 7aznam z 31. Fjna 1603.

15 poznamky z 5. a 11. prosince 1603.

16 Gystoty odwedeny panu mistokomorniku™® na 8000[,] ziena ma dala mi trzysta dwaczeti gednu kopu
<miss[enskych> trczyczeti g[rossu] missenskych[,] od zieny my wyplnieno 4000 tim[,] czo sem byl ya
dluzien® — pozn. z 25. zafi 1603.

17 Napt. zapisy z 18. Fjna 1603 a 15. kvétna 1604.

18 Vdielal sem czeduly s zienau mau'*®[,] czo a kdy se peniez od ni przygyma na ty sstyry tisycze

19 v/iz kapitola Zdravy, nemocny, s. 51-52.

120 7aznam k 19. zafi 1603.

121 Jednalo se o knihu modliteb, obsahujici liturgické texty pro dany svatek. Poznimka byla uvedena k datu
15. dubna 1604.

122 7apis k 29. prosinci 1604.

123 Napt. 22. zaii 1603 nebo 15. prosince 1604.

124 Napt. 11. &ervence nebo 19. zaf 1604.

125 7aznam z 21. prosince 1602.

116
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i v pamétech Jana Zajice, kde jeho druzka navitévuje a opatruje nemocnou dceru i manzela.'?®

Ackoli je tento skromny obraz matetstvi sestaven z opravdu drobnych stiipkll informaci, stoji
za povSimnuti, a to piedev§im z toho divodu, Ze nevypovida pouze o vztahu pisatele deniku
K urCité osobé, ale ve své podstaté se zaobira vzajemnym vztahem dvou lidi, jiz byli
pfedmétem autorova zajmu. Tato vztahova rovina velmi pékné ilustruje rozpéti moznych
poznatki, jaké tento pramen muize badateli pti podrobném rozboru nabidnout i pfesto, ze text

ma povetsinou charakter struénych poznamek.

4. 1. 2 Déti jako piredmét zaznamu

Na strankach kalendait se Krystof z Lobkowicz zminuje o Ctyfech svych détech,
které mél se svoji druhou manzelkou Alzbétou. Dle Pontanova pohiebniho kazani mél vSak
hofmistr s touto Zenou celkem sedm déti.*’

Patym ditétem do poctu byla Marie, jeZ se provdala za Henyka z Valdstejna roku
1596.1% V dobg, kdy vznikly dochované kalendéate, tedy jiz davno se svymi rodici nesdilela
jednu domécnost. V kalendafich nalezneme nékolik malo zminek o setkdni nejvyssiho
hofmistra a jeho zeté, avSak Zadnou o jeho dcefi. VSechny poznamky tykajici se Henyka
spadaji do roku 1602, v nasledujicich kalendarich se nenaléza zadna. Jak vyplyva ze zépisu,
Krystofuv zet' trvale sidlil mimo Prahu a do hlavniho mésta zajizd€l pouze prilezitostné.
Kdyz se Henyk nachazel v lednu zminéného roku v Praze, oba muzi se spolu nékolikrat

129

setkali.™ Dle deniku k dal$i navstévé hofmistrova zeté v hlavnim mésté doslo v ¢ervenci,

pii té prilezitosti si vSak Lobkowicz pouze poznamenal: ,,Henik v Praze,*® aniz by zminoval
jeho ucast na jakékoli spoleCenské akci. Je samoziejmé mozné, ze se potkali, ale KrysStof

to bud’ nepovazoval za vyznamné, ¢i prosté muZovu spole¢nost nijak zasadné nevyhledaval.

svého zeté v Brandyse, kam se vydal patrn¢ na pout’.l?’1 K ne tpln¢ idealnim vztahlim v rodiné
mohla pfispét 1 skutecnost, Ze roku 1597 se hofmistr distancoval od sporu své dcery

wrwe

S prazskym arcibiskupem.132 Absence poznamek o dospé€lé dceti mohla byt také zapfic¢inéna

126 y PANEK (ed.), Sarmacia, s. 135.

127 \/iz 5.25.

2 M. MZYKOVA — P. MASEK — S. KASIK, Genealogie, s. 89. Literatura k tomuto manzelskému paru
viz s. 26.

129 7aznamy z 8., 10. a 13. ledna 1603.

130 poznamka z 29. Servence 1602.

181 74znam z 25. brezna 1602.

132 p BAZANT, Henyk z Valdstejna, s. 49. Ke sporu vice viz V. J. NOVACEK, Spor o ndiek cti.
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tim, Ze Marie, ktera patrn¢ vétSinu Casu pobyvala na panstvi svého manzela v Dobrovicich,
se nezucastnila stejnych spolecenskych akci jako jeji otec zijici v Praze.

Zminky o dospélych samostatnych potomcich miizeme naopak nalézt v zapisnicich
Adama mladSiho z ValdStejna. Ten svou dospélou dceru Polyxenu zminuje pouze
v souvislosti s jejim provdanim™® a v poznamkach, jeZ asové nasleduji po uzavieni shatku,
o ni nalezneme jen zépisy tykajici se jejiho setkani s otcem.™* Skrze tento piiklad tedy
muzeme nahlizet chybéjici zapisy o KryStofové dospélé dcefi — jevi se jako mozné,
7e hofmistr se se svym potomkem ve sledovanych tfech letech jednoduSe nesetkal a z toho
divodu o ném také neucinil zddnou poznamku do svého deniku. Je rovnéz mozné, ze pokud
by Marie byla synem a nikoliv dcerou, mohli bychom se o ni v kalendafich doc¢ist — na rozdil
od mladych Zen mél otec u synli moznost sledovat jejich kariérni postup. Skutecnost,
Ze se tyto zalezitosti stavaly pfedmétem zdznamt, dokldda préavé ValdStejniv denik.
O jeho dospélych synech nalezneme v zapisnicich celkové vice poznamek nez o dospélé

%

dcefi, coz bylo zapfi¢inéno tim, ze u muzskych potomkia pfipojil také nékolik zminek

135 (s . , . oy
Na strankach hofmistrova deniku bohuzel miZzeme

136

tykajicich se kariéry a kavalirské cesty.
nalézt pouze informace o kavalirské cest¢ jeho syna Jana KryStofa.”™ Ta probihala pravé
Vv letech, z nichz mame dochované zapisniky jeho otce. K nasledujicimu obdobi, kdy zacal
i kariérni vzestup tohoto §lechtice,™*’ tento pramen chybi a logicky z n&j dané poznatky tedy
nemiiZzeme ziskat.

O dalsich dvou détech, které zminuje Pontanus, bohuzel z listi kalendari
neziskiavame Zadné poznatky.'®® Na zakladé Bartholdovych informaci vime, Ze v dobg&
hofmistrova pohibu, tedy v roce 1609, byli na Zivu pouze Anna Benigna a Jan Kryétof.139
Zadny daldi potomek mimo jiz zminénou Marii z Lobkowiczova druhého manzelstvi,

6,140

jez zemiela v roce 160 se patrn€ nedozil dospélosti. Tuto teorii doklada i Lobkowiczka

genealogie, ve které se nenachazi Zadna poznamka o téchto dvou détech. Piestoze v této knize

133 M. KOLDINSKA — P. MATA (edd.), Denik rudolfinského dvorana, s. 230, 235-7.

134 M. KOLDINSKA — P. MATA (edd.), Denik rudolfinského dvorana, s. 246 a 267.

135 Ke kavalirské cestd napt. M. KOLDINSKA — P. MATA (edd.), Denik rudolfinského dvorana, s. 245, 246,
257. Co se tyka kariérniho postupu, tak na strankach kalendaii nalzeneme napf. zdznam zroku 1617
0 Maxmilianové piijeti za komornika na dvir arciknizete Ferdinada II. (Styrského) (M. KOLDINSKA —
P.MATA (edd.), Denik rudolfinského dvorana, s. 266) nebo ziznam o chystaném dosazeni Rudolfa
do zemského soudu (Tamtéz, s. 284).

% Vice viz s. 37-39.

37 Mohlo by se jednat napf. také o zminky tykajici se jeho pfijeti za komornika (P. MATA, Svét ceské
aristokracie (1500-1700), s. 595).

138 K poctu Krystofovych déti s Alzb&tou viz s. 25.

1% 3. BARTHOLD PONTANUS Z BREITENBERKA, Laudatio funebris, kvatern AIVr.

10p BAZANT, Henyk z Valdstejna, s. 30.
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miZeme nalézt uréité nesrovnalosti tykajici se Zivotnich dat &lent hofmistrovy rodiny,™*

domnivam se, ze neni piili§ pravdépodobné, ze by autorim unikl dospély ¢len rodiny.
Tato nepiesnost mohla spiSe nastat u potomku, ktefi umieli ve velmi utlém véku a K nimz se
zachovalo velmi malo prament, jestli viibec n¢jaké. Na strankach hofmistrovych kalendait
tyto déti nenalezneme bud’ z toho divodu, ze jiz byly po smrti, anebo se nic zdvazného
Vjejich zivoté v obdobi mezi léty 1602-1604 nestalo. Mezi podnéty, které by Krystofa
piimély k vytvoreni zapisu, jehoz pfedmétem by se stali jeho mladi potomci, miizeme zaradit
zévaznou nemoc, smrt, piipadné narozeni.**

Tento fakt dokladaji i dvé& v této podkapitole dosud nezminéné déti Ladislav'®®
a Bohunka z Lobkowicz, o jejichz existenci se z deniku dozvidame az v souvislosti s jejich
nemoci a smrti.'* V jednotlivych zminkdch o nemoci déti mizeme zahlédnout starost
hofmistra o jejich osud. Zaroven se tyto poznamky stavaji také ptilezitosti, ve kterych ctenaf
muze alespoit trochu nahlédnout do autorovych emoci. Dokladem této skutecnosti
je nepochybné zapis, ktery Krystof vénoval smrti své dcery Bohunky: ,,mezy 8 a dewatau ma
neymileyssy gedina Bozyczka skonala[,] pan Buh racz gy milostiw pieknie w panu Bohu
beyti.“!*> Emotivné pusobi predeviim pfivlastky, jakymi obdafil svou zesnulou dceru.
Ptipojené vzyvani Boha mohlo mit stejnou ndhlou autentickou citovou napln, do jisté miry
se ale také mohlo jednat i o automatickd slova, kterd Lobkowiczovi pfiSla na jazyk
pii obdobné piilezitosti. Obdobnou automatickou repliku uzival kuptikladu Adam mladsi
z Valdstejna, ktery k poznamce o narozeni své dcery pfipojil slova: ,,A Pan Blih z poZzehnani
svyho svatyho ragil my nejmilej§i Zen& pomocnikem bejti a nam spolu cerku dati...

Kdyz se stejnému $lechtici o par let pozd¢ji narodil syn, tak do svého kalendare zapsal velmi

vewr

iz 5. 24-25.

142 Doklad k tvrzeni, Ze narozeni, nemoc a smrt byly zasadni okamziky v Zivoté mladych déti, které byly jejich
rodici reflektovany do té miry, Ze je vedly k jejich pisemnému zaznamenani, mtizeme nalézt také v pamétech
Alzbéty Lidmily zLisova (J. RATAJOVA (ed.), Altbéta Lidmila z Lisova) av Sarmacii Jana Zajice
z Hazmburka (J. PANEK (ed.), Sarmacia).

3\ Lobkowiczké Genealogii sice nikoho takového nenalezneme (Krystofovy déti viz M. MZYKOVA —
P.MASEK — S. KASIK, Genealogie, s. 89-90), ale vzhledem ke skuteGnosti, e zpisob, jakym se autor
0 ,,Laci¢kovi“ vyjadiuje (viz zaznamy z 21. a 22. prosince 1602), se z hlediska stylu i obsahu podoba zdznamim
tykajicich se nemoci a umrti Lobkowiczovy dcery Bohunky (napf. zdznam z 28. kvétna, 8. Cervence,
12-16. srpna 1602), tak miizeme usuzovat, Ze tento nemocny chlapec skute¢né patiil mezi hofmistrovy potomky.
144 K jejich onemocnéni a smrti viz kapitola Zdravy, Nemocny, s. 3.

15 7aznam z 15. srpna 1602.

146 M. KOLDINSKA — P. MATA (edd.), Denik rudolfinského dvorana, s. 51.

147 ...Pan Bih §tastng pomocnikem bejti a my nejmilejii Zen& syna racil dati. (M. KOLDINSKA — P. MATA
(edd.), Denik rudolfinského dvorana, s. 93).
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148 pyi takovém

potomka Veroniky Valdstejnské z Lipy a Veroniky Sternberské z Weitmile.
srovnani za danymi slovy spiSe nez emoce vidime pravé automatické repliky. Ale ani uziti
dané repliky jist¢ nikterak nepodminovalo absenci citi pisatele ve chvili, kdy popsané
okamziky zaznamendval do svého kalendare. Jist¢ vSak mulzeme fici, ze do jisté miry
mechanické uziti vhodnych slov se neslucuje se spontannosti projevu. Lobkowiczova pasaz
zminujici Boha pfi umrti dcery se v dochovanych svazcich deniku na jiném misté neopakuje,
proto se v ni snad skryva i ona spontannost okamziku a pociti, které hofmistr v dané chvili
zrovna citil.

Co se ty¢e dvou ,.chybéjicich déti“, jiz jsme poznamenali, ze mezi pfilezitosti,
kdy se mali potomci mohli objevit v zapisniku svého otce, patfilo mimo jiné jejich narozeni.
Vyse uvedené citace z kalendait Adama mladsiho z Valdstejna dokladaji, Ze manZzel€in porod
a narozeni syna ¢i dcery se skute¢né fadi mezi tyto udalosti. Vzhledem k tomu, ze Krystof
na strankach svého deniku reflektoval nemoc i smrt svych malych déti, domnivam se,
ze by neopomnél zminit takovy dilezity okamzik, jakym nepochybné byl i jejich vstup
do zivota. Ob¢ déti, o nichz nachdzime zminky pouze u Pontana, se tedy patrné narodily
pied rokem 1602, anebo az po roce 1604.

Dochované kalendarfe nabizeji badateli také pohled na Annu Benignu a Jana Krystofa,
star§i hofmistrovy déti, které s nim v dobé sepsani denika stale sdilely domacnost. Mladsi
ze sourozencu byla patrné Anna,** jeji rok narozeni bohuzel nezndme. Vime vS$ak, Ze na svét
pfisla az po svatbé svych rodi¢l, tedy nejdiive v roce 1582, a ze se v roce 1608 provdala
za Viléma z Fiirstenberku.” Jednalo se o jeji prvni vstup do manzelstvi, takZe miZeme

pfedpokladat, Ze se provdala spiSe v mladSim véku.

48 Pan Bih $tastné pomocnikem bejti ra¢il pani Adamovy star§i z Valdstejna a ji syna dati..., ,,Pan Bih pani
prezidentovy &esky, pani Stefanovy z Sternberka, pomocnikem bejti a syna dati racil.“ (M. KOLDINSKA —
P. MATA (edd.), Denik rudolfinského dvorana, s. 101, 102.)

19 Alzbéta a Krystof z Lobkowicz se vzali v zafi roku 1581. Prvni ditg, které se jim po svatb& narodilo, tedy
mohlo pfijit na svét az v 1ét€ roku 1582. Domnivam se, Zze se jednalo o Marii. Ta se provdala v roce 1596.
Je ztejmé, ze pokud by se narodila o n€kolik let pozdé&ji, nebylo by pftili§ pravdépodobné, ze by se svatba
uskutecnila v daném roce. Jan Krystof se narodil v roce 1584. Mezi narozenim obou sourozencii nezbyvd mnoho
Casu pro dalsi Alzbétino otéhotnéni, ale neni to nerealné.

Pokud Lobkowiczova manzelka skutecné¢ v daném mezidobi porodila dalsi dit€¢ a byla jim Anna, tak by tato
skute¢nost znamenala, Zze obé sestry (Marie a Anna Benigna) byly pfiblizné stejné staré. V této souvislosti
by se viak jevilo jako ponékud zvlastni, Ze by byla jedna ze sester provdana ve velmi mladém véku a dalsi
az o dvanact let pozdé&ji, kdy by ji bylo zhruba 25 nebo 26 let (pokud by tedy skutec¢né pfisla na svét v roce 1582
nebo 1583). V daném véku uz by navic zaéinala byt pro stiatkovy trh pomérné stara, proto se nejevi jako moc
pravdépodobné, Ze by jeji otec s jeji svatbou tak dlouho otalel. Z téchto pric¢in se tedy domnivam, Ze Anna
Benigna pfisla na svét az po svém bratrovi, tedy po roce 1584. (Data viz M. MZYKOVA — P. MASEK —
S. KASIK, Genealogie, s. 87, 89-90.)

130 Tamtéz, s. 90.
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O jejim véku miize do jisté miry svédcCit i hofmistriv denik — zatimco v roce 1602
nachazime pouhé dva zdznamy,™' které se ji tykaji, v nasledujicich letech tchto zapist
nalézdme vice. Tato skutecnost samoziejm¢ mohla byt ovlivnéna i jiz zminénou moZnou
zvysenou psavosti hofmistra v prubéhu sledovaného obdobi. Zaroven na dany fakt mohlo mit
také vliv dcefino dospivani. Prvni zminka, ktera se ji tykd, se zaobira jeji nemoci,™ jednalo
se tedy o podnét, jenz by patrn¢ podminil vznik zapisu, i kdyby se jednalo o malé dité. Druha
poznamka pochazi az ze samého zaveru roku a ¢tenaf se v ni dozvi, ze Anna Benigna se spolu
se svou matkou a ¢asti domacnosti vydala do kostela ke svatému pﬁjim'c’mi.ls3 V nasledujicich
letech se jiz pomérné pravidelné z kalendarovych zapiskli dozviddme o dcefinych navstévach
kostela i jejich spolecenskych aktivitach, pti téchto prilezitostech také Casto doprovazela svou
matku.** Vzhledem k tomuto vyvoji ve zminkach o Ann& Benigné se tedy jevi jako mozné,
Ze V Lobkowiczovych denicich mame moznost sledovat proménu Anny-ditéte v mladou
Slechti¢nu, jez se podili na spolecenském zivoté. O nabyté dospélosti mize sveédcit 1 fakt,
e n&které z navitév podnikla sama.’®® Stejné tak o skutednosti, Ze jiZ nebyla povazovéana
za dité, mize vypovidat i zaznam z roku 1604, kdy spolu s matkou ,,vypocitavala“ penize,
jez bylo tfeba zaplatit femesIniku.'*®
Nejcastéji zminovanym potomkem v denicich se stal KryStofiiv syn Jan Krystof.

Ten se narodil vroce 1584 %7

ve sledované dob¢ se tedy jednalo o zhruba osmnécti
az dvacetilet¢ho mladika, ktery se chystal své vzdélani zakoncit kavalirskou cestou. Doklady
planovani této vypravy nalezneme i na strankach kalendafe zroku 1603 — k9. bfeznu
si hofmistr poznamenal: ,,czyas k wypraweni“. Tato poznamka se tykala pravé pripravované
cesty jeho syna. Mimo jiné vSak tato citace doklada, ze kalendafe KryStofovi neslouzily
jako ,,pouhy* denik, ale pfileZitostné také zastavaly roli dneSniho diafe, ktery byva svymi
majiteli vyuzivan pfedev§im pro pldnovani. Lobkowicz se ve svych pozndmkach neopomnél

zminit ani o vybéru preceptora a tom, Ze mu piedal cestovni instrukce.'*®

131 poznamka k 22. Servenci a 21. prosinci 1602.

152 Anczka se rozstonala na nesstowicze®.

153 vxor et filia et maior pars domus comunica[verunt] apud s[anctum] Wencz[eslaum]*.

™ Vizs. 29.

1% Viz zdznam z 29. brezna 1604, kdy Anna Benigna sama navitévovala Polyxenu z Lobkowicz. Stejné situace
se opakovala i 10. dubna 1604.

156 Zaplaczeno wsseczko Leykartowi[,] czo mu koly dluzien sem byl a dano mu dwiestie a dwaczeti tolaru[,]
pani a Anczka penize wyczytaly* — Jedna se o zapis z 12. ¢ervence 1604.

7M. MZYKOVA - P. MASEK - S. KASIK, Genealogie, s. 89.

%8 Poznamka ke 12. tnoru 1603. K Cestovnim instrukcim viz V. BUZEK a kol., Spolecnost ceskych zemi
V raném novoveku, S. 264 a napt. také Tomas FOLTYN, Vychova baroknich knizat: Lobkovicove, cestovni
instrukce a kavalirské cesty, in: Porta Bohemica. Sbornik historickych praci 4, 2007, s. 163—180, nebo
M. HOLY, Zrozeni renesancniho kavalira. Vychova a vzdélavani slechty.
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Potomkovo vypraveni se na velkou zahrani¢ni cestu bylo nepochybné divodem
k tomu, aby si vlastnik kalendafe o této skute¢nosti ucinil zdznam. O tomto faktu sveédci
jednak zdznamy z jiz zminovaného deniku Adama mladsiho z Valdétejna159 ale také ojedinély
zépis v kalendafi BlaZeje Albina z Weisenberku.'® Blazej Albin pisobil jako ufednik
ve sluzbach Zdenka Vojtécha Popela z Lobkowicz a jeho manzelky. Jeho dochované
zapisniky tedy povétinou obsahuji udaje vztahujici se k vykonu jeho funkce.'® Obgasng
tento pisatel také popisuje sva spoleCenska setkani.’® V obou dochovanych svazcich
vsak muzeme nalézt pouze jedinou poznadmku tykajici se rodiny, a ta se vénuje pravé
vypraveni synu na cestu do Itdlie. Fakt, ze toto byla jedind udélost z rodinného prostiedi,
kterd pronikla mezi ostatni zapisky pana z Weisenberku, nepochybné potvrzuje dulezitost,
jakou dané zalezitosti otcové pripisovali.

Synové Adama mladsiho 1 mlady Lobkowicz se stejné jako potomci BlaZzeje Albina
vydali do Italie, ktera byla Castym cilem cest piedev§im mladiki katolického vyznani.
Denikové zapisky dokladaji, ze Adamovi i Krystofovi potomci béhem svych cest udrzovali

kontakt s domovem. '

V porovnéni se v kalendafich nejvyssiho hofmistra té€chto poznamek
nachazi daleko vice — snad v kazdém mésici, kdy se jeho syn nachazel v zahranici, nalezneme
alespon jeden zdznam zminujici, ze Lobkowicz obdrzel od svého potomka dopis, anebo Ze mu
néjaky zaslal. Zaroven se z analyzovaného pramene také dozviddme o komunikaci, jiz otec
vyslaného mladika udrzoval s jeho preceptorem Juliem. Ten v prib&hu vypravy onemocnél,
aproto vjednom ze svych psani Janova otce zadal o dovoleni k pfedéasnému navratu,
které mu bylo udéleno.'®*

Kalendafe také umoziiuji nahlédnout do financovani takové cesty, respektive
do zptisobu, jakym byly potiebné prostiedky mladému Lobkowiczi doru¢ovany — ,,poslal sem
tisycz tolaru Jeniczkowi[,] poslany do Augspurku Hanhofferowi skrze Warmbergera.«'®
Jan Filip Warnberger plsobil jako dvorni velkoobchodnik se stfibrnickym zboZzim a Augspurk
ve sledované dobé zastaval roli jednoho z hlavnich center obchodu s t&mito vyrobky.'®® Tento

kupec se tedy jevi jako idealni kandidat na prostfednika dorucujiciho penize. ,,Hanhoffer®,

%9 Napt. M. KOLDINSKA — P. MATA (edd.), Denik rudolfinského dvorana, s. 245, 246, 257.

100 Tukase a Jitika, syny své, vypravil sem s panem probostem roudnickym na cestu do Prahy a odtud maji
do Rima a jinam do Vlach se vypraviti. Pozehnej jim Pan Biih cestu.”, P. KOPICKA, Deniky roudnického
hejtmana, s. 30.

161 Napt. Tamtéz, s. 31, 32.

162 Napt. Tamtéz, s. 33 a 36.

163 Napt. M. KOLDINSKA — P. MATA (edd.), Denik rudolfinského dvorana, s. 246. Z Krystofova deniku
miZzeme zminit zdznamy napf. z 19. srpna a 18. fijna roku 1603 nebo ze 17. tinora a 6. dubna 1604.

164 7aznam z 30. Eervna 1604.

165 poznamka k 4. bieznu 1604.

186 Viz Milo§ DVORAK, Zahranicni a zemsky obchod na prazském trhu v letech 1620-1707 — styky ceskych
mést s Prahou, PSH 39, 2011, s. 50.
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kterému Warnberger penize posléze predal a jenz se v souvislosti s kavalirskou cestou
Jana Krystofa vyskytuje v denicich vicekrat,'®’ patfil mezi leny augpurské kupecké rodiny
Hainhoferi. Skute¢nost, ze k zasilani prostiedki svému potomku Krystof vyuzival
obchodnikt, ktefi cestovali po Evropé¢, dosvédcuje i dals§i zminka ze srpna roku 1604,

168

kdy ke stejné sluzbé¢ vyuzil patrné Bartoloméje Castella. | vtomto ptfipadé doslo

k naslednému piedani penéz dalsi osobé a Francescu Gonzagovi, markyzi z Castiglione.'®

4. 2 Clenové lobkowiczkého rodu

Ptislusniky tohoto urozeného rodu, které mizeme nalézt na strankach hofmistrovych
kalendarii, mizeme nepochybné oznacit za jeden z pfedmétd autorova zdjmu a socidlnich
interakci, uz jenom na zaklad¢ prostého faktu jejich zminéni v téchto zapisnicich.

Do této skupiny osob patii také Slechtic, kterého KryStof zminoval ve svych
zépisnicich nejvice. Jedna se o nejvyssiho kancléfe Ceského kralovstvi Zdeiika Vojtécha
Popela z Lobkowicz. Casté setkavani hofmistra a kancléfe bylo do jisté miry zapfi¢inéno
pravé funkcemi, které oba muzi zastavali — oba byli ¢leny Ceské kralovské rady a stretavali
se na jejich jednanich, jeZ se odehravala v kancelafi.'™® Schize kralovské rady viak nemusely
byt jedinym diivodem, pro¢ se Krystof rozhodl kancelat navstivit. Jednim z dalSich divodi
mohl byt kupiikladu i jeho podil na rozhodovani ohledné soudni agendy, kterou tento Utad
vyfizoval.'"* Kalendéatové zapisky z pera starsiho z obou Lobkowiczii dokladaji, Ze k jejich
setkdvani dochéazelo casto také v ramci rtznych spolecenskych akci, predev§im hostin,
jez se konaly Vv paléci jednoho ze zminénych panii nebo v domé dalsiho slechtice.'’ Jejich
uzké kontakty dokladaji i zminky, ve kterych si Krystof v§iméa zdravotniho stavu Zdenka
Vojtécha.173 Zajem o kanclétovu osobu se vSak nezastavil u jeho zdravi, Krystof také sledoval

jeho spolecCenské aktivity a ptipadné i1 jeho vystupovani. V kalendéfich tedy nalezneme

vvvvvv

187 Napk. zapisy k 18. Gervenci 1603 a 13. ledna 1604.

198 poznamky z 21.-23. srpna 1603. Nejvyssi hofmistr mluvi o této osobé& v denicich pouze jako o Castellovi,
vzhledem k tomu, Ze ve stejné dobé v Praze zil i $mukyi Ferrantte Castell, neni tedy identifikace daného pana
sluzeb dvorského kupce cestujiciho po Evropé nez Smukyfte.

109 7aznam z 21. srpna 1604.

70 \/ Borovitkové &lanku je tento sbor wfednikii oznadovan jako Geska kralovska rada (J. BOROVICKA,
Pocatky kanclérovani Zderika z Lobkovic, s. 444).

Y1 Tamtéz, s. 442. Ke Krystofovi v roli ufednika a k jeho vefejné Sinnosti viz kapitola Verejny Zivot, irednickd
kariera.

172 Napt. zaznam z 20. srpna 1603 a 9. Cervence 1604.

13 iz kapitola Zdravy, nemocny, s. 46—47.
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chovani.'’* Mezi osoby patfici do izkého socialniho kruhu obklopujiciho rodinu nejvyssiho
hofmistra se po své svatb& s kancléfem zafadila také jeho manzelka Polyxena.'’”

Dochované kalendare dokladaji, ze hofmistr udrzoval blizké kontakty rovnéz
s prislusniky duchcovské vétve lobkowiczkého rodu. Jmenovité se jednalo o tii bratry —
Jana Viéclava, Adama Galla a MatouSe Dépolta. Skutecnost, ze se KrysStof s témito $lechtici
faktem, ze jmenované osoby zily povétSinou v Praze a pohybovaly se ve stejnych
¢1 obdobnych spoleCenskych kruzich jako sam Krystof. Zatimco o Matousi Deépoltovi,
ktery se vydal na cirkevni drahu a stal se velkopfevorem johanitského Fadu v Cechach,
nalezneme v rozpéti ti let jen nékolik zdznami, " o jeho bratrech se zde nachazi zapist celd
bratrl, ktera nasledné zpiisobila, ze se alespoil ¢astecné pohybovali v rozdilném prostiedi.

V piipad¢ nejstarSiho z bratri, Adama Galla, mame také jedineCnou moznost
na strankach zapisnikt sledovat, jak se po propuknuti aféry spojené s jeho osobou a udalostmi

znoci mezi 23. a24. ervencem roku 160477

proménil KryStofiiv vztah k jeho osobé.
Ze zaznami piedchazejicich danému datu vidime, Ze se jednalo o Slechtice, kterého hofmistr
pomérné Gasto zmifioval v ramei svych spoleenskych interakei.’’® Oba se vzajemné také
navitévovali.'”® Blizky vztah rodiny obou $lechticti potvrzuji i setkani jejich manzelek.'®

K popisu samotné udalosti pisatel uvedl: ,,SSemberk zabit w domie p[ana] Adama
Galla w noczyl[,] yak prawi[,] newi se od koho*. Tato slova doplnil dvéma réenimi: ,,quidquid
agis prudenter age et respice fine[m][,] male facta trahunt post se peiora“,*® ktera snad byla
sméfovana k pfipadnému budoucimu ¢tenafi, poptipade jimi hofmistr jednoduse citil nutnost
vyjadtit své pocity tykajici se dané zalezitosti. Po tomto zapisu se z deniku zda, jakoby ona

naklonnost Krystofa k jeho pfibuznému vymizela. Hofmistr se sice i po daném datu zminil

174 ,,Byl sem v p[ana] z Waldssteyna v wobieda[,] byly tam p[an] biskup[,] knizie Munst[emberg] a mnoho

gyneych[,] p[an] kancz[lyrz] odessel — zapis z 13. Cervna 1604. ,Canc[ellarius] mire erga me se gessit™
(,,Kancléf se ke mné choval podivné®) — pozn. z 24. ledna 1603.

15 0 jejim zafazeni do tohoto socialniho okruhu viz s. 28-29.

176 Napt. poznamka k 20. zati 1603 a 7. listopadu 1604.

17 Adam Gall nechal ve svém domé sluZebnictvem ubit milence své manzelky Markéty Lobkowiczké
z Mollartu, francouzského hrabéte Hannibala de Schomberg. Tuto udalost nasledoval soudni proces
a spolecensky skandal. Lobkowicz nakonec neustal vzniklou situaci a psychicky tlak na svou osobu a v kvétnu
roku 1605 spachal sebevrazdu. K této aféte vice viz Jaroslav MATYAS, Aféra Adama Havla Popela z Lobkovic.
Nevéra a sebevrazda v rudolfinské Praze, (= Diplomové prace FF JU), Ceské Budé&jovice 2004.

178 Napt. zapis k 13. &ervenci 1603

179 Napt. zépis z 3. biezna a 15. prosince 1602

180 Napt. zdznam k 10. listopadu 1602 a 28. biezna 1604.

181 Prvni réeni bychom mohli prelozit jako: ,,Cokoliv d&las, d&lej rozvazng a mysli na disledky®, a druhé:

»Spatné ¢iny tahnou za sebou horsi®. Jedna se o zdznam z 24. Cervence 1604.
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0 n&kolika navitévach Adama u n&j,'® ale mimo nich si na jeho adresu také neodpustil
ironickou poznamku: ,,Ada[m Gall] wcziera plessak sobie mistrnie poczynal®.'®® Cela situace
byla velmi naro¢na i pro Adamovu Zenu Markétu Lobkowiczkou z Mollartu. Ta se rozhodla
obratit na Alzbétu z Lobkowicz. Alzbétin muz si neopomnél tuto skuteCnost zaznamenat
do kalendate, pii¢emz vyuzil i tohoto zapisu, aby svého piibuzného nevybiravé oznacil:
,moczy chtela Adam Gal[lowa] k zienie my skrz sselmu [?]plessaka“."®* O dopadu celé této
zélezitosti na Markétu svéd¢i 1 zaznam, ktery nalezneme v kalendafi jen o par dni pozdé&ji:
,»2Adam Gallowa posylala Maryn y Lydul[,] yako by se strzesstila[,] chtiege k zienie my.“185
Bohuzel se nedozvime, jak Krystof ve svych kalendafovych zapiscich reagoval
na Adamovu sebevrazdu, kterou celd aféra nakonec v kvétnu roku 1605 tragicky skoncila.
Hofmistriv zapis z konce roku 1604: ,,p[an] Adam Gall byl v mnie[,] winssowal mi sstiasny
wanocze a ya gemu[,] chtiel se mnau gysti[,] ale ya sem se mu womluwil pro kamen[,] prosyl
za radu[,] prawil sem[] zie proti czysarzy raditi mi nenalezy*,'®® vsak napovida,
ze Krystofovym postojem v ramci situace byla zifejm¢ snaha zabranit tomu, aby aféra ohrozila
jeho postaveni na cisaiském dvofe a prestiz lobkowiczkého rodu. Nemizeme tvrdit,
7e hofmistr byl n&jakym zpiisobem zodpovédny za konéni svého piibuzného.’®” Vzhledem
k tomu, Ze se jednalo o zavazny ¢in vrazdy jiného Slechtice, vSak miuzeme ptedpokladat,
ze vznikla aféra mohla navic poskodit i celkovou sebeprezentaci rodu. Zaroven také
nemuZeme tvrdit, Ze Adam Gall byl pouhym vzdalenym pfibuznym hofmistra; naopak jsme
ukazali, Ze se jednalo o osobu, se kterou Krystof udrZzoval spolecenské kontakty. Pfipadny
skandal socialn€ blizké osoby tedy mohl ohrozit i1 prestiz téch, ktefi se sni stykali
anavstévovali. Zminény neutrdlni postoj hofmistra se v dané situaci jevi jako logické
rozhodnuti za G€elem zachovéani vlastniho postaveni. Obdobné se vi¢i svému piibuznému,
ktery jej rovnéz zadal o radu v souvislosti se vzniklym skandélem, zachoval také Adam
mlads$i z Valdstejna: ,,Dnes pan Henyk u mne byl a chtél se se mnou raditi,

ale jest mu oznameno, aby sam do svého svédomi $el, jest-1i tim vinnen.« *

182 Nap¥. zaznamy z 29. srpna a 30. zaii 1604.

183 zapis z 2. zati 1604

184 poznamka k 30. srpnu 1604.

185 zapis z 2. zati 1604.

186 7aznam z 25. prosince 1604.

87 \/iz s. 24, pozn. 75.

188 M. KOLDINSKA — P. MATA (edd.), Denik rudolfinského dvorana, s. 249. Aféra spojena s Henykovym
jménem vznikla poté, co vysla najevo cela fada souvisejicich udalosti. Tento Slechtic nechal ve své tiskarné
v Dobrovicich vytisknout dva protihabsburské pamflety. Kdyz bylo zjisténo, ze tyto tisky pochazeji z prislusné
dilny, Henyk zpanikafil a z vydani dokumentt obvinil tiskafe Ondieje Mizeru, jehoZ posléze uvéznil a nechal
tajné popravit. Na pocatku roku 1617 vySel na vefejnosti najevo cely skandal spojeny s vrazdou, a proto §lechtic
vV uvedeném zapise zadal svého pribuzného Adama mladsiho z Valdstejna o radu.
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Vedle ¢lent lobkowiczkého rodu piebyvajicich v hlavnim mésté kralovstvi udrzoval
Krystof také kontakty s pfislusniky bilinské vétve rodiny. V denicich nalezneme nékolik
zminek o spoleCenskych kontaktech probihajicich mezi nim a Oldfichem Felixem.'®®
Po Oldfichové smrti V roce 1604 zajist'oval hofmistr spolu s Polyxenou z Lobkowicz zaneseni
kiaftu zesnulého do zemskych desek.'® Krystof se také stal poruénikem nezletilého syna
zemtelého, Viaclava.'®' Pfirozené tedy zistal v kontaktu s nim i s jeho star§im bratrem
Vilémem mladsim z Lobkowicz na Bilin€. Mladi Slechtici se v pfipad¢ nastalych nesnazi
nevahali spole¢né s vdovou po zesnulém na svého piibuzného obratit.'% Blizky vztah mezi
mladiky a autorem deniku v neposledni tadé¢ doklada i skute¢nost, ze hofmistr starSiho
Z bratrii v zavéru roku 1604 vypravil na kavalirskou cestu.*®

Dal$im pfiisluSnikem lobkowiczkého rodu, ktery trvale nepobyval v Praze
ajehoz jméno nalezneme na strankidch Krystofova deniku, byl jeho bratr Vilém starsi
z Lobkowicz. Mimo u¢asti na stejnych spolecenskych udalostech™® a bratrovych navstévach
v hofmistrové palaci'® se pisatel rovnéz zmifiuje o korespondenci, kterou si vymétiovali.'*®
V kalendatich také nalezneme i jakési povzdychnuti hofmistra nad Vilémovym chovanim
pfi vyjezdu na Karlstejn: ,,p[an] Wylym zerty kutil[,] tanczowal[,] ale ne mnoho
se modlyl.“!*" Z hlediska charakteru vztahu obou bratrii se vSak obsah této poznamky jevi
spiSe jako vyjimecny. Jejich vztah mizeme naopak oznacit jako kladny pravé na zaklade
udrZzovaného kontaktu. Svou naklonnost k bratru hofmistr stejné jako vii¢i jinym Slechticim
vyjadioval také prostiednictvim darli — to dosvédcuje zdpis z roku 1603, kdy mu vénoval
ruénici.'*®
O pisatelové zajmu o déni spojené s jeho bratrem svéd¢i 1 nckolik poznamek
tykajicich se sporu Viléma s prazskym arcibiskupem. Cely konflikt se rozhotel roku 1603
poté, co Vilém ,odmitl na zdkladé¢ svého patronatniho pradva uznat nové dosazeného

« 199

katolického farate, vypudil jej a na jeho misto dosadil luteranského kazatele®.”™ Poprvé

se otomto sporu zkalendafe dozvidame 30.btezna 1604, kdy si nejvyssi hofmistr

189 Napt. zaznam z 11. kvétna 1602 al. biezna 1603.
1%0 ,przynesly sl[...] mnie a pani kanczlyrzowy kssafft neboztika p[ana] Woldrzycha[,] wlazyly sme gey do desk
w przytomnosti wssech neywyssych y menssych p[anuw] aurzedniku desk zemskeych®, zdznam z 24. biezna
1604.
191 pavel KRAL, Mezi Zivotem a smrti, Ceské Bud&jovice 2002, s. 419.
192 Przynesla psani od pani y od mladeych panu'®? zyalostiwy*, poznamka k 30. bieznu 1604.
193 zapis k 17. prosinci 1604.
* Napf. zaznam z 5. Cervence 1604.
1% Napt. poznamka k 7. prosinci 1602 a 22. tnoru 1603.
19 Napt. zdznam z 14. fijna 1602 a 1. srpna 1604.
Y97 Zapis z 5. Gervence 1604.
19 Poznamka k 22. tnoru 1603.
%9 M. KOLDINSKA — P. MATA (edd.), Denik rudolfinského dvorana, s. 353.
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ke své navstévé v kancelaii poznamenal: ,suplykaczy wostra na pana Wylyma
od arczybiskupa ma p[anu] Wylymowi odeslana beyti.“ Tato suplikace byla po svém
zpracovani v Ceské kancelafi cisafovym jménem =zaslana panovi HorSovského Tyna,
ktery je v ni vyzyvan k podani vysvétleni ohledné arcibiskupovy stiznosti tykajici se Sifeni
luteranské viry na Vilémové panstvi.”® Situace na horSovskotyneckém panstvi se viak
nevyvijela dle predstav Zbynka Berky z Dubé. Ten se proto rozhodl podat k cisafi dalsi
stiznost.?* K urovnani zélezitosti nakonec doglo az v fijnu roku 1604 prostiednictvim Adama
mladSiho z\/aldétejna.202 Krystof si do svého deniku neopomnél ukonceni celého sporu

203 " TSt ot . , .
Na adresu arcibiskupa a dané zalezitosti si v§ak neodpustil poznamku: ,,mirra

et magna temeritas[,] longi caue tibi a rubeo*.?*

poznamenat.

20 \/jz CS, elektronické vydani edice Snémii ceskych od léta 1526 aZ po nasi dobu (www. psp.cz), sv. X, 1600—
1604, dok. 461.

1 Viz CS, sv. X, 16001604, dok. 489.

202 Jedl jsem u pana arcibiskupa a porovnal sem s Jeho Milosti pana Vilima z Lobkowicz strany dosazovani
knéZstva do Tejna HorSovskyho.“ M. KOLDINSKA — P. MATA (edd.), Denik rudolfinského dvorana, s. 92.

203 prawil mi p[an] Slawata[,] zie dlauhey z Waldssteyna smluwil pana Wyly[ma] s arczybiskupem przed malo
dny*, zapis z 9. listopadu 1604.

204" [?]Podivna a velkd undhlenost. Stiez se od Cerveného“. Onim ,.Cervenym“ byl patrné min&n pravé
arcibiskup, snad na zaklad¢ skute¢nosti, Ze zastaval také funkci velmistra fadu Ktizovniku s ¢ervenou hvézdou.
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5. Zdravy, nemocny

Poznamky o zdravotnim stavu Krystofa a jeho blizkych netvoii pfili§ rozsahlou cast
deniku, bezpochyby vsak dané pasaze miizeme povazovat za obsahové velmi zajimavé.
V zapisovani téchto informaci netvofil nejvy$$i hofmistr vyjimku, tyto zdznamy jsou
obsazeny i v mnoha dalSich ego-dokumentech pochazejicich ze stejného obdobi. Muzeme
je tedy nalézt jak v korespondenci,?® tak napiiklad v Sarmacii Jana Zajice z Hazmburka,?®
ve které autor popis nemoci, jez postihla jeho samotného, jeho dceru a manzelku, pouzil

v ramci vystavby struktury celého tohoto literarniho dila.”®’

Mezi dal§imi mizeme jmenovat
rodinné paméti Alzbéty Lidmila z Lisova,’®® jez si poznamenavala predeviim udalosti tykajici
se narozeni, kith a umrti svych déti. Ve spojitosti sjejich umirdnim se zmifuje

h 209

i 0 nemocech.”™™ V knize nalezneme i nékolik informaci tykajicich se zdravi pisatelky, ty jsou

vSak vétSinou spojeny s pfivadénim jejich potomkl na svét a piipadnych komplikaci,
které se s tim pojily.?*

Obdobné vypovédi o zdravotnim stavu jako v KryStofovych kalendafich si miizeme
ptecist kupfikladu i1 v deniku Adama mladSiho z ValdStejna. Riizné neduhy se vSak
nevyhybaly ani mladym pfislusnikiim urozeného stavu, jako doklad této skutecnosti se jevi
kalendaf rytife Dvoreckého, ktery pisobil jako paZe u dvora Vratislava z Pernstejna.?™!
Ani v letmém vyc¢tu bychom neméli vynechat dochovany denik Matyase Borbonia®*? — 1ékate
poznamendavajiciho si 1€cbu uplatnénou u svych pacientil.

Kalendafové poznamky tykajici se zdravi, respektive nemoci, patfi mezi zaznamy,
ve kterych se Krystof ptiblizuje souCasné predstavé o podobé deniku. Takto vSak miizeme
uvazovat pouze tehdy, pokud se oprostime od vyrazi a 1écebnych prostiedkli ¢i postupt
spojenych s danou dobou a zamyslime se nad otazkou, zda autor piSe o zdravi, ¢i nemoci.
Ve vSech ptipadech se jeho zdznam tyka onemocnéni, zranéni Ci preventivniho opatfeni,

jinymi slovy mizeme tento stav oznacit jako ,,vyboceni z klasické kazdodennosti®“. Pro dny,

2% (Jdaje tykajici se zdravi miizeme nalézt napf. v korespondenci Zdeiika Popela z Lobkowicz a jeho manzelky —
P. MAREK (ed.), Svédectvi o ztraté starého svéta; & v dopisech, které si vyméhoval Karel starsi ze Zerotina
se svou posledni Zenou — Frantisek DVORSKY (ed.), Listy pani Kateriny z Zerotina rozené z Valdstejna [Cast]
I, Dopisy z roku 1631 a 1633, Praha 1894; a Frantisek DVORSKY (ed.), Listy pani KateFiny z Zerotina rozené
7 Valdstejna. [Cast] II, Dopisy z roku 1634 a 1635, Praha 1895.

200 PANEK (ed.), Sarmacia.

207 K e struktute oddili Zajicovy Sarmacie viz J. PANEK (ed.), Sarmacia, s. 50-51.

208 . RATAJOVA (ed.), Alzbéta Lidmila z Lisova.

299 Napt. Tamtéz , s. 85, 97.

29 Napf. Tamtéz, s. 77, 112.

211 p \VOREL, Videiisky denik rytife Dvoreckého, s. 7-35.

22 Max DVORAK, Dva denniky dra. Matidse Borbonia z Borbenheimu, Praha 1896; Gustav GELLNER,
Zivotopis lékaie Borbonia a vyklad jeho deniku, Praha 1938.
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ve kterych tato pozndmka chybi,213 muzeme pocitat se vSednosti ,,zdravi®, tedy stavem,
jenz autorovi umoznoval zvladat denni program v jeho rolich tUfednika i spole¢nika
bez zvlastnich omezeni. Domnivam se, ze obdobné by postupoval i soucasny ¢lovék — zapsal

Potieba evidence se jevi jako dalsi diivod, ktery autora mohl vést k vytvareni téchto
zaznaml. Tyto tidaje mohly nasledné slouzit ke kontrole uétd, které barvifi ¢i apatykari
Slechtici za své sluzby pfedloiili.214 Dané¢ poznamky spoletné¢ se zaznamy o platbach
urcenych femeslnikim a umélciim mohly také zajiStovat, aby Lobkowicz neztratil piehled
0 celkov€é vynalozenych prostfedcich. Tato evidence rovnéz zabranovala situaci,
kdy by poskytovatel sluzby nebo vyrobku dostal zaplaceno dvakrat.?*®

Samoziejm& 1 z hlediska pribc¢hu nemoci a kontroly postupli uzitych k jejimu
zamezeni se jevi jako vhodné zaznamenavat si pouzité metody a 1écebné prostfedky. Pacient
diky témto zépiskim neztraci ptehled, jaké mnozstvi daného Iéku zkonzumoval
¢i kdy naposledy podstoupil ur€ity zakrok. Béhem nemoci v roce 1604 si Krystof k 28. dubnu

poznamenal ,,geden syrop accepi“,”® stejn& peclivé si v nasledujicich tfech dnech zapsal,

283 pokud nemoc trvala déle, nenalezneme u kazdého dne jejiho pritbéhu poznamku o tom, Ze se autor necitil
se*“ (pozn. k 26. kvétnu 1603) Nemoc, neboli omezeni se nasledné promita do podoby dennich zaznami.
V Cervnu roku 1603 proto po vySe zminéném zapisu poznamky k nasledujicim dniim zna¢né protidly — pole
kalendéafe ziistala zcela prazdna, anebo se v nich nachazeji zminky o vefejném déni (viz pozn. mezi 26. kvétnem
a 22. cervnem). Uzdraveni mame zaznamendno v podobé navratu k béznému programu, tedy navratu
k poznamkam o nav§tévach a ufedni ¢innosti. Nutno jes$té podotknout, Ze v kolonce u 1. Cervna se naléza
samostatné slovo ,,.Diwicze®, tedy ndzev jednoho z venkovskych statki Krystofa z Lobkowicz. Tato poznamka
by mohla vybizet k domnénce, Zze hofmistr v daném obdobi pobyval zde a z toho diuvodu nasledné poklesl pocet
zaznamu ve zminénych dnech. Lobkowicztiv pobyt v Divicich vSak zpochybiiuje jeho jiz zminénd poznamka
0 jeho onemocnéni, které sice zapocalo pfi jeho zastavce na tomto statku béhem cesty z Teplic do Prahy, ale dale
se ziejmé rozvijelo pravé v hlavnim mésté. K 28. kvétnu si autor deniku totiz zapsal: ,,przygel sem do Prahy[,]
nemoczney”. Domnénku hofmistrova pobytu v Divicich béhem nemoci také zpochybnuje fakt, ze v deniku chybi
jakykoliv zdznam o jeho odcestovani na tento statek ¢i navratu z néj zpét do Prahy. V piipadé ostatnich vyprav
Lobkowicze mimo Prahu vSak zminky o odjezdu a navratu nechybé&ji, nejevi se proto jako piili§ pravdépodobné,
ze by absentovaly pouze v jednom piipadé. Domnivam se tedy, Ze onen osamély zaznam ,,.Diwicze* ucinil autor
S predstihem, jelikoz mél ptivodné v planu se ten den na daném statku zastavit. Nakonec vSak patrné doslo
k proméné cestovniho itinerafe a Krystof se do Prahy vratil diive a zaznam s oznacenim daného panstvi opomnél
skrtnout jako neplatny.

K porovnani mizeme pouzit napi. pozndmky Adama mladsiho z ValdStejna tykajici se jeho onemocnéni
v &ervenci roku 1603 (M. KOLDINSKA — P. MATA (edd.), Denik rudolfinského dvorana, s. 68). Proménu jeho
zdravotniho stavu registrujeme 16. Cervence — u tohoto data nachdzime zdznam o jmenovani do tfadd, ale také
udaj o tom, ze Adam dostal zimnici. K obnoveni stabilniho denniho programu doslo az na konci mésice (28.
cervence). Ve dnech mezi uvedenymi daty nenachdzime zadné zédznamy tykajici se spolecenské nebo vetfejné
sféry. Je vSak zajimavé, ze oproti Krystofovi z Lobkowicz, ktery béhem své nemoci v nékteré dny do kalendaie
vilbec nezapisoval, si Adam v pribéhu své indispozice uéinil zaznam popisujici jeho stav & 1é¢bu,
kterou podstoupil, opravdu kazdy den.

24 Napt. pozn k 4. kvétnu 1602 — ,,p[an] Zeydlycz auczet poslal od zilmistra 2[kopy]“ a pozn. z 19. fijna 1602 —
»--.zaplaczeno wsseczko [...] apatykarzy Czyeskowi®, ¢i pozn. ,,doktorum y Flor[yanowi]zaplaczeno* zapsana
k 3. prosinci 1602.

215 Nejenom u zédznami tykajicich se plateb barvifm &i apatykaitim proto Gasto nalezneme autorova slova,
jako napt. v pozn. vyse, tedy ,,...zaplaczeno wsseczko* ¢i ,,...a neni mu nicz wicz dluzno (11. prosince 1603).
216 Ptijal jsem jeden sirup*, 28. dubna 1604
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7e ptijal i druhou, tieti a Gtvrtou davku daného 16ku.?'’

Lobkowiczowy obcasné poznamky
o nevalné kvalit¢ spanku mizeme nazirat jako zdznamy o jeho nasledném rozpoloZeni,
které mu znesnadnovalo absolvovani klasického denniho programu,218 ale také jako mozny
Castecny prehled, ktery mél autorovi pii zpétném Cteni zajistit informovanost o vyvoji jeho
zdravotniho stavu.

Z hofmistrovych denikovych zdznamii mizeme ziskat poznatky nejenom o zdravi
samotného autora, ale také o stavu jeho nejblizSich. Pfedmétem vétSiny téchto poznamek,
kde v souvislosti s danym tématem figuruji jiné osoby nez pisatel, se stala jeho manzelka.
Stejné jako u sebe si i u ni KryStof poznamendval, jaké 1écebné postupy byly uplatnény —
mimo skuteénost, ze manzelka $patné spala &i si stéZovala na lamani v rukou a nohou,**
se tedy rovn¢z dozvime o tom, Ze podstoupila purgaci.220 Na druhém mist¢ mezi osobami,
0 jejichz zdravi se ze zapiskii dozvime, musime jmenovat autorovy déti. Napiiklad v roce
1602 Lobkowicz popisuje onemocnéni a ndslednou smrt dvou svych potomka. Muze se jevit
jako pozoruhodné, ze vice pozornosti se dostalo nemoci dcery Bohunky, nez o pil roku
mlads$i, obdobné udélosti spojené s KryStofovym synem Ladislavem. I zdpis spojeny
se samotnym umrtim se v piipad¢ divky zdd emotivnéjsi. Roli v tomto piipadé mohl hrat
odlisny vek déti, ktery se nasledné promitl do zplsobu, jakym rodi¢e vnimali skon ditéte,
¢i skutecnost, ze k dévcatku Lobkowicz patrné choval velmi viely vztah. Odlisna frekvence
zaznamu spojenych s jejich zdravotnim stavem vSak mohla byt prosté ovlivnéna délkou
samotné nemoci.??

Mimo uzky ramec rodiny se Krystof zminuje 1 o dalSich osobach, které se zranily
¢t onemocnély. Tito lidé vSak vétSinou patiili do jeho Uzkého socialniho ramce. Mezi

né mizeme zafadit i nejvyssiho kancléte Zdenka Vojtécha Popela z Lobkowicz, ktery se stal

27 Pozn. 29. dubna — 1. kvétna. 1604.

218 ,,male dormiui* (,,Spatné¢ jsem spal“, 12. Cervenec 1602), k tomuto dni si hofmistr také poznamenal svou
nepiitomnost v apelacnim soudu. Jevi se tedy jako mozné, Ze mu jeho aktualni stav spojeny se Spatné stravenou
noci neumoznil zucastnit se onoho zasedani. V kalendafich vSak miiZeme nalézt zdznamy, které nam piimo
dokladaji, ze se Krystof jednani urcitého uradu nezucastnil praveé z divodu zdravotni indispozice: ,,nebyl sem
w kanczelarzy[,] ani w saudu[,] excusaui me propter magnum catarrum[,] qui inpediuit me* (,,...omluvil jsem
se kvuli velkému zanétu sliznice, ktery mé ucinil ,,nemohoucim®, 14. fijna 1604).

219 pozn. z 22. kvétna 1602 a z 24. gervence 1602.

220 pozn. z 29. dubna 1602.

221 Lacicek* zemiel 22. prosince roku 1602 a jediny zaznam, ktery se tyka skute¢nosti, Ze onemocnél, pochézi
s pfedchoziho dne: ,,Lacziczek admodum {eg}egrotus[,] uxor apud illum“ (,,Lacicek [je] vazné [tuze, pozn.
L. T.] nemocny, manzelka [byla] u n&j*, 21. prosince 1602). Prvni zminky o Bohun¢iné stavu v kalendarich
nalézame na konci kvétna ,,filia malle et uere male noctu [se] habuit[,] zaczyatek bozcze“ (,,Dcefi bylo v noci
Spatné a opravdu Spatné...., 28. kvétna 1602). Posléze se KryStof zmifiuje o navstéve, kterou vykonal
unemocné dcery (8. Cervna 1602). Dalsi zminka o zdravotnim stavu Bohunky pochazi az ze srpna, je tedy
mozné, ze se jednalo o dvé rizné nemoci, z ¢asového sledu se vSak jevi jako pravdépodobné, Ze obé onemocnéni
spolu souvisi.
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vilbec nejéastdji zmifiovanou osobou v ramei hofmistrovych zaznami.???> Oba muze pojilo
pouto pracovni i rodinné. StarS$i z Lobkowiczll si tak neopominal poznamenavat, kterych
hostin se zucastnil jeho ptibuzny ¢i fakt, ze danou spolecenskou udalost opustil pfedéasné.223
Stejn¢ tak si autor zapsal i zdravotni okolnosti, které zpusobily, ze kanclét byl omezen
ve vykonu svych tufednich povinnosti. V ¢ervenci roku 1604 se tedy dozvime, Ze ,kun

vsslapil p[ana] kanczlyrze*,?** o nékolik mésicti pozd&ji si pak Krystof poznamenal: ,,p[an]

kanczlyrz przygymal poczysstieni a newychazel z domu.?*®

— zde je opé€t na misté pozastavit
se nad dovétkem, ze nejvyssi ufednik pobyval cely den ve svém palaci, tedy nemohl dostat
svému klasickému dennimu rytmu zahrnujicimu navstévu kancléfe ¢i jiného Slechtice, a toto
vyboceni se tedy stalo pfedmétem praveé zminiovaného zapisu.

Do hofmistrova blizkého socialniho spektra miizeme zahrnout i manzelku Zdenka
Vojtécha, a proto i o ni nalezneme dvé pozndmky obsahujici informace tykajici se zdravi.
U zadného z té€chto zaznamu vSak neni kladen duraz na skuteénost, ze kvuli svému stavu
Polyxena nemohla absolvovat svlij bézny program. Vedle faktu, Ze tato Slechti¢na po svém
statku se Zdenikem Vojtéchem vstoupila i do blizkého socidlniho okruhu samotného autora,
aproto mohlo jeji zdravi KryStofa zajimat z Cist€ rodinnych a ptatelskych divodi,
také miizeme v uvedenych zminkéch o jejim zdravotnim stavu nalézt i jiné mozné pficiny,
které pisatele vedly k zaznamenani danych udalosti.

V prvnim pifipadé se poznamka o zdravi poji s navstévou Alzbéty z Lobkowicz u pani
kanclétové; poznamka o stavu hostitelky se v tomto pfipadé stava dovysvétlenim, pro€ se pani
hofmistrova rozhodla svou piibuznou navitivit.”® Druhou indispozici, o které se miZeme
dozvadét pii Getbé kalendafd, je Polyxenina nevolnost spojena s mdlobami.??” Podobnou
situaci se stejnou hlavni aktérkou si do svého deniku zaznamenal i Adam mladsi
z Valdétejna.228 Shodnym prvkem v obou udélostech vSak neni pouze pani kanclétova a jeji
nevolnost, ale také skuteCnost, Ze vSe prob&hlo vefejné a stalo se tedy i jakousi
»SpoleCenskou* udalosti, kterd se z pohledu obou piSicich panii mohla jevit jako zajimava
a zaznamenani hodna uz jenom z diivodu spolecenského postaveni této Slechticny. Hodnotu

této udalosti ze spoleCenského pohledu bychom vSak neméli pfili§ precenovat,

jelikoz — jak se dozvidame z Valdstejnovych zapiski — i tomuto incidentu byl pfitomen

?22 Viz 5. 39-40.

22 Napt. 9. a 10. tinora 1603 &i 17. dubna 1603. Pozn. o kancléfové odchodu nalezneme u 13. dervna 1604.

224 poznamka k 9. Servenci 1602.

225 Zaznam z 27. ¥ijna 1604,

226 ziena ma byla v p[ani] kanczlyrzowy[,] neb gest byla drobet nemoczna“ (23. biezna 1604).

22 ,»plani] kanczlyrzowa padla v jesui[tu]“ (1. leden 1604).

%8 Jedl jsem u nejvyssiho pana hofmistra, pani kanclifovéa za stolem omdlela. (M. KOLDINSKA — P. MATA
(edd.), Denik rudolfinského dvorana, s. 92).
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nejvyssi hofmistr.??® Hostina, pfi niZ urozena dama propadla mdlobam, se toti konala v domg
Krystofa z Lobkowicz, on si vSak tuto nemilou skutecnost tykajici se jeho ptibuzné
nepoznamenal. Je proto mozné, Ze motivem pro zapsani mohl byt nejenom onen ,,spolecensky
rozmér®, ale také prosta skutecnost, ze se jednoduse jednalo o zajimavost, jez se pii msi
U jezuitl ¢i spoleéném obeéde ¢i veceti neodehravala tak Casto.

Poznamky o zdravotnim stavu dalSich osob tvofi pouhé jednotlivosti a zda se,
ze vétSinou byly motivovany pravé potfebou zaznamenat neschopnost daného jedince dostat
svému dennimu rytmu a ptipadné€ jej omluvit z netcasti. Pfi vyCtu osob Ucastnicich se hostiny

u Jana Vaclava z Lobkowicz si napiiklad hofmistr poznamenal, 7¢ ,Metych stonal®.?®

Obdobné si také zapsal, Ze ,,panna Franczyska posylala k zienie my[,] zie gy hrdlo boly«.?**
Z deniku neni bohuzel ziejmé, zda panna Frantiska byla damou, ktera se ptivodné chystala
Lobkowiczovu manZelku navstivit, anebo se jednalo o ¢lenku fraucimoru pani hofmistrové.
Diivodem zaznamu je vSak pravé zaznamenani indispozice a neschopnost dané Slechticny
dostat slibu 0 domluvené navstéve ¢i své sluzbé vuci Alzbété z Lobkowicz.

Skalu vy$e zminénych motivaci mizeme doplnit pozndmkou zaznamenavajici stav
Anny Lobkowiczké z Hradce v prubéhu jejiho umirani — ,,non potuit mori“.?*? Tento zapis
je vsak spiSe informaci o dlouhém a obtizném umirani této damy, nez poznamkou o vyboceni
z jejiho bézného denniho rezimu Zbyva dodat, Zze tuto vypovéd hofmistr rovnou doplnil
i slovy o zdravotnim stavu dcery této deimy.233 Pti¢inu daného zdznamu bych v piipad¢ tohoto
dodatku vidéla v asociaci — Lobkowicz si zaznamenal situaci spojenou s Annou, pii¢emz
si vzpomnél i na jeji dceru, ktera se tentyz den také potykala se zdravotnimi problémy.

Zaznamy tykajici se lécebnych metod ¢i samotnych nemoci maji stejné jako ostatni
zaznamy deniku povétSinou charakter poznamek. I pfesto nam vSak poskytuji urcité
informace o 1é¢ebnych metodach, které bradyii a 1ékati uzivali k uzdraveni svych pacientd.
Vibec nejcastéjsim zakrokem, ktery Krystof z Lobkowicz podstupoval, se stalo pousténi
zilou. V obdobi raného novovéku byl tento chirurgicky zakrok nejvice aplikovanou
chirurgickou procedurou, kterou povolany bradyt, chirurg ¢i lazebnik navic €asto provadél

na pacientovu zadost. Uplatnéni této metody zcela zapadalo do tehdejSich ideji galénovskeé

mediciny, kterd ,spatfovala za zvySenymi teplotami, mrtvicemi i bolestmi hlavy nadbytek

2% V/iz citaci v pfedchozi poznamce. Zbyva doplnit, e i u mdlob Polyxeny zaznamenanych Krystofem byl
on sam piitomen, o cemz svéd¢i zapis z 1. ledna roku 1604: ,,byl sem v jesuitu ya[,] ziena ma y Anczka“.

230 Autor mél na mysli Jana Metycha z Cetova a zdznam se véaze k 27. srpnu roku 1603.

21 K 16. prosinci 1604.

232 nemohla zemiit“(16. prosince 1604).

233 od p[ani] Woldrzychowy vpustily wssyczkni[,]Jnon potuit mori [,] czeru gegy Kolowratku boziecz napadl“
(16. prosince 1604).
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krve.“?** Ve svych zapiscich hofmistr odlisoval dva zékladni zpasoby, kterymi bylo mozné
nechat si poustdt krev. Zatimco zminky o tom, Ze podstoupil baiikovani,”®* tedy mén&
invazivni zpusob této procedury, mizeme nalézt v Lobkowiczovych zédznamech Gasto, >
vlastni pousténi Zilou spocivajici v podvazani kon(“:etiny237 a nafiznuti pislusné zily lancetou
se vyskytuje pouze ve tiech hofmistrovych zaznamech, které se tykaji piimo jeho osoby.”®

V kalendafich mtuzeme nalézt doklad i o dalSich obvyklych metodach 1éCby
nemocnych. Krystof i jeho zena podstupovali purgaci — piijimali rtizné projimavé léky,
kter¢ mély zajistit jejich ,,proéiéténi“.239 V piipad¢ zavaznéj$i nemoci hofmistr pozival i
sirupy, onichz si, vedl evidenci a zachovaval tedy piehled, kolik danych lektvard
zkonzumoval.?*® V otazkéach svého zdravotniho stavu se viak Lobkowicz nepodfizoval plng
vuli bradyie ¢i lékare, kterého si pozval. O jeho rozhodovani, které se promitlo do 1é¢ebného
procesu, miizeme uvazovat v pripadé baiikovani, jez pacienti Gasto sami vyzadovali.*** K této
domnénce ndm sice v deniku chybi podklady, na druhou stranu vSak v kalendafi nachazime
pozndmku o Krystofové volbé neaplikovat jeden z lektvarti, ktery mu byl pfinesen —
,przygymal sem czeltle a gyny wieczy kromie spiritum uitroly [-] nechtiel sem.«**? V/ pripadé
,spiritum vitroly se patrn& jednalo o 1ék spojeny s kyselinou sirovou,?** nelze se tedy divit
piipadné nechuti pacienta danou ,,véc pfijmout®. Samoziejm¢ musime pfiznat, ze V uvazovani
nad hofmistrovymi pfesnymi pohnutkami, které jej vedly ke zminénému rozhodnuti,
se dostavdme na Uroveil pouhych spekulaci. I kdybychom vSak vzali v potaz moZznost,
ze Lobkowiczovo rozhodnuti bylo ¢isté nahodné, stale je zajimavé poukazat pravé na fakt,

ze se jednalo o jeho osobni volbu a doporuceni oSetiujicich tedy nenasledoval do posledniho

slova.

24 Roy PORTER, Nejvétsi dobrodini lidstva. Historie mediciny od starovéku po soucasnost, Praha 2001,
s. 217-218.

2% Tato metoda spo&ivé v prikladani bangk na t&lo pacienta, ve kterych je naslednd vytvofen podtlak. Tento
postup zpisobi, ze okraj nadobky pfilne ke kizi, vznikne podtlak a nasledné nasati ktize do bainky zplsobi
povrchové prekrveni na daném misté. Prekrvena mista jsou nasledné protata pustadlem (nastroj urCeny
k pousténi Zilou). Pfi uplatnéni této metody nemuselo vzdy dojit na pousténi krve, barviti své pacienty mohli
bankovat také ,,na suchu®. (Otturv slovnik naucny, sv. 11, s. 256; Vladimir KRiZEK, Obrazy z déjin lazernistvi,
Praha 2002, s. 110-113). Krystof si vSak podstoupeni této procedury do deniku poznamenaval slovy: ,,pausstiel
sem bankami“ (napf. 5. dubna 1603). Ze slova , pausstiel* usuzuji, ze Krystof vyuzival bafikovani krvavého.

2% Napf. 19. ledna, 15. biezna, 13. dubna roku 1602; 5. dubna, 12. &ervna roku 1603, 6. bfezna, 7. dubna, 29.
fijna 1604.

27 Oty slovnik naucny, sv. XX., s. 3501 a V. KRIZEK, Obrazy z déjin lazeiistvi, s. 113-117.

%8 Jedna se o zdznamy z 30. kvétna 1602, 8. Eervna 1603 a z 27. dubna 1604. Mimo tyto zminky si Krystof
z Lobkowicz dvakrat poznamenal, Ze stejnou proceduru absolvovala jeho manzelka (1. kvétna 1602, 6. Cervna
1603) a pan kanclét (8. listopadu 1602).

239 Napt. 3. kvétna 1603 ¢i 26. dubna 1604, kdy si Krystof z Lobkowicz neopomnél zapsat, ze se jednalo pouze
0 ,,malou” purgaci.

20 Viz zaznamy z 22. — 24. kvétna 1602 a 28. dubna — 1. kvétna 1604.

21 Viz vyse v textu.

242 K 8. &ervenci 1604.

3 Vladimir KARPENKO, Minulost kyseliny dusicné: Voda, nebo duch?, Chemické listy 103, 2009, s. 699.
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Kalendarové zaznamy poskytuji informace i o lidech, ktefi Krystofa z Lobkowicz
1é¢ili. Slechtic se ve svych poznamkach zmifiuje celkem o tfech bradyfich. V zaznamech
nejcastéji nalezneme jméno mistra Michala, ktery se podilel na 1€c¢bé hofmistrova
onemocnéni, jez zacalo béhem vypravy na KarlStejn roku 1604.** Bohuzel se mi tohoto
barvite’® nepodafilo identifikovat, stejn& jako dalsiho, kterého Lobkowicz oznadil jako
,Nydrlandera®,**® coz zfejmé odkazuje k jeho holandskému paivodu. Poslednim v tomto vyé&tu
se stal mistr Florian, jehoz snad muzeme ztotoznit se zemskym chirurgem Florianem
Matesem, kterého lze dohledat ve Wintrové Remesinictvu.**’ K plnému podlozeni této
identifikace by samoziejmé bylo zapotiebi dalSich pramenti. Zikmund Winter vSak uvadi,
7e tento bradyt patiil mezi ty ,,nejbohatsi a nejpiedngjsic, kteti dané femeslo provozovali.?*®
Zda se tedy jako pravdépodobné, Ze Slechtic Lobkowiczova postaveni by vyuZzival sluzby
jednoho z nejvice respektovanych barvitu, ktefi v tehdejsi dobé pobyvali v Praze.

UrCeni identity dvou Iékaf, o jejichz navstévach v hofmistrové domé
se v kalendarich také do¢teme, miizeme povazovat za vice spolehlivé. Autor zaznamu je totiz
ve svych poznamkach jmenuje za pomoci pfijmeni a nikoliv jmen, jak tomu ¢inil u pfedchozi
skupiny. Jedné se o doktora Thomase Stromayera von Eberau,?*® ktery pisobil jako dvorni
Iékat Rudolfa II a o jehoZ postaveni a kontaktech se Slechtou muze svéd¢it i fakt, Ze si jeho
a Gerharda Taxise vybral mlady Albrecht z Valdstejna k zprostfedkovani potizeni horoskopu

od Johannese Keplera.”®

Krystof z Lobkowicz ve svych zapiscich zminuje i doktora Wilhema
Kl(ipfera.251 Stoji za zminku, Ze oba jmenovani se v zdznamech vyskytuji pouze béhem roku
1602. V kvétnu tohoto roku oba Iékafi oSetfovali nemocnou Alzbétu Lobkowiczkou
z Lobkowicz.?*

V neposledni fadé¢ se hofmistr stykal i1 s apatykafi, ktefi mu ziejmé& povétSinou
dodavali rizné léky a lektvary — pouze Vv jediném zaznamu se Krystof zminuje o konkrétni

253

podob¢ zbozi, které mu ,,Iékarnik* zajistil: ,,apatykarz czeltly™>® nadielal a przynes y [?]wody

24 pozn. ze 7.,8.all. cervence 1604.

% Jedna se o synonymni oznaceni piedstavitele bradyiského femesla.

2% Pozn. k 27. dubnu 1604.

24 Zikmund WINTER, Remeslnictvo a Zivnosti XVI. véku v Cechdch, Praha 1909, s. 677.

8 Tamiés.

249 7minky napf. 28. tmora a 12. kvétna 1602.

20 Viz pozn. kidentifikaci tohoto lékafe z28. tmora 1602 a Josef JANACEK, Valdstejn a jeho doba,
Praha 1978, s. 71.

LK 21. kvétnu a 2. Eervenci 1602.

%2 K pritbéhu manzelgina onemocnéni a 16¢by si Lobkowcz poznamenal: k 19. kvétnu 1602 — ,,dolor stomachi
uxore[m] inuasit (,manzelku pfepadla bolest zaludku®); k 20. kvétnu — ,.Stromerus [?][a]dd[i]t glaudium®
(,,Stromayer pfilozil niz*“, zda se byti mozna, ze Krystof chtél vyjadtit fakt, ze 1ékaf na jeho manzelce proved]
néjaky chirurgicky zakrok); k 21. kvétnu — ,,fuit apud uxorem Kleffer” (,,Byl u [mé] manzelky Kleffer®); k 22.
kvétnu — ,,uxor male dormiuit“ (,,Manzelka Spatn¢ spala‘).

23 Tyrdé bonbony podlouhlého tvaru, tady ziejmé ve vyznamu léki.

50



«254 1 255

zmichany a gyny. Lobkowicz si béhem let také nékolikrat zapsal, zZe apatykari zaplati
Zminéné konkrétni 1éky tedy nebyly jisté¢ jediné, které si autor deniku u zdstupcl tohoto
povolani zakoupil.

Vedle onemocnéni nalezneme v kalendafich 1 nékolik 1daji o zranénich.
Nejvaznéjsim urazem, ktery Krystofa z Lobkowicz b&hem sledovaného obdobi potkal,
se stalo blize nespecifikované zranéni nohy zapfi¢inéné padem stolicky na danou
kondetinu.”®® Tento Uraz mdZe znit sice pomérn¢ banalné, ale minimalné o tyden pozdéji
hofmistra stale trapil — do svého deniku si totiz poznamenal, Ze se omluvil ze svych ufednich
povinnosti pravé kviili zranéné noze.”’ O témét mésic a piil pozdgji nalezneme v kalendafich

, . ) ey e . 258
poznamku, ze Lobkowicze navstivil mistr Florian, aby mu ,,sundal flastr z nohy.*

Ze zapistu
vSak neni bohuzel zfejmé, zda se jednalo o nové zranéni, ¢i stale o potize zpiisobené padem
stolicky. Nabizi se samoziejmé také tivaha, Ze KryStof mohl trpét dnou, ktera diive byvala
také nazyvana ,,nemoci krali“ na zakladé castého vyskytu mezi ¢leny vyssi socidlni tfidy,
do kter¢é Lobkowicz bezpochyby patiil. Podstata hofmistrovych problémi spojenych
se zranénim ¢i onemocnénim nohy vSak neni zcela jasnd. O skutecnosti, Ze se nejednalo
0 zcela zanedbatelné zdravotni potize, vSak muze svédcCit pisatelovo zvolani, které v kalendari
nalezneme o vice nez rok pozdé&ji: ,,garde toy bien de salauel[,] il est mal empoisone[,] guarda
la gamba.“*° Dany Gasovy Gsek mezi poznamkou, ktera dosvédéuje tyto zdravotni problémy,
a mezi citovanym zvoldnim, jisté podporuje teorii o trvalejSim charakteru téchto zdravotnich
potizi Krystofa z Lobkowicz.

Zminka o zranéni hofmistrovy manzelky: ,,uxor ex capitis deliquio cecidit lesit
frontem ad nocte[m] meli[us] habuit“,*®® nam dava nahlédnout i do vztahu, ktery KryStof
se svou zenou mél. Nejenom, Ze si poznamenal, Ze se neStastné uhodila a poranila si celo,
coz samo o sob¢ mliZze svédcit o tom, ze mu Alzbétin stav nebyl lhostejny, ale také neopomnél
zapsat, ze vecer se citila 1épe. Obdobnou informaci o zlepSeni zdravotniho stavu ¢lena rodiny
Vv zaznamech nalezneme jeSté né&kolikrat.?®* Poznamky o tom, jak se pfislusnici
Lobkowiczovy rodiny a pfedev§Sim on sam citili, se zdaji byt jednim z mist,

ve kterych se podoba Krystofovych poznamek blizi dne$ni piedstavé osobniho deniku jakoZzto

24 pozn. k 7. Gervenci 1602.

2% Napt. pozn. k 19. Fjnu 1602 & k 11. prosinci 1603.

2% pozn. k 11. tmoru 1603.

7 Pozn. k 17. tnoru 1603.

28 pozn. k 1. dubnu 1603.

9 Stiez dobfe zdravi, je lehce otraveno, stiez [?]nohu [nohy]. Pozn. k 19. zati 1604.

20 Manzelka z [ ...] hlavy upadla, poranila si &elo, ve&er se méla lépe. Pozn. k 27. kvétnu 1604.

261 Napt. pozn. k 13. srpnu 1602 o zlepSeni zdravotniho stavu dcery Bohunky: ,Bozyczka zdaru Pana Boha
zdrawiessy“ ¢i pozn. k 16. dubnu 1602 o Alzbété Lobkowiczké z Lobkowicz: ,,nieczo lyp ziena ma*.
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zapisniku, jenZz ma uchovat nejenom vzpominky na udalosti, které jeho autor prozil,
ale také na pocity, jez pii nich prozival. Danych zdznami v kalendéfich nenalezneme mnoho

262 4 piesto vSak dokladaji posun

a vzdy se poji vyhradné s poznamkou tykajici se zdravi,
ve vnimani Ucelu zaznamenavani si kazdodennich pozndmek od pouhého itinerarového
zapisniku k formatu, ktery bychom mohli oznacit jako ,piedstavu o soucasné podobé
osobniho deniku*.?*®

Abychom doplnili celkovy obraz péce Krystofa z Lobkowicz o jeho zdravi, nesmime
opomenout jeho navstévy lazni v letech 1602 a 1603. V obou piipadech se vydal do Teplic
a sviij pobyt zde, jak dosvédeuji denikové zaznamy, s predstihem planoval.?®* O 1é¢ebné kue,
kterou Slechtic v daném mésté¢ podstupoval, se nijak podrobné nerozepisuje, ze zapiska
se dozvidame pouze o koupelich, a to navic nikterak podrobné vtom smyslu,
ze by si napftiklad zapisoval jejich pocet. V ptipad€ obou navstév se Lobkowiczovy pozndmky
0 tam&j3i terapii omezily téméf vyhradné na poznamku,’® Ze doslo k zahéjeni lazeiiskych

procedur.?®®

V tomto sméru se tedy u n¢j nesetkavame s takovou preciznosti jako v ptipadé
Adama mladsiho z Valdstejna, ktery si béhem svého lazenského pobytu v Karlovych Varech
evidoval pocet vypitych hrnec¢kl s mineralni vodou.”®’

Celkové tedy muzeme fici, ze poznatky, které prostfednictvim KryStofova deniku
informaci o samotnych onemocnénich ¢i zranénich ndm dané poznamky poskytly i doklad
0 lécebnych prostredcich, barvifich a 1ékafich, jejichz sluZzeb Lobkowicz vyuZival.
V neposledni fadé ndm zdznamy analyzované v této kapitole umoznily i vhled do Krystofova

Citéni a vztahu, jenZ choval ke ¢leniim své rodiny.

%2 Napf. pozn. k 17. dubnu 1602 — ,.dal sem sobie pausstieti bankami a niczemney se[m] byl“ & k 26. kvétnu
1602 — ,,male habui usq[ue] ad operatione[m]*“ (,,[?]Citil jsem se Spatn€, nez jsem zacal néco Cinit™).

%83 Slovo ,,piedstava® v tomto spojeni uzivam zcela zamérné z toho divodu, Ze rozdil mezi realitou a pedstavou
mize byt znacny. Zatimco kazdy denik vznikly v soucasnosti je jiny a nemusi plné odpovidat ideji, kterou mame
o tom, jak by mél vypadat, realita pfedstavy je zna¢né homogennégjsi uz jenom z té pficiny, Ze nebyla pifevedena
do praxe, kde by se stietla s mnoha proménnymi, jako je autor, jeho motivace k vedeni deniku atp.

%4 0 tom svédéi kupiikladu poznamka ze 4. kvétna roku 1603. K tomuto datu si Krystof ziejmé s pedstihem
poznamenal: ,,czias do laznie® Do Teplic se vSak skute¢n€¢ vydal az 10. kvétna. Navrat do Prahy si také patrné
dopfedu naplanoval na 29. a 30. kvétna — k prvnimu dni si poznamenal: ,,do Prahy zas“ a k druhému: ,,reditus
Pragam® (,,navrat do Prahy*). Zpét do hlavniho mésta kralovstvi se vSak, jak vyplyva z jeho zdznam, vrétil jiz
28. kvétna, a proto zfejme pozndmky o navratu v nésledujicich dnech preskrtnul.

205 \/ piipadé druhého pobytu si jesté ke 12. a 13. kvétnu 1603 poznamenal, Ze se nachazel ,,w aukropie rano
y weczer".

%% Ke 12. kvétnu 1603 si tedy poznamenal ,zaczyal sem se meyti“. U predchoziho roku nalezneme zminku,
ktera byla do deniku zapséana s piedstihem, Krystof ji vSak nasledné nijak neopravil, coz naznacuje, ze skute¢ny
pocatek jeho 1écebné kiry mizeme datovat zhruba k tomuto dni, tedy k 9. zati 1602 (,,pocziatek laznie a miel
by beyti myho myti®).

M. KOLDINSKA — P. MATA (edd.), Denik rudolfinského dvorana s. 246.
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6. Verejny zivot, urednicka kariéra

Pod pojem vefejny Zivot pro potieby této prace zahrnuji ¢ast KryStofovych aktivit
a poCinani, které se tykaly jeho ufednické Cinnosti, kariéry. OvSem ani tuto jeho roli nemutze
Cisté oddelit od dalsich roli, jez ve svém Zivoté zastaval. Lobkowicz se s ostatnimi Gfedniky
setkaval i mimo vymezené prostory kanceléaie, dvora ¢i soudtl. Jednalo se predev§im o riizné
spolecenské akce, jakymi byly obédy a vecefe. Samoziejmé se dnes jen tézko muzeme
dohadovat, zda pii ucasti na téchto akcich Krystof ¢i jiny Slechtic vystupoval ze své ufednické
role a na zalezitosti spojené s jeho funkci ,nepfisla vibec fe¢”, anebo tomu bylo naopak.
Jako realnéjsi se z naSeho pohledu jevi spiSe druhd moznost, snad bychom dokonce i n¢ktera
tato setkani mohli oznacit jako ,,pracovni“. OvSem ke spolehlivému rozieseni obsahu téchto
navstév bychom potiebovali znat jejich pfesnou naplii véetné naméti hovoru, které v jejich
ramci probehly. Tyto poznatky nam vSak bohuzel neposkytuje ani denik nejvyssiho hofmistra
— Lobkowicz se stejné jako jeho soucCasnici zminuje piedevS§im o tom, kde se dané
spolecenské setkani uskutecnilo a kdo mu byl pfitomen.268

Vysoce postaveny Ufednik, jakym bezesporu byl 1 nejvyssi hofmistr, se také v ramci
svého ufadu musel vénovat riiznym reprezentadnim povinnostem.?®® Napliiovat svou funkci
Vtomto sméru mohl mimo jiné i na zminénych spoleCenskych setkanich, pficemz jisté
nemuselo nutné zaleZet na tématu hovoru.

Stejné jako v ostatnich oblastech Krystofova zivota zrcadli jeho zapisky predevsim
aktualni situaci z let 1602—-1604. O autorové reflexi zivota i kariérniho postupu Castecné
sved¢i 1 unikatni retrospektivni zminka, jiz zapsal k 22. kvétnu roku 1603. Lobkowicz upravil
datum v predtisténé poznamce vazici se k tomuto dni o konani fi$ského snému na rok 1570

a k danému letopoctu piipojil poznamku: ,,byl se[m] tu”.2’° Tento drobny zdznam muze Ctenaf

%8 Stejné tak ¢ini ve svém deniku napf. i Adam mladsi z Valditejna (M. KOLDINSKA — P. MATA (edd.),
Denik rudolfinského dvorana).

%9 0O tom, e mezi povinnosti vysoce postaveného tfednika patfilo nejenom ,,sezeni nad Gfednimi spisy*,
ale také reprezenta¢ni povinnosti viz J. BOROVICKA, Pocdtky kanclérovani Zderika z Lobkovic, s. 438.

270 1 obkowicz &astecnd piepsal i predtisténé misto konani snému a také termin jeho konani. BohuZel se mi
nepodafilo rozlustit, jaky text se nachazel v kalendafi piivodné, tedy predtim nez jej Krystof upravil, a urcit tak,
ke kterému snému patfilo datum 22. kvétna. Zda se totiz, ze impulz k upraveni ptivodni pozndmky a k doplnéni
piipisti v autorovi nevyvolal tento konkrétni den, ale pravé informace o konani fi§ského snému. Ten se v roce
1570 konal mezi 18. ervnem a 13. prosincem, zminéné datum 22. kvétna s nim tedy nemé zadnou souvislost.
(Wolfgang KLEINSCHMIDT, Essen und Trinken in der frithneuzeitlichen Reichsstadt Speyer: die Rechnungen
des Spitals St. Georg (1514—1600), 2012 ,s. 274).

Maxmilian II. se spolu se svymi détmi (z nichz Anna, Albrecht a Véclav pokracovali nasledné do Spanélska)
a za doprovodu dalsich osob vypravil z Prahy do Spyru 1. ¢ervna (J. JANACEK, Rudolf II. a jeho doba, s. 47).
Petr Mat’a se ve své knize zminuje, Ze neni skutecné, znamo, zda Krystof Spanélskou kralovnu Annu, jakoZ jeji
doprovod byl vybran, skute¢né doprovazel (P. MATA, Svét ceské aristokracie (1500—1700), s. 802). Kazani
rovnéz bohuzel nedosvédCuji, jestli probirany $lechtic cestoval spolu s vypravou z Prahy az do cile. V obou
textech se, ale nachazi zminka o piijezdu do Spanélska a piijeti za komornika — Jifi Barthold piSe,
ze ke jmenovani doslo ,druhy den po pfijezdu nejjasnéjsi kralovny* (,.statim altera die post Reginae
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nalézt vedle kolonky s pfisluSnym datem. Zaroven k tomuto datu hofmistr do hlavniho pole
ur¢ené¢ho pro zdpis doplnil zdznam o svém jmenovéani za komornika arcivévody Rudolfa,
budouciho cisafe Rudolfa IL.: ,tu sem przyyat za komor[nika] geho m[ilosti] czy[sarze]
Rudolffa toho roku 1570.?"* Slovo ,,tu*, kterym je uvozena poznamka o pfijeti za komornika
se spise nez k mistu & udélosti, tedy Figskému snému ve Spyru, vztahuje k datu, tedy k roku
1570. Tuto teorii podporuji obé pohiebni kazani, ktera vznikla na adresu zemielého Krystofa
Z Lobkowicz v roce 1609. Jifi Barthold Pontanus i Jan Sixt z Lerchenfelsu, autoii téchto textu,
shodné uvadéji, ze k pfijeti budouciho nejvyssiho hofmistra za komornika doslo po piijezdu

do Spanélska, konkrétné hned na druhy den.?’

273

Druhy ze smutec¢nich fe¢nikli navic pribéh
tohoto aktu umist'uje od Valladolidu.

Pokud bychom pfipustili, Ze problematické ,,tu” se vaze k mistu a nikoli casu,
tak se nam nabizeji dvé pravdépodobna schémata skutecného prubéhu této udalosti.
Ta se odvijeji od skutecnosti, zda slova obou kazateli budeme povazovat za pravdiva,
¢i nikoliv. Pokud nikoliv a pristoupime zaroven také na moznost, Ze oba pifi sestavovani
smutecni promluvy cerpali ze stejného informacniho Zdroje,274 na zaklad¢ denikového zapisu
nam nezbyva nic jiného, nez misto konani probirané ceremonie ur¢it jako Spyr. Jestlize viak
Jan Sixt a Jifi Barthold pracovali s pravdivymi udaji, jevi se jako mozné, ze k piijeti,
respektive oznadmeni pfijeti doslo ve chvili, kdy se Krystof spolu s ostatnimi ¢leny vypravy
doprovazejicimi arcivévodkyné Annu®” nachazel ve mést&, kde zrovna probihal tiSsky sném,

ale k samotné ceremonii spojené s ptisahou a obdrzenim klice doslo az po pfijezdu

serenissimae adventum*, J. BARTHOLD PONTANUS Z BREITENBERKA, Laudatio funebris, kvatern AlVa),
Jan Sixt pak, Ze se tak stalo druhy den poté, co pficestoval Lobkowicz (J. SIXT Z LERCHENFELSU, Agvila
funebris, kvatern Blla). Z téchto tdaju tedy miizeme predpokladat, Ze oba cestovatelé dorazili spole¢né do cile
a tedy alespon urcitou ¢ast vypravy absolvovali dohromady. Vime, Ze k potvrzeni Annina snhatku se $panélskym
kralem Filipem II. doslo v listopadu 1570 (J. JANACEK, Rudolf 1l. a jeho doba, s. 48; (svatba se udala
14. listopadu — v KryStofové kalendati zroku 1604 je tato udalost pfipomenuta pfedtisténou poznamkou
v kolonce s datem, hofmistr tento zapis také doplnil poznamkou ,,byl sem tu®)). K pficestovani a jmenovani
mladého Slechtice do zminéné funkce muselo tedy dojit pied timto datem a zaroveini po terminu odcestovani
z Prahy, tedy po 1. Cervnu. Z téchto udaji vyplyva, ze 22. kvéten se tedy nevztahoval ani k probiranému pfijeti
za komornika.

2L Krystof byl zaroven piijat i za komornika Rudolfova bratra Arnoita (napf. J. BARTHOLD PONTANUS
Z BREITENBERKA, Laudatio funebris, kvatern AlVa). O druhém arcivévodovi se vSak autor ve svych
zapiscich nezminuje. Domnivam se, ze se tak stalo ziejmé proto, Ze z aktudlniho pohledu roku 1602, kdy byl
Arnost po smrti, a Lobkowicz mél za sebou jiz dlouho kariéru ve sluzbach jeho bratra, se tato skutecnost jevila
jako ponékud marginalni.

2 ). BARTHOLD PONTANUS Z BREITENBERKA, Laudatio funebris, kvatern AlVa; J. SIXT
Z LERCHENFELSU, Aqvila funebris, kvatern Blla.

273 3. SIXT Z LERCHENFELSU, Aqvila funebris, kvatern Blla

2% Obrat obou fe¢nikii zmiiujici Lobkowiczovo jmenovéni hned druhy den poté, co piijel do Spanélska, mohl
byt teoreticky uzit i zamérné proto, aby pred posluchaci a Ctenafi danych kazani umocnil Krystofiv obraz
jako oddaného a kvalitniho sluzebnika panovnika.

2’5 7. JANACEK, Rudolf I1. a jeho doba, s. 47.
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do Spanélska. Druha z téchto moznosti se jevi jako realng&jsi i z toho diéivodu, Ze arcivévoda
Rudolf, ktery Lobkowicze do této funkce ptijimal, pobyval trvale pravé v této zemi.

Pokud pomineme mozné propojeni snému a piijeti Lobkowicze za komornika, dalsi
motiv pro uvedeni zapisu ,,byl sem tu“ ke zmince o konani fiSského snému mizeme vedle
pfipominky minulého déni jist¢ hledat i v reprezentacni roviné. Jiz samotna cesta na sném

se stala dilleZitym projevem reprezentace Slechtice.’’® Navic se jednalo o mésto pom&mng

vvvvv

tak casto nevydévali,277

a nebylo by proto divu, kdyby svou ucast zde Lobkowicz vnimal
jako vyznamnou.

Ostatni kalendatfové zdznamy vztahujici se ke vzdalengjsi minulosti maji stejnou
kratkou formu — shodné vyjadiuji pfitomnost autora pifi vyznamném okamziku.?"® Zminény
obsahlejsi zapis vazici se k roku 1570 mizeme tedy bezesporu oznacit jako jedine¢ny v ramci
série dochovanych denikl. Pravé unikatnost tohoto zdznamu podporuje domnénku o tom,
jaky vyznam této udalosti hofmistr pfipisoval.

Samoziejmé se také jevi jako mozné, ze Lobkowicz si v dany den prosté vzpomnél,
co se udalo pted lety, a nostalgicky si to poznamenal. Na druhou stranu vSak musime pfipustit
moznost, ze zapis ucinil, jelikoz danému jmenovani pfipisoval velkou dulezitost. Védom
si vyznamu tohoto jmenovani mohl hofmistr pfi vytvaieni zapisu, ktery se dan¢ho aktu tykal,
také pomyslet i na budouciho mozného ctendie svych kalendari, se kterym se chtél o danou
informaci podélit a zaroven se pied nim ur¢itym zpiisobem plrezentovat.279

Popisované udalosti Krystof jisté neptipisoval vahu bez pficiny, jednalo se o jeden

Z jeho prvnich vétSich krokli smérem ke kariéte vysoce postaveného ttednika.

v v/

6. 1 Kariéra nejvyssiho hofmistra
Klep§imu porozuméni aktudlni situaci, kterou nam deniky na svych strankach
pfedstavuji, ndm pomuZe vloZené stru¢né nahlédnuti na celou kariéru a Zivot nejvySsiho

hofmistra. Tyto poznatky zaroven doplni Lobkowicziv celkovy portrét.

2’% Srov. Petr Vorel k cestam Rozmberkdi na snémy (Petr VOREL, Risské snémy a jejich viiv na vyvoj zemi
koruny Ceské v letech 1526-1618, Pardubice 2005, s. 98).

2" Petr Vorel doklada, e kuptikladu Rozmberkové se tohoto snému patrné nezadastnili. Tuto skutecnost dava
do mozné souvislosti pravé s velkou vzdalenosti tohoto mésta od ceskych zemi (Tamtéz, s. 99).

2’8 \/iz kapitola Kalenddre Krystofa Popela z Lobkowicz, charakteristika pramene a edicni pozndmka, s. 18—19.
29 VViz kapitola Tamtéz.
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Budouci drzitel tfadu nejvyssiho hofmistra se narodil roku 1549°%° do rodiny Jana

IV. Popela z Lobkowicz.?®

Krystofiiv otec zastaval, stejné jako o témét pilstoleti pozdéji
jeho syn, vysoké ufednické funkce. Vrcholem jeho kariéry se bezpochyby stal nejvyssi
zemsky urad v zemi, tedy nejvyssi purkrabi. Do této funkce byl Jan IV. jmenovan nékolik let
po narozeni svého syna a piisobil v ni az do své smrti v roce 1570.2%2

Své vzdélani mlady Lobkowicz ziskal u jezuiti v Praze a Ingolstadtu.’®® Studoval
také v Perugii a Bologni®® a nasledn& dva roky cestoval po Evropé. Stal se tak prvnim
Slechticem, u néhoz mame pramenné doloZeno, ze podnikl plnohodnotnou kavalirskou cestu.
Béhem téchto let navitivil kromé Italie pravdépodobnd také Francii.?®®

Na svych cestach Krystof ziejmé ziskal i ¢ast svych jazykovych schopnosti. Vedle
némciny, latiny a pifipadné feétiny,286 jez byly obvyklou soucésti vzdélani mladych Slechtici,
ovladdal také francouzstinu, jak doklad4d jeho denik. Kalendafe rovnéz velmi okrajove
prokazuji fakt, e hofmistr m&l ur&itou znalost italského a $panélského jazyka.?®” Vzhledem
ke studiu v Italii a pozd&jsimu dlouhému pobytu ve Spanélsku se skute¢nost, ze Lobkowicz
mluvil témito fe¢mi, jevi jako redlna. VSechny tyto jazyky ve svém vyctu jazykovych
schopnosti Krystofa uvadi také Jan Sixt,?® ktery mezi fe¢mi, jeZ zesnuly Slechtic ovladal jako
svou matefStinu, zminuje navic i angli¢tinu. V ramci zanru pohiebniho kazéni nebylo
neobvyklé, ze si autor nékteré skuteCnosti ponckud pfibarvil ¢i nadnesl, aby oslavil
zemielého. O tom svéd¢i 1 Sixtova slova, Ze vSemi zminovanymi jazyky dotycny mluvil
jako svou vlastni fe¢i. Hofmistrovu znalost angli¢tiny nemame dolozenou v jinych
pramenech, pokud by ovSem tuto fe¢ alespon do ur¢ité miry ovladal, je nesporné,
ze V kontextu dobové jazykové vybavenosti Slechty by se jednalo o pomérné unikatni

zalezitost.

280 Nektefi badatelé uvadgji rok narozeni 1545 — viz J. JANACEK, Rudolf II. a jeho doba, s. 105. O Janackové
datovani se zmifiuje i Jan Chlibec ve svém ¢lanku (J. CHLIBEC, Umélci a uméleckd dila v denicich Krystofa
Popela z Lobkovic, s. 43). Jini badatelé¢ zmifiuji uvedeny rok 1549 (napt. M. MZYKOVA — P. MASEK —
S. KASIK, Genealogie, s. 87). Spravnost druhého data potvrzuje Krystofiiv zaznam z 1. kvétna 1604, ve kterém
se zminuje, ze je mu padesat pét let, coz koresponduje s rokem narozeni 1549.

2! Tamtéz, s. 87.

%82 Frantisek PALACKY, Prehled soucasnych nejvyssich diistojnikii a iiFednikii, in: Jaroslav CHARVAT (red.),
Dilo Frantiska Palackého I, Praha 1941, s. 366, 369.

83 p. MATA, Svét ceské aristokracie (1500—1700), s. 316,801. O Krystofové vzd&lani v Némecku se zmifiuje
i Pontanus (J. BARTHOLD PONTANUS Z BREITENBERKA, Laudatio funebris, kvatern AlVa.

%4 0 Krystofové studiu v Italii nalezneme zminku i v Pontanové kazéani, J. BARTHOLD PONTANUS
Z BREITENBERKA, Laudatio funebris, kvatern AlVa.

%5 p. MATA, Svét ceské aristokracie (1500—1700), s. 317. O Lobkowiczové studiu ve Francie pise Jan Sixt,
J. SIXT Z LERCHENFELSU, Agvila funebris, kvatern Blr.

%6 O Lobkowiczové znalosti feftiny se zmifiuje ve svém kézani Jan Sixt (Jan Sixt, Jan SIXT
Z LERCHENFELSU, Agvila funebris, kvatern BllIr).

%7 K jazyktm uzitym na strankach denikd viz kapitola Kalenddre Krystofa Popela z Lobkowicz, charakteristika
pramene a edicni poznamka, S. 20-22.

%88 3. SIXT Z LERCHENFELSU, Aqvila funebris, kvatern BIlIr.
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Cisat Maxmilian II. nabidl roku 1569 Janu IV., aby se jeho syn zlcastnil vypravy,
jez bude doprovazet jeho dceru Annu do Spanélska.?®® Krystof tuto nabidku prijal, a cisafovu
dceru na cesté provazel jako jeji stolmistr.>® Po piijezdu do Spanélska se mu dostalo té cti,
ze byl jmenovan komornikem na dvofe arcivévodii Rudolfa a Arnosta.”®! V této daleké zemi

292
h.

mlady $lechtic pobyval celych devét let a v roce 1579 se navratil do Cec Po svém navratu

se ozenil s pfislusnici fraucimoru cisafovny Marie, coz samo o sobé doklad4d Lobkowiczovo
postaveni a budoucnost, jaka mu byla pfipisovaina.293

O n¢kolik let pozdéji dale pokracoval rozvoj kariéry tohoto mladého muze. Krystof
pattil ke Slechticim, ktefi pomérné¢ rovnomérné kombinovali dvorskou kariéru s funkcemi
v zemskych institucich.?** V roce 1583 ziskal post mistra kralovské komory”® a zanedlouho
potom také funkci ptisediciho zemského soudu. Oba tiady si podrzel az do své smrtj.?%

Dalsiho vyznamného posunu v kariéte se Lobkowicz dockal az v roce 1592, kdy byl
jmenovan prezidentem nad apelacemi.’®’ Na pamatku této vyznamné udalosti si v prazské

mincovné u rytce Davida Engelharta objednal zlaté a stfibrné pocetni penize®®

se svym
znakem, ktery nechal doplnit ndpisem obsahujicim i jeho nové =ziskanou funkei.?
Z vyrazenych slov se dozviddme i o jeho novém titulu nejstarSiho komornika na dvote
Rudolfa IL., ktery Krystof ziskal ve stejném roce.>® Pro doplnéni jesté zbyva dodat, Ze funkei
prezidenta apelacniho soudu nedrzel Lobkowicz na rozdil od ostatnich dosud jmenovanych

az do smirti, ale vzdal se ji v roce 1603.%%*

2 p MATA, Svét ceské aristokracie (1500—1700), s. 801.

2% 3 SIXT Z LERCHENFELSU, Aqvila funebris, kvatern Blla.

291 podrobngji vyse s. 53-55.

292 Napt. J. SIXT Z LERCHENFELSU, Aqvila funebris, kvatern BlIr.

23 Krystofova prvni manzelak Marie zMollartu naleZela do fraucimoru cisafovny (Jan SIXT
Z LERCHENFELSU, Aqvila funebris, kvatern BlIr.). Vice k rodinné situaci a obéma siatkim Lobkowicze
viz kapitolu Rodina, podkapitolu Nejuzsi rodina.

24 \/iz Petr MARES, Pfisedici vétsiho zemského soudu Ceského krdlovstvi (1542—1620) na habsburskych
dvorech a dvore Fridricha Falckého, Paginae historiae 18, 2010, s. 35-40.

25 F PALACKY, Prehled soucasnych nejvyssich distojnikii a iiredniki, s. 383.

2% 3 yyjimkou let 1598—1599, kdy Krystof zastaval funkci nejvyssiho komornika a zemskému soudu predsedal
(P. MARES, Prisedici vétsiho zemského soudu, s. 58). Neni bohuzel piesné znamé datum jmenovéni
Lobkowicze do zemského soudu. Zname vsak termin jeho vstupu jako pfisediciho do soudu, tedy rok 1584
(Tamtéz). Datum oficialniho jmenovani a skute¢ného vstupu do soudu se v§ak mohl li§it i o nékolik let (Tamtéz,
s. 52). Jan Sixt se ale ve své smuteni promluveé zminuje, ze KryStofova sluzba v této funkci trvala vice nez
dvacetpét let (J. SIXT Z LERCHENFELSU, Aqvila funebris, kvatern BllIr). Z této jeho poznamky tedy mtizeme
usuzovat, ze k oficialnimu jmenovani patrn€ doslo v roce 1584, ptipadné v roce 1583.

27T E. PALACKY, Prehled soucasnych nejvyssich diistojnikii a viednikii, s. 372.

2% Pro vice informaci k podetnim mincim obecné viz Luka§ FUNK — Petr MENSIK, Pivod a vyznam pocetnich
Zetonii, Kud&j 2011/1, s. 142-153.

299 Exemplar zlaté pocetni mince KryStofa z Lobkowicz se nachazi ve sbirkdch Narodniho muzea.
(Viz http://lwww.nm.cz/Historicke-muzeum/Oddeleni-HM/Numismaticke-oddeleni-Narodniho-muzea/Shirkove-

fondy-Numismatickeho-oddeleni-NM/Pocetni-penize/ k 7. ¢ervnu 2013)

S0 p MARES, Prisedici vetsiho zemského soudu, s. 36.

%L F. PALACKY, Prehled soucasnych nejvyssich diistojnikii a iirednikii, s. 372.
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Za ptekazku rychlejsiho kariérniho postupu sledovaného Slechtice mizeme povazovat
skutecnost, ze zdaleka nepatiil mezi nejbohatsi aristokraty v zemi. Tato urcitd absence
pronikl az v necelych padesati letech.>® Stalo se tak konkrétnd roku 1598, kdy Krystof ziskal
funkci nejvyssiho komornika.*® O rok pozd&ji obdrzel ufad nejvyssiho hofmistra.>®
Ten se stal nejvys§im zemskym ufadem, jakého dosahl. V této funkci Lobkowicz setrval
az do své smrti roku 1609.

Lobkowiczovu kariéru otevielo jeho jmenovani komornikem u dvora Rudolfa II.,
a tak se zda byti az symbolické, ze posledni titul, jehoz se mu dostalo, pochéazel ze stejného
prostiedi. Jednalo se o post tajného rady. Ze stranek zkoumanych denikll se dozvidame,
Ze 0 cisafové rozhodnuti Krystofovi tento titul udélit jej 24. srpna 1604 informoval Jan
Antonin Barvitius. Tato hofmistrova nova funkce vSak meéla ziejmé spiSe titularni

a prezentaéni rozmér, jelikoZ se nezd4, Ze by se jednani tajné rady skute¢nd zacastnil.**

6. 2 Verejny zivot na strankach denikii

V letech sledovanych dochovanymi deniky se KrysStof z Lobkowicz bezpochyby
nachdzel na vrcholu své Ufednické drédhy. Zastaval funkci nejvysSiho hofmistra a predsedal
apela¢nimu soudu; na tuto funkci vSak ve sledované dobé rezignoval.

V kalendéatrovych zaznamech mame tedy moznost sledovat, jaké zmény v zapisech
V navaznosti na opusténi tohoto postu probéhly. Jedna se predev§sim o proménu Krystofova
pracovniho itinerafe. Poté, co hofmistr jiz nedrzel Gfad prezidenta apelace, ze zapist pfirozené
vymizely pozndmky, Ze tuto instituci béhem dne navstivil. Jednani tohoto soudu probihala
pravidelné kazdy tyden vzdy v pondéli, utery, ¢tvrtek a patek; ¢lenstvi v tomto soudu bylo
tedy stalym povole’lnim,307 a proto jist¢ neni divu, ze se v Lobkowiczovych kalendatich
nachazi celd fada zdpist tykajicich se navstévy tohoto ufadu.®® O ukongené Krystofovy

plusobnosti na zminéném postu svédéi 1 jeho poznadmka z 18. Cervna roku 1603,

%02 Jedna se o moderni pojem vyjadtujici postaveni nejvyssich stavovskych ufedniki. (Marek STARY, Nékolik

poznamek k persondlnimu obsazeni Ceského zemského soudu v dobé predbélohorské, in: Vilém KNOLL, Vaclav
BEDNAR (edd.), Nadgje pravni védy, Plzen 2006, s. 463).

38 p MATA, Svét ceské aristokracie (1500—1700), s. 348.

%4 B PALACKY, Prehled soucasnych nejvyssich diistojnikii a viednikii, s. 371.

305 Tamiés.

%06 p MATA, Svét ceské aristokracie (1500—1700), s. 835.

307 7Zdeiika HLEDIKOVA — Jan DOBES — Jan JANAK, Déjiny spravy v Ceskych zemich, Praha 2005, s. 99.

398 Tyto zéznamy pochazeji predeviim z roku 1602. Miizeme zminit napf. ty z 18. a 25. dubna, 2. a 28. Gervna,
8. Cervence, 1. a 28. srpna, 25. fijna, 5. a 11. listopadu 1602. Na zacatku roku 1603 ziejmé Lobkowicz do tohoto
ufadu po né&jakou dobu nedochazel. Prvni zapis o jeho navstéveé apelace v tomto roce nalezneme az u 7. dubna,
kdy si poznamenal: ,,zase sem zaczyal przy apellaczy sedieti.
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ve které se zminuje o ufadech ,publikovanych® k tomuto datu — mezi jinymi jmenuje
I Ferdinanda z Donina, jenz se stal jeho nastupcem v apela¢nim soudu.

K povinnostem vyplyvajicim z pozice hofmistra nalezelo také predsedani komornimu
soudu. Ten se konal Ctyfikrat do roka a trval pfiblizn¢ dva ‘[}'/drly.309 Na zaklad¢ této hodnosti
a vzhledem k neobsazenému tfadu nejvyssiho purkrabiho Krystof rovnéz predsedal setkanim
kralovské rady.**® Schizi tohoto statniho organu se také pravidelnd zaastnil. V souvislosti
S timto postavenim a funkcim, jez zastaval, se Lobkowicz logicky také podilel na jednanich
zemského snému 1 piipraveé zalezitosti spojenych s chystanim snémovniho zasedani.®"*

KrysStofa bezpochyby miizeme oznacit jako jedince, ktery se velkou mérou podilel
na vefejném zivot¢ probihajicim ve staté. Vykonem svych povinnosti, jak dosvédcuje
zkoumany denik, travil znacnou ¢ast svého Casu. Kalendéarové zapisniky tomuto $lechtici také
slouzily jako diaf, jenz mél svému majiteli pfipomenout zalezitosti tykajici se Gfedniho déni.
Piedev§im se jednalo o terminy konani jednotlivjch soudi vyjma apelacniho,*?
tzn. komorniho, vétsiho 1 mensiho zemského, dvorského. Tyto udaje byvaly v kalendatich
Casto pfedtiétény.313 Skutecnost, Ze tyto pfipravené informace hofmistr vyuZival
¢i je prinejmensim reflektoval, dokladaji jim provedené opravy v téchto poznélmkaich.314
Jestlize né€které dulezité udalosti vefejného zivota chybély v denicich uplné, hofmistr si je
do svych denikti sam piedepsal. Ucinil tak napiiklad u zaznamniku z roku 1604, kam

. C e iy , 315
sl zaznamenal konani sirot¢ich dni.

309 e sledovanych tfech letech se komorni soud neuskute&nil pouze ve svatobartoloméjském terminu roku 1603.
Krystof ve svych zaznamech zmifiuje, Ze soud byl odloZen (ziznam z 25. srpna 1603). Udaje o jednotlivych
terminech konani tohoto soudu a dal$ich informacich o ném v daném obdobi viz Vaclav SCHULZ, Prispévky
k déjinam soudu komorniho kralovstvi Ceského z let 15261627, Praha 1904. Vaclav Schulz tuto studii doplnil
tabulkou s terminy konani jednotlivych soudi. Pro roky 1602—-1603 zde chybi nékteré udaje, vétSinu z nich
je mozno doplnit z denikl nejvy$siho hofmistra. Z jeho kalendaii se také podatilo potvrdit, Ze se roku 1603
komorni soud neuskutecnil ve vyse zminéném terminu.

310 ) BOROVICKA, Pocitky kancléfovani Zdernka z Lobkovic, s. 448. Ke kralovské (resp. Ceské radg, Geska rada
byla zarovei radou kralovskou) viz Z. HLEDIKOVA — J. DOBES — I. JANAK, Déjiny sprdvy, s. 92.

31 ptiprava zemského snému a snémovnich propozic spadala do naplng kralovské rady, ktera ve své podstaté
byla také jakymsi trvalym vyborem tohoto snému (Z. HLEDIKOVA — J. DOBES — J. JANAK, Déjiny sprdvy,
s. 92))

312 Tento soud zasedal pravidelng kazdy tyden po &tyii dny.

313 iz kapitola Kalenddre Krystofa Popela z Lobkowicz, charakteristika pramene a edicni pozndmka, s. 17.

3% Napt. u 6. ¢ervna 1603 preskrtnul Lobkowicz v kalendafi piedtistény zépis upozoriujici na konani sirot&ich
dni. Tyto dny zacaly az o den pozd€ji, coz si pisatel opét poznamenal do svého deniku (,,dnowe syrotczy
se zaczyaly*, zdznam ze 7. Cervna 1603).

315 K 26. Gervnu piipojil Krystof zaznam o sirotéich dnech. Ty se viak nasledn& ziejmé neuskute¢nily, proto
je tento zapis v kalendafi pteskrtnut. Obdobna pieskrtnuta slova se v deniku nalézaji také u 1. Cervence téhoz
roku. Nepfeskrtnuté poznamky tohoto typu nalezneme v fijnu 1604, kdy ziejme¢ probehly obvyklé Ctyfi sirotci
dny ajeden dal§i navic, ktery, jak si zapsal Lobkowicz, ptidal sném (poznamky k 16.,
18.-21. fijnu 1604). Sirot¢i dny mély obvykle nasledovat po zasedani zemského soudu (Z. HLEDIKOVA —
J. DOBES - J. JANAK, Déjiny spravy, s. 97).
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Tento itineraf obsahujici tdaje o budoucich udélostech zfejmé zajistoval svému
majiteli snazsi orientaci v ¢ase a zarovenn mu také pfipominal, které¢ soudy v nejblizsi dobé
hastanou.

Dané zaznamy doplioval Krystof i1 retrospektivnim itinerafem tykajicim se jeho
ufednickych aktivit. Ve zkoumaném prameni se tedy mizeme docist, zda Lobkowicz dany
den navitivil ,apelaci“**®, komorni soud,**’ & piipadné jiny Grad.**® Casovy rozvrh
nejvysSiho hofmistra obsahoval znacné mnozstvi téchto zastdvek v jednotlivych uradech,
nebylo proto vyjimkou, kdyz béhem jednoho dne navstivil vice instituci. Jako v tomto sméru
ptikladny ufednik se jevi napiiklad v zapisu z 23. Cervence roku 1602, kdy dle poznamek
v deniku zavital celkem do tii instituci: ,,bil sem w kanczelarzy[,] w komorze[,] zase
W kanczelary[,] potom w saudny swietniczy*.

Z kalendéatrovych zaznamu vyplyva, Ze mezi ufady, které Krystof navstévoval nejvice,
bezesporu patfila ceska kanceldf. V kanceldii se mimo jiné schézela kralovska rada a téchto

v

setkdni se zucastnil i nejvyssi hofmistr. Tato rada feSila véci politického razu v nejsirSim

319

slova smyslu (tzn. i vSechny politické procesy).”” Krystofovy zapisy vénované témto

schizim maji v kalendafich €asto formu pouhé poznamky ,,byl se[m] w kanczelarzy“gzo.
Z Lobkowiczova denikti tedy bohuzel nemiize ziskat zadné pfili§ podrobné informace
0 obsahu téchto jednani. Pokud k danym sloviim pfipojil podrobnosti, tak se vétSinou jednalo

0 zdznam predmétu jednani rady.321

Kdyz se tedy kupfikladu 3. ledna 1603 na zasedani
probirala gravamina slezskych knizat a stavi,*? hofmistr do kalendafe k zaznamu
0 svém navstiveni kancelafe pfipojil slova: ,,lechowe de Slesye”. Obdobn¢ strohé poznamky
sido svého soukromého kalendafe zapisoval i1 nejvys$si kancléf Zdenék Vojtéch,

ktery se probiranych schlizi rovnéz zu&astnil ¥

316 7aznamy zmifiujici navitiveni apelaéniho soudu viz s. 58 pozn. 308.

3170 své navitéveé komorniho soudu Lobkowicz pise napt. v poznamkach k 24. dubnu, 23. listopadu 1602 nebo
k 22. kvétnu 1604. Jeho ptitomnost v této instituci mizeme také predpokladat, pokud se zmifiuje o zahajeni
soudu, anebo o nalezech, které zde byly ucinény (napt. 11. listopadu 1603, 11. kvétnu 1604). Samoziejmée tuto
skute¢nost nemizeme povazovat za jistou.

318 Napt. zemsky soud. Zaznamy o Krystofové Gcasti napt. 4., 6. biezna a 3. Cervna 1602; 22. biezna 1604.
V téchto dnech se konalo zasedani zemského soudu a Lobkowicz svou pfitomnost v tomto ufadé navic potvrdil
zapisem do deniku. Krystof vSak také do kalendait ucinil ne€kolik zaznam zminujicich jeho neptfitomnost v této
instituci (napt. poznamky k 1. dubnu a 18. ¢ervnu 1604). Jestlize Lobkowicz citil potfebu zapsat svou absenci
na zasedani, jevi se jako pravdépodobné, ze jeho pfitomnost v daném tufad¢ v dobé, kdy zasedal, byla spise
pravidlem. K zaznamenani nepfitomnosti jej snad vedl prave fakt, Ze se jednalo o neobvyklou zalezitost.

319 ). BOROVICKA, Pocitky kanclérovini Zderka z Lobkovic, s. 445.

320 p¥iklad zaznamu vybran z poznamek k 9. fijnu 1603.

%21 Napt. zépisy z 2. ledna a 9 biezna 1602 & 26. kvétna a 27. listopadu 1604.

%22 1 BOROVICKA, Pocitky kancléfovini Zderka z Lobkovic, s. 448.

%23 Tamtéz, s. 441.
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V této souvislosti se jevi jako nutné také poznamenat, ze obdobné strohosti nabyvaly
i pfipadné hofmistrovy poznamky tykajici se dalSich instituci, v nichz vedle své navstévy
V daném ufad¢ zminil i zalezitost, jez zde byla pravé probirana. Pokud se tedy predmétem
zapisu stala KryStofova soudni aktivita, tak tyto pozndmky vétSinou obsahovaly informace

0 tom, jaké vypovédi a nalezy byly uginény.**

Ve sledovanych letech se uskute¢nilo celkem Sedesat Gtyfi jednani kralovské rady.*?
Dle ¢lanku Josefa Borovicky Krystof na téchto poradach téméi nikdy nechybél.326 Nejvyssi
hofmistr svou piitomnost v kancelafi béhem dne, kdy probihala schiize tohoto statniho
organu, explicitné¢ zminuje ve vice nez polovin¢ téchto termint. >’ V nékterych zdznamech
se naopak zaobird tématy probiranymi v rad€, ale uz nepfipomind svou piitomnost

Vv prostorach kancelafe.**®

Samoziejmé se také mohlo stat, Ze si v urcitych
ptipadech Lobkowicz svou pfitomnost na danych jedndnich prosté nepoznamenal. Z téchto
udajii vyplyva, ze i na zaklad¢ pouhych kalendafovych pozndmek mizeme fici, Ze ucast
hofmistra na schizich kralovské rady byla jist¢ nadpolovicni.

Domnénku, ze KryStofova Uc€ast na jedndnich rady byla pravidlem, stejné jako
Vv ptipad¢ zemského soudu®”® mize potvrzovat rovnéz skutecnost, ze pokud se do kancelate
nedostavil, v nékterych piipadech citil pottebu ucinit do svého zapisniku zapis tykajici se této
absence — misto obvyklého ,,byl jsem v kancelafi“ uvedl prost& ,.nebyl jsem*.**° Krystofiiv
denik také doklada, jak bylo postupovéno v ptipadé, Ze se pfedmétem schiize stalo zdvazné
téma a bylo zdhodno na danou véc ziskat i ndzor nepfitomného hofmistra — nejvyssi kanclét
ke Krystofovi vyslal svého sekretafe Jana Mencla z Kordorfu.*%

PrestoZe tento statni organ mél nékolik okruht, pficemz do nejSir§iho z nich pattili
nejvyssi zemsti ufednici, pfisedici zemského soudu spolu s pfisedicimi soudu komorniho
a dvorského,>* pravidelné se schiizi této rady zucastnil jen zlomek jejich clenl. Obvykle

se na tato jednani dostavovali pfedevSim vysoce postaveni tfednici, kteti byli diky své sluzbé

324 Napf. zaznam ze 14. Fijna 1603

325 . BOROVICKA, Pocidtky kanclérovini Zderka z Lobkovic, s. 454.

%% Tamtéz, s. 448.

%27\ zapisu ke dntim, kdy se konala kralovska rada, uzil Krystof riiznych variaci spojeni ,,byl jsem v kancelafi*
presné 35krat.

%28 Napt. zaznam z 20. listopadu 1602, 29. biezna. 1603 a 11. kvétna 1604.

%29 Srov. s. 60, pozn. 318.

330 Stalo se tak 18. fijna 1804.

31 Jedna se o zépisy z 1. &ervna 1602 a 14. biezna 1603. Jan Mencl se u Krystofa zastavil také 20. a 21. bfezna
roku 1603, v téchto dnech se sice neuskutecnilo jednani kralovské rady, ale sekretat navstivil hofmistra kvili
zalezitostem, které rada feSila — v prvnim ptipadé se jednalo o Vaclava Budovského z Budova a v druhém
0 mustruiiky. Pro dopInéni zbyva dodat, Ze 25. zafi donesl Jan Mencl hofmistru od kancléfe psani.

%32 7. HLEDIKOVA — J. DOBES — J. JANAK, Déjiny spravy, s. 92.
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trvale piipoutani v Praze. Ti tak tvofili jadro této instituce.**® Mezi n& prirozené patfil
I nejvyssi hofmistr.

Zda se, Ze tato jednani nebylo tfeba nijak specidlné svolavat. Nejvyssi ufednici, ktefi
byli zédkladem tohoto organu, se v kancelafi vyskytovali pomérné obvykle i z dalSich nizeji
popsanych pfic¢in. Vzhledem k tomu, ze pobyvali v Praze, je v pfipad¢ potieby tedy nebylo
obtizné na poradu sezvat,*** coz doklada i zapis z Krystofova deniku tykajici se pravé
pfizvéani k rads: ,,byl v mnie Pla[te]is[,] abych byl w pondiely w kanczelarzy“.>** Lobkowicz
se ve svém zapisniku také zminuje, pokud schiize rady navstivily n¢jaké dalsi osoby, které
nepatfily mezi jeji Cleny. K pozvani téchto osob na jednani mohlo dojit v pfipade,
kdy ¢lenové rady chtéli ziskat jejich odborny nézor, ¢i se zrovna probiraly zalezitosti,
které se tykaly ptrizvaného. Nejvyssi hofmistr tedy kuptiikladu v kalendatfich ptfipominé
pfitomnost vratislavského biskupa, jez byl do rady povolan, kdyz se projednavaly ,,slezské
véci ndbozenské. 3

Tato setkani kralovské rady vsSak nebyla jedinym divodem, pro¢ se Lobkowicz
pomérné pravidelné zastavoval v kancelafi. Pro nejvyssi ufedniky se tento ufad staval rovnéz

pravidelnou zastdvkou pfi jejich pochiizkdch ke dvoru.*¥

D¢lo se tak piedevsim z toho
davodu, Ze do této instituce dochazely nejnovéjsi politické zpravy, o kterych se zde prichozi
mohli informovat. Pfichdzejici méli také moznost zde informované hovofit o statnich
vé&cech.*® Stejné tak patrné Cinil i nejvyssi hofmistr, jak ostatné doklada i zdznam v jeho
deniku z listopadu roku 1603, ve kterém se zmifluje, Ze pravé na tomto misté¢ se dozveédel
,novinu“ o Istvanu Illéshazy z Illéshazy.>*

Ptitomnost nejvysSich ufednik v této instituci mimo jiné dodavala na slavnosti

a vaznosti jistych ufednich vykonti. Symbolicky vyznam méla asistence dalSich ufedniki

333 J. BOROVICKA, Pocitky kancléfovani Zderika z Lobkovic, s. 445.

34 Jak se zmifuje Borovitka, jevi se také jako mozné, Ze v ,,politické sezon&“ se tato jednani uskuteGiiovala
pravidelng (J. BOROVICKA, Pocdtky kanclérovani Zdeika z Lobkovic, s. 445).

% Jedna se o zaznam z 18. prosince 1604 (ten ve svém &lanku vyuzil i Josef Borovitka jako piiklad
(3. BOROVICKA, Pocdtky kancléfovini Zdeika zLobkovic, s.445). Krystof na toto vyzvani odpovédél
zaporn€, coz si také poznamenal do svého kalendare: ,,odpowiediel sem[,] zie nemohu[,] az tu gynu budau
n[eywyssy] a[urzedniczy]. Vyjime¢né dochézelo k situaci, kdy se nejvyssi Gfednici shodli, Ze by bylo zéhodno,
aby se jich pii rozhodovani dillezitych zalezitosti seSlo vice (Tamtéz, s. 449).

330 Tamtéz, s. 447. Poznamky v Lobkowiczové kalendafi k 25. a 26. kvétnu 1604

37 Cisaisky dvir byl hlavnim mistem sluzby mnohych ufednikii. Zaroven se také jednalo o ,zdroj viech
informaci a klept, tam byl i poCatek vSech statnich akci osobnich pletich, dosti divodt, aby ministfi ¢eského
statu pilng chodili na hrad* (J. BOROVICKA, Pocdtky kanclérovini Zderika z Lobkovic, s. 441). O dochazeni
ke dvoru se Lobkowicz ve svych zapiscich zminuje také (napf. poznamky ze 17. bfezna 1602, 13. dubna,
4. kvétna, 9. srpna 1603 a 25. ¢ervence 1604).

338 J. BOROVICKA, Pocitky kancléfovani Zderka z Lobkovic, s. 441.

339 o Jlesshazy zie g[es]t cziest[,] hrdlo y statek stratil nowina w kanczelarzy*. Zapis byl u&inén k 13. listopadu
1603. Tohoto roku uprchnul Illéshazy po nai€eni z velezrady z Uher do Polska a ve své vlasti byl nasledné
zbaven cti a majetku. Vice o osudech Ilesshazyho a aféte s nim spojené viz Ottiiv slovnik naucny, sv. XIl, s. 513.
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napiiklad pii prohlasovani cisatovych rozhodnuti ¢i béhem jmenovani Slechticii do novych
funkei.**® Jmenovani nového Grednika byl Lobkowicz v kancelafi p¥itomen patrné 15. ledna
roku 1602, kdy ,,Hertwik Zeydlycz vdielal powinnost k aurzadu lehen heytmanstwi“.341

Krystofa v neposledni fadé privadéla do kancelare soudni agenda spojena s touto
instituci. Nékteré pre, které prochédzely timto ufadem, byly vyfizovany gremidlné. Tyto
ptipady kanclét predkladal nejvyssim ufednikim a ,,vyzadoval si od nich vyjeveni nézoru.*
Vzhledem ke své funkci u zemského i komorniho soudu byl hofmistr nepochybné vhodnym
kandidatem pro zhodnoceni slozitych pii. 342

Krystof se pravideln¢ ve svych zépiscich zminluje také o zékladnim orgénu
stavovského statu, zemském snému. Vzhledem ke své funkci se Lobkowicz rovnéz podilel
na pfedsnémovnich jednanich, o ¢emz si zapsal 1 nékolik slov do svych kalendafi.>* Samotny
pribéh zaseddni této instituce pisatel ve svych zapisnicich také popsal. Jednd se opét
0 pomérn¢ strohé zaznamy, které sice postradaji detailni informace z déni na snému,
ale zachycuji cely ufedni proces jednani v jednotlivych formalnich krocich. Autor tedy
postupné k jednotlivym snémovnim dniim poznamenavé, kdy probé&hlo cteni propozice,344
sneseni jednotlivych staviy, 3 kdy byla dana odpovéd cisafi**®, neopomnél rovn&z zminit
situaci z tinora 1604, kdy byli pfislusnici tohoto snému na zakladé panovnikovy odpovédi

7 Vedle snémi konanych na za¢atku sledovanych let

348

nuceni své usneseni ,korigovat.
nalezneme v analyzovanych kalendafich také zaznamy tykajici se partikularniho snému
a jeho piipravy z roku 1604.3%

Dosavadni text o vefejném zivoté KryStofa z Lobkowicz daval nahlédnout do jeho
ufednické kazdodennosti souvisejici s funkcemi, jez =zastaval, i s pobytem v Praze.
V poznamkach tykajicich se této casti hofmistrova zivota ale mizeme nalézt i1 urcité
jednotlivosti, které vzhledem ke skutecnosti, Ze se mohly odehrat pouze jedenkrat, netvorily
soucast tohoto témét kazdodenniho déni.

Na pomezi unikatnosti a opakujici se udalosti balancuji zaznamenand jmenovani

do novych ufednickych funkci. Kazdy jedinec mohl piirozené¢ danou funkci ¢i titul ziskat

340 3. BOROVICKA, Pocidtky kanclérovini Zderka z Lobkovic, s. 443.

! Jmenovanym byl Hertvik Zejdlic ze Senfeldu. Cely zapis Krystof doplnil i informaci o piitomnosti
mistokancléfe a zminkou tykajici se cCteni ptisahy ,,w kanczelarzy presente d[ominus] vicecancell[ario][,]
d[ominus] Mullerus legit juramentum®.

2 1. BOROVICKA, Pocdtky kanclérovani Zderika z Lobkovic, s. 442.

343 Napt. zaznam z 13. listopadu 1602, 12. prosince 1603

34 Zaznam z 9. ledna 1603 a 11. tinora 1604.

3% Napt. poznamky k 23. lednu 1602 a 10. lednu 1603.

3% Napt. zépisy z 26. ledna 1602 a 13. ledna 1603.

47 poznamka z 23. Gnora 1604.

348 zapisy k 1.-3. Eervenci 1604.

9K 19. gervnu roku 1604 se Krystof z Lobkowicz zmifiuje, Ze jej v této zaleZitosti navitivil kancléf.
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pouze jedenkrat, ale samotné jmenovani se v KrysStofovych zdznamech vyskytuje vicekrat.
Také zde se nabizi moznost, Ze zapisy majiteli slouzily jako itinerat a pomucka pro udrzeni
si ptehledu o déni ve vefejném a spoleéenském zivoté. Ziejmé z tohoto divodu a také proto,
ze se jednalo o vyjimecnou udalost, si pii téchto pfilezitostech ucinil nejvyssi hofmistr
poznamku do svého kalendafe.*® Obdobng si nové jmenované uiedniky do svych kalendait

351 : . . .
Lobkowiczovo rozhodnuti poznamenat si dané

zapisoval i Adam mladsi z Valdstejna.
informace tedy patrné nebylo ni¢im vyjimecné.

Dalsich motivem, pro¢ se Krystof rozhodl poznacit, Ze jiny Slechtic ziskal novy ufad,
mohl byt prostym fakt, ze pisatel sdm se stal tim, kdo dotyéného do ttadu fakticky dosadil,
respektive provedl ceremonii stim spojenou. Lobkowicz takto ,,dosazoval“, jak sam tuto
¢innost oznacil, ¢leny komorniho soudu.*®? O dvou téchto udalostech nalezneme zéznam
i v kalendafi z roku 1604.%*

V dob¢ sledované dochovanymi deniky ziskal novy titul i jejich autor, jednalo
se 0 post tajného rady na cisafském dvoife. Ze zapiskl vyplyvd, Ze jmenovani ziejmée

354

pfedchézelo vyjednévani s panovnikem za pomoci Jana Antonina Barvitia.”™" Prostfednictvim

tohoto Slechtice se Lobkowicz nakonec také dozveédél, Ze se cisaf rozhodl mu danou funkci

350 Viz napf. zdznamy z 15. ledna a 25. fijna 1602, 21. ledna a 13. Eervna 1603.

%1 Napt. M. KOLDINSKA — P. MATA (edd.), Denik rudolfinského dvorana, s. 52, 66.

%2 Cleny komorniho soudu dosazoval kral na doporudeni prisedicich tohoto ufadu (Z. HLEDIKOVA —
J.DOBES — J. JANAK, Déjiny spravy, s. 98). Krystof z Lobkowicz viak nasledné provadél samotny akt
jmenovani a do jeho rukou také byly skladany ptisahy novych clent (Viz V. SCHULZ, Prispévky k dejinam
soudu komorniho).

353 Albrecht dosazen do saudu komorniho za pisarze przedniho a hned potom za mistosudiho dworskyho [,] dal
sem mu Kklycze y peczet™ — zapis k 19. lednu 1604; ,,zaczyal sem saud komorni[,] dosadil sem p[ana] Mraczkyho
[,] p[ana] Berzkowskyho a p[ana] Korze[nskyho]“ — zdznam ze 4. kvétna 1604.

%' Janem Barvitiem fesil Krystof 1 dalsi zalezitosti. Ve svych zapisech se Lobkowicz ¢asto nezminuje, proc¢
konkrétn€¢ s nim mluvil, ¢i ohledné jakych véci mu zaslal psani, ze zaznamu je vSak zfejmé, Ze o vyjednavani
tykajici se hofmistrova jmenovani do zminéné funkce se v jeho komunikaci s radcem Rudolfa II. patrné jednalo
napf. 9. Gervna 1604: ,psal sem p[anu] Barbitiusowi®* przypominagycz mu mau suplykacy[,] dal mi
odpowied[,] zie sam se mnau bude mluviti ¢i 15. ervna téhoz roku ,,Pan Slavata [Vilém Slavata z Chlumu
a KoSumberka, pozn. L. T.] mi fekl, ze Barvitius fekl, Ze cisaf se od t¢ doby, kdy mi byl dobfe naklonén, zménil,
a ze neuzaviel mou [zalezitost] a Ze chce [Barvitius] promluvit s cisafem. Trpélivost pfemahd tvrdosijné.”
(,,mon[sieur] Slauata m’h dit ce[,] q[ue] dit le Baruitius[,] q[ue] I'empereur ete et bien incline mes depuis][,]
qu[]il ha este schange[,] q[u’]il ne est [?]parquien mes[,] q[u’]il uent tourner a parler auec impereur|,] durum
pacientia uincit.*).

Ohledn¢é dané zalezitosti Krystof komunikoval i pfimo s cisafem — ,,scripsi caesari de tiltre et de lieu (,,psal
jsem cisafi ohledné titulu a mista®, pozn. k 5. srpnu 1604).
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udelit. > Nejvyssi hofmistr si rovnéz poznamenal zvetejnéni svého nového titulu, ke kterému
doslo nasledujici den.®®

Tato zalezitost nebyla vzhledem k postaveni Jana Barvitia a KrysStofa jedina, kterou
spolu projednavali ¢i ohledn¢ které spolu komunikovali. Né&které zapisy zaobirajici
se kontaktem obou Slechtict se tykaly i pfeddvani darii, respektive hofmistrova vénovani
predméti®” &i zvefiny®® cisafovu radei. Dané po&inani nepochybné tvorfilo soudést ufednich
vztahll 1rozhodujicich mechanismi.*® Tento fakt na strankéch pekné¢ doklada prave
komunikace Lobkowicze s Barvitiem. Zatimco v letech 1602 a 1603 v denicich nenalezneme
zadnou zminku o zaslani darti tomuto Slechtici, vV roce 1604, kdy si jej Krystof snazil naklonit
praveé v souvislosti se svou snahou ziskat titul tajného rady, se t€chto zminek nachazi hned

k.360

n¢koli Konkrétné tato skutecnost vysvita v obdobi, kdy mélo dojit ke zvetejnéni dané

funkce ve dvorském prostfredi361 — V rozpéti pouhych patnécti dni si miizeme v deniku piecist
hned tii zapisy zaobirajici se tim, Ze nejvys§i hofmistr vénoval radci cisate dar.>*?

Barvitius nebyl jedinym, komu v ramci ufednich i spolecenskych vztahli vénoval
Lobkowicz dary.* VVzhledem k postaveni hofmistra nas nepiekvapuje, Ze Krystof sam se &as
od &asu ocital v roli obdarovaného.*®* Nejvice zminek o predmétech a pochutinéch, jez autor
deniku obdrzel, v denicich nalezneme v souvislosti s vanocemi. *®°

Vedle vyjednavani spojeného se snahou ziskat post tajného rady se ze stranek
kalendarit dozvidame i o Lobkowiczové usili, aby mu byla vyplacena penze za jeho sluzbu.
Z denikovych zaznamil bohuZel neni zifejmé, za jakou funkci se Krystof domahal vyplaty,

ze zapisi ale vime, Ze se v této zalezitosti obracel predev§im na prezidenta dvorské

%% Jedna se o zaznam z 24. srpna 1604: ,,Pan Jan Barvitius byl u m& a fekl mi, Ze jeho majestat [Rudolf I1., pozn.
L. T.] se rozhodl o titulu [hodnosti], Ze on jej mé [...], o rozhodnuti ohledné mého mista mi fekl to, ze probéhlo
a se spokojenosti Cetl, ze jsem donesl hodiny a mramorovou kouli, slibil mi dekret.” (,,Jle monsieur Jo[annes]
Bar[uitius] h'este auec moy e[t] m[Th'a dit[,] q[ue] sa m[a]g[este] se ha resolei du tiltre[,] q[ue] il le [...] me
de lieu pas ancor mes[,] q[ue] se resolusia m[‘Th’dict ce[,] q[ue] pase et de content il louy [?y][ ]Jay done relogie
et la balle de marbre m["Jh promis du decret*).

%6 7zapis k 25. srpnu 1604: ,publicatio consilii secreti v mnie* (,,[?]Zvefejnéni mého titulu tajného rady.“).
Zapisky naznaCuji, ze ke zvefejnéni titulu v prostiedi dvora doSlo o néco pozdé&ji: ,scripsi Baruitio
de publicatione tituli apud aulicas[,] nihil rescripsit® (,,psal jsem Barvitiovi o publikovani titulu u dvofant, nic
neodepsal., zapis z 3. zafi 1604) a ,,p[an] Bartbitius oznam[il] de pub[licatione] tituly* (,,...0 zvefejnéni titulu®,
zaznam k 9. zafi stejného roku).

%713, kvétna 1604 zaslal Krystof cisaiskému radci prsten.

%58 Napt. zaznamy z 1. kvétna, 2. zaii a 17. zaF{ 1604.

9p MATA, Svét ceské aristokracie (1500—1700). s. 204.

%0 \/iz pozn. 357 a 358.

%1 Viz. pozn. 356.

%2 7aznam ke 2. za¥ 1604: ,,poslal sem droffu[Velky ptdk, miZe byt min&na labut nebo husa, pozn L. T.]
Barbitiusowi®, ke 12. zafi: ,,swinska hlawa poslana p[anu] Barbitiusowi* a k 17. zafi: ,,poslal sem Barbitiusowi
zwierzynu“.

%63 Napt. poznamka z 10. biezna 1603, 31. kvétna a 23. prosince 1604.

364 Napt. zapisy z 19. biezna a 31. Cervence 1602, 29. ledna, 8. biezna a 8. prosince 1603, 2. dubna, 15. dubna
a 21. Cervence 1604.

%% Viz zaznamy k 21., 22., 23. prosinci 1602, 24. prosinci 1603, 23. a 24. prosince 1604.
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komory.*%®

Jevi se tedy jako mozné, Ze se Lobkowicz doméhal vyplaceni odmény za svou
pozici komornika na cisafském dvote. Za tuto sluzbu mu dvorska komora v roce 1602 dluzila
vice neZ osm tisic zlatych.*®" Hofmistrova snaha, jak vyplyvéa z kalendafovych poznamek,
se nakonec setkala alespon s Castecnym uspéchem — ke 14. dubnu roku 1604 si totiz
poznamenal: ,declaratio s[acrae] m[agestatis] de pensione[,] mille florenorum a d[omino]
Vnuerczagt mihi prescripta®.>®

Mezi jedinecné zalezitosti ¢i udalosti spojené S ufednickym zivotem KrysStofa
z Lobkowicz muzeme zatadit i stavovskou vypravu na Karlstejn v ¢ervenci roku 1604.%%°
Vedle osob zvolenych zemskym snémem a vybranych cisafem se vypravy zcastnily i1 dalsi
vyznamné postavy z dvorského prostiedi, jednalo se tedy o zna¢né prestizni udalost. Cilem
karlStejnské vypravy bylo ,,vyhledani zemskych privilegii a smluv tykajicich se fiSskych

. . , J . X r v ¢370
teritorii v lenni zavislosti na Ceské koruné.

Lobkowiczluv zapisnik doklada, ze soucasti
navstévy daného hradu se stala prohlidka kralovské koruny, pokladu i relikvii a také
slavnostni mse, fada salv a hon.*”" V zépise vénovaném prohlidce svatosti Krystof vyjadiil
své znechuceni nad postojem nekatolické Slechtiény vuéi relikviim: ,,w kaple mnoho
frauczymeru lybaly korunu y swatosti[,] mnoho kaczyrzek mezy frauczymerem[,] Zierotinka

372

nechtiela lybati swatosti[,] aby misto swatosti wrzyt polybyla. Tento zdznam se V ramci

denikti jevi jako pomérné jedinecny pravé ztoho diivodu, ze reflektuje Lobkowiczovo
nabozenské citéni.?"

Zkoumané kalendafe nam Krystofa z Lobkowicz predstavuji jako svédomitého
a schopného ufednika. Tento jeho ,,portrét“ mizeme, myslim, velmi trefn¢ doplnit dobovymi
versi, které¢ vedle Slechticova fyzického vzezieni nardzeji 1 na jeho statnické a intelektudlni
schopnosti: ,,Hrozné wzezfenii, a¢ Natura dala/ Wssak gey ctnostii tauto obdarowala. W ¢emz

té poslauzit méa y milé Wlasti/ Bud gist, ziistanes pfi spmwedlnosti.“374

%66 Napf. zapisy k 22. a 23. prosinci 1603, 10. dubna 1604.

37 Krystofiv komornicky plat &inil sice pouhych 480 zlatych roéng, odména mu, ale nebyla vyplacena od roku
1591 (P. MATA, Svét ceské aristokracie (1500—1700), s. 207).

%8 [je] mi pripsana deklarace [ustanoveni, pozn. L. T.] [jeho] majestatu [Rudolf II., pozn. L. T.] o penzi, tisic
florénti od pana Unverzagta [Volf Unverzagt, pozn. L. T.]*

%9 Viz poznamky z hofmistrova deniku ke 4.—7. Cervenci 1604.

%0 M. KOLDINSKA — P. MATA (edd.), Denik rudolfinského dvorana, s. 352.

31w hodin dewiet odewrzely sme kaply rano a poto[m] w ni daly sme korunu y wsseczky wieczy na oltarz
a swatosti[,] bylo spiwano Te Deum laudatfum][,] strzelba pusstiena®, zaznam z 5. &ervence 1604; k honu
se vaze poznamka z 6. Cervence: ,,p[an] Barbitius przygel rano [w] 8 hodin na hon*.

372 poznamka z 5. Gervence 1604.

373 K nabozenskému zivotu Krystofa z Lobkowicz viz kapitolu Vira a nabozensky Zivot v kalenddrich.

74 Dané verse dopliuji dfevotez predstavujici Kryitofa z Lobkowicz, viz obrazova piiloha & 4. Tato slova
popisujici hofmistrovy vlastnosti miizeme nalézt v Diadochu Bartolomé&je Paprockého (Bartoloméj PAPROCKY
Z HLAHOL, Diadochos, Praha 1602, kap. O stavu panském a jeho rozmnozeni, s. 117). Zmifuje je také Jan
Chlibec ve svém ¢lanku (J. CHLIBEC, Umélci a uméleckd dila v denicich Krystofa Popela z Lobkovic, s. 40).
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7. Spolecensky zivot

Jednotlivé role ¢i ,,roviny* Zivota Krystofa z Lobkowicz nelze zcela jasné vymezit,
aniz by se jednotlivé vycélenéné tseky alesponn ¢astetné nepiekryvaly. Lobkowicziv
spoleCensky zivot se tedy pfirozené piekryva s jeho roli Gfednika. Vysoci ufednici ¢eského
statu s nim spolupracovali v jednotlivych institucich, ale také se s nim schazeli pii riznych
neformalnich pfilezitostech, pfi¢emz miru formalnosti a oficialnosti jednotlivych setkani
nejsme schopni jednoznacné urcit, protoze nezndme obsah hovort a konkrétni priib¢h téchto
spoleCenskych udalosti. Kategorie spolecenského a vetejného Zivota jsou také pfirozené
propojeny s oblasti rodinnych vztahti — se svymi piibuznymi se Krystof potkaval v ramci
ufednického Zivota, s ¢imz mohla souviset 1 jejich socidlni interakce mimo prostory statnich

instituci.

7.1 Vecerel jsem, obédval jsem

Zaznamy o spolecenskych kontaktech byly celkové nejcastéj$im tématem denikil
vysoce postavené Slechty tehdejsi doby.375 V kalendatich Krystofa z Lobkowicz stejné jako
naptiklad v obdobnych zapiscich Adama mladSiho z Valdstejna byl diraz kladen ptfedev§im
na kazdodenni spolecenské styky, jez se uskutectiovaly v prosttedi prazskych palaci
nejcastéji u obéda a vecete. Tato setkani mohla vSak probihat i u snidan&®® nebo sva(:iny.377
Skutecnost, ze tyto poznamky byly viibec nejCastéjSim predmétem zapisnikd, doklada
dilezitost, jaka byla vtehdejsi dobé piikladana pravé spolecenskym kontaktiim.*"®
Prostfednictvim uvedenych pozndmek mtizeme tedy nahlédnout do socialniho kapitalu vztaht
majitele zkoumanych kalendait.

Tato spolecenska setkani probihala vétSinou unékterého zdennich jidel.
Mezi obvyklé informace, které muzeme nalézt v zaznamech zaobirajicich se témito
spolecenskymi udalostmi, patfila pfedev§im zminka o tom, kdo se stal hostitelem daného
setkani, kdo se jej zGcastnil a u pfilezitosti jakého jidla se tak stalo (tim bylo odkazovano
na denni dobu dané udalosti a zaroven doslo k odliSeni, pokud hostin béhem dne probé&hlo

vice). Vyjimeéné mizeme z danych zéapiskii ziskat také poznatky o aktivitdich ¢i zéabave,

3 p MATA, Nejstarsi ceské a moravské deniky, s. 112.

378 Napt. zapis k 6. fjnu 1604.

37" Napt. poznamka k 20. bieznu 1604.

378 Zivotni styl renesanéni aristokracie byl pimo zaloZen na principu nezbytnych spoleenskych kontakti, které
byly — at’ jiz v osobni nebo pisemné form& — podminkou a piedpokladem informovanosti a rozhledu,
prosttedkem spoleéenského uznani a diivodem k vlastni reprezentaci. (P. MATA, Nejstarsi ceské a moravské
deniky, s. 112).
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které v ramci navstév jinych Slechtici probéhly. Téméf nikdy se vSak nedozvidame
0 pokrmech, které byly hostim pfi danych piileZitostech servirovany.*”® Samotny tento fakt
doklada, Ze hlavnim cilem téchto zapiskii bylo zaznamenat spolecenské kontakty. Dané
poznamky se tak stavaly prehlednym socidlnim itinerafem svého majitele.

Analyzovany pramen ndm vSak umoznuje nahlédnout i do socialniho itinerare
hofmistrovy manzelky. Spolecenské styky manzelky tvotily soucast socialniho, vztahového
kapitalu jejiho manzela, proto se jevi jako pochopitelné, Ze si Lobkowicz prostfednictvim
kalendaiti udrzoval prehled i o Alzbétin€ spoleCenském poéinéni.gso

Vedle kazdodennich hostin se v dochovanych zapisnicich miizeme docist i 0 vétSich
spoleCenskych setkanich, jez byly uspofddany uriznych pfilezitosti a planovany
s predstihem. Stejné jako z deniku Adama mladsiho z ValdStejna se 1 ve zkoumaném prameni
Z pera nejvySSitho hofmistra miizeme docist o jeho ucasti na svatbach, kitech, pohibech,
,.pankytech®, popiipad¢ i honech atd.*

Do zéapist tykajicich se svateb a kiti uvadél nejvyssi hofmistr také informace

0 osobach, jez v ramci dané spolecenské zaleZitosti zastavaly n€jakou duilezitou roli.*®? U kit

%79 \/ kalendafich se nachézi snad jedina poznamka zmitiujici pokrm, ktery Krystof predlozil svému hostu. Jedna
se 0 zaznam z 25. Cervence 1602, ve kterém se hofmistr zminuje, Ze spolu s kancléfem jedli meloun. V denicich
Adama z Valdstejna byval konkrétni zaznam o jidle uptednostnén pted podobnymi poznamkami s obdobnym
obsahem, pokud se jednalo o mimofadné reprezentativni hostinu nebo o neobvykly druh jidla
(M. KOLDINSKA, Svét Adama mladsiho z Valdstejna, s. 126). Obdobné ve svych zapiscich postupoval patrné
i Krystof z Lobkowicz, ackoli v jeho ptipadé mame zapis obsahujici tuto informaci pouze jeden, tudiz z ngj
nemuzeme Cinit pfili§ rozhodné zavéry. OvSem skuteCnost, ze hlavni diraz byl kladen na socialni vztahy
a nikoliv na konzumované jidlo, rozhodné doklada absence zminek o pochutinach u vétSiny zapisi tykajicich
se hostin.

Z denikovych zaznamii bohuzel nemizeme ziskat podrobnou pfedstavu o chodech servirovanych v prazskych
palacich. Jakousi obecnou predstavu o pochutinach, které byly v domé Krystofa z Lobkowicz konzumovany,
vsak z kalendarovych zapiski ziskat muzeme. Dané poznatky nam zprostiedkovavaji poznamky vénujici
se zvéfiné a dal§im potravinam, které do hofmistrova palace byly dopraveny zjeho venkovskych statkd
(napt. zapisy k 19. kvétnu a 15. prosinci 1603). K dané problematice nam také podavaji informace zapisky
tykajici se KryStofem obdrzenych darG (napf. zaznam z 19. dubna 1603) ¢i jeho koupé€ pozivatin
(napf. poznamka k 26. dubnu 1602).

Zajimavy pohled na zasobovani prazskych Slechtickych palact nabizeji i deniky BlaZzeje Albina z Weisenberku
(P. KOPICKA, Deniky roudnického hejtmana). Tento autor kalendafovych zapiskii ptisobil jako hejtman
roudnického panstvi, mezi jeho tkoly tedy také patiilo zajistovat dodavky potiebnych pochutin z ptislusného
panstvi pro dvir Zdenka Vojtécha Popela a Polyxeny z Lobkowicz, o ¢emzZ si ¢inil zdznamy do svého zapisniku
(napt. Tamtéz, s. 11 a 14). V porovnani s nejvyssim hofmistrem se tedy nachdzel v roli zasobujiciho a nikoliv
zasobovaného (vyjimku v tomto sméru tvoii hejtmanovy poznamky o zbozi, které bylo naopak dodavano jemu —
Vv kalendafich se zmifiuje kupiikladu o koupi lososu, které nasledné zaslal do Prahy (Tamtéz, s. 30).

Pokud by byly zachovany obdobné deniky z pera spravct Krystofovych panstvi, je nesporné, Ze jejich ptipadna
komparace s kalendaii majitele panstvi by mohla pfinést zajimavé poznatky o zpisobu zasobovani prazského
dvora nejvyssiho hofmistra.

%80 \Viz &ast prace Manzelka na strankdch denikii.

%1 Zaznam kCasti na svatbé napf. u 11. Gnora 1602; na kitu napf. u 20. ervna 1604; na pohibu
napf. U 9.-14. srpna 1604; ,,pankytu” napt. u 9. ¢ervna 1602; honu napt. u 14. zari 1603.

%2 Nemuselo se nutné jednat pouze o nasledné uvedené funkce kmotra &i zmocnénce vyznamné osobnosti.
K svatb¢, jez probéhla 20. dubna 1603, si Lobkowicz poznamenal: ,swadba p[ana] Czelnicze[,] wedl se[m]
newiestu®.
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si tedy poznamenaval, kdo se stal kmotrem,*®®

a u svateb si zapisoval jména téch,
ktefi zastupovali cisafe & jinou vyznamnou osobnost na dané udalosti.?®* Drzeni t&chto funkci
v ramci spolecenskych akci dokladalo postaveni Slechtice a nesporné mélo také znacny
reprezentativni rozmeér, ktery se odvijel od dulezitosti dané¢ akce 1 vyznamu role, jez v ni
jedinec zastal. Kalendafové zéapisky v tomto sméru nemély patrné svému vlastniku slouzit
k tomu, aby uchovaly jakysi pfehled o tom, kdo pii jaké prilezitosti jakou funkci zastal,
naopak se zda, ze hlavnim tcelem téchto poznamek bylo zachovat vzpominku na skute¢nost,
ze v ramci urcité spolecenské udalosti zastaval Krystof ¢i ptipadné jeho manzelka®® dileZitou
roli. To potvrzuji predevdim zdznamy zmitujici §lechtice, ktefi ziskali funkci zmocnénce®®
na svatb& — ve viech kromé jedné jmenuje nejvyssi hofmistr sam sebe.*®’

Stoji jist¢ za zminku, Ze obdobné ziaznamy tykajici se spoleCenskych setkani
zab&znych okolnosti®® i slavnostnich piilezitosti®*® nalezneme i v denicich nizeji
postavenych ufednikti. Tuto skutec¢nost doklada jiz zminény denik roudnického hejtmana
Blazeje Albina z Weisenberku. Jak naznacuje dochovany pramen z pera tohoto muze, u ngj
tyto spoleCenské aktivity netvotily soucdst kazdodenniho déni jako tomu bylo u nejvyssiho
hofmistra ¢i Adama z ValdStejna. Ackoliv se Blazej Albin takovych setkani nezucastiioval
témeét denné jako jeho zminéni soucasnici, ze stranek jeho zapisnikd se zda, ze dané
spoleCenské pfilezitosti tvofily pomérné¢ béznou soucast jeho ziti. Muzeme tedy fici,
ze vztahovy kapital a s nim spojené udrzovani spolecenskych kontakt hralo vyznamnou roli
i v jeho zivoté. Jevi se jako nesporné, ze kmotrovska, piipadné jina funkce, kterou jedinec
béhem spolecenské udalosti zastdval, s sebou nesla prestiz 1 v nizSich socialnich kruzich.
Tento fakt opét doklada dochovany kalendar roudnického vrchnostenského ufednika,
ktery si stejné jako KryStof z Lobkowicz neopomnél do svého zapisniku poznamenat,
pokud n&jakou roli ziskal.>®

Pokud Slechtic ptislibil svou G€ast na nékteré ze slavnostnich udélosti, nebylo tehde;jsi

spolecnosti povazovano za vhodné, aby se nadsledné omluvil jenom proto, ze se rozhodl byt

%83 Napf. zaznam z 21. listopadu 1603 a 9. Eervence 1604.

384 Jak je zminéno v dal$im textu, v roli zastupce v§znamné osobnosti kromé jediné vyjimky jmenuje Lobkowicz
vzdy sam sebe (napt. zdznam z 25. listopadu 1602 a 18. kvétna 1604). Ve vétSin€ téchto ptipadd zastupoval
hofmistr cisafe (napf. 25. listopadu 1602 a 18. kveétna 1604) na svatbé Zdeiikka Vojtécha Popela a Polyxeny
z Lobkowicz zastaval roli zmocnénce saského kurfifta a FrantiSka z Ditrich$tejna (viz zapis k 23. listopadu
1603).

%3 Jeho manzelka se, jak si hofmistr poznamenal, stala kmotrou na kitinach, jez probéhly 20. Gervna 1604.

%8 Tedy zastupovali nékterou z vyznamnych osobnosti.

%7 Jedna se o zaznam z 24. Fijna 1604 tykajici se svatby Ottavia Roboreta.

388 7 deniku BlaZeje Albina z Weisenberku mezi tyto poznamky miizeme zatadit napi. jeho poznamky tykajici se
navitév Bohuchvala Valkouna z Adlaru (napt. P. KOPICKA, Deniky roudnického hejtmana, s. 27).

%9 Ze stejnych kalendafovych zapiskii jako v piedchozi poznamce miizeme vybrat napf. hejtmanovu ucast
na pohibu a kitu jinych osob (Tamtéz, s. 18 a 19).

%% Blazej Albin se tedy kuptikladu zmifuje, Ze se stal kmotrem (Tamtéz, s. 19).
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pfitomen na jiném spoleenském setkdni, jez mu potencialné skytalo vySsi socidlni prestiz.
To velmi pékné doklada zadznam z Krystofova deniku z listopadu roku 1604 — nejvyssi
hofmistr nevyuzil nabizené pfilezitosti stat se cisafovym kmotrem na svatbé Jana Jitiho
Kolnice, jelikoz v piedchozich dnech jiz pfislibil svou ucast na svatb¢, jez se konala v domé
jiného §lechtice.***

Skute¢nost, ze dané udalosti nebyly pouhou ptilezitosti k hovoru, ale predstavovaly
také prostor k reprezentaci a manifestaci spoleCenského postaveni piitomnych, doklada
i KryStofova zminka o jeho nepfitomnosti na svatbé dcery nejvyssiho sudi z divodu sporného
naroku na prednostni postaveni sjinym Slechticem.*** O stejném problému se autor
zkoumaného pramene zminuje i v souvislosti se svatbou Zdenka Vojtécha Popela a Polyxeny
z Lobkowicz. Krystof u tohoto snatku zastupoval mimo jiné olomouckého biskupa a kardinala
FrantiSka z Ditrich$tejna, coz patrné vyvolalo pii S prazskym arcibiskupem o to, kdo z téchto
dvou 0sob ma na svatb& prednostni postaveni — Zbyn&k Berka z Dubé®® ¢&i nejvyssi hofmistr
zastupujici druhého cirkevniho hodnostate.>*

Béhem kazdodennich hostin 1 slavnostnich udalosti se hofmistr setkaval predevsim
se Slechtici stejného postaveni, jako byl on sdm. Jednalo se tedy o vysoce postavené uiedniky
zemského 1 dvorského prostiedi, kteti trvale prebyvali v Praze. V dochovanych kalendatich
tedy Casto nachazime zminky kuptikladu o nejvyssim kancléti ¢eského kralovstvi Zdenku

Vojtéchu Popelovi,*® Volfu Novohradském z Kolovrat, jenz zastaval funkci nejvySsiho

396

dvorského sudi a od roku 1602 pak ufad nejvy$Siho zemského sudi,™ o Kolovratove

predchiidci v daném ufadé Adamovi ze Sternberka, ktery se zminéného roku stal nejvysSim

91 zapis patii k 14. listopadu 1604. V kompletni citaci vidime, Ze v dany den Krystofa pozval na navitévu jests

dalsi slechtic. Hofmistr jej vSak z divodu své tcasti na zminéné svatbé nemohl navstivit, vydal se proto za nim
nasledujici den (viz poznamku k 15. listopadu 1604): ,,miel sem beyti kmotrem na mistie czysarskym p[anu]
Colnyczowy[,] nemohl sem[,] protozie sem se p[anu] Kabowi zamluwil przed niekolyka dny na swadbu panny
Anczky[,] p[an] Mraczkey taky chtiel mnie miti dnes v sebe[,] odlozyl sem mu do zeytrzka.*

%92 74znam patti k 21. fjnu 1603: ,,swadba czery p[ana] sudiho ney[wyssyho][,] nebyl sem przy [!Jwodadbach
pro competenczy[,] ziena ma zustala tam.“ O této zalezitosti se zminuje ve své knize i Petr Mata
(P. MATA, Sveét ceské aristokracie (1500—1700), s. 84).

%3 Je na misté poznamenat, Ze na cely spor mohly mit rovné vliv naruiené vztahy mezi samotnym hofmistrem
a arcibiskupem. Prazsky arcibiskup mél v minulosti rozpory s Krystofovou dcerou (viz kapitola Rodina, s. 33)
ataké s bratrem Vilémem (viz Tamtéz, S. 42—43), coz se nepochybné promitlo i do jeho vlastniho postoje
k tomuto cirkevnimu hodnostafi.

394 7apis v kalendafi nalezneme u 23. listopadu 1603: ,,swadba p[ana] kanczlyrze w pernssteynskym domie [,]
adfui[,] competentia cum archiep[iscopo] [tzn. byl jsem, sporny narok na prednostni postaveni s arcibiskupem,
pozn. L. T.] []... posylal ke mnie arcz[ybiskup] nestydatie[,] dedi responsum[tzn. dal jsem odpoveéd, pozn. L. T.]
[, ]posylal Ploteyse o p[ana] kardynala[,] dana mu odpowied... kurfirsta sasky[ho] a p[ana] kard[ynala] bil sem
posle[m].

%% Viz kapitolu Rodina, s. 39—40.

%% Napt. poznamka k 25. fijnu a 28. listopadu 1602, 2. Gervenci a 6. ijna 1603, 11. tmoru a 14. Gervna 1604.
V zapise k 25. fijnu se Lobkowicz zminuje o slozeni pfisahy nového nejvyssiho komornika a nejvyssiho
zemského sudi.
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komornikem,*®’ & o Adamové bratru Stépanovi Jifim ze Sternberka, jenz byl prezidentem
Geské komory.**® Ze zapiski se dozvidame i o hofmistrovych setkanich s prezidentem
dvorské komory Volfem Unverzagtem.399

V dobéch zasedani zemského snému a soudu a pii jinych prilezitostech fady téchto
osob rozsifovali 1 dalSi Slechtici, ktefi hlavni mésto Cas od casu navstévovali prave

z uvedenych pficin, ale trvale zde nesidlili.**

Stadou téchto osobnosti Krystofa pojil pfibuzensky vztah v rodové linii.*%*
Nepokrevnim piibuzenstvim byl ale také spfiznén s dalSimi Slechtici pohybujicimi
se Vv prostfedi prazského cisatského dvora — z nich miizeme jmenovat napiiklad ¢leny rodu

o 402

Mollartt,** z néhoz pochazela i prvni Lobkowiczova manzelka Marie. %

7.2 Zabava

Pfesny scéndi a obsah zminénych spolecenskych setkdni povétSinou nezname.
Ze stranek denikd se ale v nékterych ptipadech mlizeme dozvédét o aktivitdich a zébaveé,
které tyto udélosti provazely. Se jmenovanymi piilezitostmi se pfirozen¢ pojily hostiny
doprovazené konzumaci alkoholu. Zda se, ze pokud piti ptekrocilo standardni miru,
Lobkowicz si o této skutecnosti ucinil poznamku do svého kalendafe. Je otazkou, jestli
rozdilné zapisy tykajici se této kratochvile zéaroven také naznaCovaly ,,0 kolik vice
nez obvykle“ se ji pritomni vé€novali — vedle v zapisech bézné se vyskytujiciho a pomérné

«404 <« 405

,nevinne* zn¢jiciho slova ,,bibimus a spojeni ,,wssyczkni byly wesely*,” K popsani dané

397 Napf. zaznam z 14. biezna a 2. prosince 1602, 2. Cervence a 2. fijna 1603, 12. a 16. Cervna 1604.

398 Napft. poznamka z 20. unora a 30. prosince 1602, 13. Cervence a 26. prosince 1603, 23. ¢ervna a 19. srpna
1604.

%99 Napt. zminka k 10. a 19. €ervnu, 29. z4ti 1602, 14. bfeznu a 12. prosinci 1603, 15. lednu a 26. tnoru 1604.

0 petr Mat’a ve svém &lanku rozd&luje spolecenské setkani zobrazend v ramei deniki do tif rovin — kazdodenni
hostiny a navstévy, dopfedu planované slavnostni prilezitosti (tzn. kitiny, svatby, pohtby atd.) a setkani
v zavislosti na udalostech celozemského vyznamu (tzn. zemsky sném, soud, korunovace atd.) (P. MATA,
Nejstarsi ceské a moravské deniky, s. 112-113). VSechny tyto roviny pfimého udrzovani spolecenskych vztahti
mizeme nalézt i v analyzovanych kalendarich Krystofa z Lobkowicz. Ze setkani tykajicich se tfeti, celozemské
roviny, miizeme jmenovat hofmistrovy zminky o spolecné hostiné vSech ¢lenti zemského soudu (napi. zdznam
z 8. tijna 1603 a 9. prosince 1604).

% \/iz podkapitola Clenové lobkowiczkého rodu.

2 Napt. zaznamy z 30. za, 9 ¥jna 1602; 4. ledna, 17. biezna 1603; 1. a 25. ledna 1604.

“3 \/iz kapitola Rodina, s. 24-25.

9% Napk. zaznam z 16. prosince 1602. Slovo ,,bibimus® byvé v denicich povétiinou zaznamenéno v nespravném
tvaru ,,bipsimus® (napf. zapis z 27. ¢ervna 1602) nebo ,,bibsimus* (napf. 2. fijna 1603). V zapise z 16. fijna 1602
Krystof danou skute¢nost vyjadiil také slovy ,,multum hausimus®. Vyraz ,haurio”“ vSak muze byt pouZzit
i ve vyznamu ,.hltat, poziit“, véta by tedy eufemisticky feceno znéla: ,,hodné jsme jedli“, a na misto nadmérného
piti alkoholu by se tedy tykala konzumace jidla.

%05 Napt. zédznam z 25. Gervence 1604. Obdobné ,byly sme wesely* nalezneme napf. u 17. listopadu 1602
a 27. prosince 1603.
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&innosti nejvyssi hofmistr jedenkrate vyuzil rovndz souslovi ,,pilo se hrubie.*®® Z jediného
zaznamu a bez potvrzeni v dalSich pramenech tuto otazku nemlizeme samoziejmé zodpoveédét
spolehlive, jevi se proto jako nutné pripustit i moznost, ze nejvyssi hofmistr nad uzitymi slovy
nepiemyslel ¢i jimi nechtél vyjadrit rozdil v rozsahu konzumace alkoholu.

wrwe

od hlubokomysinych témat stocil k ponékud leh¢i konverzaci — v n¢kolika piipadech si tedy
Kk hostinam autor deniku pfipsal, ze konverzace byla ,,prosta“.407

Setkani v prazskych palacich provazelo i hrani hazardnich her. KryStof z Lobkowicz
se zfejme této zadbaveé nevénoval tak Casto jako jeho soucasnik Adam z Valdstejna, u kterého
muzeme nalézt velké mnozstvi poznamek, jejichz predmétem se stala pravé tato
kratochvile.**® Samoziejmé se rovnéZ jevi jako mozZné, Ze hofmistr nebyl v tomto sméru pfili§
peclivym pisatelem a nékteré jeho hry se tedy nedockaly zvéEnéni na denikovych strankéch.
Stejné jako v zapisniku mladsiho z obou Slechticii se 1 v analyzovaném kalendafi dozvidame

409 . - ;141 a4
h,*? i 0 jeho prohrach*® a vyhrach.

0 ucasti jeho majitele pii hazardnich hrac

Vedle této z dnesniho pohledu nepfili§ kulturni zdbavy se navstévnici spolecenskych
udélosti tehdej$i doby vénovali takeé tanci.**? V jednom ze svych zapisi Lobkowicz piimo
jmenuje tanec, ktery on a jeho spoleénici pfi dané piilezitosti zatan&ili.**® Jako nesporng
zajimava se zda i poznamka zminujici tyto aktivity, kterd zdroven doklada i skutecnost,
ze tehdejSim Slechticndm byla v ramci jejich vzdélani také poskytovana hudebni praprava:
»potom tanczowaly[,] Anczka hrala k tanczy a gedna panna pani kanczlyrzowyl,]

sicz zyadney gyny musyky nebylo.«**

Ackoli, jak se zda z uvedené citace, pii spolecenskych
udalostech byl patrné uptfednostiiovan profesionalni hudebni doprovod, Krystofova dcera
a pfislusnice fraucimoru pani kancléfové byly v hrani natolik zbé&hlé, Ze v pfipadé potieby
dokézaly tyto obvyklé hudebniky nahradit.

Z dalsich zéabav, jez provazely rané noveéky Zivot v prazskych palacich, mizeme

415 rvr

jmenovat kuptikladu kejklife™™ a ohiostroj. V kalendafich dokonce nalezneme zaznamy

408 Zapis k 9. fijnu 1602. K 16. ¢ervnu 1604 nalezneme v denicich zépis: ,,pilo se“, ten vSak bez slova ,,hrubie
vyzniva pfece jenom ,jemnéji.

7 Zaznam z 29. zati 1602 a 27. Eervna 1604.

“% M. KOLDINSKA, Svét Adama mladsiho z Valdstejna, s. 127-128.

%99 Napf. zdznam z 24. ijna 1602 a 11. listopadu 1604.

19 Nap¥. poznamka k 8. dubnu 1604.

1 Napt. zapis k 5. anoru 1604

2 poznamky z Lobkowiczova deniku napf. z 24. fijna 1602 a 25. &ervence 1604.
13 Jednalo se o Galiardu (zaznam z 25. listopadu 1603).

M4 7apis k 23. kvétnu 1604.

5 Napt. zapis k 3. anoru 1603.
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vénujici se Lobkowiczovym vydajiim na potfizeni propriet k provadéni druhé jmenované

a ,,wohniwych kauli«.**®

ree
1

¢innosti, ,,raketl

V dochovanych denicich se miizeme docist i o aktivitach provazejicich zivot tehdejsi
Slechty, jez byly spojeny s vynalozenim fyzickych sil. Mezi tyto ¢innosti mizeme zatadit
prochazku,*” p¥ipadn& vyjizd’ku,**® a hon. Poznamek tohoto typu se ve zkoumaném prameni
bohuzel nenalézd mnoho. V porovnani se zaznamy Adama mladSiho z ValdStejna z téch
Krystofovych tedy ziskdme jen velmi skrovné poznatky o konanych honech. Zatimco v prvné
jmenovaném prameni se dozvidame o mnoha rtiznych lovech na rozdilné druhy zvéte, "
na zakladé¢ druhého mame dolozenou pouze jedinou piimou ucast pisatele na takové

420

udélosti.™” Tento nizky vyskyt zapist k ur€itému tématu mohl byt samoziejmé opét

kratochvilich prosté nezapisoval. Nabizi se ale také moznost, Zze vzhledem ke KryStofové
stafi, nadvaze*? i ob&asnym zdravotnim probléméim*? se pro n&j ucast na honu stala znang
namahavou a radé¢ji tedy daval piednost pohodli svého palace.

Slovy a hony uzce souvisi kalendafové zminky o konich a psech. Ty nejvyssi

423 & ziskal »freymarkem®, tedy V}'Iménou.424 Tyto typy darh pattily

hofmistr obdrzel darem,
mezi jedny z nejobvyklejsich.**® Stejnd jako pozornosti jiného druhu mély za kol darci
zajistit pizei druhého lechtice a jeho naklonnost.*?® Skutegnost, 7e dary v podobé psi a koni
byly konkrétné Lobkowiczem patrn€ znaén€ cenény, dosvédcuji 1 jeho zépisniky, které
se 0 n€kterych transakcich zmifluji hned nékolikrat, pficemz se dozvidame o jednotlivych
krocich, jez s procesem vénovani souvisely. V zapisech z unora roku 1603 se tedy kupiikladu
muzeme docist o darovani psa Karlem z Lichtenstejna. K pfisluSenému dni zapsal Krystof

tuto zaleZitost do hlavniho pole uréeného k zapisu, stejnou informaci si ale také poznamenal

i na okraj stranky vedle pole s datem. Postranni zapis snad vytvofil proto, aby mél tuto

M8 747nam z 18. Gervence 1603 a 8. &ervna 1604.

l Napt. poznamka z 25. ¢ervence 1603.

M8 7apis k 19. listopadu 1604.

9 M. KOLDINSKA, Svét Adama mladsiho z Valdstejna, s. 128.

*0 Jedna se o zapis ze 14. zaH 1603. V dalsich zaznamech Krystof zmifiuje ucast nékoho dalstho na honu,
pricemz z danych poznamek se zda, ze on sam této aktivité ptitomen nebyl (zapisy k 1. prosinci 1602 a 18. fijnu
1604). K 6. ervenci 1604 pripominad konani honu na Karlstejng, ale ani zde svou Gcast vyslovné neuvadi.
U 23. Cervence stejného roku si Lobkowicz poznamenal, Ze chytal ryby. Nutno ale poznamenat, ze se opét jedna
o jedinou poznamku tykajici se této aktivity.

2L 0 té vypovidaji Lobkowiczovy dobové portréty.

*22 \/iz kapitola Zdravy, nemocny.

*23 Nejvyssi hofmistr obdrzel kong jako dar napf. 19. fjna 1603. O skute¢nosti, ze Lobkowicz ziskal psy timto
zpusobem, vypovida zdznam napf. z 2. Gnora 1603 a 3. zaii 1604.

24 Lobkowicz ziskal kong touto cestou napi. 17. ervna 1602 a 17. fijna 1603 (viz piislusné zdznamy v deniku).
25 M. KOLDINSKA, Svét Adama mladsiho z Valdstejna, s. 129.

426 K dartm viz kapitolu Verejny Zivot, iifednickd kariéra, s. 65.
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poznamku na o&ich a m&l na paméti, 7¢ mu dany pes bude také dodan.*”” O dorugeni zvitete
se dozvidame ze zapiskll provazejicich nésledujici den. Stejného psa se snad rovnéz tyka
i Lobkowiczova poznamka, jez byla zaznamenana do kalendare jen o par dni pozdéji — pisatel
V ni poznamenava piedani psa Jaroslavu Bofitovi z Martinic ,,k schowani*.**® N&kolik zapist

I ;o v 429 . r 1z . . rooror r
provazi i darovani koné ,,Baby“."” Znich se dozvidime nejenom o projedndvani celé

430 1431

transakce, ™ ale také jméno darce i $lechtice, ktery hofmistrovi ,,Babu‘ fyzicky doda

427 ) , ;
Jedna se 0 zaznam z 2. tinora 1603.

48 7apis k6. tnoru 1603. Je mozné, Ze tento zapis se tykal psa, kterého 5. tnora Lobkowicz obdrzel
od Ferdinanda Hofmann z Griinpiichlu a Stfechova, anebo jiného zvifete, o kterém se v kalendatich nenachazi
zadna zminka.

*29 744 se mozné, e ,Baba“ snad bylo jméno piisluiného kong.

0 Vig zdznamy z 8. a 9. Cervna 1604.

43 »pan Wolff Wrzesowecz darowal mi Babu[,] p[an] Korzen[skey] mi gy dodawal“ — zdznam
z 11. ¢ervna 1604.
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8. Vira a nabozensky Zivot v kalendarich

Navstévami kosteli, Gi€astmi na procesich ¢i poutich jedinec vyjadioval a daval
naodiv svou viru. Tyto aktivity rovnéz tvofily soucast spoleCenského déni a stavaly
se zaroven i pfilezitosti k socidlni interakci.

Pii cteni pramene se tedy mimo jiné dozviddame o hofmistrovych navstévach
prazskych svatostankii. Pokud se Krystof znéjakého divodu nevypravil na bohosluzbu
do kostela, absolvoval ji alespoii doma. Ani tuto skute¢nost si posléze nezapomnél zapsat

do kalendare.**

Lobkowicz na strankach svych denikli nesledoval pouze svlij nabozensky
Zivot, ale vtomto sméru vénuje pozornost také své manzelce a deefi.**® Kalendafe tedy
nabizeji jakysi alespoii éésteény434 nabozensky itinerat c¢lend lobkowiczké rodiny.
V souvislosti s navs§tévami svatostankl se v nékterych piipadech dozvidame i o hofmistrové
zpové&di a svatém prijimani.**®

Ve svych zapisech se nejvyssi hofmistr zminiuje i o své casti na procesich. Zda se,

ze bylo patrné obecné predpoklddano, Ze na danych udalostech bude pfitomen, coz mize

#2 K tomu, aby bohosluzba mohla prob&hnout v domacim prostiedi, bylo zapottebi ziskat specialni privilegium.
Takovou vyjimku mohli Slechtici ziskat pfedev§im patrné v souvislosti s onemocnénim. Vzhledem
ke skute¢nosti, Ze Krystofu z Lobkowicz byly mnohé mse odslouZeny v jeho palaci misto v kostele, miizeme
predpokladat, ze i jemu bylo dané privilegium udéleno.

Pokud se podivime na jednotlivé zapisy, zjistime, Ze jen v malém poctu znich mame piimo doloZeno,
ze hofmistrovi nebylo opravdu dobfe (napf. zdznam z 12. tnora 1603 (piedchazejici den utrpél zranéni nohy
(viz kapitola Zdravy, nemocny, s. 51) 1. a 2. kvétna 1604 (v jeden pfijimal ,sirop a v druhy ,purgaczy*
a v predchazejici dny tomu bylo obdobn¢)). U znacného poctu dni, u nichz nalezneme poznamku o domaci
bohosluzbg, se miizeme zaroven rovnéz dodist o Slechticich, ktefi spoleéné s nim poobé&dvali ¢i poveceteli v jeho
palaci (napf. zapisy z 25. bfezna, 29. srpna a 1. listopadu 1604). Tato skutecnost se jevi jako pomérné zvlastni,
jelikoz bychom ptedpokladali, ze pokud se hofmistr citil natolik $patné, Ze byl nucen absolvovat bohosluzbu
v domacim prostiedi, tak nebyl ani schopen pfijimat navstévy. Pokud by vSak jeho zdravotni problémy souvisely
s omezenim pohybového aparatu, dovedli bychom pochopit, pro¢ radéji zistal ve svém paléci a ostatni v¢etné
kné€zi dochazeli za nim. OvSem v zapisnicich se nalézd i n€kolik dni, v nichZz byla nejvys$§imu hofmistru
odslouzena domaci bohosluzba a on se posléze vydal mimo sviij palac na obéd, vecefi nebo dokonce na svatbu
(napt. poznamky k 26. prosinci 1603, 23. kvétnu a 14. listopadu 1604).

Obdobné privilegium vlastnil kuptikladu také Adam mladsi z Valdstejna. V jeho kalendatovych zépiscich
nalezneme stejné situace jako u Krystofa — v den, kdy mél bohosluzbu v prostiedi svého palace, jej navstivili
dali §lechtici; ¢i se dokonce posléze vydal na svatebni veseli (M. KOLDINSKA — P. MATA (edd.), Denik
rudolfinského dvorana, s. 284, 283 a 305). V této souvislosti se tedy zda, ze po€inani nejvyssiho hofmistra
nebylo nikterak zvlastni, ¢i pfinejmen$im vyjimecné. Bohuzel vSak nezname piesny obsah Lobkowiczova
privilegia a rovn€Z nevime konkrétné, za jakych obecnych podminek byvaly tyto vyjimky udélovany, zda mély
n¢jaké omezené trvani a mohly byt piipadné uzivany, i pokud se stav nemocného zlepsil. Pokud bychom znali
odpovéd’ na tyto otazky, byli bychom nasledné také schopni v dobovém kontextu zhodnotit, zda muiZeme
chovani nejvyssiho hofmistra v téchto zalezitostech povazovat za spiSe standardni, ¢i naopak neobvyklé
a zvlastni.

3 K nabozenskému zivotu Alzbéty z Lobkowicz a jeji dcery viz kapitolu Rodina, s. 30-21.

4 Musime mit stale na mysli, Ze se jevi jako mozné, Ze Krystof z Lobkowicz si prosté nepoznamenéval veskeré
obdobné zalezitosti do svych kalendari.

43 Napt. zaznam ke 2. bifeznu 1602 ,,confessus comunicaui apud s[anctum] Wenceslau[m] cum uxore et liberis*
(-, Vyzpovidal jsem se a pfijal svatost oltdini u svatého Vaclava Cist¢ a svobodné s manzelkou a détmi.”);
k 4. dubnu roku 1602 mizeme nalézt zdznam: ,,byl sem v spowiedi Vv jesuitu[,] communucaui (,,..., Pfijal jsem
svatost oltani*); a k 15. dubnu 1604 ,,byl sem v jesuitu v spowiedi y v sprawy bozy*.
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dosvéd&ovat jeho potieba poznamenat si, pokud se procesi neztcastnil.**® V jednom ze zapist
tykajicich se této akce Lobkowicz mimo jiné vyjadtil svlj ndzor na pribéh celé udalosti:
»piekna a wzaczna processy na Maly[,] processy na Maly Stranie[,] p[an] nunctius nesl bozy
tielo[,] nepamatugy yak zyvo pieknieyssy processy.“**’ Tato jeho slova jsou v ramci
zkoumanych denikd pomérné vyjimecna, a to z toho divodu, ze subjektivnich pozitivnich
projevil tohoto $lechtice v nich nenalezneme mnoho.**®

Pokud se nejvyssi hofmistr nachazel v teplickych laznich, jako tomu bylo v letech
1602 a 1603,*° patrn¢ se pravidelné vydaval na pout’ k soSce Panny Marie sedmibolestné
umisténé v kostele v Bohosudove.*® Kalendafe také dokladaji jeho ugast na pouti
do Brandysa — Staré Boleslavi v roce 1603.*** Svou p¥itomnost na dané akci v nasledujicim
roce Krystof ,,przypowiediel... cum conditione.“**? V denicich se viak nasledné nenaléza
zadny zaznam prokazujici, ze by se na danou pout’ Lobkowicz nakonec skute¢né vydal,
zda se tedy, Ze v roce 1604 se nakonec rozhodl se do Brandysa nevypravit.**®

Mezi udélosti s nabozenskym obsahem, o kterych se ze studovanych kalendait
dozvidame, patii 1 kiest Turka z 19. kvétna 1602. Jak doklada tento 1 jiné obdobné zdznamy
Z dalsich pramenii o obraceni na kiest'anskou viru timto zptisobem, spiSe nez o nabozenskou
udalost se jednalo o spoletenskou zélezitost.*** Tento fakt podporuje i pasaz z Lobkowiczova

deniku — zd4 se, ze dany kiest se stal urCitym zpestienim pii hofmistrové navstéve

u Ferdinanda z Donina. Vzhledem ke svému spiSe spole¢enskému obsahu dany typ udalosti

436 Zaznamy z 6. a 13. Cervna 1602.

7 Tento zapis byl u¢inén k 22. &ervnu 1604.

8 Lobkowicz se stejné jako jeho soucasnici do svého kalendafe snazil nezapisovat potenciondlng
kompromitujici udaje tykajici se jeho nazort napf. na aktudlni politické déni (viz s. 21). Pokud se podivame na
dalsi zapisy, které nam davaji mozZnost nahlédnout do KryStofovych pocitl, zjistime, ze se vétSinou jedna o
poznamky bez pozitivniho naboje — napf. velmi emotivni zapis umistil Lobkowicz do zéapisniku poté, co mu
zemiela dcera (viz s. 46), dale v denicich nalezneme nékolik zdznami, v nichz se autor negativn¢ vyjadiuje o
dalsich osobach — povétsinou se jedna o sluzebniky, ktefi utekli ze sluzby; nepékné se také vyjadiuje na adresu
Adama Galla z Lobkowicz (viz kapitola Rodina s. 40—41), Jitiho Popela z Lobkowicz, ¢ijiného Slechtice,
kterého nazyva oslem. Tuto osobu se vSak nepodafilo identifikovat (vice k pejorativnimu oznaceni jinych osob
Vv denicich viz kapitola Kalenddre Krystofa Popela z Lobkowicz, charakteristika pramene a edicni pozndmka, S.
21). Citovana slova vyjadfujici se k procesi vSak nejsou v kalendatich ve svém kladném obsahu zcela osamocena
Jakub Kolens a na kazatelovu adresu se v této zalezitosti vyjadtil chvalitebné: ,,pater Colencz piekny kazani
vdielal* (zaznam z 12. srpna 1604).

9 Ke Krystofovym navstévam Teplic viz kapitolu Zdravy, nemocny, s. 52.

*0 Toto poutni misto spravovali jezuité z krupského klastera. (K témto poutim viz zéznamy z 8. za¥ 1602
a 20. kvétna 1603).

#1 7aznamy ze 17. a 18. srpna 1603.

#2 ... pod podminkou.“ Jedna se o zapis k 15. srpnu 1604.

*3 Tuto poznamku bychom hledali predeviim u 17. srpna 1604, jeliko, jak si Krystof poznamenal k 15. srpnu,
vten den se méla pout’ uskute¢nit: ,,zwaly mnie Chrisostamus kaplan czy[sarsky] a kapeldiner s trpaskem
Krystoffem na paut do Brandeysa k auterku przysstimu[,] przypowiediel sem cum conditione.*

4 M. KOLDINSKA, Kazdodennost, s. 170.
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rovnéz velmi pékné ilustruje pomérné tésné propojeni ndbozenské i spoleCenské vrstvy
tehdejSiho Zivota.

Pokud bychom se méli podivat na Lobkowiczovo vlastni ndbozenské citéni, mizeme
konstatovat, ze nejvyS$i hofmistr, a¢ sdm byl pfesvédCenym katolikem, zastaval vici
nekatolikim pomérné tolerantni postoj. Tuto skute¢nost mimo jiné dosvédcuje i fakt, Ze svou
dceru Krystof provdal za novoutrakvistu Henyka z Valditejna**® a Ze nadale udrzoval
pomérné Casty kontakt se svym bratrem Vilémem, jenz od katolické viry konvertoval. Oba
muzi patfili mezi hofmistrovy piibuzné — Henyk vedle toho, Ze se stal Lobkowiczovym
zetém, byl zaroven také jeho synovcem. Na zakladé¢ téchto dvou ptikladl tedy nemtzeme jisté
usuzovat na KryStofovu obecnou toleranci vic¢i nekatoliklim, naopak se zda, Ze rodina,
poptipad¢ vhodny manzel pro jeho dceru pro néj byli pfednéjsi nez vyznani dvou zminénych
Slechtic.

Jako zajimava se v tomto kontextu jevi hofmistrova poznamka o po¢inani jeho bratra
béhem vypravy na Karlstejn v ¢ervenci 1604: ,,p[an] Wylym zerty kutil[,] tanczowall[,] ale ne

mnoho se modlyl“.446

Z uvedené citace se zda, ze starSimu z bratri opravdu nevadilo rozdilné
vyznani jeho sourozence; danymi slovy chtél spiSe vyjadfit své zklaméni nad tim, Ze Vilém
se béhem uvedené navstévy vyznamného mista nevénoval bohulibéj$im ¢innostem.

Mira nabozenské tolerance vysoce postavené¢ho zemského tutednika vSak patrné méla
1 svou hranici. Tuto domnénku podporuje jiz zminénd pasaz ze zkoumanych kalendafi,
ve které Lobkowicz vyjadtil svou nechut’ nad poc¢indnim nekatolické Slechticny, jeZ nechtéla
polibit vystavené svatosti.*’

Pokud bychom se chtéli vyjadrit k ,,hloubce™ Krystofovy viry, na zaklad¢ denikd,
ale zftejmé i jinych pramend by to bylo pomérmné nesnadné. V zapisnicich sice nalezneme

448

nékolik zaznamu, ve kterych autor vzyva Boha, adresuje mu drobnou modlitbu™ nebo cituje

z Bible,*? pii &teni tdchto zapiski viak stojime pied problémem, zda se jednd o &isté
vyjadieni hofmistrovy religiozity, pfipadné jeho pocitii, anebo jsou ony zminky do znacné

, . : , . 4 . 451
miry projevem zautomatizovanych frazi**° a dilem zvyku.*®

#° K Henykovi vice viz Petr BAZANT, Henyk z Valdstejna.

M8 7apis patii k 5. Gervenci 1604.

*7 iz kapitola Verejny Zivot, tirednickd kariéra, s. 66.

8 Napt. text ze za&atku roku 1602.

9 Napt. text ze zavéru roku 1604

0 v/iz napt. (v kapitole Rodina, s. 35-36) srovnani Lobkowiczova vzyvani Boha pti amrti dcery s d&kovanim
Hospodinu pfi narozeni potomku v deniku Adama mladsiho z Valdstejna.

! Mezi tyto pozniamky bychom snad mohli zahrnout biblické citaty, kterymi v nékterych letech Lobkowicz
uvozuje ¢i zakoncuje své deniky (Takové zapisy nalezneme na zacatku a konci let 1602 a 1604).
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9. Mecenat a reprezentace

Zkoumané deniky jsou V porovnani s jinymi dochovanymi zapisniky z téze doby
pomérné vyjimecné pravé z divodu, ze obsahuji znacné mnozstvi poznamek tykajicich
se autorova mecenatu. Na dané specifikum analyzovaného pramene jiz upozornili nékteti

badatelé. Z nich miZeme zminit kupiikladu Petra Matu®?

k.453

a Jana Chlibce, ktery tomuto
tématu vénoval 1 kratky ¢lane

Zahrani¢ni cesty a pobyt u Spanélského dvora, které Krystof z Lobkowicz ve svém
mléadi absolvoval,** nepochybn& ovlivnily jeho umélecké zajmy. Dokladem této skutednosti
muze byt i fakt, Ze po svém névratu nechal mlady Lobkowicz v HorSovském Tyné vystaveét
v roce 1584 loretu. K jeho rozhodnuti nechat zbudovat danou stavbu pfispéla ziejmé navstéva
Loreta, do kterého patrné zavital béhem svych cest po Italii. Stoji jisté¢ za povSimnuti,
ze Krystofem zbudovana loretanska kaple se stala prvni stavbou tohoto typu na nasem
izemi.**

Lobkowiczovy umélecké zajmy a jeho mecenat byly bezpochyby formovany také
pobytem u cisaiského dvora Rudolfa II. V tomto prostiedi se nejvyssi hofmistr setkaval
s dvorskymi umélci — mél tedy moznost navazat s nimi kontakt, popiipadé i pratelstvi. Blizky
vztah mezi autorem denikovych zapiski a jednim z dvorskych umélct Hansem
von Aachenem pak piimo doklada obraz vytvofeny timto malifem roku 1608.*° Jedna
se 0 portrét piedstavujici oba muze v mytologickych rolich — Aachen se na platné stava
Silénem a Krystof piedstavuje Bakcha. Jiz sama skute¢nost, Ze si doty¢né mizeme na platné
prohlédnout jako mytologické postavy ochutnavajici vino, doklada, ze jejich vztah v ramci
prazského dvora nebyl pouze tfedni. Tusenou blizkost jejich pratelstvi naznacuje i fakt,
ze na ostatnich malifovych obrazech mtZzeme V roli modell povétSinou vidét pouze cleny
jeho rodiny. Nutno také fici, ze Se zcela nejednalo o stavovsky nerovny vztah — malii byl
cisafem nobilitovan®’ a ze spolecenského hlediska byl tedy Krystofovi blizsi neZ jini umélci,
ktefi byli ¢leny méstanského stavu. Po svém povysSeni do $lechtického stavu sice Aachen
formaln¢ patfil do téhoz stavu jako Lobkowicz, mezi nové nobilitovanym Slechticem

a prislusnikem starobylého Slechtického rodu vSak stale existoval znacny spolecensky rozdil,

nelze tedy hovofit o tom, ze by oba stali na zcela stejné socialni Grovni.

2 p MATA, Nejstarsi ceské a moravské deniky, s. 114-115.

%53 J. CHLIBEC, Umélci a umélecka dila v denicich Krystofa Popela z Lobkovic, s. 40—44.
4 Viz kapitola Verejny Zivot, tifednickd kariéra, s. 56—57.

5 Jan BUKOVSKY", Loretanské kaple v Cechdach a na Moravé, Praha 2000, s. 24.

% Hans von Aachen, Bakchus a Silén, 1608, Sbirky NG. Viz obrazova pfiloha &. 2.

7 Eliska FUCIKOVA a kol., Hans von Aachen. Bakchus a Silén, Praha 1996, s. 14-15.

78



Umélec pro nejvySsiho hofmistra vytvofil také drobny portrét, ktery nam tohoto
vysoce postaveného ufednika predstavuje ve vSi distojnosti jeho postaveni. Tento obraz
reflektuje predev§im Lobkowiczovu dvorskou kariéru — na napisu dopliujicim cely vyjev
si mizeme pieéist jméno portrétovaného a také, ze zastaval funkci nejstar§iho komornika.
Vruce $lechtic drzi nezbytny odznak komornické funkce, tedy kli¢.*® Eliska Fuéikova
konstatuje, Zze ,,Lobkowiczové sbirali, inspirovani ziejmé¢ kolekci portrétti arcivévody
Ferdinanda Il. Tyrolského, miniaturni podobizny znamych a zajimavych osobnosti,” jevi se
tedy jako mozné, ze tento drobny hofmistritv portrét mohl byt vytvoien pravé za timto
ucelem.*®

Umélecky vkus Krystofa z Lobkowicz dokladaji i dalsi uméleckd dila — kuptikladu
muzeme zminit jim patrné objednané temperové malby na platné, které zdobi stropy dneSniho
Schwarzenberského palai(:e,460 nebo bronzovou fontanu se sochami Venuse a Amora z roku
1599, kterou si tento S$lechtic nechal odlit norimberskym sochafem Benediktem
Waurzelbauerem pro zahradu jednoho ze svych palact.*®* Informace o tomto uméleckém dile
se ve zkoumanych kalendafich pokousel nalézt jiz Max Dvoi4k. %2
BohuZel ani o Wurzelbauerové fontané, ani o kontaktu autora denikt s Aachenem

ve zkoumaném prameni nenalezneme zadnou zminku. Hofmistriiv blizky vztah s dvorskymi

8 Hans von Aachen, Podobizna Krystofa Popela z Lobkowicz, 1601, Lobkowiczké sbirky, Lobkowiczky palac.
Viz obrazova priloha ¢. 1. Na obraze je bohuzel nezfetelna cast napisu, ktera nasleduje za zminénou funkci
nejstar§tho komornika, miizeme ale predpokladat, ze se zde nachazela slova ,.et consilarius® (tzn. ,,a radce®),
ktera nalezneme na obdobném lemu dopliujici rytinu Lobkowicze v dile Dominka Custose (Dominik CUSTOS,
Atrium heroicum Caesarum, regum, (...) imaginibus illustratum II, Augsburg 1601). Tuto rytinu viz obrazova
ptiloha pfiloha €. 3.

%9 E. FUCIKOVA a kol., Hans von Aachen. Bakchus a Silén, s. 14.

0 y4clav LEDVINKA — Bohumir MRAZ — Vit VLNAS, Prazské paldce, Praha 2000, s. 274. Dané malby jsou
datovany kolem roku 1580 — vznikly tedy v dobé, kdy palac patiil Krystofu a jeho bratru Vilémovi. Vilém
se narodil roku 1567 (M. MZYKOVA — P. MASEK — S. KASIK, Genealogie, s. 88), okolo roku 1580 mu tedy
bylo zhruba tfinact let a tézko si pfedstavit, ze by v tomto veéku rozhodoval o motivech a formé vyzdoby
prazského paladce. Mizeme tudiz piedpokladat, ze upravu téchto stropti zadal jeho starsi bratr KrysStof. Bratfi
roku 1590 tento diim prodali svému piibuznému Jitimu Popelovi z Lobkowicz (V. LEDVINKA — B. MRAZ —
V. VLNAS, Prazské paldce, s. 274 a Vaclav VOITISEK, Z minulosti nast Prahy, Praha 1919, s. 43).

1y CHLIBEC, Umélci a uméleckd dila v denicich Krystofa Popela z Lobkovic, s. 41; V. LEDVINKA —
B. MRAZ — V. VLNAS, Prazské paldce, s. 313. Krystof danou plastiku zakoupil pro zahradu svého palace
na Hrad¢anech, tedy dnesniho Sternberského palace. Ten roku 1592 zakoupil od Jiitho Popela z Lobkowicz
(Tamtéz a V. VOITISEK, Z minulosti nasi Prahy, s. 42). Domnivam se, Ze pravé kvili predchozimu majiteli,
kterého ve svych denicich nejvyssi hofmistr oznacuje jako ,kozla* (napt. zdznam z 20. tnora 1602), pak tento
dim ve stejném prameni oznacuje jako ,.kozlovsky* (napf. poznadmka z 25. zafi 1603). Z denika je ziejmé,
ze Krystof Lobkowicz v Praze v letech 1602-1604 vlastnil nejméné dva palace. Tato skute¢nost vyplyva
ptedev§im z poznamek typu ,,byl sem w druhym domu* (napi. zapis k 28. dubnu 1604). Bohuzel se mi vSak
podatilo ve sledované dob¢ dolozit jenom vlastnictvi tzv. ,kozlovského* domu, ktery mohl byt zarovei i timto
»druhym domem®, neni vSak zfejmé, ktery dalsi z prazskych palact patiil do hofmistrova majetku. Nejvyssi
hofmistr zfejmé také vlastnil nemovitost v Bubnech, jak doklada zapis z roku 1602 (zaznam z 6. Cervence 1602).
Dle knihy Spolecnost ceskych zemi v raném novovéku mél Krystof v Bubenéi letohradek zvany ,,Popelium®,
je tedy mozné, ze v uvedené poznamce jej mél Lobkowicz na mysli (V. BUZEK a kol., Spolecnost ceskych zemi
v raném novovéku, S. 239).

%2 J. CHLIBEC, Umélci a umélecka dila v denicich Kryitofa Popela z Lobkovic, s. 41.
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umélci vSak dokladd i poznamka zroku 1604: ,Bartlme SSpranger darowal mi wobraz
s[watyho] Jeronima“.*®® V kalendafi z roku 1602 miZeme nalézt dva zaznamy dosvédeujici
Krystofiv kontakt s dalSim vyznamnym umélcem rudolfinského dvora Aegidiem

Sadelerem.*®*

Ten vroce 1607 nejvyss§imu hofmistrovi dedikoval znamou rytinu
Vladislavského salu.*® V neposledni fadé Lobkowicziiv kontakt s dvorskym uméleckym
prostiedim potvrzuji i kalendarové poznamky tykajici se jeho setkani se spravcem cisatfskych
sbirek Ottaviem Stradou.*®®

Pfed konkrétnim rozborem jednotlivych zdznaml zaobirajicich se timto tématem
jejist¢ na mist¢ zamyslet se nad tim, jakého vyznamu nabyva slovo mecenat pravé
v souvislosti s KryStofem z Lobkowicz. Mluvime-li vtomto ¢asovém obdobi o dané
problematice, nabizeji se v podstaté dv€é moznosti, jak tento pojem chapat.

Mecendtem muzeme rozumét ,,védomou stimulaci origindlni tvorby umélct
a mysliteld.“ OvSem ve zminéné dobé tuto volnou podporu uméni nalezneme pouze
v opravdu nejvyssich a nejbohatSich spolecenskych vrstvach celé Evropy. Mezi osobnosti,
jez ,,skute¢né stimulovaly umélce i ostatni tvurce k praci sméfujici k nalezeni novych cest”,
muzeme zatadit kupfikladu Rudolfa 1147

Lobkowiczliv mecenat, alesponl v té formé, jak jej mizeme nahlizet na strankach jeho
denikd, napliiuje spiSe druhy vyznam tohoto pojmu. V tomto pojeti obsah daného slova
muzeme chapat jako vztah dvou osob, jeZ bychom spiSe nez podporovatel uméni a umélec
oznacili jako objednavatele a femeslnika. BohuZzel v kalendatich nenalezneme jediny doklad
naznacujici, Zze by tento prosty kontakt pterostl v blizsi a uzsi vztah. K takovému vyvoji snad
doslo jiz ve vySe zminéném vztahu KryStofa a Hanse von Aachena. Oproti femeslnikim,
které nalezneme v Lobkowiczovych zapisnicich, vSak byl tento malif po svém nobilitovani
nejvyssimu hofmistrovi spoleéensky blizsi, coz se mohlo promitnout do skutecnosti,
zZe se jejich vzajemny kontakt mohl spiSe rozvijet i Vv jiném sméru, nez KryStofiv kontakt

S ,,obyCejnymi‘ zlatniky a dal§imi femeslniky.

43 7Z4znam patti k 17. kvétnu 1604 a zmifiuje se o ném i Jan Chlibec ve svém ¢&lanku jako o jedné
Z nejzajimavéjsich poznamek v denicich vibec (J. CHLIBEC, Umélci a uméleckd dila v denicich Krystofa
Popela z Lobkovic, s. 43).

44 poznamky z 16. inora a 21. dubna 1602.

%5 Alena VORLABOVA — Blanka KUBIKOVA (edd.), Rudolf II. a mistii grafického uméni, Praha 2012,
s. 54-55.

#%8 Napk. zdznamy z 29. listopadu 1603 a 26. ledna 1604.

7 Jiti PESEK, Vzdélanost a kultura v predbélohorskych Cechdch 1547-1620, Praha 1993, s. 122.
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9. 1 Prace zadana remeslniku

Jan Chlibec ve svém ¢lanku poznamenal, zZe: ,,Krystofovy deniky nepfinaseji, pokud
jde o dé&jiny uméni, zadné zasadni piekvapeni — na to jsou jeho poznamky pfili§ struéné,
bez podrobn&jsich popist...“*® Tento historik uméni vsak také upozornil, Ze z danych
zapiskti mizeme vysledovat financni stranku zadavanych praci a také poznat urcity okruh

umélel, se kterymi se Lobkowicz stykal.*®

Zaroven nam dochované zaznamy
Z hofmistrovych kalendaiti davaji také moznost nahlédnout do celého obchodniho vztahu
mezi zadavatelem a vykonatelem prace — tedy od sepsani smlouvy az po dodani objednaného
predmétu, respektive platby.

Podoba piedméti a uméleckych praci, které KrysStof jednotlivym femeslnikim
zadaval, se fidila pfedevS§im podle jeho osobniho vkusu a predstav. Zapisky dokladaji,
ze autor denikt s femeslniky a umélci vybranymi na uréitou zakazku patrné nejprve sepsal
tzv. fezanou ceduli.*’”® V dané dob& se jednalo o obvykly postup — obdobné smlouvy
se kuptikladu dochovaly i v souvislosti svyzdobou prazského palace Albrechta
z Valdstejna.*"™

Tyto smlouvy sepsané nejvyssim hofmistrem a dodavatelem potfebného predmétu
¢iprace (vedle femeslniki a umélci se mohlo jednat také o obchodniky) obsahovaly
predevsim termin vyhotoveni a ¢astku, ktera ma byt po fadném splnéni zdvazki dodavajicimu

vyplacena.*"?

Je samoziejmé otazkou, zda Kksepsani smlouvy dochazelo i V piipadé
drobngjsich predmét, zvlast pokud byl Lobkowicz u daného femeslnika pravidelnym
zakaznikem. OvSem i1 pokud by se jednalo o pouhou ustni dohodu, je ze zéapiskl ziejmé,
ze ob¢ strany se rovnéz domluvily, za jak dlouho bude KryStofovi objednany predmét
dodan.*”® Timto zpusobem si majitel kalendait udrzoval piehled o jednotlivych vyrobcich,
které pro ng femeslnici vyrabéli — zapisnik v tomto sméru pro ng vlastné plnil funkci
dnesniho diafe.

Jak dokladaji Krystofovy zapisky, priabéh prace na danych vyrobcich

femeslnici s jejich objednavatelem diskutovali — ptedkladali mu jednotlivé ,mustry*,

%8 1 CHLIBEC, Umélci a uméleckd dila v denicich Krystofa Popela z Lobkovic, s. 41.

%9 Tamtéz,

0 Tzn. smlouva provedend ve dvou vyhotovenich na jeden list papiru & pergamenu, jez nasledn& byla
rozstfizena. Kazdd ze smluvnich stran ziskala jeden takto vznikly exemplaf. Pravost listiny pak bylo mozné
oveftit ptiloZzenim obou kust k sobé.

* Barbora KLIPCOVA — Petr ULICNY, Domenico Pugliani a nova tvar déjin Valdstejnského paldce v Praze
(= Ceska verze ¢lanku Domenico Pugliani: a new face in the history of Wallenstein palace in Prague, Uméni
LXI, 2013, C. 3, S. 206-220), s. 11.

#72 Zminky o existenci ceduli s danym femeslnikem & obchodnikem napf. 6. prosince 1602 a 8. biezna 1603,
3. dubna 1604.

#% K dohodnutému dni si pak Lobkowicz uéinil poznimku — napf. zaznamy z 18. fijna a 22. listopadu 1604.
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tedy navrhy zpracovéni;*’

pokud nebyl Lobkowicz s vyslednym produktem spokojen,
nevahal a nechal doty¢ného tento vyrobek piepracovat. Tuto situaci zachycuje na strankach
kalendait kupiikladu zapis z prosince 1604: ,,zlatnik przynesl tesak nez nozyczek[,] wzal zase
sebau[,] aby gey dal Zprawiti.“475 Remeslnik své pochybeni rychle napravil, coz potvrzuji
slova, jez siLobkowicz do deniku poznamenal o par dni pozdéji:,zlatnik przynes
noziczek.«*"®

Predpokladali bychom, Ze umélci si materidl potiebny k vyrobé objednané¢ho dila
shanéli pifedevs§im sami. Dochované zapisniky ovSem naznacuji, Ze nebylo viubec vyjimkou,
aby potiebny material dotyénému poskytl pfimo zadavatel prace. Jako doklad této skutecnosti
mohou kupfikladu poslouzit zapisy spojené s femeslnikem, jehoz nejvyssi hofmistr ve svém

deniku zmifiuje vibec nejéastdji, zlatnikem Herzogem van Beinem.*’’

Pokud se podivame
na poznamky vénujici se materialu, ktery Herzog vyuzival k tvorbé hofmistrem zadanych
predmétt, zjistime, Ze ve velkém mnozstvi piipadd to byl pravé sam objednavatel,
kdo zlatnikovi poskytoval drahé kameny*'® &i zlato.*”® Nejvyssi hofmistr tomuto femeslnikovi
zajistoval pomémné znatné mnozstvi danych materiala. Zda se tedy logické, ze autor
dochovanych zapiskt si vedl zaznamy o mnozstvi zlata a jednotlivych diamantech, safirech
atp., které¢ doty¢nému poskytl. V nékterych ptipadech si k témto poznamkam také ptipisoval,
ktery material a vjakém mnoZstvi & potu je nutné umélci jedt naslednd dodat.*®
Ztejmé pro uchovani podrobného piehledu o zlaté¢ a drahych kamenech si Lobkowicz obcas
do kalendatt také zapisoval jakysi pribézny stav — tedy kolik konkrétniho materialu ma tento
zlatnik praveé u sebe.

Na druhou stranu také musime doplnit, ze v zapisnicich nalezneme rovnéz par

zaznamu tykajicich se opacného postupu — tedy situace, kdy Lobkowicz povéfil vyse

" Napk. zaznamy z 19. ledna 1602, 2. Ginora 1603 a 5. prosince 1604. Jak vyplyvéa ze zapisu ze 17. listopadu
roku 1604, tyto vzory mohly byt vyrobeny kupfikladu z vosku: ,,dal sem Herczogowi sstrnaczte tolaru
na zageczy hlawu a zaplatil sem od mustru woskowyho puldruhyho tolaru.” V této citaci také stoji za pov§imnuti
fakt, Ze jiz samotna vyroba ,,mustru® byla placenou zalezitosti.

*" Jedna se o zapis z 5. prosince 1604.

78 poznamka z 11. listopadu 1604.

" Na strankéach zapisniku je celkem 77 poznamek spojenych s jeho jménem. Namétkou mizeme zminit napk.
zapisy k 27. lednu 1602, 8. unoru 1603 a 17. listopadu 1604. Tento femeslnik ptisobil také jako rytec piedloh
pro zlatnicka dila a pracoval i pro Petra Voka z Rozmberka (J. CHLIBEC, Umélci a uméleckd dila v denicich
Krystofa Popela z Lobkovic, s. 41, k nému také viz Z. WINTER, Remeslnictvo a Zivnosti, s. 437).

*® Napf. zaznam z 22. kvétna, 18. Gervna 1602 a 18. unora 1604.

9 Napt. zapis z 22. kvétna, 3. srpna 1602 a 8. Servence 1604. Zlato Lobkowicz Herzogovi daval bud’ ve formé
dukatt (jako napt. 8. Cervence 1604), anebo uvadél jeho vahu v korunach a ortech (napf. 15. ledna
a 15. unora 1603). Nutno podotknout, ze dukatd hofmistr vyuzival také k placeni praci (napf. zdznam
z 20. dubna 1602).

*80 Napf. zaznam z 15. a 16. inora 1604.

*81 Viz napt. zapis z 15. Gnora 1603: ,dany Herczog[ow]y dwa prsteny wazy iii koruny ii ort[,] trzy kameny
ma [-] rubin smarakd a dyamant.*
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uvedeného zlatnika, aby mu zajistil urcité¢ drahé kameny. Jako priklad mizeme uvést zapis
zroku 1604: ,,dal sem prsten Herczogowi na muster tiech hranateych kameni[,] aby mi
takowy pohledal.“482 Samoziejmée se jevi jako pravdépodobné, ze 0 Herzogoveé samostatném
zajistovani materidlu na vyrobu zadanych predmétt si Lobkowicz necinil do svého kalendare
zadné zéapisky. Musime vsak pfipustit, Zze poznamek dosvédCujicich, ze potiebné zlato a drahé
kameny k urcitym vyrobkim dodaval piedevsim nejvyssi hofmistr, se ve studovaném prameni
nachazi opravdu znacné mnozstvi (k tomuto zavéru dojdeme predevsim, pokud jejich pocet
porovname s n¢kolika malo zaznamy tykajicich se opacné situace). Dany postup
tedy minimalné¢ v souvislosti Krystofova obchodniho vztahu s Herzogem van Beinem
nemtizeme oznacit jako vyjimecny.

Vzhledem ke zminénému faktu, ze Lobkowicz zaméstnanym femeslnikiim sdm casto
poskytoval materidl potiebny k jejich tvorb€, nas neptekvapi, Zze deniky vedle jeho kontaktu
s témito umélci ojedingle také dokladaji jeho obchodni vztah s osobami, které autorovi mohly
drahé kameny prodat. SkuteCnost, ze takto ziskany materidl Krystof dale predaval
femeslniktim, ktefi pro né&j zpracovavali objednany piedmét, pfimo doklada jeho denikovy
zédznam z biezna roku 1603: ,,zyd przynes| safir[,] dan safir Herczogowi.«*®3
V kalendatich se mizeme docist i o hofmistrové kontaktu s vyhlaSenym fezacem

kamenti rudolfinské doby Matthiasem Kraetschem.*®*

Ze zapiskl vénujicich se tomuto
femeslnikovi se dozvidame, ze Kraetsch se na Krystofa rozhodl obratit s ,,welykau zyalobau
a lamentaczy“ poté, co mu cisaisti rychtati ,,geho wieczy... przehlydly a dokoncze
arestirowaly“.*® Vzhledem ke skute¢nosti, Ze¢ o kontaktu obou muzi jsme informovéni také
prostiednictvim pfedchozich zaznamu, muZeme piredpokladat, ze Kraetsch si vybral
Lobkowicze jako adresata své stiznosti na zakladé spolecné znamosti. Vyznamnou roli
v fezaCoveé rozhodovani, na koho se v dané situaci obratit, pak jisté sehradlo i hofmistrovo
vysoké postaveni.

V kalendéafich se mulzeme také doCist o predani jednotlivych pfedméth
Lobkowiczovi.*® Tyto zapisy viak netvoii hlavni zdroj informaci, z n&hoz se vedle poznamek
tykajicich se poskytnutého materidlu dozvidame o konkrétnich femeslnych vyrobcich. Velké

mnozstvi poznatkli o zakdzkach zadanych nejvys$S§im hofmistrem muizeme ziskat predevs§im

82 74pis k 23. dubnu 1604.

%83 7apis patti k 6. bieznu 1603.

4 Napft. zdznam z 10. dubna 1602 a 7. srpna 1603. Vice k této osobnosti viz Z. WINTER, RemeslInictvo
a zivnosti, s. 519. Zikmund Winter jméno ,,Matthias® ve své praci zaznamenal v ¢eské varianté ,Mates*. Robert
Evans jméno tohoto feza¢e uvadi ve formé Matthias Krétz (R. J. W. EVANS, Rudolf I1. a jeho sveér, s. 232).

*5 Jedna se o zapis z 21. Eervence 1604.

486 Napt. zaznamy z 9. ¢ervna 1602 a 26. brezna 1603.
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zjeho zapist zminujicich platby femeslnikim. Nutno fici, Ze vtomto sméru se jevi
Krystofovy poznamky jako pomérné precizni. Stejné tak jako si zapisoval mnozstvi a druhy
jednotlivych materialti, jez najatym umélcim poskytl, tak sirovnéZz poznamenaval,
kolik a za jaké vyrobky jim zaplatil. Kalendaie se pro néj tedy stavaly jakymsi finan¢nim
denikem — Lobkowicz si timto zptisobem snadno udrzoval pitehled o vydanych castkach,
ale také o zakazkéch, které stale Gekaji na uhrazeni.*®’

Pokud mél Slechtic s danym femeslnikem ,,vyrovnané ucty“, neopomnél si tuto
skute¢nost také poznacit do denikd. Pii zpétném pohledu do svych poznamek pak mohl
jednoduse zjistit, zda doty¢ny vici nému ma néjaké pohledavky. Tento fakt si poznamenaval

488

slovy jako: ,,zaplaczeno... wsseczko a neni nicz wicz dluzno“™" a ,,neyse[m] mu nicz wicz

dluzien ani halyrze.*® Ze zkoumaného pramene se rovnéz zda, Ze k platbam za objednané
vyrobky a jejich zpracovani dochazelo ptfedevSim zpétné. V piipadé urcitych zakazek vsak
femeslnici patrné vyzadovali od hofmistra alesponl urcity obnos jako zalohu, coz dosvédcuje
i zaznam ze srpna roku 1603.**° Zp&tné placeni zhotovenych vyrobki a zapisy vénujici
se pfedmétim, za které byl Krystof umdleim dluZen,*** pak poukazuji na Lobkowiczovu
aktualni platebni schopnost. Zda se, Ze ne vZzdy mél autor denikd u sebe dostatek prostiedkt
k tomu, aby dluzné ¢astky splatil najednou, a byl proto nucen své objednané pfedméty platit
postupné, ¢i uhrazeni pfesunout na jiny den. Druhou moznost Lobkowiczova postupu
v situaci tohoto typu ilustruje jeho poznamka z roku 1604: ,,byl v mnie malyrz[,] nedal sem
mu nicz[,] odlozyl sem na gyny<.*%?

Stranky analyzovaného pramene vSak napovidaji, Ze vztahy s femeslniky a ptipadné
obchodniky nebyly vzdy bezproblémové. V nékolika zapisech se setkame s obavou,
7e dotyeny, jemu byla zakézka zadana, ,selze“.**® Slova vyjadfujici tyto pocity Lobkowicz
ptipojil i K jedné z poznamek, jez jej méla upozornit na termin, ke kterému zlatnik pfislibil
dodani stifbrného 8alu: ,tu prawi[,] zie ssal bude hotow[,] neselzie[-]ly zlatnik«*"*
Opakované m¢l Krystof Spatnou zkuSenost ziejmé S femeslnikem a obchodnikem, kterého

V denicich oznacuje jako Leykarta.495 Hofmistr se s timto muzem dohodl na zprostfedkovani

“87 Napf. zaznamy z 30. brezna 1602, 8. biezna 1603 a 1. dubna 1604.

“®8 Napr. zapis z 2. Gervna 1602, 19. zati 1603 a 27. &ervence, 22. prosince 1604.

8 poznamka k 6. dubnu 1602. Obdobny zaznam se nachézi i u 3. brezna, 8. srpna 1603 a 22. prosince 1604.

0 byl v mnie Kracz o comisy*, zaznam patii k 7. srpnu 1603.

9! Napr. zapis z 8. Gervence 1604.

%92 74znam pati k 8. Eervenci 1604.

%98 Napt. zapisy z 3. dubna al8. zati 1604.

“* poznamka nalezi k 18. zati 1604.

%5 Bohuzel daného femeslnika se mi nepodafilo spolehlivé identifikovat. Ve Wintrové knize mezi kovolijci
nalezneme Andrease Leykerta z Roudnice (Z. WINTER, Remeslnictvo a Zivnosti, s. 388). Zda se tedy mozné,
ze KryStofem zminovany Leykart byl timto muzem ¢i jeho pfibuznym. Lobkowiczovy deniky vsSak ukazuji,
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vyroby stiibrnych svicni v Augspurku anajejich nasledném dodani.**® K uréenému dni,
ve ktery mélo dojit k Leykartovu ,,odwedeni podly czeduly”, tedy k ptedani zbozi,
si Lobkowicz zifejmé s piedtuchou mozného nezdaru doty¢ného také poznamenal:
,...obawam se[,] zie [?]selze yak geho obyCzey.“497 Krystofovo o¢ekavani se, jak doklada
rovnéz zapis Ktomuto dni, bohuzel naplnilo. Autor ve svém zapise navic také vyjadfil
neduvéru k Leykartové manzelce, jiz patrn¢ podeziival ze 1zi a snahy pomoci svému muzi,
ktery nedostal svym zavazktm: ,,ziena Leykartowa prawila[,] zie g[es]t gel przed sstyrmi dny
do Augspurkul,] gel pro strybrny swiczny [-] newim[,] gestly prawda.*

V zalezitosti stifibrnych svicnli se jako zajimava jevi rovnéz skutecnost, ze Krystof
si tyto vyrobky nechal alespoii Gastednd vyrobit v zahrani¢i.**® Ostatni umélecké predméty
vyrabéli pro hofmistra, alespon jak dosvéd¢uje zkoumany pramen, piedevsim Femeslnici Zijici
v Praze. V souvislosti s Lobkowiczovymi nakupy Se V denicich rovnéz nachazi zminky
0 Norimberku — v tomto pfipadé se zda, ze autor povéfil osoby cestujici do daného mésta,
aby mu dovezly potiebné véci (z poznamek se dozvidame, ze se jednalo o vino a rozmaryn,
0 uméleckotfemeslnych vyrobcich se hofmistr v zapisech nezminuje, ale jejich doruceni nelze
Vylouéit).499 S Norimberkem se také poji jediny zépis, ktery se obsahové blizi vySe zminéné
zalezitosti se svicny — Vtomto piipadé si zde vSak Lobkowicz nenechava nic vyrabét,
ale zasila do tohoto mésta své hodiny k opravé.®®

Stopy po objednanych vyrobcich Vv zapisech mizi povétSinou s jejich dodanim
a zaplacenim. Vyjimku Vtomto sméru tvoii dva zapisy. V jednom znich se docteme
0 svéceni zlatého boziho umudeni v lednu roku 1604.°"* Zda se pravdépodobné, Ze se jednalo
o stejny predmét, ktery pro Lobkowicze zpracoval Herzog van Bein.**? Druhou vyjimkou

503

se stal zapis o vyvéseni praporce, jehoz vyrobu slechtic zajistil, v kostele.”™ Zajisténim tohoto

ze doty¢ny nebyl patrné pouze kovolijcem — nize zminéné zajisténi vyroby svicnd pro hofmistra v zahranici
by spise mohlo nasvédc¢ovat tomu, ze jednalo o obchodnika. Tuto domnénku by mohl podporovat i fakt, ze dle
zapist tento muz Lobkowiczovi dodaval znaéné mnozstvi pfedmétt (viz zapis ke 12. ¢ervenci 1604). Na druhou
stranu je na misté také pfipustit, Ze se z kalendartt dozvidime i o Leykartovych femeslnych aktivitach —
29. prosince 1603 jej Krystof povéril dokonce nekolika zakazkami tohoto typu: ,hodinky s tureczky
k woprawenidany mu swyczny k postrzybrowani[,] nohy ma womalowati.

% viz poznamky k 19. lednu a 3. dubna 1604.

7 Jedna se o zapis z 3. dubna 1604.

98 \/ zapisech se vyskytuji dalsi poznamky tykajici se svicnti dodanych Leykartem. Jak se zd4, tak tento muz byl
patrné vedle obchodnika také femeslnikem (viz pozn. S. 84, pozn. 495.), jevi se tedy jako mozné, Ze tyto
predméty casteCné upravil.

499 747namy z 26. dubna a 5. prosince 1602.

%0 poznamka z 9. Eervence 1603.

%01 7apis z 6. ledna 1604.

%02 27 v koruny dano Herczogowi na bozy vmuczeni® — ziznam pochézi z 23. zati 1603 a miZeme se v ném
docist, ze Lobkowicz poskytnul zlatnikovi zlatu na vyrobu pravé tohoto pfedmétu.

503 Zaznamy z 28. srpna a 7. zafi 1602.
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nabozenského predmétu dokazoval Lobkowicz jednak své nabozenské piesvédceni,

ale zaroven se také jednalo i o urcity zpasob prezentace jeho postaveni.

9. 2 Remeslnici, umélci a jejich vyrobky

VétSinu piedméti, o kterych se z denikd dozvidame v souvislosti s KryStofovym
mecenatem, tvorily spiSe drobnéjsi véci vyrobené umélci a femeslniky pobyvajicimi v Praze.
U danych zakazek se muzeme také hypoteticky zamyslet, z jakych divodu si nejvyssi
hofmistr objednaval zrovna tyto predméty a prace, a pokusit se tak poodhalit motivaci
a potieby, které usmérnovaly jeho mecenat.”*

Viibec nejcastéji zminovanym femeslnikem v denicich se stal dvorsky zlatnik Herzog

505 Hrek 507
9

van Bein.”® Ten pro Lobkowicze pripravoval naboZenské predméty jako rizenec,’® kiize
monstranci,®® oltatik,”® obrazek Panny Marie®® & bozi umudeni.®™ Vzhledem k tomu,
ze Krystofovi zélezelo na konecné podobé predmétl, myslim, Ze miizeme fici, ze tyto kvalitné
zpracované predméty zaroven také prezentovaly svého majitele pted celou spolec¢nosti.
Nejvyssi hofmistr si u tohoto zlatnika nechéval rovnéz zpracovavat Sperky, které
mély patrné slouzit k ozdobé jeho osoby. V denicich se tedy Slechtic zminuje kupiikladu
0 v&t§im poctu prstend, které pro ngj tento femeslnik v prib&hu sledované doby zpracoval.”*?
Zapis z toku 1603 také naznacuje, ze Herzog ziejmé rovnéz dokonéoval vyrobu ¢i upravoval
zpracovani téchto klenotl jinymi femeslniky.513 Tyto Sperky stejné jako ostatni nemusely
slouzit pouze ke zkraSleni a pfimé reprezentaci majitele, ale mohly se stat také darem. Tuto
skutetnost také potvrzuje Lobkowicziiv zdznam zmifiujici vénovani prstenu Barvitiovi.**

Bohuzel z denikii neni ziejmé, zda tento konkrétni klenot patfil mezi Herzogovy vyrobky.

V této souvislosti vSak miiZzeme uvazovat o moznosti, ze i nékteré Sperky vyrobené

%04 Kuptikladu Jaroslav Panek ve svém &lanku zamé&feném na mecenat poslednich Rozmberkd uvadi, e mecenat
Viléma byl jednozna¢n€ usmérnén potiebami politické a spolecenské reprezentace. V piipadé Petra Voka
tyto potieby ustupovaly naopak do pozadi a hlavni motivaci tohoto Slechtice se stalo sbératelstvi. Jaroslav
PANEK, Dva typy ceského slechtického mecendatu v dobé Rudolfa 11, FHB 13, 1990, s. 166, 167.

%05 Vice k nému viz s. 5, pozn. 26.

*%® poznamka k 19. tnoru 1602.

%07 74znam z 27. listopadu 1603.

*® Poznamka k 9. zati 1603.

°09 Zapis z 12. kvétna 1604.

*19 Zaznam k 19. a 27. lednu 1602.

* Poznamka k 23. zati 1603.

S12 Napft. zaznamy z 9. Cervna a 3. srpna 1602, 26. biezna 1603

513 dany Herczog[ow]y dwa prsteny wazy iii koruny ii orti...*, zapis z 15. unora 1603. Zminénymi divody
si mizeme vysvétlit, pro¢ Lobkowicz femeslniku poskytoval prsteny. Jevi se také jako mozné, ze tyto klenoty
umélei poskytnul i jako material a Herzog je tedy vyuzil jako materidl — tzn., Ze je roztavil a pouzil na vyrobu
novych Sperki.

*1 Zaznam z 13. kvétna 1604.
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van Beinem byly uréeny k tomuto uUcelu. Takové dary se stavaly prostfedkem politické
I spolecenské reprezentace doty¢ného.

Na snahu nejvyssiho hofmistra uméleckofemeslnymi piedméty reprezentovat sebe,
potazmo i svij rod, poukazuje také zadani, které Herzogovi dal k ozdobeni kofliku: ,,dal sem

Herczogowi ten zlatey erb ssmelczowaney na koflyczek do wiczka a poruczeno mul,]
515

aby koflycziek[,] czo neydrzyw hotow byl*“.>™ Na strankach denikl se nachazi jesté nékolik

dalSich poznamek o predmétech, za jejichz vznikem se patrné skryvaly obdobné motivy jako

, C s g 516
za Upravou zminéné nadoby.

Z dalsich klenott, které Herzog pro Lobkowicze zpracoval, mizeme jmenovat

517 o % 518 x: « L xext,., 519
fetéz>™" Ci Sperk ve tvaru borové Sisky.

zaponu ozdobenou rohem hojnosti,

Krystofiv zdjem o zlatnické vyrobky a tento obor potvrzuje také skutecnost,
7e druhym nejcastéji zminovanym umélcem ve zkoumanych zapiscich se rovnéz stal
piedstavitel tohoto femesla. Lobkowicz tohoto muze ve svych poznamkach oznacuje pouze
jako ,,drabanta”, nepodafilo se jej tedy blizeji identifikovat. Fakt, ze doty¢ny zastaval také
zaméstnani drabanta, aby si pfilepsil ke svému vydelku, nebyl ve sledované dobé nikterak
vyj imeény.Szo Pokud se podivame na piedméty, jez nejvyssi hofmistr k vyrobé ¢i tipravé zadal
tomuto femeslniku, zjistime, ze i jeho zhruba ve stejném poméru jako Herzoga povéfoval
zpracovanim nabozenskych®?! i svétskych predmétil.”?? Z dochovanych denikd se oviem zda,
ze tento umelec na rozdil od Herzoga nevyrabél pro Krystofa Sperky. Jeho femesIné zakazky

se tykaly predev§im rozmérnéjSich véci — pro hofmistra tedy pozlacoval Skatuli,>? vyrabél

stiibrné ,,pa§tiéky“524, stitbrnou musli>?® nebo kotlik na svaienou vodu.>%

Jo 4

Pro doplnéni zbyva dodat, Ze v kalendatich se mizeme setkat jesté s nékolika dalsimi

neidentifikovanymi zlatniky. Do této skupiny také s otaznikem miiZeme zaradit jiz zminéného

527 528

Leykarta, ktery Lobkowiczovi dodal vétsi mnozstvi stiibrnickych predméti.

315 7apis patii k 30. listopadu 1604.

%16 |_obkowicz se v jedné poznamce zmifiuje o vlastnictvi prstenu se svym erbem (zdznam z 30. listopadu 1604).
Na ,.kozlovsky* diim také nechal umistit svijj erb na kovové desce (zapisy ze 17. a 25. zaii 1603).

517 7apis z 29. kvétna a 18. Gervna 1602.

518 Napft. poznamky k 28. ¢ervenci, 22. srpnu 1603.

°19 Napt. zaznamy k 23. a 29. ledna, 14. tnora 1603.

°20 y CHLIBEC, Umélci a uméleckd dila v denicich Krystofa Popela z Lobkovic, s. 42.

%21 7 t&chto zakdzek muzeme zminit pozlaceni boziho umuleni (zdznam z 30. biezna 1602) a vyrobu
ktist'alového kiize, ktery si u tohoto femeslnika objednala KryStofova manzelka (zapis k 9. bieznu 1602).

%22 iz dale uvedené piiklady z drabantovych vyrobki.

*% poznamka k 27. lednu 1602.

°2 Zéaznam z 19. zati 1603.

525 7apis k 6. prosinci 1603.

526 Zaznam k 19. Fijnu 1604.

527 Napli zamé&stnani tohoto muZe neni tplné zfejmé — viz s. 84, pozn. 495. Je tudiz také nejasné, zda viechny
predmeéty, jez hofmistrovi dodal, také vyrobil.
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Mezi dalsimi muzeme zminit rovnéz neznamého femeslnika z Nového mésta prazského,
jenz pro hofmistra vyrab&l kadidelnici,®*® a zlatnika, ktery pro autora deniku zpracovéaval dva
stiibrné saly.>*°

Potizeni vySe zminénych uméleckych vyrobki mohlo byt ovlivnéno hofmistrovou
potiebou spolecenské reprezentace. Mezi dal$i motivy, jez se mohly pfipadné promitnout
do Slechticova mecenatu, mtzeme zaradit sbératelstvi — tento zajem usmérnoval kuptikladu
mecenat Petra Voka z Rozmberka®™ a nepochybné také vydaje prostiedkli na uméni ze strany
Rudolfa 1l. Jak doklada dosavadni text této kapitoly, Lobkowicz zijici u prazského dvora
a Vv obklopeni manyristickymi umeélci projevoval o uméni pomémné znacny zajem. Nejsme
vSak schopni fici, do jaké miry byl tento jeho zajem spojen se sbératelskou vasni.
V dochovanych denicich se zadné piimé doklady zminujici tyto Krystofovy aktivity
nenachaizeji.532

Jako jediné zaznamy, které nam davaji tusit pfipadné hofmistrovo sbératelstvi, se jevi
ty, jez se vénuji ndkupim hodin a dalSich ,,instrumentii, anebo zadanim jejich vyroby
¢iopravy femeslnikim. Béhem sledovaného obdobi Lobkowicz prokazatelné zakoupil

nejméné Sestery hodiny.>

Do tohoto mnozstvi jsou zapolitdny pouze zaznamy piimo
zminujici koupi konkrétnich vyrobkd. Z kalendaiti se vSak dozvidame také o platbach,
jez hofmistr pfedstavitelim probiraného povolani odvadsl>® Zda se tedy mozné,
ze Lobkowicz zakoupil ve skute¢nosti téchto predméti vice. O skutecnosti, Zze Krystof vlastnil
vétsi pocet hodin, neZ bychom patrn€ ptredpokladali, v neposledni fadé vypovidaji také

poznamky tykajici se oprav t&chto vyrobki®®

— v jednom z takovych zaznami nechava
Lobkowicz opravit rovnou troje hodiny najednou: ,dany hodiny k woprawowani

ty [se] sferau[,] malymu hodinarzy dany hodiny se sklem druhy wokrauhly a trzeti

528 zaplaczeno wsseczko Leykartowi[,] czo mu koly dluzien sem byl a dano mu dwiestie a dwaczeti tolarul,]...

a tyto wieczy sau zaplaczeny[:] hruby strzybrny swiczny[,] trzy talyrze strzybrny[,] od opraweni hodinek[,]
raistruhen a wsseczko gyny[,] tolyko mu se zustawa za kamplczeug muy[,]...*, zdznam patii ke 12. ¢ervenci
1604.

529 7aznamy z 18. fijna, 6. a 8. listopadu 1604.

530 Napt. zapisy z 21. Cervence, 20. srpna, 25. zafi, 11. fijna, 5. prosince 1604.

%31 J PANEK, Dva typy ceského Slechtického mecendtu v dobé Rudolfa I, s. 167.

>%2 Mohlo by se jednat napt. o zépisy zmifujici, 7e §lechtice, ktefi jej nav§tévovali, pozval na prohlidku svych
obrazl, nebo kabinetu uméni a kuriozit; nebo o zdznamy zminujici ndkupy neobvyklych predméti vetsiho
mnozstvi obrazt atd.

%38 74znam z 30. bfezna 1602: ,hodinarzy 7 fl[orenu] za hodinky s umrlczi hlawau[,] ma przynest we &tvrtek®;
z 5. kvétna 1602: ,,zaplaczeno za drzewenny hodiny piskaczy gede[n] zlatey*; z 9. Cervence 1603: ,,dal sem
sypaczy hodinky Habrmelowi na oprawu do Norberka[,] zaplatil se mu za malyczky*; 12. kvétna 1604: ,,dan
Herczogowi prsten s dyamantoweymi hodinkami k rozdielani®; z 8. Cervence 1604: ,,zaplatil sem hodinarzy
4hrany h[o]diny*; ze 17. ¢ervence 1604: , kaupil sem opiet hodiny za 12 fl[orenu] od hodinarze na palaczy*.

534 Napt. zapisy k 19. zafi a 11. prosinci 1603, 5. dubnu 1604.

5% Napt. poznamky k 9. Eervenci, 29. prosinci 1603 a 23. prosinci 1604.
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na stienu“.>* Krystofiv zajem o tyto technické vyrobky mohou dosvéddovat rovn&z zapisy

vénujici se faktu, Ze tento pfedmét dostal n&kolikrat darem.>®

Pro doplnéni obrazu o Krystofové zajmu o mechanické vyrobky jesté¢ zbyva dodat,
ze V kalendarich se nachazi také par zminek vénujicich se dalSim nastrojam,
respektive ,,instrumentim®, jak je pisatel oznatuje.”*® Zvédavost vzbuzuje predevsim
poznamka z roku 1602 tykajici se nastroje, ktery byl pivodn& majetkem Tycha Brahe.>*

Mimo Herzoga, jenz pro Lobkowicze zpracovaval prsten ,,s dyamantoweymi
hodinkami“** a Leykarta, ktery dle denikii zajistoval opravu ,tureckych hodin*>*
nalezneme ve zkoumaném prameni dalsi dva muze, ktefi hofmistrovi dodavali tyto technické
pfedméty a jez se zdrovenl podafilo identifikovat. Jednd se o malostranského méstana,
hodinafe a cisafského drabanta Viléma Diirhammera z Ottingen,>* jenz se v zapisnicich
vyskytuje pii nékolika piilezitostech.>® Druhym je pak Erasmus Habermel,”** ktery pisobil
jako dvorsky mechanik. Stroje tohoto femeslnika se nachazely naptiklad také ve sbirkach
Petra Voka z Rozmberka.>*®
Zbyvajici ¢ast predstavitelli tohoto femesla Krystof ve svych kalendafich oznacuje

pouze jako ,hodinaie*,>*® piipadné k jejich jménu pfipojuje misto vykonu jejich zaméstnani —

v kalendéfi tedy miZeme nalézt muze, kterého autor oznauje jako ,hodinate z palace*.>"’
Z uvedeného divodu se tyto osoby tudiz nepodaftilo identifikovat blizeji.
Pokud bychom se méli vratit k reprezentaci jako motivu usméritujicimu pisateltv

mecenat, je na misté také pfipomenout poznamky, které hofmistr v denicich vénoval upravam

536 7aznam patii k 29. prosinci 1604.

537 poznamka z 11. ledna, 2. dubna, 22. kvétna a 3. listopadu 1604.

5% Dale zminéna poznamka z 5. dubna 1602 a také zaznamy z 20. listopadu 1603 a 23. prosince 1604. Zda se
také mozné, ze témito ,,instrumenty” mohly byt minény i hudebni nastroje. Pfedev§im tomu napovida posledni
poznamka: ,,zyd sstimowal instrument a [?]erb regal do kaply“. Tedy pokud slovem ,Stimovat“ KryStof
vyznamoveé minil sloveso ,,ladit”, coz by vzhledem k tomu, ze ,,instrument™ pattil do kaple, davalo jisty smysl.
5% Zaznam z 5. dubna 1602.

%0 v/jz s. 88, pozn. 533.

> 7apis k 29. prosinci 1603.

2 J. CHLIBEC, Umélci a uméleckd dila v denicich Krystofa Popela z Lobkovic, s. 42. Identifikace byla u¢inéna
na zakladé Wintrova seznamu prazskych hodinaiti (Z. WINTER, Remeslnictvo a Zivnosti, s. 505). Ve stejném
seznamu se vyskytuje také jakysi Vilém Tyrhammer, ktery také ptisobil jako hodinaf a drabant a rovnéz pobyval
na Malé stran€. Na zaklad¢ stejné zn&jiciho jména (které bylo do prament patrné zaznamenano rizn¢), stejného
zaméstnani 1 mista pobytu se domnivam, Ze se jednalo o jednoho muze a nikoliv o dva, jak uvadi Zikmund
Winter.

> Pozndmka z 19. gervence al9. zafi 1603.

. CHLIBEC, Umélci a uméleckd dila v denicich Krystofa Popela z Lobkovic, s. 42; Z. WINTER,
Remeslnictvo a Zivnosti, s. 505. V Lobkowiczovych denicich v zdznamu z 9. ¢ervence 1603. 14. &ervna roku
1602 nejvyssi hofmistr Habermela povéfil pozlacenim hodinek — ,,z této drobné noticky vyplyva, ze Erasmus
Habermel... se kromé tvorby védeckych piistrojii zabyval i timto druhem zlatnické prace” (J. CHLIBEC, Umélci
a umélecka dila v denicich Krystofa Popela z Lobkovic, s. 42).

5 J. PANEK, Dva typy ceského lechtického mecendtu v dobé Rudolfa II, s. 168.

5% Napt. zapis k 30. bieznu 1602.

57 Napf. zaznam z 5. dubna 1604.
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>® Pravé kaple umisténa v hlavnim

rodové kaple nachdzejici se v katedrale svatého Vita.
prazském chramu byla idealnim mistem, na kterém mohl Krystof, potazmo lobkowiczky rod,
ve vybaveni a dalSich nalezitostech prezentovat své postaveni. O krase tohoto svatostanku
se zminuje také Jacques Esprinchard, ktery Prahu navstivil roku 1597: ,,V tomto chramé,
zasvéceném svatému Vitu, Ize vidét kapli, kde maji Popelové své ndhrobky; nejkrasnéjsi
z nich leZi u samého vchodu do Fedené kaple.«>*

Vzhledem ke skuteCnosti, ze zapiski vénujicich se novému vybaveni tohoto
posvatného prostoru se v kalendafich nachazi vice, miizeme uvazovat, Ze Lobkowicz
se patrné snazil o zlepSeni celkového zatizeni kaple. Ze zkoumaného pramene se tedy
kuptikladu dozvidame o novych stolicich pro tento svatostanek,>* stiibrnych a k¥istalovych
svicnech (n&které ziskal hofmistr darem od Volfa Novohradského z Kolovrat).”™" Jevi se také
jako mozné, Ze i1 nékteré nabozenské predméty, o nichz se v zapiscich Lobkowicz zmifiuje
jako o zakoupenych,>*? se staly novym vybavenim této kaple.

Predevsim nés vSak deniky informuji o vyrobé a polozeni nového ndhrobniho kamene
mistrem Antoninem. Jak se domniva Jan Chlibec, je mozZzné, Ze timto mistrem byl Giovanni
Antonio Brocco, dvorsky kamenik a sochaf.>®® Snahu reprezentovat svou osobu a shad
i urCitou hrdost pak mizeme spatfovat v dovétku, ktery Krystof pfipojil ke své poznamce
tykajici se pravé zasazeni zminéného nahrobku: ,,polozien kamen do kaply na hrob
Lobkowskey od mistra Antonina[,] wssak na muy naklad.>>*

Ve stejném obdobi nechal nejvysSi hofmistr také pro kapli namalovat obrazovy
epitaf, ktery mél ziejmé pripominat nékterého ze zemielych pftislusnikii Lobkowiczkého
rodu.>®® Pro tento obraz byl patrné urcen také ram, ktery KryStof zadal ke zpracovani malifi,

¢ Tohoto malife Chlibec hypoteticky ztotoziuje

jehoz oznacuje jako Mariana.
s malostranskym méstanem Marianem de Marianis, ktery u dvora vykonaval pravé tuto

profesi.>®

> Jedna se o dnesni kapli sv. Ondieje (tzv. Martinickou).

9 E. FUCIKOVA - J. JANACEK (edd.), T¥i francouzsti kavaliFi, s. 31.

>0 7aznam k 8. bieznu 1604.

1 poznamka k 26. Fijnu 1604.

2 Napt. by se mohlo jednat o novou kadidelnici, Gemuz by mohl nasvéd¢ovat i fakt, ze zminku o tomto
predmétu nalezneme také v druhé polovin€ roku 1604, tedy ve stejném obdobi jako vétSinu zdznami tykajicich
se vybaveni kaple. Zaznamy o kadidelnici pochazeji z 18. fijna, 6. a 8. listopadu 1604.

%3 J. CHLIBEC, Umélci a uméleckd dila v denicich Krystofa Popela z Lobkovic, s. 43.

54 Zapis z 18. zafi 1604.

%% Poznamky z 16. a 29. zati 1604.

5% 7apis z 18. srpna 1604.

57 . CHLiBEC, Umelci a umélecka dila v denicich Krystofa Popela z Lobkovic, s. 43; Z. WINTER,

Remeslnictvo a Zivnosti, s. 233.
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Marian neni jedinym malifem, S nimz Se na strankach zkoumaného pramene mizeme
setkat. Vedle jiz zminéného Bartolom&je Sprangera®® se z denikii rovndZ dozviddme
0 Krystofovych kontaktech s dal§imi piedstaviteli tohoto uméleckého oboru. Ty Lobkowicz

oznacuje bud’ kiestnim jménem jako v piipadé vyse uvedeného Mariana, anebo pouze slovem

,malii“>®® V | Baptistovi“, ktery se podilel navymalbé Krystofova druhého domu,

snad miizeme identifikovat Giovanniho Baptistu Canevale.”® Malife Ferdinanda,

jemuz hofmistr v roce 1602 vyplatil asi 30 tolart,>®' Jan Chlibec ur¢il jako Ferdinanda

562 56

z Eysern.”™ Ditricha, ktery pro Lobkowicze maloval obraz patrona, % snad mizeme ztotoZnit

s Holand’anem puisobicim u cisaiského dvora Dirckem de Quade van Ravesteyn.>®

Predstavitele tohoto femesla Krystof zaméstnaval i pfi Gpravach svych palaci®® —

566 567 v r568 569

jednalo se kupiikladu o malovani véze,”™ S§titd,”™ miizi™ a vrat.” Zasahy do podoby

Lobkowiczovych domli miiZzeme zafadit také mezi vydaje, které byly motivovany mimo jiné
patrné potiebou reprezentace.
Na zavér zbyva uvést, ze V souvislosti se zaddvanymi zakdzkami a platbami

se Krystof zkratkovité¢ Vv denicich zminuje rovnéz o dalSich, vétSinou nepojmenovanych

v 7y . Y s N7 v 570 v 571 , v s 572
femeslnicich. Z nich miZeme zminit kupiikladu konvare, kotlare, zamecniky,

knihafe®”® a femeslIniky vyrabg&jici pecetidla.>”™

% Viz s. 80.

59 napf. zaznamy ze 17. a 18. kvétna, 6. srpna 1602.

560 7, CHLIBEC, Umélci a uméleckd dila v denicich Krystofa Popela z Lobkovic, s. 43; Z. WINTER,
Remeslnictvo a Zivnosti, s. 231.

%01 7aznam z 5. Fijna 1602.

%2 J. CHLIBEC, Umélci a uméleckd dila v denicich Krystofa Popela z Lobkovic, s. 43; Podrobn&ji k nému
viz Z. WINTER, Remeslnictvo a Zivnosti, . 224.

%63 poznamky k 21. lednu, 15. a 23. dubnu 1604.

% Winter jej zaznamenava pod jménem Dietrich Raffenstain (Z. WINTER, Remeslnictvo a Zivnosti, s. 238).

%5 Ke Krystofovym domiim viz s. 79, pozn. 461.

°% Zaznam z 18. kvétna 1602.

%7 7apis k 6. srpnu 1602.

%% poznamka z 3. biezna 1602.

%9 Zapis z 6. prosince 1603.

570 Napt. zaznam z 27. Cervence 1604.

5’1 Napf. poznamka k 24. Eervenci 1604.

572 Napt. zaznam z 10. Cervence 1602.

573 Napt. zapis k 5. a 20. dubnu 1602.

5’4 Napt. poznamka k 30. dubnu 1602.
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10. Zavér

V navaznosti na tvodni slova této prace muzeme jednotlivé kapitoly chapat jako
urCité prizory, které ndm davaji moznost nahlédnout do Lobkowiczova Zivota. Ackoliv
musime pfipustit, e Krystof pfi psani patrné uplatioval urditou autocenzuru,’”
jeho poznamky nam umoznuji ziskat poznatky o ném samotném i o jeho zivoté.

Zminky o blizké 1 vzdalené rodin¢ nam davaji alespoii malou moznost nahlédnout
do citéni tohoto Slechtice. Jeho laska, respektive starost je Ctenafi patrné nejvice zietelna
z drobnych poznamek vénujicich se zdravotnimu stavu jeho nejblizsich, zvlast emotivné
pak na dnesniho &tenafe plisobi autorovo povzdechnuti nad smrti ,,nejmilejsi Bozigky*.>"®

Ze Clenli nejuzsi rodiny Krystof ve svych kalendéafich nejcastéji zmiiloval svou
manzelku AlZzbétu. Z denikovych stranek zietelné vystupuje obraz obsahujici jeji spolecenské
kontakty i postaveni v ramci manzelského svazku. Ze zapiski se zdéd, ze Alzbéta byla
prikladnou manzelkou, jez zastavala roli matky i druzky, ktera svého muze doprovazela pfti
ruznych pfilezitostech. Kalendafe ale také vypovidaji o samostatnych spolecenskych
interakcich této Slechti¢ny i o jejich samostatnych hospodaiskych aktivitach.

Skrze Lobkowiczovy vzdalengjsi piibuzné mizeme nahlédnout do Sirokého okruhu
»panu a pratel”, ktery jej obklopoval a jenz neni snadné z hlediska jednotlivych vztahd
rozkli¢ovat. V nékolika pfipadech méme rovnéZ moznost sledovat Krystofovo vnimani
udalosti a zaleZitosti, které byly spojeny sjeho piibuznymi. Na ptikladu Polyxeny
z Lobkowicz miizeme vidét, jak se jeji zarfazeni do blizkého socidlniho okoli nejvyssiho
hofmistra promitlo do frekvence poznamek, které ji ve svych kalendafich vénoval. Tento
vzrist vyskytu jeji osoby ve sledovaném prameni ilustroval proménu KryStofova vztahu
k Zeng, kterd se z nové piistéhovavii se §lechtiény do sousedstvi>’’ proménila v manzelku
nejvyssiho kancléfe Zdenka Vojtécha Popela z Lobkowicz, tedy S$lechtice, se kterym
se nejvyssi hofmistr, jak dosvédcuji jeho zéapisky, stykal vibec nejcastéji. Na strankach
deniki mame také moZnost sledovat proménu KrysStofova chovani vi¢i Adamu Gallovi, ktery
vIété roku 1604 nechal ve svém domé zavrazdit milence své manzelky Hannibala

de Schomberg.®”® Tato neblaha udélost byla nasledovana skandalem a soudnim procesem.

Zatimco v zéapisech pifedchéazejicich této zalezitosti se hofmistr zminuje o spolecenskych

5% Viz kapitola Kalenddre Krystofa Popela z Lobkowicz, charakteristika pramene a edicni pozndmka, s. 21.
576 7aznam z 15. srpna 1602.

°"" Zaznam k 5. dubnu 1603.

578 Zapis k 24. Gervenci 1604.
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setkénich se svym ptibuznym, po ni si v n¢kolika pfipadech neodpustil ustépacné poznamky
na jeho adresu.

Vhled do Krystofova citéni a vztahu, jejz choval ke Cleniim své rodiny, nam skytaji
i zapisky tykajici se jejich zdravi. Poznatky, které prostiednictvim Krystofova deniku
ziskavame o nemocech, jez jej i jeho blizké postihly, jsou velmi rozmanité. Vedle informaci
0 samotnych onemocnénich ¢i zranénich ndm vSak dané poznamky poskytly doklad
i 0 IéCebnych prostiedcich, barvifich a 1ékafich, jejichz sluzeb Lobkowicz vyuzival.
Domnivam se, ze predevS§im moznost nahlédnout do dalSiho obsahového rozméru téchto
poznamek (v tomto piipad¢ do hofmistrovych citl) je €ini tolik zajimavymi.

Vedle t&chto do jisté miry soukromych poznamek®' si nejvyssi hofmistr do kalendafi
rovnéz zapisoval zaznamy spojené s jeho vefejnym Zivotem a pusobenim v ufednickych
funkcich. Vyznam, jaky Lobkowicz ptikladal této ¢asti svého zivota, doklada jiz samotny
fakt, ze jediny delsi retrospektivni zapis, ktery v denicich nalezneme, se tyka pravé jeho
kariérniho kroku — konkrétn& jeho pfijeti za komornika u dvora Rudolfa I1.°*° Kalendare také
plnily i jakousi funkci pracovniho itinerafe, mizeme z nich tedy vysledovat Lobkowiczovu
pfitomnost v jednotlivych tUfadech. Prostou absenci zapisii vénujicich se névstévam
apelaéniho soudu se do tohoto itinerafe napiiklad promitlo KryStofovo opusténi pozice
prezidenta v této instituci.”™

Mezi ufady, jez hofmistr nav$tévoval vibec nejCastéji, patfila Ceskd kancelaf,
kde se mimo jiné rovn&z konala jednani kralovské rady, kterym Krystof piedsedal.’®
Na zakladé komparace Lobkowiczovych denikli s terminy jednani tohoto statniho orgéanu,

*8% se podatilo dolozit vysokou ucast nejvyssiho

které ve svém ¢lanku uvedl Josef Borovicka,
hofmistra na téchto schiizich. Bohuzel se vSak nepotvrdilo, Ze by nam tento pramen pomohl
hloubéji proniknout do pozadi politického déni, pfipadné¢ do Lobkowiczovych ndzorl na tyto
zalezitosti. KryStof se sice ¢as od Casu v poznamkach zmifiuje o tématech, kterd se stala
predmétem jednani kralovské rady ¢i soudu, ale podrobnéjsi informace a svtij nahled na dané
veci k témto zaznamim nepiipojuje. Za pozadi politickych jednani nam vSak alesponi trochu

déavaji nahlédnout nékteré drobné zminky. Z nich miZzeme ptfipomenout kupiikladu zdznamy

> \/zhledem k tomu, Ze do vy$e uvedenych poznamek tykajicich se Krystofovy manzelky a jeho pribuznych
jsou zarazeny také zaznamy, které se tykaji jejich spoleCenskych aktivit, nemlizeme fici, ze by se jednalo
0 zapisy ryze soukromé povahy.

*% poznamka k 22. kvétnu 1602.

%81 Viz piedeviim zdznamy z roku 1603.

%82 Nejvyssi hofmistr v dobé& sledované deniky kralovské radé predsedal z toho diivodu, Ze nebyla obsazena
pozice nejvyssiho purkrabiho (az do roku 1608).

%8 J. BOROVICKA, Pocitky kancléfovani Zderika z Lobkovic, s. 435-455.
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spojené s hofmistrovym zasilanim dard Janu Antoninovi Barvitiovi, které patrné tvofilo
soucast Lobkowiczovy vyjednavaci strategie pro ziskani postu tajného rady.”®*

Zkouman¢ zapisniky také potvrdily velmi uzké propojeni verejného a spolecenského
zivota. S vysoce postavenymi uiedniky Ceského statu a dvora se Krystof nepotkaval pouze
vramci jednotlivych instituci, ale i pfi riznych spolecenskych setkanich. V nékterych
poznamkéach mizeme ziskat rovnéz poznatky o zabavach, které tyto udélosti doprovazely —
Lobkowicz si nezapomnél kuptikladu zapsat, pokud piti alkoholu piekrocilo obvyklou miru
¢ipokud se pfitomni vénovali tanci. Ponékud ptekvapivé plsobi malo kalendarovych
zaznamu, jez by se tykaly honu, tedy obvyklé zabavé tehdejsi Slechty. Tento fakt se vSak
nezda jiz natolik vyjimecny, pokud si uvédomime KryStofovo stafi, jeho nadvahu a obcasné
zdravotni problémy, o kterych si do svych zapisniki také ¢inil poznamky.

Skutec¢nost, Ze 1 udalosti typu svateb a kitin byly pfilezitosti ke Slechticové
reprezentaci, mimo jiné dokladaji Krystofovy zapisy zminujici, ze on sam ¢i jeho manzelka
se stali kmotry nebo v ramci pfislusné slavnosti zastali jinou vyznamnou funkci. Moznost
reprezentace rovnéz pirindSela ndbozenska procesi a poute, kterych se Lobkowicz zucastnil.

Unikatnost hofmistrovych deniki nepochybné spociva v zdznamech zaobirajicich
se objednavkami uméleckofemeslnych vyrobkii a platbami za jejich dodani. Jejich
prostiednictvim se dozvidame, Ze v centru KryStofova mecenatu stalo zlatnictvi. Od Herzoga
van Beina a dal$ich predstavitelt tohoto femesla si v pritbé¢hu sledovanych tii let Lobkowicz
objednal zna¢né mnozstvi pfedméti. Tyto vyrobky také tvofily soucast jeho reprezentace,

coz dokladaji nejenom zadani ke zpracovani predmétii ozdobenych lobkowiczkym erbem,”®

ale také objednavky klenott, jez se v budoucnu mohly stat darem pro jin¢ho Slechtice.®®
Lobkowiczliv mecenat byl tedy z velké miry motivovan potiebou reprezentace.
Za jeho vydaji na uméleckofemeslné pfedméty vSak mohlo patrné do urcité miry stat rovnéz
sbératelstvi. Tento jeho zdjem se do kalendaid promitl v podobé nakupu vétsiho mnoZstvi
hodin.
Na zékladé denikli bylo rovnéz mozné do jisté miry zrekonstruovat okruh umélct

a femeslniki, se kterymi se nejvyssi hofmistr béhem zkoumanych tfi let stykal, a také dolozit,

ze pro vétSinu svych praci si volil pfedstavitele jednotlivych femesel, ktefi pobyvali

%84 Viz kapitola Verejny Zivot, uFednickd kariéra, . 64—65.
58 Napf. zaznam z 30. listopadu 1604.
%8 Napt. poznamka ke 13. kvétnu 1604.
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v Praze.”®’ Lobkowicz se v denicich rovnéz zmifiuje o svém kontaktu s pfednimi piedstaviteli
uméleckého prostiedi dvora cisafe Rudolfa I1.°%

Ackoliv vétSina zdznamda, které si hofmistr do svych denikd mezi lety 1602—1603
zapsal, ma charakter stru¢nych poznamek, tak nam zkoumané kalendaie nabizeji celou Skalu
informaci z riznych rovin Lobkowiczova Zivota, jak je z této prace ziejmé. Zaroven z tohoto
pramene muzeme ziskat mnohé poznatky, které se obecné tykaji kazdodennosti Slechtického
zivota v prazskych palacich pocatku sedmnactého stoleti. PiedevSim z téchto divodu tedy

deniky Krystofa z Lobkowicz miizeme povazovat za ono imaginarni ,,okno*, které badateli

nabizi zajimavy a podnétny pohled do ,,uzaviené mistnosti“ minulosti.

%7 Vyjimkou se stala zakazka na vyrobu svicnii v AugSpurku a na opravu hodin v Norimberku (zdznamy
z 9. Cervence 1603, 19. ledna a 3. dubna 1604).
%88 Napf. zaznam z 12. kvétna.
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1602

Auxilium meum a Domino*

Christophorus Pop[e]l[ius]? Baro & Lobcouicz

Auxilium Dominus, Consiliumg[ue] meum.?

Pan Buoh muy {wdyczky spasytel} spomocznik radda y wykupitel nyni y na wieky wiekuw[.]
Amen amen [...]

Krystoff z Lobkowicz neywyssy hoffmistr kralowstvi Czieskeho”

Leden
1 Autery wobiedwal sem v p[ana] kanczlyrze®
weczerzel v mnie p[an] kanczlyrz
primitiae® [!]capuczini penden[?te] ” general[em]®
2 Stieda teyden zie sem gedl v p[ana] z Lychtnsstanu®
3 Citwrtek byl sem w kanczelarzy [-] lechowe de Slesye'[,] p[an] z Wald[ssteyna][,]
p[an] Slawata'[,] p[an] Zeydlycz*?
4 Patek gednal sem z Wratislawskeymi w kanczelarzy ad parte[m]
5 Sobbota  ziehnaly se se mnau Wratislawsti
Byl v mnie p[an] Menczelyus® o hrabie z Hardekii** a syrotka
6 Nedéle p[an] k[anczlyrz] v p[ana] z Har[dek]
p[an] h[?ey]t[?man]
7 Pondéli Zasedl sem zase w apellaczy
psal sem p[anu] Sstefanowi™ de Tachonia™
p[an] Metich'” v mnie de [?]shen knihy
8 Autery dano piet tolaru tomu yak 33 pisse
psal sem p[anu] Pruskowskymu*® o prammicze

! Moje pomoc od Péna.

2 Jméno je takto rozepsano na zakladé pohiebniho kézani nad danym $lechticem od Jifiho Bartholda Pontana
(Jiti BARTHOLD PONTANUS Z BREITENBERKA, Laudatio funebris, in obitum illustrissimi... Christophori
Popelii baronis a Lobkowiz Pragae: ex Officina typografica Nicolai Starus, 1609, in: Oratio in divi Ferdinandi
Avgvsti imperatoris allatione et selpvltvra fvneris habita Pragae in templo metropolitano 21. Avgvsti, pfivazek
¢. 18, NK sign. LII C 26, kvatern Ala.

3 Pan [?je] moje pomoc a rada.

* Tento tvod je napsan na samostatné paging.

> Zdenék Vojtéch Popel z Lobkowicz.

® Prvni m$e vedena kndzem po vysvéceni.

’ Primice u kapucinii za pritomnosti generala.

8 Generalem“ Krystof pravdépodobné minil sv. Vavfince z Brindisi, ktery byl v této dob& generalnim
komisafem pro ¢esko-rakousky prostor.

% Karel z Lichtenstejna.

10 ,Polaci“ ze Slezska.

1 Vilém Slavata z Chlumu a Ko§umberka.

2 Hertvik Zejdlic ze Senfeldu.

13 Jan Mencl z Kordorfu.

! Piislugnik hrab&ciho rodu z Hardeku.

1> St&pan Jiti ze Sternberka.

% Tachov. Krystofiiv dopis Zdefiku Jifimu ze Sternberka, ktery zastival funkci prezidenta eské komory,
se tykal vykupu prav k Tachovu pro cisafe. O den pozd€ji pak byla vystavena komorou smlouva k odkupu téchto
prav za 100000 kop misefiskych (viz August SEDLACEK, Hrady, zdmky a tvrze kralovstvi ceského,
elektronické vydani 2000, kniha XIII, s. 104).

7 Jan Metych z CeGova. Skutetnost, Ze se jedna o tohoto Glena rodu Metychii potvrzuje Kryitofova zminka
ze 3. ¢ervna roku 1602 o ustaveni Jana Metycha jako rady apelacniho soudu. V této souvislosti se 0 daném
Slechtici autor deniku zminuje jako o ,,Metichovi®; K obsazeni Jana Metycha do apelacniho soudu viz Josef Carl
AUERSPERG, Geschichte des konihlichen bohmischen Appellationsgerichtes, Praha 1805, s. 20.
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zaczialy pobigeti plechem wizku
p[an] Hen[ik]*® v weczerze
p[an] k[anczlyr] [2]v*°[] p[an] z M[...][.] p[an] z L[...]*
9 Stieda byl SSalamaun zyd v mnie strany ptaka
nechawal mi prstenu za 100 fl[orenu] rubinu od SSpanaura
gedl v mnie p[an] z Landt[steyna]* a p[an] Berka®
MDNS?*
Ipan presydent [?]>°>{komory}*°posylal ke mnie?’
10 Cztwrtek gedl v mnie p[an] przewor a p[an] Korz[anskey]?® na obiedie
dal se[m] psani o p[ana] Laczka z Lob[kowicz]*’[,] kniz mi[...]
/dal sem zlatniku 8 hrzywen 14 lotu strzybra na sskatuly strzybrnau
na confekty®’[,]
hotowo y zaplaczeno wsseczko™
{psani R[..]}*
11 Patek  gedl v mnie p[an] Jan Waczlaw™ a p[an] Henik**
chtiel se[m] do komoryl[,] odlozieno do zeytrzka
12 Sobbota byl sem w komorze[,] odpowied dana sed de domo nihil*®
Na 100 000 zustano™®
smlauwa se ma psati
postawena hul [?]niak wrze a ech
13 Nedéle  obiedwal v mnie p[an] kanczlyrz®’
v weczerze p[an] kancz[lyrz] a f[an] Henyk[,] p[an] Berzkow[skey]**[,] p[an]
heytman p[an] mistokancz[lyrz]*°
przygely arczyknizyata z Graczu® hora 3 p[ost] m[eridiem]*
dal se[m] mu [...]

'8 Oldfich Desiderius nebo Jan Krystof Pruskovsky.

9 Henyk z Valdstejna.

20 Pismeno ,,v pouZité na tomto misté pisobi pon&kud nejasné — mize se vztahovat k dvéma niZeji uvedenym
panim, pak by tedy cela vypovéd mohla nabyt vyznamu, ze Zdenék Vojtéch z Lobkowicz spolu s ,,panem z L*
pobyval u ,,pana z M“; zarovei se toto ,,v* miize vztahovat i k vySe zminéné skutecnosti, ze Henyk z Valdstejna
vecerel u Krystofa z Lobkowicz, anebo zde mtize byt napsano omylem, pak bychom mohli usuzovat, ze vSichni
tfi zkratkovité¢ zminéni panové spolecné s vyse uvedenym Henykem z Valdstejna pojedli u autora deniku.

2 Pfijmeni obou panti byla zaznamenana pouze pomoci prvniho pismene.

22 Vilém z Landstejna.

2 Ptislusnik §lechtického rodu Berkii z Dubé.

2 Napsano s kiizky nad M, N, S.

% Slovo ,.komora“ je opravdu nadepsano nad zbytkem véty, velikost pisma obou &asti je viak shodn4 a tak neni
uplné zifejmé, zda se opravdu jedna o vsuvku.

% Bud’ je minén prezident ¢eské komory Stépan Jifi ze Sternberka nebo prezident dvorské komory Volf
Unverzagt.

%7 Text za lomitkem se nachazi na prot&jsi strang.

%8 Piislugnik rytifského rodu Kotenskych Teresova.

 Ladislav mladsi z Lobkowicz.

% Cukrovi.

3! Danou pasaz za lomitkem si miizeme predist na prot&jsi strané.

%2 Poznamka na okraji stranky. Text byl zaznamenan vedle pole s datem.

% Ztejmé Jan Vaclav z Lobkowicz.

¥ Henyk z Valdstejna.

% Ale 0 domové nic.

%V originalnim textu pisatel tuto poznamku také podtrhl.

%7 Zden&k Vojtéch Popel z Lobkowicz.

% Prislusnik rytifského rodu Betkovskych ze Sebifova.

% Jindtich Dominacek z Pisnice.

%0 Styrsky Hradec.

* Tzn., piijeli ve tii hodiny odpoledne.
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{conslilium] [?]de Italio}*
14 Pondéli  vmrzel w noczy p[an] Cetrycz®
nuntiatu[m] d[ominus] Zeydlicz** de offitio cap[...] feudoru[m] [?JESC*
dobrey trosst de capro*® od p[ana] SSteffana
15 Autery  pan Hertwik Zeydlycz vdielal powinnost k aurzadu lehen heytmanstwi*’
w kanczelarzy presente d[ominus] vicecancell[ario]**[,] d[ominus] Mullerus
legit juramentum*®
weczerzel v mnie p[ané! heytman
16 Stieda n[...] pan <obiedwal>>" weczerzel v mnie[,] hraly sme
17 Cztwrtek gedl sem v p[ana] heytmana
posel p[an] {[?]matb} Molar"* a mnohe a[...]
weczerzel v mnie p[an] kanczlyrz**
wratil sem smlauwu do komory[,] vprawenau
18 Patek nebyl v mnie zyadney v wobieda
Na weczyr p[an] Muller v mnie s niektereymi artykuly sniemownimi
19 Sobbota pausstiel sem bankami
p[an] Muller v mnie o0 sniem
dal sem Herczogowi® 4 dukaty na obrazek p[anny] Marye[,] ma mustr
vdielati[,] zaplaczeno mu wsseczko
20 Nedéle byl sem v swatyho FFabiana a Sebesta
wobiedwal sem v p[ana] kanczlyrze na zamkt w 8 hod
byl sem v czysarze> de dieta et successi postea>
Makowsky[ho]>® welky zakazowani®’
21 Pondéli  Ma se sniem zaczyti
gychl...] byly v mnie v weczerze
byly sme v geho m[ilosti] czy[sarze]
22 Autery  Sniem se zaczyal proposyczy przecztena
d[octor] Gediman®® posylal ke mnie
23 Stfeda  Artykulowe od s[niemu] panskeho przednesseni[,] przeczteni y zawrzeni
a w znamost s[niemu] r[ytirskemu] vwedeni
kun od kurfirsta [...]przywaden
24 Cztwrtek staw p[ansky] z rytirstwa se s nami snesl
stawu miestskymu to wznamost vwedeno
25 Patek spisowana odpowied geho [milosti] czy[sarzi] p[anu]

*2 porada o Italech. Text byl zapsan v poli s datem.

*® pislugnik piivodem slezského rodu Czettritz.

* Hertvik Zejdlic ze Senfeldu.

** Pan Zejdlic z ufadu hejtmana némeckych 1én.

4 ,,Kus* kozla.

*" Hertvik Zejdlic ze Senfeldu se stal hejtmanem némeckych 1én.

*® Jindfich Domina&ek z Pisnice.

*9\/ kancelafi za mistokancléfovy pritomnosti Getl pan Miller pisahu.

¥ Slovo ,,obiedwal“ bylo pieskrtnuto a nadepsano ,,weczerzel“.

* Pfislusnik §lechtického rodu Mollartii z Mollartu.

%2 7den&k Vojtéch Popel z Lobkowicz.

>3 Herzog van Bein.

> Rudolf I1.

% 0 sném a posléze jsem uspdl.

% Jeronym Makovsky z Makova.

%" Napsano nahof, slova jsou nahofe ohrani¢ena ¢arami. Zapis ma sice podobu marginélie, ale to nejspise jen
z toho dlivodu, ze jiz nebylo mozné vtésnat jej do okénka k ostatnim zapist, proto se tedy zfejmé autor rozhodl
tento zapis vepsat nad kalendarovou tabulku.

%8 Jan Jiti Godelmann.
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snesseni miest s nami a odlozieno do soboty podz sme nemohly hotowi beyti
scriptum datum s[uo] m[a]g[estati] de Libochowicz per Makow[sky]*®
26 Sobbota dana odpowied jeho m[ilosti] czy[szarzi] od nas
pan kancz[lyrz] weczerzel sam v mnie[,] hrali sme
byl sem w komorze cziesky[?,] dobrey trosst
byl sem w kanczelarzy
saud dworskey drzyan
27 Nedéle  dal sem Herczogowi dyamanty na obrazek p[annny] Marye[,] prawi zie mu
se dvauch nedostawa
drabantu zlatniku dano 5 [...] imp][...] [?]matr®® dukatu na pozlaczeni sskatuele
byl v mnie [?]Czeng
28 Pondéli  saud komorni zaczal se
byly sme v jeho mlilosti] [-] neywyssy p[an] sudi®[,] p[an] sudi dworskey®
aya
caesar [...]
29 Autery  weypowied p[ana] opata z Teply® stala se
dana stawum replyka od geho m[ilosti]®*
wzato ad deliberandum® k zeytrzki
30 Sti‘eda przednessena replika
31 Cztwrtek dana geho m[ilosti] odpowied od stawuw na replyka

Unor

1 Patek myela beyti relaczy[,] nemohly sme beyti hotowi
odlozieno do pondielka

2 Sobbota  zase dwa dukaty na pozlaczeni sskatule dani zlatnikt

3 Nedéle p[an] sudi®®[,] p[an] kancz[lyrz]*'[,] p[an] Zeydlicz®® gedli v mnie scripta
dieta®® <swadba czery p[ana] Hoffmana ma beyti’*>"*
[?]naus[e]avimus [?]spoetrubles’

4 Pondéli Stala se relaczy sniemowni

5 Autery p[an] sudi neywyssy gel do Slyzka

6 Stieda p[an] sudi dworskey™ gedl v mnie

%9 Skrze Makovského byla jeho milosti [cisafi, pozn. L. T.] predana zprava tykajici se Libochovic. Mohlo se také
jednat o ,,zpravu o [panu] z Libochovic®, jednalo by se tedy o byvalého majitele tohoto panstvi, tedy o Jitiho
Popela z Lobkowicz

% Neni jisté, zda se tyto dvé latinska slova vztahuji k zapisu, ke kterému byla pfifazena, je také mozné,
ze souvisi s nasledujicim radkem.

61 Adam ze Sternberka.

%2 Volf Novohradsky z Kolovrat.

% Ondrej Ebersbach.

* Rudolf I1.

K uvéazeni.

% Adam ze Sternberka.

%7 7den&k Vojtsch Popel z Lobkowicz.

% Hertvik Zejdlic ze Senfeldu.

% Po zapsani snému.

™ Jedna se o svatbu Anny, dcery Ferdinanda Hoffmana z Griinpiichlu a Stfechova, s Rudolfem z Donina,
srov. Jaroslav PANEK (ed.), Vdclav Brezan, Zivoty poslednich Rozmberkii II, Praha 1985., s. 651. Krystof
z Lobkowicz tuto poznamku o svatbé preskrtnul a k 18. tinora 1602 si zapsal, zZe svatba probéhla a on se ji
nezucastnil. Z jeho zdznaml bychom tedy mohli usuzovat, Ze tato slavnost se méla piivodné uskutecnit prave 3.
unora, ale nakonec byla pfesunuta na 18. inora. Vaclav Bfezan vSak tuto udalost datuje k 3.Gnora, skuteény
termin svatebniho veseli, tak zstava nejisty.

! Tato pozndmka byla nasledn& preskrtnuta.

2 [?]zvraceli jsme [...].
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7 Citwrtek zaplaczeno zlatniku za sskatuly
byl sem v p[ana] kanczlyrze v wobieda
p[an] sudi dworskey gel prycz

8 Patek accepimus misericordiam tua[m] in medio templi tui’

9 Sobbota  konecz saudu komor[niho]

10 Nedéle byl v mnie p[an] kancz[lyrz] v wobieda y weczerze

11 Pondéli  swadba p[ana] z Donina[,] byl sem poslem

12 Autery  dodal se[m] present

13 Stieda knyzky o p[an] Hasnsteyna[,] konecz rewisi

14 Cztwrtek gedl sem v n[eywyssiho] P[ana] kanczlyrze
przygel p[an] landtkrabie’® a p[an] Ad[am] Gall”’
odlozieno p[an] Zierot[in]”® s wla[c]hem™ do patki po ned[iely] letare®
kaupil sem 12 misek

15 Patek Dodano p[anu] Zierot[inovi] psani od p[anuw] saudzuw
p[an] kancz[lyrz] obiedwal v mnie[,] hraly sme
p[ani] landtkrabienka® v zieny my®

16 Sobbota  byla v zieny my p[ana] z Donina spo[n]sa®
byl v mnie Sadlerer®[,] oprawowal
dal sem zlatnikli kurzyck drabantu

17 Nedéle  gedl sem v p[ana] kanczlyrze®
byl sem v p[ana] landtkrabi®
weczerzel v mnie p[an] kancz[lyrz][,]p Ad[am][,]p Ad[am]®’
p[an] Mark[wart]®® ptan p][...]

18 Pondéli Byl v mnie p[an] Menczel® o p[ana] Zierotina®[,] dedi responsum ut hic
ma[?neat]” swadba p[ana] Hoffmana czery[,]%* non adfui®

3 Volf Novohradsky z Kolovrat.

™ Uprostted [ve stfedu, pozn. L. T.] tvého chramu se nam dostalo tvého milosrdenstvi. Jedna se o citaci
z Vulgaty — Zalmy 47, 10.

7 Svatba Bedficha z Donina a Isaldy z Martinic.

"° Jiti Ludvik z Leuchtenberka.

" Adam Gall z Lobkowicz.

78 Karel starsi ze Zerotina.

"V originale chybi pismeno ,,c“. Tento spor se tykal Zerotinova uvézneni Giovanniho Batiisty Pieroniho v roce
1598, ktery provadél nasilnosti na jeho poddanych. Pierroni v§ak mél pii svych cestach na Moravé cisaisky glejt,
jenz mu mél zajistit ochranu. Této skuteCnosti vyuzil nésledné¢ Zikmund z DitrichStejna, ktery soudni pfi
rozpoutal. Po smrti DitrichStejna v roce 1602 tato zalezitost vyustila do ztracena. (Podrobnéji k danému sporu
viz Marie KOLDINSKA — Petr MATA (edd.), Denik rudolfinského dvorana. Adam mladsi z Valdstejna
1602—-1633, Praha 1997, s. 347).

% Do 22. bezna 1602.

81 Al7béta Leuchtenberska z Maderscheidu.

%2 Alzbéta Lobkowiczka z Lobkowicz.

8 Nevésta pana z Donina, patrné se tedy jedné o Isaldu Doninskou z Martinic.

8 Aegidius Sadeler.

8 7den&k Vojtsch Popel z Lobkowicz.

% Jifi Ludvik z Leuchtenberka.

87 Zkratka jména je v originalnim textu napsana dvakrét za sebou.

8 Divi§ Markvart z Hradku.

% Jan Mencl z Kordorfu.

% Karel starsi ze Zerotina.

% Dal jsem odpoved’, [?]aby zde zistal.

%2 Viz pozn. k 3. anoru 1602.

% Nebyl jsem.
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19 Autery byl vmnie p[an] land[tkrabie][] p[an] landt[krabie][,] p[an] Molar**
[?]Mladlin[,] p[an] kanczlyrz[,] p[an] [?]Vruyas[,] p[an] Preynar®[] p[an]
heytman
dal sem Herczogowi®® 8 dukatu na paterz®’
p[an] z Donina[,] p[an] Mrazkey®®

20 Stieda byl v mnie p[an] Sstefan®
responsu[m] bonu[m] de hirco de Libochouicz'® tak tak
sam

21 Citwrtek byl sem sam

22 Patek byl sem w kanczelarzy[,] gednani s Loketskeymi
p[an] Hans Waczlaw'®* v mnie gedl
byl v mnie Purkhaus'® s bratrzymi

23 Sobbota  byly v mnie comissarzy de hirco promisit se menditurum
dilatum in crastinu[m]*®*
byl v mnie p[an] Metych®®[ ] egit de patruo ad apell[ationem]

24 Nedéle  p[an] opat strahow[skey]'"" ziadal audienczy
p[ani] Hanswaczlawowa'®® v <mnie>® zieny my
Kristufek na horu przyssel a zase dolu ssel
{Sam}llo

25 Pondéli  zaczyal sem zase w apellaczy praczowati
psal sem p[anu] Ssteff[anovi]
psal se p[anu] Sstefanowi {o kozla}
{Sam}112

26 Autery  castigatio Johannis filii mei'® in praesentia patris Jacobi Colencij‘** hora inter
secunda[m] et tertiam**°

27 Stieda  solus™®

1031 1 respo[n]su[m]
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11 1 nedal mi odpowied

% Ztejmé Petr Mollart z Mollartu.
% 7tejmé Jakub Breuner.
% Herzog van Bein.
% Rizenec.
% Karel Mracky z Dubé.
% Stépan Jiti ze Sternberka.
1% Dobra odpoved tykajici se o kozla z Libochovic. Tento zépis koresponduje s pozndamkou, kterou si Krystof
piipsal k 25.lednu 1602 ohledné piedani dopisu (zpravy) tykajici se tohoto panstvi cisafi prostiednictvim
Makovského. Libochovice patfily Jifimu Popelu z Lobkowicz, ktery byl vSak, poté co se dostal do sporu
s cisafem uvéznén a zbaven majetku. Posléze se tedy toto panstvi stalo komornim statkem (A. SEDLACEK,
Hrady, zamky a tvrze kralovstvi ceského, kniha X1V, s. 10). Jevi se tedy jako pravdépodobné, Ze timto ,,kozlem
z Libochovic* autor deniku minil pravé Jitiho Popela z Lobkowicz.
191 yan Vaclav z Lobkowicz.
192 Severin Purckhaus.
103 Byli u mé& komisafi ohledng ,,kozla* — slibil, Ze bude lhat.
0% Odpoveéd’ odlozena na zitra.
105 jan Metych z Cecova.
1% Dal [podani] o stryci k apelaci [apelaénimu soudu, pozn. L. T.].
197 Jan Lohelius.
198 Beatrix Eleonora Lobkowiczka z Pilnikova.
199 piegkrtnuto.
19 Tato poznamka se nachazi v poli s datem.
1 patrné Jiti Popel z Lobkowicz, viz pozn. k 20. tnoru 1602.
12 Tato poznamka se nachazi v poli s datem.
13 Jan Krystof z Lobkowicz.
14 Jakub Kolens.
iz Pokarani Jana, mého syna, v pfitomnosti knéze Jakuba Kolense mezi druhou a tieti hodinou.
Sam.
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28 Citwrtek byl v mnie p[an] z Hasnsteyna'*’ v wobieda a p[an] Strom[er]**®

przygel p[an] z Rozmberka''®

Brezen
1 Patek missa apud s[anctum] Wenceslaum®*°
p[an] z Roz[mberka] w saudu a p[an] kancz[lyrz]
p[an] przewor przygel
{zaczyal se}'*
2 Sobbota  confessus comunicaui apud s[anctum] Wenceslau[m] cum uxore et liberis'*®
stark satis fecit'?*
pani Bissyczka'® przygela
Stromer odpusstien ku panu z Landtssteyna'?®
3Nedéle  jubileus'’
p[an] arczy[biskup] " slauzyl
p[an] Ad[am] {Gall}***v mnie v wobieda
p[an] przewor ad co[n]fessione[m]**°
poslowe byly tu
4 Pondéli byl sem w saudu a nalezy vdielani
comedi solus™*
p[an] k[anczlyrz] nebyl in iuditio
psal sem p[anu] Sstefanowi™** o kozla
psani sem dostal o[d] p[ana] biskupa wratislawsky[ho]
5 Autery  p[an] kancz[lyrz] byl v mnie na weczyr asy [?]2 hodiny de electore**®
byl v mnie posel kurfirsta
gedl v mnie p[an] Chynskey

121 \nedle neho

128

132
134
135

371 1 p[an] z [?]Meilnsteleyn

17 Bohuslav Jachym Hasistejnsky z Lobkowicz.

8 Jedna se ziejmé o Thomase Stromayera von Eberau. Josef Janadek zmifiuje osobu se stejnym prijmenim jako
jednoho z prosttedniki, které si Albrecht z ValdStejna vybral k zajisténi horoskopu od Johannese Keplera
(viz Josef JANACEK, Valdstejn a jeho doba, Praha 1978, s. 71). Janacek jej s pochybnostmi identifikoval jako
ze se Janackovi nepodafilo pramenné prokazat existenci prazského 1ékare zminéného jména. Thomas Stromayer
se vSak objevuje jako osobni a dvorni lékat Rudolfa II. na seznamu ptislusnikt dvora tohoto cisafe z roku 1621,
kterym je potieba zaplatit za jejich sluzbu (NA, fond SM, k. 2094, S 21/3[1613-1640], Schuldenliste z 2. fijna
1621). Na zaklad¢ téchto skutecnosti se tedy jevi jako pravdépodobné, ze tento Thomas Stromayer je nejspise
nejenom Stromayerem Krystofa z Lobkowicz, ale také Stromayerem Albrechta z Valdstejna.

19 petr Vok z Rozmberka.

120 Mge u svatého Vaclava.

121 7denék Vojtéch Popel z Lobkowicz.

122 Tato poznamka se nachazi v poli s datem a vztahuje se k piedtisténému udaji tykajicicho se soudu.

12 yyzpovidal jsem se a piijal svatost oltiini u svatého Véclava &isté a svobodné s manzelkou [Alzbéta
Lobkowiczka z Lobkowicz, pozn. L. T.] a détmi.

12471 u¢inil zadost.

125 pfislugnice rodu Bysicky z BySovic.

126 vilém z Landstejna.

127191 vyrocni.

128 7byn&k Berka z Dubé.

129 Adam Gall z Lobkowicz.

130 Ke zpovedi.

131 Jedl jsem sam.

132 U soudu.

133 Stépan Jifi ze Sternberka.

134 patrné Jiti Popela z Lobkowicz viz pozn. k 20. tnoru 1602.

135 Jan ze Zice.

138 Ohledng kurfiita.

37 Clen rodu Vchynskych ze Vchynic a Tetova.
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6 Stieda prze p[ana] z Rozmb[erka] minula pro smrt
byl sem w saudul,] p[an] k[anczlyrz] malo
comedi solus
7 Cztwrtek byl sem v apellaczy ale ne w saudu
byl sem v kanczelarzy asy hodint
sekretarze [!]kda wieczy [?K] vwazieny
dano drabantii 50 tolaru od pani™*® na krzyz krzysstalowey
8 Patek fuimus in cancellaria decisu[m] de electore sane'*°
fui in juditio[,] remissum ad dieta[m] com[m]unem**
9 Sobbota byl sem w saudu[,] stala se weypowied mezy p[anem] Chynskym®**? a p[anem]
z Kolowrath'*®
fuimus in cancellaria co[n]sult[avimus] de off[icio] canc[ellarii] [?]jaur**
noctu interiit electoris sax[onis] missus ad sfuum] m[agestatem] baro Anar[g]
de Wilenfels'*®> minimum pota[n]s apud preside[m]**® dicunt eum excidisse
e lecto™’
przynesly losos z Lytomierzycz
10 Nedéle  przynesseno wosm koro[p]twi od p[ana] z Raupowa
apud me in prandio®*® p[an] Jan z Kolowrah'*[,] p[an] z Warte[m]b[erku]*°[,]
p[an] Jan Waczlaw™'[,] p[an] Korzenskey>?
apud  dfominum] can[cellarium]™®  Vnuerczogt™[]  Baruiti[us]"°[,]
Meltich™®[,] heytman[,] wopat Jan Strahowskey">’
11 Pondéli  immutatu[m] consilium cancell[aria] de cancell[ario]
uicit pecunia®> 32 000
fui solus[,] equa dono data a [...Jubio
12 Autery  gedl sem v p[ana] heytmana z Rzyczyan'®* a jyny[] plan] A[?dam]
n[?eywyssi]'®? a saudczowe zemssti
dostal se[m] psani od Blaziusa
p[an] Brazda'®® byl v mnie

158

160

138 Jedl jsem sam.
139 K rystof zfejmé mini svou manzelku, Alzb&tu Lobkowiczkou z Lobkowicz.
140 Bylj jsme v kancelafi, rozumn& smluveno ohledng kurfiita.
141 Byl jsem u soudu, vratil jsem se ke spole¢né tabuli [nebo jednani, pozn. L. T.].
142 Radslav starsi Vchynsky ze Vchynic a Tetova.
13 Jan Bezdruzicky z Kolovrat na Bystrém.
144 Byli jsme v kancelafi a diskutovali jsme o Gfadu kancléfe [...].
%5 Anarg Friedrich von Wildenfels.
146 Stepan Jiti ze Sternberka.
Y7\ noci zemfrel vyslanec saského kurfifta vyslany k jeho milosti [cisafi, pozn. L. T.], pan Anarg de Wildenfels,
ktery mirné€ popil u prezidenta, a fikaji, Ze spadl z postele.
18U m& u obé&da.
9 Byud’ Jan Novohradsky z Kolovrat, nebo Jan BezdruZicky z Kolovrat na Bystrém.
150 pyislugnik panského rodu z Vartemberka.
131 7¥ejmé Jan Vaclav z Lobkowicz.
152 piislugnik rytitského rodu Kotenskych TereSova.
153 U pana kancléte, tedy u Zdeiika Vojtécha Popela z Lobkowicz.
14 \/olf Unverzagt.
' Jan Antonin Barvitius.
1% jan Metych z Cegova.
157 Jan Lohelius.
158 Navrh byl zménén kancléfem o kancelafi.
159 191Ziskal [vyhral, pozn. L. T.] jsem penize.
Byl jsem sam, kobyla dana [?mi] darem od [...].
11 Jan Kavka z Ri¢an.
162 Zkratkou ,,An* Krystof zfejmé minil nejvy3siho zemského soudce Adama ze Sternberka.
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tractatum de pennis*®
admonitus Trcka de equis'®
13 Stieda  fui solus™®
byl sem w komorze
dal sem Karlowi [?]x fl[orenu] na fury
accusatio P[?opelum] in c[...] **’
byl v mnie Minstrberk™®®
tractatum de equis'®®
14 Cztwrtek pan sudi*™[,] n[eywyssi] p[an] kancz[lyrz][,] p[an] sudi dwor[skey]
v mnie[] ludimus 2
rumor*
kuchmistr
<non fui in iudici>
15Patek ged[l] v mnie p[an] przewor a p[an] Korzanskey'”® v wobieda
byl v mnie p[an] wopat strahowskey*'’
pausstiel sem bankami*
no[n] fui*"
16 Sobbota byl sem w kanczelarzy[,] y w komorze y w saudi
comedi solus™®®
17 Nedéle = nowa msse na Strahowie
gedl sem tam[,] p[an] kancz[lyrz]**'[,] [pan] Hornstain
byl sem we dvorze y p[an] kanczl[yrz] et alii
18 Pondéli byl se[m] w apellaczy
psal se[m] p[anu] Hodieowsky[mu] o tenata
0 brniany
19Autery 33 koruny [?]wazy ssnura dana Herczogowi'®®
4 rubiny a 4 dyamanty taky[,] ma przed Welkonoczy hotow beyti
20 Stieda  gedl sem v p[ana] sud[iho] ney[wyssiho]*®’[,] p[an] z Roz[mberka]®®

171 gedly

17 hahle vmrzel

175

182 183

et alii

18411 p[anu] Menczelyusowi'®®

163 Simon Brazda.

184 Jednano o [?]ptacich.

165 Rada [?]Tr&kovi [Jan Rudolf Treka z Lipy, pozn. L.T.] o konich.
166 Byl jsem sam.

187 Obvinéni [?]Popela v [...].

168 K arel I1. Minsterbersky.

189 Jednano o konich.

170 Adam ze Sternberka.

71 yolf Novohradsky z Kolovrat.

Y2 Hrali jsme.

13 7vsti.

174 K agpar Lang, viz M. Koldinska — P. Mata (edd.), Denik rudolfinského dvorana, s. 40.
175 Nebyl jsem u soudu.

176 piislugnik rytifského rodu Kotenskych Teresova.

"7 Jan Lohelius.

178 Barikami*, Krystof si nechal poustét Zilou.

179 Nebyl jsem.

180 Jed] jsem sam.

181 7den&k Vojtéch Popel z Lobkowicz.

182 piislugnik lechtického rodu pochézejiciho ze Svabska, z Hornsteinu (von Hornstein).
183 A ostatni.

184 Sit& uréené k chytani zivé zvéfe.

185 Jan Mencl z Kordorfu.

18 Herzog van Bein.

187 Adam ze Sternberka.

188 petr Vok z Rozmberka.
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21Cztwrtek
22 Patek

23 Sobbota

24 Nedéle

25 Pondéli

26 Autery

27 Stieda

28 Citwrtek

29 Patek

p[an] z Roz[mberka] prycz

byl sem w saudu {zemsky[m]}**[,] slyssely sme p[ana] z Wart[emberka]
s p[anem] z Donina

gedly sme v n[eywyssiho] pana pisarze'*'[,] p[an] sudil,] p[an] kancz[lyrz]
zaczyaly sme slysseti p[ana] Zierotina'®* s wlache[m]'**

odlozieno do auteryho

byl sem doma obiedwal se mnau p[an] Chynskey**

na weczyr p[ani] Markwartowa'®® v mnie v weczerze

byl [...] Czy[sarzi] o p[anu] sud[im] dvor[skym]**® Makow[sky]'*", sluz p[an]
[?]Bahtia

byl sem na Brandeyse na [!]patut
p[ani] Lyda s zienau mau™® comunicauit sola
Henikus®®* fuit in Brandeys*

p[an] z Donina obiedwal se mnau na Brandeyse

slyssela se prze p[ana] Zierotina®®

byl sem w kanczelarzy

gedl se[m] doma

byl sem w komorze

byl v mnie Herczog?®* s mustry[,] dal se[m] mu 6 duk[a]tu

slyssela se prze p[ana] Zierotina

byl se[m] w kanczelarzy

gedl se[m] doma

przywedeni chrti od p[ana] Mystlbora Halmzyzo5

psal se[m] Blazyuso{wi}

{27 scripsi}*®

doslyssana prze p[ana] Zierotina

[...] sem [?]rzydlauny

mluvil sem s taperzyrem|[,] psal sem mu czedulku

bil v mnie Muller[,] suplyl®”’

przynesly auhorze z nowyho zamku

wobiedwal v mnie p[an] kancz[lyrz]?°’[,] p[an] sud][i] dwor[skey]**[ ]
p[an] z Hasn[steyna]**°[,] p[an] z Wart[emberka]***[,] p[an]
Berzk[owskey]**?[,] p[an] [?]Poczie p[?an]

190

%198
c
200

189 «zemskym” nadepsano nad ostatnim textem.
19 p¥islugnik panského rodu z Vartemberka.

191 Jan Klenovsky z Klenového a z Janovic.

192 Karel starsi ze Zerotina.

193 iz pozn. k 14. tnoru 1602.

194 Clen rodu Vchynskych ze Vchynic a Tetova.
%1 idmila Markvartova.

196 yolf Novohradsky z Kolovrat.

197

Jeronym Makovsky z Makova.

198 Autor ziejmé minil na pout’.

199 Alzbéta Lobkowiczka z Lobkowicz.

2% pfijala svétost oltaini sama.

! Henyk z Valdstejna.

292 Henyk byl v Brandyse.

203 K arel starsi ze Zerotina.

% Herzog van Bein.

2% Myslibor Hamza ze Zab&dovic.

206 27. jsem psal. Krystof si tento text poznamenal pomé&rné vyrazné do pole s datem snad z toho divodu,
aby tuto poznamku snadnéji nasel, bude-li se snazit dohledat, kdy konkrétné posilal dopis ,,Blazejovi®.
207 Autor zfejmé minil, ze Muller predkladal supliku.
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capucini dono dederunt cap[ut] mortfuum]**

dilatu[m] Zierot[in] causa”**
vdielani heytmani krayssti
30 Sobbota valedicit zine*"
zaplaczeno hodinarzy {czysarsky m[ilosti]}**® 7fl[orenu] w [!]zaltowani®*’
Herculesowi**® a bon[o] conto 200 tall[er]**°
hodinarzy 7 fl[orenu] za hodinky s umrlczi hlawau[,] ma przynest we ¢tvrtek
drabantu dano na pozlaczeni bozy[ho] vmuczeni a wsseho czo k tomu nalezy
17 dukati
31 Nedéle byl sem doma[,] gedl v mnie p[an] A[dam][,] p[an] kan[czlyrz]
p[ani] Markwartowa®*® v weczerze
slauzyl z Strahowa w kaple
przywezly weprz z Tachowa
byl v mnie taperzyr
[?]osta porro nihil estima?

Duben
1 Pondéli byl v mnie p[an] Menczeli[us]
p[?ani] z Donina?*® v zieny my
horzelo v p[ana] probossta w zamki
byl se[m] wnie
p[ani] Markwartowa®*® gela prycz
2 Autery byl v mnie p[an] Menzeli[us]**® o bisku[pa] wratislawsky[ho]
byl v mnie Han[?s] kniez o bratra [?]swyho
p[an] Waczlaw Chynskey®?® darowal mi tiessisenkii
3 Streda nebyl sem nikdez nez w druhy[m] domie[,] miel se[m] sluzby bozy doma
4 Cztwrtek byl sem v spowiedi v jesuitu[,] communucaui®®°
zustal se[m] az po wssem p[an] Ad[am] [?]co se wssemi meymi p[an]
Hanss Waczlaw?*! [?pan] Neuhauser®*?

22240 glaczky sedlaky

227

229

208 7denek Vojtéch Popel z Lobkowicz.

29 yolf Novohradsky z Kolovrat.

210 Bohuslav Jachym Hasistejnsky z Lobkovic.

211 pyislugnik panského rodu z Vartemberka.

212 pyislusnik rytitského rodu Betkovskych ze Sebifova.

23 Kapucini [mi] dali darem [?]caput mortuum. Mohlo se jednat o barvu majici tento nazev, anebo relikvii
¢i umélecké dilo.

2 Odlozena Zerotinova kauza. Pisatel minil soudni spor Karla starsiho ze Zerotina.
215 Rekl sbohem [...].

216 Nadepsano nad zbytkem véty.

27 Je mozné, ze Krystof minil ,,v zlatovani®, tedy ,,za zlatovani/ pozlaceni®.
218 Hercules da Nova.

29 Herkulovi z dobrého konta dano 200 tolari.

220 Divig Markvart z Hradku.

22119] shotela dale nic necefi.

#22 Jan Mencl z Kordorfu.

223 pislusnice, ¢ piislusnik §lechtického rodu z Donina.

224 Alzbéta Lobkowiczka z Lobkowicz.

225 Divi§ Markvart z Hradku.

225 Jan Mencl z Kordorfu.

227 Jan ze Zide.

228 Vaclav Vchynsky ze Vchynic a Tetova.

2291 ehk4 jednohlaviiova lovecka puska, nazev byl odvozen od mésta T&ina.
230 pijal jsem svétost oltaini.

1 Jan Vaclav z Lobkowicz.
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5 Patek

6 Sobbota

7 Nedéle

8 Pondéli

9 Autery

10 Stieda

przywezly sud wino od prob[ossta] Dogz[anskyho]**®

rezabky?** od p[ana] Ad[ama] 2[,] od p[ana] Hans[e] Wacz[lawa] 2

byl se[m] doma

przynesly losos z Lyt[omierzycz][,] dal sem zan 12 tall[er] a poslu sem zaplatil
od peniez 4

chtiel ke mnie e[an] Minquicz
Ticho de Bray®®

dal sem kniharzy 33 k[nih] swazani

nebyl se[m] wnie

zaplaczeno wsseczko zlatnikti drabantt[,] dano mu 58 tall[er] za krzyz a se[...]
Baptystowi®*® malyrzy dano xx [kop] a pr[...][] gestie mu se dostane dati x
atak bude dokoncze zaplaczen[,] czo g[es]t w druhym domie malowall,]
a neyse[m] mu nicz wicz dluzien ani halyrze

Pani Lyda Pruskowska®® vmrzela na weczyr w 8 hodin

gedl v mnie p[an] <kanczlyrz>**°[,] [pan] Adam a p[an] Korzansky
byl sem na zamku v kostele[,] p[an] arcz[ybiskup]*** slauzyl

p[an] kancz[lyrz]**[] p[an] heytman a p[an] Berzk[owskey]*** dole byly
w kuru v msse

obiedwal v mnie p[an] przewor[,] p[an] Jan Waczlaw®*® {B C excus[auit]}**°[,]
p[an] Berzkowsk[ey]

byl sem we dworze sam s zienau mau®*’

wobiedwal v mnie n[eywyssi] p[an] kanczlyrz[,] p[an] z Horsstanii?*[ ]

p[an] Metych?*°[,] geho streycz p[an] Berzkowsky*>

swaczyly sme we dworze

furor rusticorum®*

gedly vmnie p[an] Hoffman
Korzanskey?

p[an] kancz[lyrz]*° k mnie posylal
dal se[m] ssnuru Herczogowi®

235 236

[,] sed negaui accessu“™[,] o ten instrument

241

221 mladey p[an] Czernin®[,] p[an]

232 yachym OldFich z Hradce.
2% Sigmund Kohel.

234 1 urt
3 Jeiabei.

285 Minkvic z Minkvicburka.
%6 Ale odmitl jsem, aby prisel.

%7 Tycho Brahe.

238 pravdépodobng Giovanni Baptista Canevale.
2% 1 ydmila Pruskovska z Lobkowicz, manzelka Oldficha Desideria Pruskovského.

240

skrtnuto a nadepsano Adam.

21 piislugnik rytifského rodu Kotenskych Teresova.

242 7byn&k Berka z Dubé.

3 7denék Vojtéch Popel z Lobkowicz.

244 piislusnik rytifského rodu Betkovskych ze Sebifova.

245 7¥ejmé Jan Vaclav z Lobkowicz.

2% BC se omluvil. Pisatel poznamku umistil nad jménem Jan Waczlaw. Vyznam zkratky se mi bohuzel
nepodafilo dohledat.

247 Alzbéta Lobkowiczka z Lobkowicz.

2% Piislusnik lechtického rodu pochéazejiciho ze Svabska, z Hornsteinu (von Hornstein).
9 Jan Metych z Cegova.

250 p¥isluznik rytitského rodu Betkovskych ze Sebifova.

1 Nepokoje vesnicanti.

%2 pravdépodobng Ferdinanda Hoffmana z Griinpiichlu a Stfechova.

23 Heiman Cernin z Chudenic.

24 pyislusnik rytiského rodu Kotenskych Terefova.

2% Zden&k Vojtéch Popel z Lobkowicz.
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byl v mnie Kratcz”®’ z granaty
11 Cztwrtek p[an] SSymon Brazda gel na Tachow
gedl sem v p[ana] z Hornsstanu®®[,] p[an] kanczlyrz[,] p[an] Metich®*°[,] p[an]
heyt[man][,] p[an] Barbiti[us]*® [?]Menl d[?ominus] Ware?*!
przesypaly sme[,] dal se[m] sprawiti to na wuz
12 Patek byl v mnie p[an] Proskowskey”®” strany pohrzebt neb[ozky] pani®®®
13 Sobbota gedl v mnie p[an] opat strahowskey®®*
byl v mnie d[ominus] Hen[ikus]*®® o bratra aby s ni[m] gel
14 Nedéle  gedl v mnie p[an] kanczlyrz
we dworze p[an] [...]
p[an] Berzkow[skey]**® a gyny[,] hraly sme
byl p[an] z [...] p[an] z [?]Ruth®®" a p[an] [...]we dworze v mnie
15 Pondéli byl sem w kanczel[arzy]
gedl sem v p[ana] kanczlyrze*®
p[an] { Ferdynand} z Donina[,] p[an] M[...][,] p[an] [?]Mah]...]
[?]noua de super®®”
byl v mnie d[octor] Radman
roznemohla se ziena ma®"
[?] mezy]...] p[anem] z Waldssteyna
16 Autery  <gedl sem>*"*
byl sem w appelaczy[?][,]
nieczo lyp ziena ma
byl p[an] z Donina w apellaczy Lamentatio Tachow[ske]
s[an]c[ti] Norbl[erti] pater Aquenius®® v mnie
psal sem p[anu] SStefanowi®’*
{poslem dobra [?]Diwicze}*"
17 Stieda  Miel audienczy primas®”® a kancz[lyrz]*"" apud caesarem 9 hora"®
dal sem sobie pausstieti bankami a niczemney se[m] byl
byl v mnie p[an] Kaba?"® o chlapy a pohrzeb p[ani] Pruskow[skey]

212 vkazany mi gistoty

277

280

2% Herzog van Bein.
27 Matthias Kraetsch.
28 pyislunik $lechtického rodu pochazejiciho ze Svabska, z Hornsteinu (von Hornstein).
259 Jan Metych z Cecova.
2% Jan Antonin Barvitius.
zz; [.Ipan[..]. ’
Oldtich Desiderius Pruskovsky.
263 L udmila Pruskovska z Lobkowicz.
264 Jan Lohelius.
%% Snad Henyk z Valdstejna. Bratr tohoto §lechtice byl ale v dané dobg jiz po smrti, snad je tedy bratrem minén
Krystofiiv bratr Vilém star$i z Lobkowicz na HorSovském Tyné.
266 pyislugnik rytifského rodu Betkovskych ze Sebifova.
%7 pravdépodobné Vilém Rut z Dirného.
268 7densk Vojtéch Popel z Lobkowicz.
269191 nové o. Poznamka se snad vztahuje k jednomu ze zmin&nych pani.
279 Alzbéta Lobkowiczka z Lobkowicz.
27! pyegkrtnuto, &i spise zamazéno.
272 76 z4pisu neni Gplng ziejmé, zda tyto dvé poznamky patii k sobg.
218 Otec »Aquenius“ od svatého Norberta u me.
274 Stépan Jiti ze Sternberka.
2’5 Tato véta je napsana nalevo od data, ne tedy v tabulce s ostatnim textem.
278 Ztejmé minén primas Starého mésta Prazského, Véclav Krocin starsi z Drahobejle.
2" 7den&k Vojtéch Popel z Lobkowicz.
28 cisate v devét hodin.
219 Zacharia$ Kéba z Rybiian.
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18 Cztwrtek byl sem w apellaczy
byl v mnie p[an] d[octor] Radman
przywedly kun od wratislawskeych
Radman prawil[,] zie krawy zde budau w tym dni
byl v mnie p[an] Kaba[,] p[an] Janowskey?'[,] p[an] Chyn[skey]**?
19 Patek nebyl sem w apellaczy
heytman pateczkey {byl} v mnie
dwa plawy poslal sem na Patek
p[an] sud[i] dworsk[ey]** poslal tetrzewa
v p[ana] kancz[lyrze]*®* landt[krabie]?**[,] Mark[wart]**[,] v wobieda ego®®’
domt
probosst chotiessow[skey]™ v mnie[,] Rydl”™ taky
{przyssel posel z Tachowa a gest zas wyprawen}***
20 Sobbota  zaplaczeno wsseczko sswertfegerowi?*
zaplaczeno hodinarzy od wyczyst[eni] hod[in] w kaple
zaplaczeno Herczogowi®®® wsseczko
zaplaczeno kupferstecherowi®** 50 duk[atu]
zaplaczeno kniharzy wsseczko
byl v mnie p[an] kancz[lyrz] a heytman
21 Nedéle byl sem doma[,] p[an] landt[krabie]**> zwal mnie k auterki
byl v mnie p[an] Proskowskey?*®
straczka®®” czyla dodana
posylaly p[an] Ad[am][,] p[an] Bouslaw?®[,]
uisitantdo®® p[an] kancz[lyrz] v flor[entskeho] posla
{capitulu[m] towaryss...] Sadlera® }301
22 Pondéli  gedl sem v n[eywyssiho] p[ana] kanczlyrze
p[an] SS[?tefan]**? w kancz[elarzy]
byly sme weseli[,] p[an] z La[n]ds[steyna]
23 Autery  <Artikul>*®[...]

288 |289 290

393 1 p[an] z Hassenstejna® i gyni

280 [ udmila Pruskovska z Lobkowicz.

%81 piislugnik rodu Janovskych z Janovic.

%82 (len rodu Vchynskych ze Vchynic a Tetova.

283 Volf Novohradsky z Kolovrat.

284 7den&k Vojtéch Popel z Lobkowicz.

2% Jifi Ludvik z Leuchtenberka.

286 Divig Markvart z Hradku.

287 14

288 Adam I1. Rudrisch.

289 Mikul4s Rydl z Neuenperka.

2% Je otazkou, zda tyto dv& véty patii k sobg.

1 Napsano v kolonce s datem.

292 Megif.

2% Herzog van Bein.

294 Medirytec.

2% Jit{ Ludvik z Leuchtenberka.

2% Oldfich Desiderius nebo Jan Krystof Pruskovsky.
27 Krava.

2% Jako mozni se nabizeji Bohuslav z Michalovic nebo Bohuslav Jachym Hasistejnsky z Lobkowicz.
299 Na navstave.

300 Aegidius Sadeler.

%01 Snad minéno ve smyslu ,,uzavieno sse Sadelerem skrze tovaryse®. Napsano v kolonce pod datem.
%02 Stépan Jifi ze Sternberka.

%03 Vilém z Landstejna.

304 Bohuslav Jachym Hasistejnsky z Lobkowicz.
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byl sem v p[ana] landtkrabi®® dedit*"’ [...]
p[an] Molar*®[,] p[an] kanczlyrz®® a mnoho gyneych
{zradil Jan}**°
24 Stieda byl sem w saudu komornim
byly v mnie drahnie panuw
{w hrdlo Izess}**
25 Cztwrtek byl se[m] w apellaczy
wyprawena o ssafran[?,] **2 ta wiecz wratislawska
byl v mnie p[an] Kokorzowecz gednaly sme[,] 0 hensstika
26 Patek  przywezly wino a rozmaryny z Norberka®"
Bylo gych v mnie drahnie[,] venit p[an] Moraviae®*®
<accepit cristeriu[m] v[xor] mea[,] poslal>3°
27 Sobbota  accepit crist{erium}**’ ux[or]**®
poslal sem bazyanta a bazyanticze na Patek
byl sem sam gediney doma
p[an] kancz[lyrz] a p[an] Moss®*® v zieny my*?
28 Nedéle  nowy msse na Strahowie[,] non adfui [...]***
zaplaczeno zlatnikii od wobigeni kniziek a dan mti penal[,] dano mu 7 fl[orenu]
chtiel ke mnie p[an] kancz[lyrz] w 8 hodin
29 Pondéli byl sem w apellaczy
ziena ma przygymala purgaczy322
Radman v mnie 0 SSyndla a zmoczeneni [?]pro 500
Muller [?]propyl za srziekani XII dni**
posylal p[an] kanczlyrz pro mnie[,] non fui***
psal se[m] p[anu] Pruskowsky[mu]**®
30 Autery  weypowied mezy p[anem] Zeydliczem®® a y p[anem] presidentem®*’
p[anu] Bohdaneczkeymu®*® zmrzen puhon

313 przypowiediel

305 Zamazané.

%% Jifi Ludvik z Leuchtenberka.

%% Dal.

308 7fejmé Petr Mollart z Mollartu.

309 7den&k Vojtéch Popel z Lobkowicz.

810 Napsano v poli¢ku s datem, mezi slovem ,,zradil“ a ,,Jan“ je namalovan k¥izek.

311 Krystof timto zpiisobem reaguje na piedtisténou poznamku o piedpovédi pocasi, podle které mély dany den

padat kroupy. Napsano v policku s datem.

312 Je otazkou, zda tyto dvé poznamky patii k sobé.

33 Hiebec.

34 Norimberk.

315 Ptijel pan Moravy, Ladislav Berka z Dubé.

316 Moje manzelka obdrzela cristerium, poslal. ,,Cristeriem* Krystof zfejmé myslel chrismarium, neboli nadobku

na kfizmo ¢i schranku na ostatky (viz Ottitv slovnik naucny, elektronické vydani 1997, sv. XIIL., s. 393). Tuto
oznamku pisatel preskrtnul.
1 Nadepsano nad slovem ,,Crist*.

318 iz pozn. o dvé vyse.

319 Felix Mogovsky z Moravéina.

%29 Alzbéta Lobkowiczka z Lobkowicz.

%21 Nebyl jsem piitomen.

%22 ptijimala projimadla.

323 Krystof tim ziejmé mini, Ze pan Muller b&hem postniho obdobi dvanéct dni propil.

324 Nebyl jsem.

325 Oldtich Desiderius nebo Jan Krystof Pruskovsky.

328 Hertvik Zejdlic ze Senfeldu.

%27 Stépan Jifi ze Sternberka.

328 P¥islusnik rodu Bohdaneckych z Hodkova.
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byl v mnie p[an] z Hasnst[eyna][,] p[an] z Land[ssteyna]®¥

Waczlaw**°
gystota zienie my“>~ obnowena
peczyrstechen®*” ma peczet

[.] p[an] Hans

331

Mag
1 Sti‘eda p[an] kancz[lyrz]**° v s[watyho] Jakuba
p[an] komor[nik]*** v pl[ana] kanczly[rze][.]*** p[an] heyt[man][,] p[an]
Metich®*°[,] p[an] przewor
ziena ma pausstiela zylau
feliciter
chtiel p[an] Adam ke mnie
2 Citwrtek byl se[m] w kanczelarzy delag de [?]slawa[n]zio®*’
wypraweno z apellaczy [?]dennim krychen
weyprosy p[ana] Barbl[itia]**[ ] [Opana] [?]1Budarsky[ho][,]
p[ana] [!]Kokurowsky[ho]**°[,1*** w saudu komorni[m]
3 Patek byl v mnie p[an] Smirzycz** prz]...]
dobra nadiege dana o hniedym p[anu] z Kolowrath
prosyl p[an] Be{r}ka[,] abych snim stal przy jednani de Stephano®¥[]
caesaris cella[ ] culina et etia[m] pecunia®?
p[an] z Talmberka®**[,] [?]prani od [?]hrab[iete] z Roz[mberka]
4 Sobbota  konecz saudu komorniho
p[an] Zeydlycz**® auczet poslal od zilmistra 2[kopy]
zaplaczeno Herkulesowi** za zukr 16[kop]
staromiestskey kanczlyrz**" byl v mnie[,] dal miest[ska] prawa
p[an] Pruskowskey>*® posylal ke mnie[,]zminka o konie[,] o pohrzeb
p[an] Janowskey®**°[,] p[an] Ruth®*° v mnie
doctor Radman v mnie
[?]Crzirg dal suplikaczy neforemnau a rozmazanau
5 Nedéle zaplaczeno za drzewenny hodiny piskaczy gede[n] zlatey

333

329 Vilém z Landstejna.

330 Jan Vaclav z Lobkowicz.

%31 Alzbéta Lobkowiczkd z Lobkowicz.

332 Remeslnik vyrabgjici (ryjici) pecetidla.

333 7Zden&k Vojtéch Popel z Lobkowicz.

334 7Zfejm& minén nejvyssi moravsky komornik Ladislav Berka z Dubé. Utad nejvyssiho eského komornika byl
tehdy prazdny.

3% Je otazkou, zda obé ¢asti Fadku patii k sobg, tedy, zda ostatni panové byli také u pana kancléfe.
%% Jan Metych z Cecova.

%37 Snad je tim minén Slavata, tedy Vilém Slavata z Chlumu a Ko$umberka.

%38 Jan Antonin Barvitius.

339 Adam Kokofovec z Kokofova.

30 Je otazkou, zda ob& &asti patii k sobg, zda tedy celé vypovéd znadi, Ze oba panové méli ,,wejprosy
vV komornim saudu” ¢i, zda si Kry$tof poznamenal, Ze on sam byl v komornim soudu.

¥ patrng Zikmund Smificky ze Smific.

342 St&pan Jiti ze Sternberka.

3 O Stefanovi, cisafové pokoji, kuchyni a také majetku [penézich, pozn. L. T.].

4 Neznamy piislusnik $lechtického rodu z Talmberka.

3% Hertvik Zejdlic ze Senfeldu.

%4 Hercules da Nova.

347 Jit{ Heidelius z Rasenstejna.

348 Oldtich Desiderius Pruskovsky.

349 P¥islugnik rodu Janovskych z Janovic.

%0 patrng Vilém Rut z Dirného.

118



{gednano s nim 12 [...]lyrz za 22 fl[orenu] a 12 pr[azskych] tolaru}
przyweden kun od p[ana] z Kolowrath
p[an] przewor a p[an] Adam v mnie v wobieda
p[anna] Anczka [?]u zieny mi
p[an] przewor s p[anem] Adamem v mnie***
{pani z Hradcze®* przygela}*>
6 Pond&li  reuisy®
{[pani z Hradcze] prycz gela}
7 Autery reuisy
pohrzeb p[ani] Proskowsky**°[,] no[n] adfui®’
8 Stieda reuisy
p[an] SStefan®® gel na Krumlow®**
9 Cztwrtek sroczeny prze
10 Patek consi[lium] de pikardis delatu[m] ad juditiu[m]
11 Sobbota  byly sme p[an] sudi®**[,] p[an] Wolf*** a ya v Czysarze*®® de anticipatione®**
gedl v mnie p[an] sud[i] n[eywyssi][,] p[an] Wolff[,] p[an] Woldrzych®*[|]
p[an] z Wald[ssteyna] a gyni
12 Nedéle  pan [?] Byt[?ovsky] v p[ana] kom[ornika] mor[awskyho]
byl sem sam doma[,] byl v mnie Stromar*®'[,] dal sem mu pistollunk
doplatil sem sluzbu p[ani] Bissyczky®®
<solu [...]>*%°
13 Pondéli byl sem w kanczelarzy a gyni n[eywyssy] p[ani] aurzed[nici] a sud[i]
p[ani] Bissyczka prycz
dedimus responsum caes[ari] de 10000 m[?ilia] et [?]dona
odlozieno sroczeneych przy
rumor in cancell[aria] de [...Jet [?]num(?..] k[2..]%"
{dicess[um] omnes}*"®

355

360

366

370

371

%1 Autor napsal informaci o navitévé pievora a Adama dvakrat — prvni text omylem pii podtrhavani pieskrtl,
coz jej mohlo pfimét k tomu, aby vytvofil druhy identicky zdznam. Jevi se vSak také jako mozné, ze u ngj
skutecné oba panové byli i po obédé znovu a jednalo se tedy o dvé navstévy. Neméli bychom také opomenout,
ze se autor mohl jednoduse piehlédnout, pfipadné zapomenout, a tuto informaci si poznamenat dvakrat omylem.
%52 K atefina Hradecka z Monfortu.

%53 Je to zaznamenano v policku s datem, ne tedy v prostoru pro text.

354 Revizi — odvolani projednavana u zemského soudu.

%% Zaznamenano v poli s datem, ne tedy v prostoru pro text. Jednalo se pravdépodobné o pani z Hradce.

%% Ludmila Pruskovska z Lobkowicz.

%7 Nebyl jsem piitomen.

%58 Stepan Jiti ze Sternberka.

%9 Stepan Jifi ze Sternberka jel na Krumlov jako cisafsky komisaf, vyfizujici zaleZitosti ohledn& prodeje
Krumlovského panstvi panovniku. Viz J. PANEK (ed.), Zivoty poslednich Rozmberkii II, S. 563.

%0 Usneseni o prislugnicich jednoty bratrské [hanl. pikardech, pozn. L. T.] doruéeno k soudu.

%61 Adam ze Sternberka.

%62 y/olf Novohradsky z Kolovrat.

%% Rudolf 11.

%4 Ohledné o¢ekavanych nafizeni.

%% Oldfich Felix z Lobkowicz.

%% | adislav Berka z Dubé.

%7 Thomas Stromayer von Eberau.

%8 p¥islunice rodu Bysicky z BySovic.

%9 pieskrtnuto, neditelné.

370 Adam ze Sternberka.

1 Dali jsme odpovéd’ cisafi ohledné [?]10 miliont a [...].

372 7vésti v kancelafi ohledné [...].

373 Odjezd viech. Tuto poznamku mizeme nalézt v poli s datem.
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14 Autery  psal sem suplykaczy geho [milosti] czy[sarzy] o propusstieni z apell[acze]
a odeslal sem gy p[anu] Makow[skymu]®*

15 Stieda  zaplatil sem 22 fl[orenu] kniharzy za officium®” a gyny
byl v mnie Muller o nimlych a [?]SSyndI[,] dana mu odpowied et dictu[m]
de ceteris®’®

16 Citwrtek gedl v mnie p[an] kancz[lyrz]*"’[.] przewor[] < p[an] Adam >*"*[,] p[an]
z Kolowrath[,] zahy odessly p[an] A[...]
Kristoff[,] p[an] Hans Waczlaw*”® v mnie
p[an] [?JAda[m][,] p[an] [?]k[anc]z[lyrz]**
p[an] kancz[lyrz]*** v dwora

17 Patek kaupil sem 2 kameny geden pro mnie[,] druhey pro pani od Stromera
dal sem pater Petrowi penize
zaplatil sem kniharzy wsseczkol,] tez y malyrzy za hodiny
sto a piet tolaru®®

18 Sobbota malyrzy wsseczko zaplaczeno a nicz mu wicz neni dluzno ani penizel[,]
domalowal wiez

19 Nedéle  obiedwal sem v p[ana] z Donina®**[,] p[an] Molar®®* a mnoha jynych[,]
Turczek okrztien
dolor stomachi uxore[m] inuasit

20 Pondéli  Stromerus**®[?][a]dd][i]t glaudium®’

21 Autery  fuit apud uxorem Kleffer*®®
dal sem smlauwi Tachowskau p[anu] SSteffanowi
mluwil sem s Makowskeym>®

22 Stieda byly v mnie z Brzehti wyslani
przyyal sem syrop
prepositus soluit™*
uxor*®? male dormiuit
dal sem Herczogowi*** kameni a dwa dukaty
psal se[m] o gystoty p[anu] SSteff[anowi]

377

385

389

393

374 Jeronym Makovsky z Makova.

375 7a sluzbu.

378 A feceno o ostatnich.

377 7den&k Vojtéch Popel z Lobkowicz.

%78 plan] Adama je $krtnut.

379 Jan Vaclav z Lobkowicz.

380 K rystof obvykle slovo ,.kanczlyrz* zapisoval zkraceng jako ,.kancz“ a neni proto jisté, zda zkratka ,.kz* ma
také nahrazovat tento vyraz.

%81 7denek Vojtéch Popel z Lobkowicz.

%82 Je otazkou, zda tato cena patii k informaci vénujici se pfedani penéz pateru Petrovi, & k poznamce o uhrazeni
sluzeb femeslnika vztahujicic se ke stejnému datu. Zda se byt také mozné, Ze se mohlo jednat o souhrnnou
¢astku vydanych penéz.

%83 Ferdinand z Donina, srov. M. KOLDINSKA — P. MATA (edd.), Denik rudolfinského dvorana, s. 43.

384 Ziejme Petr Mollart z Mollartu.

%5 Manzelku [Alzb&tu Lobkowiczkou z Lobkowicz, pozn. L. T.] prepadla bolest zaludku.

%8 Thomas Stromayer von Eberau.

%7 Stromayer piilozil ntiz. Zd4 se byti mozna, ze Krystof tak chtél vyjadiit fakt, 7e 1ékaf na jeho manzelce
provedl néjaky chirurgicky zakrok.

%88 Byl u [mé] manzelky Kleffer [Wilhem Klopfer, pozn. L. T.].

389 Stépan Jiti ze Sternberka.

3% Jeronym Makovsky z Makova.

91 Nevlidny zaplatil.

%92 Al7béta Lobkowiczka z Lobkowicz.

%% Manzelka $patné spala.

%% Herzog van Bein.
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{iniocundus}*®

23 Cztwrtek przyyal sem druhey
psal sem p[anu] Makow[skymu]**[,] p[anu] Seydliczowi**’
kaupeno platna za 100 tall[er]
male dor[miui]*®
aufugerunt captiui sub uespera[m] e turri arcis ad [?]pan[...]
24 Patek  syrop[,] male habui*®
p[an] kancz[lyrz] a heyt[man] chtiely ke mnie
byl v mnie Kraczmer de Tahouien*®*
p[an] Zierot[in]** chtiel ke [!]nie[,] sed no[n] fuit*®®
25 Sobbota  zaplaczeno za kolky na knihy 4 fl[oreny]
zaplaczeno kozyssniku od wymeskani kozycht [...] fl[oreny]
zaplaczeno ssewczy 8 fl[orenu] a neni mu nicz dluzno za mnie
ani za Geniczka'®
preceptorowi dano 30 tall[er] za przedessley rok
za sukno zaplaczeno 10 fl[orenu]
piskaczy*®® zaplaczeno
za 12 stolyczky 22 fl[orenu] zlatniki Herczogowi®
nicz dluzno
26 Nedéle  male habui usq[ue] ad operatione[m]
primiciae capu[cina)e
27 Pondéli 2 primiciace cap[ucinae]*®®
uxor ex capitis deliquio cecidit lesit frontem ad nocte[m] meli[us] habuit
28 Autery  domi missa[,] uxor bene dor[miuit]*"*
filia malle et uere male noctu [se] habuit[,]**? zaczyatek bozcze*
29 Stfeda  dal sem Herczogowi rubin a dyamant na prsten
dal sem mu cornu [!]copij** k przedielani na zaponi
30 Cztwrtek pausstiel sem zylau
31 Patek byl sem v s[watyho] Waczlawa v msse
fui in juditio us[que] ad 12**°

399

% zaplaczeno[,] neni mu

407

410

412

3% Nespokojeny. Toto slovo je napsano v ramecku s datem.

3% Jeronym Makovsky z Makova.

397 Z¥ejme Hertvik Zejdlic ze Senfeldu.

3% Spatnd jsem spal. Za nerozepsanym ,.dor* by se viak mohlo skryvat i ,,dormivit*, poznamka by se pak patrné
tykala Krystofovy Zeny a skute¢nosti, Ze Spatné spala.

39/ podveger utekli zajatci z v&Ze pevnosti [...].

%0 Bylo mi §patnd.

! Ohledng Tachova.

%92 Clen panského rodu ze Zerotina.

%8 Ale nepfisel.

%% Jan Krystof z Lobkowicz.

% Mozna pistec, ale ,,piskacz se v denicich vyskytuje také v souvislosti S riznymi femeslnymi zakazkami,
mozna se tedy jedna o jméno.

“% Herzog van Bein.

07 [9]Citil jsem se §patng, neZ jsem zacal n&co Einit.

“% primice u kapucinil.

%99 9 primice kapucinské.

19 Manzelka z [....] hlavy upadla, poranila si &elo, ve&er se méla lépe.
1 Mse doma, manzelky dobie spala.

2 Deeti bylo v noci $patné a opravdu $patng.

3 Oznadeni nemoci, které provézely kiece.

14 Roh hojnosti.

15 Byl jsem u soudu az do dvanacti.
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Czerwen
1 Sobbota byl sem doma[,] byl v mnie Menczeli[us]**® o0 morawsky potwrzeni
psal sem p[anu] komornikovi morawskymu
confessus sum cum omnibus meis Patri Colencz*'®
Non dedi responsu[m]**°
2 Nedéle  pater Gabriel slauzyl v zieny my*?® a posluhowal nam welebnau swatosti[ ]
bylo nas do 30 panna wezena do klasstera s[watyho] Gyrzy
{zaplaczeno kniharzy wsseczko neni mu nicz dluzno?421
3 Pondéli byl sem w apellaczy[,] dosadil sem p[ana] Metycha**
byl sem w saudu az do 12
dal sem drabantu offitium
k przypraweni Herczog*?® z prstene[m] v mnie
uxor d[omini] a Molar*** mortua*®
{p[an] kanczlyrz**® byl v mnie k [!]wyczerau}
4 Autery iterum filia egrotauit hora 12 { d[or]miuit ad xi hora[m]}
vxor stupefacta et ego*?
na platno dany penize
consilium de praes[ide] apell[ationis] F[erdinand] D[onin]
5 Stireda vxor male dormiuit[,] dolor stomachi rediit**
zaplatil sem Cziokowi**? wsseczko[,] dal se[m] mu 22 tall[er]
byl sem domal,] przygela p[ani] Lyda Marquartowa
6 Citwrtek  vxor*® aliquantulum melius dormiuit***
msse swata v zieny my[,] knez z Strahowa
p[an] z Wart[emberka]*** darowal lypany [...]
nebyl sem na processy[,] archiepis[copus] duxit[,] s[upremus] iudex
et cancell[arius]**

427
428

430

#1¢ Jan Mencl z Kordorfu.

7 adislav Berka z Dubé.

8 yyzpovidal jsem se se viemi svymi otci [Jakubovi, pozn. L. T.] Kolensi.

9 Nedal jsem odpoved'.

20 Al7bta Lobkowiczka z Lobkowicz.

#2! Napsano ¢astecns v poli s datem a zbytek vtésnan do hlavniho prostoru uréeného pro text.

#22 jan Metych z Cegova.

*2% Herzog van Bein.

4 Marie Alzb&ta Mollartova z Preisingu, srov. M. KOLDINSKA — P. MATA (edd.), Denik rudolfinského
dvorana, S. 44.

%25 Manzelka pana z Mollartu zemiela. K této zpravé autor pfimaloval kiizek.

%26 7 dengk Vojtéch Popel z Lobkowicz.

*2T Napsano v poli s datem.

28 7novu byla dcera nemocna po 12 hodin [méla druhy atak kfedi, trvajici 12 hodin, pozn. L. T.]. Spala
do jedenacté hodiny. Prvni poznamku o dcetin€ nemoci Krystof uvadi k 28. kvétnu 1602.

2 Manzelka i ja jsme v némém GZasu strnuli.

0 Debata o prezidentovi apelacniho soudu Ferdinandu z Donina. Tento Slechtic zastaval danou funkci
po odstoupeni Krystofa z Lobkowicz. Ke jmenovani Ferdinanda doslo 19. &ervna 1603 (Vaclav ZDENEK,
Déjiny krdlovského apelacniho soudu na Hradé Prazském, nyni vrchniho soudu v Praze od roku 1548-1933,
Praha 1933, s. 47). Tato poznamka pisatele se tedy ziejmé vztahuje k projednavani moznosti, ze dany ufad bude
pravé takto obsazen.

1 Moje zena $patné spala, vratila se ji bolest bficha.

%2 Erancesco Cioca.

¥ Alzbéta Lobkowiczka z Lobkowicz.

4 Manzelka spala o malitko lépe.

*%5 Ptislusnik panského rodu z Vartemberka.

8 Arcibiskup [Zbyn&k Berka z Dubé, pozn. L. T.] [jej, procesi, pozn. L. T.] vedl, nejvy3si sudi [Adam
ze Sternberka, pozn. L. T.] a kanclét [Zdenék Vojtéch Popel z Lobkowicz, pozn. L. T.].
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7 Patek byl sem w saudu[,] slyssana p[ani] Lukawska[,] odlozieno pro narczeni
swiedkuw][,] slyssan Wostromirskey*®*’ s Stolynskau**®
dolor stomachi me male tractauit**
o0 klysnie prawil p[an] [ze] Sezymowa Ausstie
mi przywedena
{uisitaui filiam infirmam}
{psal se[m] <B>lazyusowi}
8 Sobbota byl sem w saudu odlozieno[,] wey{pros}*** slyssan[,] Stork***[,] SSleyncz**
agyni
p[an] kancz[lyrzé][,] p[an] sud[i] a gyni na krztiny na Smeczno
na Smeczno[,]**° obiedwaly v p[ana] kancz[lyrze]
zaplaczeno wsseczko meczyrzy a neni mu nicz dluzno
9 Nedéle processy Vv jesuitt
krauzku honieni[,] pankyt p[an] z Lychtnsstanii**’
Herczog4 przynesl prsten[,] neni mia zaplaczeno
10 Pondéli  gedl sem v p[ana] Metycha**[] p[an] arcz[y]biskup**°[,] p[an] kancz[lyrz][,]
p[an] kom[ornik][,] p[an] [z] Hornstand®™'[,] [pan] heytman[,] p[an]
Vnuerczagt**?
weyprosy panny Zabiny z Bubna*>
{zaczyalo se staewieti}***
processy na Maly stranie
przypowiediel p[an] [...] psa [...]
{ma se zaczyti w druhy[m] domie}**°
11 Autery byl sem w kanczelarzy[,] mirabilia magna dedit d[omi]n[us][,] conclusio
morau[?ium]*®
gedl se mnau p[an] z Wartem[berka]

9 0d p[ana] z Bubna a ta gest

441
442

450

457

87 vaclav Vostromiisky z Rokytnika.

8 Ptibuzna Jonase Stolinského z Kopist, ten byl 20. Servna 1599 na Novém Mésté prazském pii souboji zabit
Viaclavem Vostromitskym z Rokytnika, viz J. PANEK (ed.), Zivoty poslednich Rozmberkii II, s. 563.

% 7]e mé piepadla bolest bficha.

0 praydépodobné Jan ze Sezimova Usti.

*! Navstivil jsem nemocnou deeru. Text Krystof napsal do pole s datem.

2 7 aznamenéno na okraji vlevo, vedle pole s datem.

3 Cast slova v zavorkach je nadepsana nad prvni &asti slova.

4 Je mozné, Ze se jedna o Lorence Storka, ktery byl v dané dob& m&stanem Starého Mésta prazského, nebo jeho
ptibuzného.

M5 7¥ejmé piislusnik Slechtického rodu Slejnicii.

8 Spojeni ,,na Smeczno® se v textu dvakrat opakuje. Mohlo se jednat o pouhou pisafovu nepozornost. Miizeme
vsSak také uvazovat v tom smyslu, Zze druhé ,,na Smeczno®, které si Krystof zapsal oddélené, se mohlo vztahovat
k jeho osob& — danymi slovy si tak poznamenaval, ze se vydal na zminény zamek. Nesmime také opominout
moznost, ze druhé spojeni se vztahovalo k nasledné informaci o ob&dé u kancléte — dohromady by tato skupina
slov, pokud k sob¢ patfila, ¢tenafi davala na védomi, Ze ti, ktefi se nasledné vydali na zminénou cestu, obédvali
U Zdetika Vojtécha Popela z Lobkovic.

*7 Karel z Lichtenstejna.

*® Herzog van Bein.

9 Jan Metych z Cecova.

0 7bynék Berka z Dubé.

! piislugnik §lechtického rodu pochazejiciho ze Svébska, z Hornsteinu (von Hornstein).

2 \/olf Unverzagt.

#%3 Sabina z Bubna a Litic.

4 Tato Gast informace je zaznamenana v poli s datem.

#%5 Napsano zleva vedle pole s datem.

6 Vyjimeéné zalezitosti predlozil pan. Uzavieni [zaleZitosti] moravské.

7 Ptislusnik panského rodu z Vartemberka.
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nowina o smrti czery p[ana] Trczky**®

p[ani] sud[i] dworska®® v zieny my*®°
przywezly [?]<s >alamy
herka poslana na Patek
12 Stieda  freymarczyl*®! sem s panem Rutem*®? o rotschimle
gedl sem v p[ana] kancz[lyrze]**[,] p[an] sudi n[ewyssi]
d[worskey]
fuimus apud caesare[m]
13 Cztwrtek nebyl sem na processy
ney[wyssi] p[anove] au[rzednici] a sa[u]dczowe®® zemssti gedly sme
v p[ana] arczybiskupa*®®
[1]bipsim[us][,] accepi 1000 talleres*®
{octaw*"°[,] Mull[?er] 25 duk[atu]}*"*
14 Patek  p[an] landkrabie’’* drziel strzelbi
p[an] Wratislaw*” darowal slepicze
dal sem dukat Habermelowi*’ na pozlaczeni hodinek
15 Sobbota byl sem w kostele na zamki
mirabilia de Wostromirsky*"
mira de Millero et eius [?]qoniis*"®
zaplaczen Habe[r]mel[owi] za wsseczko
16 Nedéle  swadba v p[ana] z Rozmberka®’’[,] non adfui*’®[,] zenil se Haugwicz*"®
17 Pondéli byl sem w apellaczy ale ne w saudi
fryeymark*® s panem Slawatau*®* o konie
18 Autery  dano Herczogowi*®? 20 duk[atu] na zapon@i[,] ma we 2 nedielych hotow beyti
byl se[m] w kanczelarzy[,] decisum de testamento Lignicensi*®
19 Stieda  gedl sem v p[ana] kanczlyrze p[an] Vnuerczagt*®* a gyni

463
465

a p[an] s[udi]

466

%8 piislugnice rodu Treki z Lipy.

%9 Jitka (Judita) Novohradska ze Sternberka.
%80 Al7bsta Lobkowiczka z Lobkowicz.

81 Smétiovat.

%2 praydépodobné Vilém Rut z Dirného.

463 Ryzak.

%64 7dengk Vojtch Popel z Lobkowicz.

%65 Adam ze Sternberka.

466 Byli jsme u cisafe.

467\ originale chybi ,,u‘.

“%8 7bynek Berka z Dubé.

89 191Pili jsme, piijal jsem 1000 tolard.

“19 Oktav.

"1 Napsano v poli s datem.

*72 Jiti Ludvik z Leuchtenberka.

#% Clen rodu Vratislavi z Mitrovic.

" Erasmus Habermel.

% Podivné ,,v&Ei“ o Vostromitském [ ziejmé Vaclav Vostromifsky z Rokytnika, pozn. L. T.].
78 podivohudné ,,véci* o Millerovi a jeho [...].
7 petr Vok z Rozmberka.

% Nebyl jsem.

% Alexandr Haugvic z Biskupic mél svatbu se Sabinou z Bubna, srov. M. KOLDINSKA — P. MATA (edd.),
Denik rudolfinského dvorana, s. 45.

480 Vyménovani.

“81 yilém Slavata z Chlumu a Kosumberka.

*82 Herzog van Bein.

*8 Rozhodnuto o zavéti [...].

8 \/olf Unverzagt.
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byl sem w kanczelarzy[,] multa expedita*®®

nebyl sem w saudii
psal se[m] p[anu] sudiml
20 Cztwrtek gedl sem v p[ana] heytmana p[an] kancz[lyrz]
hraly sme v zieny my*®
21 Patek gedl sem v p[ana] SStefana z SStermberka
przywedly klysnu od pfana] Zaruby*®
consilium hebreorum*
22 Sobbota  dano za drzywi do druhyho domu 50 [kop] m[?issenskych]
23 Nedéle  gedl v mnie p[an] Adam z Lobkowicz*®
byly v mnie rzemeslniczy Horatius tesarz[,Jkupferssmidt*®[ ] truhlarz
pokazieney [?]kobercz przynesen od Herkulesa***
24 Pondéli  weczerzel v mnie p[an] kanczlyrz
gedl v mnie p[an] z Wartemberka“® a p[an] diekan karlssteynskey**®
Jeniczek™’ byl na horze*®® v wobieda
o0 [?]Florya[na] nowi[,] zie stunie
25 Autery  de castigatione nihil domin[us] judex*®®
byl sem w kanczelarzy[,] consiliu[m] de panu montanis>*
byl sem w komorze hebreorum cristeriu[m]°*™*
26 Stieda  pausstiel sem bankami®®
nebyl sem z domu
pan kanczlyrz miel hosti
uxor debilis[,] purgatio®®
Salomon
27 Citwrtek v p[ana] kancz[lyrze] neywyssyhol[,] [!]bipsimus®®*
judeorum
28 Patek byl sem w apellaczy
Radman v mnie[,] expeditu[m]
29 Sobbota  p[an] Adam Gall*®’ gedl v mnie
Herczogowi*® dany wieczy k ssnurze

486
487

489

506

* Hodné& vydano.

8 Adam ze Sternberka.

7 7den&k Vojtéch Popel z Lobkowicz.

*88 Alzbéta Lobkowiczka z Lobkowicz.

8 Stepan Jifi ze Stemberka.

%0 patrng Karel starsi Zaruba z Hustifan.

1 7idovska rada.

%92 Snad Adam Ek z Lobkowicz.

9 M&dikovec.

* Hercules da Nova.

*% piislugnik panského rodu z Vartemberka.

%% pavel Pistorius z Lucka.

*7 Jan Krystof z Lobkowicz.

%8 Vyrazem ,,na horze* Lobkowicz patrn& minil n&jaky klaster. Viz zaznam k 1. lednu 1603.

*99 pan soudce nic [neiekl] o pokarani.

0 porada o nejvyssim minemistru [Krystofu Zelinském ze Sebuzina, pozn. L. T.].
01 7idovské [...].

%02 K rystof si nechal poustst Zilou.

%03 Zena slabal,] [ptijimala] purgaci [tzn., nechala si Cistit stfeva, pozn. L. T.].
% pili jsme.

%051...] zidovské.
% Vydano.

%07 Adam Gall z Lobkowicz.

%% Herzog van Bein.
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30 Nedéle

Czerwenec
1 Pondéli

2 Autery

3 Stireda

4 Cztwrtek

5 Patek
6 Sobbota

7 Nedéle
8 Pondéli

9 Autery

10 Stieda

p[an] kanczlyrz v mnie wnie v weczerze
doktorzy wnie

byl sem w apellaczy

husytowe taky[,] woyak tolykyz

p[an] kanczlyrz v mnie wnie[,] miel [?]capelu
filia in peregrinatione®®®
rumor>°

weczerze v p[ana] kancz[lyrze]
scripsi praesidi®*“[,] Radmanno
dani zlatniku knihy k whiti
doctor Klefr™™® wnie

ani p[?ani] z Kolowrat v zieny my>*
Radman v mnie

psani od Millera

gedl v mnie p[an] Adam

we dworze[,] byl sem w a[?pellaczy]
p[an] kanczlyrz v s[watyho] Jana s p[anem] [!]Perzkowsk[ym]
byl sem w kanczelarzy[,] responsu[m] Millero[wy], scriptum officialibus>*
p[an] kanczlyrz v mnie w Bubnech

kancz[lyrz] staromiestskey®'® darowal ruczniczy

3000 porazieno

Waczchynowskey®* v mnie

{dasse rubyho}*?

byl v mnie p[an] kanczlyrz®*

byl sem w apellaczy

aufugerunt nebulones= [-] wratney ziena czera kurwa a lotr barwirz

gedl sem v p[ana] kanczlyrze[,] p[an] przewor[,] p[an] Hans Waczlaw**[]
p[an] Berzkows[key]***

kun vsslapil p[ana] kanczlyrze

[?]senerni bopsit

byl v mnie zamecznik o mrzyzy

neged sem v p[ana] Hans[e] Waczlawa

presydent dworskey>*® poslal ke mnie

511

515
516
7

522

509 9
Dcera na cesté.

510 o x4t
Zvesti.

311 7denék Vojtéch Popel z Lobkowicz.

%12 psal jsem prezidentovi [St&panu Jifimu ze Sternberka, pozn. L. T.].
13 Wilhem Klopfer.

514 Al7béta Lobkowiczka z Lobkowicz.

*15 7 tohoto slova Krystof zaznamenal pouze po&atecni pismeno na uplny okraj stranky a jeho doplnéni se tedy
jevi jako pomérné nejisté.

>1° pyislugnik rytifského rodu Betkovskych ze Sebifova.

*7 Odpovéd Millerovi, napsana tirednikim.

>18 Jif{ Heidelius z Rasenstejna.

*19 patrng Pavel Michna z Vacinova.

520 Zapsano v poliku s datem.

%21 Zden&k Vojtéch Popel z Lobkowicz.

522 Utekli ni¢emové.

523 Jan Véclav z Lobkowicz.

524 P¥islusnik rytitského rodu Betkovskych ze Sebifova.

525 \/olf Unverzagt.
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11 Cztwrtek wobiedwal sem v p[ana] kanczl[yrze]
weczerzel v mnie p[an] przewor[,] p[an] heyt[man] a p[an] Kaba
trzyl sem o konwicze
12 Patek nebyl sem w aEeIIaczy
male dormiui®’
przywal welykey[,] krupobiti sskoda welka
13 Sobbota  kanczlyrz staromiestskey®*® v mnie byl
s SSwarczpergerem zawrzeno
14 Nedéle  nebyl sem nikdez ze dwora
plan] kancz[lyrz]**® vmnie p[an] przeu{w}or®[] p[an] [?]Metich>*
we dworze
dolor non tam mag[nus]

526

532

15 Pondéli
16 Autery  przygel sem we 4 do Prahy rano ze dwora
17 Stieda  pan kanczlyrz weczerzel se [m]nau*® a p[anem] Moss>**
nezyt se rozpukl[,] purgaui®®
18 Cztwrtek hebreoru[m]>*
Rechemberg®®’
zawrzyno z SSwarczpergere[m]
19 Patek zaczyalo se gednani obeczni
ney[wyssy] p[an] sud[i]>*[,] p[an] kancz[lyrz][,] p[an] sud[i] dworskey®*[]
n[eywyssy] p[an] pisarz>** v mnie v weczerze[,] fuim[us] apud caes[arJe[m]>*
20 Sobbota zawrzyno ale odpowied gestie neni dana geho [milosti]
hebreorum annulus®®
postaupil mi dworu Parman>*
21 Nedéle  Herczogowi®® zaplaczeno za wsseczko czo gest dielal[,] diela sspiczyatey
dyamant a rubin a dyamant hranatey[,] dano mu [?]zla[t]o k tom

538

526 7acharia§ Kéba z Rybiian.

527 Spatné jsem spal.

528 Jiti Heidelius z Rasenstejna.

%29 7denék Vojtéch Popel z Lobkowicz.

530 Napsano ,,przeuor*, ale pisatel se opravil nadepsanim ,,w*.

531 Jan Metych z Cecova.

532 Bolest [nebyla] tak velka.

533 Ztejm& chybi ,,m* na zacatku slova.

534 Felix Mosovsky z Moravéina.

5% Cistil jsem se. [Nechal jsem si &istit stfeva., pozn. L. T.]

*% Zidu.

537 patrng Kagpar Melichar Rechenberger z Rechenberka.

538 Patrné prislusnik $lechtického rodu ze Schwarzenberka.

539 Adam ze Sternberka.

>0 yolf Novohradsky z Kolovrat.

> Jan Klenovsky z Klenového a z Janovic.

>2 Byli jsme u cisafe.

>3 Prsten Zidi.

>4 \/ pramenech se vyskytuje né&kolik ,,Parmant“ — Franz Parman, obchodnik se soli (OSA, fond Allgemeines
Verwaltungs-, Finanz- und Hofkammerarchiv, Alte Hofkammer, Hoffinanz, Akten Rote Nr. 59 [Jan—Mai 1592;
13613], Feb 1592 fol. 48v—52r), Kaspar (Caspar) Parman, vybérci cla (APH, fond Dvorska komora, k. 5, Nr.
713, fol. 9-18 nebo CS, elektronické vydani (www. psp.cz), sv. XL, 2. &ast, sesit 2, 1605-1607, dok. 325) a
Franti$ek (Franz) Porman (Parman), $mukyt (Zikmund WINTER, Remeslnictvo a Zivnosti XVI. véku v Cechdch,
Praha 1909, s. 631). Vzhledem ke skute¢nosti, ze zminka o poslednim jmenovaném pochazi z roku 1579, jevi se
moznost, Ze za onim jménem se mohl skryval n¢kdo jiny.

%5 Herzog van Bein.
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22 Pondéli byl sem rano w kanczelarzy a potom do 4 w saudny swietniczy
gedl v mnie p[an] SSwih[owskey]5546 a p[an] Berka™’
rucznicze od kniziete bauorskyho* dodana
Anczka>*® se rozstonala na nesstowicze
23 Autery  bil sem w kanczelarzy[,] w komorze[,] zase w kanczelary[,] potom w saudny
swietniczy gedl sem sam
rozgely se wssyczkni krom ney[wyssych] aurzed[niku]
<[1]zninka®*® o rothizi®* >
24 Sti‘eda byl sem w komorze
gedl se[ml u p[ana] kanczlyrze
ziena ma>>? zyalowala na lamani w rukauch y w nohach
25 Cztwrtek sam
p[an] kancz[lyrz]
26 Patek sam
vtiata ruka lotru na Nowym Miestie
27 Sobbota  zaplaczeno drabantu za wsseczko czo g[es]t dielal deset tolaru
smluweno o draczy hlawy kazdau po 20 tall[er]
/Baptystowi®>* dano 20 tall[er] na malowani
gedl v mnie p[an] przewor[,] p[an] Korzenskey
przyssly nenadale>>®
28 Nedéle  zaplaczeno kniharzy ode wsseho czo gest dielal[,] neni mu nicz wicz dluzno
p[an] kancz[lyrz][,] p[an] Jan Wacz[law]**"[,] p[an] heytman gedly v mnie
v wobieda a y weczerze
29 Pondéli  gedl sem v n[eywyssyho] p[ana] kanczlyrze v wobieda
byl sem w kanczelarzy
mluwil sem s panem SStefane[m]
Henik>° v Praze
30 Autery  radda w Starym miestie obnowena tez y na Nowym
gedly sme w rychtie p[an] kancz[lyrz][,] p[an] SStefan[,] p[an] przewor[,]
p[an] heytman[,] p[an] Berzkowskey>®’[,] prymasowe oba®*
Janek sselma zlodieyska zradil a Krystufek s ni[?m]°®
31Stfeda  pan kanczlyrz[,] p[an] z Kol[owrath]*®[,] p[an] heytman weczerzely sme
w druhym domie p[an] Ferd[?inand] poslal melauny

>3 v mnie[,] gedly sme melaun

>[ ] p[an] Purkhaus Sewerin

558

5% piislusnik panského rodu Svihovskych z Rymberka.

*7 Prislugnik §lechtického rodu Berki z Dubé.

> Maxmilian I. Bavorsky.

%9 Anna Benigna z Lobkowicz.

50 K ry§tof zfejmé minil ,,zminka*.

> Radnice.

%2 Alzbéta Lobkowiczka z Lobkowicz.

%53 7denék Vojtéch Popel z Lobkowicz.

>4 pravdépodobné Giovanni Baptista Canevale.

> Piislugnik rytitského rodu Kotenskych Terefova.

> Text za lomitkem Krystof zapsal na prot&jsi stranu.

7 7tejmé Jan Vaclav z Lobkowicz.

>%8 St&pan Jiti ze Sternberka.

> Henyk z Valdstejna.

%%0 p¥isluznik rytitského rodu Betkovskych ze Sebifova.

%1 Vaclav Krocin star§i z Drahobejle a ziejmé primas Nového Mésta Prazského.

%2 Cast této vypovédi — ,, a Krystufek sni® byla zapsana na fadek pod prvni &ast véty. Zda se byt tedy mozné,
ze se mohlo jednat o dvé samostatné stojici informace, které spolu nesouviseji. Vyraz ,,sni“ by tak fungoval jako
sloveso vztahujici se k osobé¢ ,,Krystufek* a nikoliv jako zajmeno se spojkou vyjadfuji souvislost s ,,Jankem*
jmenovanym na predchozim fadku.
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Srpen
1 Cztwrtek Dbyl sem w apellaczy
hrabie Sulmis®®*
gedl sem v p[ana] heytmanal,] p[an] z Donina byl tam
poslowe Mohauczti
p[an] Metych>®
2 Patek nebyl sem w apellaczy
gedl sem doma
posylal ke mne p[an] kanczlyrz
psal sem [?]wywlani p[anu] sudimu SStampachowi®®
byl v mnie diekan karl[steynsky]*®’ [pan] Paczowskey
3 Sobbota  Herczog™® przynes prsteny dwal[,] sspiczatey dyamant a druhey duplowaney
[...] [kop][,] rubin a dy{a}mant dano mu zas[,] ssmaragd a safir[,] neni mu
zaplaczeno za prsteny nez sycz neni mu nicz dluzno
4 Nedéle  p[an] kanczlyrz>®[]] p[an] Mettich®[,] p[an] Moss°"![,] p[an] Zierotin®"
a p[an] hrabie Sulmis®”[,] p[an] z Hasnsteyna®"* v mnie
5 Pondéli obiedwal sem v p[ana] kanczlyrze
p[an] Vnuerczagt®”® [?]promisen]...] de pecunia®’®
p[an] Vnuerczagt a ti klerzy v mnie byly
dan Herczogowi®’” rubin a dyamant na prsten
6 Autery V jesuitu poswiczeni[,] byl se[m] tam
p[an] kanczlyrz a obiedwaly sme v p[ana] Metycha
malyrz zacziel [?]malyrzlu malowat na na sstitech
7 Stieda neprygel zyadney neywy[ssy] p[an] aurzed[nik] zase zde magy beyti
zradil zracze Symek [...] /koflyk a talyrz strzybrney[,][?]na polo se zase®"®
na weczyr p[an] kancz[lyrz][,] p[an] heytman[,]/ p[an] Berzkowskey®"®
8 Cztwrtek pan z Hasnsteyna™ gedl se mnau[,] p[an] Ad[am] z Waldssteyna®®[,] p[an]
Korzanskey>® [IJmendatia de [...] 1000 koni®®
przygel p[an] sudi®®*
weczerzel v mnie p[an] kanczlyrz

%63 patrng Volf Novohradsky z Kolovrat.

%4 Clen Figského hrabé&ciho rodu ze Solmsu.

565 Jan Metych z Cecova.

566 patrng Matya§ Stampach ze Stampachu.

%7 pavel Pistorius z Lucka.

%68 Herzog van Bein.

%9 7denék Vojtéch Popel z Lobkowicz.

570 jan Metych z Cecova.

%! Felix MoSovsky z Moravéina.

%72 Clen panského rodu ze Zerotina.

573 Clen fisského hrab&ciho rodu ze Solmsu.

%4 Bohuslav Jachym Hasistejnsky z Lobkovic.

> \/olf Unverzagt.

376 [9]slib o penézich [majetku, pozn. L. T.].

>"" Herzog van Bein.

>78 Cast této vypovédi se nachazi na prot&jsi strané.

> Piislugnik rytifského rodu Betkovskych ze Sebifova. Jeho jméno nalezneme na vedlejsi strand.
*%0 Bohuslav Jachym Hasistejnsky z Lobkowicz.

%81 Adam starsi z Valditejna. Skutetnost, Ze se jedna o tohoto prisluinika rodu Valditejnii, potvrzuje fakt,
7e Adam mladsi tehdy pobyval u Brunivicko-wolfenbiittelského vévody Jindficha Julia (viz M. KOLDINSKA —
P. MATA (edd.), Denik rudolfinského dvorana, s. 48).

%82 p¥islusnik rytifského rodu Kotenskych Terefova.

S Lziol...].

%84 Adam ze Sternberka.
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9 Patek gedl sem sam
eo pikandira ad publicandu[m]
presydent dworskey>®® w kanczelarzy y czieskey®®’
deliberatu[m] de Glogouia®®®
dal sem knizky przepsati
promissio 2 equaru[m] 4 Waldstegn®®®

10 Sobbota obiedwal sem v pana kanczlyrze neywyssyho[,] neywyssy p[an] sudi®*°[,]
tolykyz p[an] SStefan®®'[,] pan Laczek®*[]] [pan] krzyzyownik®* a mnoho
gyneych

11 Nedéle  neywyssy p[an] kanczlyrz obiedwal v mnie p[an] Pisstorius[,] p[an] hrabie
z Hardeku[,] p[an] SStefan[,] p[an] heytman[,] p[an] Korz[anskey][,] p[an]
Laczek a gyni
v weczerze p[an] kanczlyrz

12 Pondéli  Bozyczka®® sobie welycze steyskala na bodeni[,] przygymala purgaczyl]
vkazaly se drobet nesstowicze
pan kanczlyrz®® a p[an] heytman weczerzel v mnie
[']guar[d]inian[us] v Bohunky>*®

13 Autery  Bozyczka>®’ zdaru Pana Boha zdrawiessy[,] wyrazyly se nesstowicze ale welmi
malo obiedwal sem v p[ana] kanczlyrze®

14 Stieda Bozyczka welycze stonala a czelau nocz nicz nespala

15 Cztwrtek mezy 8 a dewatau ma neymileyssy gedina Bozyczka skonala[,] pan Buh racz
gy milostiw pieknie w panu Bohu beyti>®

16 Patek ma neymileyssy Bozyczka pieknie a krzestiansky [we] welykym kostele v pani
baby swy a p[ana] dieda®® pochowana lezy
p[an] arcz[ybiskup]®®‘[,] p[an] kanczlyrz[,] p[an] Hans Wacz[law]°*[,] p[an]
heytman

17 Sobbota  p[an] kanczlyrz®®[,] p[an] Berzk[owskey]®** obiedwaly v mnie
p[an] Pistorius®® a ten posel starey Mohauczkey byly v mnie

18 Nedéle  neywyssy p[an] kanczlyrz weczerzel se mnau p[an] Jan Waczlaw

19 Pondéli gely sme kswatymu Janu p[an] kancz[lyrz]%; ya[,] ziena ma
Colencz®[,] pater Petrus[,] p[an] Berzkowskey®

585

604

%6 1 pater

na nocz na Karz[[]steyn°®

585 1] To o pikardech [prislusnicich jednoty bratrské, pozn. L. T.] k uvefejnéni.

586 \/olf Unverzagt.

587 St&pan Jifi ze Sternberka, prezident ceské komory.

%88 Uvazovano o Hlohovsku.

%89 Slib dvou koni od Adama starsiho z Valdstejna.

5% Adam ze Sternberka.

%9 Stépan Jiti ze Sternberka.

%92 1 adislav mladsi z Lobkowicz.

%% Snad Matous§ Dé&polt z Lobkowicz.

> Bohunka z Lobkowicz.

%% 7denék Vojtéch Popel z Lobkowicz.

5% [9]Strazil jsem u Bohunky [z Lobkowicz, pozn. L. T.].

> Bohunka z Lobkowicz.

%% 7den&k Vojtéch Popel z Lobkowicz.

%% Nad a pod timto zapisem jsou namalovany k¥izky.

800 K rystof patrné mini rodice své druhé Zeny, Johanu Lobkowiczkou z Kolovrat a Jana V. z Lobkowicz
na Toéniku. Dle Genealogie byli totiz jeho vlastni rodi¢e pohibeni kazdy v jiném kostele (Marie MZYKOVA —
Petr MASEK — Stanislav KASIK, Lobkowiczové, déjiny a genealogie rodu, Ceské Bud&jovice 2002, s. 81).
%0 Zbynék Berka z Dubé.

%02 Jan Véclav z Lobkowicz.

%03 Zden&k Vojtéch Popel z Lobkowicz.

%04 p¥islusnik rytitského rodu Betkovskych ze Sebifova.

805 Johann Pistorius z Niddy.
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20 Autery

21 Stieda

22 Citwrtek

23 Patek

24 Sobbota
25 Nedéle

26 Pondéli

27 Autery

28 Stieda

po mssech swateych zase z Karz[l]steyna®® do Prahy przygel sem we dwie
hodiny

slustrun piekney w Praze

p[an] kanczlyrz v weczerze v mnie p[an] Berzkow[skey]

obiedwal sem v n[eywyssyho] p[ana] kanczlyrze

wyprawem [?]Nerhow a Kyrchmar®™ 5 milia®*®

[...]Jdano mu 300 tolard[,] na autrati

/dano Kyrchmarowi piet tisycz {tolaru} bez sto bez pieti kop se[m] zase wzal
proti 3000 dukato[m]**

discessio®™

byl sem w apellaczy

ged! v mnie p[an] Pistori[us]®*® y [se] synem®*’

dal sem Herczogowi®® zlato na rzetiez dukatowy[,] wazy prowaz wicz o 7
koru[n] nezly kladeney rzetiez

/p[an] kanczlyrz v mnie sediely sme do dwauc
wazy wicz zlato nez rzetiez o 7 dukatu bez ortu
rzetiez wazy 199 korun

k611

616

h619

ged! sem v p[ana] arzybiskupa®?°

pan kanczlyrz®* a poslowe [...]

v mnie v weczerze p[an] arcz[ybiskup][,] Barblitius]®*’[,] p[an] heytman][,]
p[an] ka[n]cz[lyrz]

geti na paut nezapominati
aduent[us] Norimberga[m]
saud komorni se zaczyti ma

byl se[m] tu s p[anem] kanczlyrze[m]

[?]przygezd d[0]®* Norberka®®®

dnes na s[watyho] Ruffa drzy pan sudi dworskey®?®

p[an] kanczlyrz weczerzel na Strahowie[,] p[an] Chynskey®?’ v mnie

v p[ana] kancz[lyrze] heytman Log®?[ ] frater eius et alii®*°[,] ya sam

623

896 Alzbéta Lobkowiczké z Lobkowicz.

807 jakub Kolens.

808 pyislusnik rytitského rodu Betkovskych ze Sebifova.
809 \/ originale nebylo zapsano ,,1.
610/ originale nebylo zapsano ,,1.

611

Zavérecna slavnost.

%12 patrng Jan Kirchmajer z Rejchvic.

%13 5 000.

614 X2 ot o s
Tuto ¢ast zaznamu autor poznamenal na protéjsi stranu.

%15 Odchod.

616 johann Pistorius z Niddy.

617 Johann mladsi nebo Karl Pistorius.

%18 Herzog van Bein.

%19 Tato &ast vypovedi byla zaznamenéana na prot&ji strang.
020 7byn&k Berka z Dubé.

621
622

Zdené&k Vojtéch Popel z Lobkowicz.
Jan Antonin Barvitius.

%23 Ptijezd do Norimberka.
624 Obé slova byla doplnéna na zakladé predpokladaného vyznamu, s ohledem na poznamku v lating o nékolik

radek vyse.
825 Norimberk.

626 Volf Novohradsky z Kolovrat.
%27 Clen rodu Vchynskych ze Vchynic a Tetova.
628 Jindfich z Logu.
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29 Cztwrtek

30 Patek
31 Sobbota

Zari
1 Nedéle

2 Pondéli

3 Autery

4 Streda

5 Cztwrtek
6 Patek

7 Sobbota

8 Nedéle

h%% v mnie

pan Rut

Herczogowi®*! sem {wzal} pant knizky[,] ma klauzuly diela[?]n
7 tisicz ssyndelu a niem]...]

na praporecz p[anny] Mariy dano damassek[,] 20 tall[er] taky

v weczerze v mnie p[an] kancz[lyrz][,] Log heyt[man] a bratr®*
/byl pan Ruth v mnie®**

panczyrzowey rrzetiez wazy dwiestie a trzy koruny

byl sem v pana kanczlyrze v wobieda[,] p[an] Pisto[rius
zastawil sem se p[anu] s[udimu] dwor[skymu]®*® vyns®*'[,] heytman a gyni
byl sem sam

byl sem v kanczelarzy[,] ale nestalo se nicz[,] odlozieno do pondielka

632

635

sam
gedl v mnie pgan] przewor

aduentus aut®® zase doma [...]

/zaplaczeno Herczogowi {wsseczko} kromie 24[kop] a prstend kderey dielati
ma

przypowiediel p[an] z Landtssteyna®® swyho myslywcze s lyhawczem
poslati[,] lyhawecz od p[ana] n[eywyssyho] s[udiho] przyweden®*

{dano Herczogowi z 3 duk[aty] na prsten a zaplaczeno mu}®*

recreatio®®

geti z Prahy

<na Patkt>

wigel sem na Patek

przygel sem do Teplycze

na Teplyczy zaczyala se ziena ma®® meyti

byl sem na nessporze v Panny Marye[,] pater rector z Chomutowa ta[m] byl
powiessen praporecz v Panny Marie

confessus sum et comunicaui[,] uxor mea et multi alii®‘[] p[an] Jan
Waczlaw®® taky

{paut na Krupcze}®*

629 Jeho bratr [Ladislav mladsi z Lobkowicz, pozn. L. T.] a jini.

%30 patrng Vilém Rut z Dirného.

63! Herzog van Bein.

832 posledni pismeno je napsano ponékud nejasné.

633 adislav mladsi z Lobkowicz.

%34 Informace je napsana na vedlejsi strand a opakuje jiZ jednou zapsanou vétu do pole vedle data.
635 Johann Pistorius z Niddy.

636 Volf Novohradsky z Kolovrat.

%37 Ving, Krystof se zastavil panu sudimu popfat.

%38 piijezd nebo.

%39 vilém z Landstejna.
%0 posledni fadky Krystof zaznamenal na prot&jsi stranu.

641

Zapsano V poli s datem. V hlavnim poli byly pfedti§téné verse vztahujici se k mésici zafi, a proto zde nezbylo

tolik mista pro Lobkowiczovy poznamky, nejednd se tedy o zapis majici charakter marginalie jako jinad slova
zapsana v poli s datem.

%2 Odpocinek.

%43 Alzbéta Lobkowiczka z Lobkowicz.
%44 Vyzpovidal jsem se a pijal svatost otlafni, Zena ma a mnoho jinych.
84 Ziejmé Jan Viclav z Lobkowicz.
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9 Pondéli

10 Autery
11 Streda
12 Cztwrtek
13 Patek

14 Sobbota
15 Nedéle
16 Pondéli
17 Autery
18 Stireda
19 Citwrtek
20 Patek

21 Sobbota

22 Nedéle
23 Pondéli

24 Autery
25 Streda

26 Citwrtek

27 Patek
28 Sobbota

29 Nedéle

30 Pondéli

pocziatek laznie a miel by beyti myho myti
<[?]discess[us]>®*

Pater Petrus czetl mssy swatau v p[anny] Marye

na Teplyczy

pater {Melchior} sspanyel®® czetl mssy s[watau] v Panny Marye a druhey
pater sspanyel taky

pater Melchior czetl mssy swatatu a druhey pater taky

gedl sem v p[ana] Chynskyho®*

wigel sem z Teplycze az na Patek

przygel p[an] Berzkowskey®® y [se] sweym maley[m] ke mnie na Patek

z Patku k weczerzy az do Welwar

z Welwar k weczerzy az do Prahy

weczerzel v mnie p[an] kanczlyrz®*! a pan Moss heytman®>?

byl v mnie pater Colencz®™? a p[an] Pistorius®>*

przywedly herky z Patku 100fl[orenu]

p[an] Korzanskey®> v mnie v wobieda

obiedwal sem v p[ana] kancz[lyrze]®*°[,] p[an] opat[,] p[an] Metich®®"[,] p[an]
Moss®® zmichal p[?ana] Berzkow[?skeyho]®*’

prandium®®® na Strahowie

plan] kanczlyrz[,] p[an] Vnuerczagt%lg,] Baruitius®®?[,] p[an] Mettich[,]
heytman([,] opath[,] sprosta®®® conuersatio®®*

v wobieda v mnie pgan] P{etr} Molar[,] p[an] marssalek®™[,] p[an] Molar

z dworskey komory®®[,] pani marssalkowa®®’[,] p[ani] Molarowa®®®

k665

846 Napsano v poli s datem. Jednalo se patrn& o pout k soce Panny Marie sedmibolestné umisténé v kostele
v Bohosudové. Toto poutni misto spravovali jezuité z klastera v Krupce.

847 Odchod.

%48 Melchior Trevinius.

649 Clen rodu Vchynskych ze Vchynic a Tetova.

%50 pyislusnik rytifského rodu Betkovskych ze Sebifova.
%1 7denék Vojtéch Popel z Lobkowicz.

%52 Felix Mosovsky z Moravéina.

853 jJakub Kolens.

654 Johann Pistorius z Niddy.

%% Piislugnik rytifského rodu Kotenskych Teresova.

656 Zdengk Vojtéch Popel z Lobkowicz.

%7 Jan Metych z Cegova.

%58 Felix Mogovsky z Moravéina.

%9 piislugnik rytifského rodu Betkovskych ze Sebifova.

880 Oped.

%61 \/olf Unverzagt.
%2 jan Antonin Barvitius.

883 prosta.
664
Konverzace.

%85 pertolt Bohobud z Lipé.
%% Arnost Mollart z Mollartu.
%7 Marie Lipska z Hustifan.

133



Rzigen

1 Autery

2 Stieda gedl sem v neywyssyho pana kanczlyrze a czeley saud tolykyz

3 Cztwrtek  raczyly gych [milost]®®® v mnie gysti

4 Patek gedl sem v n[eywyssyho] p[ana] sudiho
raczyly ta[m] beyti

5Sobbota  miel by beyti konecz laznie
byl sem doma a pausstiel sem bankami
Ferdynandowi malyrzy®'? dano [?]30 tall[er]
Ancze dano [?]deset tolaru
koberecz kozienney zaplaczen

6 Nedéle gedl v mnie p[an] Pistorius®”*[,] plan] kancz[lyrz][] p[an] z
Wart[emberka]®"“[,] p[an] Bohuslaw®™

7 Pondéli <zase do Prahy weyged|>
gedly sme wssyczkni v p[ana] z Rozmberka
vnflateraii®’’

8 Autery <Patek>
[?]organist®™ SSymek a Juran zradily yako sselmy a zraczy

9 Stfeda <Welwary Diwicze>
gedly sme v p[ana] Molara’*[,] pan landkrabie>™ taky[,] pilo se hrubie
mirabilia de Zelensky[?,] d[?omino] Ferd[inand] de Don[nin]***

10 Cztwrtek <anebo Welwary aneb Diwicze>
p[an] kanczlyrz se mnau na prochazce a potom v weczerze v mnie

11 Patek nebyl sem w saudu
gedl v mnie p[an] Korzenskey®®
condemnatus Carlouicz®®

12 Sobbota Praha
oczystien Paczowskey y Magrle
slepey dostal odpowied
ged v mnie p[an] Fryd[rychl SSwihowskey

13 Nedéle  gedl sem v p[ana] landkrabi®®[,] p[an] z Roz[mberka][,] p[an] sudi®® a gyni[,]
p[an] kanczlyrz®®" nebyl tu

670 671

y wssyczkni gych [milosti]

676

678

679 680

684

%68 patrné Anna Johanna Mollartova z Felsu.

%9 Cisaf Rudolf IL.

670 Adam ze Sternberka.

°"% Cisat Rudolf IL.

%72 patrng Ferdinand z Eysern.

673 Johann Pistorius z Niddy.

674 piislugnik panského rodu z Vartemberka.

%75 Bohuslav Jachym Hasistejnsky z Lobkowicz.

676 petr Vok z Rozmberka.

®77 Unflat* ve staré ném¢iné znamenalo negisty, hif§ny.

®" Varhanik.

®7% 7fejmé Petr Mollart z Mollartu.

%9 Jif{ Ludvik z Leuchtenberka.

%81 podivuhodné ,,véci“ o Zelinském, [minén Krystof Zelinsky ze Sebuzina, pozn. L. T.] [?a] Ferdinandovi
z Donina. Ze zapisu bohuzel neni Uplné ziejma souvztaznost jednotlivych slov a neni proto Upln¢ jisté,
zda se jméno pana z Donina vztahuje také k vyrazu ,,mirabilia”.

%82 p¥islusnik rytifského rodu Kofenskych Terefova.

%83 Odsouzen Karlovic [Piislusnik némeckého rodu Karlovici z Karlovic, pozn. L. T.].

%84 Vaclav Bartoloméj Magrle ze Sobisku.

% Jifi Ludvik z Leuchtenberka.
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14 Pondéli

15 Autery

16 Streda

17 Cztwrtek
18 Patek

19 Sobbota

20 Nedéle

21 Pondéli

%88 2 p[an] Cziernin®®®

gedl v mnie p[an] Jan Waczl[aw]
%1 sem powiediel[,] zie s ni nicz

p[anu] Czierninowi®® o p[ani] Hradisstska{u}
czyniti miti nechczy

psani od pana Wylyma®®?

wcziera W noczy Tomass Tachaur yako pes sselma a zracze z pauhyho
sselmowstvi a zraczowstwi zradil

byl sem przy nauczeni potom doma

<[?]jandete>

nebozky stary pani exequie®® v s[watyho] Tomasse
gedl sem v p[ana] z Donina et multum hausimus®*
nebyl sem w saudu

konie sem rzezati dal k tomu sedlak

byl sem w saudu suplykaczy od p[ana] z Roz[mberka]
Nebilowska®*® wyprawena a mnoho gyneych

gedly v mnie p[an] hrabie Sulmis®®’[,] p[an] z Wart[emberka]®®®[,] p[an]
Smirzycz®®[,] p[an] Korz[anskey][,] p[an] Berzkow[skey] "[,] [pan] Bertolt’®*
zaplaczeno  wsseczko  kupferssmidowi’®[] apatykarzy — Czyeskowil,]
Blasyusowi zlatniki za [!]skleynczy[,] a z tiech zyadnymu nicz dluzno
nepozustawa

hrabie z Furstemberka™ posylal ke mnie ale neprzyssel

p[an] Adam Gall” obiedwal se mnau[,] p[an] Korzanskey[,] locut[us]
de Lichtenstein’®

v weczerze p[an] landtgrabie’®[,] p[an] Molar’®’[,] p[an] hrabie Sulmis’®®

byly v mnie vwobieda p[ani] sudi dworska’®[,] p[ani] hrabie{n}ka
Serynti"*°[,] pani Smeczyanska’*'[,] p[ani] Apolonka[,] p[ani] Planska’*? p[ani]

Lyda

695

703

686 Adam ze Sternberka.

%87 7denék Vojtéch Popel z Lobkowicz.

688 Zfejmé Jan Vaclav z Lobkowicz.

889 pyislusnik slechtického rodu Cerninti z Chudenic.
8% piislusnik $lechtického rodu Cerninti z Chudenic.

691
692

Pfislusnice §lechtické rodiny Hradist'skych z Hofovic.
Patrné Vilém star$i z Lobkowicz na HorSovském Tyné.

893 poboznosti drzené za mrtvé.

694

Hodné jsme pili [,,haurio” mize byt pouzito i ve vyznamu ,hltat, poziit, véta by pak tedy eufemisticky

feceno znéla: ,,hodné jsme jedli“, pozn. L. T.].

%% Petr Vok z Rozmberka.

%% pfislusnice §lechtické rodiny Nebilovskych z Drahobuze.
%97 Clen fisského hrab&ciho rodu ze Solmsu.

%% Ptislusnik panského rodu z Vartemberka.

%99 Clen panského rodu Smifickych ze Smific.

7% pyislusnik rytitského rodu Betkovskych ze Sebifova.

7% pertolt Bohobud z Lipé.

702 v 1:
22 Medikovec.

’% Fridrich z Fiirstenberka.

% Adam Gall z Lobkowicz.

% Mluvil o Lichtenstejnovi [Karel z Lichtenstejna, pozn. L. T.].

"% Jiti Ludvik z Leuchtenberka.

707 Ziejmé Petr Mollart z Mollartu.

7% Clen fisského hrab&ciho rodu ze Solmsu.

" Jitka (Judita) Novohradska ze Sternberka, manzelka Volfa Novohradského z Kolovrat.
"% Marie Magdaléna Zrinska z Kolovrat.

! Marie Eusebie Bofitova ze Sternberka.

712 p¥islusnice §lechtického rodu Planskych z Egerberka a Zeberka.

135



comedie V jesuitt no[n] adfui’™®
byly sme w kanczelarzy
{fuim[us] omnes apud Caesare[m]}
22 Autery  byly weyprosy p[ana] hrabiete Sulmis’ a p[ani] Zbinky z Lob[kowicz]*°[,]
pana Wondrzege Hoffmana a p[ani] Apolonky z Kolowrath”*
weypowied m[istra] Syxta Palmy Moczydlansky[ho] cztena a poty dan
do wiezeni geho [milosti] czyarsky
23 Stieda byly sme w kanczelarzy
consilium de Zierot[in] proc]...] caes[?arei][,] de monasteri[o] Zdiar"*®
de Mossys’® fuerunt apud me in prandio’®® p[an] sudi ne%/wysiym[,] p[an]
kancz[lyrz]"?’[,] p[an] sudi dworskey'?[,] p[an] SStefan’**[,] p[an] hrabie
Seryny’#[,] p[an] Smeczynskey %
pani [...Judy[...] snesseni sweymi
{d[ominus] canclellarius] de subcamerario}
24 Citwrtek byl sem v p[ana] SStefana’[,] hraly sme a tanczowaly sme
ego lucratus sum publicauimus supremu[m] camer[arium] Stern[berk]
et supremum judicem Kolourath”° apud d[ominum] Stephanu[m]"*
cancell[ellarius] mox in fine prandii discessit’
{cancf[ellarius] [?]egrot[auit] ap[ud] capucz[inos]}
25 Patek juramenta praestita coram caesare[m] sup[remus] ca[merarius] et sup[remus]
judex[,] non adfuimus nisi officiales alii foris"*
fuerunt mecum in prandio suprem[us] camer[arius][,] sup[remus] judex[,]
vxor iudicis[,] vxor Smecziansky[,] d[ominus] Stef[an][,] [pan]
z Hassnsteyna[,] {p[an] z Donina[,] p[an] z Wart[emberka][,] p[an]
Smecz[yanskey]}'®

714

727

729

733

3 Komedie u jezuit, nebyl jsem, srov. M. KOLDINSKA — P. MATA (edd.), Denik rudolfinského dvorana,
s. 52.

4 Byli jsme vsichni u cisate. Krystof text zapsal do pole s datem.

5 Filip ze Solmsu.

1% Marie Sabina (Zbyiika) z Lobkowicz, pozdgji Solmsova z Lobkowicz.

7 Johana Apolonie Novohradské z Kolovrat, posléze Hofmannova z Kolovrat.

"8 porada o Zerotinovi [...] [?]cisafe, o klatefe ve Zd'aru nad Sazavou.

9 Felix MoSovsky z Moravéina.

720 Mosoviti [patrné Felix Mosovsky z Moravéina a néktery z jeho pribuznych, pozn. L. T.] byli u mé u ob&da.
721 Adam ze Sternberka.

722 7den&k Vojtéch Popel z Lobkowicz.

2 Volf Novohradsky z Kolovrat.

724 Stépan Jiti ze Sternberka.

"2 Jan Zrinsky ze Serynu.

72 Jaroslav Bofita z Martinic na Sme&né.

27 pan kancléf ohledné podkomotiiho. Zapsano v poli s datem.

728 Stépan Jiti ze Sternberka.

729 Adam ze Sternberka

%0 Volf Novohradsky z Kolovrat.

31 Stépan Jifi ze Sternberka. Vyhral jsem u pana Stefana oznamil [?ohlasil vefejng, pozn. L. T.] pana nejvyssiho
komornika Sternberka a nejvyssiho zemského soudce, pana z Kolovrat.

732 Kancléf brzy, na konci obéda odesel.

733 Kancléf byl nemocen u kapucini. Tento zapis byl umistén v policku s datem.

34 Nejvyssi komornik a sudi sloZili v piitomnosti cisafe prisahu, nebyli jsme pfitomni, jen ostatni dvorsti
utednici [byli] [?]v soudu.

Byli se mnou u ob&da nejvyssi komornik [Adam ze Sternberka, pozn. L. T.], nejvyssi sudi [Volf
Novohradsky z Kolovrat, pozn. L. T.], manzelka sudiho [Jitka (Judita) Novohradska ze Sternberka, pozn. L. T.],
manzelka Smedanského [Marie Eusebie Bofitova ze Sternberka, pozn. L. T.], pan Stefan [Stépan Jiii
ze Sternberka, pozn. L. T.], pan z Hasistejna [Bohuslav Jachym Hasistejnsky z Lobkowicz, pozn. L. T.], pan
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/od dwaczateho pateho dne rzygna nebyl sem w kanczelarzy ani w zyadny
raddie krom apellaczy”*®
{cancf[ellaria] no[n] fuit}
26 Sobbota pani Lyda byla v mnie v wobiedal,]
instalatus podkomorzy in cancellaria uisitauit me cum d[omino] cancellario’®
przywezen nowey wuz
asinus senex uexatus [!Jaurum fusile in cena”®
27 Nedéle in prandio d[ominus] Pistori[us]’[,] p[an] Adam[,] p[an] przewor
[?]Tyfonius],] p[ani] Adamowa
de dieta imperiale Lichtenstein™" hic Rumf™** p[an] Trauo[’.>tson7'|743 ad dietam
comes Furste[mberk]”** [...Jornstam in fine inde bitam[...] t[...]Jm"®
vxor’* in nesporis et mane in misa’"’
{cancz[lyrz] domﬁl}748
{babtism[us] Longi} "
28 Pondéli  pani Judit™ a panna Apolonka v mnie v wobieda
nowa msse v wssech swateychl[,] non adfui’™*
pani na nowym wozyczku gela do kostela
{uisitatio przygel cardynal}’>
29 Autery  obiedwal sem sam
v weczerze v mnie p[an] kancz[lyrz][,] p[an] Laczek™[,] p[an] heytman[]
hraly sme
30 Stireda  rano po 7 hodinie zradila kurwa Ancze a wzala sebau swau pomoczniczyl,]
prelezly po zadu przes zed
dana odpowied Blazyusowi do [?]wydal <hert>
{p[ani] Lyda gedla se mnau}’>*
31 Cztwrtek byl sem w apellaczy
hrabie rozprawiel[,] zie p[an] z Donina’> porucz kaupil ten [..]J[,] yak ma
p[ana] Smeczyanskyho sestra’™®

737

z Donina, pan z Wartenberku [Pfislusnik panského rodu z Vartemberka, pozn. L. T.] a pan Smecansky [Jaroslav
Botita z Martinic na Smeéné, pozn. L. T.].

736 7Zapsano vedle na prazdném list&, ne tedy u konkrétniho data.

37 Nebyl jsem v kancelafi. Tento zapis byl umistén v policku s datem.

738 \/ kancel4fi byl ustanoven pan podkomoii [Purkhart Toénik z K¥imic, pozn. L. T.], navitivil m& s panem
kancléfem. Slovo kancelar se muze vztahovat i k druhé ¢asti véty pieklad by pak znél takto: Pan podkomoii byl
ustanoven, v kancelafi mé navstivil s panem kancléfem.

739 B&hem vedefe stary osel tryznil tekuté zlato. Krystof z Lobkowicz se patrné vyjadiuje nelichotivé o panovi,
ktery vypil pfili§ alkoholu.

0 ob&da pan Pistorius [Johann Pistorius z Niddy, pozn. L. T.].

! Karel z Lichtenstejna.

742 Wolfgang Rumpf z Wuelrossu.

3 patrng Pavel Sixt Trautson.

"% Eridrich z Fiirstenberka.

™5 0d cisafské [?]tabule [nebo ve smyslu jednani, pozn. L. T.], kde byl Rumpf a pan Trautson jsme potom,
dale k [?]tabuli hrabéte z Fiirstemberka $li.

" Alzbéta Lobkowiczka z Lobkowicz.

" Manzelka na ne$porach a rano u mse.

8 Zapsano v poli s datem.

™ Ktest Dlouhého. Jedna se o kiest u Adama mladsiho z Valdstejna, srov. M. KOLDINSKA — P. MATA (edd.),
Denik rudolfinského dvorana, s. 52. Krystof si tuto informaci poznamenal do pole s datem.

0 patrng Jitka (Judita) Novohradska ze Sternberka.

> Nebyl jsem piitomen.

72 Navstéva, prijel pan kardinal, Frantidek z Dietrichitejna. Text byl zapsan v poli s datem.

3 L adislav mladsi z Lobkowicz.

7> Zapsano v poli s datem.
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Listopad

1 Patek gedl v mnie p[an] Jan Waczlaw"’

Kaspar kucharz dan do Dalyborky[,] ziena do ssatlawy

2 Sobbota  p[ani] Lyda gedla v mnie a p[an] Korzanskey”*®[,] psani od SSymka vkazano

3Nedéle  gedl se mnau p[an] hrabie s Pumstorfa’°[,] p[an] Korzyan[skey]
dal sem gleyt SSymkowi
poslal se[m] lyst p[anu] Woldrychowi’® o rybarze
{miss[um] pro [?]vino}®

4 Pond&li  obiedwal vmnie p[an] z Lychtn[sstanti]’® s p[anem] brat[rem]
Maxmil[ianem]’® a p[an] Korzanskey’®*
{ora[..]}™®
{cancz[lyrz]"®® audientia} ita dictum "’

5 Autery byl sem w apellaczy
fui solus in prandio”®®
pan z Martinicz"® poslal mi ryby a weyhost
psal sem p[anu] SStefanowi’™*[,] nedal mi odpowied
arch[iepiscopus]’’? apud Stefanum’"

{n[?on] actu[m] e[x] canc[ellaria] no[n] exit}""*

6 Stfeda Ssymek Biress zase se postawil[,] podly gleytu darowal pani’” koniczka
heytman se omlauwal procz mnie nenawsstiwuge {iter et fuit apud alios}
Herczogowi’’” wsseczko wssudy zaplaczene

7 Cztwrtek byl sem w apellaczy
p[an] kancz[lyrz] newichazel
p[ana] z Lychtnssteyna’"®zahradnik byl zde o sstipky
hrabienka z Pumstorfu’® v zieny my’®*

770

776

779

7 Piislugnik lechtického rodu z Donina.

7 [salda Doninska z Martinic.

*7 7¥ejmé Jan Vaclav z Lobkowicz.

78 Piislusnik rytifského rodu Kotenskych Teresova.

™ Viaclav Rozdrazovsky z Rozdrazova.

"% Oldfich Felix z Lobkowicz.

781 Odeslano pro vino. Krystof text zapsal do pole s datem.
762 Karel z Lichtenstejna.

783 Maxmilian z Lichtenstejna.

7% Piislugnik rytifského rodu Kotenskych Teresova.

7% zapsano v poli s datem.

7% 7denék Vojtéch Popel z Lobkowicz.

’%7 [7]audience, tak fe¢eno. Tato informace je z&asti zapsana v poli s datem.
7%8 Byl jsem sam u ob&da.

7% Jaroslav Bofita z Martinic na Sme&né.

70 Vyhost, list o propusténi z poddanstvi.

1 St&pan Jiti ze Sternberka.

772 7byn&k Berka z Dubé.

" Arcibiskup u Stépana Jifiho ze Sternberka.

4 [91Z4dny dokument neodesel z kancelafe. Text byl zapsan v poli s datem.
"™ Alzbéta Lobkowiczka z Lobkowicz.

’’® Cesta a byl u ostatnich. Zapsano v poli s datem.

""" Herzog van Bein.

"’ Karel z Lichtenstejna.

e Stépy.

780 Anna Marie Rozdrazovskéa z Lobkowicz.

781 Al7béta Lobkowiczké z Lobkowicz.
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®2[1 zie mluwil sczysarzem™ o dosazeni

skazal p[an] kancz[lyrz]
s komor[nika]
{[...] [?]po korzan}"®*

8 Patek obiedwala v mnie p[ani] Lyda Markgwartowa]ms[,] pan Korzanskey'®
p[an] z Lychtnsstanu poslal sstipky’®’
pan kanczlyrz pausstiel zylau

9 Sobbota  byly v mnie Luzyczane
zaplaczeny knihy kniharzy
zameczniku yak diela do domt wsseczko zaplaczeno
klysni przywedly od p[ana] z Waldssteyna kratkyho®®

10 Nedéle  wobiedwal v mnie p[an] Hans Waczlaw"®°[,] p[an] hrabie[,]
p[ani] hrabienka z Pumstorfii*°
pani Ad[ama] Gall[a]”®* v zieny my cum filia
p[an] kardynal®® kazal v capuczinu italice’*
p[an] kancz[lyrz]"® a p[an] Berzkowskey*®
{uisitatio [...]satoria}"™”’

11 Pond&li  obiedwal v mnie p[an] Log heytman’®®
a [?]Lest vorweser'®® seznamil se se mnau
opiet aurum fusile®® yako [?]czyhla
['Thrally sme
p[ani] landtkrabienka™" v zieny my

12 Autery  zasedl sem saud dworskey
p[an] Ad[am] z Wald[ssteyna] a p[an] Slawata
gedly wssyczkni se mnau
{missum vinu[m] ex Mor[aviae]}

13 Stireda  neywyssy pl[an] kanczlyrz byl vmnie w saudi de sniemio[,] de alijs
in iuditium
gedI[y]®® v mnie niekderzy

14 Cztwrtek weypowied gedna se stala a gedno wopatrzeni

792

V mnie v weczerze

801

802 homahaly

803

782 7denék Vojtéch Popel z Lobkowicz.

" Rudolf 1.

784 zapsano v poli s datem.

78 1 idmila Markvartova.

78 pyislusnik rytiského rodu Kofenskych Terefova.

78 Stépy.

788 Adam starsi z Valdstejna.

"8 Jan Vaclav z Lobkowicz.

%0 vaclav Rozdrazovsky z Rozdrazova a Anna Marie Rozdrazovské z Lobkowicz.
91 Markéta Lobkowiczka z Mollartu.

923 dcerou, jedna se bud’ o Annu Eusebii, pozd&ji Leuchteberskou z Lobkowicz, nebo o Katefinu Benignu,
pozdé&ji Lobkowiczkou z Lobkowicz.

% Frantisek z Dietrichstejna.

% Italsky.

7% 7den&k Vojtéch Popel z Lobkowicz.

7% piislugnik rytitského rodu Betkovskych ze Sebifova.

97 19] Navitéva [ ...]. Poznamku autor zapsal do pole s datem.
7% Jindtich z Logu.

% Mistodrzici, pravni zastupce.

800 Tekuté zlato.

801 Alzbéta Leuchtenberska z Maderscheidu.

802 y/ilém Slavata z Chlumu a Ko$umberka.

803 poslano vino z Moravy. Krystof text zapsal do pole s datem.
804 0 sném, o jiné v&ci v soudu.

805 \/ piivodnim textu chybi ,,y*.
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15 Patek

16 Sobbota

17 Nedéle

18 Pondéli

19 Autery

20 Stieda

byl se[m] w apellaczy

p[an] [?]SS[t]ef[an]** v p[ana] z Kolowrat®'[,] p[an] z Wald[ssteyna]**®
a [pan] Pruskowskey®®

gedly v mnie p[an] Jan Wacz[law] ]8 P[an] kancz[lyrz]
gedl se mnau p[an] Berka a p[an] Ruth®"

przyssel ke mnie p[an] z Hasnsteyna® a p[an] z [?]Pelzni®"®
p[an] kancz[lyrz] byl w <kanczelarzy>%'® saudu komornim

psal sem Rodmanowi

wobiedwal se mnau pan {z} Hasn[steyna]®'[] p[an] Berka

by[l] v mnie p[an] Proskowskey starssy®*®[,] p[an] Smeczyanskey®*[,]

p[an] Matyass SStampach

nunctiatu[m] illis de uoluntate caesaris %

obiedwal v mnie p[an] kancz[lyrz][,] p[an] Laczek®?'[,] p[an] heytman][,]
lusimus®? v weczerze v mnie p[an] kancz[lyrz][,] p[an] z Hasn[steyna][,]
p[an] Smecz[yanskey]®*[,] pani manz[ielka] geho®*“[,] byly sme wesely
dosazeni do saudu komorniho p[an] Ad[am] z Waldssteyna kratkey®*[ ]
p[an] z Martinicz®?®

p[an] z Mart[inicz] a pani®*’[,] p[an] SStampach Matyass wobiedwaly v mnie
p[an] Woldrzych®® propustil rybarze
com[es] Furst[enberg] ®*° apud canc[ellarium]
byl v mnie p[an] z Martinicz v wobieda y s pani[,] p[an] Be[?r]ka[,] pan
Ruth[,] hraly sme az do desyti hodin

zaczyatek slysseni prze <p[ana] opata> probossta chotiessowsky[ho]
byl v mnie knizie Augustus z Anhaltt

byl sem w saudif,] vdielan nalez a opatrzeni syrotkii p[ana] Mikulasse
Koneczchlumskyho zaruka na zawaz zustawa

810[ 811 812
H

a p[an] Berka

830

831

806 \/ originalnim textu chybi ve zkratce jména ,Stefan” ,t“ identifikaci této osoby jako Stdpana Jifiho
ze Sternberka proto nelze brat jako stoprocentni.
897 Jan Novohradsky z Kolovrat. Jan Novohradsky byl identifikovan na zikladé poznamky v deniku Adama
mladsiho z Valdstejna (M. KOLDINSKA — P. MATA (edd.), Denik rudolfinského dvorana, s. 53).
808 Adam mladsi z Valdstejna, srov. viz M. KOLDINSKA — P. MATA (edd.), Denik rudolfinského dvorana,

s. 53.

809 Oldfich Desiderius nebo Jan Krystof Pruskovsky.
810 7¥ejmé Jan Vaclav z Lobkowicz.

811
812

Zdené&k Vojtéch Popel z Lobkowicz.
Prislusnik Slechtického rodu Berkll z Dubé.

¥ Vilém Rut z Dirného.

814 Bohuslav Jachym Hasistejnsky z Lobkovic.
815 Blize neidentifikovany sekretar dvorské rady.
816 Slovo , kanczelarzy*“ bylo $krtnuto.

817 Bohuslav Jachym Hasistejnsky z Lobkovic.

818 piislusnik lechtického rodu Pruskovskych z Pruskova.

819 jaroslav Bofita z Martinic na Sme¢né.
820 Oznameno jim o cisatovée vili.

821 [ adislav mladsi z Lobkowicz.

822 Hrali jsme.

823 Jaroslav Bofita z Martinic na Smeé&né.
824 Marie Eusebie Botitova ze Sternberka.
825 Adam starsi z Valdstejna.

826 jaroslav Bofita z Martinic na Sme¢né.
827 Marie Eusebie Botitova ze Sternberka.
828 OldFich Felix z Lobkowicz.

829 Eridrich z Fiirstenberka.

80 Hrabé 7z Fiirstenberka u kancléfe.

81 Adam I1. Rudrisch.
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21 Citwrtek

22 Patek

23 Sobbota

24 Nedéle

25 Pondéli
26 Autery

27 Stieda
28 Citwrtek

29 Patek

30 Sobbota

Prasynec
1 Nedéle

2 Pondéli

przypowiediel [?]kacze jmd[,] p[an] Ad[am] z Waldsstey[n]a
wobiedwal v mnie pan Berka®[,] p[an] Smeczyanskey
a weczerzely sme spolu

hauff nalezli vezynien

p[an] Smecz[yanskey] darowal hodinky
psani mi dodano od geho [milosti] czysarsky
p[an] kardynal®*® kazani vczynil v wssech swateych

p[an] Kaba®® a p[an] Korzenskey®*’ v mnie v wobieda

byl sem w kanczel[arzy] nebylo p[ana] kancz[lyrze]®**® tam
byla v zieny my®® p[ani] Trczkowa®’[,] pani [?]S[...]chowska
byl sem w saude a odlozyl sem do auterkti

psani od czysarze o poslani na swadbu a druhy rentmistru
{nebyl v mnie zyadney v wobieda}**?

zaplaczeno wsseczko za drzywi y za splaweni y za odwezeni dano 15[?]3 [kop]
p[ani] [...]Jwiczka v zieny my

swadba p[ana] z Hazmburk®*®
konecz saudu komorniho

dodal sem present

reuisys44 1

gedl v mnie p[an] komor[nik]**°[,] p[an] sudi®*
reuisy {2}

hraly sme

rewisy 3[,] konecz reuisy

odlozieno saudu az do pondielyho

rumor inter me et dominatium in cancell[aria]
p[an] Zaruba®*® darowal kun

gedl sem v p[ana] sudiho neyw[yssyho] v wobieda y v weczerze

31 hraly sme

834

81 6 dar

[,] byl sem na ni poslem czysarzkeym

847

p[an] Skalysstie®*® poslal mi korotwy

obiedwal sem y s zienau mau®®° v p[ana] Wolfa
zacznau se sroczeny prze
lyno®*? podano falczkrabie[ti]

851

853

832 piislugnik $lechtického rodu Berkii z Dubé.
833 Jaroslav Bofita z Martinic na Sme¢né.

84 Rudolf 11.

835 Frantisek z Dietrichstejna.

836 Zacharias Kéba z Rybiian.

837 piislugnik rytifského rodu Kotenskych Teresova.
838 7denek Vojtéch Popel z Lobkowicz.

839 Alzbéta Lobkowiczka z Lobkowicz.

840 Marie Magdaléna Trékova z Lobkowicz.

841
842

Elia§ Schmidtgrabner z Lustenecku.
Zapsano v poli s datem.

843 Svatba Jana Zbyiika Zajice z Hazmburku a Polyxeny z Minkvic.

844

Revizi — odvoléani projednavana u zemského soudu.

85 Adam ze Sternberka.
8% \/olIf Novohradsky z Kolovrat.

847

[?]Dohadovani mezi mnou a [...] v kancelatfi.

88 patrné Karel star$i Zaruba z Hustifan.

89 yaclav z Kalisté a z Otrsfeldu.

850 Al7béta Lobkowiczka z Lobkowicz.

81 Patrné Volf Novohradsky z Kolovrat nebo Volf Unverzagt.
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3 Autery

4 Stieda
5 Cztwrtek

6 Patek

7 Sobbota

8 Nedéle

9 Pondéli

10 Autery

judeo mandatum®*

zaczyata prze mezy planem] Jane[m] z Kolow[rath]*® a

p[anem]purk[rabim] karlsteynskym?®®

gedl v mnie p[an] komor[nik]**"[,] p[an] sudi®*® a gyni

{Jeniczek® na hon wzat}

zase slyssana prze p[ana] z Kol[owrath]

gedl sem sam

doktorum y Flor[yanowi]zaplaczeno

opiet slyssana prze p[ana] z Kolowrath

weypowied mezy p[anem] z Kol[owrath] a p[anem] Pleskeym publikowana
pozdie judeoru[m] factu[m]?*

zaplaczeno g){ani} z Wartenberka®®? 2000 a Myllerowi y gyneym kderzy byly
w Norberze®®

odlozieno p<rz>y srocz[?eni]

{[?]car[dina]lis habuit audientia[m]}*®*

polozyl s[?watey] Mikulass et reliqua®®

dano zlatniku Herczogowi®® yak poznamenan[,] czo nalezy p[o]dle
poznamenani

pan Wylym®®" byl v mnie

p[an] Korzanskey®®® taky [?Jmodeste®®[...]

zlatniku dano za zwonczek 1iii tolart

pan Jan Waczlaw®”® obiedwal se mnau

psani od Pleskyho mi dodano

korotwy od SSkalysstie®”* na zywie a bazyant

{ad [?]cena[m] canc[ellarius]®’* apud me}®"

p[an] kanczlyrz v mnie v weczerze a p[an] przewor taky v mnie

byl sem w apellaczy

fui solus®™

pan Wylym se ziehnal se mnau

accepi literas a Rodmanno

852 1
Léno.

83 Eridrich 1V. Falcky.

854 7

idovi podano [ptikdzano, pozn. L. T.].

85 Jan Novohradsky z Kolovrat.

86 vaclav Ples Hefmansky z Sloupna.

87 Adam ze Sternberka.

858 Volf Novohradsky z Kolovrat.

89 Jan Krystof z Lobkowicz.

850 Napsano v poli s datem.

81 Cin zida [Zidovsky skutek, pozn. L. T.].
862 piislusnice panského rodu z Vartemberka.

83 Norimberku.
864

v poli s datem.
8> Relikvie.

[?]Kardinal [FrantiSek z DietrichStejna, pozn. L. T.]mél audienci [u cisafe, pozn. L. T.]. Text byl napsan

86 Herzog van Bein.

87 Vilém starsi z

Lobkowicz na HorSovském Tyné.

88 Piislugnik rytiského rodu Kotenskych Terefova.

899 Stiidmé [skromng, pozn. L. T.].

870 Ztejmé Jan Viclav z Lobkowicz.

871 Vaclav z Kalisté a z Otrsfeldu.

872 7den&k Vojtéch Popel z Lobkowicz.

873 Kanclét [byl] v mé do velefe. Text byl napsan v poli s datem.

* Byl jsem sam.
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datas 29 Nowemb[?ris]®"”®
11 Steda byl v mnie p[an] przewor v weczerze s panem Metychem?®'®
CACZE®’
12 Cztwrtek nebyl v mnie zyadney
pan przewor v p[ana] SStefana®’®
13 Patek mira mihi dicta a dgomino] cancell[ario] ex caesare {Caesar omnia negauit}
de mea negligentia®”®
das pamatny ist mein®®
gedl sem v pana hrabiete s p[anem] kancz[lyrzem]
{d[ominus] canclellarius] et cap[itaneus] in cena mecu[m]}
14 Sobbota aujurdui jay sceu de la grand malice de [?]BGuteus et des escrytures dones
al[Jempereur par Barbicze de sa propre confession[,] g[ue] il ha fet[,]
le chancel ne m’a uolu dire pas vn mott de cela aussi, Jay co[m]mis au plus
uieu escriueiu de parler auec luy®®
Herczogowi®®* zase welky dyamant
15 Nedéle  p[an] Adam Gall®®® obiedwal v mnie
p[ani] Hanswaczlawowa®® v zieny my®’
p[an] Floryan byl v mnie[,] resolutio chromonis®®®
d[ominus] canc[ellarius] et cap[itaneus] in cena mecu[m]
16 Pondé&li liberatio chromonis®®
byl se[m] w apellaczy
obiedwal v mnie p[an] Jan Waczlaw®®[,] bibimus lentacher
17 Autery  psal sem p[anu] krat[keymu] z Wald[ssteyna]®*® o kaczka®**
byl sem w apellaczy a wypraweno wsseczko
zawrzena appelaczy az do pondielyho po trzech kralych
Harant®* apud me de baronatu®®®
18 Stieda <p[ani] Lyda v zieny my v wobieda>
byl sem sam
p[an] SSymon Brazda na horze®*’

881
882

889

892

875 Obdrzel jsem dopis od ,,Rodmmana‘ napsany 29. listopadu.

876 Jan Metych z Cecova.

7 U tohoto data jsou namalovany 3 kiizky. Je otazkou, zda maji n&jakou souvislost s uvedenou zkratkou
CACZE. Vyznam této zkratky se mi bohuzel nepodafilo dopatrat.

878 Stepan Jifi ze Sternberka.

879 podivuhodné véci mi byly feeny panem kancléfem o tom, co Fikal cisaf o mé nedbalosti. {Cisaf vie popiel.}
880 Je muj.

881 7denék Vojtéch Popel z Lobkowicz.

882 pan kancléf a hejtman se mnou u vedete. Krystof text zaznamenal do pole s datem.

83 Dnes jsem se dozvédél o velmi zlém Gmyslu "pana Gutea" a o pisemnostech dorucenych cisafi
prostiednictvim Barvitia tykajicich se jeho pfiznani, které ucinil. Kancléf mi o tom také nechtél fici ani slovo.
O jeho [Guteovych, pozn. L. T.] nejstarsich spachanych ¢inech jsem se dozveédé€l z rozmluvy s nim.

84 Herzog van Bein.

885 Adam Gall z Lobkowicz.

886 Beatrix Eleonora Lobkowiczka z Pilnikova.

%7 Alzbéta Lobkowiczka z Lobkowicz.

888 Uvolnéni [...].

89 pan kanclé a hejtman se mnou u veéete. Krystof text zaznamenal do pole s datem.

890 Osvobozeni [...].

891 Ziejmé Jan Véclav z Lobkowicz.

892 pili jsme , lentacher®. Vyrazem , lentacher* autor mél ziejmé na mysli n&jaky alkoholicky napoj.

893 Adam starsi z Valdstejna.

894 Kachnu.

8% Krystof Harant z PolZic a Bezdruzic.

8% Harant u mé& ohledn& povyseni do panského stavu. Text byl napsan v poli s datem.
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kaupil sem austricz saudek
19 Cztwrtek pani Lyda na horze[,] v zieny my
poslal p[an] SStampach®® korotwy a psani
przynesly [?]lentachy®®
p[an] kancz[lyrz] a p[an] Laczek™" v mnie v weczerze
20 Patek  wobiedwal se mnau p[an] Bohuslaw® a p[an] Korzenskey®*
kun plesniwey darowan od p[ana] Rud[olfa] Trczky
uxor mea®® fuit in confessione
21 Sobbota vxor et filia® et maior pars domus comunica[verunt] apud
s[anctum] Wencz[eslaum]*®[,] Lacziczek®” admodum {eg}egrotus[,] uxor
apud illum®
p[an] Ruth®® poslal sru
Kleferowa™ przywedla kucharzku
p[an] komornik n[eywyssi] morawskey®* przygel
22 Nedéle  maley Laczyczek vmrzel rano w 9 hodin
weczerzel sem v p[ana] kanczlyrze®?[,] p[an] komor[nik] moraw[skey] a p[an]
heytman
23 Pondéli  obiedwal v mnie p[an] kanczlyrz a p[an] komor[nik] moraw[skey]
przynesly 4 korot[wy] od p[ana] Fryd[rycha] SSwihowsky[ho] k aurzadu
n[eywyssyho] marssalka®®
juruait Slawa[ta]®**

k900

897 Slovy ,,na horze* snad bylo minéno n&jaké poutni misto & klaster. Viz zaznam k 1. lednu 1603.

898 patrng Matyas Stampach ze Stampachu.

899 Je mozné, ze Krystof timto slovem minil Inéné knoty.

%901 adislav mladsi z Lobkowicz.

% Bohuslav Jachym Hasistejnsky z Lobkowicz.

%92 piislugnik rytifského rodu Kotenskych TereSova.

%03 Al7béta Lobkowiczka z Lobkowicz.

%% Moje zena byla u zpovédi.

%5 patrné Anna Benigna z Lobkowicz (pozdgji Fiirstenberskd z Lobkowicz) nebo Marie Vadlitejnska
z Lobkowicz. Neni vSak vyloucené, ze se také mohlo jednat o KryStofovu dceru, kterd nebyla zahrnuta
v Lobkowiczké genealogii (viz podkapitola Deti jako predmét zaznamaii ). Marie Valdstejnska vsak v této dobé
Pravdépodobnost mozZnosti, Ze by se mohlo jednat o potomka nazahrnutého v Genealogii pak oslabuje fakt, Ze
Krystof mluvi o skute¢nosti, Ze se jeho dcera spolu s jeho manzelkou a velkou ¢asti domacnosti vyzpovidala.
Dité, které mohlo ke zpovédi, muselo dosdahnout ur€itého veku. K vynechani potomka vramci vyctu
Krystofovych déti v8ak mohl spiSe pfispét jejich nizky amrtni vék, nejevi se tedy jako pfili§ realné, Ze by
nejvyssi hofmistr mél jesté dalsi deeru, ktera dosahla zpovédniho veéku.

%% Manzelka, dcera i v&tsi ¢ast domécnosti byli u pfijimani u svatého Véclava.

%7 patrné Ladislav Lobkowicz, syn Krystofa a Alzbéty z Lobkowicz. V Lobkowiczké genealogii sice nikoho
takového nenalezneme (Krystofovy déti viz M. MZYKOVA — P. MASEK — S. KASIK, Genealogie, s. 89-90),
ale vzhledem ke skutecnosti, ze zpisob, jakym se autor o ,,Lacickovi® vyjadiuje, se z hlediska stylu i obsahu
podoba zaznamlim tykajicich se nemoci a umrti Lobkowiczovy dcery Bohunky, tak mizeme usuzovat, ze tento
nemocny chlapec skutecné patfil mezi hofmistrovi potomky. Toto tvrzeni podporuje i pohfebni kézani z pera
Jitiho Bertholda Pontana adresované pisateli tohoto deniku. V daném tisku se totiz Pontanus zmiiluje o sedmi
détech, kter¢  KryStofovi porodila jeho druhd manzelka J. BARTHOLD PONTANUS
Z BREITENBERKA, Laudatio funebris, kvatern AIVr). V Genelaogii jsou vSak zminény déti pouze &tyii,
domnivam se tedy, Zze zemiely Ladislav patfil pravé mezi KryStofovy déti, které byly autory zminéné publikace
opomenuty.

9% Lacicek [je] vazné [tuze, pozn. L. T.] nemocny, manzelka [byla] u ngj.

%9 vilém Rut z Dirného.

910 Patrné manzela Wilhelma Klopfera.

% |_adislav Berka z Dubé.

912 7den&k Vojtéch Popel z Lobkowicz.

%13 pertolt Bohobud z Lipé.
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915 916

24 Autery  pohrzeb malyho Laczyczka
slauzyl mssy
diwoka swinia ex aula
wital sem p[ana] Karla®"®
przynesly kapr od p[ana] kanczlyrze
a d[omino] ep[iscopo] wratislaw][isensi] nunciu[ml habui®®

25 Stieda byl sem na zamkd w kostele[,] p[an] arczybiskup®* slauzyl
p[an] Adam gedl se mnau
p[ani] z Roz[mberka]®** posylala z frauczymoru
Kubyczek yako sselma zradil

26 Citwrtek byl v mnie p[an] Jan Waczlaw®*® v wobieda[,] p[anna] Anczka Dlauhoweska
nassly se rucznicze kdery Tachaur vkradl®*® a ma czepicze taky

27 Patek pan Jan a pan Hendrych z Kolowrath®® byly v mnie v wobieda
panna Anczka®™’ v p[ani] Smirzyczky®?® na Kolodiegych
multa de nupciis senis asini®?
maior doma deum [?]muger®®
fui w [?]ryst komorze®*

28 Sobbota  pani Lyda v zieny my®*? v wobieda
Kracz™? v zieny myo perly
pan kanczlyrz zastawil se asy pul hodinky v mnie
Petr Bosnless v zieny my

29 Nedéle  ney[wyssi] p[an] kancz[lyrz][,] p[an] Berzkow[skey]
ney[wyssi] p[an] komor[nik] mor[awskey]**°[ ] hraly sme
przynesly ssawly a ruczniczy antiqu[am]®’
p[an] komor[nik]**® w noczy prycz gel a p[an] z Lypyho
arch[iepiscopus] laz[...] pres[...Jet [?]traut™®

v s[wateyho] Tomasse[,] p[an] kard[ynal]

%17 od biskupa [!]Jwratislawey®*®

924

%% in cena apud me™°[]

939

9 Vilém Slavata z Chlumu a Ko$umberka p¥isahal. Slavata tehdy skladal ptisahu k ufadu dvorského marsalka,
srov. M. KOLDINSKA — P. MATA (edd.), Denik rudolfinského dvorana, s. 56. Tento text byl napsan v poli
s datem.

%15 Patrng Ladislav Lobkowicz.

% Frantisek z Dietrichstejna.

%17 Ze dvora.

%8 Jan ze Zide.

919 patrné Karel z Lichtenstejna nebo Karel starsi ze Zerotina.

%200bdrzel jsem zpravu od vratislavského biskupa. Poznamku text zaznamenal do pole s datem.

%21 7bynek Berka z Dubé.

%22 polyxena Rozmberska z Pernitejna, pozd&ji Polyxena Lobkowiczka z Perntejna.

923 7¥ejmé Jan Vaclav z Lobkowicz.

%24 Anna Dlouhoveska z Dlouhé Visi.

925 K rystofiiv sluzebnik Tomas Tachaur jej zradil a okradl 15. fijna 1602 (viz zapis z tohoto dne).

%26 Jan a Jindfich Libstejniti z Kolovrat.

%27 patrng Anna Dlouhoveska z Dlouhé Vsi.

928 K atefina Smifick4 z Hazmburka.

%29 Hodng o svatbach starého osla.

930 y&tsina doméacnosti Boha [...].

%1 Byl jsem v [...] komofe.

%2 Alzbéta Lobkowiczka z Lobkowicz.

%33 patrng Matthias Kraetsch.

%4 piislugnik rytifského rodu Betkovskych ze Sebifova.

%5 U vedete, u mé.

% |_adislav Berka z Dubé.

%7 Starozitnou.

938 Patrng Adam ze Sternberka, b&hem stejného dne se vSak Kryitof umifiuje i o moravském nejvyssim
komorniku, je tedy mozné, ze minil jeho.

%39 pertolt Bohobud z Lipé.
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30 Pondéli  wobiedwal sem v p[ana] heytmana [—] coact[us] a d[omino] canc[ellario]***

plan] SStefan®[,] p[an] Laczek®®[] p[an] z Donina[,] p[an] opat
strah[owskey]*** a laucz[ky]** a p[an] Berzk[owskey]** in cena apud me®*’
p[an] kancz[lyrz] p[an] Laczek lusim[us]**®
ziena ma we dworze

31 Autery byl v mnie Reichl®* de fugitiuis nebulonib[us]
posylal ke mnie p[an] marssalek®®* o toho meczyrze
byl v mnie doctor Gedlman®? a dodal psani od kurfirsta
Reichl hrubey lotr a potwornik®™?

950

Fiat pax in uirtute tua et abundantia in turribus tuis®*

Non nobis Domine no[n] nobis Sed nomini tuo da gloria[m]®>°
Omnia fert aetas animum quo[que] s[a]epe ego longos
Cantando puerum memini me condere Soles.

Sit tibi pro men[,] Aue®’

%0 Napsano v poli s datem.

%! Donucen panem kancléfem.

%42 Stépan Jiti ze Sternberka.

93 L adislav mladsi z Lobkowicz.

%4 Jan Lohelius.

%5 Sebestian Chotéborsky.

%6 pyislusnik rytitského rodu Betkovskych ze Sebifova.

%7 vedete u mé.

%8 Hrali jsme.

%9 \/ pramenech se vyskytuje Georg a Niklas Reichl, zd4 se tedy mozné, Ze se miiZe jednat o jednoho z nich, viz
napt. OSA, fond Allgemeines Verwaltungs-, Finanz- und Hofkammerarchiv, Alte Hofkammer, Hoffinanz, Band
535-R [1600], fol. 133v, a OSA, fond Haus-, Hof- und Staatsarchiv, Reichshofrat, Resolutions-Protokolle des
17. Jahrhunderts, Band 9 [1605], fol. 154r, 154v.

%0 Ohledné uprchnutych ni¢emi.

%1 pertolt Bohobud z Lipé.

%2 Jan Jifi Godelmann.

%3 Napsano v poli s datem.

%% Hospodin t& chrani ode vieho zlého, on chrani tviyj Zivot. Krystof si poznamenal citat z Bible, konkrétng
Zalmy 121, 7.

%5 Ne nas, Hospodine, ne nas, ale svoje jméno oslav pro své milosrdenstvi a pro svou vérnost. Také se jedna
ocitaci z Knihy Zalmdi — Zalmy 115, 1. Tato pasaz byla také pouZivana jako modlitba, je tedy mozné,
ze ji Lobkovic do deniku pfipsal pravé z toho duvodu.

%8 Viechno odnasi &as, i pamét. Vzpominam dobie, Ze jako chlapec jsem celé dlouhé dny prozpivat umél. Jedna
se o uryvek z Vergiliovych Zpévi pastyiskych, konkrétné se jedna o IX. zpév Moeris. Pieklad dané pasaze jsem
pfevzala z verze Zpévu, kterou zpracovala Helena Kurzova (VERGILIUS, Zpévy pastyrské, Helena Kurzova
(ptekl.), Praha 2004, s. 45).

ST AL tije[...]. Bud zdrav.
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1603

Leden

1 Stieda p[an] kard[ynal] kazal v jesuitu
uxor adfuit et filia[,] ego domi cu[m] filio®
p[ani] Lyda byla na horze[,] dedit annulu[m]?
psani od dworskyho marss[alka]4 [] nezdworzyly a nesmislny
2 Cztwrtek  gedl sem v p[ana] Metycha®
Le sig[?num] cancz[ellarius]® [...] de Rosemberg [...]
byl sem w kanczelarzy {pan SStefan’ a [pan] Vnuerczagt®}
dal sem gy® obraz Panny Marie a Krystapana
{d[ominus] Carlis apud [.. ]I}
3 Patek pani mistosudi'! v zieny my
poslan mi spis od p[ana] kancz[lyrze] de militibus et eorum transitu®®
{vinu[m] misum}a preposito de Dogzan**
4 Sobbota  pan landtgraby s pani'® a p[anem] Molar Petr[em] zwaly se ke mnie k zeytrzku
Rolant™® poslal plecze
p[an] kancz[lyrz] posylal ke mnie o sniem[,] ale nebyl ani on ani p[an] Ulencz
{d[ominus] canc[ellarius] in cena}*’
5 Nedéle plan] kard[ynal]*®[,] p[an] landt[grabie][,] p[an] kancz[lyrz]*® v mnie
v wobieda
p[an] kard[ynal][,] p[an] kancz[lyrz] taky v weczerze
6 Pondéli p[an] kard[ynal][,] p[an] landt[grabie] y p[ani][,] ja[,] ziena ma[,] p[an]
SStefan®® v wobieda v p[ana] kancz[lyrze]
v weczerze v p[ana] landt[grabie] excepto d[omino] canclellario][,]/ qui fuit
apud capuczynos cum capit[aneo]**
7 Autery  audientia apud caes[arem]** multe gratiae
comunicatio dietae in cancel[laria]*®

! Frantisek z Dietrichstejna.
> Manzelka [Alzb&ta Lobkowiczka z Lobkowicz, pozn. L. T.] se zGcastnila s dcerou [patrné Anna Benigna
z Lobkowicz, pozn. L. T.] a ja jsem byl doma se synem [Jan Krystof z Lobkowicz, pozn. L. T.].
% Odevzdala prsten. Vyrazem ,,na horze* snad Krystof minil poutni misto a zprava by se tedy tykala daru, ktery
pana ,,Lida“ vénovala tam&jsimu klasteru nebo kostelu.
* Jakub Breuner.
> Jan Metych z Cegova.
® Zdengk Vojtéch Popel z Lobkowicz.
” Stépan Jifi ze Sternberka.
8 Volf Unverzagt.
% Zapis k tomuto dni neni p¥ili§ prehledny a neni proto jasné, komu Krystof vénoval dané obrazy.
19pan Karel [snad Karel z Lichtenstejna, pozn. L. T.] [...]. Tento text miizeme nalézt v poli s datem.
" Manzelka Zachariase Kaba z Rybian.
'2 Alzbéta Lobkowiczka z Lobkowicz.
13 0 vojacich a jejich prichodu.
¥ Vino poslano od doksanského probosta [Sigmund Kohel, pozn. L. T.]. Cast této poznamky Krystof zapsal
do pole s datem.
!> Jiti Ludvik z Leuchtenberka a Alzb&ta Leuchtenberska z Maderscheidu.
18 Je mozné, Ze se jednd o prazského kupce Rolanda van Holland.
7 Pan kancléf u vedefe. Zapsano v poli s datem.
'8 Frantigek z Dietrichstejna.
19 7dengk Vojtsch Popel z Lobkowicz.
20 Stépan Jifi ze Sternberka.
Z Vyjma pana kacléte, ktery byl s hejtmanem u kapucinti. Text za lomitkem se nachazi na protéjsi strané.
Rudolf I1.
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8 Streda

9 Cztwrtek

10 Patek

11 Sobbota

12 Nedéle

13 Pondéli

14 Autery

15 Stieda

16 Cztwrtek

canc[ellarius] et cap[itaneus] in cena®*

sniem se ma zaczyati [-] deyz pan Buoh sstiasnie y vzytecznie amen amen
amen

sniem se zaczyal propozyczy [—] precztena

wobiedwal sem v p[ana] komor[nika] ney[wyssyho]l®[] p[an]
z Roz[mberka]*®[,] p[an] sudi®’[,] [pan] GedIman®®

{scripsi epis[tulam] Wrat[?islawowi]* et Radmanno}*

snesseni nasse p[anum] z rytirzswa oznameno

d[ominus] [?]caepoe malade au sede

aupre[...] de moy 11 hora®

odpowied dana od panuw z rytirst[wa]

snesly se s nami

0znameno trzetimu stawu

p[an] przewor v mnie a gyni

byl v mnie p[an] arcz[ybiskup]®* {de suo titulo}** a v wobieda <p[an]
kancz[lyrz]**>® p[an] przewor[,] p[an] Hasnsteyn®[,] a p[an] heytman

daly sme odpowied czysarzy®’

<arczyknizie®® przygel>

mira landtgraf de Cauriano®

arczyknizie przygel Matyass

odlozieno odpowiedi do zeytrzka

cziekaly sme do sstyr {hodin}

Carlis uoluit ad uxore[m] cum landtgraufe[?m]*

dano Herczogowi** na muster k rzetiezi deset korun a potom se vohlyda yak
bude

bylyzsme v geho mlilosti] o replyku[,] neni vczyniena[,] jud[ex][,] cal...][,]
ego

dodan sniem geho m[ilosti] czysarsky

M[?atyass] no[n] fuit*®

relaczy sniemowni se stala

v weczyr we 3 hodiny

2 Audience u cisafe, velké naklonosti [blahoville, pozn. L. T.]. Rozmluva [?]sndmovni v kanceldfi.
2 Kanclér a hejtman u vecete.

% Adam ze Sternberka.

% petr Vok z Rozmberka.

2" Volf Novohradsky z Kolovrat.

%8 Jan Jifi Godelmann.

% Mize se jednat o Krystofa star§iho Vratislava z Mitrovic anebo o ,,wratislavské®, tedy m&§tany Vratislavy.
%0 Napsal jsem dopis Vratislavovi a Radmanovi. Zapsano vedle pole s datem.

%! pan [?]hejtman [je] nemocny nebo [?]ustoupil podle [?Jmne v 11 hodin.

%2 7bynék Berka z Dubg.

%3V ramci své funkce. Nadepsano nad textem.

3 7den&k Vojtsch Popel z Lobkowicz.

% pieskrtnuto.

% Bohuslav Jachym Hasistejnsky z Lobkowicz.

3T Rudolf I1.

%8 Minén Maty4s, viz poznamka k nasledujicimu dni.

%9 Vyjme&n& o hrabéti Ottaviu Cavriani.

0 Karel [patrné Karel z Lichtenstejna, pozn. L. T.] chtél [...] s landkrabétem.

*! Herzog van Bein.

*2 Sudi, [?]kancléf [ale mohlo by se jednat i o hejtmana, nebo komotiho, pozn. L. T.], ja.
* Matyas nebyl piitomen.
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p[an] z Roz[mberka]*‘[] p[an] kom[ornik]**[,] p[an] sudi*®[,] p[an] pisarz*'[,]
p[an] podko[mo]rzi*® byly v mnie
rumor picardoru[m]*°
17 Patek p[an] Mistlbor Hamza™ dal korotwi na zywie
nebyl sem z domu
officiales fuerunt in cancellaria[,] ego no[n]™
Brandeburg dal sem odpowied
18 Sobbota  p[ani] Lyda v zieny mi®* v wobieda
landtkrabie®® gel prycz do rzysse
kaupil sem ssnuru na klycz
p[an] przewor posylal [-] Anduly vmrzela, studenie
canc[ellarius] uisitauit mane>*
19 Nedéle  tu by mielo hotowo beyti
nemo fuit apud me>®
dal sem Herczog[ow]y®® borowau ssyski[,] vkazowal [?]mi must[r]
[?]Wriitirz v zieny mi
{literae a Rodmano datae 6 Jani mihi datae}”’
20 Pondéli  noctem malam habui
scripsi dfominum] Radmanno et respondi
nemo apud me®
dal sem zlatniku przykywatko na glutfarn®
p[ater] Colencz®® byl v zieny mi®* a braukal
nem[o] apud me®
{p[an] Zeydlicz®® vmrzel}**
{p[an] heyt[man] v mnie v weczerze}*
21 Autery  nemo®®
p[an] kancz[lyrz]®" posylal ke mnie[,] ale nebyl sem
p[an] opat poslal czely
p[an] opat strahow[skey]®® [v] mnie

* Petr Vok z Rozmberka.

*> Adam ze Sternberka.

* Volf Novohradsky z Kolovrat.

*" Jan Klenovsky z Klenového a z Janovic.

*8 purkhart To¢nik z K¥imic.

# Pokiikovani* piislusnikii jednoty bratrské. Jednalo se o projevovani nespokojenosti protestantské §lechty,
ktera vyvrcholila podanim propozice Vaclavem Budovce z Budova (viz niZe pozn. k 24. lednu 1603).
%0 Myslibor Hamza ze Zab&dovic.

> Utednici byli v kancelafi, ja ne.

%2 Al7béta Lobkowiczké z Lobkowicz.

%3 Jiti Ludvik z Leuchtenberka.

% Kancléf [m&] navstivil rano.

% Nikdo nebyl u mne.

% Herzog van Bein.

> Dopisy podané Radmenem 6. ledna mi byly dodany. Text byl zapsan vedle pole s datem.
%8 Mé&l jsme $patnou noc. Napsal jsem a odpovédél panu Radmanovi. Nikdo u mne nebyl.

> Ohtivadlo, prenosna nadoba na fezavé uhli k ochrang pted chladem nebo k ohfivani jidel.
% Jakub Kolens.

*L Alzbéta Lobkowiczka z Lobkowicz.

%2 Nikdo u mne nebyl. Tuto poznamku Krystof k danému dni uvedl dvakrat.

% Hertvik Zejdlic ze Senfeldu.

% Napsano vedle pole s datem.

% Napsano vedle pole s datem.

* Nikdo.

%7 Zdengk Vojtsch Popel z Lobkowicz.
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staromiestsky kanczlyrz czysarz[kym] rychtarze[m]®
{Gediman™[...] v mnie }'*
22 Stireda  vinum e Dogzan aduectu[m]
nemo’?
pecunia s[upremo] camerario data 800"
[...] apud me[...]
papirus a cam[erario] Morauiae’™
p[an] SStampach srnu et alia misit’® ad me
p[ani] [!]Zeydiledowa’’
/hora 5 fuit apud me s[upremus] canc[ellarius]’[,] locutus de profectione
in Siles[,] negatu[m] de Budouio et eius temeritate et reliqua que consuli
debent de tumultu
Glogouiano sedando et iterum discessit ueniente Gedlmanno
cena{%it} apud Ros{mberg}[,] canc[ellarius][,] judex[,] Trczka[,] Stef[an]
et alii
{swadba v p[ana] z Rozmberka}
{sup[remus] judex enormia misit p[anu] Patrun[...][,] ego respon[...]}*
23 Cztwrtek conuiuium in Strahou[,l no[n] adfui[] card[inal]®)[] canc[ellarius][]
Barb[itius]®[,] Vnuerzagt®
sparsio de morte Hasmbergii®*
ssysska wazy 14 korun bez ortd <ma>{ma}® se [!]predielate
rumores fug[a]e®
24 Patek byl sem w kanczelarzy[,] radda de la suplication de Budouecz®'[,] remissum
ad plures[,]

% Jan Lohelius.

% Jifi Heidelius z Rasenstejna.

7 Jan Jifi Godelmann.

! Napsano vedle pole s datem.

"2 Pfivezeno vino z Doksan. Nikdo.

"3 Penize v hodnoté 800 dany nejvys§imu komornikovi [Adamovi ze Sternberka, pozn. L. T.].

“l.Jumd[..]. Papir [dokument, pozn. L. T.] od nejvyssiho moravského komornika [Ladislava Berky z Dubé,
pozn. L. T.].

> Maty4s Stampach ze Stampachu.

78 A jiné [v&ci] poslal.

" Markéta Zejdlicova z Hustitan.

"8 Zden&k Vojtéch Popel z Lobkowicz.

"9 p&t hodin byl u mne kanclé, hovofil o odjezdu do Slezska, popfeno o Budovcovi [Vaclav Budovec z Budova,
pozn. L. T.] a 0 jeho unahlenosti a zbyvajici [zalezitostech], které musely byt projednany, o uklidnéni nepokoju
v Hlohovsku a znovu odesel hovofit zatimco/, kdyz ptiSel Gedlmann [Jan Jiti Gédelmann, pozn. L. T.]. Vecetel
u Rozmberka [Petra Voka z Rozmberka, pozn. L. T.], kancléf, sudi [Volf Novohradsky z Kolovrat, pozn. L. T.],
Tréka [Jan Rudolf Tréka z Lipy, pozn. L. T.], Stefan [Stépan Jiii ze Sternberka, pozn. L. T.] a dali. Latinsky
text nachazejici se za lomitkem zapsal autor na proté&jsi stranu.

80 Nejvyssi sudi posilal neobvyklé véci[,] ja jsem odpoveédél. Oba posledni fadky miizeme nalézt vedle pole
s datem.

8 Frantiek z Dietrichstejna.

82 Jan Antonin Barvitius.

8 Hostina na Strahové, nebyl jsem, kardinal, kanclét, Barvitius,Volf Unverzagt.

8 Rozsiteni [zprav] o smrti piisluinika $lechtického rodu Zajicti z Hazmburka, patrné Jana Zbyika Zajice
z Hazmburka.

% Slovo ,,ma“ je zamazené a posléze nadepsané.

8 Zpravy o utéku. Bez doplnéni ,,a“ by pak véta méla vyznam: , Zvé&sti, prche;j!«

87 Vaclav Budovec z Budova. Jednalo se o propozici sepsanou Budovcem Zadajici moznost svobodného vyznani
bratrské viry, ktera reagovala na skutecnost, ze predchoziho roku cisaf obnovil majestat proti jejim piislusniktim.
(Viz CS, sv.X., 1600-1604, dok. 347.)
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d[ominus] Stef[an]®® et cancz[ellarius][,] ego et uice[cancellarius]®[]
Menceli[us]®
duo uasa uini[,] unum ab egranis [...][?]Letauicz
canc[ellarius] mire erga me se gessit[,] n[ota] b[ene]®*
/le president Etienne il h'a dit quil estoent aupre de lui ii baro[ne]s e chosis qil
lui aue{o}t print de eus quil uolut doner au chancellier il n’a uolu nomer
persone ni rien dire des escritures
Baruiti[us] a este en la chancillerie mes[,] il n"a parle auec moy si non auec
le chancellier et [?]le siene celui qui ha uolu aler auec mon fis s[']ha excuse
p[...] Joh[...] Ven][...]**
weyhral p[an] Sadlo® a ozienil se [?]Lang Prak®*
{p[an] sudi n[eywyssy]® pry il s h’detenu aupre de Roz[mberg] en senalant™
a parle Vrsino [...]}%’
25 Sobbota  preczeptorowi® zaplaczeno za wsseczko a zadrzan na 1 budauczy rok
nebyl v mnie zyadney
piekney czyas
ziena ma® w kostele
Vrban wybral na ssaty Jeniczkowi'®
kapitola mladey in [?]Wratislawem®%*
{ n[ota] b[ene]'* Krystoffa Wratislawa'®® skazani}'**
26 Nedéle  gedly v mnie p[an] kardynal'®°[,] p[an] Petr Molar
p[an] Ad[am][,] p[an] Jakubl[,] p[an] przewor[,] p[an] Ad[am] y S zienau
hraly sme
Y weci%rze byly sme v p[ana] przewora[,] p[an] Jak[ub] i s zienau
{[..1}
27 Pondéli  zahagyl se saud komorni[,] p[an] kancz[lyrz]™" pomahal a p[an] Slawata
gedly v mnie p[an] z Landssteyna'® a p[an] Smecz[yanskey] y pani‘*

107 108

88 Stepan Jifi ze Sternberka.

% Jindfich Domina&ek z Pisnice.

% Jan Mencl z Kordorfu.

% Rada o 7adosti Budovce, odesldno k dalsim. Pan Stefan a kancléf, ja a vicekancléf, pan Mencl z Kordorfu.
Dvé nadoby vina, jedna od Chebskych. Kancléf se ke mné choval podivné, dobfe poznamene;j.

% prezident Stdpan [Stépan Jifi ze Sternberka, pozn. L. T.] fekl, Ze vedle ného byli dva panové, ktefi [?]vytiskli
dané véci, a ze je chce piedvést kancléfi. Nechtél nikoho jmenovat, ani nic fict o pisatelich. Barvitius [Jan
Antonin Barvitius, pozn. L. T.] byl v kancelafi [...], nemluvil se mnou ani s kanclétem a [?]ten jeho, ktery chtel
jet s mym synem [Jan Krys$tof z Lobkowicz, pozn. L. T.], se omluvil [...]. Zna¢na ¢ast zapisu k tomuto dni
se nachazi na protéjsi strane.

% piislusnik $lechtikého rodu Sadlo z Kladrubec, nebo Sadlo z Vrazného.

% Lomitko oznacuje pocatek slov zaznamenanych na prot&jsi strang.

% Volf Novohradsky z Kolovrat.

% S’en allant, tedy odchazeje.

%7 Se drzel blizko Rozumberka a odchazeje mluvil s Ursinem. Autor tuto poznamku umistil vedle pole s datem.
% Patrné minén preceptor Jana KryStofa z Lobkowicz , ktery je jinde v deniku jmenovan jako Julius.

% Alzbéta Lobkowiczka z Lobkowicz.

100 yan Krystof z Lobkowicz.

1% Je mozné, Ze tim Krystof minil, Ze mlady piislusnik kapituly se vydal do Wratislawy.

%2 Dobte poznamene;.

103 K rystof star$i Vratislav z Mitrovic.

1% Tuto poznidmku miizeme nalézt vedle pole s datem.

1% Frantisek z Dietrichitejna.

1% Napsano vedle pole s datem.

197 7den&k Vojtéch Popel z Lobkowicz.

108 yilém Slavata z Chlumu a Ko§umberka.

19 Vilém z Landstejna.

151



28 Autery

29 Stieda

30 Cztwrtek

31 Patek

v weczerze v p[ana] Adama

/{byl sem w kanczelarzyf[,] pz[an] presydent komory cziesky
et ab eo tempore non plus}™

{1}

{o p[?ana] [?]Bress reliquie y [...] }
<[...]>114

pan Berka > gedl v mnie[,] p[an] Smecz[yanskey][,] p[an] Kokorzow][ecz]
p[ani] Lyda v zieny my**'[,] tam y [?]prawy

nalez p[ana] probossta chotiessowskyho®

{klisna od p[ana] z Hasn[ssteyna]***}*%°

k tomu czyasu ma Herczog**" hotow beyti s klynotem

byl v mnie pfan] z Land[ssteyna]**’[,] p[an] SSwihow[owskey]***[,] p[an]
z Tal[mberka]***[] p [an] [?]P[...Jm[,] p[an] Matiass SStamp[ach]

{kancz[lyrz] poslal wobrazek}'?®

comedie w domie p[ana] z Roz[mberka]
v wobieda

ya w saudu a vmnie p[an] Berka[,] p[an] Smecz[yanskey][,] p[an]
Kokorz[owecz]

p[an] komornik n[eywyssy]
byl sem w komorze

{[...]ka vicecanc]ellarius] a [?]capit[aneo]}
gedly v mnie n[eywyssy] p[an] komor[nik]**°[,] p[an] SStefan'*'[] pfan]
z Talmberka®® p[an] [?]Berka[,] p[an] s Martinicz***[,] p[an] prokurator>[]
p[an] Jan z Stenn[berka]
poslal p[an] Hoffman*®
{byl se[m] w kanczelarzy}

11 taky

113

115 116

126 127

[[] arch[iepiscopus] Vv ni

128

przygel

129

rucznicze
136

19 yaroslav Bofita z Martinic na Smeéné a Marie Eusebie Bofitova ze Sternberka.

11 Stepan Jiti ze Sternberka.

12 A od té doby uz vice ne. Tento zdznam oznaleny lomitkem Krystof umistil na vedlejsi stranu a odkazal
se na n¢j hvézdickou.

113 zapsano v poli s datem.

114

Tti fadky textu byly u daného data pteskrtany.

' Prislusnik $lechtického rodu Berki z Dubé.

118 pyislusnik Slechtického rodu Kokofoveii z Kokofova.
"7 Alzbéta Lobkowiczka z Lobkowicz.

18 Adam 11. Rudrisch.

19 Bohuslav Jachym Hasistejnsky z Lobkowicz.

120 Tyto informaci pisatel zaznamenal do pole s datem.
12 Herzog van Bein.

122 yilém z Landstejna.

123 piislugnik panského rodu Svihovskych z Rymberka.
124 Neznamy piislusnik §lechtického rodu z Talmberka.
125 Zapsano vedle pole s datem.

126 petr Vok z Rozmberka.

127 Arcibiskup, Zbyn&k Berka z Dubé.

128 Adam ze Sternberka.

129[

...] mistokancléf Jindfich Dominaéek z Pisnice od hejtmana. Zapsano vedle pole s datem.

130 Adam ze Sternberka.

131 Stépan Jiti ze Sternberka.

132 Neznamy piislunik dlechtického rodu z Talmberka.
133 Jaroslav Bofita z Martinic na Smeén.

134 Jakub Mensik z Menstejna.

13 Ferdinand Hofmann z Griinpiichlu a Stfechova.

138 Zapsano vedle s datem.
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/{iterum in canc[ellaria]}**’

Unor

1 Sobbota  we sstyry poslal p[an] kancz[lyrz]**®

dal sem odpowied czysarzy™®
wzat na zawazek kusstoss™*°
trecenti signati'**
{pryznesl Herczog*** mustry}**?

2 Nedéle gedl sem v p[ana] z Lychtnsstani™**[,] pes mi darowan
liberatio 4 [?]W[r]atislauia'*®
{darowan pes od pana z Lychtnsstanti}

3 Pondéli gedl sem w frauczymera
byla zymal,] hraly sme[,] czedulka od p[ana] kancz[lyrze]
keyklyrz v mnie
pes dodan
{dodan pes}**’

4 Autery odlozieno saudu komorniho s dovolenifm] geho m[ilosti]
Prazyane byly v mnie o lotry a ssybeniaky
piskacz wzal hodiny
{scripsi ad caesarem}
{[...] plaeuit suae Magt[...]}**°

5 Stieda gedl sem v pana Kokorzowcze
p[an] presydent™® a gyni
darowan mi pes od p[ana] Hoffmana
{Stef[an]"* audientia[m]}**°

6 Citwrtek gedl sem v p[ana] z Martinicz*®
dal sem mu psa k schowani
weczerzel sem taky tam
lussimusl,] et bibim[us]
{ Stef[an] audientia[m]}**®

czedulkti o gyzdu do Wratislawie

146

148

150 151

[] ziena ma™[,] p[ani] Smeczyanska™?[]

157

837 Znovu [podruhé, pozn. L. T.] v kanceldfi. Tento zdznam oznadeny lomitkem Krystof umistil na vedlejsi

stranu a odkazal se na n&j hvézdickou.

138 7den&k Vojtéch Popel z Lobkowicz.

" Rudolf 1.

10 Strazce.

11300 podepsanych.

%2 Herzog van Bein.

%3 Tuto poz namku miZeme nalézt vedle pole s datem.
144 Karel z Lichtenstejna.

145 I19]osvobozeni [propusténi, pozn. L. T.] od Vratislavy.
146 pisatel dany text umistil vedle pole s datem.

147 7apsano vedle pole s datem.

148 Napsal jsem cisafi. Zapsano vedle pole s datem.

19 [9n4sobil své [...]. Zapsano vedle pole s datem.

19 pfislusnik §lechtického rodu Kokofovei z Kokofova.
51 Alzbéta Lobkowiczka z Lobkowicz.

152 Marie Eusebie Bofitova ze Sternberka.

153 Stépan Jiti ze Sternberka.

154 Stépan Jifi ze Sternberka.

1% Stefan [na] audienci. Tuto poznamku nalezneme vedle pole s datem.
156 Jaroslav Bofita z Martinic na Sme&né.

Y7 Hrali jsme a pili jsme.
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7 Patek posylal ke mnie p[an] presydent a zwal mnie k wobiedu
nebyl sem nikdez z domu[,] p[an] Smecz[yanskey]"®
agyni

8 Sobbota  <[...]>
omlauwal se p[an] presydent SStefan'®® a potom skazal[,] zie bude
s pane[m] komornikem'®*

Herczog™®* dodielal cornu [!]copii*®®

ziena ma*® kaupila piekny wieczy

d[ominus] canc[ellarius] me inuitauit[,] sed tarde
{nebyl v mnie zyadney}*®

9 Nedéle pan  komor[nik]*'[] p[an] SStefan’®[] v p[ana] kanczlyrze'®®
a {p[an]}Hornstain'" taky
byl v mnie p[an] z Martinicz
p[an] Kokorzowecz'™
psal mi p[an] presydent ™ a zwal mnie dobrotiwie p[an] mistosudi

10 Pondéli  <kancz[lyrz] [v] saudu komorniho>
obiedwal sem v p[ana] SStefana[,] {p[an] komornik[,] p[an] kancz[lyrz]}
Budowecz”’ u mnie o tytul a wypusstieni raddie
slowutnymu'’® obraz przypowiedel
{v noczy p[an] komor[nik] prycz }'"

11 Autery byl sem v wobieda v p[ana] Hoffma{na}
<reuisy> <geho m[ilost] arcyzkniezie Mattyass v [[Jmme w masskarze a drziel
se[m] taky masskaru a pankyt
caesar dedit licentiam v Popele>"®*

{upadi[a]*® mi stoliczka na nohu[,] vhozen sem w nohu }

12 Stireda byl sem sam a miel sem mssy swatau doma

v nieho p[an] Adam

165

711 1 pani [-] Kokorzowecz'"*[,] mistosudi*™ [..]

175

176

180

183

158 Stefan [na] audienci. Zapsano vedle pole s datem.

19 Jaroslav Bofita z Martinic na Sme&né.

160 Stepan Jiti ze Sternberka.

161 Adam ze Sternberka.

182 Herzog van Bein.

163 Roh hojnosti.

1% Alzbéta Lobkowiczkd z Lobkowicz.

165 pan kanclék mé& pozval, ale pozds.

186 Dand véta se nachazi vedle pole s datem.

167 Adam ze Sternberka.

168 Stepan Jiti ze Sternberka.

169 7denék Vojtéch Popel z Lobkowicz.

170 pyislusnik lechtického rodu z Hornsteinu (von Hornstein).

7 Jaroslav Bofita z Martinic na Smeéné.

172 pijslugnik $lechtického rodu Kokofovei z Kokofova.

173 7acharias Kéba z Rybiian.

174 Krystof mezi pany, ktefi jej navitivil zapsal pana ,,Kokorzovee* dvakrat.

175 St&pan Jiti ze Sternberka.

178 Danou poznamku uved! autor deniku vedle pole s datem a na jeji zafazeni do hlavniho textu upozornil
odkazujicim kiizkem.

Y7 Vaclav Budovec z Budova.

178 Neni Gplné ziejmé, zda se slovo ,.slovutnymu® vaZze k vyrazu titul uZitému o fadek vyse, anebo zda patii
k ,,obrazu®, tak jak je zaznamenano v edici.

9 Tuto poznamku miizeme nalézt v poli s datem.

180 Ferdinand Hofmann z Griinpiichlu a Stfechova.

181 Cisaf [Rudolf II., pozn. L. T.] dal povoleni [?]Popelovi. Cela tato pasaz byla Krystofem preskrtnuta.
182/ originale chybi koncové ,,a*.

183 Cast tohoto sdéleni byla zaznamenana vedle pole s datem a druhé &ast pak do ngj.
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13 Cztwrtek

14 Patek

15 Sobbota

16 Nedéle

17 Pondéli

18 Autery

19 Streda

zawrzyno s Juliusem

zaczyal mnie [!]baruirzka szati
instrukczy sepsana a dana Julyusowi

weczerzel v mnie p[an] z Martinicz'®

hraly sme[,] przegralem

dana Herczogowi'®® krzyz dyamantowey {a must{r}}a welkey dyamant
a zaplaczeno mu 40 tolaru[,] tolyko ssyska zustawa na zaplaczeni

<[..]>

Janek zradil

pan z Waldssteyna poslal kachnu E?:!julyanskau
posylal p[an] kancz[lyrz] Plateysa™®’ o hejtman Glogouiae®® ke mie

pan opat strahowskey™® byl v mnie o {nemistne postaweni} Juliusa

byl v mnie diekan lytomierzyckey'*® o SSlemera**

Janka zraczy zas przywedly

dany Herczog[ow]y dwa prsteny wazy iii koruny ii ortd[,] trzy kameny ma []
rubin smarakd a dyamant

byl v mnie kniziek*® strany hlohowsky comissy a pozdravoval mnie od p[ana]
biskupa wratislawskyho'®®

posylal p[an] kancz[lyrz] ke mnie Ploteysa o p[ana] z Donina'®
odpusstieni[,] omluwil sem se pro nohu[,] awssak chczely ke mnie[,] nezdalo
se potrzeba wyrzydil to s panem SStefane[m]**

/heyt[man] hlohow[skey]™’

{byl u mnie d[ominus] [?]Grasm[us]}**®
{Illuserunt mihi inimici mei sed confundent}
kurwicze trpaskynie chtiela vteczy

pani z Martinicz’® ziehnala se s zienau mau®**

dnes rano arczyknizie Matyas wigel z Prahy do Rzezna na sniem[,] De[us]
fortunet®®

p[an] kancz[lyrz]** byl v mnie

ziena ma v pani cziesky komornikowy®%*

/19 dne february byl v mnie p[an] kancz[lyrz] a odtud nicz wicz*®

184

188

194 5

199

184 Sati. Barvirka zacala Krystofovi

185 Jaroslav Bofita z Martinic na Sme¢ns.
188 Herzog van Bein.

187 jan Platejs z Platenstejna.

188 vaclav mladsi
18 jan Lohelius.

1% Adam Droger.
1 Tomas Slemer

Berka z Dubé.

z Castolovic.

192 NN <
Patrné minén “knéz*

193 ..y
Jan ze ZicCe.
194

Zdené&k Vojtéch Popel z Lobkowicz.

1% pyislugnik lechtického rodu z Donina.
196 St&pan Jiti ze Sternberka.

197
1 .

% Zapsano vedle
199 Tropili si ze m
2% Marie Eusebie

Napséano vedle na strance.

pole s datem.
¢ zerty moji nepratelé, ale [...]. Zapsano vedle pole s datem.
Boritova ze Sternberka.

201 Alzbéta Lobkowiczké z Lobkowicz.

22 Dej Biih §tésti.

293 7den&k Vojtéch Popel z Lobkowicz.
204 Markéta Berkova z Lipy.
205 Zaps4no na vedlejsi strance.
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{p[an] Hoffman*® darowal obraz}*"’

{Jeniczek®® na Strahowie}*®

20 Cztwrtek wobiesyly gednoho na staromiestsky justicyy[,] zie g[es]t druhy[ho] probodl
v czelnicze v mostu
byl v mnie jagmistr®’® a p[an] [?]Krystof Wratislaw?™
{vxor camerariy mortua“*“[,]
plan] Chynsky“**[,] p[an] Korzen[skey]
na [...]ples se roznemohl}**

21 Patek pan Buh racz dati stiasnie
quare non citatur graculus[,] q[ui] timet ne eum uexet baculus®*®
weczerzel v mnie p[an] Berka“*'[,] hloh[owskey] heytman?®'®

22 Sobbota  gedl v mnie p[an] Wylym**® dal sem mu ruczniczi[,] porczelanti ziena ma
omluwil sem se w saudu
byl v mnie n[eywyssy] p[an] sudi??
{7

23 Nedéle  p[an] przewor a p[an] Adam Gall?** v mnie v wobieda
w 7 hodin na weczyr chtiel Baruitius®* ke mnie[,] sed no[n] fuit
nolo [!]crode[re] de eos ditu[m] ab ad certu[m]**

24 Pondéli  Baruitius fuit apud me {hora 8} ex mandato caes[aris] de {maiori} juditio
adhibendis**®
pan [!]Zdenik z Kolowrath byl v mnie od p[ana] otcze sweyho
p[an] z Wartemberka®?® a p[an] Jan Waczlaw?® v mnie in prandyo®®
p[an] sudi neywyssy?*! byl v mnie[,] pani®*? v zieny my**
Iper dominum Baruitium®* [-] z poruczeni geho ml[ilosti] mi poruczeno
dosaditi do saudi komorniho pana Hendrycha z Kolowrath®®

214\ wobieda

224

227

206 Ferdinanda Hofmanna z Griinpiichlu a Stiechova.
207 Zapsano vedle pole s datem.

208 Jan Krystof z Lobkowicz.

29 7apsano vedle pole s datem.

29 vaclav Vehynsky ze Vchynic a Tetova.

21 K rystof star$i Vratislav z Mitrovic.

212 K omornikova manzelka zemfela.

213 Clen rodu Vchynskych ze Vchynic a Tetova.

21 py{slusnik rytiského rodu Kofenskych Terefova.
215 Napsano vedle pole s datem.

218 proto neni volana kavka, kterd se boji, aby ji nepronasledovala hal [,,Na kavku, ktera se boji, nikdo hal
nevezme® , pozn. L. T.].

217 piislugnik Slechtického rodu Berki z Dubé.

218 vaclav mladsi Berka z Dubé.

29 Vilém star$i z Lobkowicz na Hor§ovském Tyné.
220 yolf Novohradsky z Kolovrat.

221 Napsano vedle pole s datem.

222 pdam Gall z Lobkowicz.

22 Jan Antonin Barvitius.

224 Ale nebyl.

225 Nechei v&fit tomu, co se od nich §ifi [?]jako jistots.
226 Barvitius byl u mé {v osm hodin} z mandatu cisaie o dosazovani do vétsiho [komorniho, pozn. L. T.] soudu.
227 Volf Novohradsky z Kolovrat.

228 piislusnik panského rodu z Vartemberka.

22 Jan Viclav z Lobkowicz.

290 obéda.

1 Volf Novohradsky z Kolovrat.

232 Jitka (Judita) Novohradska ze Sternberka.

3 Al7béta Lobkowiczké z Lobkowicz.

234 panem Barvitiem.
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{[...] apud me }**°

25 Autery  pan kancz[lyrz]*' psal
poruczyl geho mJilost] dosaditi do saudu p[ana] z Donina a p[ana]
Lukawskyho
plan] kancz[lyrz] psal czedulki de modo [?]cu[m]snit totu[m]
tielo p[ana] Zeydlycze® wezeno prycz
[,] d[ominus] [?]Grasm[us] v mnie

26 Stireda dosazeni do saudu [] p[an] Ferdy[nand] z Donina a p[an] Jan Lukawskey
obiedwal v mnie p[an] z Martinicz y pani
ziena ma**' v plani] sudil.] p[?ani] [?]Smecz[yanska]
p[?ani] mistosudi®** v zieny my
Platais®** wo jesuyty a Herczog?® prsten [?]palekenho na nedlauho
Jod dnesska wosmi nedielych s[watyho] Gyrzi rytirze**’

27 Citwrtek judeoru[m] mendicita[?s]**®
p[ater] Colencz®*® byl v <mnie> {w domie} nez ne v mnie
od nunctiusa®® sluziebnik v mnie o pohrzeb streycze geho
psal sem Barbiciusowi®* o purkrabi menssyho ad caesare[m]
pankyt v p[ana] sudiho neywyssyho®? judices et alii
pani Woldrychowa®? v zieny my conquesta de marito filiae?>*

28 Patek p[an] z Hasnsteyna®™® a p[an] Korzenskey®® v mnie v wobieda
p[an] Chynskey®’ se v mnie zastawowal
Ipsal sem Blasyusowy®*®

238

242 243

a Anczka

Brezen
1 Sobbota®® byl v mnie Plotais®® o {[...]} [?][...]falk*®* doryy {a} Spinolu?®®

2% Tento text za lomitkem se nachézi na vedlejsi strang. Krystof na jeho umisténi a piizazeni ke konkrétnimu dni
upozoriiuje ctenare odkazujicim symbolem kiizku.

2% [...] um&. Napsano vedle pole s datem.

237 7denék Vojtéch Popel z Lobkowicz.

238 O zpuisobu [....] kompletng.

9 Hertvik Zejdlic ze Senfeldu.

240 Jaroslav Bofita z Martinic na Sme&n& a Marie EusebieBofitové ze Sternberka.

24 Alzbéta Lobkowiczkd z Lobkowicz.

242 Marie EusebieBofitova ze Sternberka.

243 Anna Benigna z Lobkowicz.

2 Manzelka Zacharia$e Kaby z Rybiian, mohlo se také jednat o jejiho muZe.

2% Jan Platejs z Platenstejna.

246 Herzog van Bein.

247 7apsano na vedlejsi strang.

248 Zebractvi, zebrani, zebrota, velkd chudoba ZidG. Tato slova autor zaznamenal do prostoru na pomezi
26. a 27. unora a neni tak uplné ziejmé, ke kterému z téchto dni se uvedena informace vztahuje.

249 Jakub Kolens.

20 Eilippo Spinelli.

! Jan Antonin Barvitius.

22 yolf Novohradsky z Kolovrat.

253 Anna Lobkowiczka z Hradce.

4 St&zovala si na manzela dcery.

2 Bohuslav Jachym Hasistejnsky z Lobkowicz.

2% pyislusnik rytifského rodu Kofenskych Terefova.

7 Clen rodu Vchynskych ze Vchynic a Tetova.

28 Tuto poznamku nalezneme na prot&jii strang.

29\ originale bylo predtisténo ,,ned&le. Krystof tento nespravny ziznam skrtl a nadepsal ,,sobbota“.
2% Jan Platejs z Platenstejna.

261 Snad minény falkonety, tedy druh déla, jinak sokolnice.
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posylal ke mnie p[an] sudi syna swyho®®

byl v mnie p[an] opat strahowskey***

p[an] Woldrzych®* dal mnie nawstiwiti

obiedwal se mna[u]*®® p[an] z VVartemb[erku]*®’
2 Nedéle p[an] sudi’®® posylal a dal mnie nawsstiwe[ni]

p[an] Heralt**°[ ] pfan] Korzenskey?”[] p[an] Kaba’"* v mnie v wobieda
272 3 p[an] Hendrych z Kolowrath nawsstiwily mnie

p[an] Woldrzych
3 Pondéli psal sem [?]haden <a peniz>
poslal sem p[anu] sudimil [?]annssy do saudt

zaplaczeno malyrzy za wsseczky mrzyzie y za wssecko[,] neni mu halyrze

dluzno
{p[an] Wylym~"* slyssan[,] po neyprw poddano na smlauwu}
4 Autery od p[ana] Woldrzycha lyst o propusstieni stary kurwy [...]Japarzky
pan Hans Waczlaw?” gedl v mnie
hradczyanskym dekret odeslan
Castell’”® v mnie o [...]el
przewor Strahowa dawal dekre][t]
{p[an] sudi?”” o SSleka’"® posylal ke mnie Wobiteczky[ho]
dana mu odpowied}
5 Stireda weypowied od staromiestskeych odeslana
mistru Antoninowi sem poruczyl o ssaty/ J eniczkowi?®

273 274

279

0

byl v mnie od p[ana] SStefana®®! a gyneych panu/ [?]Rdzreg de [?]Rud][olf] pio

[?]mendatia ut solet*®
p[an] Wylym v mnie v wobieda[,] p[an] z Wartemberka
p[an] Korzan[skey]/ Rudolf s pani Korzan[skou] *®* v mnie®
{properauit W{na} et le pros[us] Coriansky}**

6 Czitwrtek poslowe z Brzeha v mnie
poslowe z SSestimiest v mnie

283

%62 Filippo Spinelli.

263 7denék nebo Jachym Novohradsky z Kolovrat.
264 Jan Lohelius.

2% Oldtich Felix z Lobkowicz.

266 \/ originalnim textu chybi koncové ,,u®.

27 p¥islusnik panského rodu z Vartemberka.

%68 V/olf Novohradsky z Kolovrat.

269 patrng Heralt Véclav Libstejnsky z Kolovrat.

270 pijslugnik rytifského rodu Kotenskych Teresova.
27! 7acharias Kéba z Rybiian.

2’2 Oldtich Felix z Lobkowicz.

273 Patrng Vilém starsi z Lobkowicz na Hor§ovském Tyng.
274 7apsano vedle pole s datem.

2% Jan Viclav z Lobkowicz.

278 Patrné bud’ Bartoloméj Castell dvorsky kupec, anebo Ferrantte Castell Smukyt plsobici v Praze.

27T Volf Novohradsky z Kolovrat.

278 Patrng piislusnik hrabé&ciho rodu Slikd z Pasouna a Holejce.

2% Clen §lechtické rodiny Obyteckych z Obytec.

%80 Jan Krystof z Lobkowicz. Jméno ,,Jenicek* autor poznamenal na vedlejsi stranu.

281 St&pan Jiti ze Sternberka.

2821 ] o [?]Rudolfu zbozném 1zi, jak ma ve zvyku. Latinskou pasaz nalezneme na vedlejsi strang.
283 p¥islugnik panského rodu z Vartemberka.

284 Jan Rudolf Kotensky z TereSova a ptislunice stejnojmeného rodu.

285 Text za lomitkem se nachazi na prot&jii strang.

286 Pospichal W [muze stat za Wiléma nebo pan z Wartemberka, kteti u Krystofa, tan den byli, pozn. L. T.] [...].

Zapsano vedle pole s datem.
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zyd przynesl safir[,] dan safir Herczogowi®®’
pan SStefan”® a gyni[,] plan] [1]komora®®® posylaly ke m[n]ie
pani*® v p[ana] pisarze**
{Plateys®* v mnie z instrukczy de Glogouia}
{Juli[us] v mnie}***
7 Patek p[an] [?]Ocziedirzkey darowal psyczky
nauczeni ta [?]strzesstrena Wirsspergowa®*® v mnie®*®
Radman byl v mnie o Wrati/slawsky
noua de morte car[dinalis] Ditrichstain
peruczkey zahradnik nechtiel slauzyti®*®
{psal sem Rodmanowi o apatyku}*®
8 Sobbota  syrotczy dni se zacznau
byl v mnie mistr Floryan®**
preceptorowi dano trzyczet tolart
zaplaczeno zamecznikii wsseczko kromie czo mu podly rzezany czedule
zustawa
/le Rodman m h’a ecrit[,] q’ue n"auriay rien jusques a la fin
p[an] z Martinicz a pani®® v mnie vwobieda {y v weczerze} a starey
pan Chynskey®®[,] p[an] Wyly[m]*®
p[an] Jan =z Kolowrath poslal pstruhy a neynoky
a 22 neynoky*"’
{p[an] presydent™ posylal o [?]plakwiczery}
9 Nedéle czyas k wypraweni[,] powiediel fedrowati®*® Jeniczka syna myho
psal sem p[anu] kanczlyrzy®? o knieznu lehniczkau przy
Ip[an] przewor posylal ke mnie [?]fentle na weczyr
byl v mnie p[an] [?]Ferdi[nand] Hoios
smlauwa se zaczyala mezy p[anem] opatem  strahowskeym®!
a hradczyanskeymi[,] i do zeytrzka odlozieno k spatrzeni

293

297 298

[,] non credo

302

% ] 4 pstruhy

308 309

311

%87 Herzog van Bein.

288 St&pan Jifi ze Sternberka.

289 Autor zfejmé minil pana komornika, Adama ze Sternberka.

2% Alzbéta Lobkowiczkd z Lobkowicz.

2% jan Klenovsky z Klenového a z Janovic.

2% Jan Platejs z Platenstejna.

2% 7aznamenano vedle pole s datem.

294 zapsano v poli s datem.

2% pyislusnik rytitského rodu Wirsberg bei Kulmbach.

2% Neni zcela jasné, zda tato slova patii k sobé tak, jak jsou zde prepsana.

97 Frantisek z Dietrichstejna.

2% Novinky o smrti kardinala Ditrichitejna, nevéim. Spojeni ,,non credo® bylo Krystofem podtrzeno.
299 C4st poznamek k danému dni za lomitkem je napsana na vedlejsi strance.

300 7aznamenano vedle pole s datem.

% Snad Florian Mates.

%02 Radman mi napsal, Ze by na konec nic nemél.

%%3 Jaroslav Bofita z Martinic na Smeéné a Marie Eusebie Bofitova ze Sternberka.
%04 Clen rodu Vchynskych ze Vchynic a Tetova.

%05 Vilém stari z Lobkowicz na Hor§ovském Tyné.

%% Mihule.

307 Cast poznamek k danému dni nachazejici se za lomitkem je napsana na vedlejii strance.
308 Stépan Jiti ze Sternberka.

309 Zaznamenéno vedle pole s datem.

310 Chrénit, pomahat.

311 Jan Krystof z Lobkowicz.

312 7den&k Vojtéch Popel z Lobkowicz.
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gedl v mnie pl[an] sudi n[eywyssy]***[] p[an] Ferdynand[,] p[an]

z Wart[emberka]*®[,] p[an] opath[,] p[an] prokurator**®[,] p[an] J[an]
Waczlaw®’
10 Pondéli  [?]Hadn®® przynesl mi peniz od czysarze®®[,] dal se[m] mu taky peniz w dar
dal sem Herczogowi**® dewiet dyamant( na peniz
zlato dano na fasowani[,] wazy na korunowau wahu dwanczte korun pul
[!]koryny a ort od koruny
{posylaly gych m[ilost] ke mnie}
11 Autery  dwaczeti dyamantu ma Herczog y s krzyzke[m] k tomu czysarzkymu penizy
p[an] Barbitius®** byl vmnie de minori pule]Jro de Heralto[,]
de cap[ita]{neo}**
Plotays*** v mnie o wieczy kniezny lehniczky
/relaczy mi odeslana strany spatrzeni tiech domu[,] o kdery ma odpor pan opat
strahowskey®® s hradczyanskey{mi}[,] kderauzto przecztaucz hned sem
odeslal p[anu] sud[imu] ney[wyssymu]**® a p[anu] Ferdynandowi z Donina®*’
12 Stieda  Jeniczek®® byl v spowiedi a v stolu bozyho
nowey [...]
obiedwal v mnie p[an] Hoios**°[,] p[ani] Maryyczka a p[an] Smeczya[nskey]
Jeniczek byl v p[ana] kancz[lyrze]**'[] p[ana] komor[nika]
aplana] [!]Wolrzycha[,] /v pl[ana] sudiho n[eywyssyho]*** a p[ana]
arczybiskupa>*
/[']dohluho®* kniziek se se mnau ziehnal[,] p[an] przewor taky[] tolykyz
y p[an] prokurator geho m[ilosti] czysarsky®**[,] na Krumlow**’
ziena ma®® czeley den v p[ani] marssalkowy>®

319
[

321

330
332

%13 Jan Lohelius.

314 Volf Novohradsky z Kolovrat.

315 piislugnik panského rodu z Vartemberka.

316 Jakub Mensik z Menstejna.

317 poslednich nékolik fadki nachazejicich se za lomitkem bylo zapsano na vedlejsi strance. Posledni
jmenovanou osobou Krystof minil Jana Vaclava z Lobkowicz.

318 Mize se jednat o Hanse Haidna, sluzebnika komory, ale také o nékoho jiného.

*° Rudolf 1.

%20 Herzog van Bein.

%21 7apsano vedle pole s datem.

%22 Jan Antonin Barvitius.

323 O mensim chlapci od Heralta, od hejtmana.

%24 Jan Platejs z Platenstejna.

%25 Jan Lohelius.

326 yolf Novohradsky z Kolovrat.

%27 posledni poznamku oznacenou lomitkem autor zapsal na prot&jsi stranu.

328 Jan Krystof z Lobkowicz.

%29 Ferdinand Albrecht Hoyos.

330 Jaroslav Bofita z Martinic na Sme&né.

331 7dengk Vojtéch Popel z Lobkowicz.

%32 Adam ze Sternberka.

333 Volf Novohradsky z Kolovrat.

334 7bynek Berka z Dubé. Zbytek textu této vypovédi nalezneme na prot&jsi strang, Krystof se na ng&j odkazal
znackou.

3 Autor ziejmé minil ,,dlouho®.

33 Jakub Mensik z Mendtejna.

37 Tato dvé slova jsou odd&lena od ostatnich, jejich vztah k predchozimu vyjadieni se proto jevi jako nejasny.
Snad toto spojeni mélo znacit, Ze se pan prokurator vydal na Krumlov.

338 Alzbéta Lobkowiczka z Lobkowicz.

%39 Marie Lipska z Hustitan. Poslednich n&kolik fadek, které jsou piepsanany za lomitkem, Krystof zaznamenal
na protéjsi stranu.
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13 Cztwrtek dnes rano muy Jeniczek®® we [!Jymeno s[waty] trogycze na czestu se wydal

s Juliusem preceptorem[,] sluzebnikem a pacholetem[,] pan Buh racz dati
sstiasnie
sekretarz p[ana] z Lychtnstanu*** dwakrat byl v mnie
/od czysarze sekretarz Khal v mnie Gyrzyk taky kazal sem mu s Radmane[m]
mluwiti
przymluwa za wiselcze od sauda zemsky[ho] skrz p[ana] z Donina od p[ana]
presydenta®? a od [?]Trautczuma®*
{p[an] Hans Waczlaw*** gedl v mnie}
14 Patek  gedl v mnie p[an] hrabie {SSlyk**®} a p[an] Ry[...]ger
<finis>
byl v mnie p[an] z Lychtnsstant®*® a p[an] Vnuerczogt
posylal ke mnie p[an] SStefan®*°
p[an] Menczely[us]*** v mnie
byly v mnie von Sagen
wobiessen pekarek y kreyczzy na ssybeniczy prasky
czieladka ma przyto[m]na®
15 Sobbota  p[an] Wylym®® v mnie o swau smlauvu
p[an] z Donina a p[an] Lukawskey*** v mnie poslani z kanczelarze
kreyczy p[?ana] sud[?iho] z[?emskyho]**® mnie z peniezy dostal odpowied
p[an] z Donina v mnie v wobieda
16 Nedéle  obiedwal vmnie p[an] z Hoiosu®™®[,] p[an] opat strahowskey*[,]
p[an] probosst chotiessowskey®*® a hrabie z Blatny*>°
roziehnal se se mnau p[an] Wylym>®°
{Herczog>®* vkazal mi mustr od penize}
17 Pondéli byl v mnie p[an] kancz[lyrz]***[,] p[an] sudi neywyssy s p[anem]
Budowcze[m]***
p[an] landtkrabie®*[,] p[an] Molar**®[,][...][,] p[an] [...]

345

349

362

340 Jan Krystof z Lobkowicz.

31 Karel z Lichtenstejna.

342 Stepan Jiti ze Sternberka.

343 patrng Pavel Sixt Trautson. Poslednich nékolik fadka za lomitkem je zapsano na prot&jsi strance.
344 Jan Vaclav z Lobkowicz.

3% poznamenano vedle pole s datem.

346 piislusnik hrab&ciho rodu Sliki z Pasouna a Holejce.
347 Konec.

348 Karel z Lichtenstejna.

9 \/olf Unverzagt.

350 Stepan Jiti ze Sternberka.

%1 Jan Mencl z Kordorfu.

%2 poslednich nékolik fadek bylo zapsano na vedlejsi stranu.
%53 patrng Vilém starsi z Lobkowicz na Hor§ovském Tyng.
%4 Ferdinand z Donina a Jan Lukavsky z Lukavice.

% Volf Novohradsky z Kolovrat.

%% Ferdinand Albrecht Hoyos.

%7 Jan Lohelius.

%8 Adam 11. Rudrisch.

%9 Vaclav Rozdrazovsky z Rozdrazova.

%%0 Vilém stari z Lobkowicz na HorSovském Tyng.

%! Herzog van Bein.

%62 Napsano vedle pole s datem.

%63 Zden&k Vojtéch Popel z Lobkowicz.

%4 vaclav Budovec z Budova.

%% Jiti Ludvik z Leuchtenberka.
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18 Autery  <byl v mnie p[an] kanczlyrz[,] p[an] sudy n[eywyssy]
v wobieda p[an] landkrabie[,] p[an] Molar[,] p[an] ;...]olinecz>367
/dal sem trzysta zlateych reynskeych Herkulesowi*®® na aucziet
byl vmnie n[eywyssy] p[an] kancz[lyrz]**® s pane[m] sudim®’
de Budowec]z]
Plateys®”* v mnie pur metre a la tur falkenhon®"
{peniz wazy pul dewata dukatu}
19 Stieda  landkrabie®” a plan] Molar przymlauwaly se za zlatnika skrz sluzebnikal]
dedi respo[n]su[m]*’
przynesly x korotwi na zywie
neywyssy sudi*" gel prycz
20 Cztwrtek dano malyrzy deset zlateych na platno na {altaun}
byl v mnie Menczeli[us]*"® de Budowec®"’
barwirz se prycz vprosyl
Ifalky w wiezy®'®
21 Patek byl v mnie p[an] Floryan®"® o bratry Hory[,] odlozieno do saudu dworskyho[?,]
przygymani [...J/lyna
byl v mnie p[an] Menczelyus®*® o mustrunky
kaupil sem sstietkti
[?]od Horuw ma se vdielati gystota[,] byl o to p[an] Floryan v mnie**?
22 Sobbota  ziena ma®® byla na Strahowie
Poczepiczkey®®* v mnie o swau tett[,] dostal odpowied
gedl v mnie p[an] Adam z Lobkowicz
byl v mnie p[an] heytman na weczyr hodinu
23 Nedéle  darowaly mi olywu swieczenau kapuczyni
puczyl sem gym k bozymu hrobu czo potrzeba podly czedule
{bil se[m] tu}**®
24 Pondéli byl v mnie syn p[ana] Pystoriusa®® a wital se se [m]nau na mistie p[ana] otcze
swyho
zaplaczeno kniharzy wsseczko[,] czo wazal
obiedwal v mnie p[an] Jan Waczlaw>®’

O weziera

381

%66 petr Mollart z Mollartu nebo jeden z jeho bratra.

367 Cely tento zépis byl pieskrtan.

%% Hercules da Nova.

%9 Zden&k Vojtéch Popel z Lobkowicz.

370 Volf Novohradsky z Kolovrat.

%71 Jan Platejs z Platenstejna.

372 Aby [?]falkonety [sokolnice, pozn. L. T.] byly umistény na v&z. Text za lomitkem miizeme nalézt na prot&jsi
strané.

%73 Jifi Ludvik z Leuchtenberka.

7% Odpovedél jsem.

375 Volf Novohradsky z Kolovrat.

37 Jan Mencl z Kordorfu.

3" Vaclav Budovec z Budova.

%78 Snad sokolnice, druh d&la. Zapsano na vedleji strané.

%% Snad Florian Daniel Mejstiicky z Vatikanu.

%89 Jan Mencl z Kordorfu.

%81 piehlidka vojska spojena s jeho soupisem, poptipadé vyplatou Zoldu.

%82 posledni fadky nachazejicic se za lomitkem jsou zapsané na vedlejsi strance.
383 Alzbéta Lobkowiczka z Lobkowicz.

%84 p¥islusnik $lechtického rodu Pocepickych z Pocepic.

% Tato poznamka je uvedena v poli s datem a vztahuje se k predtisténé informaci, Ze 23. biezna 1577 prob&hl
Vv Praze pohfeb cisate Maxmiliana.

%86 Johann mladsi nebo Karl Pistorius.
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25 Autery  zaplaczeno zamecznikowi za zielezny mrzyzie a tak mu nicz neyminiegy wicz
dluzno neni y mistru Antoninowi dano sukno na sukniczku weczier
26 Stieda  noua confirmata de morte imperatricis®®®
pan Pistorius®®® byl v mnie a nawsstiewowal
Herczog®® przynesl prsten a ssysku[,] ssyska wazy [?]ix kor[?un] a ort
ma gesstie peniz a ormpant
{17
27 Citwrtek byla ziena ma®**? v spowiedi a bozyho stold y s Anczkau®*
obiedwala se mnau pani Lyda
poslal p[an] Jan Waczlaw®* dwa rzerzabky

{no[n] habui missa}**®
397

395

28 Patek nemo fuit apud me'[,] nez barwirz
29 Sobbota  dohlyd barwirz
Herczog®® przynesl peniz

[...] pedes3
zaplaczeno wsseczko Herczogowi 34 tall[er][,] neni mu nicz dluzno wicz
dostal sem psani od Jeniczka Jeniczka*®
byl v mnie [pan] Berzkowskey*®*
30 Nedéle byl sem w kostele welykym
gedly v mnie p[an] Adam[,] p[an] Jan Waczlaw**
pani [?]SSenkyrchie[,] p[ani] Adamowa na wobiedie
31 Pondéli byl v mnie v wobieda p[an] przewor a p[an] heytman
v zieny my p[ani] Woldrzycho[wa]** a p[ani] Slawatowa**

Duben

1 Autery  odpustil se[m] p[ana] Floryana**® domu
mistr Floryan“®® sundal flastr*®’ z nohy
toto czo gest dole psano nalezy na horu*®

2 Sti‘eda byl sem we dworze se wssemi sweymy

%7 Jan Vaclav z Lobkowicz.

388 potvrzené novinky o smrti cisafovny [Marie Spanélskd, pozn. L. T.].

%89 Johann Pistorius z Niddy.

%% Herzog van Bein.

%91 Napsano vedle pole s datem.

392 Al7béta Lobkowiczka z Lobkowicz.

%% Anna Benigna z Lobkowicz.

39 Jan Viaclav z Lobkowicz.

3% Jetabky.

3% Nemél jsem msi. Tento zdznam byl umistén vedle pole s datem.

%97 Nikdo u mé nebyl.

%% Herzog van Bein.

399

0 Slovo ,Jeniczka“ se opakuje, poprvé bylo napsano dost nezfetelnd, tak se jevi jako pravdépodobné,
ze ho Krystof pro jistotu zaznamenal je$té jednou. Jedna se o Jana KryStofa z Lobkowicz.
01 pislugnik rytifského rodu Berkovskych ze Sebifova.

%92 Jan Vaclav z Lobkowicz.

%% Anna Lobkowiczka z Hradce.

4 Lucie Otylie Slavatova z Hradce.

%%5 Snad Florian Daniel Mejstiicky z Vatikanu.

%% Mize se jednat o bradyie Floriana Matese.

47 g&ivy obklad.

%% Dlouhy zépis, ktery autor pipojil k datu 2. dubna, mé dle této poznamky zfejmé patit k 1. dubnu.
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przygel ke mnie p[an] landkrabie s zienau®*®[,] p[ani] [?]ld Fumkyrchowa**°[,]
p[ani] Adamowa][,] p[an] Molar**[,] n[eywyssy] k[anczlyrz][,] p[an] Ad[am]
z [?]p[ani][,] pani z Kolow[rath][,] p[an] Cziernin**?[]] p[an] [?]Czdnicz*[]
mlady  land[krabie]***[,] p[lan] z  SSemb[erka]*°[?]***  [pan]
krzyziownik*'[?,][pan] z Waldss[teyna][,] p[an] SSumburku*®

/gely mimo dwur a nezastawily se p[an] kancz[lyrz]**°[,] p[an] Slawata**[,]
p[an] Pruskowskey**[,] p[an] Harant komornik*?’[,] transierunt insalutato
hospite*?

{dano Herczogowi dyamant a 4 koruny na prsten}*?*

3 Citwrtek  p[an] Korzenskey*® v mnie s pane[m] Berzkow[skym]*? v wobieda
byl sem wnie we dworze dal sem borzyti lusthaus*?’
4 Patek byl sem sam a zyadney v mnie
5 Sobbota  sklenarzy dano 16 kop a prwy 16 vdiela trzyczeti dwie kopie /a zustawa se mu

gesstie dati 14 [kop] a klyks grossi*?®

pausstiel sem bankami
p[ani] z Persteyna wdowa** przystiehowala se do sausedstwi
6 Nedéle obiedwal v mnie p[an] Jan Waczlaw**°
byla v zieny my*** pani Woldrzychowa**
7 Pondéli zase sem zaczyal przy apellaczy sedieti
obiedwal sem v p[ana] landtkrabi*** y ziena ma[,] vxor egra***
byl sem w kanczelarzy asy hodini
8 Autery byl sem w apellaczy przyssel ta[m] pryncz
dal sem capitolu Kremerowi**®
weczerzely v mnie p[an] Jan a p[an] Hendrych z Kolowrath
byl sem we dworze vlal sem Bartaka pro [?]naulodi
9 Sti‘eda dal sem [?]jabko naplniti w luhu

“ Jifi Ludvik z Leuchtenberka a Alzb&ta Leuchtenberska z Maderscheidu.

19 Barbara Fiinfkirchen von Teuffenbach-Maierhofen.

1 petr Mollart z Mollartu nebo jeden z jeho bratri.

12 pislugnik §lechtického rodu Cerninti z Chudenic.

% Mozna se jedna o prisluénika slezského rodu z Cedlic.

4 patrng syn Jifiho Ludvika z Leuchtenberka Vilém.

15 p¥islugnik Figského §lechtického rodu ze Schonbergu.

18 \/zhledem k absenci slova ,,pan* je toto dopln&ni jenom jednou z moznosti piepisu. Slovo , kifzovnik* se také
mohlo vztahovat k panu ze Semberka, anebo z Valditejna, vzhledem ke skuteénosti, e se mi nepodaiilo
dohledat zadného z ptislusnikd obou roda pusobich v fadu, tak jsem zvolila vySe uvedenou moznost prepisu.

7 Matous Dé&polt z Lobkowicz.

8 Neznamy prislusnik §lechtického rodu ze Sumburka.

9 7dengk Vojtéch Popel z Lobkowicz.

*20 vilém Slavata z Chlumu a KoSumberka.

“21 Oldfich Desiderius nebo Jan Krystof Pruskovsky.

%22 K rystof Harant z Polzic a BezdruZic.

%23 pesli, aniz by hosta pozdravili. Posledni dvé fadky zaznamenané za lomitkem jsou zapsany na prot&jsi strang.
#24 7 aznamenéno vedle pole s datem.

2% piislugnik rytitského rodu Kotenskych TereSova.

*28 pyislugnik rytifského rodu Berkovskych ze Sebifova.

27 Letohradek.

428 ast toho zapisu autor poznamenal ne vedlej§i stranu.

29 polyxena Rozmberska z Pernstejna, pozd&ji Polyxena Lobkowiczka z Pernitejna.

0 Jan Véclav z Lobkowicz.

31 Al7béta Lobkowiczka z Lobkowicz.

%2 Anna Lobkowiczka z Hradce.

#%3 Jiti Ludvik z Leuchtenberka.

¥ Manzelka nemocna.

% patrng Jacob Kramer.
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10 Cztwrtek

11 Patek

12 Sobbota

13 Nedéle

14 Pondéli

15 Autery

16 Stireda

17 Cztwrtek

byl sem w kanczelarzy
weczerzely v mnie p[an] Slawata
byl sem w druhym domie
przygel p[an] z Martinicz***

byl sem w apellaczy

byl v mnie p[an] probosst chotiessowskey**°
psal se[m] p[anu] kanczlyrzy*** o obeslani

zaczyal sem saud dworskey

wobiedwaly v mnie p[an] z Donina[,] p[an] z Landssteyna
Waczlaw** p[an] [!]SSSemberk**[ ] plan] Smeczyanskey**
gedl v mnie p[an] Smecz[yanskey] y pani*

byl sem we dworze[,] p[anJ kanczlyrz przygel ta[m]/ s p[anem] Jane[m]
Waczlawem a heytmane[m]*

weczerzely sme p[an] Smecz[yanskey]**®[,] p[an] Jan z St[...][.] plan] Kaba**®
byl v mnie p[an] z Landt[ssteyna]*°[,] p[an] z Wartemberka**

dodano mi psani od [?]Ginspenigera
przywezly kausky z Wratislawie {berly}
{Cales w Frankreychfi}453

wyprawil sem Ginspenigara

niekderzy pani v mnie

przygel p[an] z Hasnsteyna*>*

byl p[an] z Hasnsteyna w saudu y v mnie
byl sem w [...] s zienau mau

p[an] Matyass SStampach v mnie

gedl v mnie p[an] z Hazmburka®>
byl v mnie p[an] probosst chotiessow[skey]
spausstiely welky czymbal dola

p[an] kancz[lyrz]**®[,] Moss**® a prokurator

436 437

[] pan] Harant*“'[] pfan] Cziernin**

[.] p[an] przewor strahowskey

#4211 p[an] Hans

#%2 p[an] Waczlaw

ap[an] Sg\;vihowskey‘“_’6

0 na prochazce

436 vilém Slavata z Chlumu a Kosumberka.

437

Krystof Harant z Polzic a Bezdruzic.

438 patrné Hefman Cernin z Chudenic.
439 Jaroslav Bofita z Martinic na Sme¢né.
40 adam 11. Rudrisch.

441
442

Zdené&k Vojtéch Popel z Lobkowicz.
Vilém z Landstejna.

3 Jan Vaclav z Lobkowicz.

4 piislugnik Figského §lechtického rodu ze Schonbergu.
3 Jaroslav Bofita z Martinic na Smeéné.

6 Marie Eusebie Bofitova ze Sternberka.

7 Cast zapisu byla zaznamenéna na protéjsi stranu.

8 Jaroslav Bofita z Martinic na Smeéné.

9 7acharia§ Kaba z Rybnian.

0 yilém z Landstejna.

451
452

Piislusnik panského rodu z Vartemberka.
Neni uplné ziejmé k cemu se toto slovo vztahuje.

%3 patrn& minéno Calais ve Francii. Poznamenano vedle pole s datem.

454

Bohuslav Jachym Hasistejnsky z Lobkowicz.

*5 Jan Zbyné&k Zajic z Hazmburka.

#% ptislusnik panského rodu Svihovskych z Rymberka.
7 Adam I1. Rudrisch.

#%8 7den&k Vojtéch Popel z Lobkowicz.

9 Felix Mosovsky z Moravéina.

#%0 Jakub Mensik z Menstejna.
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18 Patek gedl v mnie p[an] z Landst[eyna][,] darowal mi lyhawcze[,] poslal sem ho
na Patek
gedl v mnie p[an] z Wartemberka
potkal sem se s [?]Perz]...]

19 Sobbota wyslyssana prze pana Ladslawa z Stern[berka] a sestry geho
byl sem w kanczelarzy o p[ana] opata strahow[skyho]*®*
losos od p[ana] probossta dogzansky[ho]*®® darowan
{fui[...] et [?]adiui}***

20 Nedéle  swadba p[ana] Czelnicze™"[,] wedl se[m] newiestu
byly tam p[anA] z Lycht[nsstanu]*®® a gyni
byl sem [!]na*®’
potom sem se stawil v pani sudi n[eywyssy]
pani sudi neywyssy gedla v mnie

21 Pondéli  przygel p[an] presydent*®®[,] p[an] kancz[lyrz] v nieho[,] p[an] Moss taky
nalez mezy p[anem] Ladslave[m] [z] Stemberka
gedli v mnie gych m[ilosti] z saudu komorniho

22 Autery  {wecz mezy probosste[m] dogzansky[m]*® a p[anem] z Kolowrat[h]}
wyslyssana prze mezy p[anem] z Kolowra[t]h a p[anem] probosstem
p[an] probosst dogzanskey <obdrziel>
miel se[m] hosti
Baruiczy[us]*®[,] sem [?]w lud][...]1
psani od Jeniczka’’* z Benatek
{psal sem [!]pann*"® presydentii*’°}*"’

23 Stieda byl sem w komorze v p[ana] presydenta[,] bona spes*’®

461

465
[

468

471

miel sem hosti
puczyl sem rucznicze p[anu] Adamowi kratkymu*’®
dogsanensis [?]ddddt

24 Cztwrtek

25 Patek

26 Sobbota

27 Nedéle  pohrzeb p[ani] hrabienky*®

#81 pfislusnik panského rodu z Vartemberka.

%62 Jan Lohelius.

*62 Sigmund Kohel.

%4 Byl jsem [...]. Tento text byl zaznamenén vedle pole datem.

%85 patrng Prislusnik slezského rodu z Cedlic.

%% Karel z Lichtenstejna.

7 Jevi se jako pravdépodobné, ze misto ,,na“ minil Krystof ,,tam®.

%88 Jitka (Judita) Novohradska ze Sternberka.

%89 St&pan Jifi ze Sternberka.

7% Sjgmund Kohel.

™ Tento zaznam je slab& nadepsan nad textem obsahujicim stejnou informaci. Celkové zapis z toho dne piisobi
pon¢kud zmatene¢.

472 Neni uplné ptesné zfejmé, zda se pieskrtnuté slovo ,,obdrziel” vztahuje k ,,probosstu‘.
*"3 Jan Antonin Barvitius.

% Jan Krystof z Lobkowicz.

> Misto posledni ,,n“ m&lo byt ziejm& napsano ,,u‘.

476 Stépan Jiti ze Sternberka.

7 Tento zdznam byl umistén nalevo od pole s datem.

8 Dobra nadgje.

9 Adam starsi z Valdstejna.

0 Anna Marie Rozdrazovska z Lobkowicz, ke smrti viz J. PANEK (ed.), Zivoty poslednich Rozmberkii II,
s. 566.
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28 Pondéli
29 Autery  pohrzeb p[ani] Berkowi**

gedl se[m] v p[ana] kanczlyrze*®
30 Stireda

Mag
1 Cztwrtek p[an] kanczlyrz v mnie we dworze v wobieda y weczerze
2 Patek
3 Sobbota  purgatione[m] accepit uxor*®
4 Nedéle czias do laznie
byl sem we dworze
v wobieda p[an] z Martinicz*®*
pani*®® v weczerze[,] p[an] Petr
y s pani[,] taky p[an] z Kokorzow[ecz]
5Pondéli  ziena ma®® pausstiela zylau
chodily keyklyrzy na prowaze
p[an] Reyngraf*®® a mnoho gyneych v mnie
6 Autery  p[an] komornik n[eywyssy] przygel*®
p[an] presydent*** gel prycz do miest
przygymal sem lykarstwi

486[,!}7 p[an] Jan z Molaru[,] pan Adam

i

7 Stireda

8 Cztwrtek pausstiel sem zylau

9 Patek

10 Sobbota  wigel sem z Prahy

11 Nedéle  prygel sem do Teplycze na nocz

12 Pondéli  zaczyal sem se meyti
plan] [ze] Sezymowa Austi™“ v mnie v wobieda[,] p[an] Chyn[skey]
p[an] z Rrzyczyan“®[,] pani panny Kaplyrzky*®®
w aukropie rano y weczer

492 493

[.] pan

481
482

Patrné Eva Berkova z Bibrstejna.

Zdené&k Vojtéch Popel z Lobkowicz.

*83 Manzelka méla [piijala, pozn. L. T.] purgaci [nechala si progistit stfeva, pozn. L. T.].

*® Jaroslav Bofita z Martinic na Sme&né.

* U stohoto slova neni zcela jasné, zda se vztahuje k vypovédi nasledujici nebo predchazeji. Pokud
by se vztahovalo k vypovédi nasledujici, jak je to pfepsano i v edici, tak by ,pani* znalilo Slechtice, které
nasledné Krystof vyjmenoval mezi svymi vecernimi hosty. Pokud by se vSak ,pani“ vztahovalo k pfedchozi
vypovédi, tak bychom mohli uvazovat o skutecnosti, Ze pisatel zapomnél pied uvedené slovo doplnit ,,s*. Cela
fadka by pak vypadala takto® v wobieda p[an] z Martinicz [s] pani“ a za slovem ,pani* by se tedy skryvala
Martinicova manzelka Marie Eusebie Bofitova ze Sternberka.

*% petr Mollart z Mollartu.

87 Ptislusnik $lechtického rodu Kokotovel z Kokofova. Tento zdznam nalezneme az v poli u nasledujiciho data,
ale dle obsahu usuzuji, ze patii ke 4. kvétnu 1603.

*%% Alzbéta Lobkowiczka z Lobkowicz.

¥ Blize neuréeny ¢len rodu Rheingafil z Kyrburgu, nebo Rheingafii ze Salmu.

0 Adam ze Sternberka.

91 Stépan Jifi ze Sternberka

%92 Jan ze Sezimova Usti.

%93 Clen rodu Vchynskych ze Vchynic a Tetova.

% Snad Jan Kavka z Ri¢an.

*% Pislusnice rytitského rodu Kapliit ze Sulevic.
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Ip[an] Woldrzych*® poslala tetrzewyl[,] tetrzywky[,] korotwy 4[,] lososowau

passtyk[u] po p[anu]Hendrychowi z Kolowrath*’

13 Autery  w aukropie rano y weczyr
p[an] Woldrzych poslal skopcze y gehniata
drzywi p[anu] Woldrzychowi przywezly

14 Stieda p[an] Adam Gall**® v mnie v wobieda[,] wyhral penize
p[an] Chyn[skey]**°[,] p[an] z Rrzyczyan et alii>*
vxor temp|.. .]501

15 Cztwrtek pan mistopisarz®®* gedl v mnie y s pani
gedl sem cum uxore>®

16 Patek psal sem p[anu] kancz[lyrzi]>*"[,] Flor[ianowi]
przywezly 30 strychu owsa od p[ana] z Binu>"’
p[an] mistopisarz ziehnal se se mnau
diekan Smeczyanskey do Teplycze przygel

17 Sobbota pan mistopisarz wygel z Teplycze

18 Nedéle  vxor confessa e[st] et filia®®
virgine[m]}°%
byl sem v wobieda v p[ana] Chynsky[ho]
srna poslana p[anem] z SSembe[rka]

19 Pondéli  przywezly swini z Patkd

20 Autery byl sem na pauti v Matky bozy**?
p[an] Ssemberk gedl v mnie

21 Stieda pan Chynskey™" se mnau weczerzel a se roziehnal

22 Ciztwrtek p[an] Chynskey gel do Prahy
{byl se[m] tu}**[] tu sem przyyat za komor[nika] geho m[ilosti] czy[sarze]
Rudolffa toho roka 1570°*
p[ani] Alzbieta®®® byla na Krupcze[,] p[an] Smeczyanskey®''[,] p[an]
heyt[man][,] Anczka>®

504 505

[] gyny[m] a Herculesowi®®

et alii comunicauerunt {apud b[eatam]

>10 5¢ p[anem] Ssemberkem®*

*® Oldfich Felix z Lobkowicz.

*7 Tato posledni informace byla zaznamenana na protgj3i stranu.

% Adam Gall z Lobkowicz.

9 Clen rodu Vchynskych ze Vchynic a Tetova.

500 A jini.

50! Manzelka [...].

%02 Bohuslav z Michalovic.

503 5 manzelkou.

%04 7denék Vojtéch Popel z Lobkowicz.

%05 Snad Florian Daniel Mejstiicky z Vatikanu.

%% Hercules da Nova.

%07 Clen ptivodem saského rodu z Biinau.

%% Anna Benigna z Lobkowicz.

%9 Manzelka se vyzpovidala a dcera a ostatni se piijali svatost oltafni {u blahoslavené Panny [Marie]}. Krystof
se na ¢ast totoho zapisu nad polem uréenym pro zaznamenani textu odkéazal znackou.

*1% Clen rodu Vchynskych ze Vchynic a Tetova.

> pyistusnik Fi§ského Slechtického rodu ze Schonbergu.

*12 Jednalo se patrné o pout’ k so§ce Panny Marie sedmibolestné umisténé v kostele v Bohosudové. Toto poutni
misto spravovali jezuité z klastera v Krupce. O tomto poutnim misté se KryStof z Lobkowicz zmifuje i 8. zafi
1602, kdy také pobyval v Teplicich.

513 Clen rodu Vchynskych ze Vchynic a Tetova.

5! Tato poznamka je z &4sti zaznamenana vedle pole s datem a z Gasti také v ném. Krystof se odkazuje k udélosti
predtisténé v daném poli, k fisskému snému. Lobkowicz plivodni ptedtistény rok piepsal na 1570 a poznamenal
si, Ze se zUcastnil snému, ktery probéehl v tento rok. K tomuto roku se vztahuje i dalsi ¢ast vypovédi, jiz Krystof
zapsal do pole urceneného k zaznamu — tedy jeho jmenovani komornikem Rudolfa II.

51° Viz piedchozi poznamka.
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23 Patek

24 Sobbota
25 Nedéle
26 Pondéli

27 Autery
28 Stireda

29 Citwrtek

30 Patek
31 Sobbota

Czerwen

1 Nedéle

2 Pondéli

3 Autery

4 Streda

5 Cztwrtek
6 Patek

7 Sobbota
8 Nedéle
9 Pondéli
10 Autery
11 Stireda

12 Cztwrtek

13 Patek

14 Sobbota
15 Nedéle
16 Pondéli

gela skrz Teplyczy p[ani] Branska {od p[ani]
Marquart[owa]

wygel sem z Teplycze

gel sem na Diwicze
roznemohl sem se

po wobiedich do Slany[ho]
przygel sem do Prahy
nemoczney

<do Prahy zas>*%

nebyl se[m] [!]prosesy
<reditus Pragam>°?!

Diwicze

<[dnowe syrotczy]>>?

Marye}**® a p[ani] Lyda

panna A[nczka] Dlauhoweska za blazniczy odsauzena

dnowe syrotczy se zaczyaly

vota de officialib[us]
finis judicii ordinarii®*
lyna saska poddana

17 Autery®* p[an] purk[rabi] menssy p[an] Menssik®*

516

ale jejim jménem.

517 Jaroslav Bofita z Martinic na Sme&né.

518 Anna Benigna z Lobkowicz.

>19 Tento doplngk Krystof nadepsal nad ostatni text.
°20 Tento text byl zakrtan. Krystof si zfejmé spletl datum a misto k 28. zapsal tuto informaci pivodng patrné

k 29. kvétnu.
521

Krystof mini patrné svou manzelku. Na tomto misté ji vyjimecné oznacil nikoliv slovem ,,manzelka, Zena“,

Navrat do Prahy. Opét muzeme ptredpokladat, ze se autor textu zmylil a tuto pozndmku si omylem

zaznamenal ke Spatnému datu, coz nasledne opravil preskrtanim a zapsdnim k datu spravnému. Také se vSak
nabizi moznost, Ze tento zaznam Krystof ucinil s predstihem, protoze predpokladal, ze se v dany den vrati
do Prahy, a poté co tento predpoklad nebyl naplnén a plan se zménil, tak neodpovidajici zapis Skrtnul.

522 tohoto dne byl pieskrtnut predtidtény zapis, ktery je zde uveden v hranatych zavorkach.

523 Sliby ufedniki. Konec fadného soudu.

524 tohoto data nalezneme pouze obrazek péticipé hvézdy.
52 Jakub Mensik z Mendtejna.
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18 Stireda®® publikowany aurzady p[an] sud[i] dworskey p[an] Jan Gyrzy z SSwamberka[,]
purk[rabi] Kkarl[ssteynskey] p[an] Poczediczkey®*'[,] purk[rabi] hradeczeky
p[an] Wratislaw>?[ ] presyd[ent] nad appellaczy p[an] Ferd[ynand] z Donina

19 Cztwrtek

20 Patek

21 Sobbota

22 Nedéle  p[an] kancz[lyrz]*® byl v mnie[,] p[an] Moss®* malo

23 Pondéli  p[ani] z Martinicz®* przygela

24 Autery  swadba [?]Jwy we dworze zieny my°>2[] p[an] arcz[ybiskup]®*[,] p[an]
kancz[lyrz][,] p[an] Hans Wacz[law]***[,] p[an] Metich®**[,] p[an] heitman][,]
p[an] z Wald[ssteyna]*>*[,] p[ani] z Martinicz

25 Stireda pani z Martinicz po obiedie prycz gela

26 Citwrtek byl sem w druhym domie
poslal sem czedulku Baruitiusowi de appelatione’

27 Patek byl v mnie p[an] z Hasnsteyna™® v wobieda

28 Sobbota  Wra[?tislaw] de expedizione®*

Bauti[us] m'ha dit quil a done a 1’empereur mon bilet e g[ue] m ca minera bien
le negoce*

29 Nedéle  pan Jan Waczlaw®** v mnie v wobieda
Gedlman®* scripsit bonae spei {cau[s]a}

30 Pondéli  posylaly ke mnie p[an] komor[nik]**[,] p[an] sud[i] n[eywyssy]>*[,] p[an]
kancz[lyrz]**® rano
Pillypp>*" posylal k audienczy
excusaui me>*®

543

Czerwenec

549

1 Autery pani sudi®*® v zieny my[,] p[an] Ad[am]Gall>>

526 K tomuto dni Krystof zapis také doplnil kresbou péticipé hvézdy.

527 Jan Viesovec z Viesovic na Podsedicich.

528 K rystof star§i Vratislav z Mitrovic.

529 7den&k Vojtéch Popel z Lobkowicz.

530 Felix Mosovsky z Moravéina.

531 Marie Eusebie Bofitové ze Sternberka.

%32 Al7béta Lobkowiczka z Lobkowicz.

533 7Zbyn&k Berka z Dubé.

%34 Jan Vaclav z Lobkowicz.

5% Jan Metych z Cegova.

5% Adam mladsi z Valdstejna. Tento 3lechtic se také o navitévé hofmistra zminil ve svém deniku
(M. KOLDINSKA — P. MATA (edd.), Denik rudolfinského dvorana, s. 67).

537 [Janu Antoninovi, pozn. L. T.] Barvitiovi ohledng apelace [Soudu nad apelacemi, pozn. L. T.].

538 Bohuslav Jachym Hasistejnsky z Lobkowicz.

5% Snad Krystof star$i Vratislav z Mitrovic [mohlo se jednat také o ,,Vratislavské®, tedy zastupce meésta
Vratislav, pozn. L. T.] ohledné vypravy.

>0 Barvitius [Jan Antonin Barvitius, pozn. L. T.] mi fekl, 7e donesl cisati mou Zadost a Ze to podkope [narusi,
pozn L. T.] dané jednani.

> Jan Vaclav z Lobkowicz.

**2 Jan Jiti Godelmann.

>3 Napsal kviili dobré nadgji.

5 Adam ze Sternberka.

%% Volf Novohradsky z Kolovrat.

%% Zden&k Vojtéch Popel z Lobkowicz.

7 Filip Lang z Langenfelsu.

58 Omluvil jsem se.
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vocat[us] sum in cancellariam
lusim[us][,] non potui uenire®>*
p[an] kancz[lyrz]>** v mnie
zaplaczeno wsseczko malyrzy
sklenarz lotr zyadal 50 [kop]
{d[ominus] canclellarius] in cena}

2 Stireda m[?agestat] g[eho] m[ilosti] consiliu[m]
byly v mnie v wobieda pani sudi[,] p[an] komor[nik]>>°[,] p[an] sudi®*°[,] p[an]
kancz[lyrz][,] p[an] pisarz>’[,] p[an] Kaba>*®
p[an] kancz[lyrz] byl v weczerze[,] taky p[an] Kaba
lusim[us]*°[,] p[an] komornik taky[,] prohral

3 Citwrtek p[an] z Hasnsteyna*[,] p[an] Korzenskey>®* v mnie v wobieda

4 Patek neywyssy p[an] sudi se mnau se rozziehnal na weczyr w ssest hodin
n[eywyssy] pJan] komornig %82 gel prycz
Wratls[’)law] apud me*°
p[an] pisarz>® gel prycz
ziena ma>®® v p[?ani] z Donina[,] panna sleczna [...]
poslal sem Filypowi®’ czedulki
{p[an] kancz[lyrz]*® poslal yarmark®*}>"

5Sobbota byl sem we dworze a weczerzel se[m] tam a p[an] kanczlyrz se mnau
a zyadney sycz

6 Nedéle nebyl v mnie zyadney czeley den ani v wobieda[,] ani v weczerze
admonui Baruitiu[m]>"* in transitu®’

7 Pondéli Ridigerus apud me retulit de suo itinere
comemoratio Gedlmanni
d[ominus] Adam[us] uisitauit pfa[...] et fuit in prandio[,] Korzensky[,]
d[ominus] Kauffer[,] postea Pru[m]nicz [...] 3

553
554

%9 Jitka (Judita) Novohradska ze Sternberka.

>0 Adam Gall z Lobkowicz.

%1 Byl jsem zavolan do kancelafe. Hrali jsme, nemohl jsem pfijit.
%2 7den&k Vojtéch Popel z Lobkowicz.

553 pan kancléf u vecefe. Zapsano v poli s datem.
554

2

Patrné tento fadek ma vyznam: ,,porada [diskuze, pozn. L. T.] o majestatu jeho milosti”.
> Adam ze Sternberka.
5% Volf Novohradsky z Kolovrat.
%7 Jan Klenovsky z Klenového a z Janovic.
%58 Zacharia§ Kéba z Rybiian.
9 Hrali jsme.
%0 Bohuslav Jachym Hasistejnsky z Lobkowicz.
%01 pyislugnik rytifského rodu Kofenskych TereSova.
%2 Adam ze Sternberka.
563 Krystof star§i Vratislav z Mitrovic. KryStof vSak mohl minit i ,,Wratislavsti®, v tom ptipad¢ by se tedy
jednalo o vyslance z Vratislavi.
U me.
%% Jan Klenovsky z Klenového a z Janovic.
*% Alzbéta Lobkowiczka z Lobkowicz.
**7 Filip Lang z Langenfelsu.
%8 Zden&k Vojtéch Popel z Lobkowicz.
%9 Darek z jarmarku, trhu.
70 Zapsano v poli s datem.
" Jan Antonin Barvitius.
%2 Varoval jsem Barvitia na pfechodu. Krystof patrné mini svij plinovany odchod z funkce prezidenta
nad apelacemi.
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8 Autery

9 Stireda

10 Cztwrtek

11 Patek

12 Sobbota

13 Nedéle

14 Pondéli

{in cena d[ominus] canc[ellarius][,] cap[itaneus][,] Audersky [,] d[ominus]
Wenceslaus}*™

byl sem na prochazce we dworze

null[us] apud me®”

dal sem sypaczy hodinky Habrmelowi®”® na oprawu do Norberka[,] zaplatil se
mu za malyczky

null[us]®"”’

byl v mnie brandeburskey posel d[?octor] Radman a druhey wratislawskey

v weczerze p[an] kanczlyrz[,] p[an] heyt[man][,] d[?octor] Waczlaw Pruewerk
{p[an] z Lychtnsstani®"® posylal ke mnie po 7 hodinie de exequiis}®"

psal sem Julisowi na psani kdery mu dath 21 Junii

{vigiliae} exquiae imperatricis®®
wobiedwal se mnau p[an] opat strahowskey
{no[n] fuerunt}®* zwal se ke mnie p[an] Ad[am] dlauhey
kancz[lyrz]*®°[,] non fuerunt

2 dies exequiarum et miss[arum] no[n] adfui®®
zwal se ke mnie p[an] presydent Stefanus®®’
pausstiel sem bankami®®

p[an] kanczlyrz v mnie v weczerze
obiedwal v mnie p[an] presydent Stefan[us]
Gall*® p[an] Mraczkey®®'[,] p[an] Trczka
non cenaui’”

freymarczyly sme o flassky[,] ya a p[an] presydent

p[an] kanczlyrz v mnie v weczerze

byl sem na prochazce we dworze cu[m] uxore[,] lusim[us]
p[an] kanczlyrz v mnie v weczerze
colloquium de Craczyo et nouo®*
mnau

5811 1 mluwil o Geniczka®®

584

a plan]

>89 1 p[an] przewor[,] p[an] Adam

593

[] krywaustey {doktor} Grasym gedl se

° Ridiger u m&, zpravil o své cesty. Zminka o Gédelmannovi [Jan Jifi Gédelmann, pozn. L. T.]. Pan Adam
navstivil [...] a byl u [me u] obéda, Kotensky [Pfislusnik rytifského rodu Kotfenskych Teresova, pozn. L. T.],
pan Kauffer [Patrné Johann Kauffer, pozn. L. T.], pozdé&ji Prumnicz [Clen ptivodem slezského rodu z Promnic,

pozn. L. T.].
574

U vecete pan kanclét [Zdenek Vojtéch Popel z Lobkowicz, pozn. L. T.], hejtman, Audersky [Neznamy ¢len

slezského rodu Oderskych z Lidefova, pozn. L. T.], pan Vaclav.Tuto poznamku Krystof umistil vedle pole

s datem.
55 Nikdo u mé.

576 Erasmus Habermel.

5" Nikdo.

%78 Karel z Lichtenstejna.
%9 Ohledné exekvii. Poznamenéano vedle pole s datem.

580

%81 Jan Lohelius.
582

°%3 Oni nebyli.

<Vigilie> exekvie za cisafovnu [Marie Spanélska, pozn. L. T.].

Jan Krystof z Lobkowicz.

%% Adam mladsi z Valdstejna.

%8 7den&k Vojtéch Popel z Lobkowicz.
%% Druhy den exekvii a mii, nebyl jsem.
%87 St&pan Jiti ze Sternberka.

588

Krystof si nechal poustét krev Zilou.

%89 Stépan Jii ze Sternberka
*% Adam Gall z Lobkowicz.
%91 Karel Mrackych z Dubé.
%92 Nevecefel jsem.

%% Se zenou, hrali jsme.
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{mecum Radmann[us]}**°

15 Autery  psani od kurffirsta z Drazdyan>*® o wilpretschyrze>®’
Floryanus mihi nuntiauit de permutatione officii dicens sibi Stefanu[m]
significasse negauit se p[?rae]Jtendisse®®®
16 Stieda  dnes vdielal powinnost ku prokuratorstwi p[an] Floryan®®
dal sem peczet a klyczie Wolfowi a Mataussowi
posylal p[an] SSteff[an]°® ke mie a zase prycz kazal sluzebniki
17 Citwrtek obiedwal v mie p[an] przewor[,] p[an] Prumnicz®®![,] a p[an] Korz[anskey]
v weczerze byl v mnie p[an] Jan a p[an] Hend[rych] z Kolow]rat]
byl sem we dworze[,] przywal[,] darowal deku p[an] Prumnicz
{p[an] Pros[...] de [...] }°®
18 Patek nebyl v mnie zyadney
psal sem Julyosowi y taky Haynhofferowi®*
4 tolary dany opiet na raketle
dano wapno 17[kop] 40g[rossi]
19 Sobbota inuitauit me Rechemberg®® ad prandiu[m] crastinu[m][,] negaui[,] Stef[anus]
pr[a]es[ens]®® quod aderit apud illum
nebyl v mnie zyadney
zaplaczeno meczyrzy za ssawly[,] Wilhelm
maly[,] dluzno mu za 3 to[ho] ge prwy
20 Nedéle byl v mnie p[an] Jan Waczlaw®® a p[an] Cziernin komornik®*° v wobieda
przywesly z Wratislawie resst®
{p[an] kancz[lyrz]®*? w spo[...]}
21 Pondéli  p[an] Karel z Wartemberka v mnie v wobieda[,] p[an] kanczlyrz
v mnie v weczerze p[an] z Kolowrat[,] p[an] heytman
Zachrarias tax de moneta®** [?]Grolmann[us]
{p[an] kacnz[lyrz] a p[an] Pistori[us]®*® v p[ana] presydenta Steffana}
22 Autery  multi inuitati apud Stefflanum] [...] bene®*’
byly v mnie v wobieda p[an] Waczlaw Berka

602

%8 przynes hodiny[,] dany mu

613

616

618 3 p[an] Korzenskey®*® adfuit®®

% Debata o Cracziovi a novém.

5% Se mnou Radmann. Zaznamenano v poli s datem.

*% Kristian II.

*7 Kozignika.

5% Florian [Florian Daniel Mejstiicky z Vatikanu, pozn. L. T.] m& zpravil o vyméng tfedniki, a fka, Ze mu to
fekl Stefan.

5% Florian Daniel Mejstiicky z Vatikanu.

800 Stepan Jifi ze Sternberka.

%0 Clen piivodem slezského rodu z Promnic.

%02 pislugnik rytifského rodu Kotenskych Teresova.

803 Autor tato slova zapsal do pole s datem.

%04 piislusnik pivodem augspurské kupecké rodiny Hainhoferd.

605 K agpar Melichar Rechenberger z Rechenberka.

606 Stépan Jiti ze Sternberka.

%07 pozval mé Rechemberg k zittejsimu ob&du, odmitl jsem, pfitomen Stefan [a fekl], Ze bude u ng;j.
%08 Vilém Diirhammer z Ottingen.

%9 Jan Vaclav z Lobkowicz.

%10 patrng Heiman Cernin z Chudenic.

%11 Nedoplatek, zbytek dluhu.

612 7den&k Vojtéch Popel z Lobkowicz.

o13 pisatel tuto poznamku umistil vedle pole s datem, na okraj stranky.
%% Mincovni regal.

615 Johann Pistorius z Niddy.

®1 Tato informace byla zapséna vedle pole s datem.

57 Mnozi pozvani ke Stefanovi, [...] dobfe.
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23 Streda

24 Citwrtek

25 Patek

26 Sobbota

27 Nedéle

28 Pondéli

29 Autery

Herczogowi®?! zaplaczen prsten dyamant
{fui spaciatum}®%

{de re heff auec moy MF cusche}
gedl v mnie p[an] landtgrabie®*[,] p[an] Molar®®’[,] SSe[m]berg®?®

v weczerze p[an] kancz[lyrz]**’[,] p[an] Jan Waczlaw®?[,] p[an] heytman
byl v mnie p[an] przewor a p[an] Berzkow[skey]**

byly sme w drunym domie

Purkaus chtiel ke mnie

kaupeno drzywi a zaplaczeno wsseczko

wazaly mnie wssyczkni

psal sem p[anu] Chynskymﬁ630
byl sem na prochazce

{fui solus}®*

{za drywi 145 [kop] 2 g[rossu][,] v s[watyh]o [?]Jak[?uba] [?]mneho}°*

nebyl v mnie zyadney

zaplatil sem meczyrzy wsseczko za hul

przynesly strzybrney ssreybtisch® na vkazani

v wobieda v mnie p[an] kancz[lyrz][,] p[an] przewor[,] p[an] Jan Waczlaw®* ]
p[an] Metych®®[,] p[an] heytman([,] dixit Metich de Cernin[,] de Wobrzystwi®®
v weczerze p[an] kancz[lyrz][,] p[an] przewor[,] p[an] Jan Wacz[law][,] p[an]
Adam[,] lusim[us]°

dal sem Herczogowi®*® geden suk ssmelczowaney od rzetiez(i na mustr

pueri hebreorum dostaly polyczkoru[m]®*°

p[an] Sekyrka v mnie przynesl hlawu weprzowau[,] mluwil sem s nim
0 Wobrzystwo

ma mluwiti s panem Jaroslawem Kaplyrze[m][,] p[anem] Mikulassem
Berzkowskeym a Waczlawem jak byl komornike[m]

poslal sem lyst Barbitiusowi®*

v weczerze p[an] Slawata®*'[] p[an] Harant

623

®42[,] a p[an] Korzenskey®"®

%18 Jedna se bud’ o Vaclava starSiho, nebo mladsiho Berku z Dubé.
%19 pyislugnik rytifského rodu Kotenskych Teresova.

620 By piitomen.

%21 Herzog van Bein.

622

Byl jsem se projit. Tuto kratkou vétu autor poznamenal do pole s datem.

622 0 v&ci [...] se mnou [...]. Tato slova nalezneme vedle pole s datem.
®2% Jifi Ludvik z Leuchtenberka.

625 petr Mollart z Mollartu nebo jeden z jeho bratrd.

626 p¥islusnik i§ského $lechtického rodu ze Schonbergu.

%27 7denék Vojtéch Popel z Lobkowicz.

628 Jan Viaclav z Lobkowicz.

%29 piislusnik rytifského rodu Betkovskych ze Sebifova.

%30 Clen rodu Vchynskych ze Vchynic a Tetova.

631

Byl jsem séam.

Krystof si tento text poznamenal do pole s datem.

%32 Tato slova byla zapsana vedle pole s datem.

833 psaci stil.
634

Jan Vaclav z Lobkowicz.

%% Jan Metych z Cegova.
%3 Metych tekl o Cerninovi, o Obiistvi.

%37 Hrali jsme.

%38 Herzog van Bein.

639 Zidoviti chlapci dostali policek.

%4 Jan Antonin Barvitius.

841 yilém Slavata z Chlumu a KoSumberka.

642

Krystof Harant z PolZic a BezdruzZic.

174



30 Stireda

31 Cztwrtek

Srpen
1 Patek

2 Sobbota

3 Nedéle

4 Pondéli

5 Autery

6 Streda

byl sem v capuczynu audiui 3 missas

apud cap[uczines] Carol Kicht[...] canc[ellarius] prior

nemo apud me

v wobieda v mnie p[an] przeworL,] p[an] Korzanskey

v weczerze p[an] kancz[lyrz]®*[] p[an] przewor[,] p[an] heytman[] p[an]
Korz[anskey]

{byl sem na Wissehradie}
/ab hoc pausat®*’

646

gedl v mnie [?]Gedlman®?®[,] p[an] Hans Waczlaw®*

[!]zoplaczeno za [...] hodinarzy
[?]JReyblman a [...] y dal se[m] mu hodiny
dal sem odpusstieni tomu lotru starymu

byl v mnie p[an] Purkhaus a p[an] heytman
psal sem czedulkd p[an] SStefanowi®™®

v wobieda pannie Dlauhowesky®"* skazani

klycze

{p[an] SStefan®®? dal odpowied[,] Filypp®>* skazowal}
nebyl v mnie zyadney krom p[anny] Anczk[y] wo schreibtich strzybrneyl[,] dal
se[m] gy tolar na botky

byl se[m] w druhy[m] domt

byl sem v kapuczynt a p[an] Waczlaw Berka
p[an] kanczlyrz®*® na pauti s p[anem] Jane[m] Waczlawe[m]
Miestie
{[?]czury mury}
fui apud jesuitas cum uxore[,] sed filia
cancell[aria] etiam®®°

p[an] Hendrych®® v mnie v wobieda[,] mira conuersatio de pasquilllo
capit[anei]°*2

654

655 v mnie v wobieda

%7 na Starym
658

%% hon fuit mecu[m]

643 p¥islusnik rytifského rodu Kofenskych Terefova.

644 Slysel jsem 3 m3e. U kapucini [...], kancléf, pievor. Nikdo u mé.
6% Zden&k Vojtéch Popel z Lobkowicz.

%% Tuto poznamku nalzneme v poli s datem.

%7 U toho chybi. Tato slova Krystof zaznamenal na prot&jsi stranu.
%48 Jan Jifi Godelmann.

%9 Jan Véclav z Lobkowicz.

650 Stépan Jifi ze Sternberka.

%1 patrng Anna Dlouhoveska z Dlouhé Vsi.

652 Stépan Jiti ze Sternberka.

%3 Filip Lang z Langenfelsu.

654

Tyto dvé véty byly poznamenany vedle pole s datem.

%% jedna se bud’ o Vaclava starSiho, nebo mladsiho Berku z Dubé.
6% 7den&k Vojtéch Popel z Lobkowicz.

657

Jan Vaclav z Lobkowicz.

%58 pisatel si toto zapsal vedle pole s datem.

%9 Anna Benigna z Lobkowicz.

%%0 Byl jsem u jesuiti s manzelkou, ale dcera nebyla se mnou. [Byl jsem] také v kancelafi.

%1 patrné Jindfich Libstejnsky z Kolovrat.

%2 Vyjme&na konverzace [povyk] o paskvilu [umélecké dilo s urazlivym, utoénym obsahem, pozn. L. T.]

hejtmana.
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7 Cztwrtek

8 Patek

9 Sobbota

10 Nedéle

11 Pondéli

12 Autery

13 Streda

14 Cztwrtek

15 Patek

16 Sobbota

byl v mnie Kracz®® o comisy®®*

{krzysstalowa kaule}*®

gedl vmnie p[an] landtkrabie®®[] p[an] z Lychtn[sstanu]®®[,] p[an]
Molar®®®[] p[an] Gundokr z Lycht[nsstanu][,] p[an] Ad[am] Gall®*[,] p[ani]
landtkrabinka®”°[ ] p[ani] Adamowa

byl v mnie Filypp°"* s odpowiedi a ten kausek

gedl v mnie p[an] heytman v wobieda

byl sem w zahradie we dworze

przynesly swini z Diwicz

gedl sem y s zienau®’? v p[ana] Jakuba z Molaru[,] p[an] landt[krabie] y p[ani]
°"°] plan] Petr®™“[] p[an] Ad[am] y p[ani]

dal sem tolar na hrzeby

magna couersatio de rebus®’

pan Pistorius®”® gedl se mnau a rozziehnal se

pani Janowa SStemberka®’’ v zieny my®’

p[ani] Lyda przyssla k zie[nie] my a gedla se [m]nau

p[an] z Kolowrat v weczerze

<byly[....]>*"

byl sem v s[watyho] Wawrzyncze v msse swaty[,] kaplan gedl se mnau
et nemo alius®®

byl sem v [!]capuczynyl[,] uxor ne[?que] [...]
gedl sem sam

byl sem v kapuczynu cu[m] uxore®®

dwie suplykaczy z komory o lotra Samuel[a] pisarze odeslany
gedl v mnie p[an] Minquicz®®

v s[watyho] Waczlawa na nessporze

byl sem v jesuitu[,] uxorl,] filia comunicauerunt
byl sem na nessporze na Strahowie[,] d[ominus] cancz[lyrz]®®°[,] Moss®®
dnes 17 nediely®® zie sem nebyl w kanczelarzy

681

684

%63 Snad Matthias Kraetsch.

%4 povéteni, zalohu.

%65 Tato slova se nalézaji vedle podle s datem.
%% Jiti Ludvik z Leuchtenberka.

%7 Karel z Lichtenstejna.

%88 petr Mollart z

Mollartu nebo jeden z jeho bratri.

869 Adam Gall z Lobkowicz.

870 Al7béta Leuchtenberska z Maderscheidu.

671 Filip Lang z Langenfelsu.

872 Al7béta Lobkowiczka z Lobkowicz.

873 Jit{ Ludvik z Leuchtenberka a Alzbéta Leuchtenberska z Maderscheidu.

674 petr Mollart z

Mollartu.

%75 Debata o t&ch vécech.

%76 Johann Pistorius z Niddy.

®77 Apolonie Sternberska z Valdstejna.

®78 Alzbéta Lobkowiczka z Lobkowicz.

%7 7bytek zéapisu je bohuZel zamazan a tim padem jej neni mozné piedist.

880 A nikdo dalgi.

%81 Manzelka ne [...].

%82 § manzelkou.

%83 P¥islusnik $lechtického rodu Minkvicti z Minkvicburka.
%84 Manzelka, dcera piijaly svatost oltafni.

%85 Zden&k Vojtéch Popel z Lobkowicz.

%86 Felix Mogovsky z Moravéina.
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17 Nedéle

18 Pondéli

19 Autery

20 Stireda

21 Citwrtek

22 Patek

byl sem w komorze y w kanczelarzy

sprawa dana o kosteleczkym od [...]nie komorze

byl v mnie Floryan®® s omluwau dana mu odpowied
byl v mnie p[an] menssy purkrabi®®® o meze a hranicze
msse v s[watyho] Rocha

gel sem po wobiedich na paut na Brand[eysl
gedl v mnie p[an] z Wald[ssteyna]®
Korz[anskey]®**

przygel sem prawe wczyas kaplan [?]ha
{przygel sem na Brandeys}**

msse swata gedna v p[ani] Marie a druha v s[watyho] Waczlawa

obiedwal se mnau p[an] z Kol[owrat][,] p[an] Andreas[,] p[an] Wenceslaus[,]
p[an] Horn[stain]®** a alumnus

{w Brandeyse}**

gedl sem v p[ana] SStefana®*® y s zienau mau®®

p[an] Molar697£,] p[an] kancz[lyrz]®*®[,] p[an] Adam dlouhey®®[,] heyt[man][,]
[']bibsim[us] "

/ziadal sem audiencz%/ od geho m[ilosti] czy[sarzky] skrze p[ana] Molara’*
{psani od Jeniczka'*“}"®

byl sem v p[ana] kancz[lyrze] po obiedie

byl sem we dworze

weczerzel sem s panem z Lychtnsstanu’®

{uxor uexat de dolore renum}’®

gedl sem doma[,] p[an] Wacz[law] Berka
a d[?ominus] Erasym se mnau

byl sem v capuczinu

gedl sem doma uxor mecu[m]

Herczog'® przynes rzetiez

{psal sem Jeniczkowi’®[,] Juliusowi[,] Heinhoferowi’**}"**

°[1 p [an] heyt[man][] plan]

706 707

a p[an] Korzen[skey]

%87 Autor tento zapis napsal opravdu k 16. srpnu. Jevi se tedy jako mozné, Ze cely zdznam patii spravné
k 17. srpnu, ale Krystof jej zapsal chybng, anebo mu u ned€lniho dne nestacilo pole a tak poznamky k danému
dni umistil na pfedchozi stranku k sobotg.

%88 patrng Florian Daniel Mejstiicky z Vatikanu.

689 Jakub Mensik z Menstejna.

6% Adam mladsi z Valdstejna.

691

Ptislusnik rytifského rodu Kotenskych Teresova.

%92 Tuto poznamku Krystof zapsal vedle pole s datem.

6% piislusnik lechtického rodu z Hornsteinu (von Hornstein).
%94 Tato dv& slova se nachazeji vedle pole s datem.

6% Stépan Jiti ze Sternberka.

8% Al7béta Lobkowiczka z Lobkowicz.

%97 petr Mollart z Mollartu nebo jeden z jeho bratrd.

6% 7Zdengk Vojtéch Popel z Lobkowicz.

%99 Adam mladsi z Valdstejna.

0 pili jsme.
701

702

Pisatel si tato slova poznamenal na protéjsi stranku.
Jan Krystof z Lobkowicz.

7% Tuto informaci opé&t nalezneme vedle pole s datem.

"% Karel z Lichtenstejna.

7% Zena se trasla bolesti ledvin. Autor si tuto zéleZitost tykajici se jeho manzelky zaznamenal vedle pole s datem.
7% Jedna se bud o Vaclava star§iho, nebo mladsiho Berku z Dubé.

"% P¥islusnik rytitského rodu Kotenskych Terefova.

"% Herzog van Bein.

" Jan Krystof z Lobkowicz.
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23 Sobbota

24 Nedéle

25 Pondéli

26 Autery
27 Stieda

28 Cztwrtek
29 Patek
30 Sobbota

31 Nedéle

przynesl Herczog mustr od rzietiezl

pausstiel sem bankami

kaupil se[m] ssreybtisch za dwa tisycze fl[orenu]

mluwil sem z Baruitiusem

{od p[ana] [...] SSleynic’**}"*

byl sem v s[watyho] Waczlawa

gedl v mnie p[an] Waczlaw Berka

[']v weczyr p[an] z Kolowrath

p[an] kancz[lyrz]™* posylal

odlozieno sadu dworskyho a komorniho

p[an] z Landssteyna’*®[,] p[an] z Martinicz"*" a p[an] Kokorzowecz"*® v mnie
v wobieda

byl se[m] w zahradie[,] darowal p[an] z SSwam[berka]
byl se[m] w komorze

{byl se[m] w kanczelarzy}
obiedwal v mnie p[an] Karel z Wartemberka[,] p[an] Jan Waczlaw"*

gedl sem v pl[ana] Jana Waczlawa'®’[,] p[an] kancz[lyrz]’®[] p[an]
z Landssteyna’®* p[an] z Martin[icz]’®[,] p[an] heytman[,] p[an] Moss'*°[]
p[an] Metych?’ stonal

zaplaczeno za fossny y za drzywi wsseczko

byl sem v s[watyho] Tomasse a wobiedwal sem v p[ana] kancz[lyrze][,] p[an]
arcz[ybiskup]"?®[,] p[an] SStoroldorfii’®[] pan z Land[ssteyna] a gyni
obiedwal sem v geho mlilosti][,] p[an] arcz[ybiskup][,] p[an] SStefan"*°[]
p[an] kancz[lg/rz] a gyni

Herczogowi’* gest wsseczko zaplaczeno tak[] zie mu ani halyrze
nepozustawa

obiedwal v mnie p[an] Slawata a pani"*’[] v weczerze taky

ap[an] Smeczgyanskey]733[,] p[an] z Kolow][rath]

{[?]czwerglik™* taky byl v mnie}’*®

19 [?]owora

720

19 pfislusnik pivodem augpurské kupecké rodiny.
! Tato slova mizeme opét nalézt vedle pole s datem.

712

Jan Antonin Barvitius.

3 pfislugnik lechtického rodu Slejnici.

714

Tato poznamka byla umisténa vedle pole s datem.

1> 7denék Vojtéch Popel z Lobkowicz.

716 Vilém z Landtejna.

™7 jaroslav Bofita z Martinic na Smeé&né.

8 pislusnik $lechtického rodu Kokofovcil z Kokofova.
™9 Patrné Jan Jiii ze Svamberka.

"2 Tato slova nalezneme vedle pole s datem.

21 Jan Véclav z Lobkowicz.

722 jan Viéclav z Lobkowicz.

72 7dengk Vojtéch Popel z Lobkowicz.

724

Vilém z LandStejna.

72 Jaroslav Bofita z Martinic na Sme&né.

728 Felix Mogovsky z Moravéina.

727 Jan Metych z Cegova.

728 7byn&k Berka z Dubé.

2 P¥islugnik rodiny Strohalmi ze Stroldorfu.

730 Stépan Jiti ze Sternberka.

3! Herzog van Bein.

732 V/ilém Slavata z Chlumu a Ko§umberka a Lucie Otylie Slavatova z Hradce.
733 Jaroslav Bofita z Martinic na Sme&né.

34 Trpaslik.
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Zari
1Pondéli  der Radman vnd der ander von Preslaw’®
zaczyal wyczysstiowati schreibtiss zlatnik
2 Autery die glogischen abgesanten sein pei mir gewest
psani od Jeniczka®
3 Stieda gedl v mnie p[an] z Hasnsteyna’*® a p[an] Berzk[owskey]
byl sem v jesuitu
byl v mnie ten od arczyk[niziete] Albrechta
{kucharzka przystaupila}'*
4 Citwrtek p[an] heytman vmnie vwobieda[,] p[an] Rechemberg™®[,] p[an]
Czerstorf'*[,] p[an] Andersky”** a Ploteys’
{psal se[m] [!]arczyknizieu[ti]}"*°
5 Patek byl sem w kanczelarzy
p[an] Ad[am] z Lob[kowicz]"*"[,] p[an] mistosudi’*® v mnie v wobieda
6 Sobbota  p[an] ffalczkrabie’*® dal mnie nawsstiwiti
nebyl v mnie zyadney
7 Nedéle p[an] przewor posylal ke mnie
nebyl v mnie zyadney[,] byl se[m] doma
byl sem v s[watyho] Waczlawa
korunowan opat braumowskey’*® na Strahowie
bozy tielo wystawily v s[watyho] Wita
dedi responsum™*
wzkazani od p[ana] z Waldssteyna’>
{pankyt [']y z Wald[ssteyna]>*}">*
8 Pondéli  p[an] arczybiskup” slauzyl[,] byl sem tu
p[an] Kaba"® obiedwal se mnau
kancz[lyrz] star[omiestskey] darowal smrt

737

740

7% pisatel tuto informaci poznamenal vedle pole s datem.

736 Radman a ten druhy z Vratislavy.

" Hlohovsti vyslanci byli u mé [...].

738 Jan Krystof z Lobkowicz.

739 Bohuslav Jachym Hasistejnsky z Lobkowicz.

740 p¥islusnik rytitského rodu Betkovskych ze Sebifova.

1 Ctenaf tuto poznamku mize nalézt vedle pole s datem.

742 K agpar Melichar Rechenberger z Rechenberka.

™3 Snad prislusnik §lechtického rodu Sterndorfi ze Sterndorfu, nebo nékdo jiny z obce Schernsdorf
v Brandenbrusku.

" Neznamy ¢&len slezského rodu Oderskych z Lidefova.

7% Jan Platejs z Platenstejna.

7% Tato véta se nachazi vedle pole s datem.

" Snad Adam Ek z Lobkowicz.

78 7acharias Kaba z Rybfian.

™ Fridrich IV. Falcky.

0 \Wolfgangus Selender de Prossovic.

> Odpovedél jsem.

2 Krystofovi ziejmé nestadila kolonka vymezena k tomuto datu a text nékolika poslednih fadka, proto tedy
umistil nad tento vymezeny prostor, na vrchni okraj stranky.

73 Patrné Adam mladsi z Valdstejna, viz M. KOLDINSKA — P. MATA (edd.), Denik rudolfinského dvorana,
s. 70.

> Tato poznamka byla zaznamenana vedle pole s datem.

7% 7byn&k Berka z Dubé.

7% Zacharia$ Kéba z Rybiian.
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9 Autery dano 20 lotu zlatniku na hrncziczek na passtiky
reuisy
gedl v mnie p[an] purk[rabi] menssy”’ a p[an] mistosudi’*®
examinowali [?]h[o]lomczy
/J["]ai oui du testam[...] de Andugle[,] q[uelle] ha presente a qui 1'ha este
confident gardetoy 1 h’este mis dans des tables par un mon amy >
{Herczog"®® monstranczy}’®*

10 Stieda byl sem v s[watyho] Waczlawa s zienau® a Anczkau’®
vwobieda vmnie p[an] Hasnsteynskey’®*[,] p[an] Hans Waczlaw'®
<a Anderskey>"%
/kaupil sem damasskl na mante[l] a na schloffpelcz767

11 Cztwrtek obiedwal sem doma[,] zyadney v mnie
p[an] mistosudi a Francz v p[ana] purkrab[iho] menssy[ho]
lotrasa Floryana
v weczerze p[an] z Kolowrath

12Patek sroczeny
gedl sem sam doma

13 Sobbota gedl sem v p[ana] heytmana[,] p[an] presydent
tu
p[an] Hodieiowskey’"* przypowiediel 3 kopy strychu wowsa

14 Nedéle  bozy tielo wystaweno v s[watyho] Waczlawa
obiedwal v mnie p[an] Petr Molar[,] p[an] kancz[lyrz][,] p[an] SStefan’"?[,]
p[ani] manzielka’”®[,] panie’™[,] p[ana] Jan[?owskyho]’"°[,] p[an] heytman
/w domie p[an] kom[ornik] n[eywyssy]""®[,] sstwaly sme medwieda
mluwil sem o ffalczkrabi[eti]”"’ s knizietem saskeym Mauryczem’’
landtkrabim’"

%8 5 Samuele a toho

769 770

[,] p[an] kancz[lyrz]""™" nebyl

a mladym

7 Jakub Mensik z Menstejna.

758 Zacharias Kéba z Rybiian.

™9 vidél jsem zavét Anduly, ktera [mi] byla predstavena a jejiz jsem diivérnym opatrovnikem. Byla mi posldna
[ta zaveét] na stil mym pfitelem. Tuto francouzskou informaci nalezneme na protéjsi stran€.

"% Herzog van Bein.

781 Autor tuto informaci zapsal do pole s datem.

"% Alzbéta Lobkowiczka z Lobkowicz.

753 Anna Benigna z Lobkowicz.

"84 Bohuslav Jachym Hasistejnsky z Lobkowicz.

7% Jan Viaclav z Lobkowicz.

7% Jméno pana ,,Anderskeho* bylo zamazano. Jedna se o piislusnika slezského rodu Oderskych z Lidefova.

767 Kabat a zupan [3at na spani, pozn. L. T.] s koZesinovou podsivkou. Krystof tuto vétu poznamenal na prot&jsi
stranu.

7%8 Jakub Mensik z Menstejna.

7%9 Stépan Jiti ze Sternberka.

770 7densk Vojtéch Popel z Lobkowicz.

! Clen §lechtického rodu Hod&jovskych z Hod&jova.

772 St&pan Jiti ze Sternberka.

" Veronika Sternberska z Weitmile.

™ Toto slovo mizeme chapat bud’ ve smyslu ,,pani“, jednalo by se tak o uvozujici vyraz nasledovany vy&tem
Slechtici. Dany termin v§ak mohl na tomto misté nabyt vyznamu ,,pani“, ¢imz by byla minéna manzelka pana
Janovskeého.

"’ Patrné piislusnik rodu Janovskych z Janovic.

"’® Zden&k Vojtéch Popel z Lobkowicz.

"7 Fridrich IV. Falcky.

"8 Motic Sasko-Lauenbursky.

" Vilém z Leuchtemberka,
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15 Pondéli

16 Autery

17 Stfeda

18 Cztwrtek

19 Patek

weczerzel sem s zienau™ a czerau v p[ana] SStefana®'[] p[an] Molar’®[,]
p[an] Jan z SStermberka[,] byl sme spolu az na poly dwanaczty[,] kancz[lyrz]
no[n] fuit’®®

dano Marynianowi’® deset zlateych na dilo ty tabule a gyneych wieczy[,]
Cz0 potrzeba

ziehnal se se mnau wyslanecz arczkni[ziete] Albrechta

weczerzel sem sam
{poczial se rum wozyti}
byl sem v s[waty] Lydmily

<heytman [?]puk v mnie>

byl sem w kanczelarzy[,] [?]Heydek consul

p[anna] Anczka Dlauhoweska v mnie

{psani od Julyusa}'®®

byl v mnie plan] z Hasnssteyna’®” v wobieda[,] p[an] Korzensky ®®[,]
p[an] mistosudi’®

p[an] kancz[lyrz]"™ posylal [?]mnie [...][.g]pahlato

/p[an] z Hasnsteyna darowal 2 skleyncze’*

{poslan plech na erb Maryanowi}'*

obiedwal v mnie p[an] arczy[biskup]”®®[,] p[an] kancz[lyrz][,] d[ominus]
Waczlaw ] plan] Anderskey’®[,] potom przyssel blazen Zeydlycz'® a streycz
Brabansky[ho]"®°[,] hraly sme az do ssesti hodin[,] na weczyr

/lamentatio Guilielmi et memoriale

3 ssreibtische augsspurskyho’*®

drabantu dano na tolarzych strzybro na ty pastyczky[,] wazy kazda 12 lotu[,]
dano mu strzybra na sedm passticzek we wssem[,] na kazdau 12 lotu[,] zustalo
mu § lot

/dano zienie my"* kurzydlo strzybrny na rozdielani passtyky strzybreny
zaplaczeno wsseczko hodinarzy Wylhemowi®®[,] neni mu nicz dluzno

byl sem w zahradie®"

785

790

799

780 Al7béta Lobkowiczka z Lobkowicz.
781 Stépan Jifi ze Sternberka.

782

Petr Mollart z Mollartu nebo jeden z jeho bratri.

783 Nebyl. Posledni n&kolik fadek bylo ziejmé z diivodu nedostatku mista zapsano na prot&jsi stranu.
"8 Snad Marian de Marianis.

78 Tuto pozniamku nalezneme vedle pole s datem.

78 Tuto pozniamku nalezneme vedle pole s datem.

87 Bohuslav Jachym Hasistejnsky z Lobkowicz.

788 piislusnik rytifského rodu Kotenskych Teresova.

78 Zacharias Kéba z Rybiian.

% 7denék Vojtéch Popel z Lobkowicz.

791

Krystof tuto informaci napsal na proté&jsi stranu.

792 Tato véta se opét nachazi vedle pole s datem.
73 Zbynek Berka z Dubé.

794

Neznamy ¢len slezského rodu Oderskych z Lidetova.

7% Piislusnik rodu Zejdlict ze Senfeldu.
7% Osoba spiiznéna s ¢lenem rodu Brabanskych z Chobfan.

797

Bédovani Guilléna [Guillén de San Clemente, pozn. L. T.]a[...].

7% Posledni dva fadky pisatel napsal na prot&jsi stranu. U druhého z nich je symbol, ktery mél znagit, e véta
s danym oznacenim patfi k nedokoncené vypoveédi umisténé jinde na strance. Bohuzel se vSak tento odkazujici
obrazek kfizku nikde jinde na dvoustrance nenaléza, tuto vétu jsem tedy proto piepsala, aniz bych ménila jeji
originalni situovani.

799 Alzbéta Lobkowiczka z Lobkowicz.

800 y/ilém Diirhammer z Ottingen.

801 Cast vypovédi se naléza na prot&jii strang.
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802 803

{dal mnie falczkrabie®™ k nediely[,] excusaui me}
20 Sobbota  cancz[ellarius] apud Baruitium in prandio®*
kozienney koberecz poslan jesuitu[m]/ na kazatelniczy®®
Gyra v p[ana] przewora strakoniczky[ho]*®
/puczyl sem andiely capuczynum
zaplatil sem wsseczko Blazyusowi[,] penize dany geho synu kromie za ty
ssnury k traubam sem zaplatiti nechtiel
dano formanu wosm kop[,] zustawa mu se dati gesstie 20
{a cancz[ellaria][,] nemo apud me}**’
21 Nedéle  Te deum laudamus se spiwalo na hradie prazky[m]
p[an] arcz[ybiskup]®*® byl v s[watyho] Waczlawa[,] v mnie v wobieda
p[an] Slawata8°9[,! p[an] Jan z SSemb[erka]®'°[,] p[an] mistosudi®*
p[an;3 kancz[lyrz]*** v te deum laudam[us][,] potkal se[m] p[ana] Lang[a]
rano
22 Pondéli byl sem v kapuczynu w 7 hodin[,] nesly praporcze
kaupil sem [...]p[ana] mistokomornika™®
byl sem w kostele p[...]Jky
/[?]moledinum emptu[m] a d[omino] Chinsky 8000 tall[er]
23 Autery  zaplaczeno kreyczyrzy vhersky[mu] 3 fl[oreny]
27 % koruny dano Herczogowi™ ' na bozy vmuczeni
24 Stieda piskaczy wsseczko zaplaczeno od dila na tabuly
malyrzy 20 [kop] dano a [?]prwy seset zlateych
obiedwal v mnie p[an] heytman[,] p[an] Anderskey
przyssel po wobiedie
/pustaupeni mleyna®® na mistie zieny my®?[] pan mistosudi[,] p[an]
[...]Joragyczkey a heytman od aurzadu purkrabskyho przygymal®?
25 Citwrtek kaupeno czukru ii cent[y]*?
erb przybit na kozlowskym domie®**

813

816

818 :819

[L] p[an] mistosudi

821

802 Fridrich IV. Falcky.

803 Omluvil jsem se. Danou informaci si Krystof poznamenal vedle pole s datem.

804J Jana Antonina Barvitia u ob&da.

805 Tato dvé slova se nalézaji na proté&jsi strang.

806 Matous Dépolt z Lobkowicz.

807 Tato poznamka se naléza vedle pole s datem, Cast predchozi vypovédi pak na prot&jsi strang.

808 Zbynék Berka z Dubé.

809 Vilém Slavata z Chlumu a Ko§umberka.

810 pyislugnik Figského §lechtického rodu ze Schonbergu.

811 7acharias Kéba z Rybiian.

812 7denék Vojtéch Popel z Lobkowicz.

813 Filip Lang z Langenfelsu.

814 posledni fadku se pisateli ziejmé nepodafilo vméstanat do pole k tomu uréenému, najdeme ji tedy nad nim.

815 Jaroslav Vchynsky ze Vchynic a Tetova.

816 Zakoupen mlyn od pana Chynského [Jaroslav Vchynsky ze Vchynic a Tetova, pozn. L. T.] za 8000 tolard.
Tuto vétu nalezneme na protéjsi strane.

817 Herzog van Bein.

818 Neznamy ¢len slezského rodu Oderskych z Lidetova.

819 7acharias Kaba z Rybfian.

820 Alzbéta z Lobkowicz zakoupila mlyn v Troji od Jaroslava Vchynského ze Vchynic a Tetova (Frantidek
VACEK, Déjiny Bubence, Dejvic, Sarky a okoli, Sbornik ptispévkli k dé&jinam hlavniho mésta Prahy II, Praha
1911, s. 102) a také viz zaznam k 22. zaii 1603.

¥2L Alzbéta Lobkowiczka z Lobkowicz.

822 posledni véta byla zaznamenéna na vedlejsi strang.

823 P¥iblizné se jednalo o 100 kg.
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gystoty odwedeny panu mistokomorniku®?® na 8000
ziena ma dala mi trzysta dwaczeti gednu kopu <miss[enskych> trczyczeti
g[rossu] missenskych
/od zieny my wyplnieno 4000 tim[,] czo sem byl ya dluzien
pan Menczelyus®*® v mnie od n[eywyssyho] p[ana] kancz[lyrze]
p[ana] heytmana opawskyho®®
et alia dicta singularia®
{Francz gel prycz}*®
26 Patek byl sem v capuczynu
le [...] chanczelier a este auec moy®**
byly mlynary v zieny my®*? a gednalo se o gednoho
p[ani] Chynska®? se wystiehowala ze mleyna
/le chanczelier m'h’du de adultere bloustii lament de crocim et de Paul Paul
[?]ascrindin®*
dal se ssyff®>> oprawowati[,] progednano kopy zawdana polowicze®*®
{p[anu] arczybiskupu®’ darowan [?onlik}838
27 Sobbota byl v mnie p[an] Melychar Haldyus®*
smluwen mlynarz na mleyn skaupeney
byl v mnie p[an] Kekule y s pani manzielkau swau®®
byl v mnie p[an] Hozlaur®* o swy pleuhy®*
byl sem v s[watyho] Waczlawa na nessporze
{x [kop] dano formanu}®**
28 Nedéle byl sem v s[watyho] Waczlawa
v wobieda v mnie przewor p[an] Metich®“[,] p[an] heyt[man][,] canc[ellarius]
promisit[,] sed non uenit®*®
{bozy tielo wystaweno v jesuytu}
29 Pondéli byl sem v jesuitu in oratione et locil...]

827 5 psanim

ad maiore[m] numerum dilatum [!]negotium[,]

846
847

824 Jedna se o dn. Sternbersky palac nalézajici se za Arcibiskupskym palicem na Hrad&anském namésti, Krystof
jej nazyva ,.kozlovsky*, jelikoz jej zakoupil roku 1592 od Jitiho Popela z Lobkowicz, kterého ve svych zapiscich
Zastuje pravé touto , piezdivkou®. (Ke koupi domu viz Vaclav VOIJTISEK, Z minulosti nasi Prahy, Praha 1919,
s.42))

825 Jaroslav Vchynsky ze Vchynic a Tetova.

826 Jan Mencl z Kordorfu.

827 7den&k Vojtéch Popel z Lobkowicz.

828 Albrecht SedInicky z Choltic.

829 Ohledng vétsiho poctu odloZenych zaleZitosti a jedné dalsi jednotlivosti. N&kolik poslednich fadka Krystof
zapsal na proté&jsi stranu.

80 Tyto informaci nalezneme vedle pole s datem.

831 K ancléf byl se mnou.

832 Al7béta Lobkowiczka z Lobkowicz.

833 patrng Katefina Vchynska z Rochova nebo Ludmila Vchynska z Lukavce.

834 Kancléf mi fekl o cizolozstvi [...] a o [?]Pavlovi [...].

85 od.

836 ptedchozi dva fadky nalezneme na prot&jsi strang.

837 7byn&k Berka z Dubé.

838 Dany text se nachazi vedle pole s datem.

839 Melichar Haldius z Najenperka.

840 Clenové slechtického rodu znamého pod jménem Kekule ze Stradonic.

8 Neznamy pfislusnik rytitského rodu Hozlauert z Hozlan.

842 pluhy.

843 Tato poznamka se z&4sti naléza v poli s datem a pod nim.

844 Jan Metych z Cecova.

845 Kancléf slibil, ale nepfisel.

8% Informaci o bozim téle si miize &tendf v originalnim textu piedist vedle pole s datem.
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gedly v mnie p[an] Berzkowskey®* a p[an] Kaba®*°

byl sem we mleynie p[an] heytman se [m]nau[,] ziena ma®® y Anczka
30 Autery  zaczyala se borzyti zed w domie

byl v mnie Menczelyus®? o staromiestsky[ho] kancz[lyrze]

swiedkowe zapisowaly®*

/pani Adamowa v mnie v wobieda a p[ani] Jakubowa[,] p[an] Cziernin®*°[]]

p[an] Korzenskey®*® a p[an] Jaroslaw Miczan

p[an] Jan z Kolowrath v mnie v weczerze

byl se[m] w zahradie cu[m] uxore®®

851

83 aby mu se

Rzigen
1 Sti‘eda wssyczkni pani aurzedniczy ney[wyssy] gedly v mnie
2 Citwrtek gedl sem v p[ana] sudiho ney[wyssy]*°[,] p[an] komornik®® a gyni p[ani]
aurzedniczy[,] [!]bibsim[us]®*'[,] baz[...] dwa nalezy ode mnie napsany
3 Patek gedl sem sam doma
byl sem w kanczelarzy[,] [?]mlatily sme Mak[owskyho]
responsum dedit uidua de rosis®®®
/zaplaczeno formanu 4 kopy[,] malyrzy za [?]conterfect
3 kopy
au chanczlier vnd grande [...]
4 Sobbota  fuim[us] apud caesarem papauerizantes et ego proposui negotia mea®®®
5 Nedéle zaplaczeno wsseczko zlatniku drabantu[,] neni mu nicz wicz dluzno
byly v mnie v wobieda p[an] Slawata®'[ ] plan] przewor
p[an] Jan Wacz[law]?®®[,] p[an] Chynskey®® v weczerze[,] p[an] Kokorzowecz
a pani

860
K

862

864

[,] podlamaczy

865

87 Na kézani a [...].

848 ptislusnik rytifského rodu Betkovskych ze Sebifova.

849 Zacharias Kaba z Rybiian.

850 Al7béta Lobkowiczka z Lobkowicz.

81 Anna Benigna z Lobkowicz.

852 jan Mencl z Kordorfu.

83 Jifi Heidelius z Rasenstejna.

84 Jednalo se o svidky v ramci pfe mezi Jifim Heideliem a Jachymem z Té&chenic, viz M. KOLDINSKA —
P. MATA (edd.), Denik rudolfinského dvorana, s. 71.

855 Pfislusnik lechtického rodu Cernini z Chudenic.

8% piislusnik rytifského rodu Kotenskych Teresova.

87 Jaroslav Mican z Klinitejna a Roztok.

88 § manzelkou. Poslednich n&kolik poznamek nalezneme na prot&jsi strang.

89 \olf Novohradsky z Kolovrat.

860 Adam ze Sternberka.

8L pili jsme.

82 Jeronym Makovsky z Makova. Tato poznamka se vztahuje k padu tohoto cisafova komornika. Vice k jeho
osob& i okolnostem jeho padu viz napi. Josef SVATEK, Jeronym Makovsky z Makové, nejvyssi komornik
Rudolfa Il., SH 2, 1884, s. 231-239.

83 Odpovédéla vdova ohledné rizi.

84 Napodobenina.

895U kancléfe a velkého [...]. N&kolik poslendich fadek bylo zapsano na prot&jsi strang.

8% Byly jsme u cisate [ohledn&] Makovského a ja jsem piednesl svou zéleZitost.

87 vilém Slavata z Chlumu a Ko§umberka.

88 Jan Vaclav z Lobkowicz.

89 Clen rodu Vchynskych ze Vchynic a Tetova.

870 pfislugnici $lechtického rodu Kokofoveil z Kokorova.
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6 Pondéli  gedl sem v n[eywyssyho] p[ana] komornika[,] p[an] Molar®™[]] p[an] sudi
n[eywyssy]®’? a wseczken saud[,] pfan] kancz[lyrz]°" przygel pozdie
slyssan kanczlyrz staromiestskey®’

7 Autery gedl sem sam doma
dobra wule odwedena zienie my
wino zbirano we mleynie
[?]czuri muri cink zwink
dany dwa dukaty na pozlaczowani
Barbiti[us]®”’ w kanczelarzy s p[anem] sudim®®[,] zyadney wicz
z n[eywyssych] a[urzedniku] przy tom®”

8 Stireda gedl sem v neywyssyho p[ana] pisarze®® a wsseczken saud zemskey
mluwil sem o [?]wynszy®** s pane[m] Herzman[nem]
[...] aete avec moy [...]
captio papauerum®®

9 Cztwrtek capt[io] excit[avit] mira[tionem]
gedl sem domal,] byl se[m] w kanczelarzy

10 Patek zase slyssan kancz[lyrz] staromiestskey®*
le schoss de [?]vr esle co[n]sulte
le calendier montre au camerere du chancellier[,] tout [?]co[n]tre moy
levllein mene a cing lieus®®
/dano lamaczem dwie kopie na dilo[,] zustawa gym 3 kopy dodati
[?]mis[us] papauer na [?]Toczenaczy®®®

11 Sobbota huc huc huc ce q ha este [?]teut un vie [...]*¥
p[an] przevor bgyl vmnie a p[an] Chynskey starey
SSmerhowskey®

12 Nedéle  p[an] Adam Gall®** a p[an] Korzenskey®* gedly v mnie a maley trpaslyk
Krystoff
byl sem we dworze s zienau mau®*?

875 876

od p[ana] mistosudiho

883

831 p[an] Frydrych

871 petr Mollart z Mollartu nebo jeden z jeho bratrd.

872 yolf Novohradsky z Kolovrat.

873 7den&k Vojtéch Popel z Lobkowicz.

874 Jiti Heidelius z Rasenstejna.

¥7° Alzbéta Lobkowiczka z Lobkowicz.

876 Zacharia§ Kéaba z Rybiian.

877 Jan Antonin Barvitius.

878 Volf Novohradsky z Kolovrat.

879 Tuto informaci Krystof ziejmé& omylem zapsal k pfedchozimu datu. Na skute¢nost, 7e dana vypovéd patii
skute¢né ke dni nasledujicimu odkazal jednak ¢arou a také slovy: ,,sem nalezy®, ktera zapsal do pole s datem
7. fijna 1603 a u nichz také nalezneme jeden z konct odkazujici linky.

880 Jan Klenovsky z Klenového a z Janovic.

%1 Pfani.

8821 ] byl se mnou [...]. Zatéeni Makii [Krystof tim mini Jeronyma Makovského z Makova, pozn. L. T.].

883 7atéeni vyvolalo udiv.

884 Jif{ Heidelius z Rasenstejna.

885 7alezitost tykajici se [?] hodin byla konzultovana. Komornik kancléie ukazal kalendaf, vie proti mné. [...]
vedl z péti mist.

886 Makovsky poslan na Toénik. Poznamky za lomitkem Krystof zapsal na proté&jsi stranu.

887 [2]Tady, tady, tady to je, co bylo cely Zivot.

888 Clen rodu Vchynskych ze Vchynic a Tetova.

889 P¥islugnik rodu Smerovskych z Lidkovic.

8% Adam Gall z Lobkowicz.

891 p¥islusnik rytifského rodu Kotenskych Terefova.

892 Al7béta Lobkowiczké z Lobkowicz.
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13 Pondéli byl sem w kanczelarzy[,] powolyly gych m[ilost]**

Michalem barwirze[m]
responsum caesari super petita et™" p[anu] Wratisla[wowy]

14 Autery  pan hrabie z Firstemberka®*® dal odpowied[,] zie konie dati nemuzie
weypowied mezy p[anem] Lyhawcze[m]
p[an] Karel z Wartenberku v mnie

15 Stieda byl sem w kanczelarzy

16 Cztwrtek byl sem w komorze odwedeny penize 4000 panu mistokomorniki®®’
weyprosy [!]panie z Kokorzowa®®[,] gedl sem v nieho

17 Patek  gedl sem v pana Pruskowsky[ho]**
freymarczyly sme o konie
w kanczelarzy se[m] boyl

18 Sobbota  psal sem Jeniczkowi®® a
w kanczelarzy se[m] byl
Jod zieny my®™* dano sto tolaru a tak gest pietseth a dwaczeti tolaru
pan kanczlyrz®® v zieny my a p[an] heytman®®

19 Nedéle  gedl sem v p[ana] Cziernina®*[,] darowal mi konie a tesak
p[an] Cziernin darowal mi kun

20 Pond&li  psal sem p[anu] Slawatowi®® o Filyppa Longa
gedl sem doma
byl sem w kanczelarzy[,] Barbitius®" [w] kanczelarzy[,] FFilypp
w kanczelarzy

21 Autery  swadba czery p[ana] sudiho  ney[wyssyho]®[] nebyl sem
przy [1]wodadbach®®® pro competenczy®'?[,] ziena ma®* zustala tam

22 Stieda ziena ma byla na swadbie y Anczka®’[,] ale ya sem nebyl nez sam doma
Baruitius prawil zie ma poruczeni p[an] kanczlyrz o Pawla Weysa®*®
Jarczyknizie Maxymilyan przygel®**

23 Citwrtek byl sem na swadbie panny [?][...]Jronkye®® a byly sme wesely[,] [?]podhled
sem dlauhey[m] y kratkeym karty

24 Patek byl v mnie v wobieda p[an] przewor a p[an] mistosudi®*°

gednati s mistrem

894 895

Julyusowi

%% 1 nicz se[m] nezgednal

%% Rudolf I1.

894 Odpovézeno cisafi [Rudolf II, pozn. L. T.] ohledng vyZadanych v&ci a.

895 K rystof star§i Vratislav z Mitrovic.

8% Eridrich z Fiirstenberka.

897 Jaroslav Vchynsky ze Vchynic a Tetova.

8% Adam Kokofovec z Kokofova.

899 OldFich Desiderius nebo Jan Krystof Pruskovsky.

%9 yan Krystof z Lobkowicz.

%01 Al7béta Lobkowiczké z Lobkowicz.

%2 7denék Vojtéch Popel z Lobkowicz.

%03 poslednich nékolik fadek miize &tenaf nalézt na prot&jsi strand.

%04 piislugnik Slechtického rodu Cernini z Chudenic.

%5 Vilém Slavata z Chlumu a Koumberka.

%0 Eilip Lang z Langenfelsu.

%7 Jan Antonin Barvitius.

%8 Johana Apolonie Hofmannové z Kolovrat brala si Ondieje Hofmanna z Griinpiichlu a Stiechova.
%09 7d4 se jakoby Krystof p¥i psani spojil dohromady slova oddavky a svadba.

%19 patrng sporny narok na prednostni postaveni.

911 Al7béta Lobkowiczka z Lobkowicz.

%12 Anna Benigna z Lobkowicz.

%13 pavel Weiss z Petiina.

9 Tato poznamka se nachazi na prot&jsi strang, Krystof se na ni odkazal znadkou kiizku.
915 Slechtina prinalezici k fraucimoru Volfa Novohradského z Kolovrat (M. KOLDINSKA — P. MATA (edd.),
Denik rudolfinského dvorana, s. 72).
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hrabie SSIyk®’ a gyni byl v mnie p[an] mistokanczlyrz®?[,] Mak[owsky]
Mak[owsky]**®
25 Sobbota cepowal se Mak[owsky][,] [?]derio Spinola
zwan sem od n[eywyssyho] p[ana] sudiho®*! na przynos®
26 Nedéle byl sem na zamka w kostele[,] pan kom[ornik] neywyssy a p[an] pisarz
gedl sem doma sam
przynos p[ani] [!JHoffmonowy mlady
/byly [!]sem tam my zwlasst a dworssti pani taky zwlasst
27 Pondéli byl sem w kanczelarzy a gyni p[ani] aurzedniczy neywyssy
posylal ke mnie p[an] kancz[lyrz] ney[wyssy]**® Neytera’*’ abych v nieho byl
w dewiet hodin na zeytrzy
28 Autery byl sem v n[eywyssyho] p[ana] kanczlyrze
consumatu[m] [...]%*®
p[an] z Rozmbgerka]gzg[,] p[an] komornik a gyni p[ani] neywysy aurzedniczy
[feci quo debui**®
29 Stieda byl sem w kanczelarz
consumatum papauer®>*
v weczerze p[ani] [-] p[ani] Molarowe®? a p[an] landtkrabie®**[,] p[an]
Slawata
30 Cztwrtek byl sem na prochazce a przygel sem w 7 hodin domu
landtkrabie posylal po winu
31 Patek byl se v capuczynu
zaplaczeno wsseczko malyrzy[,] ani mu halyrze nezustawa
kaupila ziena ma trzy konie do mleyna[,] darowal sem gy s[...]Jrzyckyho
/pani marssalkowa dworska®® v zieny my®

920
923

924
925

Listopad

1 Sobbota  pan Jan Waczlaw®’ gedl v mnie
ziena ma na Maly stranie

2 Nedéle p[an] heytman hradu prasky[ho]**®

gedl v mnie

%16 Zacharia§ Kéba z Rybiian.

%17 pislugnik hrab&ciho rodu Slikt z Pasouna a Holejce.
%% Jindfich Dominacek z Pisnice.

9 Jeronym Makovsky z Makova.

%20 Filippo Spinelli.

%21 yolf Novohradsky z Kolovrat.

%22 Uvedeni nevésty do Zenichova domu po svatbg.

923 Jan Klenovsky z Klenového a z Janovic.

%24 Johana Apolonie Hofmannova z Kolovrat.

925 posledni vétu pisatel poznamenal na vedlejsi stranu.
%26 7dengk Vojtéch Popel z Lobkowicz.

%7 Patrng Daniel Netter z Glauchova.

928 Ukonéeno [...].

%29 petr Vok z Rozmberka.

%0 Udglal jsem, co jsem musel. n&kolik slov se naléza na prot&jsi strang.
%1 Dokonano [s] Makovskym.

%32 patrné Petr Mollart z Mollartu a néktefi z jeho bratri.
%3 Jifi Ludvik z Leuchtenberka.

%34 Vilém Slavata z Chlumu a Ko§umberka.

%5 Al7béta Breunerova z Waldburku.

%36 Alzbéta Lobkowiczka z Lobkowicz. Tuto informaci Krystof poznamenal na vedlejii stranu.
%7 Jan Vaclav z Lobkowicz.
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na weczyr p[an] Jan z Kolowrath a ziadney gyney
3 Pondéli byl sem na zamkd w kostele w kaple nassy>"
p[an] kancz[lyrz] a p[an] heytman slyssely mssy se mnau
gedl v mnie p[an] Korzanskey®® a p[an] Berzkowskey®*
byl sem we mleynie s zienau mau
larczyknizie {Max[ymilyan]} w 7 hodin gel prycz**
4 Autery byl sem w kanczelarzy paueratio®
psani od p[ana] hrabiete z Turnu®*® o swadbu
p[ani] Hanswaczlawowa®*® v mnie
nebyl v mnie zyadney v wobieda
/dostal sem psani od Juliusa a Jeniczka
5 Stireda byl sem v kapuczynu
nebyl v mnie zyadney
byl sem we dworze s zienau mau
p[anna] Dlauhoweska®® v mnie
6 Cztwrtek*°byla v mnie p[ani] Lyda v wobieda
drzywi przyplaweno k mleynu

psal sem p[anu] SStefanowi®*°

947

7 Patek byl sem v kapuczynti v msse swaty
mystrny wysstiekawani Lukreczye Lazyansky®' {v kapucyznu} a gyny
lehkosti
gedl sem sam
dodano mi poruczeni geho m[ilosti] czy[sarsky]®®* o Mak[owskyho]®>* saud
komorniho

/p[ani] marssalkowa™* v zieny my a [?]sstaben bergyrzka®™®

8 Sobbota  gedl v mnie p[an] przewor[,] p[an] Korzyanskey®°[,] p[an] Berzkowskey®*>’
byl sem v saudu komorniho a publykowal sem nalez 0 Makowskyho
capitaneus fuit mecum®®

9 Nedéle slyssel sem mssy swatau doma y s zienau mau
slauzyl
gedl v mnie p[an] Jan Waczlaw®°[] p[ani]*®* byla v zieny my

*9[,] m[n]ich strahow[skey]

%8 Felix Mosovsky z Moravéina.

%9 Dnesni kaple sv. Ondieje v katedréle sv. Vita na Prazském hradg.
%0 pyislusnik rytiského rodu Kofenskych Terefova.

%1 pyislusnik rytitského rodu Betkovskych ze Sebifova.

%2 Alzbéta Lobkowiczka z Lobkowicz.

%3 Danou poznamku nalezneme na vedlejsi strané.

%4 Makovéeni [Ohledné zalezitosti s Makovskym (Jeronym Makovsky z Makova), pozn. L. T.].
%5 Clen hrabéciho rodu z Thurnu a Valsassina.

%6 Beatrix Eleonora Lobkowiczka z Pilnikova.

%7 Jan Krystof z Lobkowicz. Tato véta se opét nachazi na prot&jsi strance.
%8 Anna Dlouhoveska z Dlouhé Vsi.

%9 \/edle pole s datem tohoto dne nalezneme obrazek péticipé hvézdy.
90 St&pan Jiti ze Sternberka.

%1 patrng piislusnice rodu Lazanskych z Bukové.

%2 Rudolf 11.

%3 Jeronym Makovsky z Makova.

%4 Marie Lipska z Hustitan.

%5 Dana slova si autor zaznamenal vedle pole s datem.

% p¥islusnik rytiského rodu Kotenskych Terefova.

%7 p¥islusnik rytitského rodu Betkovskych ze Sebifova.

%8 Hejtman byl se mnou.

%9 Al7béta Lobkowiczké z Lobkowicz.

%0 Jan Vaclav z Lobkowicz.
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962 963

Iv weczerze v mnie p[an] Slawata [.] p[an] Cziernin®®*

{<[?]Sabetki>}"
10 Pondéli  [?]Jnymkowska wiecz wiecz odloziena do strzedy

presydent®® braukal a [?]ffankal v wobieda®®’

p[an] z Martinicz*®® v mnie

Gyrzyczek wzat domi

{byl sem w kancz[elarzy]}
11 Autery  saud dworskey a komorni zahagen

plan] landtkrabie {y p[ani] landtkrabienka}’"® z Leychtenburku971[] p[an]

landtkrabie z Hesu®"* v mnie v weczerze a p[an] Molar®’ U p[an] przewor taky
12 Stieda byl sem v p[ana] landtkrabi v wobieda ya[,] ziena ma’"* y czera a mnoho

gyneych[,] p[an] z Rozmberka®"
13 Citwrtek ad prfa]ete[r]itum 12 s[...]°"®

pel...]Jodlozieno do zeytrzka

/o Jlesshazy®”’ zie g[es]t cziest[,] hrdlo y statek stratil nowina w kanczelarzy®"®
14 Patek puhonowe wyhlasseni

v wobieda v mnie p[an] presydent nad appelaczy®°[,] p[an] z Talmberka®®°[,]

p[an] Ruth®!

12 stany prawa dana
15 Sobbota odlozyl sem saudu do pondiely[ho]

W[aczlaw] Berka®®? przygel a gyni [...]

{[...] zatrhl [...] landtkrabie[ti][,] neprzissel [...]tenie}
16 Nedéle  p[an] Hans Waczlaw®™* v mnie v wobieda a zyadney gyney

multa discursa de aliis [?]reb[us] °* [,] mluwil se mnau o swadbie
17 Pondéli  nemiel sem s keym sauditi

el gesto de [?]sruadamazil uenit

[,] p[an] Harant

969

983

986

%! Beatrix Eleonora Lobkowiczka z Pilnikova.
%2 Vilém Slavata z Chlumu a Ko§umberka.
%3 K rystof Harant z Polzic a BezdruZic.
%4 piislusnik $lechtického rodu Cerninii z Chudenic. Krystof danou informaci umistil na proté&jsi stranu.
%5 Tuto $krtlou poznamku mizeme nalézt vedle pole s datem.
%6 Stepan Jiti ze Sternberka.
%7 Ze zapisu v originle neni uplng ziejmé& zda se slova ,, v wobieda” vztahuji k panu prezidentovi a jeho
pocinani ¢i patii k nize uvedené poznamce o ,,Gyrzyczkowi‘.
%8 Jaroslav Bofita z Martinic na Smeéng.
%9 Tato véta se nachazi v poli s datem.
90 poznamku o piitomnosti pani landkrabénky uvedl Krystof vedle pole s datem a na zafazeni do textu
se odkazal kiizkem.
%71 Jifi Ludvik z Leuchtenberka a AlZb&ta Leuchtenbersk4 z Maderscheidu.
%72 Filip z Hessu.
973 Petr Mollart z Mollartu nebo jeden z jeho bratrd.
974 Al7béta Lobkowiczka z Lobkowicz.
%% petr Vok z Rozmberka.
K piedchozimu 12 [...].
7 Istvan Tlléshazy z Illéshazy. Roku 1603 uprchnul Illéshazy po naiGeni z velezrady z Uher do Polska. Ve své
vlasti byl nasledné zbaven cti a majetku. Vice o jeho osudech a aféfe s nim spojené néco vice viz Ottiv slovnik
naucny, sv. Xll, s. 513.
978 Tato &4st zaznamu byla umisténa na prot&jsi strang.
%7 Ferdinand z Donina.
% Neznamy prislusnik §lechtického rodu z Talmberka.
%1 vilém Rut z Dirného.
%2 Jedna se bud o Vaclava star§iho, nebo mladsiho Berku z Dubé.
% Tento zna¢n& nejasny napis mizeme nalézt vedle pole s datem.
%4 Jan Viaclav z Lobkowicz.
%5 Velmi se diskutovalo o jinych vécech.
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le chancollier h’este [?]truble ab eo die eu[n] uidi cancellaria®®’
Filipp[us] mecum®®
{auena}®™
18 Autery  odlozieno saudu komorniho az do druhy[ho] terminu
p[an] Mraczkey®™[,] p[an] z Ffelza®** a p[an] Jan Kocz*®
komorniho dosazeni beyti[,] d[ominus] Barbiti[us] retulit™
19 Stieda byl sem v capuczynul,] potkala mnie Berkowa®*
gedla v mnie p[ani] Lyda a panna Anczka®®
lyst od hoffmistrynie p[ani] [?] Trauczuwe
{landtkra[bienka]®® v zieny my}**"[,] wazalo gych mnoho zienu mau[}/
landtkrabienka darowala zyenie my kredenczyczek®®[,] landt[krabie] g[ed]l
v p[ana] Molara®®
20 Cztwrtek byla p[ani] Matausskowa v zieny my
posylal p[an] kanczlyrz'®® ke [m]nie [...]syna [?]laska
Brazda v zieny my[,] p[an] Kohout rychtarz'®* v mnie[,] arczybiskup
przysel
/p[an] landtkrabie'®® bral ode mnie odpusstieni
p[an] Jan Preiner neywyssy'%* nawsstiewowal mnie
zydi zaczyaly oprawowati instrument[,] przywezly [...]s od p[ana]
SSwihowsky[ho]***
21 Patek darowal sem pacholk tolar a o s[watym] Martinu se geho sluzba a zaczyna
p[an] Woraczyckey'® prosyl mnie na kmotrowstwi
p[ani] komornikowa czieska'®’ przygela
/p[an] cancz[lyrz] gedl v capuczyni[,] Habrmelowi'®®® zaplaczeno

Iliofli(!ypp gel przes Hradczyany[,] p[?anu] Hasnsteyn®® fecit reue rentiamo [...]

> magy do saudu

1002

22 Sobbota  p[an] Rudolff Trczka posylal ke mnie

%61 ...] prichazi.

%7 K ancléf byl rozruseny od toho dne, kdy jsem jej vidél v kancelafi.

%8 Filip [Lang z Langenfelsu, pozn. L. T.] se mnou.

%9 Oves. Tato poznamka se nachazi vedle pole s datem.

990 Karel Mrackych z Dubé.

%L Linhart Colonna z Felsu.

%92 Jan Koc z Dobrie.

%3 [Jan Antonin, pozn. L. T.] Barvitius vratil [n&co, nebo ,,podal zpravu®, pozn. L. T.].

9% p¥islusnice §lechtického rodu Berkii z Dubé.

9% Anna Dlouhoveska z Dlouhé Vsi.

9% Al7béta Leuchtenberska z Maderscheidu.

997 Cast tohoto textu je &astecnd v poli s datem a z Casti také vedle ngj.

9% patrng skiinka.

99patrn& Petr Mollart z Mollartu. Posledni véty dané vypovédi se nalézaji na prot&jsi strané.
1000 7 denék Vojtéch Popel z Lobkowicz.

1% Simeon Kohout z Lichtenfeldu.

1002 7byn&k Berka z Dubé.

19 3itf Ludvik z Leuchtenberka.

109 jan Breuner.

1005 pyislusnik panského rodu Svihovskych z Rymberka. Nékolik poslednich vét Krystof zapsal na vedlejsi
stranku.

100 Jjan Karel Voragicky z Pabénic. Krystof z Lobkowicz byl pozadan, aby se stal kmotrem jeho synu Janu
Rudolfovi (,viz M. KOLDINSKA — P. MATA (edd.), Denik rudolfinského dvorana, s. 74).
1097 Markéta Berkova z Lipy.

1098 Erasmus Habermel.

1099 Bohuslav Jachym Hasistejnsky z Lobkowicz.

1010 Ml sen [...]. Posledni fadky byly napsany na prot&jii strang.
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1011 1012 1013

a Trczkowa
- 1014

komornikowa y p[ani] z Rozmberka
Iprzywezly wyzynia'® od p[ana] Molara™™
spausstiely ywmo[,] braukal tichuter[] p[an] Lacze taky
p[an] kancz[lyrz]"™" gedl v Barbitiusa'**°[,] p[an] Laczek tolykyz
plan] Laczek se ptal kdo kaupil [?]papausska od M].. ]
23 Nedéle  swadba p[ana] kanczlyrze w pernssteynskym domlelozo[,] adfui
competentia cum archiep[iscopo] %%
/sed ego [?]uic'??
posylal ka[?nczlyrz] [...] rano swyho sstolmistra tolyko o hodiny 2 dal sem
odpowied a offierowal sem y konie[,] nedal zyadney odpowiedi strany koni
posylal ke mnie arcz[ybiskup]*°* nestydatie[,] dedi responsum™
posylal Ploteyse'®* o p[ana] kardynala'®*°[,] dana mu odpowied [l peudh'®?’
{kurfirsta sasky[ho]'°*® a p[ana] kard[ynala] bil sem posle[m]}**
24 Pondéli  zase weczerze[,] dodawaly sme daryl[,] dostal sem dwa wiencze[,] sediely sme
do gedny
25 Autery  <[.. .]>1030
przynos p[ana] kanczlyrze™" w geho domie
/byl sem wesel[,] tanczowaly sme[,] ya taky galiardu
26 Stireda zase v p[ana] kanczlyrze[,] ale ya se[m] brzo gel prycz
konecz saudu komorniho
27 Ciztwrtek 1 reuisy prwei den
weczerze v mnie[,] tanecz
wzaczna y [?]taby
/dano ssest korun Herczogowi
vdielati'®®®
28 Patek 2 [den reuisy]

k1016

1031
1032

1033 1034

na krzyziek[,] ma gey prohlydawie

1011 Markéta Berkové z Lipy.

1012 \farie Magdaléna Trékova z Lobkowicz.

1013 polyxena Rozmberska z Pernitejna, pozdgji Polyxena Lobkowiczké z Pernitejna.

10 patrng maso z vyzy, jeseterovité ryby.

1015 petr Mollart z Mollartu nebo jeden z jeho bratri.

1016 1 adislav mladsi z Lobkowicz.

1017 7dengk Vojtéch Popel z Lobkowicz.

1018 yan Antonin Barvitius.

1919 Opét poslednich nekolik vét nalezneme na proté&jsi stran.

1020 7den&k Vojtéch Popel z Lobkowicz se Zenil s Polyxenou roz. z Pernitejna. Pernitejnskym paldcem je minén
dn. Lobkowiczky palac, ktery patii do arealu Prazského hradu.

1021 Byl jsem. Sporny narok na piednostni postaveni s arcibiskupem. Spor se patrné tykal otizky, kdo ma
prednostni postaveni — prazsky arcibiskup nebo posel olomouckého biskupa, ktery je zaroven kardinalem.

1022 Al ja[...].

1923 7byn&k Berka z Dubé.

1024 Odpovedel jsem.

1025 jan Platejs z Platenstejna.

1026 Erantigek z Dietrichstejna.

1027 7naénou &ast textu Krystof vepsal na prot&jsi stranu.

1028 K ristian 1.

1929 Tyto poznamku nalezneme vedle pole s datem.

1030 pregkrtany text se jevi jako neitelny.

1031 7den&k Vojtéch Popel z Lobkowicz.

1932 Galiarda, respektive gaillarde je druh renesan¢niho tance. Tuto informaci si mizeme piedist na prot&jsi
strané.

1033 Herzog van Bein.

1034 prijhledny.

1035 y/&ta tykajici se Herzog byla zaznamenéna na protéjii stranu.
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29 Sobbota

30 Nedéle

Prasynec
1 Pondéli

2 Autery
3 Streda

4 Cztwrtek

5 Patek

6 Sobbota

byl sem sam doma a zyadney v mnie
3 [den reuisy]

obiedwal v mnie Antiquarius
laztiny v plana] Woraczyczky[ho]'®[,] byl se[m] tam[] {p[ani]
Trczko[wau]™™®}[] pl[ani] aurzed[niczy] menssy[,] mluwic sem se pani
wdowau [?]Hrzianiowau

1036

<sroczeny prze>
byl sem w kanczelarzy [']dokonanata ssyndlowska wiecz[,] strawily sme s ni
niekolyk hodin
{papaussek v czysarze
byla v nas p[ani] Lyda v wobieda a potom gela s zienau mau'®** do mleyna
welyka nezawaznost a lechkomislnost popa arczybiskupa'®*[,] kderey w noczy
chtiel dati borzyti my wrata

byl v mnie p[an] Molar’®*[ ] p[an] Slawata'®**[,] p[an] Adam Gall*** a p[an]
z Hasnsteyna'®® v wobieda pani Slawatowa'®*'[,] p[ani] Adamowa'**®

pankyt v neywyssyho p[ana] kanczlyrze'®*°[,] poslowe a mnoho gyneych
handlowal sem o penize Jeniczkowi'®®

[?]Samuel wicz newyrzydil o penize

byl v mnie Radman conquest[us] de Wratislaw et de [?]Nimrijs'®*

musyl sem se sam o penize starati

kaupila pani sukna panna[m] na suknie[,] Wawrowi se daly ssaty dielati

pankyt v p[ana] Rudolffa Trczky

{p[an] kanczlyrz posylal}'%*?

pan Jan Waczlaw*® a p[an] przevor byly v mnie v wobieda

poslal sem penize Jeniczkowi

pani komornikowa'®* a Trczkowa
lermo™®’ w frauczymoru [!]mei uxore

10394 1040
¥

1055 v Zieny my1056

1058

1036 Ottavio Strada z Rosbergu.

1037

Jan Karel Voracicky z Pabénic.

1038 Marie Magdaléna Trékova z Lobkowicz.

1039 Rudolf 1.

1040 Tato poznamka se nachazi vedle pole s datem.
1041 Al7béta Lobkowiczka z Lobkowicz.

1042 7byn&k Berka z Dubé.

1093 petr Mollart z Mollartu nebo jeden z jeho bratri.
1044 yilém Slavata z Chlumu a Ko§umberka.

1045 Adam Gall z Lobkowicz.

1046 Bohuslav Jachym Hasistejnsky z Lobkowicz.

1047

Lucie Otylie Slavatova z Hradce.

1048 Markéta Lobkowiczka z Mollartu.
10% 7denék Vojtéch Popel z Lobkowicz.
1050 yan Krystof z Lobkowicz.

1051 St
1052

¢zoval si ohledné Vratislava a [...].
Krystof si tento text zapsal vedle pole s datem.

1953 Jan Vaclav z Lobkowicz.

1054 Markéta Berkova z Lipy.

1955 Marie Magdaléna Trékova z Lobkowicz.
105 Alzbéta Lobkowiczké z Lobkowicz.

1057 poplach, vzruch.

1058 N1 oo
Moji Zeny.
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/poslal sem p[anu] Barbitiusowy'®° czedulku o Albrechta z Drazyczie

zlatnikii drabantu dany 4 tolary na mussl strzybrnau[,] ma ge za sebau™*®
7 Nedéle [?]gedl sem sam domal,] tez y mssy slyssel sem doma

nebyl v mnie zyadney czeley den
8 Pondéli slyssel sem mssy swatau doma

p[an] Pruskowskey'** freymarczyl o kun se [m]nau

Maryanowi'%? dal sem malowati wrata

poslu zaplaczeno[,] kderey ch[o]dil do plzenska

Iposlal mi p[an] Vnuerczogt'®>® [?]lex forhem a pstruhy vzeny

SSymon Brazda byl v mnie

poslal sem czedulkt p[anu] mistosudimu

{p[an] Pruskowskey**®

1064 5 weypr[o]sy z desk'®

Vv mnie o swy zienieni}**®’
9 Autery byl v mnie [!]pisan’®® od p[ana] kardynale'®
et alia'®"°[,] przynesl mi lyst od p[ana] kardynale
p[an]  kanczlyrz'®*  weczerzel na  Pohorzelczy[,]  Barbiti[us]**"?
a Vnuerczagt'®”® s nim a syniora'®" taky
/[?]Marké syn1075
10 Sti‘eda  nebyl v mnie zyadney v wobieda[,] p[anna] Anczka
po wobiedie
p[?ani] z Rzyczyan™"'" v zieny my
a[?pud] c[?ancellario] nemo'®’®
11 Cztwrtek zaplaczeno 10 fl[orenu] hodinarzy[,] neni mu nicz dluzno
zaplaczeno kozyssniki
dano Englhartowi'®”® 15 fl[orenu]
/zaplaczeno wsseczko apatykarzy a neni mu nicz wicz dluzno[,] pani mu
dawala penize sama w frauczymeru™*®°
12 Patek byl sem w kanczelarzy
consilium de sniemouiol,] de Budwic'*®
wobiedwal v mnie p[an] Vnuerczagt'°®
pan Hoios**®[ ] p[an] Jan Waczlaw'®®*

o titul secroti consiliarii

1076y zieny my

1077

1059 Jan Antonin Barvitius.

1080 posledni dva Fadky pisatel zaznamenal na prot&jsi stranu.
1061 O]d¥ich Desiderius nebo Jan Krystof Pruskovsky.

1992 gnad Marian de Marianis.

1083 \/olf Unverzagt.

1064 7acharia§ Kéaba z Rybiian.

1085 Nekolik poslednich vét miizeme nalézt na prot&jsi strané.
1086 O1d¥ich Desiderius Pruskovsky.

1067 Tuto informaci Krystof zapsal vedle pole s datem.

1068 pisatel patrn& minil ,,pisarz“. Jedna se tedy o Jana Klenovského z Klenového a z Janovic.
1059 Erantigek z Dietrichstejna.

1070 titul tajného rady a jiné véci.

071 7dengk Vojtéch Popel z Lobkowicz.

1972 Jan Antonin Barvitius.

1973 \/olf Unverzagt.

1974 Snad Polyxena Lobkowiczké z Pernitejna.

1975 Tato dvé slova se jako jedina nachazeji na prot&jsi strang.
1076 Anna Dlouhoveska z Dlouhé Visi.

1077 p¥isluznice, &i piisludnik §lechtického rodu Kavki z Rican.
1078 191 U kancléfe nikdo.

9% David Engelhart.

1080 posledni dva fadky byly v originalnim textu zaznamenany na prot&jii strang.
1981 porada o snému, o Ceskych Budgjovicich.

1082 \/olf Unverzagt.
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13 Sobbota

14 Nedéle

15 Pondéli

16 Autery

17 Streda

18 Cztwrtek

19 Patek

1085 1086}1087

{ziena ma " v pani kanczlyrzowy
dostal sem psani od p[ana] z Hradcze'"®®

vhodily z welykyho kartaunu*%®

byl v mnie Baruitius od geho m[ilosti] czysarsky'® de diuersis negotiis
pan Adam Gall'®? a p[an] mistosudi'®® v mnie v wobieda[,] vkazowaly mi
konie my

Barbiti[us]'*** v mnie de citacione [o]ficialium
gedl sem sam doma[,] byl v mnie GedIman'®®
przywezly dwa kusy zwerzy s Patkl

pan opat strahowskey™®®” v mnie byl

p[an] SStampach'®® poslal gelena

miel sem psani od Geniczka'®°[,] ziena ma we mleynie
/Aquarius™®

pl[ani] Lyda v zieny my

p[anna] Anczka™®! v Raussowskeyc
dal sem sswertfegerowi''* wieczy
/przysahu wykonal p[an] z Kolow[rath] k podkomorstwi czysarzowy[mu]
zwal mnie przewor od s[watyho] Tomasse™® k nediely

dan Herczogowi*'® dubler

zaplaczeno wsseczko Herczogowi czo sem mu dluzien byl

Iposylal p[an] kancz[lyrz]*'*" {nocta’*®®} w 7 hodin abych byl na zeytrzy
w kanczelarzy®

byl sem w kanczelarzy

oznamil p[an] kanczlyrz podle moczy
psal sem pani z Lychtensstanﬁ1110

p[an] Jan Waczlaw* a p[an] mistosudi

1091

1095

h1102

1104

1112\, wobieda v mnie

1083 Ferdinand Albrecht Hoyos.

1084 Jan Viaclav z Lobkowicz.

1085 Al7béta Lobkowiczka z Lobkowicz.

1086 polyxena Lobkowiczka z Pernitejna.

1087 Tato poznamka se nachazi vedle pole s datem.
1088 yachym Oldfich z Hradce.

1089 pruh déla.
109 Rudolf 1.

191 Ohledn& riznych zéleZitosti.
1092 Adam Gall z Lobkowicz.
1098 7acharia§ Kaba z Rybiian.
109 jan Antonin Barvitius.

109 Ohledné obeslani Gfedniki.
109 jan Ji¥{ Godelmann.

1097 3an Lohelius.

109 Matyas Stampach ze Stampachu.
10% jan Krystof z Lobkowicz.
1100 Krystof toto jedno slovo napsal na proté€jsi stranu.

1101
1102

11 v ry
93 Mecit.

Anna Dlouhoveska z Dlouhé Vsi.
Patrné ptislu$nici $lechtického rodu Rousti z VraZzkova, anebo Rousti z Lipna.

1104 5nad Jan Bezdruzicky z Kolovrat na Bystrém. Tato informace se nachzi na prot&jsi strang.
1195 yan Baptista (Crystellius) Svitavsky z Bochova.

1196 Herzog van Bein.

107 7den&k Vojtéch Popel z Lobkowicz.

108 \/ noci.

199 Autor deniku si tato slova zapsal na prot&jsi stranu.
110 Anna Marie Lichtenstejnska z Boskovic.
M1 Jan Vaclav z Lobkowicz.
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20 Sobbota  pausstiel sem bankami
publicatio [?]Nna K[...]
nebyl sem w kanczelarzy
czieladka zieny my v spowiedi
ziena ma'**® v s[watyho] Tomasse na nessporze
/zwal mnie p[an] Vnuerczagt'*** k zeytrzki k wobiedu
canc[ellarius] cum archiep[iscopus] in prandyo™**®
le chancelier h’este aupre de mon voisin de diner iusque a 4 heures au sude
21 Nedéle  ziena ma***’ comunicauit™**®
byl sem v jesuitu v msse a kazani
wobiedwal sem v p[ana] Vnuerczagta[] p[an] Marques***°[] p[an]
Hornstan*'?°[ ] Baruitius et alii''?*
/ziena ma a Acnzka''?? gedly v p[ani] Lydy Marquartowy
posylal ke mnie p[an] Petr Molar na weczyr
locutus sum cum preside*** de mea pensione™
22 Pondéli byl v mnie v wobieda p[an] Berzkowske%/1125 a p[an] Cziernhaus
psal sem p[an] presydentl dworskymu11 "0 pensy y o appelaczy
23 Autery  psal sem zase odpowied p[anu] Vnuerczagtowi[,] odpowiediel zie on wsseczko
dobrze opatrzy
posylal ke mnie p[an] kanczlyrz[,] fugide
kaupil sem stul mastrstuck
/psani od p[ana] Ausstieczky[ho] [-] excusatio™™™ o pamatny[,] odpowied
dana[,] aby mnie p[an] spokogyl sycz[,] zie porzadem prawa t{o}ho hledati
budé odpowied od plzenskych[,] negauerunt auenam****
{n[eywyssy] p[an] komornik**** przygel do Prahy}****
24 Stfeda  p[an] Trczka'™** bobrowey woczas[,] p[an] kancz[lyrz]**> welkyho kapra][,]
p[an] Smirzycz**® dwa bazyanty[,] p[an] z Kolowrath bazyanta[,] dwie
korotwe

1116

24

1126

1128

1129 1130

1135

112 7acharias Kéba z Rybiian.

113 Al7béta Lobkowiczka z Lobkowicz.

1% \/olf Unverzagt.

115 gancléi s arcibiskupem u ob&da.

M6 Kanclér byl u mého souseda pii vedefi témék do étyf hodin do rdna. Poslednich n&kolik ¥adek pisatel
poznamenal na protéjsi stranu.

7 Alzbéta Lobkowiczkd z Lobkowicz.

1118 pyiiala svatost oltafni.

119 patrng Francesco Gonzaga, markyz z Castiglione.

1120 pyislugnik $lechtického rodu z Hornsteinu (von Hornstein).

121 [Jan Antonin, pozn. L. T.] Barvitius a jini.

1122 Anna Benigna z Lobkowicz.

123 Stepan Jiti ze Sternberka.

124 Hovofil jsem s prezidentem o mé penzy. N&koli poslednich fadek vypovédi k tomuto dni nalezneme
na protéjsi strané.

12 pyislugnik rytitského rodu Betkovskych ze Sebifova.

126 (len slezského rodu Tschernhausii z Tschernhausu.

127 \/olf Unverzagt.

1128 191 Vyhybajic.

129 Jan ze Sezimova Usti.

1130 Omluva.

3L Odmitli oves. Poznamku o panu ,,Ouitéckém® nalezneme na protéjsi strang.
1132 Adam ze Sternberka.

1133 Tento text se nachazi vedle pole s datem.

1134 Jan Rudolf Treka z Lipy.

1135 7dengk Vojtéch Popel z Lobkowicz.
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<p[an] z Kolowrath bazyanta[,] dwie korotwe>’

Ip[an] Pruskowskey™*® welkyho kapra a welkau sstiki[,] pan SStampac
gelena[,] p[an] Hans Waczlaw***° bazyanta
Staromiessti [?]zaltry a laka sladlyk prti
drabantu dany 4 fl[oreny] reynsky[,] na dobrey poczet piskaczy
dal sem mussl zlatnika
weczerze slawna v p[ana] z Waldssteyna dlauhy[ho]
{od p[ana] Woldrzycha'*** bazyant[,] p[an] Arnosst Molar przygel se[m]}
25 Citwrtek byl sem w kostele v s[watyho] Waczlawa
slyssel sem mssy swatau w nassy kaple
p[ani] Slawatowa''** s zienau mau™*
plan] z Don[ina] /presydent nad appellaczy™'*® skrze toho [?]leba swy[ho]
hoffmistra'*’ zwal mnie k sobotie k wobiedu
Inebyl sem na nessporze®**®
26 Patek pausstiely ka[...]
[?]po[b]yl sem v p[ana]SStefana'**°[,] p[ani]Molarouy
nebyl sem w kostele[,] miel [?]sem mssy swatau [?]doma
Ip[an] komornik™>! przypowidal klady na prkna s woru na yaro
27 Sobbota nebyl sem w kostele[,] nez i doma sem miel mssy swatau
gedl sem v p[ana] z Donina Ferdynanda[,] darowany hodinky[,] byly sme
wesely
28 Nedéle  nebyl sem w kostele nez slyssel sem mssy swatau doma
zwal mnie k zeytrzku p[an] Jak[ub] z Molaru k weczerzy y pani y Anczkl
gedl v mnie p[an] Slawata’*>[s] pani***°[,] p [an] Berzko[wskey]™™’ [...]
a cancz[lyrz]
29 Pondéli  zaplaczeno malyrzy
wrath
zwaly mnie m[n]issy od matky bozi sniezny na nowau mssy
byl sem v p[ana] Jakuba Molara v weczerze

1139
h

1141
1143

1150

1152

1154

1158 7a wsseczkol,] czo dielal v jesuitu[,] tez i za malowani

1136 (len panského rodu Smifickych ze Smific.

W37 K ryitof tento zépis preskrtnul zfejmé na zékladé toho, e si v§iml, Ze uz ma tuto skute¢nost poznamenanou.
1138 O]d¥ich Desiderius nebo Jan Krystof Pruskovsky.

1139 Matyas Stampach ze Stampachu.

140 yan Vaclav z Lobkowicz.

141 Adam mladsi z Valdstejna. Znacna ¢ast vypovédi k tomuto dni je napsana na protéjsi strang.
142 Oldtich Felix z Lobkowicz.

193 Tento text se nachazi vedle pole s datem.

4T ucie Otylie Slavatova z Hradce.

1195 Al7béta Lobkowiczka z Lobkowicz.

11 Ferdinand z Donina.

147 C4st textu za lomitkem az po slovo ,,hoffmistr se nachazi na vedlejsi strané.
1% Tato slova nalezneme na prot&jsi strané.

199 §t&pan Jiti ze Sternberka.

1150 Anna Johanna Mollartové z Felsu.

1151 Adam ze Sternberka.

152 Tyto informaci také nalezneme na prot&jii strang.

1153 Nigktera slova z t&chto vét poznamenal pisatel na vedlejsi stranu.

1154 Anna Benigna z Lobkowicz.

1% v/ilém Slavata z Chlumu a Ko§umberka.

156 1 ucie Otylie Slavatova z Hradce.

157 pyislugnik rytitského rodu Beikovskych ze Sebitova.

1158 Snad Marian de Marianis.
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Ip[an] Petr[,] p[an] Arnosst™>°[,] p[an] presydent''®°[,] p[an] Crausenek™®'[,]
p[an] Metych”ez[i,g pani presydentowa'®®[,] p[ani] Adamowa[,] ya a ziena
ma''® a Anczka
dal sem [?]Leykartowi hodinky s tureczky k wopraweni
dany mu swyczny k postrzybrowani[,] nohy ma womalowati
30 Autery  gedl sem v pana Slawaty™*” a nas mnoho
miel sem psani od Jeniczka'®®
psal sem panu Barbiczyusowi'®®
31Stieda  byly sme neywyssy aurzedniczy u czisarze [-] ya[,] p[an] komornik*"°[] p[an]
sudi**™[] plan] kanczlyrz'*™[,] p[an] Pisarzlm[,] p[an] podkomorzy**™
de dieta[ ] de hereticiss et de aliis negociis™"

1166

1176 1177

[Sit laus Deo opt[imo] maxi[mo]]~" et nunc et semper et in secula seculorum[.] Amen

[..]

Qui passus es pro nobis Jesu Christe fili Dei uiui miserere nobis

[...]
Post nubila phoebl[us].

1178

1179

1159 petr a Arnost Mollartové z Mollartu.

1160 Stépan Jiti ze Sternberka.

161 pavel Krauseneck z Fesndorfu.

1162 3an Metych z Ceova.

163 yeronika Sternberska z Weitmile.

1164 Al7béta Lobkowiczka z Lobkowicz.

1165 Anna Benigna z Lobkowicz.

186 Tyto poznamky jsou ziejmé adresovany malifi zminénému ve standardnim poli pro zapisy. Velka &ast
vypovédi vztahujici se k tomuto dni byla opét uvedena na protéjsi strané.
167 vilém Slavata z Chlumu a Ko§umberka.

1188 jan Krystof z Lobkowicz.

1% Jan Antonin Barvitius.

170 Adam ze Sternberka.

171 yolf Novohradsky z Kolovrat.

1172 7 denék Vojtéch Popel z Lobkowicz.

17 Jan Klenovsky z Klenového a z Janovic.

74 pyrkhart Toénik z K¥imic.

175 O snému, hereticich a jinych zéleZitostech.

117 Slova v hranatych zéavorkach byla jiz v deniku predtisténa a Krystof je doplnil nasledujicim textem.
T Bud’ slava Bohu nejlepsimu, nejvétsimu a nyni a navzdy ve svété svéti.
178 Jezisi Kriste, Zivy synu bozi, ktery si trp&l za nas, smiluj se nad nami.
179 po mracich Slunce. Jedna se o latinské réeni.
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1604

Jppilifi Ganlii coci sex uiratus ante Christum natum inuentus in ruderibus romanis

Jppilifus Ganlius far coxit cum gloria[,] lupus imperterritus uenit dapifer[que] comedit[,]
aderat conuiuio summus aprorum magister[,] frigidus[,] o pueri[,] fugite[,] latet anguis
in herba.!

Fortitudo et laus mei Dominus
Et factus est mihi in salutem?

Sperantem in domino misericordia circumdabit®
Dominus protector uitae a quo trepidabo4

dem hochgebornen Fursten vnd Herren Herren Fanczysco Gonzaga des heiligen rom[ischen]
Reich Fursten <vnd> Margrafen zu Castillion[,] rom[ischen] kay[?serlichen] Mag[?estaten]
Rath[,] camerer vnd oratorn pei der bapstlychen Heilikeyt zu Rom[,] meinem grosgunstige
Hern vnd <Patren> {SSwagern} zu ihr Furst [?]gdh eigen hendh

dem hochwurdigsten durchlauchten hochgebornen Fursten vnd Herren Hern Fran<cz>cisco
des h[eiligen] romischen Kurchen des Title sancti Siluestri in Campo Martio pru{e}strn
Cardinalen von Dietrichstain[,] Bischoffen zu Olmucz vnd kuniglichen bohmischen Capellen
Graffen[,] rom[ischen] kay[?serlichen] mag[?estaten] Rath [...] vnd doro Kunigreich
vnbrelend Protectoren [...][,] meinem [?]gdh Fursten vnd Hern®

pan Buoh dati racz tohoto roku sstiasney zaczyatek|[,] sstiasneyssy prostrzedek a skonani
w bazni bozy s potiessenim a wzacnosti

Leden

1 Cztwrtek byl sem v jesuitu ya[,] ziena ma® y Anczka’
wobiedwal v mnie p[an] Molar Peter[,] p[an] Amosst®[,] p[ani] Adamowal,]
p[ani] Jakubowa
v weczerze n[eywyssy] p[an] komornik czieskey®[,] p[an] Jan z SStermberka

121 [...] kuchate Ippilifa Ganlia nalezeny pred nalezenim Krista v fimskych sutich. Ippilifus Ganlius kasi uvafil
se slavou, nebojacny vlk prisel a ¢isnik snédl, hostin¢ byl pfitomen vrchni pasak vepid. Pry¢ odtud prchnéte,
hosi, chladny had tu v travé ¢iha. Posledni véta je uryvkem z Vergiliovych Zpévi pastyrskych, konkrétné Verg.
Ecl. 3. 93, (VERGILIUS, Zpévy pastyrské, s. 19).

2 Hospodin je ma zatita a pisef, stal se mou spasou. Jedna se o &ste biblického verse, Exodus 15, 2.

¥ Kdo doufd v Hospodina, obklopuje milosrdenstvi. Opét se jedna o biblicky citat, tentokrat Zalmy 32, 10.

* Hospodin je zastita mého Zivota, z koho bych mé&l strach [?] Jedna se o &ast zalmu, Zalmy 27, 1.

® Vysoce urozenenému kniZeti a panu, panu Francescovi Gonzagovi, kniZeti svaté fise fimské <a> markarbé&ti
z Castiglione, radovi, komornikovi fimského cisafe a vyslanci u papezské svatosti v Rimé&, mému velmi
laskavému panu a <otci>{Svagru} k jeho knizeci [...]

Vysoce vzneSenému, nejjasnéj§imu, urozenému knizeti a panu panu FrantiSkovi, knézi [titulafi, pozn. L. T.]
svatého fimského kostela z titulu San Silvestro in Campo Martio, kardinalovi Ditrichstejnovi, olomouckému
biskupovi a knizeti ¢eské kralovské kaple, radovi fimského cisate a [...] kralostvi [...] protektorovi, mému [...]
knizeti a panu.

® Al7béta Lobkowiczka z Lobkowicz.

” Anna Benigna z Lobkowicz.

8 Petr a Arnost Mollartové z Mollartu.
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{p[an] Vnuerczagt'® dal se omluwiti}*
{p[ani] kanczlyrzowa® padla v jesui[tu]}*?

2 Patek byl sem w kanczelarzy[,] p[an] komor[nik] ney[wyssy][,] p[an] sudi‘*[,] p[an]
pisarz**[,] p[an] kanczlyrz*®
consilium terminoru[m] et de sinedr[iJon[?e] ut antea ora[?tione] remissa
ut ante facta sola diuisione dietaru[m]"’
Chynskey'® studenie ke mnie se stawil
{heytman [?]Wozeluta winssowal nowey [?]rok}*°

3 Sobbota byl v mnie p[an] Chynskey starey[,] prosyl se[m] za 3 bazyanty
pani kanczlyrzowa® ziehnala se zienau mau®* w domie pani s Persteyna®[,]
sauseda gela prycz
strzybrney ssreybtisch dan Leikartowi
dano Brazdowi 8 membran[,] 3 peczetieneych
poslal sem psani czysar[s]ky[mu] zeugwartowi®[] dal odpowied[,]
zie zamecznik diela na tom
na Patek i Diwicze [?]swieczyczy

4 Nedéle slyssel sem mssy swatau doma
gedl sem sam
v p[ana] Petra Molara** byly ta[m] p[an] Slawata[,][']p[an] Slawata®
s pani®°[,] p[an] Jakub s pani
p[ani] Adamowa po wobiedich gela do Morawy s pani z Persteyna mladau®’
/chtiel v mnie gysti p[an] marssalek y se pani®®[,] p[an] Berzk[owskey]*®
posylal [?]ceduly do [...]
le Slauata a’parle auec moy de etre superieur de da[...][,] de [?]laht cap[...][.]
de Coll...] cap[...] nouelle cite[,] de untercam[erer] Rottorza[...][,] scriptum
Baruitio®

5Pondéli  gedl v mnie p[an] Cziernin®'[,] p[an] Berzkowskey[,] p[an] Kaba*?

% Adam ze Sternberka.

19v/olf Unverzagt.

! Tato poznamka se nachazi v poli s datem.

2 polyxena Lobkowiczka z Pernitejna.

13 Tento text mizeme nalézt vedle pole s datem.

“Volf Novohradsky z Kolovrat.

!> Jan Klenovsky z Klenového a z Janovic.

16 Zden&k Vojtéch Popel z Lobkowicz.

" Rada [?]o hranicich a o synedrionu [Krystof tim mohl minit kralovskou radu, zemsky soud, pozn. L. T.],
aby pfedem bylo odeslano oznameni za ucelem vEasného rozdé€leni jednotlivych zalezitosti snémovnich.

'8 Clen rodu Vchynskych ze Vchynic a Tetova.

19 K rystof tuto poznamku umistil do pole s datem.

20 polyxena Lobkowiczka z Pernitejna.

21 Al7béta Lobkowiczké z Lobkowicz.

?2 Jedna se o dn. Lobkowiczky palac, ktery patii do arealu Prazského hradu.

23 Sprévce zbrojnice.

24 petr Mollart z Mollartu.

2 Slavatovo jméno je zde zopakovano.

?® Vilém Slavata z Chlumu a Kogumberka a Lucie Otylie Slavatova z Hradce.

2" Anna Marie Pernitejnska de Mendozza.

%8 Pertolt Bohobud z Lipé a Marie Lipska z Hustifan.

% Ptislunik rytifského rodu Betkovskych ze Sebifova.

% Slavata se mnou hovofil o tom, Ze by se stal [?]vrchnim, o [...], rychle o zpravach o [...] [a] podkomofim
Rott[...], napsano Barvitiovi [Jan Antonin Barvitius, pozn. L. T]. Text umistény za lomitkem se nachazi
na vedlejsi strané.

3! Piislugnik lechtického rodu Cerninii z Chudenic.

%2 Zacharias Kaba z Rybiian.
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p[ani] kanczlyrzowa gela prycz do Morawy
p[an] kanczlyrz* gy prowazel na [?]kaumcze
p[an] Cziernin chtiel mi konie dati
Iv weczerze byl v mnie p[an] Jan z SStenberka
byly v mnie v wobieda p[an] Cziernin[,] p[an] Berzkowskey[,] p[an] Kaba**
{psal se[m] p[anu] Baruitiusowy}*
6 Autery byl sem v kostele[] arcz[y]bis[kup]®*® slauzyl[,] ale ya sem byl v s[watyho]
Waczlawa a })ote[m w kaple my
freimarczyl®” sem na Kolowrata suchyho® s pane[m] Czierninem na gynyho
hniedyho konie
p[an] kancz[lyrz] se nawratil[,] posylal p[an] kanczlyrz
/dal sem swietiti bozy vmuczeni zlaty[,] a gyny wieczy
psal sem p[anu] Trczkowi*® o bazyanty 4
wzal odpusstieni Wolff
Filyppowa® chtiela k zienie my[,] przygela a byla v ni dosti dlauho*
{trzy kraly v domie}*
{psal se[m] Jeniczkowi*[] psani od Jeniczka}**
7 Sti‘eda obiedwal sem sam doma
krow se tahl na nowy staweni czysarsky
p[ani] Molarowe [-] p[an] Petr a p[an] Jakub® posylaly ke [m]nie
s Leykartem czedule sepsany a zpeczieteny[,] /gednu mam ya a druhau on
truhlarzy Chynskyho dano luzko k dielani
posel se wratil z kraguw o wowes|,] zaplaczeno mu od aurzadu
Staromiessti chtiegy wowes sem z Karlsteyna dati dowesti
plan] Waczlaw gednan od zieny my[,] do mleyna y do dwora[,] neni z toho
nicz
posylal p[an] Molar*[] yakey erb chzy na strelbie[,] prawil sem[]
zie czysarskey*’
8 Citwrtek gedl v mnie p[an] [!/Jmarssales se pani**[,] p[an] Slawata taky se pani*°[,] pan
Berzkowskey™ a p[an] [?] 2ybntal51
miel sem gysti v Meticha>*[,] omluwil se[m] se[,] gedly tam pani Molarowe
agyni tolykyz y /pan kaczlyrz neywyssy v p[ana] Metycha v wobieda a p[an]
kanczlyrz> byl v prewora v weczerze**

% Zden&k Vojtéch Popel z Lobkowicz.

3 poznamky uvedené za lomitkem se nachzeji na druhé strang.

% Jan Antonin Barvitius. Tuto informaci miiZzeme nalézt v poli s datem.
% 7Zbyn&k Berka z Dubé.

¥ Sméhovat.

% Jedna se o jméno kong.

% Jan Rudolf Tréka z Lipy.

“0 Marie Langova.

* Slova za lomitkem zapsal autor na prot&jsi stranu.

*2 Tuto poznamku nalezneme v poli s datem.

*3 Jan Krystof z Lobkowicz.

* Informaci o ,,Jeni¢kovi“ si Krystof poznamenal vedle pole s datem.
*® Petr a Jakub Mollartové z Mollartu.

“® Petr Mollart z Mollartu nebo jeden z jeho bratrii

* Vyjadteni pokradujici za lomitkem miizeme nalézt na prot&jsi strang.
*® pertolt Bohobud z Lipé a Marie Lipska z Hustifan.

* Vilém Slavata z Chlumu a Kosumberka a Lucie Otylie Slavatova z Hradce.
%0 Prislunik rytiského rodu Betkovskych ze Sebifova.

*! Snad piislugnik §lechtického rodu z Liebenthal (von Liebenthal).

%2 Jan Metych z Cecova.
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{canc[ellarius] cum archiep[iscopus][,] cap[itaneo] etiam}>

9 Patek p[an] sudi dworskey®® vdielal [pana] z Tiechenicz®” mistosudi/m dworskym[,]
wydal mi przysahu k tomu Wolffowi y Franczowi komorni{ku}>®
byl przy tom p[an] presydent nad apellaczy™ [...]
posylal sem ku p[anu] kanczlyrzy wuly o tom[,]/skazal[,] zie nicz newi
a wobiedwal v arcibiskupa®[,] [?IChinskey starey ™
Ipsal sem o to geho [milosti]** czedulku[,] dodana skrze Barbitiusa®™ geho
[milosti]
p[ani] Trauczumowa mortua e[st]**
{Francz et alii dixera[n]t}*

10 Sobbota  vdielal sem czeduly s zienau mau®[,] czo a kdy se peniez od ni przygyma na ty
sstyry tisycze
gedl v mnie p[an] SStefan®’[,] p[an] Jan z SStermberka a p[an] [?]Ka][...]
/byl v mnie p[an] kanczlyrz a hraly sme[,] wigralem[,] p[an] kanczlyrz mluwil
o p[ana] SSwamberka®®

11 Nedéle  obiedwal v mnie p[an] przewor[,] p[an] z SStemberka[,] p[an] Kaba®®
slepey SStemb[erk] chtiel se mnau mluwiti v sfwatyho] Waczlawa
posylal sem panu Roswurmowi’’[,] dal se[m] ho witati
hodiny sem dostal od p[ana] SStemberka SStefana
{Korzenskey'* radda[,] [?]slepey}"

12 Pondéli  wobiedwal sem v p[ana] hrabiete z Furstemberku”[,] p[an] Roswurm[,] p[ani]
Molarowe™[,] p[an] przewor a p[an] Hornsstan™[] p[an] hrabie Krystoff
z Furstemberkul[,] kniez Jakub'[,] byly sme wesely

13 Autery  dostal sem psani od Juliusa a od Jeniczka’’ zyadnyhol[,] nez od Heinhoffera™
posylal p[an] Roswurm k zienie my pro bergamoty’’[,] poslal sem mu [?]rosu
na woczy

%3 Zdengk Vojtéch Popel z Lobkowicz.

> Poznamky nésledujici za lomitkem se opé&t nachazeji na prot&jsi strang.

% Kancléf s arcibiskupem [Zbyn&k Berka z Dubé, pozn. L. T.] a také hejtmanem. Tuto poznamku Krystof
umistil do pole s datem.

% Jan Jif{ ze Svamberka.

%" Jachym z Té&chenic.

%8 Cast vypovédi nachazejici se za lomitkem pokracuje na vedlejsi strang.

% Ferdinand z Donina.

% Zbynék Berka z Dubg.

81 Clen rodu Vchynskych ze Vchynic a Tetova. Je mozné, e slova ,,Chinskey starey* patii k zapisu o pani
Trautsonové. Lomitko oznaéuje informace napsané na vedlejsi strang.

*2 Rudolf I1.

63 Jan Antonin Barvitius.

® Trautsonova [Anna Trautsonova z Lobkowicz, pozn. L. T.] zemfela. Lomitko oznauje informace napsané
na vedlejsi strang.

% Francz a ostatni mluvili. Tato poznidmka byla zaznamenéana do pole s datem.

% Al7béta Lobkowiczké z Lobkowicz.

67 Stépan Jiti ze Sternberka.

% Jan Jifi ze Svamberka. Lomitko upozoriiuje na poznamky umisténé na prot&jsi strané.

%9 Zacharia§ Kaba z Rybiian.

% Hefman Krystof Rosswurm.

! Piislugnik rytifského rodu Kotenskych TereSova.

"2 Tato poznamka se nachazi v poli s datem.

7 Fridrich z Fiirstenberka.

" Patrné Petr Mollart z Mollartu a dalgi z jeho bratri.

" Ptisludnik §lechtického rodu z Hornsteinu (von Hornstein).

’® Jakub Kolens.

’" Jan Krystof z Lobkowicz.

"8 Prislusnik ptivodem augspurské kupecké rodiny Hainhoferd.
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14 Streda

15 Cztwrtek

16 Patek

17 Sobbota

18 Nedéle

19 Pondéli

drziel heytman pankyt p[an] kancz[lyrz]®[,] p[an] SSteff[an] a mnoho
weczerzel sem v p[ana] Jakuba Molara® y ziena ma

psani z Widnie zie g[es]t pani Trauczumo[wa] vmrzela w nediely minulau
w deset hodin a ne w 6

pankyt welykey v p[ana] Ferd[ynanda] z Donina[,] wssyczkni przedni pani
a teyny raddy tam

byly v mnie v weczerze pani Molarowe[,] p[an] Ruswurm[,] p[an]
Vnuerczagt®

{Vnuerczagt de [?]dieta mirabilia}*®

gedl sem sam doma[,]

ex uxore intellexi du conseil de estat de Vnuerczagt[,] la competence
de Zdenko auec moy et reliqua®*

byl v mnie p[an] kanczlyrz® o sudi[ho] dworskyho®™ a mistosudiho[,]
nez neobiedwal v mnie

Herczog®’ przynesl wieczy k krzyzku od zlata[,] wazy na zlatie 3 koruny a ort
byl sem w kaple s[watyho] Waczlawa[,] slepey® a Filypp® taky byly[,]
ale nehrubie se cztyly

Albrechtowi sem oznamil wuly geho [milosti]*® a aby zeytra w osm hodin byl
nahorze

/neged! v mnie zyadney[,] Herczog przynes| krzyziek zlatey

gedl v mnie p[an] Slawata® a p[an] Berzkowskey®’[,] optima conuersatio®
p[an] k%nczlyrz posylal ke mnie Pietipesky[ho]*[,] paniatko subcam[erarii]
reginae

p[an] sudi dworskey®® miel dobrau kapitolu w kancz[elarzy]

Albrecht dosazen do saudu komorniho za pisarze przedniho a hned potom
za mistosudiho ~ dworskyho”[[] dal sem mu klycze y peczet[]
Ip[?rae]se[n]tib[us]®® panem presydentem nad appellaczy®’[,] p[anem]
Slawatau[,]  p[anem]  presydentem na  komorze'®[]  p[anem]

7 Citrusovy plod

nebo né¢jaky produkt s nim spojeny.

8 7dengk Vojtéch Popel z Lobkowicz.

81 Jakub Mollart z Mollartu.

82 \/olf Unverzagt.

8 Unverzagrt o sndmu podivohudné ,,véci“ [fikal]. Tuto latinskou v&tu si miiZzeme piecist v poli s datem.

% 0d manzelky
[Volf Unverzagt,
pozn. L. T.].

[Alzbéta Lobkowiczka z Lobkowicz] jsem vyrozumél o poradé o majetku Unverczagta
pozn. L. T.], dostal jsem k tomu povéfeni od Zdetika [Zdenék Vojtéch Popel z Lobkowicz,

% Zdengk Vojtéch Popel z Lobkowicz.

8 Jan Jif{ ze Svamberka.

8 Herzog van Bein.

8 Patrn¢ neidentifikovany prislusnik rodu ze Sternberka.
® Filip Lang z Langenfelsu.

% Rudolf I1.

% Vilém Slavata z Chlumu a Ko§umberka.

% Piislugnik rytifského rodu Betkovskych ze Sebifova.

% Vyborna konverzace [rozmluva, pozn. L. T.].

% Text nachéazejici se dale za lomitkem Krystof doplnil na vedlejsi stranu.

% Patrné minéno pachole podkomotiho kralovny [Purkhart Toénik z K¥imic, pozn. L. T.].

% Jan Jifi ze Svamberka.

9 Krystof se vy3e, 9. ledna 1604, zmitiuje o skutednosti, e Jachym z Té&chenic byl dosazen na pozici dvorského
mistosudiho. Bud’ tedy doslo o nékolik dni pozdéji k novému jmenovani, jak nasvédc¢uje i denik, anebo si autor

nékterou z funkci
% Za pritomnosti.

$patné poznamenal.

% Ferdinand z Donina.
100 Stépan Jiti ze Sternberka.

202



mistokaczlyrzem™ a to wsse {[?]v [m]nie} se dalo skrze neywyssyho p[ana]

kanczlyrze'%?

p[an] Vnuerczagt w kancz[elarzy]

Ip[ani] SStefanowa'® v zieny my'%*

/Leykart vkazowal mustr od swiczna kderey ma beyti poslan do Ausspurku

byl v mnie v wobieda p[an] Slawata y pani*®[,] p[an] Jan z SStemberfka][]

p[an] Korzyanskey'®[,] p[an] Berzkowskey[,] p[an] Wratislaw krzyziownik
20 Autery byl sem v s[watyho] Fabiana a SSebestyana y s zienanu mau'® a slyssel sem

w kaple mssy swatau

pan kancz[lyrz] posylal ke mnie Vrsyna'®

pan kancz[lyrz] wobiedwal na Strahowie

psani od Julyusa[,] Hainhopera''® a Geniczka
21 Stireda  przywezly dwaczet strychu owsa z Kolyna a tak az do dnessniho dne gest

wowsa na palacze sstyrysta a dwaczeti strychu dobrze [?]mierzeny

/byl v mnie brandeburskey posel a yakeys [?]prokurzator z Nowyho Miesta [...]

z Tiechenicz'*? v p[ana] sudiho dworsky[ho]**®

noua [...] negatus access[us]

p[an] Kokorzowecz'* v mnie**®

{Na obraz [!]patronu Ditrichowi'!’ dano 15 tolaru ssyrokych}
22 Cztwrtek pani Lyda v zieny my

p[an] opat strahowskey'*® a p[an] heytman v mnie v wobie[da]

cumpanion*? chtiel se mnau mluwiti od slepeho™*

psani od p[ana] Woldrzycha'?

p[an] Kokorzowecz v mnie

{<zwati p[an] hrabie y FFurstemberku
23 Patek przynesly dwa bazyanty od p[ana] Woldrzycha

p[an] Kokorzowecz a p[an] Berzkowskey™* v wobieda

111

118

123>}124

191 yindfich Domina&ek z Pisnice.

102 C4st této vypovédi pokraduje na prot&jsi stran.

103 Veronika Sternberska z Weitmile.

1047 omitko poukazuje na text zapsany na prot&jsi stranu.

195 [ ucie Otylie Slavatova z Hradce.

198 py{slusnik rytiského rodu Kofenskych Terefova.

97 vilém Vratislav z Mitrovic. Radky uvedené za poslednim lomitkem nalezneme opét na opaéné strang. Realng
se tato slova nachazeji v opozici k 20. lednu, jevilo by se tedy jako pfirozené, Ze k tomuto datu ptinaleZeji. Zapis
v hlavnim poli k zminénému dni v8ak pisatel ohrani¢il ¢arou a zda se byti pravdépodobné, ze tak chtél oddélit
pokracujici zapis z predchoziho dne na proté&jsi stran¢ od poznamek v hlavnim poli tykajicich se 20. ledna.

108 Al7béta Lobkowiczka z Lobkowicz.

199 patrng JiF{ Ursin z Vladofe.

19 pislugnik piivodem augspurské kupecké rodiny Hainhofert.

11 yan Krystof z Lobkowicz.

12 yachym z Téchenic.

13 Jan Jiti ze Svamberka.

14 7préva [o] [...] zamitnuti piistupu [snad minéna audience u cisafe, pozn. L. T.].

1 pfislusnik §lechtického rodu Kokotoveii z Kokofova.

18 poznamky, které pokraduji za lomitkem, se nachazeji na vedlejsi strang.

17 patrng Dirck de Quade van Ravesteyn.

18 Tyto informaci Krystof zapsal do pole s datem a ¢astecné i vedle ngj.

19 Jan Lohelius.

120 patrné ve smyslu piitel.

121 patrné neidentifikovany ptisludnik rodu ze Sternberka.

'2 Oldtich Felix z Lobkowicz.

123 Eridrich z Fiirstenberka.

124 Tato krtl4 slova se nachézeji v poli s datem.
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24 Sobbota

25 Nedéle

26 Pondéli

27 Autery

28 Streda

29 Citwrtek

30 Patek

31 Sobbota

Unor

1 Nedéle

wowsa ha palacze pul patasta strychu
Herczogowi?® zaplaczeno wsseczko[,] ma ode mnie 3 dyamanti a knoflyczek
na mustr[?]vdelati ma

knizie z Guisu'®" obiedwal v mnie[,] p[an] Molar'?’[,] posel franczkey'*’[,]
p[an] Hans Waczlaw**°[,] p[an] Jan z Stem[berka][,] p[an] Kokorzowecz

v weczerze p[an] Molar[,] hraly sme

gedl v mnie p[aipn] z Land[ssteyna]
Korzanskey™**

byl v mnie Skalysstie " o reuisi

psal sem czedulku p[anu] Vnuerczogtowi'®®

zasedl sem saud komorni

gedly v mnie pfan] z Land[ssteyna][] p[an] 2 Hasnsteyna'*[] p[an]
z Waldssteyna[,]  p[an] SSwihowskey™'[,] p[an] Chynsky™[,]  p[an]
z Kokorzowa'*®

gel p[an] kancz[lyrz]**° proti p[ani] manzie[lcze] swy'**

korotwy od pana pana [?]Smitrzka

wigizdiel p[an] Jan Waczlaw*? na darmo proti [!]proti
przygela pani kanczlyrzowa w 6 hodin na weczyr
p[an] Waczlaw a p[an] SSwihow[skey]*** proti niemu'*

gedl v mnie p[an] Jan Waczlaw'*°[,]p[an] Karel z Wart[emberka]

po wobiedie przyssel p[an] Pruskowskey*’[,] multa locut[us] de officiis
de uidua®

przywezly wowes od p[ana] Hodieowskyho

B[] plan] antiquarius™?[,] p[an]

134

140

143 p[ani] kanczlyrzowy

149

pan Molar™ byl v mnie v vobieda y v /weczerze[,] p[an] Adam [s] pani[,]
p[an] Pruskowskey[,] hraly sme

125 piislugnik rytiského rodu Betkovskych ze Sebifova.
126 Herzog van Bein.

127 K arel de Guise, knize Joinville.

128 petr Mollart z Mollartu nebo jeden z jeho bratra.

129 Guilliaume Ancel.

130 Jan Vaclav z Lobkowicz.

131

Vilém z Landstejna.

132 Ottavio Strada z Rosbergu.

133 piislugnik rytitského rodu Kotenskych Teresova.

134 Vaclav z Kali§ts a z Otrsfeldu.

135 \/olf Unverzagt.

136 Bohuslav Jachym Hasistejnsky z Lobkowicz.

37 piislusnik panského rodu Svihovskych z Rymberka.
138 Clen rodu Vchynskych ze Vchynic a Tetova.

' piislusnik §lechtického rodu Kokotovet z Kokofova.
140 7den&k Vojtéch Popel z Lobkowicz.

141
142

Polyxena Lobkowiczka z Pernstejna. Kanclét jel své Zen€ naproti.
Jan Véclav z Lobkowicz.

%3 Slovo proti se opakuije.

144

Piislusnik panského rodu Svihovskych z Rymberka.

15 Minén kancléf, ktery své Zen& vyjel naproti a spole&né se s ni vracel zp&t do Prahy.
148 Jan Vaclav z Lobkowicz.

Y7 Oldtich Desiderius nebo Jan Krystof Pruskovsky.

148 Mnoho jsem mluvil o konani vdovy.

149 Clen slechtického rodu Hod&jovskych z Hod&jova.

130 petr Mollart z Mollartu nebo jeden z jeho bratrii.
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2 Pondéli

3 Autery

4 Stieda

5 Cztwrtek

6 Patek

7 Sobbota

pan Slawata™* byl v mnie rano

ziena ma*™? byla v p[ani] kanczlyrzo{wy}

przywezly wowsa polowiczy z Karlssteyna a gest ho wosm seth strychu
bez desyti'*®

v wobieda zyadney v mnie

p[an] Hendrych z Kolowrath™" v mnie v weczerze
weypowied p[ana] probossta chotiessowsky[ho]
z Raupowa

gedly v mnie p[an] z Hasnsteyna™®[,] p[an] Jan Wacz[law][,] p[an]
SSwihowskey[,] przyssel p[an] Luk[...!m adal 12 [...]

/zwal mnie p[an] z Landssteyna® k pondielymu[,] p[an] presydent
k zeytrzku

Baruitius™® prawil[ ] zie przednese

psani od Jeniczka'®![,] od Juliusa[,] nicz nez gyneym psal*®?

p[an] kanczlyrz*® byl v mnie w saudu komorni[m]

negedl se mnau rano zyadney

na weczyr p[an] Smeczyanskey s pani‘®*[,] /p[an] hrabie z Furstemberku'®°[,]
p[an] Hornsstan'®® a p[an] z SStorldorffu

zwal sem p[ana] kanczlyrze y se pani k nediely przyssti k wobiedu
na palacze gest wowsa pul dewata sta a trzy strychy dobrze mierzeny

gedl sem v p[ana] SS[t]efana y s zieanau mau v wobieda y v weczerze[,]/ hraly
sme[,] wygralem™®®

ad hunc diem citentur off[iciales] sunt citati[,] non uenerunt omnes*®

gedl v mnie p[an] z Waldssteyna'® v wobieda y v weczerze

p[an] z Martinicz'"* v weczerze

mluwil se mnau p[an] Mraczkey'"

mluwil se mnau p[an] Berzkowskey'"®

przeslyssena proposyczy

consilium de Batorio*™

154
h

5 proti p[anu] Janowi

159

167

131 yilém Slavata z Chlumu a Kogumberka.
152 Al7béta Lobkowiczké z Lobkowicz.
153 Text za lomitkem se nachazi na protgjs strang.

154

Jindtich Libstejnsky z Kolovrat.

155 Adam 11. Rudrisch.

1% Bohuslav Jachym Hasistejnsky z Lobkowicz.

7 Snad Jan Lukavsky z Lukavice.

158 Vilém z Landstejna.

159 Stépan Jiti ze Sternberka.

1% Jan Antonin Barvitius.

161 Jan Krystof z Lobkowicz.

1621 omitko upozoriiuje na text zapsany na proté&jsi strang.
163 7denek Vojtéch Popel z Lobkowicz.

164

Jaroslav Bofita z Martinic na Sme¢né€ a Marie EusebieBofitova ze Sternberka.

185 Fridrich z Fiirstenberka.
186 pyistusnik $lechtického rodu z Hornsteinu (von Hornstein).

167

Pozndmky za lomitkem zapsal Kry$tof na vedlejsi stranu.

108 Nékolik slov, které nalezneme za lomitkem, pisatel umistil na proté&jsi stranu.

199 K tomuto dni maji byt povolani tiednici, jsou povolani. Nepfisli viichni.

170 Adam mladsi z Valdstejna.

" Jaroslav Bofita z Martinic na Smeén.

172 K arel Mrackych z Dubé.

173 p¥islugnik rytitského rodu Betkovskych ze Sebifova.

7 porada o Bathorym [Zikmund Baéthory, pozn. L. T.]. Vice k nému napi. Josef JANACEK, Rudolf 11. a jeho
doba, Praha 1997, s. 366-8.
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8 Nedéle

9 Pondéli
10 Autery

11 Stfeda

12 Cztwrtek

13 Patek

14 Sobbota

15 Nedéle

16 Pondéli

/gest wowsa na placze dewieth seth a trzy st[r]lychy[,] z Pelhrzymowa
przywezly 30 st[rychy][,] od p[ana] Kokorzowcze" owes'’®

gedl v mnie p[an] hrabie z Furstemberku’’[,] p[an] kancz[lyrz] y pani a mnoho
gyneyl[,] p[an] z Hornsstanu*"®[,] pfan] Sstroldorff

{zaplaczeno malyrzy wsseczko}*"

{byl sem w kanczelarzy}'*°

dieta™

gedl sem sam[,] s niekdereymy[,] byly sme v czysarze

{taky w kanczelarzy}'®

gedl v mnie n[eywyssy] p[an] komornik™*[,] n[eywyssy] p[an] sudi*®*[] p[an]
SSteff[an]**°[,] p[an] dlauhey™®® a mnoho gyneych[,] po proposyczy byly sme
Vv czysarze

staw panskey se namluwil

vwedeno w znamost stawu rytirskymu

snesseni nasse a p[anuw] z rytirstwal,] stawu trzetimu w znamost vwedeno
gedly v mnie p[an] [..]J[] plan] z Hasn[ssteyna]**'[,] p[an] SSI..]
a p[an]Chynskey*®

byl sem w kanczelarzy

przywezeno z Jaromierze owsa patnaczte strychu[,] a tak gest na palacze owsa
pul desata sta a vii strychu to g[es]t dewiet seth padesate 7 st[rychu]

{byl sem w kanczelarzy}*®

wobiedwal sem s zienau mau® y czerau®* v p[ana] kancz[lyrze]
tielo p[ana] Molara*® k s[watymu] Benedyktu

/dano Herczogowi'™ trzy a dwaczeti knoflyku[,] wazy trzyczeti sstyry korunny
a pul ortu[,] dano mu dymantu sstyryczeti ssytry gesstie se gych nedostawa
dwaczeti piet'*®

wobiedwal sem v p[ana] Wylyma~"[,] p[an] hrabie z Holochu™" taky

/dwa tolary od diela gednoho knoflyku[,] dano mu zase dyamantu deset][,]
tak se gych nedostawa 15%

183
k

192

196 197

175 piislugnik lechtického rodu Kokofovei z Kokofova.

76 vypovéd, kterou si mizeme piedist za lomitkem, se nachazi na vedlejsi strang.
Y7 Fridrich z Fiirstenberka.

178 piislugnik lechtického rodu z Hornsteinu (von Hornstein).

Krystof tuto poznamku zapsal do pole s datem.

180 Tato véta se opét nachazi v poli s datem.

179

181

Zemsky sném.

182 Autor si tato slova poznamenal do pole s datem.

183 Adam ze Sternberka.

184 Volf Novohradsky z Kolovrat.

185 Stepan Jifi ze Sternberka.

186 Adam mladsi z Valdstejna.

187 Bohuslav Jachym Hasistejnsky z Lobkowicz.

188 (len rodu Vchynskych ze Vchynic a Tetova.

189 Tato poznamka se nachazi v poli s datem.

199 Alzbéta Lobkowiczka z Lobkowicz.

191 Anna Benigna z Lobkowicz.

Zdené&k Vojtéch Popel z Lobkowicz.

193 petr Mollart z Mollartu.

%% Herzog van Bein.

1% yypoved o Herzogovi se nachézi na vedlejsi strang.

19 V/ilém stari z Lobkowicz na HorSovském Tyng.

7 Ji{ Fridrich z Hohenhole.

1% Ppoznamky za lomitkem se nachdzeji na prot&j§i strang a vztahuji se k Herzogovi a zapiskim,
které si 0 kontaktech s nim Krystof potidil k pfedchozimu dni.

192
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17 Autery byl v mnie p[an] przewor v wobieda[,] p[an] SSwihowskey**[] p[an]
purk[rabie] karlssteynskey?®’[,] p[an] z Kokorzowa*"'[,] p[an] Czersdorff*®?
v weczerze p[an] Smeczyankey [y] pani
/dana czysarzy od stawuw odpowied?®*
{dostal sem psani od Jeniczka}**

18 Stieda dal sem Herczogowi deset dyamantu
byl sem w kanczelarzy a w shiemu
nebyl v mnie zyadney

19 Cztwrtek dodana replica stawom od geho [milosti]
snidal sem w komorze
byly sme v geho [milosti] czysarsky

20 Patek byl v mnie p[an] przewor[,] p[an] Jan Waczlaw
Sswihowskey
snesly sme se wssyczkni a daly sme odpowied geho [milosti]

21 Sobbota zawrzyn sniem[,] osoby obrany k spisowani sniemu ze wssech trzy stawu

22 Nedéle  gedl v mnie p[an] Slawata®®’[,] p[an] z Martinicz y pani®*°

23 Pondéli sniem corygowan?'! a potom geho [milosti] czysarsky odeslan

24 Autery  stala se relaczy sniemowni na weczyr w sedm hodin na pul orlogy
<finis>*"
v weczerze v mnie n[eywyssy] p[an] komornik®®[,] p[an] sudi?**[,] p[an]
presydent®™*[] p[an] Wylym**® a gyni

25 Stieda  p[an] Wrzesowecz?'’ poslal mi ruczniczy broczniczy
dal sem Herczogowi®*® obraz na wobiti[,] take sem mu dal dwanaczte tolaru
ssyrokeych na to
byl sem na swadbie p[ana] Smrczky

26 Citwrtek dala odpowied pfani] wdowa??® o Pruskowsky[ho]
reuers Batoryho®*? corigowan
obiedwal sem na Strahowie[,] p[an] kancz[lyrz]

206
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[] plan] Zagycz**[] plan]

219
221

2231 1 p[an] Vnuerczagt®®* a ya

199 pyislusnik panského rodu Svihovskych z Rymberka.

20 Jan Viesovec z Viesovic na Podsedicich nebo Vilém Slavata z Chlumu a Ko§umberka.
201 pyislusnik $lechtického rodu Kokofovei z Kokofova.

202 Snad piislusnik §lechtického rodu Sterndorfi ze Sterndorfu, nebo nékdo jiny z obce Schernsdorf
v Brandenbrusku.

293 Jaroslav Bofita z Martinic na Sme&né a Marie EusebieBofitova ze Sternberka.
204 Slova za lomitkem miiZzeme nalézt na prot&jsi strang.

2% Jan Krystof z Lobkowicz. Tato poznamka se nachazi vedle pole s datem.

2% Rudolf 11.

297 Jan Vaclav z Lobkowicz.

208 Jan Zbynek Zajic z Hazmburka.

2% vilém Slavata z Chlumu a KoSumberka.

219 Jaroslav Bofita z Martinic na Sme¢n& a Marie EusebieBofitova ze Sternberka.
21 Tzn. zapis ze snému byl opraven.

212 K onec.

213 Adam ze Sternberka.

21 yolf Novohradsky z Kolovrat.

215 St&pan Jiti ze Sternberka.

?1% Vilém star$i z Lobkowicz na Hor§ovském Tyné.

217 patrn& Jan Viesovec z Viesovic na Podsedicich.

218 Herzog van Bein.

29 Clen rytitského rodu Smrékti z Mnichu.

220 Johana Hrzanové ze Sulevic.

221 Oldtich Desiderius Pruskovsky.

222 zikmund Bathory.

22 7den&k Vojtéch Popel z Lobkowicz.
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p[ani] kanczlyrzowa®® byla v zieny my
{byl sem tu}**
27 Patek wowsa gest na palacze tisycz tryczeti a sstyry strychy dobrze namierzeny
poslan wopis pani kanczlyrzowy?
28 Sobbota  pisarz przynesl ty knizky kde[r]y przepisowal[,] zaplaczeno mu od psani
na czeduly zieny my se nachazy tisycz a 7 [kop] [...] g[rossu]
29 Nedéle  na palacze wowsa gedenaczte set sstyryczeti a sstyry strychy dobrze mierzeny
/byl sem v p[ana] SSteffana??® v wobieda y ziena ma®*® y Anczka®*°
bylo wesely Pergarowy czery”'[] wdawala se za SSkreta®?[,] p[an]
kancz[lyrz]***[,] p[ani] kancz[lyrzowa][,] p[an] Vnuerczogt[,] p[an] presydent

nad appelaczy*>'[,] p[an] przewor a mnoho gyneych?*

Brezen

1 Pondéli wowsa ha palacze dwanacte seth a 4 strychy
2 Autery wobiedwawaly v mnie n[eywyssy] pani kancz[lyrzowa][,] p[an] kancz[ylrz][,]
sspanielskey posel?*°[,] markes®’ y na teyny raddy
weczerzel sem v n[eywyssyho] p[ana] kancz[lyrze] y s zienau®*® y s Anczkau
a ti wssyczkni[,] kderzy byly v wobieda
{dostal sem psani od Juliusa a Jeniczka}
3 Streda nebyl v mnie zyadney
dostal sem psani od p[ana] z Lychtansstanu®*
psal sem panu zase possluziebniku panie
{miel sem s{watau} mssy a przygymal sem po pl[...]}
4 Citwrtek psal sem Julyusowi a poslal sem tisycz tolaru Jeniczkowi®**[,] poslany
do Augspurku Hanhofferowi®*® skrze Warmbergera®*
/z Tabora przywezly kopu strychu owsa a tak gest owsa na palacze dwanaczte
seth <a sstyry strychy> ssedesate a sstyry strychy?*
{ziena ma“*® byla w kostele}**’

239

241

224 \/olf Unverzagt.

225 polyxena Lobkowiczka z Perntejna.

228 Tato slova nalezneme v poli s datem a vztahuji se k piedtisténé poznamce vaZici se na tento den: ,.slon a lew
na turnagi w Praze vkazan léta 1570.“

227 polyxena Lobkowiczka z Perntejna.

228 St&pan Jifi ze Sternberka.

229 Al7béta Lobkowiczka z Lobkowicz.

%0 Anna Benigna z Lobkowicz.

23! Judita, dcera Véclava Pergara z Altenberka.

22 Daniel Skréta Sotnovsky ze Zavofic.

23 7denék Vojtéch Popel z Lobkowicz.

234 Ferdinand z Donina.

235 1 omitko upozoriiuje na text umistény na druhé strang.

2% Guillén de San Clemente.

%7 Francesco Gonzaga, markyz z Castiglione.

2% Alzbéta Lobkowiczka z Lobkowicz.

2% Jan Krystof z Lobkowicz. Tuto poznamku miozeme nalézt v poli s datem.
0 Karel z Lichtenstejna.

21 Tato slova se nachézeji v poli s datem.

242 Jan Krystof z Lobkowicz.

243 p¥islugnik piivodem augspurské kupecké rodiny Hainhoferd.
244 Jan Filip Warnberger.

2% Text za lomitkem pisatel poznacil na vedlejii stranu.

246 Al7béta Lobkowiczké z Lobkowicz.
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5 Patek

6 Sobbota

7 Nedéle

8 Pondéli

9 Autery

10 Stieda

11 Cztwrtek
12 Patek

przywezly z Domazlycz trczyczeti strychu owsa
p[an] Zygmund Batory nawsstiewowal mnie[,] byl s nim p[an] Harant
a geho jesuit

wobiedwal v mnie p[an] Berzkowskey**®

/drzayany sluzby za gegy [milost] nebossku czysarzowau
a potom na rano msse [!]sswaty

przywezly trzyczeti strychu owsa z Domazlycz®*

{ziena ma w kostele}252

pausstie sem bankami

gedl se mnau p[an] Korzenskey®*®
byl v mnie sluziebnik Pruskowskyho
{sluzby za n[eywyssy] czysarzowau}
Wratisslawssti se se mnau roziehnaly
p[an] Smeczyanskey®® psal mi o Karlssteyn a zyadal weypisu od saudu
komorniho[,] skazal sem mu p[o] sluziebniku[,] czo ma czyniti

Pruskowskey drziel pankyt®’ a przynos[,] hrabie a Slawata®® v nieho

{psal sem p[anu] Vnuercz[o]gtowi}**°
byl v mnie p[an] Wratislaw krzyziowni
dal sem truhlarzy stolycze dielati do kaply

przywezly z Mostu trzyczeti strychuw owsa

[zaczyal se kamen z domu wozyti

wowsa na palacze trzynacte seth a dwaczeti sstyry strychy
starey rybarz zase zgednan do [...][,] zaplaczeno mu[,] czo dluzno bylo
p[an] Slawata a p(!an] Berzkowskey gedly v mnie

stara Slawatowa v zieny my

{de mille ducatis locut[us] Slauata}
-

zaczyal se lusthauz borzyti

p[an] Jan Waczlaw?® gedl v mnie
{we gmeno s[?wate] a nerozdilne trogycze amen}

248

20 1] dnes nesspor

254
255

k2% a diekowal mi

261

263

266

267

gedl sem v n[eywyssyho] p[ana] s[udiho]

247
248

Informace o KryStofové manzelce byla zaznamenana do pole s datem.
Krystof Harant z Polzic a Bezdruzic.

249 pyislusnik rytitského rodu Betkovskych ze Sebifova.

0 Marie Spanélska.

LT omitko oznaGuje text zaznamenany na prot&jsi strang.

%2 Tato poznamka se nachazi v poli s datem.

253 piislusnik rytifského rodu Kotenskych Teresova.

4 Sluzebnik Oldficha Desideria nebo Jana Krystofa Pruskovsky.

255

Krystof si tuto informaci poznamenal do pole s datem.

2 o .. ‘. x
% Jaroslav Bofita z Martinic na Sme¢né.

257

Patrn€ Oldfich Desiderius Pruskovsky.

258 Vilém Slavata z Chlumu a Kogumberka.

29 Volf Unverzagt. Dana véta se nachazi v poli s datem.

9 yilém Vratislav z Mitrovic.

261 | omitko upozoriiuje na texty zaznamenany na vedlejsi strang.

%62 patrné Sibyla Slavatova z Mansfeldu.

230 tisici dukatech hovofil Slavata [Vilém Slavata z Chlumu a KoSumberka, pozn. L. T.]. Dana pozniamka
se naléza v poli s datem.

264 Tento velmi nejasny napis Krystof zaznamenal vedle pole s datem.

%5 Jan Vaclav z Lobkowicz.

2% Tato poznamka se nachazi v poli s datem.
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dedit horo[lo]giu[m]*®®
13 Sobbota le uiel noueau h’a este mis au iudice parle practices de juif et le iuge [...] n"ay
pas este pu juramant nie de son assiete®®®
Proskowskey?”® poslal hensstika®"*
{obie Pruskowsky?’? v zieny my}*"
14 Nedéle  nebyl sem w kostele[,] nez slyssel sem mssy doma
uxor fuit in ecclesia cu[m] filia>"*
p[an] Woldrzych Pruskowskey?”® byl v mnie
15 Pondéli  <p[an] Woldrych Pruskowskey byl v mnie>
gedl sem v n[eywyssyho] p[ana] komornika®’®
hral sem v p[ana] kanczlyrze n[eywyssyho]?’
16 Autery byl sem sam doma
psal sem geho [milosti]
mluwil sem z Barbitiuse[m]
{psani od Julyusa a Hanhoffera}
17 Stieda dal mi geho [milost] odpowied skrze p[ana] Barbitiusa
byl sem w kanczelarzy
18 Citwrtek vczynil sem oznameni austni  p[anu] Chynskymu Waczlawowi’®
w kanczelarzy a psal se[m] czedulku panu Adamowi z Lobkowicz?**[,] nedal
odpowiedi
gedl v mnie p[an] przewor w frauczymoru
{psal sem panu z Lychtensstanu}*®
19 Patek byl sem w kanczelarzy a gednal sem mezy p[any] Pruskowskeymi?®®
p[an] Woldrzych®’ darowal bozy vm[uczeni]*®®
20 Sobbota gedl v mnie p[an] [ze] Sezymowa Austi’®*[,] p[an] Wyly[m]**°[] p[an] Jan
Waczlaw?®! a p[an] Krystoff Pruskowskey

az do x hodiny?"®

279 280

ozg{ana] Adama a Chynskyho

282

%7 yolf Novohradsky z Kolovrat.

268 Dal hodiny.

%% Nové [?]mdsto poslalo k soudu [...] hovoficitho opraktikach zid a soudce nemohl soudit bez svého
ptisediciho.

#7% Oldfich Desiderius nebo Jan Krystof Pruskovsky.

2’1 Hiebec.

272 Johana Pruskovské ze Sulevic a Kunhuta Pruskovské z Gutitejna.

23 Danou poznamku nalezeneme v poli s datem.

274 Manzelka [AlZbéta Lobkowiczka z Lobkowicz, pozn. L. T.] byla v kostele s dcerou.

275 Oldfich Desiderius Pruskovsky.

276 Adam ze Sternberka.

277 7denék Vojtéch Popel z Lobkowicz.

28 Do desiti hodin.

2" Rudolf I1.

280 Clen rodu Vchynskych ze Vchynic a Tetova.

%81 Jan Antonin Barvitius.

282 py{slusnik piivodem augspurské kupecké rodiny Hainhoferd. Tuto pozndmku miizeme nalézt v poli s datem.
283 yaclav Vchynskych ze Vchynic a Tetova.

284 Adam Gall z Lobkowicz.

%8 Karel z Lichtenstejna. Danou informaci si Krystof poznamenal do pole s datem.

28 Oldtich Desiderius a Jan Krystof Pruskovsti.

257 Oldfich Felix z Lobkowicz.

288 Zapis k tomuto dni je souvisly a vzhledem k tomu, Ze slovo ,,pan neni rozepsané, tak je mozné jej vylozit
dvéma zptsoby, druha varianta pfepisu by vypadala takto: ,,byl sem w kanczelarzy a gednal sem mezy, p[an]
Pruskowskey mi p[an] Woldrzych darowal bozy vm[uczeni]*“.

%89 Jan ze Sezimova Usti.

2% Vilém starsi z Lobkowicz na HorSovském Tyng.

1 Jan Vaclav z Lobkowicz.
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wyziadowal mnie slepey?®[,] ale dostal odpowied

promlauwani o strzelbu y o hniedy konie
21 Nedéle  {Sstampachowa® v zieny my}***
gedl sem domal,] zyadney v mnie
slauzyl mi mssy swatau p[an] opat strahowskey?®*®
p[ani] Wylymowa®®® se s zienau mau®®’ ziehnala
Leykart przynesl truhlyczy[,] zyada ssedesat a geden tolar
/muy neymileyssy pan streycz p[an] Woldrzych z Lobkowicz*® w panu Bohu

zywot swuy dokonal na Bilynie k 4 hodinie po poledni a mnie k raddie pani®*°

psy dal podly gyneych®®

22 Pondéli  dano wostatek dyamantu Herczogowi®®[] totiz 15 a zaplaczeno wsseczko
za obraz a Pruskowskyho[,] pani Pruskowska®*? spokogena
{na wzani obraz}**
/byl sem w kanczelarzy y w sa saudu
persone n’ha este auec moy/[,]Pier h'parle auec moy[,] Il ha eu le titre du du
I["]archiduece h'a [?]eu vn banquet[,] tuos les [...]gis et officiers hors seniur
Slauata et moy[,] et bey Sehman[,]/le banquet h’este pour le titrate du princel[,]
q[uel] h['Jeste publio®®

23 Autery  ziena ma>® byla v p[ani] kanczlyrzowy
gedl sem sam doma

24 Streda przynesly slI[...] mnie a pani kanczlyrzowy kssafft neboztika p[ana]
Woldrzycha[,] wlazyly sme gey do desk w przytomnosti wssech neywyssych
y menssych p[anuw] aurzedniku desk zemskeych
/[...Joen od arczybiskupa®®® za diekana kazatel czieskey
doteykani slepyho3%® o krawy y vwaziowani suplykaczy[,] silui
et [..élodemutui a planta pedis usq[ue] ad uerticem capitis nihil boni e[st]
in eo

k304

3071 1 neb gest byla drobet nemoczna

292 patrng neidentifikovany pislusnik rodu ze Sternberka.

2% Barbora Stampachova z Lobkowicz.

24 Dan4 informace se naléza nad polem uréenym k zapisu.

2% Jan Lohelius.

2% Sibyla Lobkowiczké z Valdstejna.

27 Alzbéta Lobkowiczkd z Lobkowicz.

2% Oldtich Felix z Lobkowicz.

1596 (M. MZYKOVA — P. MASEK — S. KASIK, Genealogie, s. 91). Na stejném misté se také dozvime i fakt,
Ze Anna po smrti svého muze ziskala do drzeni do konce zivota Horni Betkovice, coz by samoziejmé nebylo
mozné, pokud by zemiela diive nez jeji manzel. SkuteCnost, Ze Anna byla stale na zivo podporuje nejenom tento
zapis od Krystofa z Lobkowicz, ale také poznamka v Sedlackové knize o tom, Ze Slechti¢na drzela tento statek
jako vdova (A. SEDLACEK, Hrady, zamky a tvrze krdlovstvi ceského, kniha V111, s. 201).

%00 Text za lémitkem se nachazi na prot&jsi strang.

%01 Herzog van Bein.

%02 Johana Pruskovské ze Sulevic nebo Kunhuta Pruskovska z Gutstejna.

%03 Tato poznamka se naléza v poli s datem.

%04 Nikdo nebyl u m& [se mnou, pozn. L. T.], Petr hovoiil se mnou, fekl mi o titulu vévody.

%05 Arcibiskup mél hostinu, vsichni [...] a ufednici kromé& starého Slavaty [Adam Slavata z Chlumu
a Kosumberka, pozn. L. T.] a mé& a [?]u Sehmana [snad ve smyslu, Ze u ,,Sehmana* byli pravé Krystof i Slavata,
pozn. L. T.]. Tato hostina byla [usporadana] k [oslavé] titulu kniZete, ktery byl publikovan [zvefejnén, pozn.
L. T.]. Jedna se o obnoveni kniZeciho titulu prazskych arcibiskupti, viz CS, sv. X, 1600-1604, dok. 385. Nékolik
poslednich fadek nalezneme na vedlejsi stran¢.

%06 Al7béta Lobkowiczké z Lobkowicz.

%97 polyxena Lobkowiczka z Perntejna.

%08 7byn&k Berka z Dubé.

399 Patrné neidentifikovany ptisludnik rodu ze Sternberka.
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25 Cztwrtek psal sem p[ani] Woldrychowy][,] Kayslowa gela tam
neywyssy pl[ani] aurzedniczy v mnie wssyczkni[,] tez p[an] purk[rabie]
menssy>"* a p[an] Kaba®'*[,][...] nebyly
{miel sem mssy s[watau] doma}***
26 Patek poslaly Piseczti wowes|[,] nehodil se k niczemu
gedly v mnie p[an] przewor a p[an] Karel z Wartemberka
{vxor non admodu[m] sana}***
27 Sobbota  tu by miely swiczny beyti hotowi od Leykarta
p[an] kanczlyrz®*® v p[ana] heytmana v wobieda
/Tuote les ruses mechancetes finesse[...] de aueugle sont de conuertes
en le oyant auec sa seur et n[‘Th’a rien peu aider in dilation in zwizieni comme
les autres choses
Pruskowsky h'parle auec moy des cheuaux
J’enuoie mon billet au mons[ieur] Barbiti[us] par Chotaunsky][,] fiat [...]
28 Nedéle  korunowan p[an] opat strahowskey>'" w kostele na hradie Praskym
gedly v mnie p[an] przewor[,] p[an] Adam[] p[an] Pruskowskey*[,]
antiquarius®*°[,] p[an] Wylym*?°
posylal p[an] Hoyos**! ke mnie
/byla v zieny my p[ani] Lyda {v wobieda}[,] po wobiedie p[ani] Adamowa
Gallowa®*
a la messe h’a parle auec moy le Vnuerczagt des [?]800 tall[er][,] g[ue] est mil
[...Jrius[] J[ Jay consentu®®
stal sem przy s[wat]y mssy na horze v oratorium
p[an] Pruskow{skey} przypowiediel ssest koni yak neydrzyw
pankyt na Strahowie®**
29 Pondéli gedl sem v p[ana] heytmana[,] n[eywyssy] p[an] komornik325£,] p[an]
kancz[lyrz]**°[,] p[an] SStefan**'[,] p[an] przewor[,] p[an] Trczka®*[,] p[an]
Jan[,] p[an] pisarz**®
troie obeslani slepey®® stratil[,] Sussyczkey dan do Dalyborky

316

319 0d hlavy k paté neni v ném nic dobrého. Text za lomitkem byl zaznamenan na vedlejsi stranu.

311 Jakub Mensik z Menstejna.

312 7acharia§ Kéba z Rybiian.

313 Krystof si tato slova poznagil do pole s datem.

314 Manzelka se neuzdravila. Autor si danou poznamku zapsal do pole s datem.

315 Zden&k Vojtéch Popel z Lobkowicz.

316 vsechny Istivé zlomyslnosti kon¢i ve slepé ulicce, majici svou zjevnou sestru a nemohou pomoci ve zvéteni
[...] jako ostatni véci. Pruskovsky mluvil se mnou o [?]konich [Mozna se jednd o osobu (nebo osoby),
respektive jeji prezdivku, k ¢emuz by mohl nasvéd¢ovat i text z 1. listopadu 1604, kde se mluvi o bratru Koné,
pozn. L. T.]. Poslal jsem svou zpravu panu Barbitiovi [Jan Antonin Barvitius, pozn. L. T.] po Chotounském
[Patrné Vaclav Chotouchovsky z Nebovid, pozn. L. T.]. Text za lomitkem Krystof zaznamenal na protéjsi stranu.
317 Jan Lohelius prijal biskupské svéceni.

318 OldFich Desiderius nebo Jan Krystof Pruskovsky.

319 Ottavio Strada z Rosbergu.

%20 Vilém stari z Lobkowicz na Hor$ovském Tyné.

%21 Ferdinand Albrecht Hoyos.

%22 Markéta Lobkowiczka z Mollartu.

%23 Na msi hovofil se mnou Unverczagt [Volf Unverzagt, pozn. L. T.] o [?]800 tolarech, které [...], souhlasil
jsem.

%24 N&kolik poslednich fadek nalezneme na prot&jii strang.

325 Adam ze Sternberka.

326 7den&k Vojtéch Popel z Lobkowicz.

%27 Stépan Jifi ze Sternberka.

%28 Jan Rudolf Treka z Lipy.

%29 Jan Klenovsky z Klenového a z Janovic.
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ziena ma®' v p[ani] Slawatowy®*?[] Anczka®®*® {v} pani/ kanczlyrzowy***

azdo weczera {obie dwie v p[ani] kanczlyrzowy potom}335£,]
p[ani] Slawatowa v auwodul[,] arczybiskup®* v p[ana] sudiho®’ v weczerze
30 Autery byl sem w kanczelarzy y gyni neywyssy pani aurzedniczy
suplykaczy wostra na pana Wylyma®° od arczybiskupa®® ma p[anu]
Wylymowi odeslana beyti***
/p[ani] Keyslowa przygela od p[ani] Woldrzychowy
od pani y od mladeych panu**® zyalostiwy
Walkaunka®* se smluwila sWodkolky**® [-] magy dati ssedesat kop
o s[watym] Gyrzy konecznie[,] n[eywyssy] p[an] sudi smlauwal®*°
{dilatu[m] de pincessis}*
{canc[ellarius] auster[us]}
31 Sti‘eda nebyl sem w saudul,] ani v tiech kniezien[,] dal sem woby omluwiti
penize wyzdwihla Walkaunka od desk proti quitaczy[,] wyzwihowal ge Francz
Chotaunskey®*® chodil o wobraz[,] Keyslowa zas prycz
gedly v mnie p[an] Hoyos®"[,] p[an] przewor[,] p[an] Jan Waczlaw®**
a p[an] Berzkowskey>
posylal ke mnie p[an3] kanczlyrz a dal mnie nawsstiwiti[,][...] ke mnie posylati
pani komornikowa®? a p[ani] Trczkowa®* v zieny my®>
{p[ani] Belwiczowa®® poslala wino}*’

%2[1 przynesla psani

345

348

Duben

330 patrné neidentifikovany piisludnik rodu ze Sternberka.

%31 Alzbéta Lobkowiczkd z Lobkowicz.

332 Lucie Otylie Slavatova z Hradce.

%33 Anna Benigna z Lobkowicz.

334 polyxena Lobkowiczka z Perntejna.

%% Tato poznamka se nachazi jiz v poli pro nasledujici den. Krystof ji viak zaznamenal tpIn& nahoru do daného
prostoru a vzhledem k obsahu se zda, Ze se tato informace vztahuje ke konkrétni vypovédi, tak jak byla zafazena
pfi pfepisu textu do edice.

%36 7byn&k Berka z Dubé.

337V olf Novohradsky z Kolovrat.

338 Poznamky za lomitkem si mizeme piecist na protéjsi strané.

339 Vilém stari z Lobkowicz na HorSovském Tyng.

340 Zbynék Berka z Dubé.

%1 Tato arcibiskupova stiznost se tykala udajného zavadéni luteranského vyznani na statcich Viléma
z Lobkowicz. Viz suplikace, ktera byla Slechtici zaslana skrze cisate (C'S, sv. X, 1600-1604, dok. 461, 489).

%42 Anna Lobkowiczka z Hradce.

3 Vilém mladsi z Lobkowicz na Biling a a jeho bratr Véclav z Lobkowicz.

3% Pfislusnice §lechtického rodu Valkouni z Adlaru.

35 Clenové slechtického rodu Odkolki z Ujezdce.

346 Nekolik Fadek se op&t nachazi na vedlejsi strang.

7 Odlozeno o [...]. Tato slova se nalézaji v poli s datem.

8 Kancléi [Zdendk Vojtéch Popel z Lobkowicz, pozn. L. T.] nevlidny. Autor tato slova zapsal vedle pole
s datem.

9 patrn& Véclav Chotouchovsky z Nebovid.

%0 Ferdinand Albrecht Hoyos.

%1 Jan Vaclav z Lobkowicz.

%52 p¥islusnik rytitského rodu Betkovskych ze Sebifova.

%53 Markéta Berkova z Lipy.

%4 Marie Magdaléna Trekové z Lobkowicz.

%% Danou vypovéd oznatenou lomitkem si miizeme predist na proté&jsi strang.

%6 patrng Lidmila Belvicové z Vtelna.

%7 Tato poznamka se nachazi v poli s datem.
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1 Citwrtek poslal sem gych [milostem]**®

nebyl sem w saudu
posylaly gych [milosti] ke mnie[,] abych zeytra do sausu przyssel
/posylal sem ku panu Rudolffowi {Trczkowi} o hodinky[,] wzkazal[,] zie mam
dobrze s nim beyti spokogen
dal sem na auczet Herkulesowi®® trzysta tolaru[,] sau mu od Anczky
odwedeny[,] yakoz w reystrzych zapsano[,] zustawam dwiestie trzyczeti
a niekolyk®®

2 Patek poslal mi p[an] purk[rabie] karlsst[eynskey]*** hodinky
posylal p[an] kanczlyrz®** ke mnie
posylal sem k Pruskowskymu®®®
nebyl sem w saudu
{prze pani kancz[yrzowy]
{[!Imago ex Wissehrad}**°

3 Sobbota  posylaly ke mnie s kanczelarze[,] neprzyssel se[m]
Leykarta odwedeni podly czeduly[,] ale obawam se[,] zie [?]selze yak geho
obyczey
p[an] Jan Waczlaw®®’ gel na Bilynu
byl v mnie Ploteys*®® o Frydrycha z Bile[,] et factum e[st]
dano jeuitum deset tolaru na przedoltarzy[,] poslany sacristowi
/ziena Leykartowa prawila[,] zie g[es]t gel przed sstyrmi dny do Augspurkul,]
gel pro strybrny swiczny [-] newim[,] gestly prawda®"

4 Nedéle {p[an] sudi*"* posylal ke mnie}*"
miru[m] somnium de archiepiscopo [?]caucasus®’®

[?]v[r]zad stran drahoty [?]rzemesmti

364 365

slyssana}

369

374

p[an] kanczlyrz gedl v capuczynu[,] pak byl v arcz[ybiskupa]®'"[,] potom
v mnie za hodinu[,][?]Tum satio®”
p[an] Berzkowskey*"® chtiel ke mnie

5Pondéli  Woldrzych Wostrowecz z Kralowicz o Waczlawa Wiczkowskyho®”'[,] zie mu

poddanyho zamordowal
hodinarzy z palaczu wsseczko zaplaczeno a neysem mu nicz dluzien
p[an] presydent v mnie[,] p[an] SSteffan®"® zastawil se [...]

%% Rudolf 1.

%9 Hercules da Nova.

%60 Text za lomitkem se nachazi na vedlejsi strang.

%1 Jan Viesovec z Viesovic na Podsedicich nebo Vilém Slavata z Chlumu a Kosumberka.
%62 7denék Vojtéch Popel z Lobkowicz.

%3 Oldfich Desiderius nebo Jan Krystof Pruskovsky.

%4 polyxena Lobkowiczka z Pernstejna.

%% Dand slova se nalézaji v poli s datem.

%66 [9]M4g z Vysehradu. Tuto poznamku si autor poznacil vedle pole s datem.
%7 Jan Vaclav z Lobkowicz.

%8 Jan Platejs z Platenstejna.

%9 Stalo se.

370 Text za lomitkem se nachazi na vedleji strang.

1 Volf Novohradsky z Kolovrat.

372 pisatel si dané slova pozna¢il nad pole s datem.

373 7v1astni sen o arcibiskupovu [Zbyn¢k Berka z Dubé, pozn. L. T.] [...].
374 Zbynék Berka z Dubé.

375 Teprve dost..

376 P¥isluznik rytitského rodu Betkovskych ze Sebifova.

37 Vaclav Vigek z Minic.

%78 Stépan Jifi ze Sternberka.
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6 Autery

7 Stieda

8 Cztwrtek

9 Patek

/poruczyl mi dati my trzy tisycze {p[an] SSteff[an]} rentmistru*"°[,]
przypowiediel zeytra

p[?ani] sudi**® a p[ani] Hoffmanowa mlada®* byly v zieny my po wobiedie
p[an] [...]Jbirz byl s panem SStefanem v mnie[,] doctor Grasym v mnie
o wynsy o geho aurzad[,] przewor v heytfmana][,] przywezly wino od p[ana]
kardynale®*
{facies sanatoris}
{obraz od p[ana] Jakuba z Molaru

posylal sem o p[ana] Wratislawa®*® ku panu Roswurmowi®’[] chodil tam
Wolf

gedl v mnie p[an] Jakub Molar[,] {p[an] Berzkowskey** v mnie}

psani od Jenicz[ka]** a nicz wicz

p[an] kancz[lyrz]** posylal piet pe[...]

/po mnohym skazowani byl v mnie p[an] Jakub Molar™" [-] mnoho o p[anu]
Z Donina {sk[...]} mluweno[,] dana na to y na gyny odpowied

ziena ma®* v p[ani] kanczlyrzowy**[,] p[an] Berzkowskey v mnie

penize trzy tisycze mnie odwedeny dost na dobry minczy[,] zminka o tisycze
dukatech od Berzkowsky[ho] za comisarze®**

{[?]audiui de ta[...]%°[,] W[olff] Unuerczagt}**®

p[an] kancz[lyrz] posylal Vrsyna*’ ke [m]nie

Pecz*® chtiel ke mnie[,] psani od Truczuma®*® blazniwy[ho]

pausstiel sem bankami[,] dal se[m] odpowied Trauczumowi

gedl sem v n[eywyssyho] p[ana] kanczlyrze[,] p[an] marques*®[] p[an]
przewor[,] po wobiedich hraly sme[,] prohral sem deset tolaru[,] byly tam
kniezny niemeczky y ta z Piumbinu pani Franczyska

gednal sem s p[anem] kanczlyrzem o Jeniczka™* v p[ana] markesa a zgednal
sem dobrze

{po wobiedich ziena ma taky przygela a hrala piketty}
gedl v mnie p[an] Slawata y s pani manzielkau swau®[,] pan Berzkowskey
tolykyz[,] byly sme wesely

383
384}385

391

402

379 Elias Schmidtgrabner z Lustenecku.
%80 Jitka (Judita) Novohradska ze Sternberka.

381
382

Johana Apolonie Hofmannova z Kolovrat.
Patrné FrantiSek z DietrichStejna. Vypoveéd’ za lomitkem se naléza na protéjsi strané.

%83 TvéF lé¢itele. Tato slova se nalézaji v poli s datem.
%4 Jakub Mollart z Mollartu.

%8 Tato poznamka se nachazi vedle pole s datem.

%86 Clen rodu Vratislavii z Mitrovic.

%7 Hefman Krystof Rosswurm.

%88 Piislugnik rytifského rodu Betkovskych ze Sebifova.
%89 Jan Krystof z Lobkowicz.

3% 7denék Vojtéch Popel z Lobkowicz.

%9 Jakub Mollart z Mollartu.

%2 Alzbéta Lobkowiczka z Lobkowicz.

3% polyxena Lobkowiczka z Perntejna.

394 Cast textu za lomitkem se naléza na vedlejsi strané.
3% Slysel jsemo [...].

%% Tuto poznamku miizeme nalézt vedle pole s datem.
397 Patrné Jiti Ursin z Vladote.

3% Bartolom&j Pezzen.

%% pavel Sixt Trautson.

*0 Francesco Gonzaga, markyz z Castiglione.

*0 Jan Krystof z Lobkowicz.

%92 Tato poznamka se naléza v poli s datem.
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10 Sobbota

11 Nedéle

12 Pondéli

13 Autery

zaplatil sem deset tolaru p[anu] kanczlyrzy po Gyrzyczkowi

bazyant od p[ana] z Martinicz** bou[...]

Ipater Colenczowi*® sem darowal na mau kaplu penize[,] kdery gym dany
byly[,] za Jeniczka ma beyti 50 tolaru*®®

pani Zyowcze dano na sluzbu deset kop[,][?]Kardichowi[,] Kassparowil,]
Matausskowi podly czedule

Anczka® byla v p[ani] kanczlyrzowy

/byl v mnie p[an] markrabie s Kastyllionu**® a ziehnal se se mnau[,] dal sem
mu lyst k Janiczkowi

poslal sem kassnu do dwora

psal sem p[anu] Lukawskymu*® y Placzalowi*'° do Hradcze Kralowy

dobra odpowied strany my pensy od p[ana] Vnuerczogta*'' dana s dalsym
od geho [milosti]*? oznamenim

byl sem v s[watyho] Waczlawa na kazani

byly v mnie p[an] przewor[,] pan Jan Waczlaw***
po gydle

ziena ma*'® v kapuczynu y czera*’

p[an] Hoyos ziehnal se se mnau

nebyl v mnie zyadney[,] gedl se[m] sam
kapuczyni byly v czery my

dal sem posport Wolffowi

ziena ma gela do dwora y do mleyna

wzal sem na zawazek Wlczkowskyho*'®
[Plateys**® mi przynesl {od p[ana] kanczlyrze*®} sniem wratislawskey[]
tez psani commisarzuw a relaczy[,] przy tom psani od p[ana] biskupa
wratislawskyho**

{posylal p[an] kancz[lyrz] a p[ani] ke mnie}
ziena ma byla w kostele y Anczka

p[an] Pistorius*?® posylal ke mni[,] zie gest przygel
{mnich z Strahowa v mnie}**

{przeuor}*®

[] p[an] Hoyos** przyssel

420

422

%98 vilém Slavata z Chlumu a KoSumberka a Lucie Otylie Slavatova z Hradce.

404

495 jakub Kolens.

Jaroslav Bofita z Martinic na Sme¢né.

%% posledni dva fadky nalezneme na protéjsi strang.
“7 Anna Benigna z Lobkowicz.
“%8 Erancesco Gonzaga, markyz z Castiglione.

% Jan Lukavsky
19 vaclav Placel

z Lukavice.
z Elbinku.

1 \/olf Unverzagt.

12 Rudolf 1.

413 . . cor y
Text za lomikem se nachazi na vedlejsi stran€.

414

Jan Vaclav z Lobkowicz.

5 Ferdinand Albrecht Hoyos.

“1% Alzbéta Lobkowiczka z Lobkowicz.

7 Anna Benigna z Lobkowicz.

8 patrné piislusnik §lechtického rodu VIeka z Minic.

9 Jan Platejs z Platenstejna.

*20 7den&k Vojtéch Popel z Lobkowicz.

*21 Jan ze Zige. Cast vypovédi se opét nachazi na prot&jii strang.

22 Danou vétu si

muzeme piecist vedle pole s datem.

%28 Johann Pistorius z Niddy.
#24 Tato véta se nachazi v poli s datem.
%25 Dané slovo pisatel zaznamenal vedle pole s datem.
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14 Stieda declaratio s[acrae] m[agestatis] de pensione[,] mille florenorum a d[omino]
Vnuerczagt mihi prescripta*?®
psal sem p[anu] Barbitiusowi*” o swau czedulku[,] poslal sem
po [?]Franczowi
/psal sem p[anu] Barbitiusowi[,] wzkazal mi[,] zie g[es]t geho [millost]
poruczyl s niekdereymi o to promluwiti a niekderzy[,] zie sau k tomu
przystaupily a gyni nicz a zie gesstie dale o tom promlauwati chcze[,] yak bude
miti przylezytost a takto mi wzkazal a nicz wicze
przywezly Janek a Pauel dwa geleny[,] diwokau swyni[,] dwa tetrzywky a dwa
rzerzabky[,] p[an] SSymon Brazda przynesl sto kop z Patku[,] gesstie zustawa
se dodati[,] oznamowal o nasazeni rybniku a wywezeni trzti[,]
tesy o pstruzych[,] o ty pokutie strany stradoniczkeych pro posekani
topoluwl[,] o snazeni tech [?]dietek[,] o pisarzyku a otczy geho[,] o nasazeni
ryb do rybnikuw][,] o ten rybnik*?®
{swicznu se czieka}**°
15 Cztwrtek byl sem v jesuitu v spowiedi y v sprawy bozy
gedl sem sam domal,] przynesly hlawu od p[ana] [?]Pech[a] weprzowau
a od p[ana] Marquarta*® tetrzewa a rzerzabek
darowal sem zienie my hodinky zelenyho sstwrtku
poslal mi p[an] kanczlyrz*** kapra
{zaplatil se[m] malyrzy Ditrichowi}
16 Patek byl sem v kapuczynu [-] proczesy a mrskaly se
byl sem na zamkul[,] recitaui psalterium**
przynesly swiczny[,] hned sem ge foslal k kapuczynu[m]
/psal se[m] z dostatkem Teyflowi***
{byl sem w zahradie p[ana] z Lychtnsst[anu]}
17 Sobbota  zaplatil sem wsseczko Herczogowi**®
poslal sem p[anu] hrablieti] z Furst[femberku]
p[anu] Barbitiusowi*
p[an] kanc[zlyrz] a heytman v p[ana] Barbitiusa v wobieda
Cziokowi**® zaplaczeno za wsseczko a poruczeno[,] aby Herkulesowi** zase ty
duplowany sstrymfy byly nawraczeny[,] kdery wzal Francz
Ip[an] komor[nik] n[eywyssy]*** poslal par rzezabku**®
18 Nedéle  {nebyl sem na nessporze nez doma}***

432

435

37 1 p[anu] Vnuerczogtowi**®[,]

#26 [Je] mi pripsana deklarace [ustanoveni, pozn. L. T.] [jeho] majestatu [Rudolf II., pozn. L. T.] o penzi, tisic
florénti od pana Unverzagta [Volf Unverzagt, pozn. L. T.].

*27 Jan Antonin Barvitius.

28 Autor se na pocatek textu zaginajiciho na vedlejsi stran& odkazuje znackou tii kiizki.

*2% Tyto poznamku mizeme nalézt v poli s datem.

0 Divig Markvart z Hradku

81 7dengk Vojtéch Popel z Lobkowicz.

32 patrng Dirck de Quade van Ravesteyn. Tato informacese naléza vedle pole s datem.

3 prednasel jsem Zaltaf.

3 p¥islusnik ptivodem rakouského rodu Teufelt z Guntersdorfu. Tuto v&tu autor zapsal na prot&jsi stranu.
% Karel z Lichtenstejna. Danou informaci miizeme nalézt v poli s datem.

% Herzog van Bein.

7 Fridrich z Fiirstenberka.

%8 \/olf Unverzagt.

** Jan Antonin Barvitius.

0 Erancesco Cioca.

*! Hercules da Nova.

#2 Adam ze Sternberka.

3 Tato poznamka se nachézi na prot&ji strang.
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19 Pondéli

20 Autery

21 Streda

22 Citwrtek

byl sem v s[watyho] Waczlawa v msse y na kazani a potom w kaple nassy][,]
przyssel tam p[an] kancz[lyrz]** a potom ssel k stary p[ani] z Pernssteyna**°

p[an] Jan Waczlaw**’ gedl se [m]nau

{Zeydlycz [...]4}448

{[?]Alapauni}**

byl sem v s[watyho] Waczlawa[,] potom w nassy kaEIe
obiedwal sem v n[eywyssyho] p[ana] kancz[lyrze]*°[,] p[an] przewor[,] p[an]
Jan Waczlaw[,] potom przynesly p[ana] posla sspanielskyho*[,] przygel p[an]
Slawata y se pani**[,] ya gel domu

{dlauhey z Waldssteyna“*® taky tajm]}***

dostal sem psani od Jieniczka*°[,] Julyusa a Hainhofera*® a psal sem gym zase
odpowied

p[ani] Slawatowa v mnie v wobieda y weczerze[,] p[an] Slawata[,] p[an]
Harant*’[,] p[an] Hend[rych] z Kol[owrath]*® a p[an] Berzkowskey**®
/znamenitey neczyas[,] kraupy[,] hromobiti[,] bleyskani[,] byl sem
we dworze[,] prsselo[,] neczyas[,] drzziely sme swaczynu[,] pani Slawatowa*®
we dworze [se] sweym frauczymerem*®*

posylal ke mnie p[an] landtkrabie®®’[,] ale neprzyssel k wobiedu[,] nez gedl
vplana]  Berky  morawskyho*®[]  a[r]cz[ybiskup]*®*[]  hrabie
z Furstemberku*®[] p[an] kancz[lyrz] a mnoho gynych[,] ya sem byl sam
doma

byl v mnie p[an] Pecz de Wratislaw et [?]Wrzesowicz*®

gedl v mnie p[an] landkrabie[,] n[eywyssy] pan kanczlyrz[,] p[an]
Berzkowskey*®’[,] hraly sme[,] przyssel naposledy p[an] heytman[,] pobyl asy
hodinku

4{f%zysarz468 w zahradie[,] [?]haden v p[ana] kancz[lyrze][,] drabant poto[m]}

** Tato slova pisattel napsal nad pole s datem.

% 7dengk Vojtéch Popel z Lobkowicz.

8 Marie Manrique Perntejnska de Mendozza.

*7 Jan Véclav z Lobkowicz.

8 Neznamy ¢len rodu Zejdlict ze Senfeldu. Dand vypovéd se naléza v poli s datem.
9 Tento vyraz si mizeme precist vedle pole s datem.

%0 7dengk Vojtéch Popel z Lobkowicz.

! Guillén de San Clemente.

452

Vilém Slavata z Chlumu a KoSumberka a Lucie Otylie Slavatova z Hradce.

% Adam mladsi z Valdstejna.

*** Tato poznamka se nachazi v poli s datem.

5 Jan Krystof z Lobkowicz.

8 piislugnik ptivodem aug§purské kupecké rodiny Hainhofert.

457

Krystof Harant z PolZic a Bezdruzic.

%8 Jindfich Libstejnsky z Kolovrat.
%9 prislugnik rytifského rodu Berkovskych ze Sebifova.
0 1 ucie Otylie Slavatova z Hradce.

461

Text za lomitkem se naléza na protéjsi strang.

“2 Jit{ Ludvik z Leuchtenberka.

%93 adislav Berka z Dubé.

%% 7bynék Berka z Dubé.

*%5 Eridrich z Fiirstenberka.

%6 Byl v m& Pe¢ [Bartoloméj Pezzen, pozn. L. T.] o Wratislava [Clen rodu Vratislavii z Mitrovic, pozn. L. T.]
a Viesovce [patrn€ Jan Viesovec z Viesovic na Podsedicich, pozn. L. T.].

7 prisludnik rytiského rodu Betkovskych ze Sebifova.

488 Rudolf 1.

* Tato slova pisatel zaznamenal do pole s datem.
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23 Patek  dal sem okolo patronu ram vdielati Marynia{nowi}*"

dal sem prsten Herczogowi*’* na muster tiech hranateych kameni[,] aby mi
takowy pohledal
psal sem pani Woldrzychowy* o pohrzeb[,] excusatio
{welyky witr czelau nocz}

24 Sobbota  ziena ma*’® w kostele[,] Glogowssti v mnie
dal sem kamen dielati na hrob do kaply nassy mistru Antoninowi*’®
wyhnal sem piskacze*’” z domu
Berzkowskey v zieny my o Wratislawa®"®[,] [?]Nowissy*”® v mnie

25 Nedéle  {nowa msse v Matky bozy sniezny v m[n]ichu franczeskanu}**°
ziena ma w kostele[,] ya doma slyssel sem mssy swatau[,] pani z Persteyna*®*
poslala mi swyho syna*®? k wobiedu[,] pani Lyda v mnie v wobieda
/La conuersation de la famme de Hoffman uine de sa maiordomesse[,] aussi
des choses de Karlstein et de reliques
le sang m[ “Jest sorti de la bouche[,] ne nesay du quoyl[,] le chancelier n"ha pas
enuoie du moy sy non ma famme de luy[,] il font schoisir de scheuaux
au schariot acheter de Bois pour auenant*®
{ita[m] uoluntate[m]}***

26 Pondéli  przgymal sem purgaczy*®® malau
p[an] kanczlyrz**® byl v mnie o wieczy slyzky*®’ rano
p[an] kanczlyrz gel na pohrzeb na Bilynu tacite*®®

27 Autery  zylau pausstiel sem[,] pausstiel mi Nydrlender
nebyl v mnie zyadney
Francz se taky roznemonhl

28 Stieda  sepultura d[omini] [?]Vdalrici a Lobcouicz in Bilina[,] no[n] adfui*®
byl sem w druhym domul,] sycz nikdez
geden syrop accepi

29 Citwrtek vxor acccepit purgationem(,] 2 sirop accepi[,] cancellari[us] redijt/ Bilyna*®

473

*7% patrne Marian de Marianis.

"' Herzog van Bein.

2 Anna Lobkowiczka z Hradce.

% Omluvil jsem se.

™ Dané slova Krystof napsal vedle pole s datem.

*7> Alzbéta Lobkowiczka z Lobkowicz.

“7% Snad Giovanni Antonio Brocco.

" Mozna pistec, ale ,,piskacz se v denicich vyskytuje také v souvislosti s riznymi femeslnymi zakézkami,
mozna se tedy jedna o jméno.

*8 Clen rodu Vratislavi z Mitrovic.

*° Snad minéno ,,nejvyssi«, pak by se jednalo o nékterého nejvyssiho ufednika, patrné kancléie nebo sudiho.

*8 Tato poznamka se nachazi nad pole m s datem.

81 Anna Marie Pernitejnska de Mendozza.

*82 \/ratislav Eusebius z Pernitejna.

* Hovor o jedné zdam od manzelky pana Hoffmana [Eliska Hofmannova z Donina, pozn. L. Tl],
také 0 zalezitostech KarlStejna a ostatnich. Tekla mi krev z pusy, nevim proc¢. Kancléf neposlal ke mné ani k mé
manzelce, vybiral pfiméfené koné k voziku zakoupenému v Bois.

8 1...] Dana latinsk4 slova miizeme nalézt v poli s datem a zda se byti mozné, Ze se vztahuji k predti§téné
poznamce v tomto poli o tom, Ze ten den byla provodni ned€le svatého Marka evangelistu.

8 Krystof ptijimal projimadla za Géel pro&isténi stiev.

#8 7dengk Vojtéch Popel z Lobkowicz.

%7 Slezsky.

“88 Tajng.

#89 pohteb pana Oldticha z Lobkowicz, nebyl jsem.

%0 Manzelka [Alzbéta Lobkowiczké z Lobkowicz, pozn. L. T.] piijala purgaci [pfijala projimadla, nechala
si Cistit stieva, pozn. L. T.], 2. sirup jsem pfijal, kanclét se vratil z Biliny.
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heytman chtiel ke mnie[,] no[n] /potuit***

/Barbitius dixit se allaturum {salutaui in transitu VVnuerczagt} breui responsum
bonu[m] a caes[are]**
pan kanczlyrz byl v mnie a nawsstiewal od p[ana] kom[ornika]
n[eywyssyho]** y pozdrawo{wal}***
{faeliciter}**

30 Patek p[an] Karel z Wartemberka byl v mnie a zya/dal odpusstieni do Teplycze
neb do Warul[,] dostal dobrau kapitolu*®®
prawil[,] zie by p[ani] Alzbieta vmrzyti miela z Nowyho/ zamku a [z]gystil to
konecznie
3 siropum accepi“®®[,] Kryslowa v zieny my

Mag
1 Sobbota  ziena ma w kostele a ya doma miel /se[m]/ mssy swatau*®
dnes we ygmeno swate trogicze gest mi piet a padestae leth minulo
poslal mi sstipky p[an] Pmskowskey500
4 siropum accepi>®*
/ma beyti Jeniczek® doma[,] yak mi pisse[,] ale Julyus nicz mi nepisse
nez Heynhoffer"®[,] zmienilo se gel do Rzyma a do Neapoli
poslal sem p[anu] Barbitiusowi®® tetrzewa[,] Wlaska przywedla czeru
Anczes0>
2 Nedéle przygymal sem purgaczy™® w 6 hodin
miel sem mssy swatau doma [-] przew[or] od Strahowa
{psal sem p[anu] Kristo[fowi] Proskow[skymu]}*"’
3 Pondéli saud dworskey zahagen y odlozien g[es]t[,] nebyl sem przy tom
4 Autery zaczyal sem saud komorni[,] dosadil sem p[ana] Mraczkyho
Berzkowskyho>® a p[ana] Korze[nskyho]**°
p[an] kancz[lyrz] a p[ani] kanczlyrzowa®"*

508

[ plana]

v mnie po wobiedie az do 7 hod[in]

1 Nemohl.

2 Barvitius [Jan Antonin Barvitius, pozn. L. T.] fekl, Ze piinese v brzké dob& kratkou dobrou odpovéd’ od cisare
[RudolfII., pozn. L. T.]. Pozdravil jsem na pfechodu Unverczogta [Volf Unverzagt, pozn. L. T.].

#9%8 Adam ze Sternberka.

%% posledni tadky za lomitkem nalezneme na vedlejsi strang, stejng tak jako jednotliva oznacend slova ve vyse
prepsanych radcich k danému dni.

*% Stastng. Toto slovo se nachazi v poli s datem, ve kterém je poznamka o predpovédi zatméni Slunce na dany
den. Zda se tedy mozné, Ze se tato poznamka ,,St’astné* vztahovala prave k této predpovédi a pisatel tak mozna
vyjadtfoval oddechnuti, ze vSe dobie dopadlo.

% Slova za lomitkem se nachazeji vedle pole s datem.

7 Opét se &ast vty za lomitkem nachézi na prot&jsi strang.

%8 3 sirup jsem piijal.

99 Slovo ,,sem* Krystof zapsal na prot&jsi stranu.

500 Old¥ich Desiderius nebo Jan Krystof Pruskovsky.

%01 4 sirup jsem piijal.

%02 Jan Krystof z Lobkowicz.

°03 piislusnik pivodem augpurské kupecké rodiny Hainhoferd.

°%4 Jan Antonin Barvitius.

%05 Nékolik poslednich tadek nalezneme na vedlejsi strang.

%% ptijimal projimadla za uelem pro&isténi stiev.

%07 Jan Krystof Pruskovsky. Tuto poznamku si mizeme precist v poli s datem.

%08 K arel Mrackych z Dubé.

%09 p¥isluznik rytitského rodu Betkovskych ze Sebifova.

510 p¥{slusnik rytifského rodu Kotenskych Terefova.

51 Polyxena Lobkowiczka z Perntejna.
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5 Stieda zase se w noczy drobet krew vkazala[,] na rano nieczo malyczko
przygymul se[m] [...]
gedl sem v p[ana] przewora[,] p[an] SStefan>'? a gyni
vhlydal sem slepyho®*® konie a [...] se[m] [...]

6 Cztwrtek wobiedwal sem v p[ana] Mraczkyho a byl se[m] dobrze chowanl,]
Chynskymu®** solutum®*®
p[an] markrabie z Castillionu®*® gel prycz
przypowiediel mi kun p[an] Adam kratkey®"’
przyg[e]ly p[ani] Molarowe®*®[,] deductio®*®
{uenerunt Molarij}**

7 Patek byl sem doma v wobieda[,] niekderzy pani v mnie[,] pani Molarky
my
wimierzyl sem s mistrem Petrem altaun
p[an] Berzkow[skey] ?oneyprw vV mnie
{[?]don Zella etiam}°#

8 Sobbota byl v mnie w saudu FFilyp®*[,] mluwil se mnau o p[ana] Cziernina®**y o ty
sazky o strzelbu zakazugicz mi welycze
p[an] Cziernin przypowiediel mi psa k zastaweni
smluwen rum s Perkayrem na [?]28 tall[er]
dano za kamen mistru Antoninowi®? deset tolaru
zwal mnie p[an] hrabie z Furstemberku®? ku pondielymu k wobiedu

9 Nedéle miel sem mssy swatau doma y s zienau mau®*’[,] poto[m] sem gel do dwora
a wobiedwal sem y weczerzel ta[m]
byly v mnie p[an] kancz[lyrz] y pani®?’[,] p[an] Slawata y pani frauczymer®*°[,]
p[an] przewor[,] p[an] z Hasnssteyna®*[] p[an] Jan Waczlaw®*'[] p[an]
Czer[nin][.] p[an] Haugwicz y pani°*
{p[an] Adam pankyt}>*®

10 Pondéli  wobiedwal sem v p[ana] hrabiete z Furstemberku[,] pani Molarowe[,] p[an]
Roswurm®*[,] p[an] hrabie z Holochu®**[,] p[an] kanczlyrz[,] raussorum®

2Ly zieny

523

512 Stépan Jifi ze Sternberka.

13 patrng Neidentifikovany prislusnik rodu ze Sternberka.

>4 Clen rodu Vchynskych ze Vchynic a Tetova.

>15 9] Zaplaceno.

518 Francesco Gonzaga, markyz z Castiglione.

> Adam starsi z Valdstejna.

518 patrng Jakub Mollart z Mollartu a n&ktery z jeho bratri.

*19 piedpoklad [nebo projednani, & dolozeni; pozn. L. T.].

520 Pfijeli Molarové. Danou poznamku miZeme nalézt v poli s datem.

52! Patrné manzelka Jakuba Mollarta z Mollartu a nékterého z jeho bratrii, tedy snad i Anna Johanna Mollartova
z Felsu.

522 [7]Pan Zella také. Krystof tato slova zapsal do pole s datem.

523 Filip Lang z Langenfelsu.

*2* pislusnik §lechtického rodu Cernini z Chudenic.

°% Snad Giovanni Antonio Brocco.

°2% Eridrich z Fiirstenberka.

*2 Alzbéta Lobkowiczka z Lobkowicz.

°28 7denék Vojtéch Popel z Lobkowicz aPolyxena Lobkowiczka z Pernitejna.
°29 yjlém Slavata z Chlumu a KoSumberka a pfislugnice fraucimoru Lucie Otylie Slavatové z Hradce.
530 Bohuslav Jachym Hasistejnsky z Lobkowicz.

531 Jan Véclav z Lobkowicz.

532 Blize neurdeni piislusnici rodu Haugvict z Biskupic.

533 Tato poznamka se nachazi v poli s datem.

534 Heiman Krystof Rosswurm.

*® Ji{ Fridrich z Hohenhole.
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11 Autery

12 Streda

13 Cztwrtek

14 Patek

15 Sobbota

16 Nedéle

nalez p[anu] probosstu chotiessowkymu®*’ vczynien

wobiedwal v mnie pfan] opat strahowskey>*[ ] p[an] SSwihowskey>*°[,] p[an]
Hendrych z Kolowrath®*

Molarky>*! byly v zieny my[,] zwal mnie plan] Jakub

<pohrzeb> {[...]wal}*** p[ana] Petra z Molaru>* k swatymu Tomassy

pankyt v p[an] Jakuba Molara>**[,] nebyl sem tu

gedl sem doma a niekderzy pani se mnau

nalez a wymierzeni na saudu ko[mornim] se stalo

/dan Herczogowi* prsten s dyamantoweymi hodinkami k rozdielani[,] yak mu
dal poruczeno[,] tez mustr na woltarzyczek][,] kderey ma wyreysowati>*°

dal sem zameczniku sluncze a knopsfy

gedl sem v p[ana] Hasnsteynsky[h]o>*’

p[an] kanczlyrz v zieny my byl

/scripsi Baruitio et misi annulum[,] nihil rescripsit[,] sed dedit [...]
gedl sem doma[,] byly v mnie p[an] z Wartemberka[,] antyquarius>*’[]
Kokorzowecz> a Cziernin

p[ani] streyczowe z Bilyny®> byly v mne

Iposlal sem swiczny Leukartowi[,] dany sluncze y kaule Maryanowi malyrzy®>
byl v mnie p[an] Niary>>* o p[ana] Warkocze>* [...] na radie

poslal sem Leukartowi[,] czo k swicznum nalezy[,] magy beytu wazieny

sau wazyeny [-] strzybrny swiczny wazy sto trczyczeti wosm hrzywen a wosm
lotu

/w sobotu po nediely jubilate przyyal sem od zieny my 800[,] przygel p[an]
biskup wratislawskey®*° do Prahy™’

dal sem skrze Gyrga przywitati p[ana] biskupa wratislaw[skyho]

byly v mnie wyslani od p[ana] biskupa [?]Nyander a kancz[lyrz]

byl v mnie mistr Michal baruirz

/byly v mnie p[ani] Molarowe wssyczkni®*®[,] tez y pani manzielky gegyc
y panna p[ani] z Rozmurwowa z Holneku[,] a tak z daru pana Boha dobrze

548

h559

536 y . o 2 o , L y y <
Snad odvozeno od némeckého ,,raus®, mozna se tedy jedna o poznamku upozoriujici na skute¢nost, ze obéd

probihal venku.

37 aAdam I1. Rudrisch.

53 jan Lohelius.

5% piislusnik panského rodu Svihovskych z Rymberka.
50 Jindfich Libstejnsky z Kolovrat.

541

z Felsu.

Patrné manzelka Jakuba Mollarta z Mollartu a nékterého z jeho bratri, tedy snad i Anna Johanna Mollartova

%2 Slovo ,,pohieb* pisatel pieskrtnul a nadepsal jinym $patng &itelnym vyrazem.
>3 petr Mollart z Mollartu.

> Jakub Mollart z Mollartu.

%% Herzog van Bein.

%6 Cast vypovédi za lomitkem je na vedlejsi strang.

547

Bohuslav Jachym Hasistejnsky z Lobkowicz.

>® Napsal jsem Barvitiovi [Jan Antonin Barvitius, pozn. L. T.] a poslal [mu] prsten, nic neodepsal, ale dal [...].
Dana latinska Cast zapisu se opét naléza na protéjsi strane.

> Ottavio Strada z Rosbergu.

>0 prislusnik $lechtického rodu Kokofovct z Kokofova.

551

Piislusnik §lechtického rodu Cernintt z Chudenic.

%2 Vilém mladsi z Lobkowicz na Biling a a jeho bratr Véclav z Lobkowicz.
%3 Tato oznagena slova si miizeme preist na vedlejsi strang.

554 pavel Nyari.

%5 Niclas Warkotsch.

556 .
Jan ze ZicCe.

557 % . - cvr Ny
Dana cast textu za lomitkem se nachazi na vedlejsi strané.
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chowani sau[,] byl s nimi p[an] Adam dlauhey z Waldssteyna®°[,] p[an]
neywyssy czolnig[,] wsseczko pieknie wypraweno a odpraweno™
17 Pondéli  konecz saudu komorniho
pausstiel sem bankami
nebyl v mne zyadney
psani od czysarze strani swadby p[ana] z Kokorzowa>®*
/Bartlme SSpranger darowal mi wobraz s[watyho] Jeronima®®
18 Autery  reuisy 1].] swadba p[ana] z Kokorzowa™*
Kracz>® byl v mnie[,] przypowiediel obraz w [?]dnech
swadba pana z Kokorzowa[,] byl sem posel geho [milosti]
wesely[,] wezl sem domu pana hrabie[te] z Furstemberku
{[?]policzkorum[,] byl sem v p[ana] biskupa}>*®
19 Stireda  [reuisy] 2[,] pan kanczlyrz*®® v mnie[,] wyprawowaly se reuisy
zase sem gel na swadbu
psal sem panu Gerstorffowi®™® o mleynsky kameny
20 Cztwrtek p[an] kancz[lyrz] v mnie obiedwal[,] pani taky byla zde
3 tu se o reuisy oznameni vczyniti musy a wicz Se nebudau wyrzyzowati[,]
lecz s dobrau przylezytosti wypraweny
Baruiti[us] fuit apud me et dixit ad huc dilatum negotium [...]
/odlozieno w reuisy tiech trzy dni sniemem wymierzeneych tak[,] zie z nich
schazy wssak s weyminkau[,] czo se muzie wyrzyditi przy saudu komornim
a yak to ma publykowyno beyti [...] w posledni den saudu komorniho®"
{publykowany wyrzyzeny reuisy}>"®
21 Patek prwni den przy sroczeneych przy kdereych neywyssy pani aurzedniczy beyti
magy
p[an] [?]Raucz a gyni[,] slyssely sme p[ana] Zarubu a Blyzywskau®"
/p[an] biskup wratislawskey>" miel audienczy[,] p[an] Teobald SSwihowskey
byl v mnie
chtiel ke mnie p[an] biskup[,] ale nemohl®"
22 Sobbota byl sem w kanczelarzy y w saudu komornim
p[an] [z] Zierotina darowal hodinky[,] dodal suplykaczy o [?]zientin]...]
psal sem p[anu] Barbitiusowi® '[,] dostal sem de]...] z dworsky komory

*°[] byly sme

571

558 Jakub, Arnost a Jan Mollartové z Mollartu.

%59 Anna Johanna Mollartové z Felsu a dalsi pani Mollartové.

%60 Adam mladsi z Valdstejna.

%1 Text za lomitkem Krystof zapsal na vedlejsi stranu.

%62 Adam Kokofovec z Kokofova.

%83 Tuto poznamku také nalezneme na vedlejsi strang.

%4 Adam Kokorovec z Kokofova se Zenil s jednou z dcer Hertvika Zejdlice ze Senfeldu (M. KOLDINSKA —
P. MATA (edd.), Denik rudolfinského dvorana, s. 84).

%% patrng Matthias Kraetsch.

*° Rudolf 1.

%" Eridrich z Fiirstenberka.

*%8 Tato slova se nachéazeji v poli s datem.

%9 7den&k Vojtéch Popel z Lobkowicz.

>’% Clen §lechtického rodu Gerstorfi z Gerstorfu.

>"! Barvitius [Jan Antonin Barvitius, pozn. L. T.] byl u mne a a fekl, e dosud odloZen4 zaleZitost [...].
"2 OznaGend &ast vypovédi se nachazi na vedlejii strang.

53 Dana véta se naléza v poli s datem.

5% Vaclav Zaruba z Hustitan a Katefina BliZivska z BliZiva.

5% Jan ze Zice.

%% Text za lomitkem pisatel poznaGil na vedlejii stranu. U posledni véty neni z origindlu Uplné ziejmé,
zda se vztahuje ke dni, ke kterému je ptifazena v edici, ¢i ke dni nasledujicimu.
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wytahl sem Kasspara korwaczem®’

wypustil
ziena ma>’® tesarzy zaplatila
Ip[an] Kocz*® przypowiediel barwu[,] p[an] SSwihowskey tolykyz>®*

[,] zie g[es]t chybil w czedulych a tesarze

23 Nedéle  pohrzeb p[ana] z Donina®®* drzian v s[watyho] Jakuba
miel sem mssy swatau doma[,] p[ani] w kostele
weczerzel sem we dworze[,] p[an] posel sspanielskey®®® se mnaul,]
p[an] kancz[lyrz][,] pani®®** a mnoho gyneych
/pausstiely sme kaule y raketle
p[an] hrabie z Furstemberku®® przygel do dwora skuro po weczerzy[,]Jgedl s
nami[,] potom tanczowaly[,] Anczka®® hrala k tanczy a gedna panna pani
kanczlyrzowy[,] sicz zyadney gyny musyky nebylo[,] kaule pieknie ssla
a horzela na wodie[,] po desaty hodinie przygely sme domu®®’
{zaplaczeno malyrzy wsseczko}*®

24 Pondéli byl sem w kanczelarzy[,] daly sme do wieze Lazyanskyho [?]L{Ra}czka®°
gedl sem v n[eywyssyho] p[ana] kanczl[yrze][,] p[an] Ad[am] dlauhey][,]
kratkey®®[ ] p[an] z Hasnsteyna®*
makowicze nad wraty

25 Autery byl sem w kanczelarzy[,] byl tam p[an] biskup[,] powiediel sem mu nieczo
platnyho
mame zeytra zas tam beyti
gedl sem doma sem
posylal se[m] k Leykartowi

26 Stieda  p[an] biskup®® byl zase w kanczelarzy w 8 hodin[,] powiedin mu rest

s dostatkem

nebyl v mnie zyadney[,] ziena ma na nessporze

pochowana hoffmistrynie p[ana] hrabiete z Furstemb[erku]

p[ani] Walkaunka®®® odgela s pani materzy swau

/Barbitius>®* skazal[,] zie geho [milost] czys[arska]®®® nechcze[,] aby se raddy
rozgely[,] nez aby gesstie poczkaly[] idem dictu[m]*® od p[ana]
z Wald[ssteyna] dlauhyho®”

595

577

Jan Antonin Barvitius.

578 Jedna se o korbag, tedy o pleteny néstroj z feminki & prutd uréeny k biti.
°"° Alzbéta Lobkowiczkd z Lobkowicz.

%% Jan Koc z Dobrse.

%81 Dan4 slova mizeme nalézt na prot&jsi strang.

%82 Jindfich z Donina.

%83 Guillén de San Clemente.

%84 7denék Vojtéch Popel z Lobkowicz a Polyxena Lobkowiczké z Pernitejna.
%% Fridrich z Fiirstenberka.

%8 Anna Benigna z Lobkowicz.

587

Text za lomitkem se nachazi na vedlejsi stran€.

%% Tuto poznamku si miizeme predist v poli s datem.
%% patrn& Racek Lazansky z Bukové.
%% Adam mladsi z Valdstejna a Adam stari z Valdstejna.

591

Bohuslav Jachym HasiStejnsky z Lobkowicz.
%92 Jan ze Zice.

593 piislugnice 3lechtického rodu Valkount z Adlaru.
5% Jan Antonin Barvitius.

5% Rudolf I1.
5% To samé feceno.
%97 Adam mladsi z Valdstejna.
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p[an] komornik®® se womluwil[,] p[an] sudi®®® tolykyz[,] o panu pisarzy®®

neni wiedieti[,] p[an] mistokanczlyrz®® nebyl w kanczelarzy[,] tolyko
sekretarzy®
pan Ferdynand z Donina zwal mnie k patku k wobiedul[,] knize minst[erbersky]
przygel®®

27 Cztwrtek wobiedwal se mnau pgan] biskup wratislawskey”~"[,] p[an] kanczlyrz[,] p[an]
Ad[am] z Waldssteyna°*[,] p[an] podkomorzy morawskey a mnoho gyneych[,]
p[an] Ferdynand z Donina[,] p[an] kancz[lyrz] [...]
/byl v zieny my p[ani] SStefanowa®*®[,] p[?ani] z Waldssteyna®®’
p[ani] marssalkowa® poslala[,] ale neprzygela
welyka [?]conuersacze s panem biskupem[,] rozprawka [...]

28 Patek byl sem v p[ana] presydenta nad apellaczemi®*®
[?]w steym miestie dostal se[m] [...] odpowied 0 4 [...]
/pani kanczlyrzowa®* gela na Hradecz s zapadem sluncze[,] pan gy prowazel
az do Gesenicze[,] nez byl taky v pana z Donina®?

29 Sobbota wodlozieno saudu do koncze a sroczieneych przy az do sstwrtku po narozeni
blahoslaweny Panny Marye
posylal sem k panu presyden[tow]i®*® o [?]Bartakowau a ssenk wina
/posylal sem ku pan[u] biskupowi in negotio quatroru[m] brorum candel[,]
responsio cortese y complida futuru[m] pael quod topo®*
przewor byl w kanczelarzy o z Waldssteyna rytirze mala co[n]uersatio
audientiam habuit dux Mu[n]st[emberk][,] p[...] jude[...][,] p[re]sente nemine
nec sciente s[upremo] cancellario®

30 Nedéle  slyssel sem mssy swatau doma a byl v mnie p[an] Cziernin®’[] p[an]
Wrzesowecz®®[ ] p[an] Korzanskey®**[,] p[an] p[an] Berzkowskey®*’[,] p[an]
mistosudi®* a Berchtolt®??

k598

604

609

615

%% Adam ze Sternberka.

%99 Volf Novohradsky z Kolovrat.

%9 yan Klenovsky z Klenového a z Janovic.

%0 Jindfich Domina&ek z Pisnice.

%02 jan Mencl z Kordorfu a jini.

803 Karel I1. Minsterbersky. Vyznacena st vypovédi byla zapsana na vedlejsi stranu.

604 Jan ze Zice.

805 Adam mladsi z Valdstejna.

60 Veronika Sternberska z Weitmile.

807 patrng Alzbéta z Valdstejna.

%08 Marie Lipska z Hustifan.

%9 Dan4 &ast poznamek k tomuto dni se nachézi na vedlejsi strang.

*1 Ferdinand z Donina.

811 polyxena Lobkowiczka z Pernstejna.

%12 Informaci o pani kancléfové si miizeme pre&ist na prot&jsi strang.

613 Stépan Jiti ze Sternberka.

814 \/ zalezitosti Ctyt [...] svic[,] odpovedél jsem zdvotile a [?]zpisobné [...]. Druha ¢ast véty je patrné doplnéna
i n€kterymi Spanélskymi vyrazy.

015 §patna konverzace.

816 K nize Minsterberk [Karel II. Minsterbersky, pozn. L. T.] m&l audienci, [...], nikdo nebyl p¥itomen, nevédgl
[o tom] [ani] nejvys§i kancléf [Zden€k Vojtéch Popel z Lobkowicz, pozn. L. T.]. Poznamky za lomitkem
muzeme nalézt na protéjsi strane.

817 pfislugnik lechtického rodu Cernini z Chudenic.

618 Jan Viesovec z Viesovic na Podsedicich.

®19 p¥islusnik rytifského rodu Kotenskych Terefova.

620 p¥isluznik rytitského rodu Betkovskych ze Sebifova.

621 Zacharia$ Kéba z Rybiian.

622 pertolt Bohobud z Lipé.
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ziena ma®* byla w kostele
{Baba®* od p[ana] Wolffa z Wrzesowicz}**

31 Pondéli  pohrzeb na Hradczy
le chancellier h a parle auec moy de conseil secret auec nous officiers et ce
q[ue] deuions fere ue luy[,] [y’]ai respondu sufficzement®?®
kun od p[ana] Kaplyrze®*[]] kun od p[ana] Wratislawa®®[,] dal se[m] kun
Korzenskymu[,] geden p[anu] Kaplyrzy[,] Mosse®*

{pausstiel se[m] bankami[,] przeuor v p[ana] kancz[lyrze]}**

Czerwen

1 Autery ney[wyssy] p[an] kancz[lyrz] byl v mnie v wobieda],] potom posylal
ke mnie[,] zie chcze do dwora[,] ale ya sem nebyl ta[m]
{canc[ellarius] audientia[m] no[n] habuit cum caes[are]}***
/fui in cancellaria[,] dux Munst[emberg] ibi fuit[,] sed dilata e[st] audientia[,]
g[?uia] mirabilia uoluit phus dol Rud[?olf][,] cum con[?silia] sec[?reta] turbata
fuissent o[mn]ia[,] ego dixi meam sententiam[,] nescio[,] quid erit amplius],]
excusatio ob egrit[?itudinem] uicecanc[ellarii][,] aut soli aut omnes mea fuit
opinio®®?

2 Stireda swiczny strzybrny magy beyti hotowa do koncze leczby[,] Leykart selhal
/byl sem we mleynie[,] przygel tam p[an] kanczlyrz[,] sediely sme tam
do weczera[,] il n’ha pas ancor en audiencze[,] [?]del qu[o]q[ue]®*®
diwaly sme se na piekny wieczy czysarsky w zahradie[,] dedi ducatum
[?]eue[,] uinu[m] missu[m] cammerdrabantis®3*

3 Citwrtek  knizie minsterbersky®® bylo w kanczelary a stalo se mu promluweni od p[ana]
kanczlyrze se wssym dostatkem[,] ego etiam pauca locut[us] s[um]®*®
poslal Leykart mussle pozlaczeny y strybrny
{obtentum notu[m] absq[ue] secretis in cancellaria}

4 Patek zase knizie w kanczelarzy bene gesta [?]sia®*®

637

623 Al7béta Lobkowiczké z Lobkowicz.

624 Babou* je snad minén kit s takovymto jménem.

825 Volf Ilburk Viesovec z Viesovic na Podsedicich. Tato slova se nachéazeji v poli s datem.

626 Kancléi [Zdensk Vojtéch Popel z Lobkowicz, pozn. L. T.] hovofil se mnou o [?]Tajné rads [?a] s nami
ufedniky a ze povinnosti jej [?]svazuji, odpoveédél jsem dostatecné.

527 p¥{slusnice rytifského rodu Kaplifa ze Sulevic.

%28 Clen rodu Vratislavii z Mitrovic.

629 Felix Mo3ovsky z Moravéina

630 7denék Vojtéch Popel z Lobkowicz. Dana informace byla zapsana do pole s datem.

631 K ancléf ne mél audienci u cisafe [Rudolf I1., pozn. L. T.]. Tuto latinskou pasaz nalezneme v poli s datem.

632 Byl jsem v kancelafi, knize Minsterberk [Karel II. Minsterbersky, pozn. L. T.] tam byl, ale audience byla
odlozena, [?protoze] chtél podivohudné véci [...], [?protoze] [?]vSechna Tajnd rada byla zmatend [snad
ve smyslu, ze vystupovani Tajné rady bylo zmatené, pozn. L. T.], fekl jsem svlj ndzor, nevim, co bude dal.
Omluva kvili nemocnému mistokancléfi [Jind¥ich Domina¢ek z Pisnice, pozn. L. T.] [-] bud’ sami, nebo vSichni
byl mij nazor. [Posledni vétou snad KryStof minil, ze se omluvil zjednani z divodu nemoci Jindficha
Dominécka z Pisnice, protoze nechtél jednat, pokud nebyli ptitomni vSichni; pozn. L. T.] Tuto latinskou pasaz si
muzeme precist na protéjsi strang.

%33 Jesté doposud nemél audienci, [?]zase znovu.

634 Dal jsem [?] dukat [...]. Vino poslano komornim drabantem. Oznacenou ¢ast opét nalezneme na vedlejsi
strané.

63 Karel II. Minsterbersky.

63 J4 jsem také fekl malo.

%37 Obdrzena zprava od tajnych [radii] v kancelafi. Tato slova Krystof poznamenal do pole s datem.

%38 Dobte vedeno [...].

226



gedl v mnie p[an] Jakub Molar®*

poslano psani p[anu] SStefan[ow]y
0 poka
s Purkhausem[,] spokogyl se[m] to
/poslal sem psani p[anu] SSteffanowi z SStermberka z dworsky komory o mau
pensy[,] wzkazal[,] zie sobie tu wiecz chcze poruczenau miti a zie ma
odpusstieni[,] aby domu se progel
prsselo czelau nocz y we dne niekdy [...]
{zase [...] od [?]kaczyat}*®

5Sobbota  p[an] Slawata®* przygel zase z Hradcze
Leykart przynesl swiczny[,] ma dati czeduly[,] czo mi dluzno
Gyrzyczek byl v p[ana] Slawaty a [...]
{od p[ana] kancz[lyrze]®*® zyadney}®*

6 Nedéle byl sem w kostele na hradie prazky[m]
gedly se mnau p[an] Niary®*’[] p[an] [..][,] p[an] Korzanskey®®[]] p[an]
mistosudi®*®
/posylal sem p[anu] z Donina o konie[,] omlouwal se[,] zie neni kowaney
od p[ana] Mraczkyho®° czedulku y ode mnie
p[an] Jan z Donina poslal mi czedulku o toho hniedyho[,] wymlauwa se[,]
zie neni vkowan([,] zeytra zie mi ho possle®*

7 Pondéli przywezly wowes z Hradcze dewadesat strychu bez dwau
przyweden kun od p[ana] {Jana} z Doninal,] wzal toho od pana Wylyma®>?
/wobiedwal se mnau p[an] marssalek a pani®>® a pan Slawata®**

8 Autery gedl sem v n[eywyssyho] p[ana] kanczlyrze[,] [?]panu v stolu tak tak[,] sme
byly wesely
byl tam] pfan] z Waldssteyna®°[,] p[an] z Donina[,] p[an] przewor[,] p[an]
Jan Waczlaw®°[,] kderzy sme y stolu [...]
Ipsal sem p[anu] Korzanskymu woprawdowie o Babul[,] [0] konie®*’
dal sem dwanaczt tolaru na wohniwy kaule tomu[,] yak ge diela[,] prawil,]
zie gych vdiela ssest®*®

9 Stireda psal sem p[anu] Barbitiusowi®® przypominagycz mu mau suplykacy / dal mi
odpowied][,] zie sam se mnau bude mluwiti®®°

[,] przynes psani o pensy
o401 Berzkowskey® slul...Jarzyl [?]vmplat

642

%39 Jakub Mollart z Mollartu.

640 St&pan Jifi ze Sternberka.

841 pyislusnik rytitskéhmo rodu Betkovskych ze Sebifova.
%42 pasaz za lomitkem Krystof zapsal na vedlejsi stranu.
%43 Tato slova pisatel zaznamenal do pole s datem.

%44 Vilém Slavata z Chlumu a Ko§umberka.

%45 7Zdenék Vojtéch Popel z Lobkowicz.

846 Danou informaci nalezneme vedle pole s datem.

%47 pavel Nyari.

648 py{slusnik rytifského rodu Kofenskych Terefova.

%49 7acharia§ Kaba z Rybfian.

650 Karel Mrackych z Dubé.

%! Dan4 pasaz se naléza na prot&jsi strang.

%52 Vilém star$i z Lobkowicz na Hor§ovském Tyné.

%53 pertolt Bohobud z Lipé a Marie Lipska z Hustifan.
%4 yilém Slavata z Chlumu a Kosumberka. Tento fadek pisatel poznagil na vedlejsi stranu.
%% Patrné Adam starsi z Valdstejna.

6% Jan Viaclav z Lobkowicz.

%7 Oznaceni ,,Baba“ je snad jménem daného koné.

%8 Oznatena pasét se nachazi na protéjsi strang.

%9 Jan Antonin Barvitius.
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10 Cztwrtek

11 Patek

12 Sobbota

13 Nedéle

odpowied od p[ana] Wrzesowcze®[ ] zie Babu zeytra possle

byl semz w kanczelarzy[,] v heytmana comissy

/wobiedwal sem v p[ana] hrabiete z Furstembergu®®’[,] p[an] kancz[lyrz][,]
p[an] Slawata®®*[,] p[an] z Waldssteyna®’[] westrnoch wagenreiter*®
Roswurm®®[] dwa Cziernhausowe®’ a wital sem se s panem hrabietem
kniezem

p[an] kancz[lyrz] miel audienczy®®®
weczerzel v mnie p[an] kanczlyrz y s pani
kanczlyrzowy

przywezly ssest kamenu mleynskeych od p[ana] Marq][...] slepey[ho]

{d[...] lyst mi Julyusa w Rrzymie}*"*

zaczyaly sme slysseti p[ani] Wylymowau®'2

byl sem we mleynie y s zienau mau

/pan Wolff Wrzesowecz®” darowal mi Babu®™[,] p[an] Korzen[skey]®"® mi gy
dodawal®’®

mluwil sem s pane[m] Lukawskey[m]®”" o p[anu] Smrczku®™®[,] daly mi to
wsseczko w mocz p[an] Lukawskey y pani[,] slepey®”® y Tarnowskey v p[ana]
sudiho®® v wobieda[,] n[eywyssy] p[an]/ komor[nik] taky®®*

/knizie minstrbersky®® bylo w kanczelarzy w przytomnosti wssech
n[eywyssych] p[anuwl aurzedniku[,] oznameno mu nieczo z poruczeni geho
[milosti] [czysarsky]®® skrz n[eywyssyho] p[ana] kanczlyrze®®*

{Krywoustius fecit vnfletorum ma%num}

byl sem v p[ana] z Waldssteyna®® v wobieda[,] byly tam p[an] biskup®®'[,]
knizie Munst[emberg]®®® a mnoho gyneychl[,] p[an] kancz[lyrz] odessel

i%[] ziena ma®"® byla v p[ani]

677

800 (st této vypovédi se nachazi na vedlejsi strang.
861 yolf Ilburk Viesovec z Viesovic na Podsedicich.
%2 Eridrich z Fiirstenberka.

863 yilém Slavata z Chlumu a KoSumberka.

%64 patrng Adam starsi z Valdstejna.

665
666

[...]jezdec na voze.
Hetman Krystof Rosswurm.

867 Clenové slezského rodu Tschernhausii z Tschernhausu.

%68 Oznagenou vypovéd Krystof opét poznamenal na vedlejsi stranu.

669 Zden&k Vojtéch Popel z Lobkowicz a Polyxena Lobkowiczké z Pernitejna.
°7% Alzbéta Lobkowiczka z Lobkowicz.

%71 Tuto poznamku si miZzeme piecist v poli s datem.

%72 Sibyla Lobkowiczké z Valdstejna.

673 Volf Ilburk Viesovec z Viesovic na Podsedicich.

674

»,Babou® je snad minén kun s takovymto jménem.

7 piislugnik rytifského rodu Kotenskych TereSova.

%78 Danou informaci nalezneme na protgjii strang.

877 Jan Lukavsky z Lukavice.

%78 Clen rytitského rodu Smrckti z Mnichu.

®79 Patrng neidentifikovany prislusnik rodu ze Sternberka.

%80 Volf Novohradsky z Kolovrat.

%81 Adam ze Sternberka. Oznadena slova se nachazeji na vedlejsi strance.
%82 K arel II. Minsterbersky.

683 Rudolf 1.

%84 Zden&k Vojtéch Popel z Lobkowicz. Text za lomitkem pisatel poznacil na vedlejii stranu.
%8 Kiivousty uginil velky [...]. Tento text se nachazi nad polem s datem.
%86 Adam mladsi z Valdstejna.

687 Y.y
Jan ze ZicCe.

%88 Karel II. Minsterbersky.
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14 Pondéli  obiedwal sem v neywyssyho p[ana] sudiho[,] byly tam epis[copus]
wrat[ratislawiensi]®®® a Munsterberg a neywyssy pani aurzedniczy[,] ego
mature abij®®
byly sme w kanczelarzy

15 Autery®®® byl sem v swatyho Waczlawa y hrobu s[watyho] [?]Wita
byl sem w kanczelarzy[] byly ta[m] oba pano presydenti obouch komor®¥[ ]
mluwil sem s p[anem] SStefane[m]** o my wieczy
/mon[sieur] Slauata m'h dit ce[,] g[ue] dit le Baruitius[,] g[ue] 1"empereur ete
et bien incline mes depuis[,] qu[‘]il ha este schange[,] q[u’]il ne est [?]parquien
mes[,] g[u’Jil uent tourner a parler auec impereur[,] durum pacientia uincit®**
{patientia p[?ro] forca}*®

16 Stieda®® gedl sem v n[eywyssyho] p[ana] pisarze®’[,] p[an] kancz[lyrz] ta[m] nebyl[]
knizyata byly oba[,] pilo se[,] ya se[m] vssel a vgel prycz do domu[,] p[an]
komornik®® poczial braukati[,] zustaly wssychni za mnau
{Iocut[us] su[m] cu[m] Slawata}**°
{1

17 Cztwrtek gedly v mnie n[eywyssy] pani aurzedniczy[,] p[an] z Wald[ssteyna] **[,] p[an]
z Donina
byl sem na procesy[,] p[an] opat strahowskey* nesl tielo bozy
{na druhey den miel wygeti 2}’ Rrzyma Julius

18 Patek ziehnal se se mnau p[an] biskup wratislawskey’®*

0 knizieti nicz newim
pankyt v p[ana] z Donina’®
{nebyl sem w kan[czelarzy] ani w saudu}

19 Sobbota pausstiel sem bankami[,] byl v mnie p[an] kanczlyrz de dieta particulari
et congregatione’®’
byl v mnie mistr Floryan® a mistr Michal
knizie Munstrberg’® nemohl ke mnie

20 Nedéle  zwan sem na krztiny Horniateczkeho

697

706

%89 Vratislavsky biskup [Jan ze Zice, pozn. L. T.].

%% Brzo [v&as, pozn. L. T.] jsem odesel.

%91 J tohoto data je zaznamenam akorat obrazek péticipé hvézdy.

692 Stépan Jifi ze Sternberka a Volf Unverzagt.

693 Stepan Jifi ze Sternberka.

6% Pan Slavata [Vilém Slavata z Chlumu a KoSumberka, pozn. L. T.] mi fekl, Ze Barvitius [Jan Antonin
Barvitius, pozn. L. T.] fekl, Ze cisat se od té doby, kdy mi byl dobfe naklonén, zménil, a Ze neuzaviel mou
[zalezitost] a ze chce [Barvitius] promluvit s cisafem. Trpélivost piemaha tvrdosijné. Dana vypoveéd se naléza
na protéjsi strané.

%% Trpé&livost [2]k potrestani.Tato slova pisatel poznacil do pole s datem.

8% Zapis k tomuto dni Krystof také doplnil kresbou péticipé hvézdy.

%97 Jan Klenovsky z Klenového a z Janovic.

6% Adam ze Sternberka.

5% Hovofil jsem se Slavatou [Vilém Slavata z Chlumu a KoSumberka, pozn. L. T.]. Tento text se nachazi v poli
s datem.

7% Tato nejasna poznamka byla zapsana vedle pole s datem.

' Adam mladsi z Valdstejna.

"% Jan Lohelius.

7% Dana slova se nalézaji v poli s datem.

"% Jan ze Zice.

"% Frdinand z Donina.

"% Tuto informaci si miizeme precist v poli s datem.

7 Ohledné &asteéného snému a shroméazdéni.

"% Snad Florian Mates.

"% Karel II. Minsterbersky.
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21 Pondéli

22 Autery

przynesly dwa swiczny od p[ana] Leycardina[,]
patke[m] posylal ke mnie p[an] Vnuerczogt™
do kanczelarze w 7 hodin

/byl sem na krztinach[,] ziena ma’* kmotra[,] p[ani] z Waldssteyna'**[,] p[ani]
Zarubowa™*[ ] {p[anni] sleczna Kaczenka z Waldssteyna}'*°[,] kmotrowe [-]
p[an] komornik z SStemberka’*°[,] p[an] z Waldssteyna™[,] p[an] z Donina
Ferdynand

przyssel pozdie p[an] kanczlyrz'*[,] p[an] Slawata

p[an] Slawata gel se mnau az na Malau Stranu a p[an] Korzanskey**

p[an] [...]Janczlyrz zustal tam’®

{krztiny Horniateczky[ho]}'#

poddany prze puhonny[,] miel beyti dosazen do saudu p[an] Hrzian[,] odlozyl
sem az do zeytrzka

byly sme w kanczelarzy[,] byl mezy nami p[an] Vnuerczagt *“[,] o rozdilny
wieczy[,] p[an] Barbitius’®® o kanczlyrze staromiestsky[ho]’®* /[,] zie geho
[milost]’® raczy porauczeti o smlauwu[,] ma beyti przy tom n[eywyssy] p[an]
komornik[,] n[eywyssy] p[an] sudi’®[] p[an] kancz[lyrz][] ya a p[an]
pisarz’?’[,] a to ma beyti v mnie’?®

/wzal sem Kk sobie poznameni o reuersy s[tawu] panskyho[,] o staw pansky
wzal sem k sobie’?’[,] multis ex causis”*® od p[ana] Herzmana z Rzyczyan’®*
{slyssan p[an] Hrzian}"*

obeslany

piekna a wzaczna processy na Maly[,] processy na Maly Stranie[,] p[an]
nunctius’® nesl bozy tielo[,] nepamatugy yak zyvo pieknieyssy processy

ziena ma gedla v p[ana] kancz[lyrze] neywyssyho

Ip[an] Harant”** se ohlasowal skrz p[ana] Slawatu’° k prokazowani sstitu
neuwaziowaly sme nicz nez suplykaczy se wyprawowaly

[.] odlozyl sem do zeytrzka

718

722
[

"9 Snad Bohuslav Horfatecky z Dobrogovic.

"1 \/olf Unverzagt.

12 Al7béta Lobkowiczka z Lobkowicz.

3 Al7béta z Valdstejna.

4 Anna Zarubova z Valdstejna.

15 K atefina Anna z Valdstejna.

716 Adam ze Sternberka.

7 Adam mladsi z Valdstejna.

"8 7den&k Vojtéch Popel z Lobkowicz.

9 piislugnik rytifského rodu Kotenskych Teresova.
20 Oznagena &ast vypovédi se nachazi na prot&jsi strané.
2! Tato slova se nalézaji v poli s datem.

722 \/olf Unverzagt.

’2 Jan Antonin Barvitius.

24 Jiti Heidelius z Rasenstejna.

25 Rudolf 1.

726 Volf Novohradsky z Kolovrat.

727

Jan Klenovsky z Klenového a z Janovic.

728 Dana &ast pokracuje na vedlejii strang, Krystof se na pokradovani odkézal znadkou k¥izku.

729 K rystof tuto informaci v zapise zopakoval.

"% Z mnoha diivodi.

3! Hefman Kavka z Ri¢an. Dané ziznamy se také nachazeji na prot&jsi strang, neni vak uplné ziejmé, zda patti
ke dni, ke kterému byly pfepsany, ¢i ke dni nasledujicimu.

732 Tato slova se nalézaji v poli s datem.

"33 Giovanni Stefano Ferreri.

34 Krystof Harant z PolZic a Bezdruzic.

73 Vilém Slavata z Chlumu a Ko§umberka.
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23 Streda

24 Cztwrtek

25 Patek

26 Sobbota

27 Nedéle

28 Pondéli

29 Autery

30 Streda

737

freymarczyl® sem na [?]kun s p[anem] Wolffem z Wrzesowicz"*'[,] ya mu
plesniyho a on mnie hniedé/ho738

{p[an] kancz[lyrz] y pani’® przygely ke mnie weczyr}'*

odporny

byl sem v p[ana] SStefana’** v wobieda po saudu[,] [!]bipsim[us]**[,] zgednal

sem swy wieczy o [?]pesy’*® y 0 1500

swatek[,] byl v mnie[,] n[eywyssy] p[an] kancz[lyrz] v wobieda y v weczerze
S pani y se wssym frauczymere[m]

k weczerzy p[an] hrabie z Furstemberku y z syne[m]™**[,] p[an] Ada[m]
z Wald[ssteyna]"*[,] p[an] Slawata[,] p[an] Cziernin*® a mnoho fraczy[mo]ru
{p[an] k[anczlyrz] n[eywyssy] na pauti[,] ya na processy s p[anem] sudim*[ ]
wedly sme knieze}"*®

byl sem w kanczelarzy o K[...] w Brodie Niemeczky[m]

<nauczeni> psani od p[ana] Trczky’®[] opatrzeni kancz[lyrze]
staromiestskyho”*°[,] odlozeni

p[an] kancz[lyrz] z Sekyrkau do saudu zemskyho przysstiho k druhy sobotie
<syrotczy dni> byly sme w kanczelarzy[,] drzyana radda o wilpretschyrzy”'[,]
poto[m] w saudul[,] neni doslyssana ta [?]Czerninka’?

p[ani] Adamowa Vv zieny my

nebyl sem w kostele[,] miel sem mssy s[watau] doma

gedly v mnie p[an] Adam a p[ani] Adamowa[,] p[an] [?]Berguncz[,] p[an]
Berzkowskey”**[,] prosta conuersaczy* s p[anem] Adamem

dal sem wobraz malyrzy[,] aby gey dal do ramu

perkayrzy nedielaly[,] dal se[m] mistra do ssatlawy

fui apud caesarem magnae gratiae corona monstrata

locut[us] sum cum Barbitio de corona’®

swatek[,] byl sem na Wissehradie[,] slyssel se[m] tam mssy swataul,]
wobiedwal se[m] ta[m][,] p[an] kancz[lyrz]"*® nas cztil[,] przygel tam p[an]
Vnuerczagt™’ s heytmane[m][,] wicz pro knechty preynarsky nez pro nas

byl v mnie [...]nisydel o Karlowicze[,] vkazal se[m] mu

3[,] ku panu komorniku n[eywyssymu] "

7 v
% Smétovat.
737

Volf Ilburk Viesovec z Viesovic na Podsedicich.

8 Dan4 ast textu se opét naléza na protéjsi strané.
73 7den&k Vojtéch Popel z Lobkowicz a Polyxena Lobkowiczké z Pernitejna.

740

Krystof tuto informaci napsal do pole s datem.

1 Stépan Jifi ze Sternberka.

2 pjli jsme.

3 Je mozné, Ze pisatel minil ,,psy*.

4 Eridrich z Fiirstenberka a snad Vilém z Fiirstenberka.
% Adam mladsi z Valdstejna.

748 pyislusnik lechtického rodu Cerninti z Chudenic.

747

Volf Novohradsky z Kolovrat.

™8 Tuto poznamku mizeme najit v poli s datem.
™ Jan Rudolf Tréka z Lipy.

70 Jif{ Heidelius z Rasenstejna.

" Snad o kozi$nikovi.

752

Patrné pfislusnice lechtického rodu Cerninti z Chudenic.

73 P¥islusnik rytitského rodu Betkovskych ze Sebifova.
> Konverzace [hovor, pozn. L. T.].
7 Byl jsem u cisafe[Rudolf II., pozn. L. T.], piedvedeni koruny velké ho pivabu. Hovofil jsem s Barvitiem

0 koruné.

7% Zden&k Vojtéch Popel z Lobkowicz.
*7\/olf Unverzagt.
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byl mnie Herczog™®[,] dal sem mu kameni na zaponu welkau[,]
yak [?]posledni mustr k tomu vdielan ma beyti

p[an] kanczlyrz byl v mnie o sjezd[,] taky v mnie Me[n]celi[us]
Ip[ani] Smeczyanka™ weczerzela s nami[,] nebyl sem w kanczelarzy[]
ani w saudul,] ani sem se w saudu neomluwil

p[an] Wylym'®? przygel zase

jurgia et lites inter dominos quirites?63

p[ani] Lyda przygela z Karlssteyna[,] skazala[,] zie wsseczko dobrze
opatrzenol[,] abychom se nestaraly

druhey kotlyczek kaupen[,] dano za niey dwa tolary a gest zaplaczen
dobra kapitola dana Rosntalowi strany neprzygymani meych lystu

psani od Juliusa[,] zie raczy domu geti s nedostatke[m] zdrawi[,] scilicet

760

764

Czerwenec

1 Cztwrtek sgezd tiech[,] kderzy se sgeti magy
<4 syrotczy>
{hled znameni7s5[,]/gedl sem v p[ana] Adama z Waldssteyna™[,] byl sem
na smlauwach }"®

2 Patek <[...]> prwni przydaney[,] sgezd o hotowosti w zemi
/[,] przypowiediel mi obraz p[an] Adam z Valdssteyna[,] Adam y [...] prawi[,]
zie ho stogy 70 tall[er][,] p[an] Ferdg/nand z Doni[na] [!]zacziel se mnau
[?]vmslo[,] sed ego superaui pacientia’

3 Sobbota <[...]> druhey przydaney][,] zawrzeno wsseczko

4 Nedéle weygezd na Karlssteyn[,] ma beyti yako dnes
/wygel sem z Prahy po wobiedie na Karlsteyn we trzy hodiny[,] gel se mnau
n[eywyssy] p[an] komornik™® a p[an] Adam z Waldssteyna {dlauhey} ™[]
przygel sem asy dwie hodinie przed weczerem na Karlsteyn[,] dodal se[m]
moczney lyst[] p[an] purkrabi’* sp[anem] komornikem a p[anem]
z Waldssteyna dlauheym byly sme pieknie przywitani[,] potom gel sem
na diekanstwi a hned sem se polozyl772

™8 Adam ze Sternberka. Tomuto zapisu piedchazi odkazujici znacka hvézdicky, nikde jinde na strané se viak
nenachazi druhy tento znak se zbytkem zapisu.

™ Herzog van Bein.

7% Jan Mencl z Kordorfu.

’®! Marie Eusebie Bofitova ze Sternberka.

782 Vilém star$i z Lobkowicz na Hor§ovském Tyné.

73 Hadka a dohadovani mezi pany mé&stany.

%4 Rozuméj. Toto slovo se patrnd vztahuje k piedchozi poznamce o Juliosovi a jeho navratu. Oznadend Gast
vypovédi byla zaznamendna na vedlejsi stranu.

7% Tato poznamka umisténa v poli s datem se patrné vztahuje k piedtisténému udaji pod datem o svatém Janu.

% patrnd Adam mlad$i z Valditejna, u n&j se totiz jednalo o smlouvach mezi Bohuslavem Jachymem
Hasistejnskym z Lobkowicz a Jitkou z Valdstejna. (Vice viz M. KOLDINSKA — P. MATA (edd.), Denik
rudolfinského dvorana, s. 86 a 351.)

®" Tuto poznidmku mizeme nalézt v poli sdatem. Cast textu za lomitkem se nachazi na vedlejsi strang,
ale Krystof do pole s datem umistil odkazujici znak, ktery pravé poukazoval na zminénou pasaz.

7% Text za lomitkem si miZeme pielist na prot&jsi strand. Preklad latinské pasaze: ,ale ja jsem zvitézil
S trpélivosti®.

79 Adam ze Sternberka.

"% Adam mladsi z Valdstejna.

! Patrng Jan Viesovec z Viesovic na Podsedicich nebo Vilém Slavata z Chlumu a Ko§umberka.

772 Znaéna &ast vypovédi k danému dni se nachazi vedle pole s datem.
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5 Pondéli

6 Autery

7 Stieda

8 Cztwrtek

w hodin dewiet odewrzely sme kaply rano a poto[m] w ni daly sme korunu
y wsseczky wieczy na oltarz a swatosti[,] bylo spiwano Te Deum laudat[um][,]
strzelba pusstiena[,] po mssy s[waty] zasedly sme /na wieczy nam poruczene
asediely sme az do dwauch po poledni[,] sspanielskey posel’” tam byl[]
w kaple mnoho frauczymeru lybaly korunu y swatosti[,] mnoho kaczyrzek
mezy frauczymerem][,] Zierotinka’" nechtiela  lybati  swatosti[,]
aby misto swatosti wrzyt polybyla

p[an] Wylym’™ zerty kutil[,] tanczowal[,] ale ne mnoho se modlyl776

{p[an] kancz[lyrz]""" obiedwal v mnie na farze}’78

p[an] Barbitius’”® przygel rano [w] 8 hodin na hon[] do kaply diwal se
na reliquie[,] byl s nim ten[,] kderey hlediel na kameni duwiernie se mnau[,]
p[an] Bar[bitius] gel zase prycz[,] p[an] heytman a p[an] Mettych’® przygely
pozdie[,] newidiely krzyzie ani koruny /[,] nez tolyko widiely maly
swatosti[,] gely taky zas[,] ya sem nemohl mluwiti

zawrzeno zase wsseczko a zpeczetieno bedlywie[,] yako kdy bylo

nebyl sem na horze v wobieda nez dole sem pogedl| a hned odpoczywal

p[an] kanczly[rz] po wobiedie prycz[,] p[an] komornik"®![,] p[an] presydent
a gyni783
{p[?anu] Wylymu
{ebrietas et leuitas}’

byl v mnie p[an] purk[rabie] karlssteynskey”®’ na diekanstwi ziehnal mnie
y mannowe wssyczkni przed zamkem

przygel sem we 3 hodiny do Prahy

mistr Michal byl v mnie[,] apatykarz czeltly
zmichany a gyny

/poged| sem a ssel sem potom zahy spat[,] p[an] kanczlyrz posylal ke mnie[,]
ale ya sem guz spal78°

mistr Michal v mnie przedcze [...]Japam[,] przygy/mal sem czeltle a gyny
wieczy kromie spiritum uitroly’® [-] nechtiel sem79t

zameczniku dal sem dielati zieleza k studniczy

p[an] kanczlyrz posylal ke mnie Pietipeskyho

lermo792 we mleynie[,] posylal sem tam na koni czieladku pro krczmarze[,]
aby ho wzaly

782

784 |785

tryumpf} rozprawie

788 nadielal a przynes y [?]wody

" Guillén de San Clemente.

774

Piislusnice panského rodu ze Zerotina.

> Vilém star$i z Lobkowicz na Hor§ovském Tyné.

778 Krystof se na danou pasaz odkazuje znackou kiizku.
" 7denék Vojtéch Popel z Lobkowicz.

78 Tuto poznamku pisatel umistil vedle pole s datem.
" Jan Antonin Barvitius.

780 jan Metych z Cegova.

781 Adam ze Sternberka.

782 St&pan Jiti ze Sternberka

78 Text za lomitkem nalezneme op&t na prot&jii strang.

784

Vilém star§i z Lobkowicz na HorSovském Tyné.

78 C4st totho zapisu nalezneme v poli s datem.

"8 Opilost a lehkovaznost. Dana slova se nachazi vedle pole s datem.

"8 Jan Viesovec z Viesovic na Podsedicich nebo Vilém Slavata z Chlumu a Kosumberka.
788 Tyrdé bonbony podlouhlého tvaru, tady ziejmé ve vyznamu léki.

789 Cast textu za lomitkem op&t mizeme nalézt na prot&jii strang.

7% Snad kyselina sirova, &i 16k s ni spojeny.

791 Zapis pokraluje i na vedlejii strand.

792 poplach.
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9 Patek

10 Sobbota

11 Nedéle

/dal sem Herczogowi’®[,] czo na zaponu potrzeba[,] dluzien sem mu za

hodinky k tomu[,]  dal sem mu deset dukatu na zlatie[,] ma hotow we 4
nedielych {Herczog ma welkau zaponu a wsseczky kameny[,] kdery
k tomu nalezy[,] nad to weyss ty malyczky mi zbeywygy[,] gest gych 7
w hodinkach}794[,] zaplatil sem hodinarzy 4hrany h[o]diny[,] neysem mu
wicz dluzien

byl v mnie malyrz[,] nedal sem mu nicz[,] odlozyl sem na gyny79>
nawsstiewowal mnie p[an] kanczlyrz™®® a ziehnal se se [mnau][] gel
na Raudniczy a pani y p[an] komornik neyw[yssy]"’

ya sem newychazel z domu[,] Korzenskey’*® byl v mnie[,] przynes! tolaryl[]
nechtiel sem genez[...]

/pani marssalkowa’ slehla s mladeym synem[,] rzikagy mu Frydrych®®[]
p[ani] kanczlyrzowa®* kmotra[,] p[an] hrabie z Furstemb[erku]**[,] p[an]
posel sspanyel[skey]®*®[,]  ziena ma®* nemohla

posylal dlauhey®® pro splaweni drzywy o czlo[,] nepasyrowal sem

quitanczy dana na patnaczte seth kop sniemem swolen[y]ch806

{Chrastskey opiet genoho zabil na Nowym Miestie[,] sluziebnika p[ana]
Krzyneczkyho}807

byl v mnie sluziebnik pJana] Trczky™™ o tyz ragew|...]

zaplaczeno Cziokowi®” za wsseczko y apatykarzy taky

przynesl Francz patnaczte seth z tiech[,] kderymy p[ani] stawowe za tento rok
dowolyly

/Czioka dodal swau czeduly[,] czo sem mu dluzien

byl v mnie p[an] k[?anczlyrz] o SSleyncze®°[ ] zie ho chcze obeslati do saudu
komorniho[,] rzekl sem[,] aby ho obeslal

vtekl ten sselma a zracze Matauss beze wssy przyczyny w gedenaczte hodin
po poledni skrze kozla dum®?[,] stratil psa od Wrzesowcze®“[,] pes przybiehl
a zracue zradil813
{pani y Anczka®**

808

w kostele[,] p[an] z Wartemberka posylal ke [m]nie}**®

%% Herzog van Bein.
% Poznamku ve slozenych zavorkach si mizeme predist dole na prot&jsi strang, Krystof se na ni odkazuje

znackou.

7% Cast textu za lomitkem op&t miZeme nalézt na prot&jsi strang.
7% Zden&k Vojtéch Popel z Lobkowicz.

97 Adam ze Sternberka.

7% p¥islunik rytifského rodu Kofenskych Terefova.
9 Marie Lipska z Hustifan.

800 Eridrich z Lipé.

801 polyxena Lobkowiczka z Pernstejna.

802 Eridrich z Fiirstenberka.

803 Guillén de San Clemente.

804 Al7béta Lobkowiczka z Lobkowicz.

805 Adam mladsi z Valdstejna.

806 Oznatenou pasaz naleznem na prot&jsi strand.

807

Patrn€ Clen panského rodu Kiineckych z Ronova. Tato informace byla napséana dole na strance a KryStof

se na ni odkézal znaménkem ttikrat proskrtnutého kiizku.

808 Jan Rudolf Tréka z Lipy.

%9 Francesco Cioca.

810 Ztejmé prislusnik §lechtického rodu Slejnicil.

811 Jedna se o dn. Sternbersky paldc nalézajici se za Arcibiskupskym palicem na HradGanském namésti. Vice
Viz pozn. 0 zmince k danému domu z 25. zafi 1603.

812 patrné Jan Viesovec z Viesovic na Podsedicich.

813 Cast textu byla opét zapséna na vedlejii stranu.

814 Anna Benigna z Lobkowicz.
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12 Pondéli

13 Autery

14 Stireda

15 Cztwrtek

miel sem mssy swatau doma

Hoffmanczyna®™® panna v zieny my[,Jmistr Michal baruirz byl v mnie[,] my
hrdlo krapet lepssy

{[?]Haugwicz®" mluwil od p[ana] Krzyneczkyho}818

wzat na zawazek a do wiezie hostaunskey a nege]...]

rychtarz hradczyanskey poslan k p[anu] heytmanu do wiezie[,] miel 2 polyczky
mistr Michal byl v mnie[,] p[an] Wolff Wrzesowecz®'® ziehnal se se mnau
flastry®?® dany od m[istra] Michala

Ip[an] kancz[lyrz] przygel rano s p[anem] komornikem®! z Raudnicze[,] pani
teprwe zeytra ma przygeti

[?]Wissek przynesl sroczeni p[ana] z SSwambeka |[...] p[an] Zierotina[,] dodal
sem ge Mataussowi

drzyan poczet s Leykartem

zaplaczeno wsseczko Leykartowi[,] czo mu koly dluzien sem byl a dano mu
dwiestie a dwaczeti tolaru[,] pani a Anczka®*® penize wyczytaly[,] yakoz pak
quintaczy od nieho przed rukami gest a tyto wieczy sau zaplaczeny[:] hruby
strzybrny swiczny[,] trzy talyrze strzybrny[,] od opraweni hodinek],]
raistruhen®® a wsseczko gyny[,] tolyko mu se zustawa za kamplczeug®’
muy[,] kderey ma a gesstie vdielan neniszs

przywezly wowes od p[ana] Malowcze[,] ale poslal gey p[an] Hodieiowskey®?®
do Prahy

p[an] Jan Waczlaw®' a p[an] Korzanskey®?® v mnie v wobieda[,] Korzanskey
de comite multa locutus[,] qua[m] male tractauit Bergumtio®®

p[an] kanczlyrz®® byl v mnie o persyana®'[,] ale womluwil sem se a oznamil
se[m][,] aby mnie v czysarze®®? omluwil[,] prawil[,] zie tak vczyni[,] multa
simul sumus collocuti quasi disceptantes ego conquestus sum de secreto
consilio et dixi que [?]Rut/ non ita procedebat mecum nec alii
predecessores[,] Vnuerczagt facit omnia[,] dixit[,] zie bych tomu miel rad
beyti[,] zie mi po niem skazuge

byl v mnie Ploteys®** sniemem slyzkeym

p[an] kancz[lyrz][,] p[an] presydent®® proti persyanowi®*® a gyni

815 Tato poznamka se nachazi nad polem s textem.
81 patrné Eliska Hofmannové z Donina.

817

Blize neureny ptislusnik rodu Haugvict z Biskupic.

818 Danou poznamku nalezneme vedle pole s datem. Krystof zapis doplnil hvézdikou, jinde na strance jsem
vSak nenalezla odpovidajici znacku, ktera by se vztahovala k tomuto zapisu.

819 yolf Ilburk Viesovec z Viesovic na Podsedicich.

820 1 ¢&ivy obklad.

821 Adam ze Sternberka.

822 Anna Benigna z Lobkowicz.

823 Cestovni truhla.

824 patrn& hieben.

825 Znacna &ast vypovédi se nachazi na proté€jsi strang.
826 Clen §lechtického rodu Hod&jovskych z Hod&jova.
87 Jan Vaclav z Lobkowicz.

828 Ptislugnik rytiského rodu Kotenskych TereSova.
829 O hrabéti mnoho mluvil, jak [s] [...] $patné jednal.

830 7den&k Vojtsch Popel z Lobkowicz.
831 Zejnal Chan Shamlu.

82 Rudolf 11.

833 Pti té piilezitosti jsme také mnoho mluvili, jako bychom diskutovali, stéZoval jsem si ohledn& tajné rady,
atekl jsem, ze [?]Rut [snad Vilém Rut z Dirné¢ho, pozn. L. T.] nepostupoval tak se mnou, ani jini pfedchidci.
Unverzagt &ini vie, fekl. Cast textu za lomitkem se nachazi na protéjsi strané a autor se na ni odkazal znackou.
834 Jan Platejs z Platenstejna.
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dal sem lyst Ploteysowi ku p[anu] z Lychtnsstanu®’
persyan przygel p[anu] kancz[lyrzy] proti [?]niemu
{p[an] Jan Wazclaw®® posylal konie[] skazal sem[] zie neysem}
[?]lehegutschy83? {neysem lehegutschy}®*°
16 Patek  ziena ma®*! hned po pulnoczy gela k pani Woldrzychowy®*? a zustawa tam guz
az do dwanacti p{o}ledne
od p[ani] Woldrzychowy vpustily wssyczkni[,]non potuit mori
Kolowratku®** boziecz napadl
17 Sobbota kaupil sem opiet hodiny za 12 fl[orenu] od hodinarze na palaczy
we 4 hodiny p[ani] Woldrzychowa®”® vmrzela
p[an] kancz[lyrz] v mnie[,] narzydily me[,] czo potrzeba
18 Nedéle byl v mnie v wobieda p[an] Jan Waczlaw a p[an] Korzyanskey®
po wobiedich przyssel p[an] Hendrych z Kolowrath®’ a mluwil se mnau
teprwa az druzy vsly
p[an] kancz[lyrz] a pani®*® v mnie v weczerze a p[an] [!]Karzen[skey]
19 Pondéli p[an] kancz[lyrz] v mnie v weczerze y pani a potom to [...]wy tielo slozieno
v s[watyho] Benedykta
potom p[an] Jan Waczlaw v mnie a p[an] mistosudi®* az do 12 hodin
20 Autery p[an] z Kol{owrath} chtiel ke mnie k wobiedu[,] skazal sem[,] zie nebudu
doma[,] gedl sem v p[ana] kanczlyrze a ziena ma y Anczka®
weczerze vmnie w zahradie[,] sspanielskey posel®™?[,] knizie d[on]
Baltazar®?[,] az do 12 hodin byly ta[m]
21 Stfeda  z Tiechenicz®* poslal melauny
dal sem na ssal padesate tolaru twrdeych
na strzybrze wazy strzybro 7 hrzywen a 4 loty[,] ma beyti hotow we 4
nedielych konecznie
/p[an] Hendrych z Kol[owrath] v mnie v wobieda
przyssel ke mnie Kracz®*® swelykau zyalobau a lamentaczy[,] oznamugycz
0 nesstiesti[,] kdery ho potkalo a czo g[es]t se s nim w nediely minulau dalo[,]

831 1 czeru gegy

849

835 Stepan Jifi ze Sternberka

835 Minéno, Ze vyjeli naproti perskému vyslanci, Zejnalovi Chan Shamlu.

87 Karel z Lichtenstejna.

838 Jan Vaclav z Lobkowicz.

839 Tato informace se naléza z v&tsi ¢asti v poli s datem.

840 Tato slova se nalézaji vedle pole s datem. Krystof je oznagil hvézdickou, kterou pripojil ke konci predchoziho
zapisu. Tato slova jsou vSak zna¢né necitelna a ziejme proto si danou ¢ast textu Lobkowicz zapsal znovu.
841 Al7béta Lobkowiczka z Lobkowicz.

842 Anna Lobkowiczka z Hradce.

83 Nemohla zemfit.

844 Alzbéta Libstejnska z Lobkowicz.

85 Anna Lobkowiczka z Hradce

840 piislugnik rytitského rodu Kotenskych TereSova.

87 Jindtich Libstejnsky z Kolovrat.

848 7denék Vojtéch Popel z Lobkowicz a Polyxena Lobkowiczké z Pernitejna.
89 Min&n patrné piislusnik rytitského rodu Kofenskych Teresova.

850 Zacharia$ Kéba z Rybiian.

81 Anna Benigna z Lobkowicz.

%2 Guillén de San Clemente.

83 Baltazar de Marradas y Vique.

84 Jachym z Té&chenic.

85 Matthias Kraetsch.
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yak sau czy[sarsti] rychtarzy kniemu przysly[,] granaty[,] zie g[es]t
odewzdal[,] geho wieczy mu przehlydly a dokoncze arestirowaly®>®
{pani®’ gela do mleyna}sss
{[...] a 8 lotu}8>9
{suma na ssal sto a vosm tall[er]}8¢60

22 Cztwrtek p[an] Slawata a pani®® gedly v mnie[,] p[an] Pruskow[sky]**’[,] p[an]
[?]Kewenhuler®®?[,] p[an] mistosudi®®* byly wesely
dostal se[m] psani od p[ana] sequestratora®°[,] dal sem poslu kunssaft
{p[an] Wylym Bilynskey®®’ starzy 18 leth}8¢8

23 Patek byl sem we mleynie y we dworze[,] ya[,] pani y Anczka
w osm hodin domu na weczyr
nalapaly sme rybiczek

24 Sobbota SSemberk®”® zabit w domie p[ana] Adama Galla®* w noczy ] yak prawil ]
newi se od koho quidquid agis prudenter age et respice fine[m]®’“[,] /male facta
trahunt post se peiora®”
gedly v mnie p[an] Nyary
a p[an] mistosudi
/byl v mnie p[an] kancz[lyrz]
{hrabiete z Sulmis®’®}
byla v mnie pani kanczlyrzowa®"[,] tolykyz przyssla skrze zahradu pani
Prumniczowa®°[,] p[ani] Jozka[,] p[ani] Kaczenka z Waldssteyna®[,]
pasamantssz [?]wundan na studanku od rotschmida883

25 Nedéle  poswiczeni w Bubnich
wazal mnie Hans zahradnik][,] dal se mu 2 tall[er]
Hoffmanowy?®®* panna byla nahorze w frauczymeru

866

%91 przygel sem

874 875

[.] p[an] hrabie z Serynu®”[,] p[an] Korzanskey®’®

87 o ty knechty z Herzmanowa Miestcze

879

856 Zabavovali. Zna¢na ¢ast vypovédi byla zapsana na prot&jsi stranu.

%7 Alzbéta Lobkowiczka z Lobkowicz.

858 Tato poznamka se nachazi v poli s datem.

89 T&chto par slov se také naléza v poli s datem.

80 Tuto informaci si miizeme pregist vedle pole s datem.

81 vilém Slavata z Chlumu a Ko§umberka a Lucie Otylie Slavatova z Hradce.

862 Oldfich Desiderius nebo Jan Krystof Pruskovsky.

%3 Patrn& Jan Khevenhiiller z Eichelberku.

864 Zacharias Kéaba z Rybiian

85 Utedns uréeny spravce majetku.

866 Zpravu, tady patrné ve smyslu odpovéd.

87 vilém mladsi z Lobkowicz na Biling. Dle Genealogie se sice narodil zhruba v roce 1575 (M. MZYKOVA —
P. MASEK - S. KASIK, Genealogie, s. 93), ale tento Krystofiv udaj svédéi o pozdé&jsim roce narozeni Viléma.
88 Tuto informaci si miizeme pregist vedle pole s datem.

89 Anna Benigna z Lobkowicz.

870 Hannibal de Schomberg.

¥1 Adam Gall z Lobkowicz.

872 Cokoliv dé&las, d&lej rozvazné a mysli na dasledky. Jedna se o réeni, které bylo p¥ipisovano mnoha autortm.
873 Spatné ¢iny tihnou za sebou horsi. Tato slova se nalézaji na vedleji strang, Krystof je pomoci &ary pripojil
k danému zaznamu.

874 pavel Nyari.

87 Jan Zrinsky ze Serynu.

876 piislugnik rytitského rodu Kotenskych TereSova.

877 7den&k Vojtéch Popel z Lobkowicz.

878 Clen Figského hrabéciho rodu ze Solmsu.

879 polyxena Lobkowiczka z Perntejna.

880 patrng Katefina Promnicova z Lobkowicz.

881 Katefina Anna z Valdstejna.

%82 |_em.

883 Kotlaf. Text za lomitkem miizeme nalézt na prot&jsi strang.
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26 Pondéli

27 Autery

28 Stireda

/byl sem we dworze v wobieda y v weczerze[,] v wobieda byly p[ani]
kanczlyrzowa®[,] {pani} plan] z VImu®*°[] p[an] Ekemberg®'[,] p[an]
heytman[,] p[an] Niary®®[] p[an] Korzen[skey][,] p[an] Hendrych
z Kolowrath®*°[,] p[an] Jan Waczlaw®[,] sleczna [?]Frobony a frauczymer
p[ani] kancz[lyrzowy]

v weczerze p[an] hrabie z Furstemberku™"[,] posel sspanyelskey™[,] to knizie
nydrlandsky[,] p[an] z Waldssteyna®?[,] p[an] z VImu[,] pani manzielka
geho®[,] byly sme tam az do dwanaczti hodin do pulnoczy[,] p[an]
kancz[lyrz] tancowal y gyni wssyczkni byly wesely[,] ya wezl sem p[ana]
hrabiete z Furst[emberku] domu[,] mira conuersatio®

psani od p[ana] z Rozmberka®®® a od n[eywyssyho] pana komornika
pohrzebu nebozky p[ani] Woldrzychowy®”® dodano

mistr Michal byl v mnie[,] rotschmidowi®® zaplaczeno 4 fl[oreny]

byl v mnie p[an] Jan Waczlaw s panem Korzanskey[m]*® od p[ana] Adama
[1]Galle®®[,] nez dostaly odpowied nalezytau[,] prawil[,] zie to vdiela

dano czyngyserowi®2 to[,] czo dielati ma[,] zaplaczeno kupferschmidowi?03
wsseczko a neni nicz wicz dluzno

{z Nowyho Miesta chtiely kupowati jabkag904

{p[an] kancz[lyrz]®® se stiezowal na [...]}**

gedl v mnie p[ang Proskowskey®® a p[an] heytman v wobieda

p[an] presydent’™® a p[an] z Wald[ssteyna]’® gely do dwora [?]p[ana]
z Wald[ssteyna]

pani Pruskowska™® byla v zieny my®"

pr[z]ywedly pachole palycze[,] lotra nechcze se nicz znati

891 892

87 strany

29 Cztwrtek wobiedwal se mnau p[an] Jan Waczlaw®*?[,] discursu[m] de A[dam]

discursum de primatoribus Vet[?eris] [et] Nou[ae] P[ra]gae®*®

884 patrng Eliska Hofmannova z Donina.
885 polyxena Lobkowiczka z Perntejna.
886 Hans Ludvik z Ulmu.

887 patrn& Ruprecht z Eggenberg.

888 pavel Nyari.

889 Jindfich Libstejnsky z Kolovrat.
890 Jan Vaclav z Lobkowicz.

1 Eridrich z Fiirstenberka.

82 Guillén de San Clemente.

893 Adam mladsi z Valdstejna.

894

Euphrosine Ulmova z Mittelbiberach.

895 7vlastni konverzace. Oznagenou &ast vypovédi Krystof zapsal na vedlejsi stranu.
89 petr Vok z Rozmberka.

897 Adam ze Sternberka.

898 Anna Lobkowiczka z Hradce.

899 K otlat.

%90 pyislugnik rytifského rodu Korenskych Teresova.
% Adam Gall z Lobkowicz.

902

Konvat, sléva¢ cinu.

%3 Medikovec, kotlafr.

904

Tato poznamka se naléza v poli s datem.

%5 7den&k Vojtch Popel z Lobkowicz.

% Danou informaci pisatel poznamenal vedle pole s datem.

%7 Oldfich Desiderius nebo Jan Krystof Pruskovsky.

998 Stépan Jif ze Sternberka

999 Adam mladsi z Valdstejna.

910 Johana Pruskovska ze Sulevic nebo Kunhuta Pruskovské z Gutstejna.
911 Al7béta Lobkowiczké z Lobkowicz.

%12 Jan Viaclav z Lobkowicz.
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p[an] Jan Waczlaw wobiedwal se mnau

{tielo mrtwy p[ani] Woldrzychowy®** ma wezeno beyti na [...] w noczy}
30 Patek  vpalen czykan a gyni palyczy[,] ziena s nim

mogy pacholata zraczy byly ta[m]

byl sem we dworze y s pani®*°

{scripsi Barbitio [-] uissit scribi cae[sari] feci} de discessu meo Bilinam®*’
31 Sobbota wobiedwal v mnie p[an] Cziernin®® a p[an] z [?]Wineburku®*®

collocutio de Basta et Rosurmio

Basta in VVngaria[,] Rosurm in Transiluanua®®°

Hernstain®?! [?]Maneschal

Zaino del mio fratello de la raca di arciuescou®”

sczepeniel sselma rasowska®

915

Srpen

1Nedéle  psal sem p[anu] Wylymowi®*

yak domu przygede
/weczerzel sem v p[ana] z Ekmpergu®®[,] byl tam p[an] SSemberg®°[,]
wyslanecz  kurfirsta  colynskyho®’[,]  probosst  colynskey[,]  p[an]
z SStroldorffu[,] p[an] hrabie z Serynu®*
p[an] kancz[lyrz] byl doma a miel v sebe sspanielskyho posla®°[,] p[an]
hrabie z Furstemberku®® a to knizie nydrlansdky[,] on h’a dit[,] q[ue] pur
la conteste plixeme la madame h’a fect tout®™

2 Pondéli byl Sobek®™? v mnie strany pacholete[,] kderey sedi w ssatlawie[,] ma mito dati
wsseczko w spisu
byl sem w kanczelarzy[,] radda de [...]
responsum prudenter et sapienter®*[,] mnie si ku[...] vdiela

0 konie[,] wzkazal[,] zie mi ho possle[,]

3 Debata 0 A[damovi; Adam Gall z Lobkowicz, pozn. L. T.]. Mluveno o primatorech [primasech, pozn. L. T.]
Starého a Nového mésta Prahy.

9% Anna Lobkowiczka z Hradce.

%15 Tuto pozndmku nalezneme vedle pole s datem.

%° Alzbéta Lobkowiczkd z Lobkowicz.

%" Napsal jsem Barvitiovi [Jan Antonin Barvitius, pozn. L. T.] [-] natidil napsat cisafi o mém odjezdu na Bilinu.
Cést zaznamu nalezneme v poli s datem.

%% pislusnik §lechtického rodu Cernini z Chudenic.

%19 phjlipp z Winnenbergu.

%0 Hovor o Bastovi [Jifi Basta, pozn. L. T.] a Roswurmovi [Hefman Krystof Rosswurm, pozn. L. T.]. Basta
vV Uhrach, Roswurm v Transylvanii.

%21 Snad Jan Zikmund z Herbersteinu.

%221...] mého bratra [Vilém star§i z Lobkowicz na HorSovském Tyné] o [...] arcibiskupa.

923 Je mozné, Ze se tato slova vztahuji k pfedchozi poznamee, bohuZel jeji obsah neni piilis zietelny, a tak nelze
S jistotou fici, zda se k ni tato slova vazou.

%% Vilém star$i z Lobkowicz na Hor§ovském Tyné.

%25 patrn& Ruprecht z Eggenberg.

%26 pislusnik Fi§ského lechtického rodu ze Schonbergu.

%7 Kolinsky arcibiskup Arnost Bavorsky.

%28 Jan Zrinsky ze Serynu.

929 Guillén de San Clemente.

%30 Eridrich z Fiirstenberka.

%1 Rikalo se, Ze ta dama by pro [?]zpochybéni udélala cokoliv. Oznadena &ast vypovédi se nachazi na prot&jii
strang¢,

%32 Jedna se bud’ o piislusnika §lechtické rodiny Sobki z Kornic & Sobkii z Jezera.

33 Odpovézeno moudie a rozumng.
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/radda de internetione Hanibalis de Schonberg comitis de Nanteuille
ad suplicationem Sebastiani Bregart eius a matre et fratre adiuncti in domo
A[dami] G[alli] P[opeli] a L[obcowicz]

decggfm secundum leges patriae[,] culpatus accusetur hic in supremo juditio
RB

{non fui apud caesa[rem]}
{n[ota] b[ene]}**°
{cancz[ella...]}**’

3 Autery  byly sme w kanczelarzy a potom sme wobiedwaly v p[ana] Menssyka®*® ]
[1]bibsimus®™°[,] wezl se[m] pana kanczlyrze®*® domu[,] p[an] komor[nik]**
a p[an] sudi®* gely prycz
/dictaui literas ad A[damum] G[allum] P[opelum][,] copia penes can[cellariam]
boh[emiam] decretu[m] Sebastiano B[regart] datu[m][,] decisum in presentia
d[omini] J[oanni] Blaruitii] cu[m] discretione®*®

4 Streda  gedl sem v p[ana] Slawaty®*[,] ziena ma®* a Anczka[,] na wobiedie
y na weczerzy[] plan] hrabie[] p[an] kanczlyrz[] p[an] z Wald[ssteyna]**[ ]
p[an] Harant”*[,] w gedenact hodin domu
cancz[ellarii] uxor fleuit[,] canc[ellarius] egrotauit
/monsieiur ou yay dine m[ Tha dict[,] q[ue] me choses passent bien aupre de sa
maieste de tiltre et de Iieu[,g g[ue] le conte premier lui h'dict ancor q[ue] pas
vn me dit mot[,] marmotte*

5 Cztwrtek <psani od p[ana] biskupa wratislawsky[ho]
zie przy konczy miesycze budau hotowi
scripsi caesari de tiltre et de lieu[,] misi d[ominum] labarutio®*
Ipani kanczlyrzowa®™® Anczku zawezla k Persteynskeym®*
hned od capuczynu od rana

935

946

949

%1> o swiczny 4[,] nadiegy se[,]

na czeley den[,]

%4 Rada o zabiti Hanibala de Schomberg, hrab&te z Nanteuil na Zadost Sebastiana Bragarta, [?]spiiznéného
[s Hanibalem] po matce a bratrovi, v domé Adama Galla Popela z Lobkowicz. Rozhodnuto podle zakond vlasti,
aby vinik byl obvinén tady, u nejvyssiho soudu. Oznacena pasaz se naléza na prot&jsi strang.
%5 Nebyl jsem u cisate [Rudolf II., pozn. L. T.]. Tato poznamka se naléza v poli s datem.
%36Neprehlédni. Danou zkratku nalezneme vedle pole s datem. Zda se, Ze se vztahuje k Lobkowiczové poznamce
o skutecnosti, Ze nenavsitivil cisafe.
%7 7kracené slovo mize znacit kancléfe, anebo kancelaf. Poznamku nalezneme vedle pole s datem.
%8 Jakub Mensik z Menstejna.
%39 pili jsme.
%0 7den&k Vojtéch Popel z Lobkowicz.
%1 Adam ze Sternberka.
%2 yolf Novohradsky z Kolovrat.
%3 Diktoval jsem dopis k Adamu Gallovi Popelovi, kopie [je] v moci &eské kancelafe. Rozhodnuti dano
Sebastianovi Bregartovi, rozhodnuto v pfitomnosti pana Jana Barvitia v [?]tajnosti. Dand pasaZz se naléza
na vedlejsi strang.
%4 Vilém Slavata z Chlumu a Ko§umberka.
% Alzbéta Lobkowiczka z Lobkowicz.
% Anna Benigna z Lobkowicz.
%7 Adam mladsi z Valdstejna.
%8 Krystof Harant z PolZic a Bezdruzic.
%9 pani kanclérova [?]plakala, [protoze] kancléi onemocnl.
%0 pan, u kterého jsem velefel [Slavata, pozn. L. T.], mi fekl, Ze moje zalezitosti prosly dobfe [?]u jeho
majestatu [Rudolf II., pozn. L. T.] ohledné hodnosti [titulu, pozn. L. T.] a mista, Ze prvni zpravu mi fekl jesté
dfiv, [?] kdyz nevédél ani slovo, brucel. Oznaceny francouzsky text si mizeme piecist na protéjsi strané.
Jan ze Zice.
%2 Psal jsem cisafi ohledné titulu a mista, poslal jsem panu [...].
%3 polyxena Lobkowiczka z Perntejna.
%4 Do dn. Lobkowizkého paléce, ktery je sou¢asti Prazského hradu.
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p[an] kancz[lyrz] na pauti apud fr[atr]es ad Mariae Niuie®*®
s Tiechenicz*® poslal melauny[,] p[ani] Lomiczka®™’ se dala womluwiti strany
pohrzbu bilynskyhol,] zie przygeti nemuzie ani p[ani] SStemberkowal,] byl
se[m] wnie w poly
{27 julii dath psani p[ana] biskupa}

6 Patek ziena ma gela k jesuitum g/ Anczka[,] ya se[m] zustal domal,] byl v mnie mistr
Michal baruirz[,] Platays™ taky[,] chtiel ke mnie kolynskey[,] spal se[m]

7 Sobbota byl sem we mleynie y we dworze s zienau mau
przyplawily drzywi ke dworu[,] kdery se[m] kaupil

8 Nedéle {p[an] hrabie z Fust[femberku] v wecerze[,] hora 12 et % prandium
[?]suf...]}°%
p[an] kancz[lyrz] a p[ani]®® v [m]nie v wobieda[,] p[ani] Slawatowa®[,]
p[ani] Frebonie[ ] p[an] Berzkowskey®®
psani od Jenicz{ka}**
nebyl sem w kostele nez doma
persyan”® v p[ana] Ad[ama] z Wald[ssteyna]

9 Pondéli  weygezd na pohrzeb do Bilyny[,] wygel se[m] az na Berzkowicze[,] p[ani]
Slawatowa[,] p[an] kanczlyrz*®® a p[an] Pruskow[skey]®*® przygely s nami
zapalyly mleyn {o pulnoczy} zieny my

10 Autery slyssely sme mssy swatau na Berzkowiczych[,] obiedwaly sme w Solanech[,]
przygely sme s weczerem n Bilynu[,] ego cu[m] mulieribus et alius nemo®”
{p[an] kancz[lyrz][,] Slaw[?ata]’"*[,] Pros[kowskey] et ego cum meis}®2

11 Streda  slyssel sem mssy w kaple na Bilynie na za[m]ku
neywyssy p[an] komornik®”® przygel w 9 hodin na nocz[,] k wyczerau przygel
plan] ~ biskup[,] p[an] strahowskey®”*[,] p[an] Hendrych taky przygel
z Kol[owrath]*"*[,] p[an] z Martinicz®

12 Cztwrtek mrtwy tielo p[ani] Woldrzychowy nebozky
do farniho kostela a tu pochowano po sluzbach bozych[,] pater Colencz

959

962

967

%77 nesseno od s[wateho] SStiepana

978

%5 U bratrii u Panny Marie Sn&Zné.

%6 Jachym z Téchenic.

%7 p¥islusnice §lechtického rodu Mezitigskych z Lomnice.

%8 7Znadna &ast zapisu k danému dni byla zapsana na vedlejsi stranu.
%9 Tato poznamka byla napsana do pole s datem.

%0 jan Platejs z Platenstejna.

%1 Ve 12:30 [byl] ob&d [...]. Dana slova miizeme nalézt nad polem uréenym pro zapis.
%2 7denék Vojtéch Popel z Lobkowicz a Polyxena Lobkowiczké z Pernitejna.
%3 L ucie Otylie Slavatova z Hradce.

%4 piislusnik rytifského rodu Betkovskych ze Sebifova.

%5 Jan Krystof z Lobkowicz.

%6 Zejnal Chan Shamlu.

%7 Adam mladsi z Valdstejna.

%8 7den&k Vojtéch Popel z Lobkowicz.

%9 Oldfich Desiderius nebo Jan Krystof Pruskovsky.

%70 J4 se zenami a nikdo jiny.

91 Vilém Slavata z Chlumu a Ko$umberka.

%72 A ja se svymi. Tato slova se nalézaji v poli s datem.

93 Adam ze Sternberka.

%74 Jan Lohelius.

97 Jindich Libstejnsky z Kolovrat.

%76 Jaroslav Bofita z Martinic na Sme&né.

7 Anna Lobkowiczka z Hradce

%78 Jakub Kolens.
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13 Patek

14 Sobbota

15 Nedéle

16 Pondéli

17 Autery

18 Stireda

%79 jan Lohelius.

piekny kazani vdielal[,] p[an] biskup strahowsky®"

bylo do padesati w miestie Bilynie kniezy a m[n]ichu y jesuiti z Chomutowa
wygely sme z Bilyny asy w x hodin przed poledne[m] a przygely sme
na Smeczno asy w dewiet [?]niemeczekeych[,] zastawily sme se drobet
w Launech s p[anem] Floryanem®[] na Smecznie byly sme dobrze chowani
a plesse

beyti zase w Praze[,] przygely sme do Prahy we trzy po poledni[,] p[an]
kanczlyrz w lozyl[,] zie ho kun vsslapil[,] pani se welmi vlekla[,] gedaucz
mimo dum nawsstiewil sem ho

/pan Slawata®®? a p[an] Proskowskey®™® wigely proti nam az k Hwiezdie[]]
potom se zustawowaly s nami v p[ana] kancz[lyrze] neywyssyho[,] byly sme
dobrau chwily v nieho[,] p[an] kom[ornik] neywyssy weczerzel se [m]nau®®*
byl sem v jesuitu przy sluzbach bozych[,] ziena ma®® y Anczka®® v sprawy
bozy y wsseczken frauczymer zieny my

p[ani] kanczlyrzowa®™’ poslala swy [...]

s zienau mau p[an] komornik®® a p[an] Kaba®® gedly v p[ana] kancz[lyrze]
/n[eywyssy] p[an] komor[nik] strogyl se k wiczerau zase z Prahy domu
nebyl v mnie zyadney w vobieda ani czeley den

zwaly mnie Chrisostamus kaplan czy[sarsky] a kapeldiner®* s trpaskem®®?
Krystoffem na EPaut do Brandeysa k auterku przysstimu[,] przypowiediel sem
cum conditione®®

byly v mnie wyslani z Hlohowa[,] 000000

psani od p[ana] z Lychtnsstanu®™* o crucifix

zaplaczeno wsseczko piskaczowi®® x [kopy] dano

byl sem vweczerze v p[ana] kancz[lyrze][,] ziena ma®®[] p[an] hrabie
z Furst[emberku] mladey y starey®’[] sediely sme do 11 hodin

ziena ma we mleynie

dano Maryanowi®*® x tolaru na dilo ramu do kaply[,] zustawa mi se xv dodati[,]
kdyZ bude hotow

p[ani] z Kolowrath vzieny mi [-] p[ani] Hendrychowa®® [ ]/pani
marssalkowa'®® taky v zieny my byla'®*

mssy swatau slauzyggb]

989 990

1

%0 “ast zapisu Krystof zaznamenal do pole s datem.
%1 Snad Florian Daniel Mejstticky z Vatikanu.
Vilém Slavata z Chlumu a KoSumberka.

%3 Oldfich Desiderius nebo Jan Krystof Pruskovsky.
%4 Slova za lomitkem se nachazeji na vedlejsi strance.
%5 Al7béta Lobkowiczka z Lobkowicz.

%6 Anna Benigna z Lobkowicz.

%7 polyxena Lobkowiczka z Pernstejna.

%8 Adam ze Sternberka.

%9 Zacharias Kaba z Rybnian.

9% 7den&k Vojtch Popel z Lobkowicz.

91 Kilian Jan Chrysostomus.

982

992

Trpaslik.

993 pod podminkou. Zapis k tomuto dni pokraduje na prot&jsi strang.

9% Karel z Lichtenstejna.

%% Mozn4 pistec, ale ,,piskacz* se v denicich vyskytuje také v souvislosti s riznymi femeslnymi zakazkami,
mozna se tedy jedna o jméno.

%% Al7béta Lobkowiczké z Lobkowicz.

%97 Eridrich z Fiirstenberka a Vilém z Fiirstenberka.

%% patrne Marian de Marianis.

999 Alzbéta Libstejnska z Lobkowicz.
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1002 1003

19 CZtwrtek byl sem v p[ana] SSteffana™"“ v wobieda[,] piloru[m]
byl tam Vnuerczogt'®®[ ] ale [?Inezu(s]tal v wobieda
mistrny psani od p[ana] Trczky'%%

[...] Roswurm®™®
{kardy[nal]*®®" v marssalka'®®[,] pers[yan]'®° v bena[t]czyana}

20 Patek przynesly pstruhy a lypany od p[ana] Teobalda SSwiho[wskyho]
ten zlatnik[,] yak ssal diela[,] przynesl mi gey na vkazani[,] ale gesstie
nedodielaney
p[ani] Lyda obiedwala se mnau y s zienau mau
/le purgaue de Carlstein h'parle de moy le dimache passe {a sa table}[,]
glue] il suis en disgrace de sa maieste et g[ue] sa maieste ha apele les autres
officiers et non a moy e[?t] en peu de tamps[,] g[ue] se uera quelg[ue] chose
e[t] g[uel] il me mours de [?]depit[,] g[ue] say du'®**
{we trzech nedielych[,] zie bude hotow}'%*?

21 Sobbota skrze p[ana] Kastella'®® panu markesowi'®* odeslano pro Geniczka'®® tisycz
tolaru[,] vezyni 777 kor/un'®*® a 70 k[?reyczaru][,] przygal ge sluziebnik p[ana]
Castella
/koruna po x juliusych tak[,] ya se w Rzymie wydawa
Georgius Basta discessit Praga ho[ra] 5 mane missam audiuit apud jesuitas

22 Nedéle {apre dine la famme de Filip a iue e schante aup{r}e de chancellior [?]iuene
lay pas uoy}'*®
miel sem mssy s[watau] doma[,] dostal sem psani od p[ana] mark[esa][,]
od Jeniczka y od precep[tora]
weczerzel sem v n[eywyssyho] p[ana] kancz[lyrze]*°*°[,] p[an] hrabie[,] p[an]
SStordorf[,] p[an] VIm**®
/aiurdui aupre de jesuites il y a eu un tumul entre la famme de mareschal
etde VIm[,] la de mareschal n'pas uolu endurer l'autre aupre d[ Jelle
au sermon[,] laha schasse de son lieu puis le uoiant son mary h’a parle

1008 1009 1010

1015

1017

1000 Marie Lipska z Hustitan.

1001 Text za lomitkem miizeme &ist na vedlejsi strang.

1002 St&pan Jiti ze Sternberka.

1003

1004 \/0lf Unverzagt.

1095 yan Rudolf Tréka z Lipy.

1006 Hefman Krystof Rosswurm.

1007 Allesandro d Este.

1008 pertolt Bohobud z Lipé.

1009 7einal Chan Shamlu.

1020 Giacomo Soranzo. Dan4 iformace se nachézi v poli s datem.

101 K arlstejnsky purkrabi [Vilém Slavata z Chlumu a KoSumberka, pozn. L. T.] o mn& hovofil minulou nedgli
{u svého stolu}, Ze sleduje nemilost jeho majestatu [Rudolf II., pozn. L. T.] a Ze cisaf zakratko pfedvolal ostatni
ufedniky a nikoliv mé, [...] n&jakéd zalezitost, z které on mé [...] ze [?]ztraty, [?]ze vim, Ze jsem zavazan.
Francouzska paséaz se nachazi a vedlejsi strané.

1012 Tato informace z pole s datem se vztahuje ke zlatnikovi a jeho préci na , 3alu.

1013 patrn& Bartolomgj Castell.

101 Brancesco Gonzaga, markyz z Castiglione.

1015 Jan Krystof z Lobkowicz.

1016 *4st tohoto slova pokracuje na druhé strang.

1017 1Jiti, pozn. L. T.] Basta odjel z Prahy, v p&t hodin rano byl na msi u jezuitii. OznaGena slova opét nalezneme
na protéjsi strané.

1018 po vedefi Filipova manzelka [patrng Marie Langové, pozn. L. T.] hréla a zpivala, poté co kancléf [...].
Tato slova se nalézaji nad polem urcenym k zapisu.

1019 7 denék Vojtéch Popel z Lobkowicz.

1920 Hans Ludvik z Ulmu.
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alafamme de mareschal certeines schoses[,] il des sont [?]desaffies
I"emperueur et entreuenu[,] commandant la Pes de tous coustes™

23 Pondéli psal sem p[anu] mark[esowi] z Castillionu'? a Jeniczkowi
poslal sem lysty kniezy[,] tez wezl od Castella
psal sem p[anu] Barbitiusowi'®® de rebus scitis[,] [?]de sene'®** skazal
Bar[bitius] po Gyrzyczkowi
psani od p[ana] Wylyma'®®°[,] psal sem zase
Iprzynesseno psani z czieske komory od geho [milosti] czy[sarsky]™[,] nam
porucznikum swiedczy o zaplaczeni dwaczyti tisycz geho [milosti][,] kdery by
pan Woldrzych z Lobkowicz neboztik'®’ byl powinen p[anu] Gyrzymu
z Lobkowicz'%?®[,] wyprawil sem yhned posla pro Waczlawa[,] aby se od nieho
mohla sprawa wzyti'%?
{ziena ma'®° na nessporze}

24 Autery  miel sem mssy swatau doma[,] pani w kostele {a} Anczka
p[an] Slawata'®*® v mnie v wobieda y pani Prosk[owssti] y pani'®**
/le monsieur Jo[annes] Bar[uitius] h’este auec moy e[t] m["Jh"a dit[,]
g[ue] sa m[a]g[este] se ha resolei du tiltre[,] g[ue] il le [...] me de lieu pas
ancor mes[,] g[ue] se resolusia m["Jh"dict ce[,] q[ue] pase et de content il louy
[?y][ Jay done relogie et la balle de marbre m['Jh’promis du decret'**®

25 Stireda byl sem przy zasednuti saudul,] sotwa sme postaczyly[,] [...] pomohly
p[an] kanczlyrz*®*® mi psal o tytul tejny radd]...]
/byl sem w saudu komornim a pomahal sem[,] [?]publicatio consilii secreti
v mnie'®” [,] wobied v mnie[,] p[an] Trzebiczkey'®®[]] p[an] hey[t]man][,]
p[an] z Waldssteyna'®* a gyni'®*®

26 Cztwrtek zaczal se saud komorni[,] byl gych [milost] v mnie

1026

1031
1032

1921 Dnes po jezuitech prob&hlo mezi pani mardalkovou [Marie Lipska z Hustitan, pozn. L. T.] a Ulmovou
[Euphrosine Ulmova z Mittelbiberach, pozn. L. T.] [?]pozdvizeni, ta od marSalka nechtéla snaset tu druhou
blizko sebe béhem mse. Hnala se ze svého mista. Jeji manzel to vidice potom fikal pani marS§alkové urcité véci,
[...] cisafi a zasahl. Velitel Pez [Jan Petz, pozn. L. T.] ze vSech [...]. Oznafena slova se nalézaji na vedlejs
strané.

1022 Erancesco Gonzaga, markyz z Castiglione.

1923 Jan Antonin Barvitius.

1024 0 vécech schvalenych, [?]o starci.

1925 v7ilém star$i z Lobkowicz na HorSovském Tyng.

1926 Rudolf 11.

927 Oldtich Felix z Lobkowicz.

1928 Jiti Popel z Lobkowicz.

1029 G4t vypovédi za lomitkem si miizeme preist na vedlejsi stran.

1030 Al7béta Lobkowiczka z Lobkowicz.

1031 Tyto poznamku miizeme nalézt v poli s datem.

1032 Anna Benigna z Lobkowicz.

1033 y/jlém Slavata z Chlumu a KoSumberka.

1034 Oldtich Desideriu a Jan Krystof Pruskovsky s Johanou Pruskovskou ze Sulevic a s Kunhutou Pruskovskou
z Gutstejna.

1035 pan Jan Barvitius byl u mé a fekl mi, Ze jeho majestat [Rudolf II., pozn. L. T.] se rozhodl o titulu [hodnosti],
ze on jej mé [...], o rozhodnuti ohledn€¢ mého mista mi fekl to, ze probéhlo a se spokojenosti Cetl, Ze jsem donesl
hodiny a mramorovou kouli, slibil mi dekret. Jednalo se o titul tajné¢ho rady. Dand pasaz se nachazi na vedlejsi
strané.

1036 7den&k Vojtéch Popel z Lobkowicz.

1037 [9]Zveiejnéni mého titulu tajného rady.

1038 Smil Osovsky z Doubravice.

1039 Adam mladsi z Valdstejna.

1040 Cast vypovédi byla zapsana na prot&jsi stranu.
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27 Patek

28 Sobbota

29 Nedéle

1041[J 1042[J

p[an] sudi dworskey p[an] Herzman 2z Rzyczan p[an]
z Wa[?rtemberka][,] [pan] Mraczeky ®[,] p[an] z Warth[emberka][,] p[an]
z Talmberka

stary prawa viiii[,] nalez se vczynil
/wcziera sem geho [milosti] czysarsky
deslal[,] po Gyrzyczkowi skazalz[],e] zie gey geho [milost] dodati chcze
{quod faelix faustu[mque] sit}*

zase se nalez vczynil se a prze slyssana mezy Slanskeymi a Wylymem
ze Wchynicz'%

gedl sem v pana Hasnsteynsky[ho]
Kasspara Kaplyrze'® skrz p[ana] presydenta
/byl sem v wobieda v p[ana] z Hasnsteyna][,] E}an] Trzebiczkeyl[,] pan
p[an] z Hasnteyna[,] p[ani] sleczna Kaczienka®-[,] byly sme wesely*®
nalez mezy Slanskeymi a Wylyme[m] Razoyczkeym1054
ziena ma'®® gedla v p[ani] kanczlyrzowy'®° y Anczka
v mnie p[an] z Wart[emberka][,] p[an] SSwihow[skey] Fry([)drych][,] p[an]
z Martinicz'%8[ ] p[an] [?]Korz[enskey]'**°[,] p[an] Cziernin'®

Ipsal sem p[anu] Barbitiusowi'®®! z saudu komorniho[,] respondit se o[mnJia
facturum diligenter'®?[ ] ziena ma byla v s[watyho] Tomasse'%®

byl sem doma a miel sem mssy swatau[,] byly v mnie p[an] opat
strahowskey'®* a p[an] probosst dogzanskey[,] potom przyssel p[an] Adam
Gall'® a p[an] z Kolowrath

/p[an] probosst dokzanskey*®® slauzyl mssy swatau w my kaple

wohen wissel na Maly Stranie[,(;|68ya v p[ana] kanczlyrze[,] potom v stary

pani*®®’ w domie persteynsky[m]*

1044 nsal a p[anu] Barbitiusowi lyst

1045

104811 darowan mi mislywecz od p[ana]
1050

-1051[J

1057

1041

Jan Jifi ze Svamberka.

1042 Hefman Kavka z Ri¢an.
1043 Karel Mrackych z Dubé.

1044 Rudolf 1.

10% Negkteré informace k tomuto dni se nachazeji na vedlejsi strang.

10% Jedna se o zkracené uslovi pochazejici piivodné od Cicerona. V plném znéni vypadalo takto: ,,Quod bonum,
faustum, felix, fortunatumque sit.“ — ,,VSechno dobré, pfiznivé a Stastné at’ je pozehnano.* Téchto nékoli slov
pisatel umistil do pole s datem a patrné se vztahuji k informaci pfedtisténé na tomto misté, ktera poukazuje
na zacatek komorniho soudu.

1047

Vilém Razicky ze Vchynic.

1048 Bohuslav Jachym Hasistejnsky z Lobkowicz.

1099 K agpar Kaplif ze Sulevic.

1050 St&pan Jiti ze Sternberka

1051 K atefina Osovska z Valdstejna.

1052 Snad Katefina Anna Zerotinska z Valdstejna.

1053 yypovéd za lomitkem Krystof zapsal na vedlejsi stranu.
1054 vilém Razicky ze Vchynic.

1055 Al7béta Lobkowiczka z Lobkowicz.

105 polyxena Lobkowiczka z Pernitejna.

1957 Anna Benigna z Lobkowicz.

1058 Jaroslav Bofita z Martinic na Smeéng.

1059 pyislugnik rytitského rodu Kotenskych Teresova.
199 piislugnik slechtického rodu Cerninii z Chudenic.

1061

Jan Antonin Barvitius.

1062 L] S o AXT1A XX
Odpovédel, ze vse udéla peclive.
1083 Oznagenou &ast nalezneme na protji strang.

1064 3an Lohelius.

1995 Adam Gall z Lobkowicz.
1086 Sigmund Kohel.
1987 Marie Manrique Pernitejnska de Mendozza.
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30 Pondéli moczy chtela Adam Gal[lowa]'®® k zienie my skrz sselmu [?]plessaka™"[,]

[...]byl se!m} [?]doma nez byl by dostal za praczy /prashywynie kyge[m] dano
beyti miel'®’

31 Autery ziena ma byla w mleynie swym a przygela zas k wobiedu
p[an] kardynal z Este**’? byl v p[ana] SStefana'®"®
/byly v mnie p[ani][,] p[an] z Hassnsteyna'®"*[ ] p;an] z Wartemb[erka] a gyni
pani[,] pan z Martinicz a p[an] purkrabie menssy*°"

Zari

1Stieda  gedly v mnie niekderzy z gych [milosti][,] p[an] z Felzu'®"®[,] p[an] [...Jed[,]
[pan] SSwiho[wskey]™’"[,] p[an] z Kol[owrath][] p[an] z Mart[inicz]*
a p[an] Korz[anskey] "
Ip[an] Cziernin'®® mi zkazowal[,] zie by kardynal'®®" ke mnie chtiel w nediely
przyssti do dwora przygeti[,] prawil sem[,] zie czo w tom czyniti
psal sem p[anu] SStefanowi'®®? o mleyn zieny my'®®

2 Cztwrtek  Adam Gallowa'®* posylala Maryn y Lydu[,] yako by se strzesstila[,] chtiege
k zienie my
p[an] Nyary
a p[an] Cziernin
poslal sem droffu’®® Barbitiusowi
/le rouige m[']Jh’dit de schoses[,] q[uelles] passent auec de Hongroes[,]
le nouelles de Venise[,] lui meme n["Th’parle auec moy mes 1'ha dict[,] q[ue] il
parlera ces iours'%®’
{Ada[m Gall]'*®® wcziera plessak sobie mistrnie poczynal}

3 Patek obiedwal se mnau p[anl z Talm[berka][,] p[an] z FFelsu[,] p[an] Cziernin[,]
p[an] z Martinicz y pani

1085 3 Korzenskey gedly v mnie[,] p[an] z Wart[emberka]

1089

1088 Jedna se o dnesni Lobkowiczky palac na Prazském hradé. Oznacenou pasaz nalezneme na vedlejsi strang.
1059 Markéta Lobkowiczka z Mollartu.

1070 plessakem* méla ziejmé na mysli svého manzela Adama Gall z Lobkowicz.

1071 yypoved k danému dni je zapsana znatné nejasné a tak i prepis puisobi pongkud zmate&ng, jeho &st byla
také zaznamenana na vedlejsi stranu.

1072 Allesandro d Este.

1073 Stépan Jiti ze Sternberka.

1074 Bohuslav Jachym Hasistejnsky z Lobkowicz.

1075 Text za lomitkem autor zapsal na vedlejsi stranu.

1978 | inhart Colonna z Felsu.

077 ptislugnik panského rodu Svihovskych z Rymberka.

1978 Jaroslav Bofita z Martinic na Sme&né

1979 pyislugnik rytitského rodu Kofenskych Teresova.

1080 pyislugnik lechtického rodu Cerninii z Chudenic.

1081 Allesandro d Este.

1082 Stépan Jiti ze Sternberka.

1083 Oznagenou pasaz mizeme nalézt na vedlejsi strané.

1084 Markéta Lobkowiczka z Mollartu.

1085 pavel Nyari.

1086 v7elky ptak, mize byt minéna labut nebo husa.

1087 Cerveny [patrng Zbynék Berka z Dubé (Krystof jej takto nazyval snad z toho divodu, e zastaval funkci
velmistra fadu Ktizovnikll s ¢ervenou hvézdou), pozn. L. T.] mi tekl o vécech, které se udaly s Uhry,
0 novinkdch z Benatek, o tomtéz nemluvil se mnou, ale fekl mi, Ze o tom bude mluvit tento den. Tato
francouzska pasaz se naléza na prot¢jsi strané.

1988 Adam Gall z Lobkowicz.

1989 Tyto informaci miizeme nalézt v poli s datem.

10% yaroslav Bofita z Martinic na Sme&né a Marie Eusebie Bofitova ze Sternberka.
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posylal p[an] presydent nad apellaczy ™[]

publicatio apud officia regis'%®
/darowal mi par chrtu p[an] Jan Kocz
[?]p[r]o nie posla[l]
psal sem p[anu] Zyakawczy
pro nemocz
scripsi Baruitio de publicatione tituli apud aulicas[,] nihil rescripsit
{sine lux[,] sine crux}'%%
4 Sobbota gedl se mnau p[an] z Hasnsteyna®’[,] p[an] z Mart[inicz]'®®[,] p[an]
SStampach®® a p[an] Cziernin**®
[jussi scribi decretum in libros jud[icii] camerae de titulo meo ut aliis
script[io]ne[s]"**
dodano mi psani od p[ana] Leopolda [z] SStroldorfu[,] spolu se mnau
swiedczyczy neywyssymu panu kanczlyrzy k[?ralostwy] Cz[ieskeho]''%?
o dum syrotczy na Hr[a]dczianech*®3
5 Nedéle nebyl v mnie zyadney v wobieda
dal sem ssnuru Herczogowi****[,] aby mi mustr vdielal k medag[I]y na klobauk
v weczerze p[an] kancz[lyrz] [y] pani*'®[,] p[an] z Martinicz a pani*'®®
6 Pondéli  vdielano w saudu 9 nalezu
gedl vmnie p[an] z Martinicz[,] p[an] Hasnsteynskey
Landt[ssteyn]**®°[,] p[an] Karel z Wartemberka
p[an] kancz[lyrz] byl w kanczelarzy[,] ale ne dlauho
{ptati se Herczoga[,] kdy s mustrem bude hotow}*'%°
7 Autery tu konecz saudu komorniho
odlozien saud komorni az do s[watyho] Martina przysstiho
[!Joznamelo se o sroczeni prze a odlozieno do sstwrtku
8 Streda byl sem v jesuitu
konecz saudu komorniho
stal se odklad przed tim dne wczereyssy[ho] pro slawnost swatku
blahoslaw[ene] p[anny] Marie
/byl sem v jesuitu v nowy msse[,] probosst [?]maley slauzyl[,] ziena ma
y Anczka™™[ ] p[an] kancz[lyrz] a p[ani]**** comunikowaly''*®

winssowal mi sstiesti k tituly[,]

1093

[[] magy beyti dobrzy[,] gest

1094 5 zapuczeny korda s gestrzabem[,] nemohl

1095

1107[,]

plan]

1110

1991 Ferdinand z Donina.

1092 7vefejnéni u Gradi krale.

10% Jan Koc z Dobrie.

109 pyislugnik lechtického rodu Zakavei z Zakavy.

10% Napsal jsem Barvitiovi [Jan Antonin Barvitius, pozn. L. T.] o publikovéni titulu u dvofand, nic neodepsal.
Vypoved za lomitkem Krystof zapsal na vedlejsi stranu.

10% Bez svétla, bez kiize.“ Tuto poznamku mizeme nalézt v poli s datem a vaze se k piedti§téné poznamce
0 pohibu Tadease Hajka z Hajku, ve smyslu takovém, ze jeho pohieb probéhl v tichosti, bez obtfada.
1997 Bohuslav Jachym Hasistejnsky z Lobkowicz.

10% Jaroslav Bofita z Martinic na Sme&né.

1099 Matyas Stampach ze Stampachu.

199 pislugnik slechtického rodu Cerninii z Chudenic.

101 Natidil jsem napsat dekret o mém titulu do knih soudu komorniho, jako i o jinych pisemnostech.
102 7 denék Vojtéch Popel z Lobkowicz.

103 “4st textu se opét naléza na vedlejsi strand.

104 Herzog van Bein.

1% polyxena Lobkowiczka z Pernitejna.

1196\ farie Eusebie Bofitova ze Sternberka.

107 Bohuslay Jachym Hasistejnsky z Lobkowicz.

18 v/jlém z Landstejna.

1% Tato poznamka se nachazi v poli s datem.
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1114 1115

gedl sem v p[ana] z Martinicz—"[,] p[an] nuntius~[,] p[an] kancz[lyrz][,]
p[an] Slawatame[,l [an] pres[ydent] nad apellaczy***"[,] p[an] Berka[,] p[an]
purkrabie praskey*°[ ] diekan[,] kniziek a kanownik sediely za stole[m]
jesuyt na kazani oznamowal zase o procesy w pateczni dni'™**

9 Cztwrtek ["%°[] zaczyaly se sroczeny prze[,] nastaupeno na tu panie Zarubowau
a Blyzywsky''#*
gedl se v n[eywyssyho] p[ana] kancz[yrze]“[,] p[an] z Landt[ssteyna]
p[an] [...]Jlaw[,] p[an] Swihowskey'***[,] p[an] Chynskey''?* wymustrowan
{sroczieny prze[,] p[an] komor[nik] ney[wyssy]**?® se omluwil}**?’
{p[an] Bartbitius'**® oznam[il] de pub[licatione] tituly}***°

10 Patek  2[,]Jwod dnesska we trzech nedielych saud zemskey
zase slyssana prze p[ana] Zaruby[,] spominowani Horazdiowssti[,] odklad
se stal p[anu] Strzelowi'*®
/wobiedwal v mnie p[an] Teobald SSwihow[skey][,] p[an] z Martinicz
purk[rabie] karl[ssteynskey]***[ ] p[an] kancz[lyrz][ ] p[an]
Berzkowskey'**[,] p[an] Cziernin'***

11 Sobbota 3[,]miel by ssal prohledaczy hotow beyti
byl v mnie p[an] sud[i] dwors[key]****[,] p[an] Ada[m] dlauhey™**[,] p[an]
z Wart[emberku][,] p[an] z Martinicz
promissu[m] de equo a Petro a Suamb[erk] ad futurum juditiumg,] uoluit
et equa[m][,] conclusu in causa cap[itanei] opauu[?iensi] et Odersky™’
Pesst zrazena {a} opusste[na] od Jagenreytera

12 Nedéle p[an] heytman bg/l v mnie v wobieda[,] p[an] Hend[rych] z Kolowrat
a p[an] Odersky**°[ ] a sycz zyadney

1122 1123
[]

1131[1]

h1138

19 Alzbéta Lobkowiczka z Lobkowicz.

111 Anna Benigna z Lobkowicz.

112 7 denék Vojtéch Popel z Lobkowicz a Polyxena Lobkowiczka z Pernstejna.

113 pyijali svatost oltaini.

111 Jaroslav Bofita z Martinic na Smeé&né.

5 Giovanni Stefano Ferreri.

116 yjlém Slavata z Chlumu a Ko§umberka.

M7 Ferdinand z Donina.

1118 Jakub Mensik z Menstejna.

119 Oznagena &ast textu se nalézéa na vedlejs strang.

120 K rystof stejné jako v nasledujicich dnech odpo&itavé dny, ve kterych se konal komorni soud.
Y21 yaclay Zaruba z Hustifan a Katefina Blizivska z Bliziva.

122 7dendk Vojtéch Popel z Lobkowicz.

12 yilém z Landstejna.

124 pyislugnik panského rodu Svihovskych z Rymberka.

125 (len rodu Vchynskych ze Vchynic a Tetova.

126 Adam ze Sternberka.

127 Tato poznamka byla zapsana do pole s datem.

1128 yan Antonin Barvitius.

U2 g zvetejnéni titulu. Tuto informaci si muZzeme pieéist vedle pole s datem.

1130 patrn& Purkart Stiela z Rokyc.

1831 Jaroslav Bofita z Martinic na Smeéng.

132 Jan Viesovec z Viesovic na Podsedicich nebo Vilém Slavata z Chlumu a Kosumberka.
133 pyislugnik rytitského rodu Betkovskych ze Sebifova.

1134 pyistugnik lechtického rodu Cernintl z Chudenic.Tato véta se naléza na prot&jsi strang.
135 Jan Jifi ze Svamberka.

1136 Adam mladsi z Valdstejna.

137 Slib o koni od Petra ze Svamberka k piistimu soudu, chtél i kobylu. Dokonéeno ve pii hejtmana opavského
[Albrecht Sedlnicky z Choltic, pozn. L. T.] a Oderského [neznamy clen slezského rodu Oderskych z Lidefova,
pozn. L. T.].

1138 Jindfich Libstejnsky z Kolovrat.
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dana Herczogowi''*° cornu copiale]

vale dixit Collourath**
/swinska hlawa poslana p[anu] Barbitiusowi***’[,] nebyl doma[,] gedl v p[ana]
hrabl[iete] z Furstemberku'**
canc[ellarius] tarde surrexit et nullu[m] ad [!]rse***
13 Pondéli p[an] Korzenskey**" v mnie[,] darowal mi pres'**®
Philipp[us] male[,] cu[m] Jagenreitero**+°
wobiedwal sem sam[,] potom sem byl we mleynie
przygel ke mnie p[an] mistosudi***°[,] dodawal mi Gyru mislywcze[,] dal sem
Gyrowi wicz [l
Ip[an] kardynal‘** gel s Prahy asy dwie hodiny przed weczerem
weyskaly a spiwaly przed Hradczyany
psani sem przyyal od p[ana] biskupa wratislawskyho
o maly strpeni**>®
14 Autery p[an] Korzanskey przywed rasa od p[ana] z Waldssteyna[,] dal sem mu ho zase
peczettstecher™®* przynes peczytku[,] gest mu zaplacze[no]
Duchazek vkrad penize[,] na Diwiczych [?]Worssule
/le mestre 1'feit schoses auec conste au uaslata auec du uere ancor q[ue]l
slaue finge'*®
{a cancze[llario] nemo}
15Streda byl sem w kanczelarzy rano az do 12 hodin[,] przynesl tam p[an]
Proskowskey'>" [...]
zaplaczeno wsseczko apatykarzy
p[an] z Donina***® pankyt
16 Cztwrtek byl sem w kanczelarzy [!]in causa propria in causa propria d[omini]
canclellarii] {de administratore}[,] conuersatio du ingles et de ses meschant
de fets[,] q[ue]l hatet**
/wital se se mnau p[an] Truxas

Slawatau''®! v msse

4Ly gyny kameny k zaponie naleziegyczy

intromisit*14®

a pienkawy

152 o swiczny[,] pisse

1156

1160y, s[watyho] Gyrzy[,] byl tam s panem

139 Neznamy &len slezského rodu Oderskych z Lidefova.

1140 Herzog van Bein.

141 patrng kdmen ve tvaru rohu hojnosti.

142 Roozlougil se Kolovrat.

1143 Jan Antonin Barvitius.

14 Eridrich z Fiirstenberka.

145y pripadé tohoto slova se s nejvétsi pravdépodobnosti jedna o prepis a Krystof chtél zapsat pouze “se*.

1196 K ancléf pozdé vstal a nikoho k sobé& [dovnit] nevpustil. Oznadenou &ast zapisu opét nalezneme na prot&jsi
strané.

M7 pyislugnik rytifského rodu Kofenskych Teresova.

1148 | o

199 Eilip [Filip Lang z Langenfelsu, pozn. L. T.] [?fekl, Ze] §patné& [je] s Jagenraiterem.

150 7acharias Kéba z Rybiian.

151 Allesandro d Este.

152 Jan ze Zice.

1153 pasaz za lomitkem byla Kry$tofem zaznamenana na prot&jsi stranu.

1154 Remeslnik zabyvajici se vyrobou pecetidel.

155 pan ty véci uginil [?]se souhlasem Slavaty [...]. Francouzskou vétu si miizeme piecist na prot&j3i strang.

1% Nikdo od kanceléie. Tato poznamka se naléza vedle pole s datem.

157 Oldtich Desiderius nebo Jan Krystof Pruskovsky.

1158 Ferdinand z Donina.

159 Ve vlastni zaleZitosti pana kancléfe {ohledn& administratora}. Hovor o angli¢anovi [Stépan Lesieur, pozn.
L.T.] [...] a jeho hosting, kterou mél. Slechtici se bavili o pobytu anglického posla vyslaného k cisafi,
ktery v Cechach pobyval na podzim piedchoziho roku. Vyzna¢ena slova se nalézaji v poli s datem, Krystof se
na n¢ odkazuje znaménkem.
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17 Patek

18 Sobbota

19 Nedéle

Filypp™'®® byl w kanczelarzy[,] mluwil sem snim o strzelbu[,] prawil[,]
zie bude mluwiti z panem z Kolow([rath]

przynesly z Patku kuzy na pumpy**®®
{byl sem w klassterze v msse swaty}
{Castellu[w]**** sluziebnik byl v mnie[,] zie my se nedostawa 8 tall[er]}
dal sem text malyrzy na tabuly do kaply

poslal sem Barbitiusowi'**’ zwierzynu

byl sem s zienau mau'®® we mleynie[,] pustily sme wodu na mleyn

tu prawi[,] zie ssal bude hotow[,] neselzie[-]ly zlatnik

dal sem Castellowymu sluziebniku sset tolaru[,] kdery se nedostawaly[,]
kdyz mu Francz peniz dal

polozien kamen do kaply na hrob Lobkowskey od mistra Antonina
wssak na muy naklad

Ipsal sem p[anu] Barbitiusowi*'”® a poslal sem po Gyrzyczkowi czedulkul,]
dodal mu gy[,] kdyz sediel na woze s Corraduitiusem™"*[,] skazal[,] zie gest
dobrze[,] nez czedulky neczetl[,] ani mi na ni zyadnau odpowied nedal
ani neskazal

Herczog''? wodwazyl zlato[,] semnacte korun a pul wazy to stary zlato[,]
kdery przyslo na to nowy dilo ku cornu [!]copii*'™ a tak ma wsseczko[,]
czo k dilu nalezi

byla v zieny my Belwiczowa
dano Hobrmelowi'*" piro k vdielani s peczytkau
{le Rosurm**"" a Janarin}*'"®

ziena ma™” byla w kostele s Anczkau''®® a ya miel mssy swatu domal,]
potom wobiedwaly se mnau p[an] Pruskowskey™'®'[,] p[an] heytman[,] p[an]
Kaba1182

ziena ma gela nawsstiewowati niekdery pam[...] na Maly Stranie

/le monsieur Proskowsky m[“]h’salue de part de conte de Furstemberg

le Slauvate h’a eu un banquet en son yardyn[,] le Valsteyn auec luyl,]
le presydent[,] marschal[,] Truxes et autres

1164
1166

1169[1]

1174
1176

1180

180 patrng Krystof Truchsess z Waldburka.

1161

Vilém Slavata z Chlumu a KoSumberka.

1182 Eilip Lang z Langenfelsu.
1163 pasaz za lomitkem se naléza na vedlejsi strang.

1164

Tato informace byla zapsana do pole s datem.

165 patrng Bartolomdj Castell.

1% Dang slova se nalézaji vedle pole s datem.
187 Jan Antonin Barvitius.

1188 Alzbsta Lobkowiczka z Lobkowicz.

1189 5nad Giovanni Antonio Brocco.

1170 Jan Antonin Barvitius.

17 Rudolf Coraduz.

1172 Herzog van Bein.

1173 Roh hojnosti.
Patrné€ Lidmila Belvicova z Vtelna.

1174

7 Erasmus Habermel

176 y7elka &ast zapis k danému dni byla poznamenana na protgj3i stranu.
7 Hefman Krystof Rosswurm.

1178 Tato slova nalezneme nad polem s datem.

179 Al7béta Lobkowiczka z Lobkowicz.

1180 Anna Benigna z Lobkowicz.

8L Oldtich Desiderius nebo Jan Krystof Pruskovsky.

1182 7acharia§ Kéaba z Rybian.
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le Barbice m["]h aussy salue[,] on ha dict[,] q[ue] Rosurm ira au Jauarin et non
plus en Ingelterre[,] car le vieu de Eremperg ne ueyt pas demourer
garde toy bien de salaue[,] il est mal empoisone[,] guarda la gamba
byly vmnie vweczerze p[an] kanczlyrz''®* a p[an] hrabie
z Furste[mberku]***°[,] p[an] Haugwicz*®
hic niger e[st] hunc tu Romane caueto™'®’
{a [?] <c[ancellario] no[n]>}**%
20 Pondéli neywyssy p[ani] kanczlyrzowa'®® byla v mnie stranie del Maryaie de la uese
pro[m]nicin et du [?]Cauke™*
pani kanczlyrzowa v zieny my[,] poto[m] na nessporze a potom gely k pani
Prumnyczowy’
/pan kanczlyrz n[eywyssy] gel {w auterey} na Raudniczy y s pani[,] pani byla
v zieny my a poto[m] se se mnau ziehnala a spolu v Persteynskeych*?
y v pani Prumnyczowy
21 Autery ziena ma gela do kostela y Anczka™~"[,] ya se[m] miel mssy swatau doma
byl v mnie Gyzbiczkey***[,] dal sem mu spis [?]Nefestyna %
p[an] kanczlyrz teprwe dnes w 9 hodin gel na Raudniczy
{500 dukatu accepi}***" w czeduly v capuczynu
Reges de Sabba ueniunt auru[m][,] thus[,] mirra[m]
22 Stireda byl sem v p[ana] SSteffana''*® v wobieda[,] byl tam p[an] Pruskowskey
czy[?sarsk...] [...] a [?]SSwalb co[n]silium de Carolo Stemberg egroto
[']bipsim[us] {[?]Botsied}'?**
{twrdossyney p[an]}poruczy rentmistrowi**®* o auroky s[wato]hawelsky {tak
nechtiel [...J}*%

1183

1194

1198
1200[,]
[]

1183 pan Pruskovsky mé& pozdravoval od pana hrabéte z Fiirstemberka [Fridrich z Fiirstenberka, pozn. L. T.].

Slavata [Vilém Slavata z Chlumu a KoSumberka, pozn. L. T.] mél hostinu v zahradé€, Valdstejn u néj, prezident
[Stépan Jiti ze Sternberka, pozn. L. T.], mar§alek [Pertolt Bohobud z Lipé, pozn. L. T.], Truchses [Patrn&
Krystof Truchsess z Waldburka, pozn. L. T.] a ostatni. Barvitius [Jan Antonin Barvitius, pozn. L. T.] m¢ také
pozdravil. Povida se, ze Russwurm [Hefman Krystof Rosswurm, pozn. L. T.] sméfuje do [...] a ne vice
do [?]Anglie, protoze stary Eremperg [patrné Ruprecht z Eggenberga, pozn. L. T.] [?]nechtél zdrzovat. Stiez
dobfte zdravi, je lehce otraveno, stfez [?nohu [nohy, pozn. L. T.].

1184 7 denék Vojtéch Popel z Lobkowicz.

1185 Eridrich z Fiirstenberka.

1186 Blize neurteny piislusnik rodu Haugvici z Biskupic.

187 Tady ten je Cerny [Spatny, pozn. L. T.], toho se, Rimane, stiez. Jedna se o uryvek z Horatiovych satir, Hor.
Sat. I, 4, 85. Ze zapisu neni zfejmé, zda se tato poznamka vztahuje k nékterému ze zminénych pant. Text
za lomitkem se naléza na vedlejsi strané.

188 O [?]<kancléfe nic>. Tato slova se nalézaji vedle pole s datem.

189 polyxena Lobkowiczka z Pernitejna.

190 ro1Marie [...].

191 patrng Katefina Promnicova z Lobkowicz.

192y dn. Lobkowiczkém palaci, ktery je soucasti Prazského hradu.

193 Tento zapis nalezneme na vedlejsi strané.

119 Anna Benigna z Lobkowicz.

195 Matyas Jizbicky z Jizbice.

1% patrng Matou§ Nefestyn z Koberovic.

17 Obdrzel jsem. Cast zapisu se naléza v poli s datem.

1198 Kralové ze Saby prichazeji, zlato, kadidlo, myrtu [nesou, pozn. L. T.]. Jedn4 se o uryvek z latinského
vanoc¢niho hymnu ,,Puer Natus In Bethlehem®.

1199 Stgpan Jii ze Sternberka.

1200 Oldtich Desiderius nebo Jan Krystof Pruskovsky.

1201 porada o nemocném Karlovi ze Sternberka [patrné Petr Karel Holicky ze Sternberka, pozn. L. T.], pili jsme

...
1202°Fli4§ Schmidtgrabner z Lustenecku.
1203 y/yznadené pasaze se nachazeji v poli s datem.
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23 Cztwrtek

24 Patek

25 Sobbota

26 Nedéle

27 Pondéli

zaplaczeno za swicze pozlaczeney

p[an] Slawata v mnie y s pani*®®[] p[an] Korz[enskey]**®[,] p[an] [...][.]
p[an] Kaba'*® v wobieda

psal mi slepey z SStemberk[a][,] abych s nim byl proti Lynhartowi**’[,] dana
mu odpowied

/le Slaue a mange auec moyl[,] h'dict les nouelles de mauvese [?]pae me[,]
y h'rien certeyni 8

{Herczog™® przypowiediel we 2 nedielye hotow beyti}*?*°

zaplaczen do koncze mleyn p[anu] mistokomornikowi®! a dodany mu
posledni dwa tisycze a ssedesate kop [...]

ta kurwa Barbl zradila rano w 6 hodin vtekla z frauczi[meru][,] wylaudil gy ten
lotr a zracze ryssawey

Iw patek przygel p[an] kanczlyrz z Raudnicze [w] trzy hodiny na nocz
tu konecznie przypowiedie[l] zlatnik ssal[,] selhal[,] aneb ani gesstie noha neni
hotowa[,] ma gy [...][,] dodielal ho

/pani Lyda wobiedwala v mnie[,] diuersa co[n]uerstatio
poslal sem diekanu fundaczy po Gyrzyczkowi[,] prawil[,] zie o ni nicz newi
w kaple epitafium®?** gest powiesseno

pausstiel sem bankami***®

byl v mnie aurzednik Bezkowskey[,] pozdrawowal sem pana Wylyma
y pana Waczlawa®'’ a poruczyl sem mu wo ptaky wolawy, aby mi poslal
/wobiedwal se mnau p[an] Ekmperg*?*® a p[an] heytman a p[an] Kaba
p[ani] marssalkowa'**® byla v zieny my[,] locuta de columbo in cubicolo
caesaris 22

psal sem heytmanu bilynskymu o prkna v p[ana] [?]z Benu y o mleynsky
kameny'?%*

{miel sem mssy s[watau] doma}
byl sem w kanczelarzy[,] wyprawily sme bernie
pankyt p[ana] Wratislawa z Donina s persyane[m]*?**
Anczka®** czeley den v pani kanczlyrzowy'?*®

1212

1213

1216

1222

1204

Vilém Slavata z Chlumu a KoSumberka a Lucie Otylie Slavatova z Hradce.

1205 pyislugnik rytitského rodu Kofenskych Teresova.
1208 7acharia§ Kéaba z Rybiian.
1207 5nad Adam Linhart z Najenperka.

1208 Slavata jedl
na protéjsi strané.
1209 Herzog van B

u mé, fekl mi novinky o osklivé [...], nic neni jisté. Tato francouzskd vypoveéd se naléza

ein.

29 Dan4 slova se nalézaji v poli s datem.
1211 Jaroslav Vchynsky ze Vchynic a Tetova.

1212
Tato slova se

nalézaji na vedlejsi strané.

1213 o
Rozli¢ny hovor.

1214 patrné tabule

1215 pas4z za lomi

1218 patrng Vilém
1217

o které, se KryStof zmifiuje i 25. zati 1604.
tkem si mliZze Ctendar precist na vedlejsi strang.
mladsi z Lobkowicz na Biling.

Patrné Viaclav z Lobkowicz.

1218 patrn& Ruprecht z Eggenberg.

1219 Marie Lipska
1220 Miuvila o hol

z Hustiran.
ubovi v cisafové komnaté.

1221 Ngkteré informace z tohoto dne se nalézaji na vedlejsi strané.

1222 Tato slova se

nalézaji v poli s datem.

1223 7ejnal Chan Shamlu.
1224 Anna Benigna z Lobkowicz.
1225 polyxena Lobkowiczka z Pernitejna.
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28 Autery byl sem v s[watyho] Waczlawa na kazani y v msse swaty[,] potom v wobieda
v p[ana] heytmana hradu Pra[skyho]'**®[,] przewor nesmiel tam prygyti[,]
asinfus] ad lyra[m]***'[] bylo tam mnoho pocztiweych lydi[,] p[an]
strahowsky'*?

Ip[an] presydent {komory}*??° dal mnie pozdrawiti

p[an] kanczlyrz ad audientia[m]*?*°

p[an] z Donina mluwi se [m]nau o wodni przy

ziena ma'®*' v p[ani] kanczlyrzowy na czeley den[,] capitane[us] ebrius

29 Streda byl sem na zamku w kostele v s[watyho] Waczlawa[,] nebylo kazani
plan] kancz[lyrz] v p[ana] hrabiete z Furstemberku’®®[] /byl sem
v wobieda®
wzato dwanaczte loket a pul na [?]stupenky na woltarz od Herkulese
wostatek zbeywa

30 Catwrtek byl v mnie _p[an] Niary*®® v wobieda[,] p[an] Adam Gall**" a p[an]
Korzenskey'**®
byl sem we mleynie [s] zienau {mau}

/pan kanczlyrz tam przygel na lodicze
wymierzyl sem sazku se SSixtem a smluwil sem na sto tolaru[,] zaczyal se
yhned dielati*?*

1232

1235[J

Rzigen

1 Patek zasedly sme saud[,] do sta puhonu wyhlasseno
byly sme v s[watyho] Waczlawa[,] w kanczelarzy taky
/le conseil du duc d["]Anhalt[,] de orphelnis de [?]brige
la letre du roy de France delibere auec bon parole de 1["Jempereur
p[an] komornik neywyssy*?*! a p[an] Ferdynand z Donina gedly v mnie
slyssely sme p[ana] Wylyma®?* a slepyho*?*

2 Sobbota byl se w kanczelarzy a potom w saudu se p[anem] kanczlyrzem
gedl se mnau p[an] Frydrych SSwihowskey a p[an] Wrzesowecz purk[rabie]
karlsteyn[skey]**** przypowidal od syna swyho**® ruczniczy a ssawly
a od towarystwa ssest herek

1240

1244

1226 Felix Mosovsky z Moravcina.

1227 Osel u lyry.

1228 3an Lohelius.

1229 St&pan Jiti ze Sternberka.

1230 K audienci.

1231 Al7béta Lobkowiczka z Lobkowicz.

1232 Hejtman opily. Cast vypovédi k tomuto dni se naléza na prot&jsi strané.
1233 Eridrich z Fiirstenberka.

1234 (st této informace si miizeme piecist na prot&jsi strang.

123 Hercules da Nova.

1236 pavel Nyari.

1237 Adam Gall z Lobkowicz.

1238 ptislugnik rytitského rodu Kotenskych TereSova.

129 Oznadené informace mizeme nalézt na vedlejsi strang.

1240 porada o kniZeti z Anhaltu, o sirotcich z [...]. UvaZen dopis o francouzském krali [Jindfich IV., pozn. L. T.]
s dobrym slovem od cisafe [Rudolf II., pozn. L. T.].

1241 Adam ze Sternberka.

1242 \/ilém stari z Lobkowicz na HorSovském Tyng.

1243 patrng neidentifikovany ptislusnik rodu ze Sternberka. Text za lomitkem se naléza na prot&jsi strang.
1244 7 denék Vojtéch Popel z Lobkowicz.

12% Jan Viesovec z Viesovic na Podsedicich.
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3 Nedéle

4 Pondéli

5 Autery

6 Streda

7 Cztwrtek

8 Patek

9 Sobbota

10 Nedéle

11 Pondéli

miel sem mssy s[watau] doma[,] po mssy byl v mnie knizie z Anhaltu***’

gedly vmnie rano n[eywyssy] p[an] kom[ornik][,] p[an] kancz[lyrz]
y pani****[] p[an] Wylym***®

budauly swicznyl[,] bude hra

locutus su[m] cum d[omino] Baruitio {in cancellaria}/ le comencement
de schoses de chancellier [?]edt administratur[,] commenues en la chancellerie
en presence de tous officiaus et uicechancellier'**
nebyl sem v p[ana] z Donina s persyanem'®
aurzedniczy v weczerze po saudu z[emskym]

hra v jesuytu po saudu zemsky[m*%*]

snidal se mnau p[an] kancz[lyrz] a p[an] mistokancz[lyrz]
gedl sem v n[eywyssyho] p[ana] sudiho'?**[,] p[ani] aurzedn[iczy] wssyczkni
obiedwal sem v n[eywyssyho] p[ana] kancz[lyrze][,] p[an] persyan a nas
mnoho[,] byl tam [?]Chynskey’”® 'y przewor[,] biberunt egregie
et triumphauerunt*?*®

byl sem w kanczelarzy a sycz zyadney

p[an] kacnz[lyrz] v desk y pani[,] byl se[m] w saudu

12 000 tartaroru[m][,] quod ueneri[...]**’

13 <koruny> korun wazy a ort to[,] czo gest znowa przydielano od cornu
copi[a]e’®®
{ssal zaplaczen}
<obiedwal v> weczerzel v mnie persyan[,] p[an] hrabie z Furst[emberkul]
wssyczkni  n[eywyssy] pani  aurzedniczy a mnoho  gyneych[,]
tez y frauczymer[,] byl tanecz[,] persyan'?®* tanczowal[,] trwalo az do 12 hodin
do pulnoczy

/ten lotr zlatnik czierwenobradey z palaczu nechtiel stawieti kredenczul,]
musyl sem wzyti SSyslena a Leykartowy sluziebnika[,] pani aurzedniczy
menssy byly tu a pomahaly'?%?

wobiedwal sem v p[ana] Poczedickyho™="°[,] byla ta[m] swadba[,] n[eywyssy]
p[ani] aurzedniczy[,] tanecz[,] ale ya sem nebyl przy tanczy[,] nez gel sem brzy
domu

dal sem druhey strzybrney ssal dielati

a gyni n[eywyssy] p[ani]

1253

1259
1260
[]

1263
[

1246 v/o1f Tburk nebo Vilém Viesovec z Viesovic na Podsedicich.

1247

Piislusnik fiSského knizeciho rodu z Anhaltu.

1248 7dendk Vojtéch Popel z Lobkowicz a Polyxena Lobkowiczka z Perntejna.

1299 yilém stari z Lobkowicz na HorSovském Tyné.

1250 Hovoril jsem s panem Barvitiem [Jan Antonin Barvitius, pozn. L. T.] {v kancelafi}. Pogatek kancléfovych
zalezitosti vyfizovan, zapocato v kancelafi za pfitomnosti vSech Gfednikli a mistokancléte [Jindfich Dominacek
z Pisnice, pozn. L. T.]. Cast textu nalezneme na prot&jii stran&, Krystof se na n&j odkazuje znackou kiizku.

1251 7ejnal Chan Shamlu.

1252 Tyto informaci nalezneme az v poli pro nasledujici den, pisatel ji vSak pfifazuje k tomuto dni pomoci
odkazovaciho znaménak.

12 Jindtich Dominacek z Pisnice.

1254 yolf Novohradsky z Kolovrat.

1255 (len rodu Vchynskych ze Vchynic a Tetova.

12% pili zdatné a triumfovali.

125712 000 [?]Tatard [...] [?]pfijdou.

1258 Roh hojnosti.

1259 Danou informaci autor umistil vedle pole s datem.
1250 Eridrich z Fiirstenberka.

1261 7ejnal Chan Shamlu.

1262 (ast vypovédi byla zapsana na prot&jsi stranu.

263 .
Jan Viesovec

z Viesovic na Podsedicich.
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/pankyt a ruaczka v Vnuerczogta*®®*[] Molar**® a VIm***® o marssalka®®’
ad uerba'®® a czeiladka gegych uenerunt adverbera®[,] Niemczy se
nepoznaly
dostal sem psani od Jeniczka
{dal sem druhey ssal dielati[,] dano na niey sto tolaru twrdeych[,] ma beyti
hotow[,] yak w zadu poznamenano}**"*
{dano nan sto tolaru twrdeych}*"2

12 Autery byl sem na Starym Miestie v p[ana] komornika moraw[skyho]
v weczerze[,] byly [!]tan n[eywyssy] p[ani] aurzedniczy[,] p[an] komornik
przypowidiel mi wozyczek na trzy wosoby darowati

13 Stieda drzyana radda v n[eywyssyho] p[ana] pisarze can[cellarius][,]
judex|,]vicecanc[ellarius] a n[eywyssy] pisarz de Chynskio[,] ego
et cancell[arius] exclusi sum[us]
durauit ad horam duodecimam cum dimidia co[n]siliu[m]
byl sem v p[ana] Slawaty?"® v wobieda
/quidquid agis[,] prudenter age et respice fine[m]
non semper hebreus bohemus nam[que] Pocior illo est et erit manebitiq[ue]
semper in aeuum fidelis*?”’
{Judex triumfat}*2"®

14 Cztwrtek nebyl sem w kanczelarzy[,]2 ani w saudu[,] excusaui me propter magnum
catarrum[,] qui inpediuit me**™
byly v mnie p[ani] Bilynssti'?®°[,] przygely wcziera
/mluwil sem s Waczlawem o ffossny y o mleynsky kameny[,] fossny budau
w Lytomierzyczych a kameni ssest ma beyti hotoweych'?%
{p[an] Berzkow[skey]'?®* przypowiediel mi dwa sudy wina[] yak seda
w saudu komor[nim]}*?%

1270

1273

1274[’]

1275

1264 \/olf Unverzagt.

125 patrng Jakub Mollart z Mollartu nebo n&ktery z jeho bratrii.

1256 Hans Ludvik z Ulmu.

1267 pertolt Bohobud z Lipé.

1268 O vyroky.

1259 ptisla do rvacky [tzn., pridali se ke rvacce, kdyZ uz probihala, pozn. L. T.]. Krystof zde uplatnil slovni hfi¢ku
,,ad verba“—,,ad verbera®.

1270 Jan Krystof z Lobkowicz. Oznageny text si miizeme piecist na vedlejsi strang.

1271 Tato poznamka se naléza na vedlejsi strang, ale Krystof specifikoval jeji pfizazeni k danému dni znackou
umisténou v poli s datem.

1272 Tato slova se nachazi v poli s datem.

1273 | adislav Berka z Dubé.

1274 yan Klenovsky z Klenového a z Janovic.

1275 K ancléf [Zdengk Vojtéch Popel z Lobkowicz, pozn. L. T.],sudi [Volf Novohradsky z Kolovrat, pozn. L. T.],
mistokanclét [Jindfich Dominaéek z Pisnice, pozn. L. T.] a nejvyssi pisai ohledné Chynského [Radslav starsi
Vchynsky ze Vchynic a Tetova, pozn. L. T.], ja a kanclét jsme byli vylouceni [z rady]. Rada trvala do ptl jedné.
Jednalo se o spor Slechtického rodu Vchynskych s panskym stavem, mezi néjz pronikli za pomoci zfalSovanych
listin prokazujicich starobylost jejich rodiny. (vice Vaclav LIVA, Spiknuti Vchynskych proti Rudolfovi II.,
VKCSN, s. 1-53.)

1276 yilém Slavata z Chlumu a Ko§umberka.

1277 Cokoliv &inis, &ifi prozietelné [rozumné, pozn. L. T.] a ohliZej se na konec. Ne vzdy zid [je ]Cech, [Cech] je
totiz schopnéjsi nez on a je a bude a zlstane navzdy vérny V piipad€ prvni véty se jednd o klasické latinské
réeni. Latinskou vypoveéd mizeme nalézt na protéjsi strané.

1278 Sudi slavil vitézstvi. Tato informace se nalézé vedle pole s datem.

1279 Omluvil jsem se kvuli velkému zanétu sliznice, ktery mi zabranil [se zucastnit].

1280 vilém mladsi a Véaclav z Lobkowicz na Biling.

1281 Dana pasaz byla zapséna na prot&jii stranu.

1282 pyislugnik rytitského rodu Beikovskych ze Sebifova.

1283 Tato slova se nalézaji v poli s datem.
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15 Patek byl sem w komorze a potom przy nauczeni
we dwie hodiny gel sem domu[,] wital sem se s p[anem] sudim dworsky[m]
/locutus de equol,] quem promisit fili[us] ad futurum breui
uxor persoluit duo millia[,] debet adhuc sex millia taleroru[m]

16 Sobbota s%gcgtczy dni[,] zaczyatek
I

1284
1285

<Tu by miel Herczog'?®" hotow beyti s cornu [!]copii‘®**>

pani Hansgyrgowa*?® byla v zieny my
/pan Hans Georg™?*® poslal pro konie
p[an] SStefan**** wyhral duplony sedmihradsky p[ana] Adama Galla
na panu Bechyniowi*“**[,] prawi[,] zie gych bylo sedmdesat***
17 Nedéle  byly weyprosy[,] n[eywyssy] p[ani] aurzedn[iczy] tam[,] magy beyti weyprosy
p[ana] Zigmunda z Wartemberka'?*[,] nebyl sem tam[,] womluwil sem se
/gedl sem doma[,] byl v mnie p[an] Hendrych z Kolowrath**®® a p[an] heytman
hradu Prazskyho'#*’
p[an] Hans Girg*?*® posylal a dal mnie nawsstiwiti
pan k[anczlyrz] kancz[lyrz]***° y p[ani]**® posylaly
miel sem mssy swatau doma w kaple[,] ziena ma™*** w kostele y [...]
18 Pond&li  2[,] ma beyti swadba p[ana] Kaplyrze™***[,] sem zwany y s pani
nebyl sem w kanczelarzy[,] ani p[an] [?]Ko][...] v wobieda
przywedly kun od p[ana] Bechynie na swadbie
Ip[an] kanczlyrz i p[?anny]**®* byly na wesely czerky p[ana] Belwicze
w domie p[ana(]) z Donina[,] p[an] kom[ornik] n[eywyssy] taky[,] p[an]
Ausstieczkey™*°[,] p[an] z Donina a sycz zyadney[,] tanczowaly tam
zlatniku na Nowym Miestie dano trzyczeti kop miss[enskych]
na kadedlniczy[,] ma beyti hotow we trzech nedielych konecznie

1292

1302

1305

1284 v &
8 Jan Jifi ze Svamberka.

1285 Hovoftil o koni, kterého syn slibil za kratko, v budoucnu. Manzelka [Alzbéta Lobkowiczka z Lobkowicz,
pozn. L. T.] zaplatila dva tisice, nyni dluzi Sest tisic tolard. Danou latinskou vypoveéd si mizeme precist
na vedlejsi strané.

1286 (islo patrn& znagi, 7e se jednalo o prvni den, kdy zadaly ,sirotéi dny*. Cisla 2-4 pak Krystof p¥ipojil
ke dntim v nasledujicim tydnu.

1287 Herzog van Bein.

1288 3 rohem hojnosti.

1289 Al7beta Svamberkova z Felsu.

129 yan Jiti ze Svamberka

1291 Stépan Jiti ze Sternberka.

1292 Adam Gall z Lobkowicz.

1293 patrng prislusnik $lechtického rodu Bechyiii z Lazan.

1294 Oznagenou vypovéd' si miizeme predist na vedlejsi strang.

12% 7zikmund z Vartemberka si zamlouval dceru Jana Sezimy z Usti na Ustéku Eusebii Sezimovou z Usti.
(Viz M. KOLDINSKA — P. MATA (edd.), Denik rudolfinského dvorana, s. 92.)

12% Jindtich Libstejnsky z Kolovrat

1297 Felix Mo3ovsky z Moravéina.

12% Jan Jiti ze Svamberka

129 7denék Vojtéch Popel z Lobkowicz. Pisatel napsal pismeno ,.k* dvakrat.

1300 polyxena Lobkowiczka z Pernitejna.

1391 Alzbéta Lobkowiczkd z Lobkowicz.

1302 Oznadenou pasaz mizeme nalézt na prot&jsi strang.

1303 Oldfich Ostersky Kaplii ze Sulevic. Zenil se s Ludmilou Belvicovou z Nostvic, viz M. KOLDINSKA —
P. MATA (edd.), Denik rudolfinského dvorana, s. 92.

1304 Krystof manzelku pana kancléfe vétinou zapisoval jako ,,pani®, tedy s mékkym ,,i na konci. V tomto
ptipad¢ vSak nad zkracujici ,,p*“ uvedl i dopliuji ,,y*“. Je tedy mozné, ze se spiSe jednalo o ,panny®,
tedy pfislusnice fraucimoru Polyxeny z Lobkowicz.

13051 udmila Belvicova z Nostvic, jeji otec Zikmund Belvic z Nostvic.

13% Jana Sezima z Usti na Usteku.
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1307 1308

p[an] presydent™"" na sstwani s jagrmistre[m]
{[...]Jczy zlatniku dano 30 [kop] tolaru na kade[dIniczy]}
{30 [kop][,] p[an] Kokorzowecz***° v wobieda}****

19 Autery  3[,] nebyl sem nikdez z domu
ziena ma dostala rymu[,] nebyla taky nikdez
dati dielati kotlyk na swarzenau wodu tomu drabantu[,] o rauch fos
{porazka w Sedmihradsky zemi Slezaku y gyneych [?]perzoweych knechtu
awelyky tyranstwi[,] zrada lotru heydukuw[,] neywyssy Pecz'*'? vyat
a ranien[,] prawi[,] zie by Turke[m] miel beyti poslan}*3*3

20 Stireda  4][,]inuentowaly se wsseczky wieczy n[eywyssyho] p[ana] Woldrzycha
w domie geho w Praze
plan] kanczlyrz y pani®® weczerzely v mnie[,] mlady pani y p[an]
z Kolowrath[,] byly sme wesely

21 Cztwrtek 1 przydaney sniemem
przednesseno w kanczelarzy strany peniez a pozwizieni knechtu
Platays**'® v mnie byl[,] z poruczeni gych [milosti]**'” comunicowal**®
Ip[an] kanczlyrz poslal mi spis k przehlydnuti[,] kderey nalezy geho [milosti]
czysarsky
konie przywedeni od p[ana] Proskowsky[ho]
wobiedwaly v mnie[,] v her defuit®®[] plan]  Prosk[owskey][.] ~p[an]
Czeyka™?! a [pan] Korzanskey[,] [!] Korzenskey**
{nebyl sem w kanczelarzy[,] /le procureur d’elmpereur h’este auec moy
e[t] m'ha parle de estre demein a la chambre de Boheme au tretement auec
le iuge et I'empereur et les autres}>2*

22 Patek 2 przydaney sniemem a tak konecz wssemu
/dal sem zlatniku kurzydlo[,] talyrz s lychpuczem a ma mi przynysti mustr
na kotlyk k swarzeni wodie
byl v mnie p[an] podkomorzy™" z suplykaczy Wlczkowskyho

23 Sobbota rozdieleny strzybra mezy syrotky a pani z Kolowrath[,] sestrau gegych
taky od p[ana] porucznika mnoho narzyzeno k dobry[mu] k syrotczymu

1309

1314

1319

1324 1325

1307 Stépan Jiti ze Sternberka

1308 Text za lomitkem si miiZeme piecist na prot&jsi strang.

1309 Tato slova miizeme nalézt v poli s datem.

1310 p¥{slugnik lechtického rodu Kokofovei z Kokofova.

B Tyto dvé informace pistal umistil vedle pole s datem.

1312 Jan Petz.

1313 Tato slova se nalézaji na vedlejsi strang, Krystof na jejich piisludnictvi do pole s datem, viak odkazuje
znackou, jiz do n¢j umistil.

3% Oldfich Felix z Lobkowicz.

1315 7denék Vojtéch Popel z Lobkowicz a Polyxena Lobkowiczka z Pernstejna.

1316 jan Platejs z Platenstejna.

17 Rudolf 11.

1318 piijal svatost oltaini.

1319 O]dtich Desiderius nebo Jan Krystof Pruskovsky.

1320 Nebyl jsem.

1321 Clen rytitského rodu Cejkii z Olbramovic.

1322 pyistugnik rytifského rodu Kofenskych Teresova. Oznacenou vypovéd’ si miizeme piecist na prot&jsi strang.
1323 Cisatsky prokurétor [Florian Daniel Mejstticky z Vatikanu, pozn. L. T.] byl u mé a mluvil o [tom, Ze] zitra
bude v Ceské komote na jednani se sudim [Volf Novohradsky z Kolovrat, pozn. L. T.] a cisafem a ostatnimi.
Tento zapis se naléza v poli s datem. Cast z n&j ale nalezeneme na prot&jsi strané. Na tutu pasaz se Krystof
odkazal trojitym krizkem.

1324 pyrkhart Toénik z K¥imic.

1325 patrné piislusnik §lechtického rodu VIeki z Minic. PasaZ za lomitkem se naléza na vedlejsi strang.
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24 Nedé&le®?

25 Pondéli

26 Autery

obiedwaly v mnie p[an] z Kol[owrath]***® a p[ani] streyczowe[,] darowan mi

koflyczek z zageczymi rohy od p[ani] Alzbiety Kolowratowy z Lobkowicz**’
byl v mnie prouinczyal jesuitu

[?]ma poly k ssysty na [?]narz]...]
{cancell[arius] no[n] fuit}***®

{potwornik Penglhart wyslauzyl yako wosel}
nebyl sem w kostele[,] miel sem mssy s[watau] doma

gedl v mnie p[an] Wylym***![,] p[an] Jan Waczlaw*** a plan] heytman
swadba Rouereta'**[,] nebyl sem tam[,] nez p[an] Slawata™***[,] poslem p[an]
hrabie[,] p[an] kanczlyrz**®

Ipsalo se p[anu] Kawkowi'**® o p[ana] Hendrycha z Kolowrat
ode [m]nie a}od pana kanczlyrze

psani a gystoty poslany p[anu] komornikowi**® a p[anu] z Rozmberka
k speczietieni

0 gyny wieczy Waczlawowi narzyzeni*>*
p[an] Adam Gall byl™*" vmnie vwobieda a p[an] Korzan[skey]
a [!Jmiss[t]osudi

mluwil sem s panem mistosudim
aby konie y wuz zde byly
wyprawil sem p[ana] streycze odsud y heytma[na] bylynskyho

/purkarbka a Maryanka chtiely zraditi[,] purkrabka dana do kruhu a dale
poruczeno Waczlawowi[,] czo ma czyniti na Bilynie

pani Hendrychowa z Kolowrath**** o ty zradie oznamila pani

p[an] hrabie z Furstemberku™** nemoczen**®
{Penglhart no[n] apparuit}***’

{[?]neni ho Penglharta}***®

p[an] Petr z SSwamberka darowal mi bilyho hengsticzka
p[ani] Wratislawssti congrauitowaly de nitio[m] co[n]s[?lilium]***

1330

h*37 {a peczetilo

1339

1342

1343 5 weygezd[,] prawi w strzedu na nocz[,]

1349

1326 patrng Jindfich Libitejnsky z Kolovrat

1327 Al7béta Libstejnska z Lobkowicz.

1328 K ancléf nebyl. Tuto zpravu nalezneme v poli s datem.

1329 \/ zahlavi této stranky bylo chybn& predtisténo: ,,dies novembris*. Kryitof chybny ndzev mésice preskrtnul.
1330 Tento text si miZzeme piecist nad polem s datem.

1331
1332

Vilém starsi z Lobkowicz na HorSovském Tyné.
Jan Véclav z Lobkowicz.

1333 Ottavio Roboreto.

133 y/ilém Slavata z Chlumu a Kosumberka.

1335 7dengk Vojtéch Popel z Lobkowicz.

13% patrné Jan Kavka z Rican.

1337 Jindtich Libstejnsky z Kolovrat.

1338 Adam ze Sternberka.

13%9 petr Vok z Rozmberka.

1340 Text za lomitkem si miiZe Gtendf piecist na prot&jsi strang.
1331 Adam Gall z Lobkowicz.

1342

Pfislusnik rytifského rodu Kotfenskych Teresova.

1343 7acharias Kaba z Rybian.

1344

Alzbéta Libstejnska z Lobkowicz.

1345 Eridrich z Fiirstenberka.

134 y/ybrany text se naléza na prot&jsi strang.

1347 Se neukézal. Dana pasaz se naléza v poli s datem.
1348 Tyto vétu si mizeme piecist vedle pole s datem.

1349 11y
Hiebce.

13%0 Blahoptali za praci [?]rad& [nebo rady, pozn. L. T.].
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le [?]judee m h["]a enouoie le 4 chandeliers en la chapelle auec son
consellide[,][...]****
/dwanaczte swicznu strzybrneych gest w kaple a dwa krzysstalowy
dal sem nawsstiewowati pana hrabie z Furstemberku w samey weczyrl[,]
nemohlo se prwy k niemu pro radu*3*?
{[?]Gyzbiczkey***® a p[an] Jan Waczlaw™*** v mnie}
27 Stieda  magy zde beyti tesarzy z Bezkowicz"** s [...]
psal sem p[anu] Wylymowi'®*’ y aurzedniku bilynskemu o rozdilny wieczy
doktor [?]Gyarimon y Krystoff trpasek™**® /oba skuro w gednu hodinu vmrzely
na hradie Praskym"*
{posylal ke} mnie p[an] hrabie w dewiet hodin na nocz
Ip[an] kanczlyrz przygymal poczysstieni a newychazel z domu
byl vmnie p[an] Kaba™®*" a p[an] Woraczyczkey™** o gyzdu
na Bezkowice'***[,] Bily[nu] y Kost****
{pani nebyla w kostele nez doma v msse}
28 Cztwrtek pl[an] Kaba a p[an] Woraczyczkey gely na Bezkowicze a Matiey s nimil[,]
zacznau popisowati dnes pokud gym czyas staczy
p[an] heytman a doktor Waczlaw gedly v p[ana] kancz[lyrze]
zyadney
posylal sem k p[anu] hrabieti z Furste[mberku]
{posylal ke}mnie p[an] hrabie w deuiet hodin na w nocz
Iposlal sem kun od Bechynie™**® na Patek po pekarzy a psal se[m] Brazdowi**"
o pstruhowy rybniczky[,] aby gych nedielaly™"
{pani nebyla w kostele nez doma v msse}*32
29 Patek pausstiel sem bankami v kamen[,] pausstiel mi Kasspar
ziena ma™" a Anczka'®*™ byly w kostele
p[an] kanczlyrz**" a p[an] z Wartemberka wobiedwaly v {mnie}

1354 1355

1360

1365

13881 1 v mnie

1367
1368

1351 pan sudi [Volf Novohradsky z Kolovrat, pozn. L. T.] mi zaslal 4 svicny do kaple se svym [?]potvrzenim
[listem, pozn. L. T.].

1352 (C4st zapisu k tomuto dni nalezneme na vedlejsi strané.

1353 patrng Matyas Jizbicky z Jizbice.

135 Jan Vaclav z Lobkowicz.

13%5 K rystof si tuto informaci poznamenal vedle pole s datem.

13% Horni Betkovice.

1357 patrn& Vilém mladsi z Lobkowicz na Biling. Pokud by se pridavné jméno za slovem ,,ufednik vztahovalo
pouze k tomuto zminénému slovo, tak by se pravdépodobnéji jednalo spiSe o Krystofova bratra, tedy o Viléma
star§iho z Lobkowicz na HorSovském Tyné.

1358 Trpaslik.

1359 Cast této vypovedi byla zapsana na protéjsi stranu.

1360 (4st této véty nalezneme v poli s datem.

1361 7acharias Kéba z Rybiian.

1362 patrng Jan Karel Voragicky z Pabénic.

1383 Horni Betkovice.

134 Dand pasaz se nachazi na vedlejsi strang.

1365 pisatel si tuto informaci poznamenal do pole s datem.

1366 7denék Vojtéch Popel z Lobkowicz.

137 Eridrich z Fiirstenberka.

1368 Tyto informaci miizeme najit Gaste¢nd v poli s datem.

1389 patrné piislusnik §lechtického rodu Bechyiiii z Lazan.

370 Simon Brézda.

B Dana informace se naléza na prot&jii strang.

372 Dana informace se naléza v poli s datem.

1373 Al7béta Lobkowiczka z Lobkowicz.

1374 Anna Benigna z Lobkowicz.
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posylal nuctius[,] zie chcze ke mnie na Bilynie
[cancellari[us] lucut[us] se sententia Audersky[,] quod uult dicere imp[eratori]
et proponere
byl v mnie p[an] nuntuis™"'[,] il h"eu regrest de Ascheuequo et de imp[eratore]
et des coherens du uenale[,] docteur il ha loue la chapelle[,] le [?]larron schnite
et [...] grandement[,] I'ha dict[,] qu[e] il ueut parle auec emp[ereur]]**"®
{posylal sem k pani [...]}"®
{Iwa przynesla popelycze pani}
30 Sobbota  poslal [?]Gyzbiczkey*® [?]certitficuczy™*®?[,] podepsal sem mu gy
ziena ma byla we we dworze
31 Nedéle  kazal sem dati Ssymka do Dalyborky
wobiedwal v mnie p[an] Nary~>*[,] p[an] [?]Balysa[,] p[an] Korzansky
p[an] Trczka®*® skazowal o hodinky po p[anu] Korzanskym
/ le [?]rouige m h’a dict[,] q[ue] le iour[,] g[ue] il ha disne auec moy et mon
parant lag enuers|,] q[ue] 1’empereur ueut mal au Estiene et q[ue] il ha renuoie
le grande ducassciacun de dis a lui[,] luy g[ue]l ha respondu de [?]uuleer
la monoie[,] 1’empereur 1["]ha renuoie[,] g[ue] il n["Jh’pas besoine de ces
ducate[ ] le disne etoet lundy passe[,] la monoie estoiet cing cens en or'*®

1377
[

1380

1384

Listopad

1Pondéli  na Kost™®*
pani***® s Acnzkau®*® w kostele a ya doma mssy {s[wa]tau}
wobiedwal v mnie p[an] Proskowskey'**®
pani Pruskowska™*! s zienau mau w kostele
/le frére des scheuaus m[’]h’salue de part de Bauite e[t] m[']Jh’a dict[,]
g[ue] le Slaue demandoet si [?]il ueue estre 1’ambasaddur de 1["]empereur
au noces le Minquicz[,] g[ue] il ne pense point[,] g[ue] le conte sera.
il ha dict de choses de I['Jempereur et q[ue; il ueut [?]ruiner la tabi[,]

g[ue] noue g[ue] il est tant estrange come yames

1389

1375 7denék Vojtéch Popel z Lobkowicz.

1376 Kancléf mluvil o rozsudku Oderského [Neznamy &len slezského rodu Oderskych z Lidefova, pozn. L. T.],
ktery chce fict cisaii [Rudolf II., pozn. L.T.] a navrhnout.

377 Giovanni Stefano Ferreri.

1378 M1 wstupek od arcibiskupa a od cisafe vztahujici se k prodeji. Doktor si pronajmul kapli. [?] Baron Schnite
[...] velice, fekl, Ze chce mluvit s cisafem. Tato slova se nachazeji na vedlejsi strané.

37 Danou vé&tu miiZzeme nalézt v poli s datem.

1380 Tuto informaci si miizeme pregist vedle pole s datem.

1381 Matyas Jizbicky z Jizbice.

1382 Stvrzeni, vysvédéen.

1383 patrng Pavel Nyari.

1384 ptislugnik rytitského rodu Kofenskych Teresova.

1385 Jan Rudolf Tréka z Lipy.

1386 Cerveny [patrné Zbynék Berka z Dubé, pozn. L. T.] mi fekl, Ze ten den, kdy vedefel se mnou a mij piibuzny
se vlozil proti, se cisai hnéval na Stefana [Stépan Jiti ze Sternberka, pozn. L. T.] a ze mu [Stefanovi] poslal zpét
velkou [?]¢astku dukatd [?]na jeho slovo. Ten, ktery mu odpovédél ohledné [...] penéz, [fekl] Ze cisaf je poslal
zpét, stim, ze tyto dukaty nepotiebuje. Vecete probéhla minulé pondéli. Bylo to 500 ve zlaté. Francouzsky text
za lomitkem si mizeme piecist na protéjsi strang.

1387 Tato pozndmka se snad tyka vyjezdu na panstvi Kost, o kterém se s Krystofem domlouvali 27. fijna pan
Kaba a pan Voracicky.

1388 Al7béta Lobkowiczka z Lobkowicz.

1389 Anna Benigna z Lobkowicz.

3% Oldtich Desiderius nebo Jan Krystof Pruskovsky.

1391 Johana Pruskovska ze Sulevic nebo Kunhuta Pruskovska z Gutitejna.
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2 Autery

3 Stireda

4 Cztwrtek

{malam noctem habui}**%

miel sem mssy s[wat]au doma

p[an] [z] Zierotina poslal mi dwa bazyanty [-] p[an] Kasspar
byl v mnie Horn cammerdiner’*® w 7 hodin na nocz s poruczeni geho
[milosti]**%°[,] abych na Miquiczowy™®*" swa...]

/le mesme 1'ha dict de la pretension du tiltre de president du [?]consoul seil
aulifus]

le grauelandt inconstancz
dano drabantu zlatniku na strzybrze {na kotlyk k swarzeni wodie} piet
hrzywen na twrdeych tolarzych 60[,] vdiela sedm hrzywen a wosm lotu summa
wsseho

dwanaczte hrzywen a pul hrzywny ma hned zaczyti dielati a czo neydrzyw
hotow beyti[,] actu[m] w auterey dussyczek'**°

{ziena ma'*®® w kostele}****

byl sem v p[ana] hrabiete z Furstemberku~“ a nawsstiewowal sem hol[,] byl
sem v nieho na dwie hodiny[,] dal by sem mu swyho Kolowratha a on mnie
swyho [?]Marka™®[] nemuz ani nema gych zyadnymu dawati[]
la conuersation h’este de estranges schoses[,] de emportance

/le nouelles du Bataro et de [...]es [?]fecte en Saueie[,] g[ue] il h’a ouas tue ses
seruiteurs[,] qule] il et petet et noer bien disposer le practices de sette
mons[?ieur] le superieur son aiul mius servit il de leu uoier**®

{a spa]...] mise au roy}**®

{Trczka* dal hodinky}**%®

{swadba Minquiczowa}'*%°

plan] mistosudi*™® byl vmnie se p[anem] Niarym
Korzanskeym**? v wobieda[,] dawal mi sprawu o gyzdie

1394

1398

1402

13 planem]

1392 Bratr od Koné& mé pozdravil od Barvitia [Jan Antonin Barvitius, pozn. L. T.] a fekl mi, Ze Slavata si vyminil,
ze pokud bude cisafovym poslem, na Minkvicové svatbé [Ehrenfried Minkvic z Minkvicburka, pozn. L. T.],
7e [...]. Rekl to cisafi [Rudolf II., pozn. L. T.] a Ze chce zrusit [?]zékaz, ktery novy [?je], je tolik zvlastni jako
nikdy. Danou francouzskou pasaz mizeme nalézt na protéjsi strané.

139 Ml jsem $patnou noc. Tuto informaci si miizeme preist v poli s datem.

1394

1395 K omoti
13% Rudolf II.

Kaspar Melichar ze Zerotina.

1397 Ehrenfried Minkvic z Minkvicburka.

13% Dokonce fekl o naroku na titul prezidenta [...], zavazna nestalost.

139 Cast vypovedi opét mizeme nalézt na vedlejsi strand. Na posledni pasaz se Krystof odkazal znackou,
jejiz protéjsek umistil vedle pole s datem k danému dni.

1400 Al7béta Lobkowiczka z Lobkowicz.

1401

Krystof tato slova zapsal do pole s datem.

1492 Eridrich z Fiirstenberka.
1403y piipad€ obou jmen se snad jedna o jména koni.

1404

Hovor byl o podivnych vécech, o dtlezitosti.

1405 Novinky o Bathorym [Zikmund Bathory, pozn. L. T.] a o [?Judélostech v [?]Savojsku, Ze viechny svoje
sluzebniky [...] a Ze zadal a [?]oznacil dobfe uspotadat zalezitosti tohoto pana, nadiizeného jeho [...] slouzil
[...]. Dand pasaz byla opét zapsana na protgjsi stranu.

...] kréli. Tato slova si miizeme piecist vedle pole s datem.
1407 Jan Rudolf Treka z Lipy.
1498 Tyto informaci si miizeme precist v poli s datem.
1499 Ehrenfried Minkvic z Minkvicburka. Dana informace byla zapsana do pole s datem.
1410 Zacharia§ Kaba z Rybian.

1406 [ ]

1411 pavel Nyari.

1412 pyislugnik rytitského rodu Kofenskych Teresova.
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1413 1414

Tunar™ a Kremar™" chtiely se mnau mluwiri o apellaczy[,] nechtiel sem
slysseti[,] [?]prawil sem[,] zie s tim nema[m][,] czo czyniti

/p[an] mistosudi prawil[,] zie mi przyweze p[an] Wylym***® kaplu y granaty
{miely by p[ani] aurzed[niczy] menssy zase doma beyti}***’

1416

a n[eywyssyho] p[ana]

[] zie geho lsmilost]1427

5 Patek pani Alzbieta***® byla v kapuczynu v msse swaty
p[an] heytman hradu Praskyho'*'® se mnau gedl
Neytar'*?° {sam} mnie zwal na wesely swy z pani y s Anczkau**
{w pondiely [...] przyssti}***
6 Sobbota ma kadedinicze hotowa beyti od zlatnika na Nowym Miestie[,] nebude
az bohda w pondiely
przyneseny psani y gystoty od p[ana] z Rozmberka*?
komornika'**[,] s peczietemy
przynesly patnaczt korotwi
/pani kanczlyrzowa'*® przygela k zienie my[] ziehnala se s ni[] gela
na Gystebniczy
przyssel pan a mluwil se mnau strany Auderskyho'*%®
raczy chtiti tomu wyrozumieti od nieho samyho laudaui et probaui*
7 Nedéle {nebyl sem na Strahowie[,] dal sem se omluwiti pro catarr}***

miel sem mssy swatau doma
p[an] Woraczyczkey***® byl v mnie a vczynil mi sprawu o kosteczkeych

wieczech

n[eywyssg/] p[an] kancz[lyrz]
cziesky'*** a przewor strakoniczkey'*** s nim
Ip[an] landkrabie**
zwan[,] ale womluwil sem se

1431

p[an] kanczlyrz a p[an] przewor byly v wobieda v p[ana]

7 SStemberka*%

wobiedwal na Strahowie y z synem sweym

v wobieda v p[ana] presydenta komory
,] byl sem

SStefana

plan] Korzenskey***" byl vmnie kwyczerau wo my konie od p[ana]
z Waldssteyna[,] dostal wodpowied[,] dal mi suplykaczy od zracze SSymka

y 0 to dostal wodpowied y wo SSemberka**®

1413 patrné Johann Tonner.

1414 Matthias Kremer.

115 Vilém star$i z Lobkowicz na Horsovském Tyné.
1418 Tuto vétu mizeme nalézt na prot&jsi strang.

7 Danou informaci si miizeme piecist v poli s datem.
1418 Alzbéta Lobkowiczka z Lobkowicz.

1419 Felix Mo3ovsky z Moravéina.

1420 Daniel Netter z Glauchova.

1421 Anna Benigna z Lobkowicz.

1922 Tato poznamka se naléza v poli s datem.

1423 petr Vok z Rozmberka.

1424 Adam ze Sternberka.

1425 polyxena Lobkowiczka z Pernitejna.

1426 (len slezského rodu Oderskych z Lidefova.

Y21 Rudolf 11.

142 s1:1 2 71:1 2 e ’ v o1 v o v v
® Pochvalil jsem a schvalil jsem. Cast vypovédi se op&t naléza na prot&jsi srang.

1429 Tato slova se nalézaji nad polem uréenym k psani textu.
1430 patrn& Jan Karel Voragicky z Pabénic.

1431 7dengk Vojtéch Popel z Lobkowicz.

1432 Stépan Jiti ze Sternberka

1433 Matous Dé&polt z Lobkowicz.

1434 1i¥{ Ludvik z Leuchtenberka.

1435 y/ilém z Leuchtemberka.

1436 Stepan Jiii ze Sternberka.

262



8 Pondéli  <ma bezti hotowa kadedInicze>
<swadba Neyterowa'***>
pan kanczlyrz[,] Neytr przedse drzy swy wesely[,] zpletichal to[,] neywyssy
p[an] kanczlyrz tam[,] ya sem se womluwil
/zlatnik przynesl kadedlniczy[,] wazy piet hrzywen a pul wosma lotu[,] dano
mu na ni trzyczeti tolaru[,] ma se mu dodati dwaczetiwosm tolaru a dwanaczte
bileych grossu a tak kadedlnicze wsseczka stogy padesatewosm tolaru
a dwanaczte bileych grossu
wzal sem hodiny na prubu®**°
{n[eywyssy] p[an] kancz[lyrz] gedl se [m]nau}

9 Autery  Matiegyczek ma beyti domal,] odeslati psani Waczla/wowi**?
p[an] kanczlyrz posylal Pietipeskyhol[,] zie gest ta wiecz strany [?]Slezaku
p[anuw] se promienila a zie gym sam [!]cesarz chcze dati audienczy[,] mira
in constantia'**®
to dale psano nalezy na horu k auterku
/pan kanczlyrz gel na swadbu Neytera sam a rad abych ya s nim {gedny}
nebyl[,] gel s nim p[an] z Waldsteyna dlauhey***
plan] Slawata byl y spani'® vmnie vwobieda[,] przywedl sebau
kuchmistra[,] byl vmnie p[an] Kaba***® y p[an] Korzenskey***’ tolykyz
v wobieda'**®
/prawil mi p[an] Slawata[,] zie dlauhey z Waldssteyna smluwil pana
Wyly[ma]***® s arczybiskupem'® przed malo dny[,] mirra et magna
temeritas[,] longi caue tibi a rubeo®**

Imarssalek** drziel pankyt a miel swyho milaczka [?]Ferdu z Donl[ina]
v sebe a mnoho gyneych

p[an] hrabl[ie] z Furstfemberku]**** byl zas v dwora[,] neyprw po nemoczy
{p[ani] Lyda byla v zieny my}***®

{p[an] Wylym***" dostal biley kun od p[ana] z Bubna}

1441

1453

1455

1458

137 ptislugnik rytitského rodu Kofenskych Teresova.

1438 patrng piislusnik fisského §lechtického rodu ze Schonbergu. Oznadenou pasdZ opdt miZeme nalézt
na vedlejsi strané.

149 gyadba Daniela Nettera z Glauchova, bral si Annu Radnickou ze Zhote, viz M. KOLDINSKA — P. MATA
(edd.), Denik rudolfinského dvorana, s. 93.

1440 Na zkousku. Oznadena pasaZ se naléza na prot&jsi strang.

1441 Tato informace se naléza vedle pole s datem.

1442 7hytek tohoto slova pokracuje na protdjsi strang.

1443/ podivuhodné vytrvalosti.

1444 Adam mladsi z Valdstejna. Oznacena pasaz se naléza na prot&jsi strang.

1495 Vilém Slavata z Chlumu a Ko§umberka a Lucie Otylie Slavatova z Hradce.

1496 7acharias Kéba z Rybiian.

147 piislugnik rytiského rodu Kotenskych TereSova.

1448 Tato posledni informace po&inaje od zminky o Slavatovi se naléza v poli uréenému pro stiedeéni zapis.
Krystof vSak tento zdznam pftitazuje k predchozimu dni a pfedchozi pozndmce na vedlejsi stran€ prostiednictvim
znacky i nékolika slov.

149 Vilém starsi z Lobkowicz na Horsovském Tyné.

1950 7bynék Berka z Dubé.

1451 [9]Podivn4 a velka unahlenost. Stiez se od Cerveného [patrné Zbynék Berka z Dubé , pozn. L. T.] Tato
poznamka se naléza na protéjsi strane.

1452 pertolt Bohobud z Lipé.

1453 Ferdinand z Donina.

1454 Eridrich z Fiirstenberka.

1455 Oznagena vypoved byla zapsana na vedlejsi stranu, pisatel se na ni odkazuje znackou.

4% Dana slova miizeme nalézt vedle pole s datem.

Y57 Vilém star$i z Lobkowicz na HorSovském Tyng.
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10 Streda /byl v mnie Albrecht[,] prawil mi[,] zie p[an] kanczlyrz chcze miti przewedeni
Auderskyho*? a heytmana opawskyho'*®°[,] kazal sem mu ge dati****

{ziena ma**® steyska na [...]}***
{[?]gydys o Truksasu'*®* a o hrabiete[ ] yak obie[...]}**®

11 Cztwrtek neywyssy p[an] kanczlyrz**®® wobiedwal y weczerzel se [!]se mnau[,] p[an]
przeuor[,] p[an] heytman[,] p[an] Kaba[,] byly sme wesely a hraly sme czeley
den
p[an] hrabie z Furstemberku pos;/IaI ke mnie
pankyt v posla sspanyelskyho*®
/p[an] SSwihowskey Frydrych posal mi sud czierweny barwy
{perkhairzy dielaly[,] p[an] kacnz[ylrz] posyl[al]}***°
{hlawa od p[ana] Sta[m]pacha}**"

12 Patek byl v mnie Posel od markrabat brandem[burskych]
p[an] Kaba™"* zwal mnie k nediely k wobiedu
byl v mnie p[an] Wratislaw z Mnissku4"?
byl v mnie probosst dokzanskey™"® o swy [?]wieczy
purk[rabie] karlssteynskey™*"* przypowiediel musskatel
/psani od Waczlawal[,] aurzednika Bilynskyho[,] zie konecznie v pondiely
{pryzssti} w Praze bude**"

13 Sobbota wobiedwal se mnau p[an] Mraczkey**"®[,] p[an] z Talmberka[,] p[an] Adam
kratkey™*”” ap[an] Wratislaw'*’®[,] kderyho sem do saudu komorniho
dosadil[,] p[an] kratkey przypowiediel zgednati chrticzku od p[ana]
Popela czerwanau a od [?]Firssycze'*"

/dany na sadudu komornim sstyry strany prawa

14 Nedéle {Azerbal di Manerbio*'[] zienich[,] p[anna] Anna Korzenska newiesta}
slyssel sem mssy s[watau] domal[,] pani w kostele

1468

1480
1482

1458 Tuto vétu nalezneme v poli k nasledujicimu dni a opét ji k 9. listopadu a na misto vedle pole s datem
ptifazuje odkazujici znacka.

1959 Clen slezského rodu Oderskych z Lidefova.

1460 Albrecht SedInicky z Choltic.

1461 Text za lomitkem se naléza na prot&jsi strang. Veskery text v poli pro zapis byl na zakladé znacek pfifazen
ke dni prechozimu.

1% Alzbéta Lobkowiczka z Lobkowicz.

1483 Tyto poznamku pisatel umistil do pole s datem.

1464 patrng Krystof Truchsess z Waldburka

148 Dan4 slova miizeme nalézt vedle pole s datem.

1466 7denek Vojtéch Popel z Lobkowicz.

67 Guillén de San Clemente.

1458 Danou informaci si miizeme predist na vedlejsi strance.

1459 Tato pasaz se nachazi v poli s datem.

Y70 Dang slova mizeme nalézt vedle pole s datem.

171 7acharias Kéba z Rybiian.

Y972 yrratislav mladsi Vratislav z Mitrovic.

1473 Sigmund Kohel.

1474 Jan Viesovec z Viesovic na Podsedicich nebo Vilém Slavata z Chlumu a Kosumberka.

175 Tyto pasaz si mizeme predist na prot&jsi strand.

1476 K arel Mrackych z Dubé.

1477 Adam starsi z Valdstejna.

1478 Clen rodu Vratislavi z Mitrovic.

1479 patrng Jan Firdic z Nabdina.

1480 Oznacena poznamka se naléza na vedlejsi strang.

81 Adherbal Manerbio.

1482 Tato slova se nalézaji nad pole uréenym k zapisu i nad rame&kem ohrani¢ujicim viechna tato pole k danému
tydnu.
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15 Pondéli

16 Autery

17 Streda

byl sem na swadbie v p[ana] Kaby**®[] p[an] kancz[lyrz] [?]cora[,] zenil se

agent Mantuanskey [...] a mistoko[?mornik]

/miel sem beyti kmotrem na mistie czysarskym p[anu] Colnyczowy
nemohl sem[,] protozie sem se p[anu] Kabowi zamluwil przed niekolyka dny
na swadbu panny Anczky

p[an] Mraczkey taky chtiel mnie miti dnes v sebe[,] odlozyl sem mu
do zeytrzka

p[an] Wrzesowecz poslal hlawu swinskau™"" a p[an] Ruth 6 korotwi

p[an] Kaba byl v mnie opakugycz swau zyadost

p[an] SSteffan'*® posylal ke mnie a prosyl[,] abych mu p[ana] z Waldssteyna
kratkyho*®” odpustil[,] aby snim na Kosteloprty gel[,] omluwil sem se[]
zie toho vezyniti nesmi[m] pro geho [milost] czysarskau'*®[,] abych [...][,]
wzal p[ana] z Wald[ssteyna] przedcze sebau*®

{byl sem tu}***°

tu byl czyas k wygezdu

obiedwal sem v p[ana] Mraczkyho™"[,] p[an] z Donina a mnoho gyneych
p[an] Wratislaw odpowiediel mi englyczkyho psa

Iwygel p[an] kancz[lyrz] proti pani***? na nocz[,] nebyl v p[ana] Mraczkyhol ]
nez byl wnie s heytmane[m] a d[?octorem] Waczlawem

byl sem kmotrem Somelyrowymu synu v s[watyho] Waczlawa][,] rzykagy mu
Hans Christoff

gedl se mnau p[an] z Hasn[ssteynal“g“[,] p[an] Jan Waczlaw**®°[]] p[an]
Berka[,] p[an] Ruth[,] p[an] Cziernin***® a p[an] Zyakawecz

Ip[ani] kancz[lyrzowa] przygela a gela [?]Jvprzymoh na krztiny p[ana]
z Waldssteyna dlauhyho*®®[,] byla tam do weczera[,] landkrabie*®® drziel

ditie a kniez Jakub krztil*®
{darowan mi ges[...]}***

slyssely sme Donika a Mausswicze
p[an] Cziernin®™* darowal mi druhey [?]nahanecz a pogede prycz w patek
po saudu

gestrzab v p[ana] Zyakaw][cze] zustawa [...]

1484[J

1485

1491

1502

1983 7acharia§ Kéaba z Rybiian.

1484

Jan Jifi Kolni¢.

1485 patrné Jan Viesovec z Viesovic na Podsedicich.
1486 Stepan Jiti ze Sternberka.
1987 Adam starsi z Valdstejna.

1488 Rudolf 1.

1489 7na&na &ast zapisu k danému dni byla uvedena na protéjsi strang.

1490 Tato poznamka se naléza v poli s datem a vztahuje se k piedtisténé informaci, 7e tento den se roku 1570
zenil $panélsky kral Filip I1.

1491 K arel Mrackych z Dubé.

1492

Zdenék Vojtéch Popel z Lobkowicz a Polyxena Lobkowiczkd z Pernstejna.

14 S v 1z venr M
% Dané vypovéd’ se naléza na prot&jsi strang.

1494

Bohuslav Jachym Hasistejnsky z Lobkowicz.

1% Jan Vaclav z Lobkowicz.

14% pislugnik $lechtického rodu Cerninti z Chudenic.
1497 p¥islugnik §lechtického rodu Zakavet z Zakavy.
1498 Adam mladsi z Valdstejna.

199 Jiti Ludvik z Leuchtenberka.

1500 Gast zaznamu si miizeme predist na prot&jsi strang.

1501

Tuto informaci mizeme nalézt v poli s datem.

1502 patrng Krystof Mausvic z Armenruhe.
1503 piislusnik $lechtického rodu Cernint z Chudenic.
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gedl se mnau p[an] z Hasnsteyna™*

menssy %
/dal sem Herczogowi sstrnaczte tolaru na zageczy hlawu a zaplatil sem
od mustru wosk0w7yh0 puldruhyho tolaru[,] gesstie sem dluzien za futraly
k cornu [']copii® a khodinkam a sycz nicz wicz[,] taky sem dluzien
od rzezani granatu gednoho [...]*%

{ziena ma™® byla v p[ani] kanczlyrzowy}

[.] plan] Cziernin a p[an] purk[rabie]

1506

1510

18 Cztwrtek ziena ma byla we dworze y mleynie a zwala mnie tam k zeytrzku

19 Patek

20 Sobbota

21 Nedéle

22 Pondéli

{przygel n[eywyssy] pan sudi}*>**
byl sem w kanczelarzy a potom w sau{du}

po sadu gel sem do dwora zieny my s panem przeworem a p[anem] Janem
Waczlawem®™*? a p[anem] purk[rabim] menssym k wobiedu a poto[m] sme/
{sme} gely do mleyna po wodic y zas miely sme tam kratochwil a geda zas
widiely sme lytati bazyanty na wostrowie[,] przygely sme domu w 6 hodin[,]
zustaly v mnie p[ani] streyczowe v [?]kollaczy™**

poslal sem swinskau hlawu p[anu] Barwitiusowi'>**

zlatniku dano na nohu k bozymu vmuczeni 6 hrzywen a gesstie zyada sedm
hrzywen

psal sem p[anu] purk[rabimu] menssymu o sazky a o Syxta mlynarze[,]
prawi[,] zie SSyxt gel do Boleslawe

/wobiedwal v mnie n[eywyssy] g)[an] sudi>™’[,] pl[an] kancz[lyrz][,] panil,]
przewor[,] p[an] Berzkowskey*>*° od [!Jowiedba p[an] kancz[lyrz] hned prycz
ke dworu[,] pani potom[,] p[an] sudi pobyly v mnie a potom prycz™

strzybra 14 hrzywen a deset lotu od dila od hrzywny trzy zlaty[,] su[m]a
42 [?]fl[orenu] /a loty [...]***®

dilo vdielano ma beyti w osmi nedielych

fiat justitia et pereat mundus™"®

/y["Jay com[m]ande metre le larron au petite cute et le mener au chateau
des 0s*%

fui apud impereatorem cum alijs officialib[us][,] baro[n]ib[us]
kapitola dana Rutowi**?

{scripsi de castigatione}***

1515

1521

1504

Bohuslav Jachym Hasistejnsky z Lobkowicz.

1505 Jakub Mensik z Menstejna.
1508 Herzog van Bein.

1507 Roh hojnosti.

1508 Oznagenou vypovéd opét mizeme nalézt na prot&jsi strang.

1509 Al7béta Lobkowiczka z Lobkowicz.

1310 Tyto informaci miizeme nalézt v poli s datem.

11 yolf Novohradsky z Kolovrat. Dana poznamka se naléza v poli s datem.

1312 Jan Viaclav z Lobkowicz.

1513 Hostina. Tento zdznam pokracuje na vedlejsi strang, Krystof se na néj odkazuje znackou.

1514

Jan Antonin Barvitius.

115 yolf Novohradsky z Kolovrat.

1518 pyislugnik rytitského rodu Betkovskych ze Sebitova.

117 Oznadena pasaz se naléza na protdjsi strang.

1518 Cast vypovédi miizeme nalézt na prot&jsi strang.

119 At se stane spravedinost, i kdyby mé&l [pii tom] zhynout cely svét. Jedna se o latinské réeni, které
ale ptivodné bylo volebni heslem cisafe Ferdinanda 1.

1520 Rozkazal jsem vyméfit zlod&ji malou [...] a prevézt jej na hrad Kost.

1521 Byl jsem u cisafe [Rudolfa IL., pozn. L. T.] s ostatnimi Gfedniky [a] barony [pany, pozn. L. T.].

1522

Oznacenou vypoveéd mizeme nalézt na protéjsi strané.

1523 Napsal jsem o potrestani. Tuto poznamku miizeme nalézt vedle pole s datem.
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23 Autery byl sem w kanczelarzy[,] przyssly tafm] y gyni po mnie hodinu
p[an] komornik™?** v czysarze™®® attulit noua de Basta™*°
penize przypowiedieny od p[ana] presyden{ta}***’
Iporuczeno p[anu] Gyrzyczkowi Kosseticzkymu™2[
presydenta komory cziesky'>*°

24 Stireda  n[eywyssy] pan komornik se roznemohl a nebyl mezy nami
byl sem w kanczelarzy
/nebyl p[an] komornik mezy nami
33333 33333 3333[,] ii fl[oreny]

15[,] 15[,] 15[,] 45 fl[orenu] od [...] a loty [?]wostatni*>*°

25 Cztwrtek byl sem w kanczelarzy[,] p[an] komornik'>*! nebyl

26 Patek konecz saudu komorniho stal se
byl sem v n[eywyssyho] p[ana] komornika[,][?]nawsstiewowal se[m] ho
weczerzel se mnau p[an] sudi n[eywyssy]
uocat[us] episcopus wratiss[lawiensi]***

Ipsal sem czysarzy a poslal sem Baruitiusowi**[,] od toho czyasu sem nicz
nepsal ani czys[arzo]wi'***[,] Baruitiusowi'>*®

27 Sobbota zacznau se sroczen%/ (!orze[,] zaczyaly se[,] odlozylo se
p[an] Vnuerczagt’>* byl mezy nami w kanczelarzy a Purkhaus a secretarz
[?]Altenstria
/decisus primus articulus grauaminum in presentia VVnuerczagt

28 Nedéle  <tu by czyas byl p[ana] Wylyma®**® wyprawitti>
neywyssy p[ani] aurzedniczy magy zde beyti
/pan heytman hradu Praskeho™*® se mnau wobiedwal
p[an] kan[czlyrz] chtiel ke mnie[,] ale nechal tak[,] womluwil se skrze
Pietipeske[ho]

v p[ana] hrabiete z Furstemberku
v p[ana] kancz[lyrze]***
przewora

ziena ma*>**

,] aby ge przyyal od p[ana]

1537

1549 hosel sspanyelskey**** a p[an] Ma]...]

p[ani] Trczkowa®™*® v wobieda[,] a won v p[ana]

1545 1546

a Anczka™" w kostele[,] ya doma miel sem mssy s[watau]

1524 Adam ze Sternberka.

1925 Rudolf 11.

1526 ptinesl zpravu o Bastovi [Jiii Basta, pozn. L. T.].

1527 Stépan Jiti ze Sternberka

1528 Ji¥{ Kogeticky z Horek.

529 Danou ¢ast textu si miiZzeme piecist na prot&jsi strang.
530 Danou pasaz mizeme nalézt na prot&jsi strand. Zda se, Ze si zde Krystof postupné &inil poznamky o poétu
penéz.

1531 Adam ze Sternberka.

1532 y/olan vratislavsky biskup [Jan ze ZiGe, pozn. L. T.].
1533 Jan Antonin Barvitius.

5% Rudolf 11.

1535 Oznagena &ast byla zapsana na protéjsi stranu.

1536 \/olf Unverzagt.

1537 Rozhodnut prvni artikul [?]povinnosti v pritomnosti Unverzagta. Danou latinskou pasaz si mizeme predist
na vedlejsi strang.

1538 Vilém starsi z Lobkowicz na Horsovském Tyné.

1539 Belix Mogovsky z Moravéina.

154 Eridrich z Fiirstenberka.

1541 Guillén de San Clemente.

1542 7denék Vojtéch Popel z Lobkowicz.

1543 Marie Magdaléna Trékova z Lobkowicz.

1544 Al7béta Lobkowiczka z Lobkowicz.

15% Anna Benigna z Lobkowicz.
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29 Pondéli

30 Autery

Prasynec
1 Stireda

2 Cztwrtek

3 Patek

4 Sobbota

5 Nedéle

<tu att gest hotow strzybrney kotlyk>

<[?]odlozyena> zaczyaly {zaczyaly}">* se slysseti prze sroczieny

odloziena panie Strzelowa™*® s [?]Ronihabkami[,] slyssana p[ani] Lyda
z Kolowrath[,] odlozieno k wodpowiedi

/fuimus in cancellaria[,] datum scriptum caes[ari] ab officialib[us] de Zelicz
datum responsum emissori regis Galliae

propositum de mansio[n]e hic officialium

propositum de concrematione testium {v saudu dworskyho}[,] nihil
obtentu[m]*>*°

{disccessit d[ominus] Ma]...] et lan[d]grauius caesaris}
swatek[,] se nesaudilo

byl v mnie p[an] [z] Zierotina o swy wieczy[,] [!]mluwily sem s nim taky
o streycze gegych [...]

ziena ma'>®* w kostele a ya doma[,] hodiny zase nawraczeny hodinarzy

/dal sem Herczogowi'**? ten zlatey erb ssmelczowaney na koflyczek do wiczka
a poruczeno mu[,] aby koflycziek[,] czo neydrzyw hotow byl[,] take mu dan
prsten s meym erbem w dyamantu rzezaneym[,] wi[,] czo ma dielati*>*®

1550

sediely sme na przy p[ana] Zaruby****

byl sem w kanczelarzy

dana odpowied p[ani] Lydmile cu[m] scitu caes[aris]
zase se nastaupilo na przy p[ana] Zaruby

gedly v mnie n[eywyssy] p[ani] aurzed[niczy] krom p[ana] komor[nika]
a p[ana] kanczlyrze®™>'[,] p[an] komornik stonal[,] pan kanczlyrz nec uenit[,]
nec se excusauit'>*®

{byl sem w kanczelarzy az do desyti}
zase slyssely p[ana] Zarubu az do dwauch hodin po poledni
doslyssan p[an] Zaruba[,] geho [milosti] czy[sarsky]
weypowied se stala[,] trwalo az do 4 hodin

dobra nowina[,] zie Basta™*®* Turky porazyl y Tatary w Sedmihradsky zemi
tu by miel druhey ssal hotow beyti od zlatnika podly czeduly rzeczyany

1555

1556

1559

1560 5znamenol ]

1546 yelka &ast vypovedi k danému dni se nachézi na prot&jsi strang.

147 Slovo ,,0dlozyena® autor prepsal vyrazem ,, zaczyaly“, zapis byl viak znaén& neéitelny, a proto nad n&j jeste
jednou znovu napsal ,,zaczyaly*.

1548 patrn& Purkart Stiela z Rokyc.

1% Byli jsme v kancelafi, dan list cisafi [Rudolf II., pozn. L. T.] od tfednikii o Zejlicovi [patrné &len rodu
Zejdlict ze Senfeldu, pozn. L. T.]. Dana odpovéd’ vyslanciim francouzského krale, navrh o setrvani ufedniki
zde, navrh o spaleni svédectvi {v soudu dvorského}, nic [...]. Tato pasaz se naléza na protéjsi stran€.

1550 Odjel p[an] Ma][...] a landkrabé [Jifi Ludvik z Leuchtenberka, pozn. L. T.] z rozkazu cisafe. Dana poznamka
byl zapsana vedle pole s datem a z ¢asti také v poli s datem.

1551

Alzbéta Lobkowiczka z Lobkowicz.

1552 Herzog van Bein.
1553 Tato vypovéd se naléza na vedlejsi strand.

1554

Vaclav Zaruba z Hustifan.

1555 g y&domim cisate [Rudolf II., pozn. L. T.].

15% Adam ze Sternberka.

1557 7den&k Vojtéch Popel z Lobkowicz.

15%8 Neeptisel, ani se neomluvil.

159 Tuto informaci pisatel poznamenal do pole s datem.

1560 Rudolf 1.
1561 Jii{ Basta.
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6 Pondéli

7 Autery

8 Strreda

1562 1563

[...] byl sem v p[ana] prezydenta™" v wobieda][,] ya[,] ziena ma y Anczka
/miel sem mssy s[watau] doma[,] ziena ma y p[ani] Smeczyanska™** v msse
zlatnik przynesl tesak nez nozyczek[,] wzal zase sebau[,] aby gey dal
zprawiti[,] take sem mu dal vm{r}lczy hlawiczku kostiennau pro mustr[,]
tolykez napis na bozy vmuczeni gest mu dan

dal sem mluwiti o wosk z [?]Dobssyczem®*®®

[...] leg pano[m] consel occiur de [...] ganstu non rae piu gwest omnes simul
a s 33 libera me[,] domine[,] a Ia[...Jijs iniquis et aliqua/ [...]®

/Dopssycz mi skazal[,] zie g[es]t o to wratislawskeym psal a zie prosy o dobrau
weyprawul[,] ma v mnie zeytra beyti

pan Zaruba v mnie byl[,] przypowiediel {mnie}[,] miel spokogyti si
s [?]caus]...] Luteti[...]

byl v mnie p[an] Wratislaw rytirz=""[,] p[an] komornik w kanczelarzy
{w noczy przygel p[an] biskup wrati[slawskey]}"**

byl sem w kanczelarzy[] le officiers aussi**"

camerari[us] apud cae[sarem][,] no[n] habuit audientiam[,]/ neq[ue]
cancell[arrius]

officiales conuenerunt de responso[,] [?]sed nescio quid/de mansione eorum
post prandium iterum cam[erarius] apud caesarem®>"*

/zwal sem n[eywyssy] p[any] aurzedniky k sobie ksstwrtku k wobiedu
pro p[ana] biskupa wratislawskyho**"2

{dal sem witat p[ana] biskupa}""®

{capi [?]etorno}~"*

byl v mnie Rebenik®"[,] mluwil sem snim o czyalauny
vmuczeni[,] chcze psat p[anu] z Lychtn[sstanu]*"’

byl taky v mnie syn Rolandu[w]"**"®[,] mluwil sem s nim o czyalauny

/dal sem dyamant Herczogowi'>°[,] aby mi <z ni> gey zasadil do prstenu[,] dal
sem mu zlato k tomu[,] dal sem mu taky prsten s zafirem[,] aby mi hledal
ke trzem kamenu[m] sswrtey

byly sme w kanczelarzy po wobiedie[,] p[an] Ad[am] {z Lobkowicz}
na zawazku**®

{p[an] mistokanczlyrz

1567 1568

1376 3 0 my bozy

1581 1582

v mnie}

1562 Stépan Jiti ze Sternberka.
1563 Anna Benigna z Lobkowicz.

1564

Marie Eusebie Bofitova ze Sternberka.

1565 S Mg g . - Cixr <
Znacna cast zapisu k tomuto dni se naléza na protéjsi strané.

1566
[

...] vsichni stejné 33 svobodnych m&, pane, [...]. Cast zépisu pokracuje na protéjsi strang.

17 V7ilém Vratislav z Mitrovic.

1588 Dang ¢ast vypovedi se naléza na vedlejsi strang.

15%9 Jan ze ZiGe. Tuto informaci nalezneme vedle pole s datem.
570 Utednici také.

1571

Komornik u cisafe [Rudolf II., pozn. L. T.], nemé¢l audienci, ani kancléf [Zden&k Vojtéch Popel

z Lobkowicz]. Utednici se shromazdili ohledné odpovédi, ale nevim co o jejich setrvani. Po obédé znovu
komornik u cisare. Tento latinsky zapis castecné pokracuje i na protejsi strane.

1572

Tato informace se naléza na vedlejsi strané.

373 Dana poznamka byla zapsana do pole s datem.

1574

Zajat [...]. Tuto informaci nalezneme vedle pole s datem.

Patrn¢ Hans Rebenick.
1576 Roucho, koberec na zed & zavés.
577 Karel z Lichtenstejna.
1578 patrné syn Rolanda van Holland.
1579 Herzog van Bein.
1580 Text za lomitkem si miiZzeme predist na prot&jsi strang.
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9 Cztwrtek p[an] biskup wratislawskey™®®

zemssti wssyczkni
byly sme v czysarze[,] ya[,] p[an] komornik®®‘[] p[an] sudi®®®*® a p[an]
podkomorzy™®°[ ] decisu[m] de Hartmano™*
/le Baruite a este melancolig[ue][,] n["]h’pas nolu parler auec moy[,] ni auec
les autres[,] ni uoi auec luy™®°
/nominati tres quartus adiunctus a Czarze[,] [?]interi[m] pausat
p[an] biskup wratislawskey byl w kanczelarzy***°
{hora 8 apud cae[sarem][,] hora 2 etiam}****
10 Patek  tu ma beyti hotow kotlyk na swarzenau wodu [...]
byla v mnie v wobieda p[ani] Lyda Marg{ua}r[towa]
byl sem w kanczelarzyl[,] p Lan] biskup w[ratislawskey]
zwal mnie p[an] Malczaun™"° k nediely
/le capitaine auec ma famme diseuru de son office
11 Sobbota byl sem w kanczelarzy[,] przeslyssely sme artykule odpowiedi p[anum]
Slezakum
zlatnik przynes noziczek[,] vkazany mi piekny wieczy od [?]Ssavtromella
/dal sem Herczogowi®*® dwa prstynky zlaty n[?eywyssy] pani [...][,] aby mi
vdielal prstynek s textem[,] yak sem mu dal*>*
12 Nedéle gedl sem v p[ana] Malczauna[,] p[an] biskup wrat[islawskey][,] p[an]
komor[nik][,] p[an] sudi***" a mnoho gyneych
p[an] Malczau przypowiediel woharzyky
13 Pondéli byl sem w kanczelarzy[,] ta wiecz [?]Pecz a kozysshika
przednessena
strany pautniku Glaczkeych
chrt wzat na zawazek
drzewenney mleyn kaupen
/zaplaczeno zlatniku za druhey ssal[,] dano mu dewadesat tolaru[,] wazy sssal
13 hrzywenl[,] piet lotu 2q od gednohu lotu po 13 [...][,] dano mu nan sto
tolaru[,] tolar po 75 k[?reyczarech]poczytagycz'>*°

gedl v mnie a neywyssy p[ani] aurzedniczy

1589

1592 [7]koncze

1594

15% 3 wratislawskeych

1581 Jindtich Dominacek z Pisnice.

1582 Dang informace se naléza v poli s datem.

1583 Jan ze Zice.

1584 Adam ze Sternberka.

1585 y/oIf Novohradsky z Kolovrat.

1586 pyrkhart Toénik z K¥imic.

1587 Rozhodnuto o [?]Hartmanovi.

1588 Barvitus [Jan Antonin Barvitius, pozn. L. T.] byl melancholicky, necht&l hovofit se mnou, ani s ostatnimi,
ani se snikym vidét. Dana vypovéd byla umisténa na protéjsi stranu. Na jeji zatazeni do textu upozoriuje
znacka.

1589 T¥i jmenovani, &tvrty pripojen, [...].

1590 Oznagena &ast vypovédi byla zapsana na prot&jsi stranu.

1591 v/ 8 hodin u cisafe, ve 2 hodiny také. Tato poznamka byla umisténa do pole s datem.

1592 Jan ze Zice.

1598 achym III. Maltzan z Penzlinu.

1% Hejtman a moje manzelka [AlZb&ta Lobkowiczka z Lobkowicz, pozn. L. T.] rozpravéli o jeho Gfadg. Dana
slova nalezneme na prot¢jsi strang.

15% Herzog van Bein.

15% Tyto informaci miizeme &ist na vedlejsi strang.

197 yolf Novohradsky z Kolovrat.

159 7 daného zapisu neni pln& ziejmé, zda ,a“ stojici mezi obéma slovy ma vyznam v jakém bylo piepsano.
Mohlo by se také jednat o koncovku ptedchoziho slova. Pokud slovo ,,Pec” neoznacovalo kozi$nika, tak se
patrné jednalo o Bartoloméje Pezzena.

1599 Pasaz za lomitkem byla zaznamenana na proté&jsi stranu.
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{pla[?c]et caes[?ari] responsu[m]}*°*°

{Basta Cassovia[m] cepit[,] bona noua}

14 Autery  wobiedwal sem v n[eywyssyho] p[ana] kanczlyrze®®?[] p[an] biskup
wrat[islawskey] byl tam[,] corygowaly se wieczy slyzky™®® y patenty sasky[,]
y wieczy wratislawskeych
/le iuge m['Th’dict et le chamberlein[,] q[ue] le capiteine de chateu h’este
auec lui disant[,] q[ue] 1[ Jempereur a enuoie Slaute [...] le Schanouec luy[,]
donant 1["Joffice de capitein de chatteau dans doner liuencze astuisy*®*

15 Stireda  przygel trzeti persyan'®®[] kdery skre Mosquu gel[,] p[an] kanczlyrz ho
przywezl a wital[,]k tomu Staromiessti[,] Nowomiessti a Malostranssti
gedl v mnie p[an] z Wartemberka a p[an] Gerstorff-°*
/in cancelaria camerarius et ego [?]rizati de coco praesidis subdito
pupillorum[,] qui se uult ementire[,] quod sit caesaris et non e[st] uerum[,]
cap[itaneus] Bilinensis fecit relationem®®"’
p[an] Hornstain'®® se nawratil[,] do Prahy*®®
{ziena ma'®'’[,] Anczka'®'! v p[ani] kanczlyrzo{wy}}
{Dobschicz scriptus de [?]cera}'®*®

16 Cztwrtek woznameno p[anu] heytmanu poruczeni geho [milosti]™"" strany heytmanstwi
opawskehol,] tez y hradu Praskyho[,] dal odpowied[,] zie geho [milosti] psati
a sprawu dati chcze a przy tom gest zustawen
panna Franczyska posylala k zienie my[,] zie gy hrdlo boly
Iwyprawil sem p[ana] Wylyma®®**[,] dano mu na czestu 400 tolaru[,] wsseczko
kurfirstskeych a zlatey rzetiez[,] wazy 345 {na mau wahu} korun
dano Herczogowi'®*® na pozlaczeni zageczy hlawy 4 dukaty[,] chtiel piet
{uicecancell[arius] retulit mandatum}*®*8

17 Patek dnes rano w sedm hodin p[an] Wylym wigel do Rrzyma
n[eywyssy] p[an] komornik*®*® gel z Prahy y p[an] sudi‘®®

1601

1612

1614

1617

taky

1600 Cjsafi se libi odpovéd’. Tato informace se naléza v poli s datem.

1601 Basta [JiFi Basta, pozn. L. T.] dobyl Kogice, dobra zprava. Tyto informace se nalézaji vedle pole s datem.

1602 7 denék Vojtéch Popel z Lobkowicz.

1603 Tzn., opravovali se v&ci slezsky.

1604 Sudi [Volf Novohradsky z Kolovrat, pozn. L. T.] mi fekl a komornik, Ze hejtman hradu [Felix MoSovsky
Z Moravéina, pozn. L. T.] a fekli, Ze cisai [Rudolf II., pozn. L. T.] poslal Slavatovi [,2e¢] Sanovec [Jindfich
Kunrad Sanovec ze Sanova, pozn. L. T.], ziska ufad hejtmana hradu do [...]. 1Tato informace se naléza
na protéjsi strané.

1605 Mahdi Quli Beg.

1605 “len 3lechtického rodu Gerstorfi z Gerstorfu.

1607 \/ kancelafi komornik a ja jsme se [?]pohadali o prezidentové kuchafi, poddaném sirotkii [snad minéno
ve smyslu, ze kuchai byl sirotkem poddanym prezidentovi, pozn. L. T.], ktery chce lhat, Ze je cisafe a neni
to pravda. Bilinsky hejtman ucinil zpravu.

1608 pyislugnik §lechtického rodu z Hornsteinu (von Hornstein).

1609 Text za lomitkem byla zapsana na prot&jsi stranu.

119 Alzbéta Lobkowiczka z Lobkowicz.

1011 Anna Benigna z Lobkowicz.

1812 Tyto informaci nalezneme v poli s datem.

1613 Dobschicz spis 0 vosku. Tato poznamka se naléza vedle pole s datem.

1914 Rudolf II.

1015 Vilém starsi z Lobkowicz na Horsovském Tyné.

1616 Herzog van Bein.

1817 Oznagenou vypoveéd’ miizeme nalézt na prot&jsi strang.

1618 Mistokancléf [Jindiich Dominagek z Pisnice, pozn. L. T.] vratil [mozné také ohlasil, pozn. L. T.] mandat.
Tuto poznamku nalezneme v poli s datem.

1619 Adam ze Sternberka.

1620 yoIf Novohradsky z Kolovrat.

271



18 Sobbota

19 Nedéle

20 Pondéli

21 Autery

p[an] kanczlyrz ke mnie posylal[,] aby sniem byl 4 feb[ruari]*®*

sem[,] yak prwy snessenol,] aby zustalo

/wobiedwal sem v p[ana] nunciusa®®?’[,] p[an] biskup[,] p[an] kanczlyrz[,]
p[an] z Donina {presydent}**?*[,] p[an] kanczlyrz gel ke dworu zahy[,] ut sciret
de dieta'®*[,] pan nuncti[us] dal mi psani od papezie[,] welmi milostiwy
a wzacny'®®

pausstiel sem bankami

byl v mnie Pla[te]is'®?°[,] abych byl w pondiely w kanczelarzy[,] odpowiediel
sem[,] zie nemohul,] az tu gynu budau n[eywyssy] a[urzedniczy]

dal sem zawrzyti aurzad saudu komorniho

SSantromel przynes[,] poznamenan([...] strzybra

/zaplaczen kamplczeug'®?’ Leykartowi[,] dano mu ssedesat tolaru a tak mu
neysem nicz dluzien[,] ani penize wicz*

{episc[opus] wrat[islawiensi] discessit}'**°

{pani w kostele y Anczka'®* a ya miel se[m] mssy s[watau] doma;1631
wobiedwal v mnie p[an] Jan Waczlaw'®*? sam a zyadney Igyney®*
Molarowe®** y p[an] Adam gedly v Vnurczogta'®*®

newym o Makowskym®®[ ] zie g[es]t zase chyczen[,] deset mil od Mostu
{[?]homicida uoluit ad me[,] excusaui me}*

wyprawen posel k Zarubowi®*®

poslal mi p[an] SStampach®®* gelena a srnu sstedryho weczyra

czieladka zieny my v spowiedi[,] Johaneska se nechtiela spowidati p[aterowi]
Colenczowi*®®

{przynesl zlatnik kotel}'®**

ziena ma'®*? w 6 hodin gela k jesuitum y A{n}czka'®*® k spowiedie a k bozymu
stolu[,] ya sem miel msssy swatau doma[,] przewor z Strahowa slauzyl
wobiedal v mnie p[an] Proskowskey®** a p[an] Cziernin®*[] discurs[us]
camerariis*®*

[,] oznamil

1621 4 o«
4. unora.

1622 Giovanni Stefano Ferreri.

1623 Eerdinand z Donina.

1624 Aby v&dél o snému.

1625 Dana vypoved’ se nachazi na vedlejsi strang.
1626 jan Platejs z Platenstejna.

1627

Patrné hieben.

1628 Text za lomitkem autor zapsal na vedlejsi stranu.

1629 Vratislavsky biskup [Jan ze Zice, pozn. L. T.] odjel. Tato informace se naléz4 vedle pole s datem.

1630 Anna Benigna z Lobkowicz.

1631 Tato informace se naléza nad polem uréenym k zapisu.

1632 Jan Viaclav z Lobkowicz.

1633 Toto slovo se naléza na vedlejsi strané.

1634 patrng Jakub Mollart z Mollartu a néktery z jeho bratrd.

1635 \/olf Unverzagt.

163 Jeronym Makovsky z Makova.

1637 [2]Vrah [Adam Gall z Lobkowicz, pozn. L. T.] cht&l ke mn&, omluvil sem se. Tuto poznimka mizeme &ist

v poli s datem.

1638 Karel starsi Zaruba z Hustitan.

1639 Matyas Stampach ze Stampachu.

1640 jakub Kolens.

1641 K ryitof tuto informaci napsal do pole s datem.
1642 Al7b&ta Lobkowiczka z Lobkowicz.

1643 Anna Benigna z Lobkowicz

1644 Oldtich Desiderius nebo Jan Krystof Pruskovsky.
16% ptislugnik §lechtického rodu Cerninii z Chudenic.
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/pan Pruskowskey a p[an] Cziernin promlauwaly o nynieyssy[m] rzadu p[anu]

komornikuw[,] yak v dwora lyhati magy starymu[,] Kolowrat se [...] de autres

schoses[,] de Slauate[,] du billet de uieu[,] de ceus[,] qui ont este apelle[,]

grand espoer de Molard d['] aucun office™®

{nowa msse v s[watyho] Tomasse}'®*

{poslal sem [?]Prus]...][,] psal se[m] panu [z] Zierotina Diwissowi}
22 Stiredal659zaplaczeno wsseczko zlatniku drabantu za strzybrney kotlyk[,] neni mu nicz

wicz dluzno[,] ani halyrze[,] towaryss bral penize[,] zie mistr stonall,]

30 fl[orenu] mu dano

poslal p[an] Kokorzowecz'®" korotwy

/z Kosti poslano dwanaczt zagyczu a niekdery ptaky[,] tez y czedule ty hodin

pater Colencz byl v mnie o preczeptora Jeniczkowy[ho]'®*?[,] dal sem mu

odpowied[,] zie na nieho pamiet mam a zie sem [...] p[ana] bisk[upa]

wrat[islawskyho] **

{magn[?um] zuber soluit Wencl}
23 Cztwrtek zyd sstimowal instrument a [?]erb regal do kaply

psal sem p[anu] Trczkowi'®® o lody przypowiedienau

dal sem puhony Mataussowi na p[ana] z Bibrsstey[na]

hodinarz przynesl zase r}gginy[,] kdery oprawil

1649

1654

1656

1658

/horzelo v arczybiskupa™>" w kominu[,] byl tam p[an] kanczlyrz™>" y p[an] Jan
Waczlaw™®°[ ] az se vhasilo[,] nez v mnie se nezastawowaly][,] tolyko posylaly
pibrly™®

1661 1662

przywezly z Bilyny czalty™"" [,] ptaky a zagycze y zeleny swiczky
{canclellarius] fuit in aula}*®®®
{ziena ma wazala pana kanczlyrze[,] Pruskow[skey]**®* kapra a sstiku}*°®®
{poslala mu miesczek ode mnie}***

24 Patek  p[an] z Hodieowa™’ poslal 6 korotwi a 20 kwiczyal'®®®
Hans zahradnik przynesl nowy [?]lyto[,] dane mu 2 tall[er]

16% Debata o komornicich.

1847 O dalsich vécech, o Slavatovi [Vilém Slavata z Chlumu a KoSumberka, pozn. L. T.], o potvrzeni stafi, o téch,
ktefi byli jmenovani. Velka nadéjte Mollarta [Patrné¢ Jakub Mollart z Mollartu nebo néktery z jeho bratri,
pozn. L. T.] na zadny ufad. Oznacena pasaz se naléza na vedlejsi strané.

1648 Dana informace byla zaznamenana do pole s datem.

1699 Jan Divis ze Zerotina. Dan4 slova se nalézaji vedle pole s datem.

1650 \edle pole s datem autor prikreslil hvézdigku. Na strance se viak Z4dny dalsi podobny znak nenachazi, zda
se tedy, Ze se nejedna o odkazujici znaménko ¢i Ze pisatel opomnél dokreslit jeho protéjsek.

1651 pyislugnik $lechtického rodu Kokofovel z Kokofova.

1652 preceptor Jana Krystofa z Lobkowicz.

1653 Jan ze ZiGe. Text za lomitkem se naléza na prot&jsi strang.

1654 vaclav zaplatil [?]velkého [...]. Tato informace se naléza v poli s datem.

16% Jan Rudolf Tréka z Lipy.

1656 Adam z Bibrstejna.

1657y arcibiskupském palaci na HradCanském namésti.

1658 7denék Vojtéch Popel z Lobkowicz.

1059 Jan Vaclav z Lobkowicz.

1050 Bobry.

1861 Dryuh pegiva.

1002 Dang ¢ast vypovedi se naléza na vedlejsi strang.

1683 K anclét byl u dvora. Tuto poznamku také nalezneme v poli s datem.

1684 Oldtich Desiderius nebo Jan Krystof Pruskovsky.

168 Tato poznamka se naléza v poli s datem.

16% Tato informace se nachézi vedle pole s datem a patrné se vztahuje k predchozi poznamee o kancléfi.

1667 Clen $lechtického rodu Hod&jovskych z Hod&jova.

1688 Druh ptaka.
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25 Sobbota

26 Nedéle

bazyant od p[ana] Smeczyanskyho*®®

poslana czalta {od Nowomlestskeych7} kapuczynum skrz Gyru

[?]heytmanoul[i] aurzad bergamotty'®

/Staromiessti poslaly czaltu a laku rywoly™®”* SStiedryho weczera[,] Francz
{2} przyyal

p[an] Smirzycz poslal par dobreych a tlusteych bazyantu[,] p[an] sudi
ney[wyssy]**" 30 kuiczyal[,] Staromiessti poslaly czaltu a laku rywoly*®™[]
p[an] SSwyhowskey'®”®> 7 korotwi[,] p[an] z Hodieowa 6 korotwi a 15
kwiczal'®"®

p[an] Adam Gall**"" byl v mnie[,] winssowal mi sstiasny wanocze a ya gemul[,]
chtiel se mnau gysti[,] ale ya sem se mu womluwil pro kamen[,] prosyl
zaradu[,] prawil sem[,] zie proti czysarzy raditi mi nenalezy[,] /odessel
ode mnie k arczybiskupowi'®"®[,] Rozntal*®”® ho prowazel[,] wdyczky bublal[ ]
ale nebylo mu rozumieti[,] czo mluwil[,] hned £?/ak ode mnie z pokoge ssel[,] to
sem slyssel das mal vnd nimer mehr'®°[-] o czysarzy* prawil[,]
zie srozumiel[,] zie ho chcze obzyalowati[,] zie by chtiel[,] aby SSemberk®®*
zyw byl[,] zie g[es]t pron neposlal[,] procz gest k niemu chodil[,] zie gest se
musyl swymu bezhrdly braniti[,] kdyz ktomu przyde[,] zie se vhlyda
y vslyssy®®

p[an] Berzkowskey"" winssowal sstiasny swatky

p[an] hrabie z Furstemberku*®® posylal ke mnie swyho hoffmistra[,] winsowal
bonas pascuas'®®[,] ya p[anu] hrabieti z Furstemberku taky[,] kdyz ssel
ke mssy z [?]toflsstuben*®®’

/pan Waczlawiczek wobiedwal se mnau[,] geho preceptor frauczymeru Francz
a [?]Bengt sspanielskey'®®®

{od p[ana; kancz[lyrze] przyssel hoffmistr geho[,] winssowal bonas
pascuas}'®

{zienama"" y ya slysely sme doma m[ssy] s[watau]}
obiedwal v mnie n[eywyssy] p[an] kancz[lyrz]***?[,] pani[,] p[an] Laczek*®
p[an] z Waldssteyna dlauhey*®” E[gan] przewor[,] p[an] Jan Waczlaw®®
p[an] heytman[,] p[an] Korzanskey

1672

1684

1690 1691
]
L]

1689 Jaroslav Bofita z Martinic na Smeéné.
1670 Citrusovy plod nebo n&jaky produkt s nim spojeny.

1671

Druh italského vina.

1672 “len panského rodu Smifickych ze Smific.

1673 y/oIf Novohradsky z Kolovrat.

1674 Tato informace se v zapise opakuje.

1675 pyislugnik panského rodu Svihovskych z Rymberka.
1878 Dand vypovéd’ se naléza na prot&jsi strang.

1677 Adam Gall z Lobkowicz.

1678 7byn&k Berka z Dubé.

167 pyislugnik lechtického rodu Lvii z Rozmitélu.

1680 Tenkrat a nikdy vice.

1881 Rudolf I1.

1682 Hannibal de Schomberg.
1883 Dana &ast vypovédi za lomitkem se naléza na prot&jsi strand.

1684

Piislusnik rytitského rodu Betkovskych ze Sebifova.

198 Eridrich z Fiirstenberka.

168 Dobré vanoéni svatky. Dany zédznam je ve §pandliting.

1687 Snad minéno z hodovni mistnosti, &i spolené jidelny.

1688 Tato poznamka se naléza na prot&jii strang.

1989 Dana poznamka se naléza vedle pole s datem.

169 Alzbéta Lobkowiczké z Lobkowicz.

189 Tato poznamka se naléza nad polem uréenym k zaznamu textu.
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/pani marssalkowa'®®’ byla v zieny my[,] p[ani] hrabinka z Orle[n]burku®%®[,]

p[ani] Pruskowska®*® przygela neyprw a byla neydyl

p[ani] kanczlyrzowa'™®™ prawila[,] zie knam przygede k weczerzy
a neprzygela[,] nez sama hosti miela a teprw na druhey den se womluwilal,]
smlauwa o mladiatka s p[ani] kanczlyrzowau'™®*

27 Pondéli wobiedwal sem v p[ana] hrabiete z Furstemberku™"“[,] p[an] kacnz[lyrz![,]
p[an] Laczek[,] p[an] Log*"®[,] p[an] [...]ndler[] p[an] hrabie Krystoff'"®[]
gel sem sam domu
p[ani] SStefanowa " a p[ani] Ad[amowa] dluha v my zieny
{[?]kancz[lyrz] [..]}*"®
{discul...] se Zetlicz}*""’

28 Autery  smaluwa s p[ani] kanczlyrzowau
miel sem mssy s[watau] doma
ziena ma'y Anczka''® gely k pani kanczlyrzowy
/dana Herczogowi'™ cornu copia[e]*"*°[,] aby z ni wzal ssyld dyamantowey
awelkey dyamant ma zasaditi na to misto a potom ma me o krzyzek
smlauwati[,] tez ma zase prsten z toho ssyltu vdielati*"**

{homicida citat[us]}'"*?

29 Stireda  p[an] strahowskey'™*® byl v mnie[]] co[n]uersatio de diuersis et de periculo
relligionis* "
p[an] Slawata y p[ani]*"*® v wobieda v mnie[,] p[an] Proskowsky y pani*"*®
91[,] 92[,] 93[,] 94[.] ['145[.] 96[.] 97[.] 98[.] ['190[,] 600[] 1[] 2[.] 3[,] 4'™*/
dwanaczt leth
/dany hodiny k woprawowani ty [se] sferau[,] malymu hodinarzy dany hodiny
se sklem druhy wokrauhly a trzeti na stienu
mirabilia de jud[...] et de Chynsky*"*®

1702

1705

1715

1692 7denék Vojtéch Popel z Lobkowicz.

1693 1 adislav mladsi z Lobkowicz.

1694 Adam mladsi z Valdstejna.

16% Jan Vaclav z Lobkowicz.

16% pyislugnik rytifského rodu Kofenskych Teresova.

1697 Marie Lipska z Hustitan.

19% ptislusnice fského hrabéciho rodu z Oldenburgu.

16% johana Pruskovské ze Sulevic nebo Kunhuta Pruskovska z Gutstejna.

1700 polyxena Lobkowiczka z Pernitejna.

1701 pasaz za lomitkem nalezneme na protéjsi strang.

1792 Eridrich z Fiirstenberka.

1703 Jindfich z Logu.

1704 K rystof z Fiirstemberka.

1705 yeronika Sternberska z Weitmile.

7% Danou informaci si miizeme preist v poli s datem.

Y07 191Mluveno o Zejdlicovi [¢len rodu Zejdlict ze Senfeldu, pozn. L. T.]. Tato slova se nalézaji vedle pole
s datem.

1708 Anna Benigna z Lobkowicz.

1799 Herzog van Bein.

1719 Roh hojnosti.

11 Oznadena ast vypovédi se naléza na prot&jsi strang.

1712 y/rah predvolan. Tato informace byla zapsana vedle pole s datem.

1713 Jan Lohelius.

714 Hovor o rozliéném a o nebezpe&i [pro] nabozenstvi.

1715 y/ilém Slavata z Chlumu a Ko$umberka a Lucie Otylie Slavatova z Hradce.

718 Oldich Desiderius Pruskovsky a Johana Pruskovské ze Sulevic nebo Jan Krystof Pruskovsky a Kunhuta
Pruskovska z Gutstejna.

Y17 Jedna se evidentng o vypis jednotlivych let, jak po sob& nasledovaly, 1591-1604. Krystof takto poznamenal
¢trnact let, ale napis pod nimi uvadi dvanact.
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{darowal sem zenie my dyamant}*"*°

30 Cztwrtek dal sem psani czysarsky do saudu komor{niho}[,] relaczy a wedeni swiedku
[-] p[an] prok[urator] czys[arsky] proti p[anu] Ad[amowi] Gallowi'®
wobiedwal sem v p[ana] Proskowsky[ho] "%
byl sem w kanczelarzy
/prsten slowy wazy piet korun[,] przy aucztu se wyhleda[,] czo nan dano[,] dan
Herczogowi®* welkey dyamant do cornu copi[a]e'’®® a druhey ma zas dati
do prstenul,] ten prwnieyssy taky ma ssylt y s kamenim[,] czo k tomu nalezy
z toho prstenu
{Miesyczek"® 30 articules lotra jagrmastrum}
{SSanowecz'"*’ declarat[us] et jurat[us] [?]capitane[us]}

31Patek  zienama'’® y ya wobiedwlay sme v p[ana] kanczlyrze'"* a zyadney gyney
chtiel p[an] kanczlyrz ke mnie[,] ale przedessel sem ho
/dany Herczogowi granaty k rzezani[,] zaplaczeno mu za futraly
{4 Kk[?reyczary]},] {[?]wobat}[,] {hodinky y cornu [!]copii}[,] mustr
na knofflyky ma vdielati[,] dati vdielati mustr z schachowniczemi z granatu[,]
dan{o} mu za zageczy hlawu[,] czo mu dluzno zustawalo [-] dewiet tolaru
a tak mu nicz wicz dluzno neni[,] ani penize'"*!

1726
1728

Christophorus Pop[e]l[ius]1732 Baro a Lobcouicz s[acrae] caes[arae] mag[estatis] {Rudolphi Il

rom[ani] imp[eratoris] semper aug[usti] a secretis consilijs primus cubicularius} intimus
consiliarius[,] primus cubicularius et regni Bohemiae supremus curiae magister scripsit

[?1ppp*"*®

Auxilium meum a Domino
qui fecit caelum et terram

caelum caeli domino terram autem dedit filijs hominum®"3*

diuinum auxilium maneat semper nobiscum®'*

1718 podivuhodné ,,véci“ o [...] a Chynském [&len rodu Vchynskych ze Vchynic a Tetova, pozn. L. T.]. Tuto
vypovéd nalezneme na protéjsi strané.
1719 Tuto vétu si mizeme piecist vedl pole s datem.
1720 Adam Gall z Lobkowicz.
1721 O]d¥ich Desiderius nebo Jan Krystof Pruskovsky.
1722 Herzog van Bein.
1723 Roh hojnosti.
1724 pasaz tykajici se uméleckofemeslné prace se nachazi na prot&jsi strané.
1725 (len $lechtického rodu Mésicki z Vyskova.
1726 Danou informaci miZeme nalézt v poli s datem.
1727 Jindtich Kunrad Sanovec ze Sanova.
1728 Oznameno [,7e] Sanovec [se stal] hejtmanem [Hradu prazského, pozn. L. T.] a slozil piisahu [k této funkci,
pozn. L. T.]. Tato pounamka se naléza vedle pole s datem.
1729 Alzbéta Lobkowiczkd z Lobkowicz.
1730 7denék Vojtéch Popel z Lobkowicz.
1731 Text za lomitkem se naléza na vedlejsi strané.
1732 Jméno takto rozepsano na zakladé pohiebniho kazani nad danym §lechticem od Jifiho Bartholda Pontana
(J. BARTHOLD PONTANUS Z BREITENBERKA, Laudatio funebris, kvatern Ala.
1733 Napsal Krystof Popel z Lobkowicz svatého cisatského majestatu {Rudolfa II., #imského cisafe, rozmnoZitel
Rise, z tajnych radii prvni komornik} tajny rada, prvni komornik a kralovstvi Ceského nejvyssi hofmistr.
34 Moje pomoc od Pana. On uéinil nebesa i zemi. Nebesa, ta patti Hospodinu, zemi dal vsak lidem. Z velké
&asti se jedna o biblicky citat, konkrétné Zalmy 115, 15 a 16.
1735 Bozi pomoc at’ ziistane vzdy s nami.
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Christophorus Pop[e]l[ius] Baro a Lobcouicz s[acrae] caes[arae] mag[estatis] ab intimis
consiliis [?]ppp*"®

33333[,] 33333[,] 33 ii fl[orenu]
30 viii

suma 24 tolary od dila'"’

1736
1

Krystof Popel z Lobkowicz od tajnych rada cisaiského majestatu.
37 7d4 se, ze Krystof posledni stranku pouzil nejdiive, jako pozndamkovy list ohledn& vypoctu kolik ma zaplatit
femeslniku za jeho praci.
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Slovnik archaismi a cizich vyrazi

administrator
bergamot

Beskovice, Bezkovice
bozec

celtle

certitficucze

comise

competencze

confekty

conterfect

cristerium (minéno chrismarium)
cumpanion

czwerglik, zwergel

droff

exequie

fedrovat

flastr

freymarczit, frejmarcit
galiarda

glutfarn (minéno gliitfanne)

henstik, hensstik
kaczka
kamplczeug
kartaun (velky)
kolaci

korvac¢ (minén korbac)
kredenczyczek
kunssaft

kustos

lentach

lermo

lusthaus

lyno

mantel
mustrunk

neynok
officium, offitium
oktav

organist

paniatko

pasamant

paterz

pibrl (minéno piber)
pikardi

spravce, plnomocnik

druh citrusového ovoce

Horni Betkovice

onaceni nemoci (Casto u déti), které provazely kiece
tvrdé bonbony podlouhlého tvaru, v denicich patrné ve
vyznamu ¢kt

stvrzeni, potvrzeni

penézni zaloha, povéieni

sporny narok na piednostni postaveni

cukrovi

napodobenina, nepravy obraz

nadobka na kiizmo, schranka na ostatky

pritel

trpaslik

velky ptak, mize byt minéna labut’ nebo husa

vyro¢ni obtady spojené se vzpominkou na zesnulé
chranit, pomahat

1écivy obklad

smeénovat, ménit

druh renesan¢niho tance

ohfivadlo, pfenosnd nadoba na ftezavé uhli uréena
k ochrané pied chladem nebo k ohfivani jidel

hiebec

kacena, kachna

hieben

druh déla

hostina

pleteny néstroj z feminku ¢i prutl uréeny k biti

skiinka

zpravu, v denicich ve smyslu odpoved’

straZce

Inény knot

poplach, vzruch

letohradek

lino, 1éno

kabat

piehlidka vojska spojena s jeho soupisem, popiipadé
vyplatou Zoldu

mihule (patrné potoc¢ni)

sluzba

oznaceni osmého dne po slavnosti, ktery je zakon¢enim
celé¢ oslavy trvajici po cely tyden mezi samotnym
svatkem a oktadvem

varhanik

pachole, pacholatko

lem, okraj

riZenec

bobr

ptisluSnici Jednoty bratrské, hanlivé

278



pleuh

poustét bankami (baiikami)
pres

pfijimat purgaci
przynos (pfinos )
resst (rest)

revisi (revizi)
rezabky

rothuz

rotschiml

ryvoly

sequestor
schloffpelcz
slustrunk
spiritus vitrioli
sprosta

ssyf

syrop

Stipky

tenata (teneto)
tésinka

trosst (trost)
vyns (vin§)
vyzina

weyhost (vyhost)
wilpretschyrz
zeugwart

pluh

nechat si poustét krev zilou za pomoci ban¢k

lis

pfijimat projimadla, nechat si Cistit stfeva
uvedeni nevésty do zenichova domu po svatbg¢.

nedoplatek, zbytek dluhu.

odvolani projednavana u zemského soudu

jetabci (druh ptaka)

rathaus, radnice

ryzak

druh italského vina

ufedné urceny spravce majetku.
Zupan, Sat na spani

zavéreCna oslava

kyselina sirova, ¢i 1€k s ni spojeny
prosta

sif, lod’

sirup, 1€k

Stépy

sité urené k chytani zivé zvéere
lehka jednohlaviiové lovecka puska
kousek

prani

maso z vyzy (jeseterovita ryba)
list o propusténi z poddanstvi
kozisnik

spravce zbrojnice
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13. Obrazova priloha

obr. ¢. 1 Podobizna KryStofa Popela z Lobkowicz od Hanse von Aachena
obr. ¢. 2 Obraz Bakchus a Silén od Hanse von Aachena

obr. ¢. 3 Rytina portrétu Krystofa Popela z Lobkowicz v Atrium heroicum
obr. ¢ 4 Dtevotez Krystofa Popela z Lobkowicz v Diadochu
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obr. ¢. 1 Hans von Aachen, Podobizna Krystofa Popela z Lobkowicz, 1601, Lobkowiczké sbirky,
Lobkowiczky palac.




obr. ¢. 2 Hans von Aachen, Podobizna KryStofa Popela z Lobkowicz, 1601, Lobkowiczké sbirky,
Lobkowiczky palac.
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Prd'ligm: 47 .cr’mfre Ravs hoe Porper.ave ore,
eciore CHRISTOPHORYS sed pofisre witef,

obr. ¢. 3 Rytina z Atrium heroicum (Dominik CUSTOS, Atrium heroicum Caesarum, regum, (...)
imaginibus illustratum 11, Augsburg 1601).
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obr. &. 4 Dievoiez z Diadochu Paprockého (Bartoloméj PAPROCKY Z HLAHOL, Diadochos,
Praha 1602, kap. O stavu panském a jeho rozmnoZeni, s. 117).
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